


t 

\ 
r 



: W®\ 




Vi 



V 








Jtfg/<-^ 






*A*iti 







Oj^JIj V b% f> JJ UA ^1*1!- 
M^* W V^J /U'j 0U-A4H- 

^y a_j*i sw u)_uu»j ^i* jirj- 



^'- : '^i 



K 









jU^2! 



3117 - Lioubimov (Nicolas; 

0-*~j ^jai J^i\ j JuJ t^-.j ^Ujl 1894 

i*UJl iJtllj iaUaVl J?Ui J^ ^U^*i <>_ 
Nicolas Lioubimov -tir*^ 1 ->UJVb 

3118 - Iipinski (Edward) ^uJ ^I>>1 . 1888 

^uii ^ y uji oir>i lu* ^u j£t, ^ 

Edward Iipinski 

3119 - Lippmann (Walter) d\LJJ\j . 1889 

Walter lippmann . Jl J l 

3120 - Uquidateur . ,V,A 

liquidator 

3121 - Liquidorteur de la societe .4-S^I ( L^ 

liquidator of the company 

3122 - Liquidation 

<ilk,_, <U» £> artll :Vttl!jb)|i fJf u J' _ 
f *-lj MJU ,t-Vl p—U : ^^1 ^ _ 




liquidation, Winding-up, Clearance-sale, 
Selling off, Settlement. Account 



3123 - Liquidation judiciaire . <J' 

Winding-up by court order 

3124 - Liquidation collective 

Collective or joint liquidation 



3125 - Liquidation des droits 

Liquidation of rights. Settlement of rights 

3126 - liquidation de la societe . <T^Ji *LL*S 

Company liquidation 

3127 - Liquidation en bourse 

ii * *- • . 

Stock-exchange settlement 

3128 - Liquidation des depenses publiques 

. C.UII OliiJl 'iJivaj 
Settlement of public expenses 



3129 - liquidation de biens . ~ y *?*-*> 

Administration of assets 

3130 - liquidation d'une dette . Ji* 

Settlement, of a debt 

3131 - Liquidation de depenses 

Settlement oi expenses . Otti^l 

3132 - Liquidation de I'impot * '' ■ 

^ J! *-ij~3 • V.^r^' V 
Settlement of taxes 

3133 - Loi de liquidation 

Liquidation law, Law of winding up 

3134 - Entrer en liquidation . *^*^ jl\) 
'" To go into liquidation 

3135 - Liquide 

liquid, Fluid 

3136 - Argent liquide ^ 

. j»UJI 'aiJI . ' c idl *JOJ» . <TaJo ^) *J*- JU 
* Available cash. Ready money 

3137 - Dette liquide 



j\jA\ £** J*> 



3138 - Merchandises liquides 

- (<>V> '^ u C 1 ^ 

Liquids (merchandise) 

3139 - liquider • \s** 

To clear, Jo seUfoff, To wind up, To li- 
quidate, To settle. To pay up. To pay off, 
To close 

3140 - Liquider ses affaires . &*** J*~* 

To wind up his business 

3141 - Liquider un compte . \}~>- J^> 

To balance or to liquidate or to settle 
an account 

3142 - Liquider une societe . '& j" {S ^ t 

To wind up a company 

3143 - Liquidite fj 
^ JLid fjtf' /Uj c tU M cJj) ^j-r- 

Liquidity 



3144 - Lire ^ „ 

^ lira " ' •$&** 

3145 - List (Frederic) C~Mj*J • l8 ^~ I 789 

s!Lu ll^ ^- ^ ^W» *^W0 
Frederic list . <&*) ^P ^^ 

3146 - Liste ^ ■ 

List, Register, Roll 

3147 - Liste additionnelle . *-c*W 

Additional list 



JuilS 



3148 - Liste civile ^ , 



The civil list 



3149 - Ut 
Bed 



J*j ' As* 



3150 - lit de plume 

j] ^1) ^J J*. *As* -u^J & <^> 

Feather-bed 



3151 



livraison 
Delivery 



<* 



,u 



3152 - UvToison des marchandises 

Delivery of goods 

3153 - Deled de livraison 

Time of delivery- 
Si 54 - Livraison contre rsmboursement 
Payment on delivery 

3155 - Comptant sous livraison ^ ^ 

Cash on delivery . ^ ' ^ £> 






«iaJI "*U3 'U-J 



3156 - Prendre livraison 
To take delivery 



'r^ 



3157 - Livre 

Book 

3158 - Grand livre 

• (WJl ijWl ^Uall ^ i^| -^ 
Ledger 

3159 - Grand livre de la solde 

Payments ledger . ^Ji ^ 

3160 - Uvre de banque. J^| / <*|j| -^ 

Bank book * 

3161 - Livre de 

Cash book 






3162 - Livre de comptabilite 

Account book 

3163 - Livre de loch 

r - Log book "^ 

3164 - Livre-journcd . C*^J| ^ : - ,. ^ 

Journal .Etay-book " 

3165 - Livre de commande 

*..--- ° r *? fire book - • oUill y,^ 

3166 - Livre auxiliaire 

, Subsidiary book ^ -r 

'3167 -Livre de bord - ■■■■: - y; , 1 1 -U*^ 

, Lvbod = -- ■ ^ 

3168,- Livre de commerce -...- J .^ 

.:.:, Business book ' . ^UJ ^ 

3169 - Uvre des effetsa payer ' ^UlloLtU- Jj^ 
. » Bills-payable book 

3170 - Livre des effets arecevoir 

Bills-receivable book c ^loix-/J»^ 
.3171 - Livre des recettes 

Returns book -: * 



3172 - Livre des ventes a credit 

. <1>-Vi OUJll ^ 
Credit-sales book 

3173 - Livre d'inventaire 

Stock book . i^JI ^ 

3174 - Livre des expeditions 

Dispatch book . Ol^pUJi J^ 

3175 - Livre facultatif . i £ J l&\ jj^ 

Optional book 

3176 - Livre d'epargne . ^y ^ 

Savings book 

3177 - Livres obligaoires . ijl>*] ylii 

Compulsory books 

3178 - Tenue des livres. (OjUJl) yUaJl IJU^t 

Bookkeeping # j\ij& ,JX^ 

3179 - C16ture des livre* 

• ftM ;M» J*. (o^UJl) ^JUaJi JUil 
Balancing of the books 

3180 - Ouverture des livres 

Opening of the books 

3181 - Livre (pound) 

.(£r0c4S4 JjU; ^^lc»jjSJ>.j)Vj 
Pound 

3182 - Livre Sterling 

Sterling pound £ 



3183 - Livrer^ 

To. deliver 



3184 - Livrer des march andises 

To deliver goods ■ ■ . -JUw ' "1 .. 

3185 - Livrer a domicile . (J&U) "J^li *11, 

To deliver at residence 
,3186 - Livrer d la circulation '.'.'' 

To deliver for circulatioh '■■ 



3187 - Livret • Vr- 5 • J>** ■ s» 

Book, Booklet 

3188 - Livret d'avances de solde ^ 

Advances book . uJ 1 ) S l> >*: LJ <?* 



3189 - Livret de solde 

Salaries book 

3190 - Livret de vehicule 

Vehicule booklet 

3191 - Livret de cheque 

Cheque book 

3192 --Livret d'epargne 

Savings book 

3193 - Livret de salaires 

Salaries book 

3194 - Livret de quittance 

Receipt book 

3195 - Livreur 






(J>JLI rjU) JpUaJI P — • 
Carman, Delivrer, Delivery man 

3196 - Lloyd's . u^ (^J) *—*>* 

Lloyd's 

3197 - Lloyd's Register of shipping 

(Registre de la marine du Lloyd's) 

3198 - Local . <j* - 0* ■ "^ 

Premises, Local 

3199 - Localisation 

Localization 



3200 - Localisation des pannes ^ 

Localization of breadowns 

3201 - Localisation des industries ^ ^ 

Localization of industries 

3202 - Localiser 

To localize. To locate 

3203 - Locataire • J^ ' 

Tenant 

3204 - Locateur * f?** 

Lessor 

3205 - Location ^ 

. \j* . \\^\ .*\f\. %s-» . jW . J M 

Letting, Renting, Hiring 
2306 - Location coque nue ^ 

Bare boat hiring. 5>V A *^ S -W 

3207 - Location de coff re-fort ^ 

Hiring of a safe . *Vi^ S* j* -^ 

3208 - Agent de location ^ 

Real-estate agent. House-agent, Rent 
agent 

3210 - Bureau de location ^ 

Booking-office * j^ - V* 

3211 - Lock-out f 

(Fermerure au dehors) 
^212 - Logemepi ^ ^ 

Lodging, Housing, Accomation 
3213 - Loger „ 

To lodge. To accomodate, To house. To 
put up 
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3214 - Logistique 

• (cA^ 1 Ui^i ' jU *l> : 4?4rjl 



3215 - Loi 
Law 



. UjJU 



3216 - Loi commerciale . i£j\p*$ O^JUll 

Commercial law 

3217 - Loi de finances . <J^» ^J^ 

Finance act 

3218 - Loi de l'offre et de la demande 

Law of supply and demand 



3219 - Loi de budget 
Budget law 



jlji! dy\i 



3220 - Lois economiques . i^U^al u^^S 

Economic laws 

3221 - Loi de l'utilite decroissante 

Law of diminishing utility. Law of attrition 

3222 - Loi de probability . OVU^/1 OjJl* 

Law of probability 

3223 - Loi de satiete des besoins 

Law of satisfying needs 

3224 - Loi des debouches 

Law of outlets , . C^j^ 0>1* 

3225 - Loi du rendement croissant 

Law of growing returns ■ 

3226 - Loi du rendement decroissant 

Law of diminishing returns 



3227 - Loi fiscale 



Fiscal law 



i^.A C-r 5 ) yrf-r* °^ U 



3226 - Loi monetaire . -^ O^^ 

Monetary law 



3229 - Enfreindre la loi . 'JjM JaJl>- 

To infringe law, Breach of the law 



3230"- Hors la loi 
Outlawed 

3231 - Loisir 
Leisure 



3232 - Lombard (pret sur titres) 

Lawn on bonds . Cj\xJ\ J* iil— 



3233 - Lot 



Lot 



r^ 



3234 - Emprunts a lots 

Lottery lawns 

3235 - Obligations a lots 

Pri2e bonds 

3236 - Lotisseur 

Allocator, Lotter 

3237 - Louage 

Hiring/ Letting, Charter 

3238 - Louis 

. jJLp *jU1 0^11 JL. CJL*U-1 w_->J <r-V 5 ^ 
Louis 

3239 - Louvain (ecole de) . 0$J -A+~ 
f jJUH JL**. f—U 1928 iJ— oUj w » 

School of Louvain 

3240 - Loyer 

Rent, Rental . **\'f . j**dl • 5 J*"' 



3241 - Loyer anticip6 
Advance rental 



S**^ jM 



3242 - Loyer de l'argent 



. SJ5UII 



Rate oi money. Price of money 

3243 - Luftala (Georges) V'tijl^yjsr 
UL-ii >^» • ^> ^^5' 1 • 1964.1904 

. ^J^Jl iupU^Y *>J* -^ «^' 

Georges Luftala 

3244 - Lumen 

J* y ^U> j* ^1 paJ ^b" eO^j) ^ jl 

Lumen • (Cr?~* ^C^*" 

3245 - Lutge (Friedrich) g>J *4o -*{> 
. r UJl iUJ'bM s'jJj <L?~ joj* J it-t .1901 

Friedrich Lutge 

3246 - Lutte des classes 

Class war 

3247 - Lutz (Friedrich) ?J <&j *J 
rOjjj i*l>- J it-1 . <Sj~if" ^^*' - 1901 

* . aJlSUJl ^k-^j >rr *iJ* \A~om *iUi 

Friedrich Lutz 

3248 - Luxe 

" • * - *. • 

Luxury , <-* J . £-k — 

3249 - Articles de luxe 

Luxuries 

3250 - Taxe de luxe 

Luxury tax 

3251 - Luxueux 

Luxurious . <^*j~* : r^ ' J. US 

3252 - Depenses luxueuses 

Luxury expenses 



til j . olT iJT 



3253 - Machine ■ ^ ; ^ 

Machine 

3254 - Machine electrique . '*4kj£"^ 

Electrical machine 

3255 - Machine a calculer .(^^-^) V"^ ^ 

Calculating machine 

3256 - Machine a polycopier 

Duplicating machine 

3257 - Machine a ecrire 

Typewriter 

3258 - Machine d vapeur . <ijk*-> ^ 

Steam-engine 
'3259 - Machine a faner 

3260 - Machine a iorer 

JhCZf (^IJ\£-U (j),^ 
Drilling-machine, Machine-drill 

M 

3261 - Machines agricoles (machines aratoires) 

Agricultural machine 

3262 - Machine a souder Electrique 

Electrical welding-machine 

3263 - Machine d'induction 

• u^is*^ **^* 
Induction-machine, Inducting-machine 

3264 - Machine dynamo-electrique 

Dynamo-electrical machine 

3265 - Machine frigorifique 

Refrigirating-machine 

3266 - Machine d ebarber 

Trimming-machine 

3267 - Machine a cisailler 

Chiselling- machine 
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3268 - Machine a turbines 
Turbine-machine 



3269 



3270 



Machine-Outil 
Machine-tool 



Machine-Outil c/n ( machine- outil d com- 
raande numerique) 

;-&>}) .(^--^ jl*r) is*-** <*r> £ $ $v 

o* <J j^i • ris"J J^ f u *°- j1 -^ ■ 1954 ^ 

. (J~~- j£ij i*-*j u?^ £*^ itUj; 

3271 - Machinisme 

Jl ijjjJI OLpL^JI Jjj^J Jl j^Jb fUi») *Jl 
Mechanism . (^ ^^ 

3272 - Macro-economie 

Macro-economy . (Jr^^^ p-*i 



3273 



0> 



3274 



3275 



3276 



Magasin 

Shop Store 

Magasin d' appro visionnement 

Provisions store . Jij^ OJ>*> 

-* * . 
Magasins generaux . i-^lc- OjUv* 

Bonded warehouses 
Grands magasins 

Department stores 

3277 - Magasinage . Jij^ 1 Jj*r^ ♦ OiJ**' 

Warehousing, Storing, Warehouse dues, 
Storage charges 

> 
3273 - Droit de magasinage . {j/)*> *-*j 

Warehouse due, Storage charge, 
Demurrage 

3279 - Magasinier . UjU . 'S$AS Jy\ 

Storekeeper, Warehouse man, Store man 

3280 - Mahaim (Ernest) . 1938 — 1865 



T^jju J^p .^*>ij J* J^*' 1 *>>* *^i 30*4* j 



Ernest Mahaim 
3281 - Main-d'ceuvre 



Ixibour, Manpower. Cost of labour 



3282 - Main-d'ceuvre specialist 



Semi-skilled labour 
3283 - Mainlevee 

oW 1 cf-) •«- 



U.U- Aj 



itli 



Restoration of goods, Replevin 

3284 - Mainlevee administratve 

Cancellation of administrative garnishee 
older 

3285 - Mainlevee aimable 

Amicable restoration of goods 

3286 - Mainlevee judiciaire 

Restoration of goods, Withdrawal of op- 
position 

3287 - Mainlevee partielle 

Partial replevin . ^ J-^" 't " '' 

3288 - Mainlevee totale . gP s-^ 

Total replevin 

3289 - Donner mainlevee 

To grant replevin 

3290 - Obtenir mainlevee 

Tc obtain replevin 

3291 - Mainmorte 

Mortmain 



O^J 



i^j 



v 1 ^ t> 'S^ 
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3292 - Biens de mainmorte 

Property in mortmain 

3293 - Mcrintenir 

.(jl^l jLxu-t*! U-U» *^JJI j^it) ~dU 
To maintain 

3294 - Maintenance. Maintien 

.(jl^l* JU*^>U *U-U» *^JJI *tfj) <JU> 
Maintenance 

Maitre . (^O^-ll) . J**Jl <-jj 

Chiei, Master 



3295 



3296 - Mcds . *l y^» S^s 

Maize 

3297 - Malaise 

Discomfort, Slackness (of trade) . 

3298 - Malaise economique 

Economic slackness 

3299 - Mali (deficit) 

Shortage 

3300 - Malthus (Thomas-Robert) . 1834 - 1766 
*-**\))<n$j&*\& } ^*\ • u ^ ^jiJJ o^y 

Jb\p jl£jl 5a Uj) jtj jjIflUoj 1798 i— ^JU» 
iuLo- i^-Jj Jbljzi i-JlJLiJl •Sjl^Ll' Ul t A«*&jk i^jj 
J] t-Jb >-. ^LJ ^ UIJWI Jji^li OJi U)j 
jj^j yUill a^jll ^b* 01 j JbljJJ ytji aA» 
. J-JI OjO*^ uJUw J4* UJj c (iljk^b T*Jb 
Thomas-Robert Malthus 

3301 - Malthusianisme-. 

JoJ&Sj jlx-Jlj (^j^ *i^ Jl *r-*) 4-?"j3k 
Malthusianism . J— J I 



3302 



3303 



Malt5te . V>^^ ; 

Maletolt, Extortionate or illegal tax 



Maltotier 
Tax-collector 



'- JljJ* <^ 



3304 - Management 

Management 

3305 - Manchester (ecole de) 



;^JJ »M 0* 



f 



■jX *^L» ^ oJWi 



r- j 






iUl oUj Ifflki Jj t gLL-1/1790-1723/ 

(j V w l Jl ^j 1828 



Manchester school 



. (1846 4^0 



3306 - Mandat 



Power of attorney, Procy, Money order, 
Warrant, Writ 

3307 - Mandat Conventionnel . . aJVu? illTj 

Proxy by agreement 

3308 - Mandat legal . vV** ^'1 • Vj*"* ^J 

Power of attorney, Legal warrant 

3309 - Mandat judicicrire. iJLi* iUJ . «jCi* illfj 

Judiciary power of attorney 



3310 



3311 



Mandat general 
General proxy 

Mandat Special 
Special proxy 






atr. 



3312 - Mandat tacite . <.:*•. * 

Tacit proxy 

3313 - Mandat expres 

Explicit proxy 

3314 - Mandat d'encadssement 

Money-order 

Mandat de pcdement 

Payment-order . f*^ u^i-^" 

Mandat telegraphique . <~?j> v\y- 

Telegraphic money-orcter 

3317 - Mandat de paste . hjbj) 3\jr> 

Postal money-order 



3315 



3316 
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3318 - Mandcrt de virement 
Transfer form 



ijTJu 



3319 



3320 



3321 



3322 



3323 



3324 



3325 



Mandat de requisition de transport 

Warrant for requision of transport means 
Mandat de perquisition 
Search warrant 






Mandat international 
International mandate 

Territoire sous mandat 
Mandated territories 
Mandataire 

Proxy. Mandatary, Assignee.. Trustee 



& 



a*S-* 



Mandataire de Justice 
Authorized agent, Attorney 

Mandataire general 
General representative 



3326 - Mandataire special 

Special agent 

3327 - Mandataire salarie 

Hirep agent 

3328 






Mandate . l ..*.^ . ^»ji_* . ASj-* 

Commissioned, Given a mandate to 
■3329 - Mandater 

To commission. To give a mandate to, 
To issue an order for the payment of 

3330 - Mandatif 

Mandatory 

3331 - Mander 

To send word to, To instruct, To summon 
Manifeste 



if**** * J^V 



3332 



^JUJI) 4^*Jl\ uIj . oUj 



Cr^ 1 ^ 



Obvious, Manifest, Evident. Clear, Mani- 
festo, Proclamation, Ship's manifest 



3333 - Manifeste Communiste 

JUp I" jUi C->J JV^JI fW» 4?I-U». >^» .1848 

Communist Proclamation 

3334 - Manoeuvre •(£>*{ J*** • *^ Jt r* J^^ 

labourer, Unskilled worker 

3335 - Manteau " 



Cloak. Mantle 



3336 - Manufacture . iplw? 

Factory, Mill, Works, Plant 

3337 - Manufacturers (National Association of) 

NA.M. {Association nationale des indus- 
triels). 



fC^OA 



3338 - Manufacturier 

Manufacturer, Mill-owner 

3339 - Maravedis 

Maravedi . (*~*fcjl OyiJl 

3340 - Marchal (Andre) JLiy ^jOil . 1907 

t^^JiJI ^Ull ^b .J^l i_iUi ^>1 joo 

j— SuH-Jj^jj t «3^t JJa^l ^Ij t O^l 

<~-»bJl «-rf>^l ^UcNl J! xiUl gpU^M 

Andre Marchal 

3341 - Marchal (Jean) JU^ jU- . 1905 
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, jU-Ai tf> J^»ou> sop 4\ ^ : >. 

,^-LJt aUiVI tj Sail. OU^ Jl SLiVb 
k " jL^Vtj oiJl ^^ *ua> ^aJ J Jjk" 
aaUI C-i) . <*U 4P^-^ iiUi j-* ^ — ^ ^ — -f 
^S&\ J^aJl gjy «£i. ^j J^~; 



3342 



Jean Marchal 
Marchand 



»UJ 



Dealer, Trader, Merchant, Tradesman 



3343 - Marchant ambulant 
Itinerant merchant 

3344 - Marchand de gros 

Wholesale dealer 

3345 - Marchand de detail 



. 2L^ 



^ 



Property dealer 

3346 - Marchand de biens 

,(*ejl JUsJb \^j S^UJj CjIjUp *\j±) Jl^-1 yr^ 
Retailer 

3347 - Denree marchande 

Salable goods ( Foodstuffs) ' 



3348 - Marine marchande 

Mercantile marine 

3349 - Navire marchand 

Trading vessel 

3350 - Prix marchande 

Barganing, Haggling 

3351 - Marchandage 

Trade price 

3352 - Marchandeur 

Haggler, Bargainer 

3353 - Merchandise . ** 

Goods, Commodities 

3354 - Marchandise en consignation 



<^jUJ J^L— l 



iW 



*JJ • 



J.U* 



■ r^ 



Goods on consignment 



r*j! «*\^' 



3355 - Marchadise en transit 

Transit goods . S^U- **l"« 

3356 - Marchandise flottante 

On-the-sea goods 

3357 - Merchandises inflammables 

Inflammable goods JU^>U ibtf glas 

3358 - Merchandises liquides 

liquid commodoties (liquids) 

3359 - Merchandises perissables 

Perishable goods JaHI 4^15 ^Uj 

3360 - *vances sur marchandises 

Advance on goods £^ (J* t ~- ft r~' 

3361 - Bourse des marchandises 

Exchange of goods - £^*> *^Jji 

3362 - Echange des marchandises 



Goods exchange 
3363 - Marche 



yUaJ iJbUL* 



jLk3i JpUj*- . 3j>* 

Market, Transaction, Bargain, Dealing. 
Buying, Rate, Price, Contract, 

3364 - Passer un marche. aLL^> Iap . *-Up i£ yr' 

To make a contract. To make a transac- 
tion 

3365 - Marche administratif 

Administrative transaction, Administrati- 
ve contract 

3366 - Marche a forfeit 

•^ 
Contract bargain 



-i»; 



3367 



3368 



Marche a terme 
Time bargain 



J»Lit Jp 



Marche au comptant 
Spot market. Cash market 
3369 - Marche avantageux 

Profitable bargain . ^/ ***** 
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3370 - Marche hors cote 

Market in unlisted securities, Over-the- 
Market price 

J371 - Cours de marche . J^-Jl ^ 

Contract bargain 

3372 - March6 couvert . **jju~a J sGai->» <jj*- 

Covered or roofed market 

3373 - March6 des valeurs 

Stock market . iJlLl JIjjj/1 3j>" 



3374 - Marche* du travail 

Labour market 

3375 - Marchd financier 

Financial market 

3376 - Marche" interieur ; (U*) U>.h J^ 

Local market 



. a-JU <jj~> 



i3j- 



3377 - Marche libre 

Free market. Open market 

3378 - Marche* mondial . Clip J^*, 

World market 
33.79 - Marche de l'argent 

J <— »jUJ OlJL* JL& S^ii JU-Sf fJtf ^3l 
Money market . (SJU jt i*pLso 

3380 - Marche" public . a^\* <J^- 

Public market 

3381 - Marche* commun 

.<«>ill J^^l J^i) «_?>. j^ 
Common market 

3382 - Marche" libre (politique du) 

JjOw» ^ S^^ dWj LUp V|JI j-ij 1+*j Jj J> 
Jj <j j*a*c3 Lj'1 U^JI «0a t)T Jb-^bj ...tfjjdl 
<1) jljdl 4*Up iJL^ V|j a>j i] jIjl^VI «JjU* 

Open market policy 



3383 - Marche noir. Marche parallele 

4 ■;:«■■* J 1 Jj-li <ij'^ jj— *) ? *b^— <i^ 
£jL^ ^JLH jlj/Vl *'^-i^ /»--J I4-J gj-^o 

Black market . (4*jUll jt 

3384 - Marche gris 

(i^JI^ <^ Jl JjJI ^ iii^j <3>**) <i^Uj <3^- 

3385 r Marczevreski (leanJ^LjyijU oU- . 1908 

f L-ij^fb L4J g^j, ut JjL^ ^yill iUi^I 

Jean Marczeweski , <iLJl iihUjUi 

3386 - Maree 

'A+*lA\ ouaJl gj-tf jljj U ^t c J^tJLT jUU 3 
t iilLit jl SjJiJI »JU ut ^-!)bj .,.1WI ^ UU 
,/-** \^ ^^1 f IkJb j__lo V^if JUII ow 
JJW JjT jir..,^,,...^ f V_kJ\ jltj ^y^ jlUJl 

3-Li^ «;tJ ^pt jS j : 1966 iL- (UUj^) 

Tide . (UljjJl 



3387 - Marge 

Cover, Margin 



. *UaP . -b- . ^l 



Jl 



3388 - Marge de garantie 

Guarantee margin ... 

3389 - Marge ben£ficiaire . >o Jl Jb- 

Margin of profit, Profit margin 

3390 - Marge des benefices 

Margin of profits . r^J^ 1 "*** 

3391 - Marge de securite . OL— ill *Uip 

Security cover 

3392 - Vivre en marge de la society 

To live on the margin of society 
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3393 - Marginal • t/-^ U * $ 

Marginal 

3394 - Efficacite marginale du capital 

. M u^J H^ *i^ 
Marginal effectiveness of capital 

3395 - Marginalisme 

^T UJu iiJ <^ J*V ^) A^ ^^ 
Marginalism . . <W «->-r^ ^ U 5 ^-> 

3396 - Marjolin (Robert) 0^-> U >~>«> ■ 19U 

itJ .1955 j 1948 fc- uo i-^JJ^ ^ L -^^| 

Jjl ttt 1958 fc- ^J . ^ *~^ ^ 

A W ^ % 1966 iu- J^U*^ V.JJJ^* ^ 
Robert Morjolin . ^ <i^ Jl V tt 

3397 - Mark 

Mark 

3398 - Mark RX>.A. 

^jj| J* J>J 1968 Z~ i~J\ ••** ^^ 

(Ost-Mark) •<*." 

GX> JL Mark 

3399 - Marketing 

Recherche de debouches 

3400 - Manque 

Mark. Marke. Sort, Grade 

3401 - Marque de commerce . *ljfa* ^^ 

Trade-mark, Brand 

3402 - Marque de fabrique ^ 

Trade-mark - ^ *•** 

3403 - Marque de r^perage ^ 

Guide mark • f^ 5 -> U 

3404 - Marque d'immatriculation 

Registration mark . J^*"^ 1 ^^ 



3405 - Marques exterieures de respect 

Tokens of respect . f^^ 1 S^* 



3406 - Marque d'honneur 

Badge of honour 

3407 - Marque deposee 

Registred trade-mark 



. olSi o^U 



3408 - Manque syndicale 

Union badge 

3409 - Marquer 

To mark. To stamp, To earmark, To re- 
cord. To note, To write down, To indi- 
cate, To show 

3410 - Marshall (Alfred) JlA> -b >» .1924 .1842 

. ji^L-H o^ — ^ Vl u-rf J ^ ! iJp — ^ 



*>t- ^ ^ 



c (1919 Sjl^flj 4pU*)1) :Uaj*^1>- ^Itflb** 

- . (1923 SjUdlj iU^Vtj. JiJl)j 

Alfred Marshall 

34H - Marshall ( George ) <-^> £J>*" 

; <$t . /1953 - 1948/ JV-i> ^j^ £f *J 

w>- J^ lSo>.t w^y W 1 -* 5apUl ^ <J 
„ 1948 Ol>- u ^* 5^-^j ^ J^^ J^ 
cJjUoil ijjIiVl i-JL^t J»l^li Ai5 ^J -J953 
1952 i-J tf t^ ^^ •*>■ Jt^J tf* 1 *^* 

George Marshall 
3412 - Mane (KarD^V^U Jj«" • 1883-1818 



16 



^U^VI jj^\ jl ^ "1848 i- ^jrrJi jUl" 



3423 - Mature 



IjSA. 



ttJ i~-L- ^ SOpUII j&j •j&t 



JJ j* I4J* jtf&l >o JUaJ j,' ^Jb 5 



Karl Marx 



. fjCJ <v»l>-j 



»U1I 



3413 - Masnata (Albert) Wj\*jJ\ . 1900 
j_jO« jlj^ <*-l>- ^ ihJ .{$j~3 m f ^Ua^l 

. iJjOJl SjUJl tUi jUs U JT ^ ^ Jl 
Albert Masnata 

3414 - 'Masoin {MauricejU^-U^j^* . 1944 _ 1904 

4_j J&\ : L*> oUU 0UJ> <) . UUiJl UUdl 

iiUJl SjjJj c (1944) i—LJi yu iaUaVl 

Maurice Masoin . (1961) iT^I 

3415 - Masse (Pierre) *Z\+j£ • 1908 

<£jbVl ^rL^il ^ji . j^~>.j J> ^a^ 

Pierre Masse 
Materiel 

. <,pU . ->l^ . *^U , jI^ . O 
Stock, Plant, Material 



3416 , 

3417 

3418 ■ 

3419 ■ 

3420 ■ 



Besoins matenels 
Material requirements 

Matenel de construction 
Construction materials 
Materiel de guerre 
War material 

Materiel medical 
Medical material 



3421 - Matenel isolant 

Insulating material 



3422 



Force matenelle 
Material force 



. ill? s\y 



3424 



3425 



3426 



4J1JU- ^1^. 



9yJ>y . oil* 
Material, Matter. Substance, Topic, The- 
me, Subject 

Matieres alimentaires 
Food Supplies 

Matiere a discussion 

Subject for discussion 

Matieres etrangeres 
Foreign matter 



iiUtf 



fj*y 



^tiA s*^ 



3427 - Matiere imposable 
Taxable material 



3428 - Preter matiere a un proces 

To find grounds for letigation 



^J 



3429 - Matiere premiere 
Raw materials 



. iJjl «it* 



3430 - Matieres premieres (accords sur lee) 
jJi>J Jl Oa^' oliUI) 4_Jj^/l >\p 0UL0I 
j>J&*\ ^U j t *J^/I iljll J^- ^ Ojlj^l 

r-v — aVi ex &j\j—d^-> £*— jt£>^ tSjjUJVi 

Raw materials agreements 

3431 - Matignon (Accords) 

V^VI OUI^^^JJU *^j <J»J^1j i 1936 
. (i«*iJI <t~*A\ l^Iatf Jl ^J^ill 
The matignon agreement 

3432 - Matrice 

5J ^\j ±>j UiJl Jp £*y *\y i eJl» 

Matrix . jss . TU*-- 

3433 - Matrice a decouper 

. (o^^Jl *jU-Jl jW) Sly * cJ U 
Bolster 
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3434 - Matrice du role d es conrtibutions 



Original of register of taxes ' 



J-*- 



,1.. 



3435 - Maximum ,., , gj\ ._ .fj^V Q[ 
Maximum 



3436 - Maximum de charge 

Maximum charge. *J^**JJ 



jVI jO-1 



3437 - Maximum de vexation (loi du) 

. (JS3 iAe- .(.JaJill 4jIp) OjJU 
t L-jJU uil j J£-Sj <uLJ] i~Jo *ey f^si ^j^l 

t^Lil'"«JUj : jl /b If ^sTt _'5jUI ^ £oiy-tj 
*%uil dli ^ jU-fll Jl~ ^ .ijUl *U^I 
4>UJI ^J>o If yTl ^,^-JI f UJjIj Jhj (j-^i ^1 

. /ii-wJI {f i>JU jj-*u ^al' (J^fl t*^ 
•Law of maximum" vexation 



3438 - Mazout 

Fuel oil, Oil fuel 



^>jj\ 



]\* 



3439 .-. Meade (James-Edward) Ju> u~~?r • 1907 

jUJ^I <S>j . JaJ^ilj .^Jl -riVl J JL^^JV 

James-Edward Meade . (^U^Vl 

3440 - Mecanicien 

Mechanic 



3441 



siUl^II 



& 



M^canique 

(Science of) mechanics 

3442 - M6caniquement 

■ Mechanically 
1443 - M6caniser 

To mechanize 



3446 



3447 



3448 
oft 



3449 



3444 - Mecariisme . ' iS~^>- . jj jl4>- . *J ' 

• ■■ Mechanism; " Machinery" * " " 

3.445 - M6canisme electro-maan^tique 

...._. Electro-magnetic mechanism, Electro-ma- 
gnetic machinery 

Mecariisme d Vitesse cons tan te 

Constant-speed notion, Constant-speed 
Mechanism 

Mecanisation 

Mechanization 
- Mecanographie 

<— ujj '5_jisui ";oyyi jiwaj) ^itr 

Multicopying, Multicopying business 
M£dia 

.(...£1 jlJUJ i-.^lj t a_Jl^) f ^UVl JJUj 
Advertising media 

3450 - Mediane . . (_>V-^ 

Median 

3451 - Memoire 

.OUol . Ol^TJU ,vi->o . Z.JjS'jL . 4&U- . S^Tli 

Bill, Account, Record statement, Memory 

3452 - Menger 

Menger 

3453 - Mercantilisme 

wU-^ll ijjS\ U^j ^UiiVl ^ <^*iil O^Ull 
Mercantilism . (*Jj^ 

3454 - Mercier de la Riviere (Paul-Pierre) 
J^H (j ^jVjJu/Ij* *~* jrf, Jj» .1794-1720 
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Paul-Pierre Mercier de la Riviere 

3455 - (Cotation au merite) 

Merit rating 

3456 - Metal . jlU . ja~ 

Metal 

3457 - Metal resistant 

Resistant metal 

3458 - Merchandising 

Commercialisation 

3459 - Metallique 
Metallic 






3460 - Reserve metallique 

^>i3i J>[^\ . (02JI.)' Jjull ^L^VI 
Gold reserve 

3461 - Monnaie metallique 

Metallic money . ^Jjjw JL2J 

3462 - Me'talliser 

' To metallize, To plate, To convert into 
metal 

3463,- Meiallisme, L 

3464 - Metallurgie 

Metallurgy >'■:.■■ . OLJJL** 

3465 - M6taux precieux 
• (Oy^i. ' <-*** ' '-r*'*) *-~*^ j^Uil 



Precious metals 
3466 - Metayage 

. (JtuVb- til*. *J*J 4^*a t-J tftj [f& 
* Metayage system 



3467 - Methanier 

. jl«ll jL* JiJ 4— *»U- iJ-i- 
Methane-tanker 

3468 - Metereologie 

Metrology 

3469 - Metereologique 

Metrological 

3470 - Methode 

, ?*-&* . t*-^ . *— ■ 'jL-i , **> m Jb 
Method, System, Way 

3471 - Methode en economie 

Method in economy 

3472 - Methode abstraite 

Abstract method. (*j>*a) ^Jj^kJ ^j^' 

3473 - Methode deductive 

Deductive method 

3474 - Methode inductive 

Inductive method 






3475 - Methode historique 

Historical method - 

3476 - Methode mathematique 

■ . (<~*J&) ^\> j ^ jJ 

Mathematical, method ...;., - ; 

3477 - Methode analytique il::z ;-"JJUJ V^ 

Analytical method ... .;..-•; -.,-;.•■■■ 

3478-,. Methode . descriptive"' - " v \Y* J V jL-T 
. . Descriptive . method ^ __ - , ; 

3479 - Methode experimentale,-. U^j^ *-?J^ 

Experimental method... . ; ; ; :- v - ,, ■{ 

3480 - Mfthode quantitative ^S ^^ 

Quantitative method 

348 1 - M^i.bdique ... \ trfH^* • ^c*>&* '. cr!^' 

Methodical, Systematic ''■ 

3482 - Metropole f (mere des villes) 

L^-JU ^tJ>jJi) (^fi'aijr -'; i^\» ?wu 

^- Metropolis "'■" "> ~ "'- *' . (IfJlj 



19 



3483 - Metropolitan (£r^ . <w»Ub ji*a U 3492 - Miile marin 

Metropolitan 

3484 - Chemin de fer metropolitan 

Metropolitan railway . iw»U!l «UJb- ix-* 



(M853 JiUJ ijJUol J^> »^j) iSj>^>. Jt* 
Nautical mile 



3485 - Michelson (Alexandre) . 1885 

Alexandre Michelson 

3486 - Micro-4conomie 

UJLi-J (^iUtiVi d^JI <— i^) (J-^iJ s\+a£\ 

4_ki 



^ f UkJ1 
Micro-economy 
3487 - Migration 



( r UJl 



Migration 

3488 - Mile (statute mile) 

. (f 1609 tfjiJ ijJUJI Jji» 50>-j) J** 
MUe 

3489 - Mile carre (square mile) 

.2*5^2590 <^jLj o-U ^jJLnJt ^U) *1^ J** 
Square mile 

3490 - Milhau (Jules) ,>l*L* Jj>- . 1903 

Jules Milhau 

3491 - Mill (John Stuart) Ojl^ 0^>- 1873 - 1806 

c-*jt jl^il ^^l .ju«ji «r>,j tfc^. 01S" J_. 

. 4-p^jJI *(£^L1I ^rfiji t J^-^' 
John Stuart Mill 



3493 - Mine 

.i*jo5JI OU^Jlj Uill j* *l jP 364 JiU 5 j-i j> 
Mina 

3494 - Minerais, Mineialier 

Bfllc carrier, Ore-carrier 4-«j>1* ^y ^*^ 



3495 - Mines 

Mines 

3496 - Mines et carrieres 

Mines and quarries 

3497 - Mine d'or 

Gold-mine 

3498 - Minerai 

Ore 



3499 - Minerai de fer . f^ *^>- 0^- 

Iron ore 

3500 - Mineral • ti^ 

Mineral 

3501 - Eaux minerales . V* 1 ** 9 V* 

Mineral waters 

3502 - Mineralier . (jjUil'JiJ <U-) 4.U~ 

One-carrier 






3503 .- Mineur 

Miner 

3504 - Mineralogie 

Mineralogy 

3505 - Miniaturise (U>- j^») Jc" p**>* J* 

Miniaturized 

3506 - Mirier 

Mining 

3507 - Industrie miniere 

Mining industry 

3508 - Minime . JJ» S ^ j^ ' *^ J 

Trifling, Trivial 



4pL»? 
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3509 - Minimum 

Minimum 

3510 - Minimum vital 

Substance level 

3511 - Minute 

Original draft (of a contract) 

3512 - Mise . aJU->- . L>- . *J>j 

Putting, Setting 

3513 - Mise de fonds . J»^l fUJ 

Outlay of capital. Putting up of money, 
Capital invested 

3514 - Mise d'entretien . iiUaJl iJU_>- 

Putting into maintenance 

3515 - Mise a I'eau . ^1 Jj (i^i-) JijJJ. 

Launching {a ship) 

3516 - Mise en vente 

Putting up for sale 

3517 - Mise en place 

Putting into place 

35-18 r Mise en reserve . ^l^Vt JJ <*U1 
Putting in reserve 

3519 - Mise sociale 

• (lM a^J & ^i^ ****- 
Working capital 
Mise d'un associe 
Partner's holding 

3520 - Mise a pied . J*J1 ^ Jefj 

Dismissal 

3521 - Mode 

. 4kJj . «-*jU . j£i . US' . 4i> 

j — S j I (jji^aJi) Jfl-— • ( jjl; : *Ua>*Vi JU- jj 

Method, Mode, Fashion .(v'jM ^ ^J-M 

3522 - Mode d'emploi . . Jl^c-Vl tt> 

Directions for use 



3523 - Mode de calcul . ^jL-*- ^f)^ 

Method of calculating 

3524 - Mode de gouvernement 

Mode of government 

3525 - Mode d'acquerir 

Mode of acquiring 



3526 - Modele 

Pattern, Model, Specimen, Form 



. Jb» . *r'}j+.>\ . r- J^-J 



3527 - Modele de cheque . ^^ r^j** 

Cheque form, Specimen of cheque 

3528 - Modele de fabrique . *»*> 7r}j^^ 



Manufacturing pattern 



3529 - Moins 

Less-minus 



J 51 



3530 - Moins cher . Cj^-j 1 ) ^ J* 1 

Cheaper 

3531 - Moins-value 

C>U*yU U^$\> Obj'^l iLiJ" *-tp) 4*J3l u ,-aiJ 

Depreciation, Decrease in value. Deficit 

3532 - Monetaire . (OJ^Jb ^yl>-) c£-^ 

Monetary 

3533 - Reforme monetaire 

Monetary reform . J&)l r^*' 

3534 - Unite monetaire . hJui> Ij^-j 

Currency unit. Monetary unit 

3535 - Monnaie . aJU-p . Jju 

Money, Change 

3536 - Monnaie (theorie) . JuJl hjaj 

Money theory 

3537 - Monnaie metallique 

Coinage , <L>*i** *i-*»£ , <j*A*>« jIj 

3538 - Monnaie ancienne 

Ancient money . a+jJS aL*p . *jJ* Jli* 
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3539 -. Monnaie d'orgent. 4-*ai aU* -... ^-*oi; *& 

Silver' coins - :.. ■ 

3540 - Monnctie de billon . ■.,;'. . ■■• jf~e *ja> 
;/.._. jCopper or jiickel coinage 

3541 - Monnaie de papi?r ' '■'■ 

Paper-money 



3542 



Monnaie d'or 
Gold-money 



3543 -.Monnaie dirigee 

Controlled money 






\S^ 



\ JLaj 



3544 - Monnaie etrangere 

Foreign currency 

3545 - Monnaie dure, ou forte _ ' . ■ 
Ljlij t j\l*ll t_Jfl*..^aU a* ^Jjo JLii) 4**v? iUx- 

Hard currency . i>y aL^- 

3546 - Monnaie scripturale 

Deposit money . (i^U- Li^,*^ ObL-p- 

3547 - Monnaie de compte 

. (*— >1«>JI 4 Lp) A *?L~*3- 3j It 

Money of account 

3548 - Monnaie d'appoint 

Balance money, Odd money 
Monnaie fiduciaire 

Common money, Odd money 
Monnaie surevaluee 

Overvalued money (J>-Ul <j iji^l 



3549 



3550 



U V c^ t>' C-> b 



3551 - Monnaie legale 

Legal money 

3552 - Fausse monnaie 

False money 

3553 - Papier monnaie 

Paper-money 






3554 - Battre monnaie . *y$\ ^^v^ 1 ..^ 
. ' . To mint : - . . • 

3555 - Monnet (Jean) • o j* OU . 1888 
. 1947 fcJJL»Jl ikflt- *^ly'%-' r ^»j»-^U«3l 

(p 1 u-ij^ v 1 ^" 1 Jt^" ^■■(^j^ilj^v r*^ 

i^UiVli-LJI <j f^T Tjjj ^Jj "^'iV^lj 

JeanMarihet "' ' .■<+*> jaS 

3556 - Monometallisme 

""'*"--■ - '. (oa*ll i^U-i) a>-J^i 6wi*ll -Uii 

Monometallism 

3557 - Monopole 

Monopoly 

3558 - Monopole administratif . iS^A j^>** 

Administrative monopoly 



3559 - Monopole bilateral 
Bilateral monopoly 






3560 - Monopole .d'achat 

Exclusive purchase . 

3561 - Monopole d'etat . (VjO-1) 3>aJ1 j&>.\ 

State monopoly, Government monopoly 

3562 - Monopole de fait . (J*i) ^b J 1 ^ 1 

Actual monopoly 

3563 - Monopole de vente 

Exclusive sale ". ^ jo<&-\ 

3564 - Monopoliser . £^ 

To monopolize 

3565 - Monopsone 

. (ut^ a* j^ >^ ^ ^J £ *** 

3566 - Montage • *-r? } 

Assembling 

3567 - Montage d'une machine . w <-rf J 

Assembling of a machine 

3568 - Montant . j^f ■ ^ 

Total amount 
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3569 - Montant brut, ou global 

Gross amount . J^"l Mr* 

3570 - Montant arrondi .(j^-S* jj-b) F~**e A- 4 

Rounded-up amount, Round figure 

3571 - Montant de facture (ojy\J&\) <+S\J&\ <~J 

Amount of invoice 



3572 



OlciJl i* 



3573 



3574 



Montant des depenses 
Amount of expenses 

Montant net <-iUaJl iuJill . jUa!l ^Lll 

Net proceeds 

Montant nominal . <-*— y\ -u-iJl 

Nominal amount 

3575 - Mont-Pelerin (Societe du) 

p — ju <. ijjj ^h'j) Ct-LjJtI ^ — 'J* * — -*"i* 

OUIj-Ul iaJijJ *J»4# 1947 t- Sj-j^- (^ «I - l 

J "iuJ^lj 4-JL. JL3I j i-^jUlj ^Uii^l 

Mont-Pelerin society 

3576 - Monts-de-Piete 

Pawn-offices . 

3577 - Moody. 

Moody (iljyy ***jji J it^'Vl 

3578. *•' Morale'' -" - J>^l jj* 

Morals 

3579 - Morale publique ~ " . i.U!l ■ <_>bVl 

Public morals 

3580 - Moratoire ■ ■'- 

-Up ii^L-ll jjjOJl J^ Jr^^. j^J) ry.jy^jy 

Moratorium , (ioUa^Vl i*j*l iUiil 

3581 -Morgenstern (Oskar) ^s~**rjj* J^-J* 

.1942 Si (^ l>»Vl) ^^ '^'jj-tij ** ^j 
Oskar Morgenstern 



3582 - Mortalite infantile 

j*JII JliV^I <jo OLJ^I ^J_^) Ol/^l V ; 

.(ajl^ll jap ^, 4JjU* t i-Jl ^ j^jUpI Ji" 

Infantile mortality. "Infantile death-rate 

3583 - Mosse (Robert) &y jjj . 1906 
oUJ_Uj oUl^p Sop *J .1944 i— (j^jj ^JJjO 



3584 



Robert Mosse 
Motel 



ri f U J-i> <> ^3-^) Jj> 



3586 
,11 



3587 



3588 



Motel 
3585 - Motivation 

Justifications 
Mouton 

iP t^JliJI J j£\ ^JA LjC--1 Lj-t*^ (< — > j* *&> 

■ Moyen . Sbl . aJL- -^ 

Means,' Agent, Medium 

Moyen de credit . jUJl Sbl 

Medium of credit 
3589 -Moyenne 
j^iii\ iOp JUj^Uw-J J-^Lp)^ — -j J-L_w 

Average ., ( iJl^l 

3590- Moyenne mobile 

Mobile average ^(c^j^' V^l *s^ ^-"^* 

3591 - Miiller-Armack (Alfred) . 1901 

4j^UljVI JjJJU] ij-jjj jLT :: . .LJjJjrj: ^j* 
t 1957j 1952 -^- Oo <J!^aJ]l i UliT/i^^i- 
p^j . 1958 il- j?*^ tftJj/$\ ^s*+& T^a-j 
. JL-I Jl ^UiJl jjja? i^ljj -j '.^Jj j5Jtj 
Alfred Muller-Armack 

3592 - Multilateral (accord) 

j^VOlpyJUli Jlul Jp 'jUaj)^^^! ^J*^ 4^- 
Multilateral agreemenf . ( J ji : »Jp jjo 
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3593 - Multiplicateur . »>U. 

Multiplier . (OljL^-Vt 

3594 - Mutation »j&> 
jt ^U^-Vlj gpU**1 f LkII J) ^U JjlJ 

Mutation, Transfer, Conveyance 

3595 - Mutualiste 

Mutualist, Member of a mutual insuran- 
ce company 

3596 - Theorie ' mutualiste 

Mutualist theory 

3597 - Mutuality . vj^\ Jj^" . «Jjl*J 

Mutual benefit, Mutual insurance. 
Mutual cooperation 

3598 - Mutuelle . ^yLi^ . i3>^* . J^U* 

Mutual . J^U . ujUJ • OjU^* 

3599 - Assurance mutuelle 

Mutual insurance . (Jj^*J l£*^ 

3600 - Societe de secours mutuelles 

Mutual benefit society . ibLi* 

3601 - Mutuelliste 

3602 - Naissance . tiu . *~u . SiVj 

Birth, Eeginning, Spring 

3603 - Natalite 



Birth-rate 

3604 - Taux de natalite 

Birth rate 

3605 - Nation 

Nation 






3606 - Nation la plus favorisee (clause de la) 
Most favoured nation clause 



3607 



National 
National 



3068 - Industrie nationale 
National industry 

3609 - Richesse - nationale 
National wealth 



LT*y • *#*-> 



A_Zb 4 APl^O 



L^y «jy 



3610 - (Conseil national de la conference indus- 
trielle) 

*jJiJj <^ ^1>J J-i>o Jl^-^J * 1916 £-- UJ 
National industrial conference Board 



U^Uil ^£J j 



3611 



3612 



3613 



Nationalisation 
Nationalization 

Nationaliser 
To nationalize 

Nationalisme 
Nationalism 






3614 - Nationalisme economique 

J — JUil «,*>■ J] ^^ 4 — Pjj) oiUi^l 



Economic nationalism 






3615 - Nationality . 4^ 

Nationality 

National - sccialisme 



3616 



National - socialism 









3617 - Naulage .iJuJl 5^1 . j^^-tJl o^ 1 

Freight, Freigting, Cost of freigt 

3618 - Nautique . , <~^*\ 

Nautical 



3619 



Science nautique 
Nautical science 
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3620 - Fcrute nautique . ,£*■ 

Nautical, fault, Sailing error 

3621 - Naval 

Naval 

3622 - Constructions navales 

Naval constructions 

3623 - Navigabilite 

Navigability 

3624 - Navigable 



r •* 



Navigable 

3625 - Fleuve navigable 

Navigable river 

3626 - Navigant . j>JLa 

Sailing 

3627 - Navigateur . j*U (Sj*** * r^* 

Navigator 

3628 - Navigation . i>-^C* 

Navigation 

3629 - Navigation aerienne international e 

. cJji ^-{j*? i>-^* 
International aerial navigation 

3630 - Navigation aux long cours 

. t^-dl 5-Uo i^^L. . jUJI jUi ^-^ 
High- seas navigation 



3631 - Navigation cotiere 

Coastal navigation 

3632 - Navigation fluviale 

Inland navigation 

3633 - Navigation maritime 

Maritime navigation 

3634 - Navigation sous-marine 






Under-water navigation 
3635 - Navigation interieure 

Inland navigation 



3636 

3637 
3638 

3639 
3640 
3641 



- Navigation (bets) 

1651 <_^ l^J^Ji J O^U») o-^ll Jj\y 
*\l £* Jl ojl^ cJITj t 1822 t-j 1696 
. (1849 i*. J OJJI . L^l jjL- Jp 
Navigation acts 

- Naviguer 

To sail, To navigate 

- Naviguer pres de la terre 

To sail along the land 



- Navire 
Ship. Vessel 

■ Navire a voiles 
Sailing ship 

Navire a vapeur 
Steamer 



. *— SjA 



<t-\, . 



vj 



klim_* <La**» 



°.J^ 



,UJ t. 



3642 - Navire de commerce 

Merchantman, Cargo-boat, Trader 

3643 - Navire de peche 

Fishing boat 



3644 



Navire de guerre 
Warship 



3645 - Navire citeme 

Tank Vessel 

3646 - Navire a voyageurs 

Passengers boat, (jj yL**) cjL^j 4L4 

3647 - Navire a deux ponts . ^-^k— ; 

Two-decker ( ship) 

3648 - Navire a quatre ponts 

Four-decker ( ship ) 

3649 - Navire usine . .0^2.4 

Floating workshop 



3650 - Navire petrolier 
Tanker 



Jj>^ iUU 
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3651 - Navire pclaire 
Polar ship 



sl^ il-W ^-" 



3652 - Navire frigorifique • b * j 

Reirigirator-ship Cold-slore ship 

3653 - Navire de sauvetage 

Rescue-boat 

3654 - Navire de la douane 

Customs-boat 



ilii] t 



Jl Lla* 



3655 - Navire remorqueur 
Tug-boat 



I Je\i k** 



3656 - Mettie un navire a la cote 

To steer a ship towards the coast 

3657 • Mettre un navire a la bande 

To cant a ship . d^$ '^- J1 J UI 

3558 - Mettre un navire en chantier 

To lay down a ship 

*- V- ":■ k 

3659 - Navire sinistra - ^.J^-* ^r^ 

Damaged ship. Wrecked ship 

3660 - Consignataire du navire . ^— ' O^ 1 

Consignee of a ship 

3661 - Registre des navires . J^ *V "J^^ 

Ship-register 

3662 - Netherlands Economic Institute 

Nederlansch Economisch Instituut 
(institul economique neerlcndais). 



3663 - Negoce 

Trade, Trading 



•J' 



,W 



3664 - Ntgoriabilite 
Negotiability 



. jUSVl u : \» 



3655 - Negociable 

Negotiable, Transferable, Realizable 
Marketable 

3665 - Tiire negociable 

Negotiable security 

3667 - Negotiant ■ ^ 

Trader, Merchant, Wholesale dealer 



3668 - Negociaieur 

Negotiator, Transactor 



3669 - Negociation 



•°Sr 



! o . JjUj . 



,& • !-:* 



JUU~* 



Negotiation. Transaction, Deal, Dealing 

3670 - Negociation d'un effet 

Transaction of a security 

3671 - Negociations economiques 

Economic negotiations 

3672 - Negociations commerciales 

Commercial transactions hj^ °^ 
3573 - Negocier 



rtf 



^jUj . J V-^ - i^J^ - r s>^ 



To negotiate, To deed, To trade. To traffic 

3674 - Negocier une lettre de change 

, lx~* ^y~ 
To negotiate a bill of exchange 

3675 - Negocier une affaire 

To negotiate a deal .U j^ <J ^J^ 

3676 - Negocier un emprunt ^ } <&- l> u^ ■> 

To negotiate a loan, To place a loan 

3677 - Neo-classicisme 

Neo-classicism 

3678 - Neo-colonialisme . -4-^> jU^Vl 

Neo-colonialism 
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3679 - Neo-liberalisme 

Neo-liberalism 



_Jj^>J) OJj>- aJ\j~3 



3689 - Niveau 

Level, Standard 



i£y~* 



3680 - Net • i> • £f Sj ' ^^ 

Net, Fair (copy). Clear, Pure 



3681 - Poids net 

Net weight 

3682 - Prix net 

Net price 

3683 - Revenu net 

Net income 

3684 - Situation nette 



J* J ? 



c> J 1 






gj>\j *fj> 



c^ ,J 



Clear position. Clear situation 

3685 - Net d'impot 

• 0*j-** *~> mJ ~*) V.^ 1 ir* u^^ 
Tax free. Exempt from duty. Clear of tax 

3686 - Neumark (Fritz) •ijt-jJji^ . 1900 

jUa^Ij . 1.U iJ\ll bUl : ^U J<dj ^_ 

i^ Js-j s>^ U ^ Ll J^-^ JjJV_i-l ^.*L^ 
J iLiJ *_-*:* JJtiJ Ulll Jl j\p jj . 1952 

Fritz Neumark . Oj_^>Jly 4**U- 

3687 - New deal 

- 1933 i— iiJ ^y^ij^ f^Lk^l) JUJb»- ^P 

(Ere r.ouvelle) 
3688 - Nitti (Francesco) ^L-ilyjLJ 1953— 1868 

J — r* *'jJ-^ ^ — ^J (^ t *r*^ '^rlJ^J ' ^-'jj^ 

«— -LJ £\ ±/i\j i i.Ul yiU/ jLcJ Juki*. 

Francesco Nitti 



3690 - Niveau de vie 

Standard of living 



3691 - Niveau du sol 

Soil level 

3692 - Niveau nul (ou z£ro) 

Nil level. Zero level 

3693 - Niveau de l'eau 

Water level 






3694 - Niveler . -Up 

To level. To even up 

3695 - Niveler un terrain 

To level ground, To even up ground 
■ Niveler les classes sociales 

. i-pU^Vl Ol SJaJt j-j ^j\ - 

To even up social classe 

Niveler les cours . jU-jfl J-j>-j 

To level Prices 



3696 



3697 



3698 - Se niveler . Jjly , JjU . t£jLJ 

To become levpl 

3699 - Nobel Jsj . 1896 - 1833 
^ — 'S ^J^* 40 Ar* £*J • (/■ A i>- cr^ •>'»/• 

Nobel 

3700 - Noble 

VjJJ 1 ^ J J «»"..." CilT UjO* aJLp) Jjy 

Noble . (yUJl 

3701 - Nceud 

. (.U/ r 1853 ^1 ^Ul j \jjxj *t>L. 

Hitch. Bend . J>w^-* . i*>^ . J*Ju 

(Knot) 
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3702 - Noeud de chemin de fer 

Railway junction -^ <£■* J"** 1 

3703 - Noeud de communication ^ ^ 

Node of communication . Ci%+\y •-^ 

3704 - Noeud de route . (J> 3 j**) i> *-&* 

Road junction 

3705 - Noeud de voies ferrees 

Railways junction 

3706 - Noeud gordien 

Gordian knot 

3707 - Noiisement 

Freighting, Chartering • ^y 

T i V 

3708 - Nolisateur . (^*-) jT^--* J 1 -r*">* 

Freighter, Charterer (of ship) 

*- • \ \ \ " \ 

3709 - Noliser - . ( *^*-) jr*^ r s* } 

To freight, To charter and load (ship) 

,1 



• r 



3710 - Nom 

Name 

3711 - Nom commercial 

Commercial name 

3712 - Nom social 

Company's name 

3713 - Nom collectif 

Collective noun 

3714 - Nomenclature 

Classified list, Nomenclature, Schedule, 
List 

3715 -Nomenclature des pieces . £j& Jtwu 

Nomenclature of pieces 

3716 - Nomenclature realementcare 

Regular nomenclature . <^^ } V— ' 

3717 - Nominal * lt^ 

Nominal 

3718 - Capital nominal . ^— "* <-^ a" J 

Authorised capital, Registered capital 



3719 - 

3720 - 



Valeur noninale . *-*-^ <+? 

Nominal value, Face value 
Nominaliime 

. ( ^ijuJLi hjkto ^^ l>,J^ ^3 

Nominalism 



3721 



■ Nominatif 

Nominal 



</~* 



3722 - Action nominative 



Registered share, Regitered stock 



3723 - 

3724 - 
3725 

3726 
3727 

3728 
3729 
3730 
3731 

3732 
3733 



Titre nominatif 
Registered bond 

Liste nominative 
List of names, Nominal roll 






,\x~* 






■ Nominativement 
By name 

• Nomme 
Named 

■ Nommer 

To name, To call, To give a name to. To 
appoint 



Se nommer . u 

To be called, To be named 



Non 
No 






^JU^M J* 4JUV 



- Non-activite 
Non-activity 

- Mise en non-activite 
Suspension 

- Non-disponible 

Unavailable 
Non-libere 

. (JuJSl *JU. ^r-^) '*>*-* J?/*** 
Unpaid, Unrelieved ? Jj>** j* 
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3734 - Non-voieur . <J U ^ 

Worthless, Unsaleable, Unmarketable 



oOjUII -jJIp 



3735 - Dette de non-valeur 

Bad debt . *JL*a>J j^Lj V jo 

3736 - Terres de non- vale tir 

. (Li -JiS N) SaJLill i.jO** ^ijl 
Worthless land 

3737 - Marchandise de non-valeur 

Unsaleable goods . SJ—IS" *pUoj 

3738 - Norges industri forbund 

(Federation des industries norvegiennes) 
Federation of norwegian industries 

3739 - Norme 

Norm, Standard 

3740 - Norsk Abreids giverforening 

(Confederation des employeurs norve- 
giens) 
Confederation of norwegian employers 



3741 - Norvege 

Norway 

3742 - Note 

Note, Bill, Invoice. Account 



• ff-Jr" 






3743 - Note additionnelle 

Additional note ■ 

3744 - Note de chargement 

Shipping note 



(oUl <JU) J*JL. 



- 6*^ >>1 



3745 - Note d'achat 

Purchase note 



♦Ij-i <*j\s . *\j£ 5j_S* JL* 



1746 - Note de commission 

Commission note 
3747 - Note de frais 

Note of expenses 



3748 - Note d'envoi . Jt-jl »^ 

Dispatch note 

3749 - Noter 

. Jb-V . tt*-** *JI>^ .ijlil j\ MU "^j 
To note, To make note of 

3750 - Notoriete . £*&£ ***** . 5^ 

Notoriety 

3751 - Credit sur notoriete 

Unsecured credit- . (0Lj5jM 

3752 - Acte de notorize publique 

Statutory declaration . ^c^*-J j4-^ 

3753 - Novoshilov (Valentin Valentinovich) 1901 

^jilTt ^ip .(1949) ilyuJ a**U- j StJ 
Valentin V. Novoshilov . (1966) m jUJl 

3754 - Nucleaire (recherche) 

Nuclear (research) 



3755 






Nucleaire (technique) 
Nuclear (technique) 

3756 - Numeraire 

. *&( 
Specie, Cash 

3757 - Numeraire fictif 

Paper currency 

3758 - Valeur numeraire. oJii <i'jjl y Cj\X** 

Cash shares 



• SSj •& 



3759 - Actions de numeraire 
Shares issued for cash 



4J-UJ 



r*-' 



3760 - Numeration 

jUp^/1 J^b ' V^J J ,3,Jp ^ 1 Ji-V" ^r*i) f}J 

Numeration -(V^j/ 1 f'*J^ <^ 3 >^"-> 
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3761 

3762 - 

3763 - 

3764 - 

3765 - 

3766 - 

3767 - 

3768 - 



Numero 
Number 



f> 



Objet . i>\* . %jr*y - *^ 

Object, Article, Items, Subject 

Objets assures 

Insured objects, Insured items 

Objets de consommations 

Consumer items . <S'^l^\ s\j* 

Objets de rechange 

Spares • J 1 ^ ^ * Ji*V" ^J* 

Objets managers. 4-J JU *\y . <Jjr* *V^' 

Home articles 
Objets manquants 

Missing articles . oijAA* *\j* . <*^Ju* «ia» 

Objets dans le commerce 



Commercial object 

3769 - Objet de pourparlers 
Subject of negotiations 



3770 
3771 
3772 






■ Remplir son objet 

Ti fulfil his aim 

Obligatoire . «M>- jl JUJl tlilU" 

Bondholder 

■ Obligation . cJU X> . X-yo . ^\p\ 



Obligation, Duty, Bond 






3773 - Obligation a rassurance . <jyV 

Obligation of insurance, Insurance obli- 
gation 

3774 - Obligation a terme 

Time obligation, Dated obligation 

3775 - Obligation aux dettes 

Debt obligation 



3776 - Obligation civile 

Civil duty 

3777 - Obligation commerciale 

Commercial obligation 






t^jUJ f l;='l 



3778 - Obligation contractuelle . i£ -U^ f 'jJ* 
Privity in deel 



8779 - Obligation de change 
Exchange bond 

3780 - Obligation facultative 

Optional obligation 

3781 - Obligation financiere 

Financial obligation 

3782 - Obligation fiscale 

Tax obligation 

3783 - Obligation solidaire 

Joint obligation 

3784 






Obligation generale 
General obligation 

3785 - Obligation amortissable 

Redeemable debenture ii^^-^Jj^ 

3786 - Obligation d primes 

Premium bond 



3787 - Obligation d lols 

Lottery bond, Prize bond 

3788 - Obligation nominative 

Registered bond 

3789 - Obligation a u porteur 

Bearer debenture 

3790 - Obligation prioritaire 

Priority bond 



3791 - Imposer I'obligation de 
To impose the duty of 



\T 






3792 - Obliger . ^j' 

To oblige. To bind. To compel 

3793 - Obole 

i*jai!l oUjJl j J^c*J cJtf" <%j-J aJLp) Jj*y 
Obolus, Obol . (O^ 1 ^ 1 ^-> i * J - JiJl 

3794 - Octroi 

L^jji hfJA OlUJI L^MiJ ^JLT <-^j) 
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.(/4-^llj J>JK7 JU^^\ ^ JLiJ 6j& 



)yl ip — -J 



a\ 



** jSs> 



Granting, Concession, Franchise 



3795 - Octroyer . uj»j . £> 

To grant 

3796 - Off shore 

*J <JjUo CjULp jLc- Jjb ;p-^ L^>l) JjJlJ-I r-jl>- 

3^k — J (J <L>lk'i Cj\ij:JLa : ^J JlijU f-Jj-^ 

jU-1 ^ J*JJ **J ^v, ^fjjA jM^ 

Off shore . (aS^j^\ OUpLU 

3797 - Okun (Arthur) 

Jbjj *~U-(j iliJ 4 ,^^1 . Ojf tjjSjt . 1928 
Arthur Okun .4*j j^ijl Jit—lb ^^Ua^-l 

3798 - Oleoduc, (Pipe line) 

Pipe line . (Jjj^) ^J>% J£ 

3799 - Oligopole . Qi^\ jl<o-i 

3800 - Oliva (Felix) UJjt cr £li . 1897 

Felix Oliva . ^U J&Lj ^Ti^Vl 

3801 - Olympiad© 

Olympiad . (i*j-UJl ob'jjl 

3802 - On call 

(Sur demande) . (i-. .Uill Xp I^Ip Jj^aJ-1 

3803 - Once (ounce) 

.(fl> 28 4 35 jjj Jj>Uj ^j* </Jr**>l JbiL.) C*jf 
Ounce 



3804 - Open market policy 

. (L-^y&\ J^Ji /) iJJ-l JjJl fit: 
(Marche ouvert, ou, maTche libre) 

3805 - Open shop 

JL*p f U^-l i-JlSUl) ;L^^1 ^j^I fLJii 

Jll 5-^11 iliil r Uii Jl j^V JL i j^JLI J 
(Atelier ouvert) . (i-^ll JUpI ^kJ 

3806 - Operande 

, (4 : cJx« jl 4_-j Uo- 4-. : Up (jlk> 

3807 - Operateur 

4 (V-UI oWjp)^jJbJ.U - 

Operator 

3808 - Operation 

Transaction, Operation, Dealing 

3809 - Operation au comptant ('**J") -AiJb iiw? 

Cash transaction, Dealing in cash 

3810 - Operation commerciale 

Commercial deal . 4Jjb*J *aa~p 

3811 - Operation de banque 

Bank transaction . i-i^pa-* i-Up 

3812 - Operation de bourse 

Stcck-exchange transaction 

3813 - Operatior. financiere . ^JL* Ui^» 

Financial transaction 

3814 - Operer 

To operate To deal 

3815 - Operer a la hausse, ou, a la baisse 

To deal for a rise or a fall (bull or bear) 
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/// 



/V*' , 



3816 - Oppenheimer (F.) 

F. Oppenheimer . gi*J ^UyNlit--t jlT 

3817 - Optimum 

Optimum (conditions of life) . (^-r*- 4 >^ 

3818 - Option 

t iaJtf i^*j *> J*-* j-^ lsV) J^] >■ 

Option, Put and call 

3819 - Optique 



Jlij o^ cP 1 *^ f^ ^r^) 



Optic, Optical 



3820 



■ Or 
Gold 



3821 



Ordinateur 
Computer 
3822 - Ordonnance 



J»> 









f u 



Order, Arrangement, Ordinance, Schedule 
3823 - Ordonnance de paiement 



Order to pay 



d a)b 



4 -r* 1 



3824 



3825 



Ordonnance de classement 

Order to file . (Jftwdl>) JaiM> jj 



Ordonnement 

. (iJLfcli 4UUI JJ j* >j) £-^ V 

Order to pay 

3826 - Ordonnancer . J^b / y ' ^' 

To order, Ta pass for payment 

3827 - Ordonne . p*±* ' ^-r* 

Orderly, Well-ordered 



3828 - Ordonner . ' ^ . <~Jj . jj . ./■* 

To order, To direct, To inact, To arrange 



3829 . Ordre 






Uii 



j'y 



-r 



Order. 

3830 - Ordre au mieux 

Older at best 

3831 - Ordre chronologique 

Chronological order 

3832 - Ordre d'entiee 

Entry permit 

3833 - Ordre de livraison 

Delivery order 

3834 - Ordre de vente 

Selling order 

3835 - Ordre de virement 

Transfer order . (»— 'I 



3836 - Ordre du jour 

Agenda, Order of the day 
Working paper 

3837 - Ordre juridique- 

Legal order 

3838 - Ordre social 

Social order 






3839 - Billet a. ordre 

Promissory note 

3840 - Orgalime 

^ XV6 OucV .UpIT &>i- 28 fie .1954 ^ 

3841 - Organigramme' (Administrarif) 

Organization chart (^~ **A-** J* 

3842 - Organigramme ( calculatrice ) 

^ - 'I - ' • l 
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3643 



Organiscrteur 
Organizer 



3844 - Organisation 

Organization 

3845 - Organisation administrative 



,fcJ 



W 



Administrative organization 

3846 - Organisation 6conomique 

Economical organization 

3847 - Organisation de l'aviation civile (O.A.C) 

Organization of civil aviation 

3848 - Organisation de cooperation et de deve- 

loppement 6conomique (O.C.D.E) 

Organization of cooperation and econo- 
mic development 

3849 - Organisation Internationale du travia) 

(O.I.T) 

. j^j] y^jji iJidi 

International labour organization 

3850 - Organisation meHeorologique mondiale 

Meteorological world organization 

3851 / Organisation des6tats americains (O.E.A) 

[Organization of american states (O.A.S) ] 

3852 - Organisation europeenne de cooperation 

economique (OX.C.E) 

European organization for economic co- 
operation 

3853 - (European organization for Nuclear Rese- 

arch) 

Organisation europeenne pour la recher- 
che nucleate (O.E.R.N) 



3854 - Organisation mondiale tie la sant6 

(O.M.S) * 

. iiuji ^wJt uk* 

(World Health Organization) 

3855 - Organisation des Nations Unies (O.N.U) 

(United Nations Organization (U.N.O) ) 

3856 - Organisation des Nations Unies pour l'a- 

limentation et ['agriculture 
iJ^Jlll Ukll) WjjUj i-ifctt iO>wl» ^1 Uk^. 

(Food and Agriculture organization 
(F.A.O) 

3857 - Organisation des nations unies pour 1*6- 

ducation, la science et la culture 

"Uidl) .SiUsMj f >J»j o/ll SJbdll ^l «*£> 
. (JLiUdlj f> XJlj -i-j/fl UjJll 

United nations Educational, Scientific 
and cultural organization (UNESCO) 

Organisation du traite de I'atlantique nord 
(O.T.A.N) (en anglais NATO) 



3858 



. t/ — bft\ ^L^i 



North Atlantic Treaty Organization 

3859 - Origine . li^» . >U** . jl*' 

Origin 

3860 - Origine de propri£t6 

Origin of ownership 

3861 - Certficat d'origine . jJLall S^lfi 

Certficate of origin 

3862 - Origine {regie d') 

Rule of origin 

3863 - Oslo (convention d') 

*— ^ f^) (<^^»^ c-*jt — fcU) -jU jt JU*1 
/ tf t i)^ ^ .(j/ll -Oj-JLT / ;**->.>) 1930 

The Oslo convention 
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3864 - Ottawa (Accords a') 

♦Up^i M J* 1932 <^> .J) fj&ji J\£\ 

Ottawa Agreement . (^IjN 

3865 - Ouchy (Convention a') 
^k ul. ,9 ' 32 ljy*l h^Ji <j f^') lt^ ^ 

UJ y^jjjl ^>-l_jil ^iJ^mJ SJLjVj* J j'jj-^— &1I J 

Ouchy convention (ilHl ->^)UI ^j-> 



3866 ■ 


■ OutU 
Toof 


. 3bl 


3867 . 


' Outil a main 
Hand- tool 


* *-2>*J •'*' 


3868 ■ 


■ Outil aratoire 
Farming implement 


. -C-pljj 5bl 


3869 ■ 


■ Outil de levage 
Lifting tool 


. ***j* . vj obl 


3870 - 


■ Outil universel 
All-purpose tool 


i.1* JUA1 5bl 


3871 - 


■ Machine-outil 
Machine-tool 


. gT "sbT 


3872 ■ 


- Outillage 





Equipment 



3873 - Outiller 

To equip. To fit out 






. ^C— p . *jC? . j^w 



3874 - Ouvrier 

Workman, Worker, Laborer, Workisg, . 
Labour 

3875 - Ouvrier a domicile 

Home-worker 

3876 - OuvTier a la joumee 

Day-labourer 



3877 - Ouvrier aux pieces 

Piece-workeT . ( ^ ■' ■■/ ! i i*ia> 



3878 - Ouvrier habile 
Able worker 



,.u y+ 



3879 - Ouvrier marginal 

fringe worker . (4>-UV 

3880 - Ouvrier mecanicien 

A mechanic . ^xJlSwt J^Ip 

3381 - Ouvrier d'usine . ^u* J^U 

Factory-hand 



3882 - Ouvier specialise 

Semi-skilled worker 

3883 - Agitation ouvriere 

Labour unrest 



is^'x^ \y* 



3884 - Habitations ouvrieres . <JLp jS"Lw» 

Working-class dwelling 

3885 - Oxyduc, (Pipe Line) 



3886 - Paasche 

i (0|m ^UxJ ^jLiaVl jlyJj -U jjJ) J& JJ> 
^UadJ iiUaaVl Otknil ly^\ tjfi^^j Jp ^*>jj) 

JJj (j-^A-; ...4-i i>ljl oUa*l! Jp y^^j U.;./»* 

**b JL. CjLL*11 <Jft-l^J Jp JU^y ^JUl ^ j~*i 

. (... ^Ikll Jj'i/I ii>->i 

3887 - Packard (Vance) ^jlTU^Jli . 1914 

4-JLUJI OL- IjjJI ^ 3UL- 1957 2-, ^,1 jIjpI 

Vance Packarol .(^j-aII jij 

3888 - Pacotille 

U4J b)j <r *»«^j J «— Jl «J^-jJ <^jI>-) *ijW*J ^*" 

Mariner's venture or Portage . (^LJ- 



Private cargo 
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3889 - Marchandise de pacotille 

Shoddy goods .*-**? I <U» 4pL»j j\ -JU 

3890 - Pacte . ,jd>- . A+* , Jit. 

Agreement, Compact 

3591 - Pacte balkanique 

1953 K~ lj£\ j ^1) (jliLW cjd^) jUUl Jit, 

Balkan agreement 
3892 - Pacte de Varsovie 
J"J ] J 4 f-H 1 ) • (W-J •Jt-U) j — ,j\j JLt. 

j>uij ^^ji juryi^ ^r ju» . 1955 *- 
^ ^mi Utf ^ ^cr^ 1 J^^v ija 

SJL-5*U l_Jij (jij^JI p-jto ^^l j£-JLl 
Warsaw Pact . (l£>^ <*>- (>* «-l>-^ 



3893 - Pactiser 



J*il • 'j?t 



o"J 



jlaU 



To enter into compact, To come to terms 

3894 - Pactiser avec 1'ennemi 

To make compact with the enemy 

3895 - Pactole . oj^Hl *^* • *Jj$ J^ 

Regular source 



3896 - Pagaille 

Disorder 

3897 - Pagares 






3898 - Paie, ou, paye . e^l ?*} . ij>- 
Pay, Wages 






3899 - Paiement 

Payment 

3900 - Paiement comptant . TaiJ a>-uJl 

Cash payment. Spot cash payment 

3901 - Paiement contre livraison 

. JLJl JjU. *bt 
Cash on delivery (COD.) 



3902 - Paiement d'avancq 

Payment in advance, Advance payment 

3903 - Mandat de paiement 

Money-order . «J* ^o ^1 

3904 - Protet faute de paiement 

Protest for non-payment 

3905 - Imputation de paiement 

Appropriation of payment 

3906 - Paiements . (OU-yJL.) i^yJU iJL. 

Payments 

3907 - Pair 

. <_bul. . ^k» 

Even, Par . (-U— 



4tAJl *>' 



2»ljj.vi 



:Li/ 



• u-j-^ • cK • cr^ 1 



3908 - Palan 
Tackle 

3909Clause sous palan 

.(-jljjl C^J) villUl CjkJ *aLL)I JLJ iji 
Under ship's tackle clause 

3910 - Palette 

■ <£UJI J^ J_^_ ^ Cj _j 

Wooden board 

3911 - Palpable 

Tangible, Obvious 

3912 - Verite palpable 

Plain truth . ( l" ^ 

3913 - Palper , ^S . ^ 

To feel, To examine by feeling 

3914 - Pancarte ; iiV . j>Uj V^ 

Placard, Bill 

3915 - Panel 
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S^i Jt*>- iU« i*U»» 5^>Lt jj-iu" i-— *>5 

Panel 

3916 - Panier 

^ j Jyll jUJ uH *Jj^-i^J J*^-d tPUnil 
JU 4_XJLi . a_J-~ «J> j J^V J^>-j iib*> 
J_^ 51^1 4-JIJUJI OL^U^NI 5 — *j^- 

J^' ii »£*-' l ^y J J^ *.5 Ja o^ i/^ 3 

Basket .' (4J1 (^Si (JJH ^ 

3917 - Panique . V^J • J? * 

Panic 

3918 - Panique sur la bourse 

Panic in st.-ex. . *~?J^ l? jf* 

3919 - Panne ' 

Breakdown 

3920 - Recherche des pannes 

. JU*p\l jt JJUJi c?^J 
Examination of breakdown 

3921 - Panneau 

Board, Boarding 

3922 - Panneaux du navire 

Ship-boards 



J ^- 



Vji 



3923 - Pannecru reclame 

Advertisement hoarding 






3924 - Tomber dans le panneau 

To fall into a trap 

3925 - Panorama 

Panorama, Wide prospect or view 



3926 - Panoramique 

Panoramic 

3927 ^ Pantoufle 

3928 - Papetier- . CjJ^ jT^ • Jj^ {^> 

Paper-maker, Stationer 

3929 - Papeterie 

- j > 

Paper-mill, Paper making. Paper trade. 
Stationer's shop 

3930 - Papi (Ugo) > j' ^^ . 1893 

0»j>J — II ^ 5 — ^IjjJI -J_ JLlb ^ . Ujjj 
Ugo Papi . i^UaaVl 



3931 - Papier 

Paper, Bill 






Papier-monnaie 
Paper-money 

3932 - Papier court 

Short (-dated) bill 

3933 - Papier long 

• (Ji> J-^ 1 ) ***& " 5 -» 
Long (-dated) bill 

3934 - Papier beau 

. (iLl* *J\y dli) iijU*? 4Jjj 

3935 - Paques (fete de) 

Easter 
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3936 - Paraetatique 

. (^tiJl £U«!lj <)>dl Jo) <U^. i— > 

3937 - Parafiscalite 

Parafiscality . (SLJ-I ^U^* 

3938 - Parametre 

. (J^~** Oi^*t* U°. **^*N ia> *i) J^^* 
Parameter 

3939 - Parasites 

Parasites 



. iL>o j-^Lp . O 



3940 - Parastatal, (Paraetatique) 

3941 - Pareto (Vilfredo) J^iJ-iJ^i >M 1923-1848 

j\jJk*.[ J^ CJfjJiJ'^l .1893 U- OljjJ 
uLJjj L4JJ oUiVb <Jj t iJjXl jU^/l 
. 4-Tl^l <-p^» C»li 5 — ^V*J>-1 
Vilfredo Pareto 

3942 - Parite . jU . JdtJ . JiVSo 

Parity # 

3943 - Parite entre deux cours 

Price parity 



3944 - Parlement 

Parliament 

3945 - Parlement europeen 

European Parliament 

3946 - Assentiment du parlement . 

Parliament's assent . OU.^1 <4»lj* 



3947 - Convocation du parlement 
Convocation of parliament 



3948 - 


Dissolution du parlement 
Dissolution of parliament 


. ott^Ji > 


3949 - 


Session du parlement 
Parliament session 


_ja^ji 5j>oi 


3950 - 


■ Parlementaire 
Member of parliament 


• &* 


3951 ■ 


■ Commission parlementaire 
Parliamentary commission 


* 


3952 • 


4 
- Debats parlementaires 

Parliamentary debates 


olijj OliiU 


3953 


- Immunite parlementaire 
Parliamentary immunity 


, <J^>j> *>wt>- 


3954 


- Parlementarisme 


. ja^ji ' f \kii 



Parliamentary government 

3955 - Parquet 

iL^-Jl jU*of1 ^j^ .A* 
Public prosecutor's office, The official mar- 
ket, The ring, The pitt 

3956 - Part 

Part, Share, Portion 

3957 - Part de fondateur 



> 



Founder's share. 



3958 



3959 



djjdl 



Part d'associe 
Partner's share 

Part de benefices . ^jjSfl J 

Share or interest of profits 



3960 - A part le transport . JiJl l-l* U 

Transportation apart 

3961 - Prendre part 

To partake. To participate 
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3962 


- De part et d'autie 






On both sides 


OyWJl tslTj. 


3963 ■ 


- Portage 






Division, Share, Distribution 


3964 ■ 


- Portage a ramiable 






Agreeable division 




3965 - 


■ Portage en justice 






Legal division 


. XJLJti <u^J 


3966 - 


Portage de terres 
Land division 


. ^'j' **— * 


3967 - 


• Portage des benefices 
Distribution of profits 


. r-bjl <*-i 


3968 - 


Portage de labeur 





3969 ■ 

3970 - 
2971 - 

3972 - 

3973 - 



cM £IJJ -cM f?~*> 

Distribution of labour 

Portage »— a- t » j—^» 

Divided, Shared, Distributed 



Partageable 
Dividable, Divisible 

Partager 



il 



To divide, To share, To distribute 



11 J* 



Partager les perils 
To share the risks 

Partager une terre 

To divide a piece of land 



3974 - Se partager 

To split 



3975 



3976 



3977 



Parti 

Side, Party 

Parti politique 
Political party 






Parti ouvrier Beige (P.O.B) 
Belgian labour party 



3978 - Participant . iijli* , ii^^L* • (***—* 

Sharer, Participant 

3979 - Participation tfjli* . liijiil . <+*{-* 

Participation, Sharing, Share 

3980 - Participation aux benefices 

. (JU*N AyJ\») r\ifft cj "<*>l~* 
Profit-sharing, Participation in profits 

3981 - Participation electorate 

Electoral participation 

3982 - Compte en participation 

Joint account . i}jz£* c*>Lj»- 

3983 - Participer . 'iijli . "ii^l . 'pJbL- 

To participate, To share 

3984 - Particularite 

Characteristic, Peculiarity, Particularity 

3985 - Particularite du terrain 

Land Peculiarity 

3986 - Particulier 

Personal, Private 

3987 - Caractere particulier 

Particular Character 

3988 - Compte particulier 

Private account 



^jivt 4_^>u 



*u 



J^U- gU» 



u* b 



,»L*p- 



3989 - Interets particuliers 

Special interests 

3990 - Partiel 

Partial. Incoplete 

3991 - Paiement partiel 

Part participation 

3992 - Pas-de-porte 

Goodwill, Key money 






3993 - Passage 
Passage 



;U^l 



JJ-r- 



y 
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3994 - Passage souterrain 
Subway, Tunnel 



<> 



4008 - Patrie . ^ . ,$>j* . ^j 

One's native land or country 



3995 - Droits de passage 

Passage dues. Passage toll 

3996 - Billet de passage . yi- l£& 

Passage toll 

3997 - Passage dans la montagne 

Mountain passage J^' ^V*^ 

3998 - Servitude de passage 

Passage charge . JJ^ <3^ J' 

3999 - Passager 

Transient, Transitory, Momentary, Passan- 
ger 

*. - * 
4000 - Passation . 4-» . jij** 

Drawing up and signing, Entering 

4001 - Passation comptable 

Making enteries • « r ;" -- J 

4002 - Passation d'ecriture 

Transfer of entry . *— »U»- Jr»-y 

4003 - Contre passation . (^— £* ^ 

Cross entry 

4004 - Passavant 

Transire, Permit 

4005 - Patente . (<^— j) ** ! ^ >*^ 

Licensed, Licensee 

4006 - Commercant patente 

Licensed dealer . V^ 1 V.j-^J^^ /*■*> 

4007 - Patenter 

Licensed 



4009 - Patrimoine 



CJU iL 



Cj\j~> <■ Oji 



Patrimony, Inheritance, Heritage 

4010 - Partimonial 

Patrimonial (inheritance) 

4011 - Les droits patrimoniaux 

Patrimonial duties i^-\ — *J1 *J\U J^l 

4012 - Patron 

. (..jJ» tfj* Jj^l J vilijH jt 
Employer, Master. Pattern, Model 

4013 - Patronal . J~*M ^.jk u**** 

Of employers 

4014 Syndicat patronal J-JI «-*ljl itfl 
Employers' association 

4015 - Patronal . J**K ^J ^^ 

Body of employers 

4016 - Pauvre 

* ■*■ * * . 

• JiJ* • ^ ' ^ ' -** 
Poor, Needy, Meagre 



4017 - Budget pauvre 
Poor budget 



• *kj* V'jc*. 



4018 - Pays pauvre 

. (^1 jt AjlJLl J* >jS V) > *jll 

Poor country 

4019 - Pauvrete . *J* . *»& 

Poverty, Want 

4020 - Pavilion 

• <^^~ -^ Jr») c^ • *^-> J "r^ 

(Flag), Pavilion , 

4021 - Pavilion du navire 

. (^Tj...;^) 4.,.: ; j..jl i-jlj jl * — U 
Flag of a ship 
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4022 - Pavilion de complaisance 

Flag of convenience 

4023 - Pavilion neutre . «JbU aIjJ J* 

Neutral (nation's) flag 



4024 - Pecher 

To fish for 

4025 - Pecheur 

Fisher, Fisherman 






4036 - Pensee . ^ . i^Si 

Thought 

4037 - Uberte de pensee - . j£all <if 

Freedom of thought 

4038 - Penser 

To think, To imagine, To picture 



4026 - Bateau pecheur . *£UJ\ 0^ ^y 

Fishing-smack, Fishing-boat 

4027 - Peculat 

.fljjJI Jl^t 'j\p\ . ijJlJI Jl^l ^/sbtl 
Peculation 



4039 - Penseur 

Thinker 

4040 - Pensio 






4028 - Pecule 

Savings 

4029 - Pecunia 

• Finance 



4030 - Pecuniaire 

Pecuniary 

4031 - Avantages pecuniaires 

Pecuniary advantages, Financial fringe 
benefits 

4032 - Embarras pecuniaire 

Financial difficulty 

4033 - Situation pecuniaire 

Financial situation 

4034 - Pen (J) Jrf. . 192 

J. Pen 

4035 - Penny ( pluriel : pence ) 

j\ JA\ j- 12/1 J*U jij^Jl ^ ijM SL* 
. tiU 4-^Jl ^ 240/1 



4041 - Pensions 

. (fUkl jt ^) j^t . (<LiU*) LjI jj . **lA3uo 
Pensions, Allowances, Fees 

4042 - Pensions sociales. ^Ul*-^'! 0L*afl £j\mu 

Social allowances ' 

4043 - Pensions complementaires 

, 4_JL*>J oUii 
Complementary ■ allowances 

4044 - Pension d'invalidite 

Invalidity pension 

4045 - Pension de retradte 

Retiring pension . (^puj ^'j 

4046 - Pensionne (^OpUj ^J\j ji) OpUx- 

Pensioner 

4047 - Pensionner . tiU. iO>- . Ulj ( y~* 

To pension, To pension off 

4048 - Penultieme . jS-^ ~J^ U 

Penultimate 

4049 - Penultieme annee 

Penultimate year, (SOjO^JI *Jt jii *J*^ J* 

4050 - Penurie 

Scarcity, Lack, Shortage 
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Pepinieres 
Seed-beds 



4051 

4052 - Pepinieriste 






Nurseryman 

4053 - Percentage . i^l* 

Percentage 

4054 - Percepteur 

Tax-collector 

4055 - Perceptible 

Collectable, Discernible .^rj*!- -^y^- 

4056 - Impot perceptible 

Collectable tax 

4057 - Perception 

Collection, Receipt 



4058 - Perception des fruits 
Gathering of benefits 



4059 
4060 

4061 
4062 

4063 ■ 
4064 






Perception des impdts 
Collection of taxes 

Percevable 
Collectable. Leviable 



4065 



Taxe percevable 

Collectable tax 
Percevoir 

To collect. To gather, To levy, To perceive 
Percevoir une commission 
To collect a commission . <Jj^p ^aJ 
Percevoir une taxe 

To collect a tax . t— *j ^- 

• * 



- Perdable 
Losable 



SjL-iJI 



4066 - Perdre . Vy»t . 'j& . '^ 

To lose 

4067 - Perequation 

Equalization 

4068 - Perforatrice 

Perforator, Punch 






■y * °^» 



-tii 'a*. , 



4069 - Peripherie 
Ja-->JLI <^UJI £j-l) *jjuU i^UJi ^1^1 

Circumference, Outskirts (of town) 

4070 - Periode 

Period 

4071 - Periode constitutive 

. ( a\~~JJ A l>-y«) t/ »*-«lai AL^jA 

Constitutive period 

4072 - Periode de stage. ^^dl 5-U . ^^J 'iyi 

Training period 

4073 - Periode transitoire 

Transitory period . aJI£J1 ib-j* 

4074 - Periode complementa . <JL%& &>-j* 

Complementary period 

4075 - Periodicite 

Periodicity 



4076 - Periodique 

Periodical 

4077 - Bulletin periodique 

Periodical bulletin 






4078 - Perles 

Pearls 

4079 - Permettre 

To permit 
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408G - Pennis 

Permit, Licence 

4081 - Pennis de chargement 

Loading permit . j^wH J^l 

4082 - Pennis d'exportation 

Export permit . ^J-^J *j\*rl 

4083 - Pennis d'importation 

Import permit . -^'^r- - ' <l>i] 

4084 - Permis do navigation 

Navigation permit . i*-^Ll) f jA^>-y 

i '- . 

4085 - Permis d entree . Uj>o <*a>-j 

Import licence, Clearance inwards 

4086 - Pennis de peche . dUJl a*^» i*a>-j 

Fishing permit 

4087 - Permission . 7*tj*& . SjU-J . &*[ 

Permission 

4088 - Penoux (Francois) j^ \j~S\j 1903 

f jJUB { j*J*$\ JI4JLI 1944 U- ,^-U . ^yffl 
JUp! Jp'«J>d! JU11 4!Jb Wli ^Ui^l 

i> ^j . ^Ui T VI J— UJI J-p i>ui 

Francois Perroux . £**j^j *?^ 

4089 - Pert (Pro jet Evaluation and Review Tech- 
nique) 

?58 L*m jJU ^jt wj t jJa-kiJ «-^jM 
aJU* 5jL->* 



1958 



4090 - Perte 
Loss 



4091 - Perte brute 

Gross loss 

4092 - Perte nette 

Net loss 



4093 * Perte presumee 

Presumed loss 

4094 - Pertes et profits . {kf^j J\~U\ 

Loss and profits 

4095 - Pesage .' iffj 

Weighing 

4096 - Pesee . *jj . vfj 

Weighing 

4097 - Peser . "cfjlj • "<JjJ 

To weigh 

4098 - Peser le pour et le contre 

To weigh the pros and cons 

4099 - Peseta 

^tlLJi ( j&*>j VJL— \_ (J 1«jcJ ijJLaJ SJL>- j) llJ J-> ( 
Peseta . (c?^-^ 1 



4100 - Peseur 
Weigher 



d\fj . Ojl^ 



4101 - Peso 

Peso . (V^^ 1 



4102 - Petrole 

Oil, Petroleum 



i)jji> . iiiJ 



4103 - Essence de petrole 

Gasoline 

4104 - Goudron de petrole 

Tor 



4105 - Petrole brut 
Crude oil 



• f 1 ^ Jj-re 



4106 - Petrole lompant . ^Uai-Vl C-jJ 

Lamp- oil, Kerosene 

4107 - Petrolier 

Oiler, Tanker 
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4108 - Industrie petroliere . 6jj4\ '**t* 

Petroleum industry. Oil industry 

4109 - Pfenning 

. yirtfi iijtti ^ a. ^ T."^ o vi 

Pfenning 

4110 - Phalanstere 

. ^>**U A^jy 4JU0 4 ^Uij oLb-j ^ JSJL5 
4—1 j>.|j ^jJt- *ttL-U L^a^>. 4JUjiJ cii>.T 
. (&dl 5 jfJ i^UJ I860 iu- JL* ^>>> 
Phalanestry 

4111 - Posse . jjs Oil . ifjy^ "j^ 

Pass, Fairway, Permit 

4112 - Passe . ^Ul 'jUjJl . ^lit 

Past ^ 

4113 - Les temps passes 

Former times 

4114 - Les evehements passes 

Past events 

4115 - Par le passe 

In the past 

4116 - Passeisme 



4^111 JjIojJI 









4117 - Passeport 

Passport 

4118 - Passeport maritime 

Sea-pass, Sea-letter 

4119 - Passer 

To make, To conclude, To enter into, To 
draw up, To pass 



4120 - Passer un acte 

To draw up a deed 

4121 - Passer par ecrit 

To record in writing 






4122 - Passer en compte . t_»LJ-l j "j>of 

To enter into account 



4123 - Passer un fleuve 
To cross a river 



^jV JM 



4124 - Passer le but . ljU^JI jjUJ 

To go beyond the goal. To surpass goal 

4125 - Passible 

Liable, Subject to 

4126 - Passible de l'impot 

Liable to tax 






4127 - Passible d'une amende 

Liable to a fine 

4128 - Passif 

Liabilities 






4129 - Actif et passif 

Assets and liabilities 



4-^1— ' . Jj^>- t J wli 



4130 - Passif exigible 

Current liabilities 

4131 - Passivete 

Passivity 

4132 - Pataca 

.(jlTU j Jwc-J ^_>a£ Sa_»j) LTUU 
Pataca 

4133 - Patard 

Small coin . L'y ^ 4-JUjJI 



4134 - Fates 

Pastes 

4135 - Patent 

. jU! y^Ui 
Patent, Open to all 






C* ,J 



4136 - Patente 

^ J>> jjr 4 ^i *UJ . uyw J — ** <J jl j*j) p^ 
Licence, Licence tax . (nfj** 



4? 



4137 - Patente brute 



Susrected bill of health . (OU-Uj^M 



r*) 






4138 - Patente de sante 

Bill of health 

4139 - Patente nette 

Clean bill of health 

4140 - Patente suspecte 

Suspected bill of health . (j^V 1 ^ 

4141 - Payable 

Payable, Due 

4142 - Payable par anticipation 

Payable in advance 

4143 - Payable a presentation 



*b*l I 



f'J 



laii 



C^- 



,jJu JUP V-U 



Payable on presentation 



. ejyt xp ^-u 



4144 * Payable a vue 

Payable at sight 

4145 - Payable au porteur 

Payable to bearer 

4146 - Payable au comptant 

Payable in cash 

4147 - Paye,ou, pcrie 

Payment 

4148 - Feuille de paye . 

Pay-roll 

4149 - Paye d'un ouvrier 

Worker's wages 

4150 - pay6 

Paid. Paid up 

4151 - Payement, ou, paiement ^ 

Payment - ^ J * V- 1 * £ 






4152 ■ 

4153 

4154 

4155 

4156 

4157 - 

4158 

4159 



Payer 
To pay 






* * > 
jj — • 



■ Payeur 
Payer, Drawee 

- Tresorier-payeur . c^-^-*" ^ 
Tresurer, Pay-master 

-Pays . J»J • A 

Country, Nation 

- Pays de destination 

Country of destination 

Pays.d'origine . (j-Ualt aL) lid I al 
Country of origin 



' - " t'/ * Nik 



• Paysan 
Farmer 

■ Pays*-Bas 

Netherlands 

4160 - Peage 

Toll 

4161 - Peager 

Toll-collector 

4162 - Peche j 

Fishing, Fishery 

Peche cotiere • <^ U -^ 

Coast fishery, Inshore fishing 



4163 ■ 
4164 



4165 



4166 



4167 



Peche fluviale . <SjV ^ 

River fishing 

- Peche maritime • ifj 9 ** -^ 
Sea fishing 

- Grande peche 

High-sea fishery, Great fishery 

- Phenomene • 'j*^ 
Phenomenon! 
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4168 - Phenomene social . ^U>' ~*j*& 

Social phenomenon! 

4169 - Phenomene economique 

Economic phenomenom . -ojUa:*! o^ui 

4170 - Philip (Andre) Vr^ *i^ • 1892 

Andre Philip . Cfr* j*^ 

4171 - Physiocrate 

Physiocrat 

4172 - Physiocratie 

JL-3-^1 "yUall ~«*1jjH ^J^yji^V*^ 1 

- 1694/ i£\}S \jJ\j» *j O^'^ 1 Jj' -VM • J^ 

. (j^ll» ^^ V^ 11 c / 1774 
Physiocracy 

4173 - Piastre 

(jtfjaJl Jp J-Jj a-J jiil IjuT <j <U£Jt oi* J^*x-J 
Piastre oyjl **W^**i J ^-^j 

4174 - Piatier (Andre) oL» 4jj^t . 1914 

<-i>ii i^l 4?Ulj3 J Jjb" .^U J<^ 

Andre Piatier 

4175 - Pick (Franz) *ib ^ly 
JP *jjl JL- JA^J , aJji.1 ^-*.-*^ (^s^i^r* 1 t^-sLaal 

JJI <JQl i-JjL^Jli aj-^ J^l Ua^ flj & juc 
c J t 1929 £— <^i^> W 1 ^ 1 (i-^ 1 J c -' Jb - 
^1 "aJ'X JJ i-J^Vl SjJJl ;_*J i^ jp 
CJj Jr*j/ bJb- jipl US' ...1931 i— «iUi j* 
J}\ ^j-iiJt j-uii v'y i-V* *3^1 0^ IjiS* 
i 1967 fc- *t>Ui cJa^ ^lj lX/I L^-jL-J 

. 1968 i-J UUil aIjuJ 1 i.j^ Lj ur 

Franz Pick 



4176 - Piece 
- i *,. 



4*ki 



Piece, Coin. Document 



4177 - Pieces de bord . (l^JUi-*) t-iJl Jljjl 

Ship's papers 

4178 - Pieces de rechange 

Spare parts . (jt^J /Ja*) JjJLj *k» 

4179 - Piece a* conviction 

Evidence . oUM 



4180 - Piece de monnaie 
Coin 



it-UJ i*U» 



^j 



4181 - Appartement de trois pieces 

• ^*> -^ tf^ 'i 

Three-bedroom flat 

4182 - Piece d'embarquement 

Shipping document . jU»j1 

4183 - Piece theatrale . Z-fj-* h}jj. 

Play 

4184 - Pied 

,(*0t305 (£jLJ e J^lail ijJUJl ^-U SJb-^) *ai 
Foot 

4185 - Piettre (Andre) J^^ij^ * 19 06 

. ju-i u^a J^j ^aai ^^sL-^^Ui ^t 

Andre Retire 

4186 - Pigou (Arthur-Cecil) . 1959 . 1877 

. 4-aU^H 3Ual : ^U jXij ^-jj . j^l^ 
Arthur-Cecil Pigou 



U87 - Pile 

Battery 
4188 - Pile a combustible 
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4189 - Pile atomique, (Reacteur) 

Atomic reactor . (Sj* J* - ^ - * 

4190 - Pilotage . (J^ 1 ) ->^ji 

Pilotage, Piloting 

4191 - Droits de pilotage 

Pilotage dues . j^Jl iU-ji f j-O 



4192 - Pilote 
Pilot 



. {J U\) J^ J 






4193 - Pilote cotier 

Coast pilot, Inshore pilot 

4194 - Pilote hauturier 

Deep-sea pilot, Proper pilot 

4195 - Piloter 

• Qj&> -?' K ^) '^ - "^ • '^} 
To pilot 

4196 - Pinte 

.\yj 0i568 *-j J!^ J/ 
Pint 
4'197 - Pipe-line 
J_iJ J^x-J) (v-jli^b J-^Ji) vrf U ^ ^ 

4198 - Pierenne (Henri) ^.jri^r* 1935 - 1862 
• (Jl*J J ) ***U- J TitJ J—**- . ^^-^ r^^* 

Henri Pierenne 

4199 - Pirou (Gaetan) jj-> ObU- 1946 - 1886 

Juufclb \^a jio U 4-^Uj ^L-Jji iiUa^Vl^^ljll 

^ tUjl :uut v^i jjui; ;*i ur * sjlu 



. ^_**LJI ^Ua^Vl p?*>\y £■ !j^ <A* ' < - fr y^y t 

Gaetan Pirou 
4200 - Piste 

Running- track, Runway, Tarmac, Sound- 



track 

4201 - Pistole 
Pistole 



<«jjj oL-i iUf- 



4202 - Placement 

. kJjl^> y . - — ^j . Jill tJaJsjj 
Investment, Placing, Employment 

4203 - Placement des capitaux 

Investment of capitals 

. $yu tjfijpy 



4204 



OljU** t^juJey 



Placement de fonds 
Investment of funds 

4205 - Placement de litres 

Placing security 

420 r - Placement des travailleurs 

Employment of workers 
4207 - Bureau de placement 

Employment agency. Employment bureau 

'208 - Placer . Liij 

To place. To invest 

4209 - Placier 

. (il>\s^l\j *JUI <Jfl {j"^) (Sj^ -^ - 'J 

Town-traveller, Agent, Canvasser 

4210 - Plafond 

.(...ill S^UI c ojLJJ t Sj-JUsJI) iSj^ <e-j~M 

. („.£jl *UI c S^SUaB) ^1 £liUjl 
Limit, Ceiling, Maximum permissible 

4211 - Plan 

Plan 
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4213 - Plan calcul 



Jj^<*U 5-Ulw. 'jlUj c 1966 ji^ 8 £pb 
(Vj^Vl v-U-l oYil ^U^ J-^J aJjJJI 

4214 - Plan comptable . i— *\>»1« I U-c 

Accounting plan 

4215 - Plan Dawes 

i-i*J 1930 fc-, ^j J^ ^^) j^ ^/^ 
Dawes Plan . (oli^l OLi>^l 

4216 - Plan Marshall 

5a_^Ul JJ^J 1953 - 1945) jLijU jy^i, 

Marshall plan . (ijjjj'Vt 

■ J** '«*«=■ 



4217 - Plan du travail 

Working schedule 

42-18 - Plans 
Plans 

4219 - Plan d'etudes 

Plan of study 

4220 - Plancher (cours) 

Lowest price 

4221 - Planification 

^ 3 ^ 1 tM 0* U?-* £}&* £fj) .laJaU . *; « *■*> 

Planning, Scheduling 

4222 - Plasliques 

Plastics 

4223 - Plein emploi 

Full employment 

4224 - Plomb . ^C* j 
(X-IT) (4*u> v-^ai ui** JU) ^o J'J& £*k*l 

Lead ( £b V) (.Ju^l ,_a^) 



4225 - Plus-value 

. V^3 <s ^lj__JL1 ^AiJij ^iyMai* 
i JU*U Slkdl j^/l -rJ u- J 



tf JLJ, 

. 4«Jf1 5j\jj : <£jUJI f^f^-' J 
Plus-value 

4226 - Pcelraans (Jacqueline) .1919 

Jacqueline Pcelmans 

4227 - Poids . d'j'j 

Weight 

4228 - Poincon 

:( iujl 5bT) iwb .(i^i!l o^Ulj) Olybj^ii 4^i 
Stamped mark, Hallmark, Puncheon 

4229 - Point . Jb- . flL* . ikii 

Point 

4230 - Point faible 



. (^Uil ^Uai J) 
Soft spot 

4231 - Point de droit 
Point of law 



A ]aJU 



ijjili ill— * 



>JUI 



(>i) ^ . '^ij 



4232 - Point d'or 

Gold point 

4233 - Pointer 

To check, To tick 

4234 - Pointer les articles d'un compte 

.(Xj "^ f U JutiU ffj) <^bi-l j_jj '*^-lj 
To tally items of an account 

4235 - Poisson 

Fish 

4236 - Polder 

Sunk meadow 



W*A>*^ U^J 
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4237 - Pole 

Pole . (Vj**) 

4238 - Pole de croissance 

^dl 5Jy . gpUaVI j^Jt J J— ^1 jSy 

Pole of growth . (^J>- fjp^j jliai/l 

4239 - Polemique 

Polemic . (...^ iiLa^l 



4240 



4241 



4242 



Politique 
Political 



• 5 J^ 



tf^= 



Economie politique 
Political economy 

Institutions politiques 
Political institutions 



v" 



U- jUi^I 



<***!*** 



> 



4243 - Considerations politiques 

Political considerations . V*V" ^jV^i 

4244 - Politique commerciale 

Commercial Policy 

4245 - Politique de marche libre 

. (j_^Jl ^3^) ^"j**^ j^-il i-\— -» 
Free-market policy o^~\ JjJl i-U* 



4246 - Pompe 

Pump 

4247 - Pompe a main 

Hand-pump 

4248 - Pompe a moteur 

Motor-pump 






4249 



4250 



4251 



4252 



4253 , 



4254 



4255 - Pompe a essence 

Petrol pump 

4256 - Pompe a eau 

Water-pump 

4257 - Pompe a otir 

Air-pump 

4258 - Pompe a carburant 

Fuel pump 



Pompe a piston 


, -»->N*J 4j>W3> 


Piston-pump 




Pompe a vapeur 


• hj^i <J^^AA 


Steam-pump 




Pompe electrique 


. Aj^j^f l^%Ja^ 


Electric pump 




Pompe hydraulique 




Hydrolic pump 


, iJU *&*Ja~* 


Pompe pneumatique 


, 4-Jly& i>w*-* 


Penumatic pump 




Pompe a huile 


. *l-> j *>*-&* 


Oil pump 








(£tt,) *1j* 



J J* J *U>wa-* 



4259 - Pompe a incendie 

Fire-hose pump 

4260 - Pompe aspirante . *-^l» 

Suction-pump 

4261 - Pompe 6 vide . £>" 

Vaccunm air-pump 

4262 - Pomper - £«* 

To pump 

4263 - Pompier 

Pumpman, Maker of pumps 

4264 - Ponderation 

Weighting ( . . ^ J^ ^ ' ^ -r**i 
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4265 - Ponderer 



4266 



To balance 
Pontains (marais) 



<J >J^ C <_^l— J-P OlJ) otij Jjh- 

j\£j> 77.000 l^UL* *LSj t t— *JJ l^>^ 
, «, Sa-'-jcJl < oOp 4_J-* 2.000 S-U 






^ 






■JLai^I 



1937 - 1931 OH u 

JJ=^ : lt* 0a * 5 ^°. 'y^L^ 1 -^ 1 
60.000 iVl-* Jjo U-i UfJj <Je~^ij . L^ijiJ 

.(b^-^j i Ubji : IzJJU d->- l?^ 1 J^* 
Pontains Marsh-land 

4267 - Pool 

j^y jUot j\ t j^*^ (»^r*J) £dj^ Oii ti^" 1 



4268 



4269 



Pool 

Pool de Tor 
Pool of gold 



( *-i>i 



kill (^^w* iWI 



. oC£- 



Population 
Population 

4270 - La population active 

Working population 

4271 - Augmentation de la population 

Increase in population . OLx-Jl S^kj 

4272 - Recensement de la population 

Census 

4273 - Conseil de la population 

Population council . ( jUSjj *— »j* J^ 

4274 - Port 

Port, Harbour, Carriage, Maximum load 
of a ship 



4275 r Port aenen 

Airport 

4276 - Port maritime 

Seaport 






4277 -Port fluvial 

River-port 

4278 - Port de chargement 

. ( Cf j£\ ^j> j\ by /\) ^\ \^f 
Port of loading 

4279 - Port de dechargement 

Port of discharge 

4280 - Port de charge 

J_p 4^iJ( 5^0?) 4^UI 4_J^-J- ^^ 1^-1 

<# jW cM [ J ^> ! u-^ Lu ^ ^^ ^ 

(Dead weight) * (! (£ 1016 / 

4281 - Franc de port . J*^ iy^ (j*^ 

Carriage paid 

4282 - Port du . J*^~* *C£ 

Carriage forward 

4283 - Port pay6 . '£>** ^/ 

Carriage paid 

4284 - Portable . J*>-» . J**-* J^ 

Portable 

4285 - Portage 

jv ft T > ^P J cH 1 J*> • J 2 • J~ 

Porterage • Oi* til 

4286 - Porte-avions 

Aircraft carrier 






4287 * Porte-bagages 

Luggage-rack 

4288 - Portee 

Range, Scope, Compass, Capacity 

4289 - Portee d'application 

. (...^11 cl*o jt 4-1 Ju) jJadl tfJ-* 
Range of application 
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4290 - Portee du navire . £-*Jl ^y^- 

Weight capacity of a ship 

4291 - La plus grande portee 

The greatest range . t£^wil <)j*>-l 

4292 - Portee d'eau 

Discharge * 

4293 - Porter 

To cany, To pass. To state, To bear, To 
deliver, To enter 

4294 - Porter au compte de l'entreprise 

To pass to the credit of the enterprise 
- 4295 - Porter a la conriaissance du public 

. Up jjf*JI 1U 
To bring to the knowledge of the public 

4296 - Porter en recettes 

To pass to the receipts 

4297 - Porter une somme 6... 

. (...Ji<W> ji u, >• ji -j^ 

To pass a sum to 

4298 - Porter prejudice . *J^ 

To be prejudicial to. To inflict a loss on 



4304 - Position 



Position 






4305 - La position actuelle 
The actual position 



4306 - Position critique 
Critical situation 



t^c* J 



4299 - Se porter caution 
To become surety 



'jtfTt '{jZj> 



4307 - Position sociale 

Social standing 

4308 - (position) liquider sa position en bourse 

To close his position in the stock-exchan- 
ge 

4309 - Position nette en devises 

Net position of foreign currency 

4310 - Position de reserve au F.M.I 

Reserve position in the Fund 

4311 - Des positions 

4312 - Postes 

Post, Positions, Stations . tl>Ua^ 



4300 - Porteur 

. (...£!1 ,1 .,..11 jt dLJLJI) 'j-W- 
Holder, Bearer 

4301 - Portion 

Portion, Share, Part 

4"i02 - Portionnaire . c- ..^? j' 4-^- <^ilU 

Sharer 



4313 - Bureau de poste 
Post office 



Jby ** r J&* 



4303 - Portugal 
Portugal 



JWjJl 



4314 - Mettre ci la poste 

To post, To mail 

4315 - Poste administxatif . ojbj <^j 

Administrative position 

4316 - Pcste de douane 

. (&*r <i* . **-^>r "*-J*£) ^s*r fy 

Customs post 
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4317 - Poste Smetteur 

. (,/JUV JUjl jl^) JUjl i^. 

Transmitting station 

4318 - Poste meteorologique *lfr *\**y Oa* 

Meteorological station 



4319 - Poster 






Lit 



C*^ • Cr*~ J 



To post, To set 
4320 - Pot-de-\-in 



> * , > > 



Bribe 

4321 - Pouce (inch) 

Inch . (J~Z~" 2t54 

4322 - Pouvoir 



Power 






4323 - Pouvoir administratif . *Jjbl 

Administrative power 

4324 - Pouvoir d'achat . J-Jl^i «^i 

Purchasing power 

4325 - Pouvoir calorifique 

Calorific power 

4326 - Pouvoir lib6ratoire 

Liberating power . (Oil]) 4-fl^i «y 

4327 - Preemption 

jf 6jJUl 4_^J j^) »f^ — £jt JLUit .*4*uA 

4*)L jl JU J* J^a^l 4 JUait Jwj aiJI 

Pre-emption . (jj-j** { ^i»Jj iju** 

4328 - Pre*-financement 

Refinancing 

4329 - Preiser (Erich) jjAj> liljl 1967 — 1900 

aUtfWl) ijiUatVl i-Ulj . L.UI ijjUiVI 



. 4_oUaM i—L-Jlj 4-oU^l 
Erich Preiser 

4?30 - Prelevement 

w j* ^ l^A r->> : (iV -^ r^ 

4 >;-' -U^j iV>Jtj r ^iJi (>U j- £*Vl 
4>(jj!l a-LJI JUa jj .(UxuW ijb)M *U^I 

. (gtsy >^ uifc*^ 



4331 



4332 



4333 



Deduction in advance 
Prelever 

To deduct in advance, To set apart in 
advance 

Prelever une comrrission 
To charge a commission 



4J j^p jJaal 



Prelever un echantillon 
To take a sample 

4334 - Premises 



4335 



4336 



Prendre 
Ta take 

Prendre a bail 
To take on lease 



>- 



4337 - Prendre acte de 

4338 - Prendre des engagements 

To take up engagements 

4339 - Prendre part a 

To take part in 

4340 - Prendre possession 

To take up position 



• <^>> 
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4441 - Preneur 



Lessee, Tenant, Payee 

. L* . JLpt 



4342 - Preparer 

To prepare, To make ready 

4343 - Preparer un plan . ti^-* UpI 

To prepare a plan 

4344 - Prescription 

. (by* j\ ,yj\ i,^. .J-J-l L.L-^1) 'f »W 

Prescription 

4345 - Presenter ' . J* iS^ ■* f- 1 * 

To present. To offer 

4346 - Presenter un argument 

To offer an argument . ^U-s f**» 

4347 - Presenter de grands avantages 

To present great advantages 

4348 - Presse . ^^ • ^^ 

Press, Newspapers 

4349 - Bureau de presse . asUw ^£* 

Press agency 

4350 - Avoir bonne presse 

To have a good press 



4351 - Sous presse 
In the press 



■gUl 



II C 



4352 - Presse-bouton 

Pushbutton . (^> Jl 



4353 - Pret 
Loan 



kS*- ' J*f 



4354 - Pret a court terme J*-^l ^rr^ t/» J 5 ' 

Short loan. Short-term loan 



4355 - Pret a long terme J^'JiJ 1, <J>? 

Long-term loan, Long-dated loan 



4356 - Pret d interet 

Loan on interest 

3457 - Pret a la grosse 

Respondentia loan 



4358 - Pret gage 

Hypothecary loan * 

4359 - Pret-bcril (lend-lease) 

Ot tf^t ^Ijt . iJViii UUI ^>l cW* 1941 
. (iU-» »jl> <i>^ Ot u>> dj*JU *ULU doL*^ XJ 
Lend-lease 

4360 - Primaire 

Primary 

4361 - Activites primaires 

.(*J>j ju*Mj Mjfi Jr^i) <!>!• ^ oUUL 

Primary activities. <JjNl 4->-U»^fi J^^ 1 

4362 - Prime 

.(JsJil Ji ^bjl jVliit ^j i>JH ^^00* 

Bounty, Bonus, Premium. Prize, Free gift 

4363 - Prime a Texpartation 

Export bonus 

4364 - Prime d'assurance 

Insurance premium • C^ -*—* 



4365 - Prime de Tor 
Gold bonus 



^JUT s'j^ 



4366 - Prime d'emission . jU^J »/>** 

Share premium 

4367 - Prime de production . £^i *^i 

Production bonus 

4353 - Prime de grosse . \S j>^ S J> j^ C^ J * 
Bottomry prize 
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4369 - Prime d'importotion 
Import bonus 



4382 - Prix de detail 



}\j~~>\ If^f- 



4j J*C$[i *Jt 



yu- 



4370 - Prime de reexportation 

Re-export bonus . jXa^ l>\*\ Sj>U 

4371 - Primes periodiques 

Periodical premiums . Z-iJj* -kl—Jl 

4372 - Emprunt a primes 

Premium loan, Loan at option 

4373 - Principal 

Principal, Capital sum 

4374 - Privilege 



J . J' 



jU,! 



iJL** £&& J** OiT j>- : ^a5Jl flkJ! j (l 
. j** J*UJ : jU^VI J5>- Jj (2 

Privilege, Licence, Grant 



4375 



Prix 

Price, Rate 






4376 - Prix de revient 
. Cost 

4377 - Prix de revient total 

Total cost . fLJI 4_ii£jl r w 

4378 - Prix de revient partiel 

<_i»U^ 4_^dl Sail j!l cAJb^ll jjt- £L_kit 
Partial cost *(r^^ 4****>»ll C»UiJl ' 

4379 - Prix normal 

Normal price . (*Sj+3*&\- 4*ycJl 

4380 - Prix courant . <ijUJ1 ^Jt 

Market price, Current price 

4381 - Prix de base . ^-U^fl '^1 

Basic price 



(tiyilb) JjjteH) ^Ji y^ 



Basic price 




4383 - Prix de gros 

Wholesale price 


. iU-j»Jb *uJl j*** 


4384 - Prix d'achat 

Purchase price. Cost 


. *\j£\ ^ 


4385 - Prix de vente 


• /*** . j***" 


Selling price 


4385 - Prix nominal 
Nominal price 




4387 - Prix pratique 
Market price. Ruling price. 


. J-UJI j^ 


4388 - Prix unitdire 


. flJb- Ji yc-* 



Unit price 

4389 - Prix plafond, ou, prix maximum 

Highest price 

4390 - Prix plancher, ou, prix minimum 

. J^/l yuJI . yuJlt J^l JbLl 
Lowest price 

4391 - Chute des prix . jU-ty \^m 

Fall in prices 

4392 - Processeur 

JJ& g>~3 J\ JJUJl SUJI) f^UVl CiU^J 

4393 - Procuration . ^ioy> . <J\Sj . AS'j 

Proxy, Procuration Power of attorney 

4394 - Procuration authentique 

Authentic procuration 

4395 - Procuration sous seign prive 

Private proxy . A_jy- aJISj 

4396 - Procuration en blanc 

Blank procuration ?<j^ (J* Jt^V 

4397 - Procuration generate 

Full power of attorney . <a\* aJISj 
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4398 - Procuration speciale . <*#\>- %\fj 

Particular power. Special power 

4399 - Endossement par procuration 

Endorsement only for collection 

4400 - Par procuration . J^j^k . o^iJ^^. 

By proxy. Per procuration 



4401 


-Titre de procuration 


- 


Title-deed of proxy 


4402 


- Ftoducteur . &?-* 
Producer 


4403 


- Productible 




Producible 


4404 


- Productif . >y*A . j-*^-* 




Productive 


4405 


- Production 




Production, Output. Yield 



4406 - Productivity 

,(£J1 jt .jjl jt ^Ul* tj-ji (^-i J^ -u*U) 
Productivity, Yield capacity 



4407 - Produire 

To produce, To yield, To manufacture 



jt 



4408 - Produit 



Product, Goods 



a* 



Gf» 



JU 



4409 - Produit national brut 

Gross national product 



4410 - Produit net 

Net product 

4411 - Produit chimique . {$y*$ £"*"* 

Chemical product 

* • ^ 

4412 - Profession . **j>- . -C^ 

Profession. Occupation 

4413 - Profession- manuelle 

Mannual profession ^iJ**r' cHr 1 ' f" 

4414 - Profession intellectuelle 

Intellectual profession 4-iUill ^Jl] £lla» 

4415 - Profession artistique 4-jiN ^jlj J^** 

Artistic profession 

4416 - Professionnel 

. (4*>1 jl <-^ ^^) ^ 

Professional, Vocational 

4417 - Formation profess ionnelle 

Vocational training 

4418 - Orientation profess ionnelle 

Vocational training . t «f* *^> 

4419 - Reeducation profess ionnelle 

• <«^U) j/ ui ' Sj M ' OiJ^ 1 ' 5j ^l 

Vocational re-education 

4420 - Representation professionnelle 

• <#*• 'J^ 5 

Professional representation 

4421 - Activites professionnelles 

Professional activities . {^U J?UJl 

4422 - Devoirs professionals . Cfil C>L>-tj 

Professional duties 

4423 - Ecole professionnelle 

• (lS^'-J ur^ 1 ^ 1 f— ^) ^** ****** 
Vocational centre 



4424 - Profit 
Profit 



.(^a>«i«J^i) ^p 



54 



e-> 



4425 - Profits et pertes 

4JU*-)|» JUJ\j ^j/i\ w/U-) JUJ\j {\>fi\ 

Profits and losses 

•* f + * • > 

4426 - Profitable . -Li-* <. ^ t gj-* 

Profitable, Advantageous 

4427 - Profiter . '.sttl 

To profit by To benefit by 

4428 - Pro forma 

* Pro forma . (l£^-^ 

4429 - Program motion 

-(jrc** fcJ.r-1 £* u ^ r -** T ) *>^ . *>*•* 
Programming 

4430 - Programme 

Programme 

4431 - Programme des Nations Unies pour le De- 

veloppement (PNUD) 

United Nations Development Program 

4432 - Programmeur 

Programmer 

4433 - Progres 

* j^ - Jjfc 
Progress, Improvement 



4438 - Projet du budget 
Draft budget 












4434 - Progres economique 

Economic progress 

4435 - Progres sodcd 

Social progress 

4436 - Progres technique . -j 1 j^aj 

Technical progress 

4437 - Projet 



4439 - Proletariat 

t>> J^J) aUpU Sy VI SU-1 J 
The proletariate 

4440 - Promotion des ventes 

Sales promotion . (J*l{jH <J* Wa^ll 

4441 - Propagande - ty* 

Propaganda, Publicity 

4442 - Propagande commerciale 

Commercial publicity . «-JjW^ *»^ 

4443 - Propagandiste 

Propagandist 

4444 - Propagation . (V^) **^l • j^ 

Propagation 

4445 - Propension a la consommation 

Tendency for consumption 

4446 - Proportionnalite . *^- J 

Proportionality 

4447 - Proportionnalite de l'impdt 

Tax proportionality . *H/^' 



4448 - Proportionnel 

Proportional 

4449 - Droit proportionnel 

Proportional duty 






Plan, Project, Scheme. Planning 



4450 - Proportionner 

To proportion 

4451 - Proportionner ses depenses a ses revenus 

To proportion his expenditure to his in- 
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4452 - Propria 

Ownership 

4453 - Propriete collecrtive 

Joint ownership 

4454 - Propriete pcivee 

Private ownership 

4455 - Propriete commerciale 

Commercial ownership 

4456 -Propriete industrielle 

Patent deed 



. go. 



.J * 



,Uo i^JL 



f-Iw» i-^wU 



4457 - Propriete intellectuelle 

Intellectual property (<^&*) *--»•»' ISAa 

4458 - Certificat de propriete 

Title- deed . iSJL\ «^. 

4459 - Prospective . <^U^I }^3 
Ue J$ 'J\ JaSj&j i-oUidV <-^Jl Jl 

Prospective 

4460 - Protection . *i*J ■ , *i U3 " 

Protection 

4461 - Protection de l'enfance^^J ^>jr H^ 

Protection of childhood 

4462 - Protection de la propriete . 4-CJU iU>- 

Or-otection of property 

4463 - Protectionnisme 

Protectionnism 
4434 - Protet 

Protest 



4465 - Proudhon (Pierre-Joseph). 1865 — 1809 
jj- iiUll <^j^ ^^il . fLa^l lUj (^iUaal 

i^S\jSi\ j^ villi jJW j* Jb V *t ^ 

Pierre- Joseph Proudhon . J..h:l) 3b IS 



4466 - Provision 

Provision, Fund 



*W»^ 



4467 - Proxy : ^ t^J^* 1 £*k*l 

Proxy 

4468 - Publicite 

Publicity, Advertising 
4469...- Publicite (budget) 

Publishing (budget) . V l iA l j^> 



'<kJU 



4470 - Puissance 

Power, Force 

4471 - Puissance installee 

Jl J\ ^\ **■ Jl J^d I* tj>U 5yU J.^1 
Potential power . (7.100 i--J 



4472 - Pupiteur 

. (r JJ» ^j ojbj. J-o) 



^ 3W- 



v^" 



4473 - Purge i 

Purge 

4474 - Purge des hypotheques 

Redemption of a mortgage 

4475 - Purger • 'J 1 J* • j4^ 

To purge. To redeem, To lift 
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4476 - Put and call : jl*-^" V"* 7 * ilL* 

4477 - Pyramide d'dges 

. (*U^l p-^ J) J^ 1 '<> 
Ages' pyramid 

4478 - Pyrocerame 

Pyroceramic . (^.J*^ 1 



4479 - 

4480 - 

4481 - 

4482 - 

4483 - 

4484 - 

4485 • 

4486 - 

4487 . 

4488 
4489 ■ 
4490 



Quai 

Quay, Wharf 

Quai d'embarquement 
Departure platforme 

Quai d'arrivee 

Arrival platform 

Qualifie 

. ICfi? J— *l* 
Qualified 

Qualitatif 
Qualitative 

Analyse qualitative 
Qualitative analysis 



Qualite 
Quality 



; <_*15* 



Qualite d'associe 
Capacity of partner 

Qualite substantielle 

Substantial quality 

Quantification 
Quantification 

Quantitaiif 
Quantitative 

- Analyse quantitative 
Quantitative analysis 



-* *- . 



4491 - Theorie quantitative • . 

oLCjJIj Jjj_ H js J J-U/ aiW 5J-r <j fcl-jj 

Quantitative theory 



sV 



J'-W 



•j-^i 



4492 - Quantite 

Quantity 

4493 - En grandes quantites 

■ Os. 

In large quantities 

4494 - Quart (quarter) 

. yJ It 14 tfjl* a — -iJI tfjJW o"^* 
: ifj\~* jj***X <J^ : *-V (<?-> 

' J*Jj! tj -*> 155 - 

Quart . dyrj. J ^ 106 — 

4495 - Qucsnay (Francois) . 1774 _ 1694 

Francois Quesnay 



4496 - Question 

Question 

4497 - Question economique 

Economical issue 

4498 - Question juridique 

Judicial question 

4499 - Question politique 

Political question 

4500 - Question sociale 

Social question 

4501 - Question personnelle 

Personal question 

4502 - Question vitale 

Vital question 



. J1J 



3U. 






4503 - Quet 

tf JJ-r^ 1 sT^ 1 '^ J-^' ^^ 5 ^ 
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4504 - Quetelet (A.) 

. "(a»UI UO Jb-V) <^~>4 »U>-1 (1U 
A. Quetelet 

4505 - Quetzal 

. VI *J\j*' {J J »»•■■■> Jii «J>-j 
Quetzcd 

4506 - Quick-freezing 



4516 - Impot de quotite 



4507 - Quintal 

. ( kf 100 tbUo j jj oO»-j) jliaJ 
Quintal " 

4508 - Quittance . JLajJ . l^J 

Receipt 

4509 - Quittancer 

To receipt 
4910 - Quitte 

Quit 
4511 - Quota 

Ljii */25 < : .-o 4Pjiollj a JjjJl <— -jU o-U 

Quota . 'OaJ '/JSj 



4512 - Quote-part 

Share, Portion 



4513 - Quotidien . *-7*Ji <*?*** • t <-*jJ 

Daily. Daily paper 

4514 - Quotidiennement . ^ J5 . U*^j 

Daily, Every day 

4515 - Quotite 

Quote, Share, Proportion, Amount of 
share 



is* 



4517 - Road van nederlandse werkgerver-sver- 

bonden 

Conseil des federations d'employeurs des 

Pays-Bas 

: Cj* £ Cf up* p-*d) 

The federal counsil of the lowlands em- 
ployers 

4518 - Rabcris 

Reduction 

4519 - Accorder un rabais . j*JJI u aJ^- 

To allow a discount. To reduce 

4520 - Adjudication au rabais . i^ilL4 

Allocation to lowest tender 

4521 - Vente au rabais 

j,* l^tf./r) O-^j <*aJ&%A j^-*-^\ *LJl *j) i.i,^) 



Sale at reduced prices 



J?^— jk 



4522 - Rabaissement 

Lowering 

4523 - Rabaissement des prix . jU**oM ^ j * 

Lowering of prices 

4524 - Rabodsser 

To reduce. To lower 

4525 - Rachat 

Repurchase, Redemption 

4526 - Rachat de l'assurance . ^wl <*isi~) 

Surrender of assurance 

4527 - Rachat de concession .fljsM u* Jj*»> 

Concession redeeming 
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4528 - Rachcrt de rente . J>a!l JlXiJ 

Redeeming of revenue 

4529 - Rachcrt de titres 

. (V 1 ^- «^1) -OLuJl ib^l 
Repurchase of securities on stocks 

4530 - Valeur de rachcrt 

. (Jl4~-Vl 'j-J) JlJ-Jl *l *J 

Surrender value 

4531 - Rachetable 



iiu <i^x£i 



Redeemable 

4532 - Racheter 

. JbJ>- ^ Vbl 
Remeedable 

4533 - (Commerce au ratelier) 

Rack Jobbing 

4534 - Radar 

*.\X*\ aL»U^j * LS -iJl ^j **>^J JbJU>J ji^r) jblj 

Radar 



4535 - Rade 

Roadstead 



(^Ua^l jt (jrJ U ? ) Vyi 



4536 - Rade fermee 

Sheltered roadstead 

4537 - Rade foraine, ou, ouverte 

Open roadstead 

4538 - Radio 

Radio 



4539 - Radio-activite . $'* ^UAJ 

Radioactivity 

4540 - Radio-communication 

4541 - Radiodif fusion 

Broadcasting . (4*>JL»*i/ OU-_^» ^ 

4542 - Radio-elements . 4-»* .* j-^U* 

Radioelements 

4543 - Rcddo-isotope ' . -UliJJI j-*Ui| jJii 

Radioisotope 

4544 - Radio metallographie 

J—* "o^ 1 t/^ 1 — ~1 *jiJ^) </•*** £}— *M 
RadiometaUography . (OiUll 



4545 - Radiometre 
Radiometer 



^UiVl S}j ^LU 



4546 - Radionavigation 

Radionavigation . (i-frU-tVl ^fy^rfS^Jt 
4547 - Radiophare 

Wireless beacon . (l^UUJl ^iJl j* 



4548 - Radiosondage 

Radiosonding 

4549 - Radio sonde 

Radiosonde 

4550 - Radium 

. (J»UJ1 ^Uii g;>JU 
Radium 









4591 - Radoub 

Repair, Reffitting, graving 

4552 - Bassin de radoub . { yJ^J\ **J ^j>- 

Graving-dock 

4553 - Radouber . (fr-^LJl) "»^j 

To dock. To repair the hull 



59 



4554 - Raffennir 

To fortify, Remforce, To stiffen, To harden, 
To strenghten, To firm up 



4555 - Raffennir les dettes 

To consolidate the debts 

4556 - Raf linage 

Refining 

4557 - Raffinage du sucre 

Refining of sugar 

4558 - Raffinage du petrole 

Refining of petrol 



Oj-*jJI 



A 



I* 



4559 - Raffiner 

To refine 

4560 - Raffinerie 



ur" 



. Jj^ 1 a/ 3 



Aj& J—** 4 • (^JsO 5U ^' 



Refinery 
4561 - Raiffeisen (caisse) 






JU-V» 



*>• Jj-e 



Jlj__^/I *i* ^a^Jj t <_SL-^py ij^>-J — II 
^ Jjt /l888 - 1818/ j-r-jlj ^b^.> ^*J 

4562 - Raison commerciale 

Trade-name . iSj^ ^ r o\j~* 

4563 - Raison sociale 



Style firm-name 

4564 - Raisonnable 

Reasonable 

4565 - Prix raisonnable 

Moderate charge 

4566 - Revenu raisonnable 

Adequate income 



4567 - Ramadan 

Ramadan 

4568 - Rand 

Rand . V.J^ 1 



4569 - Rang . **J* 

Rank 

4570 - Rang du privilege 

Privilege rank 

4571 - Rang social 

Social status 

4572 - Pappard (William) 



•r 



M\ 



. 1958 - 1883 

• ^ , ^ 1 V-^ 1 "^ cr'Ji ^ 
William Rappard 



4573 - Rapport 



cH ' 



■ AS> 

Report, Ratio, Consection; Relation, Return 
Yield ' 

4574 - Rapport d'inspection ^ 

Inspection report . J * ^* T " ^i-^* 

4575 - Rapport du conseil d'administration 

- Sj^V 1 lT 1 ^ aJ» 
Board of direction report 

4576 - Rapport de reduction 

Reduction gear-ratio 

4577 - Rapport des dettes 

Return of debts 



■IkSVl 



£lki 



ijjjJl *j 



4578 - Rapport d'un capital 

Return of capital 

4579 - Rapport juridique . Vj** 5 «*^ 

Juridical relation 
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4580 - Immeuble de rapport 

Building erected for letting out in flats 

4581 - Terre en plein rapport 

t iWI iy'j .»^^ ^ *^te) <k& *j^J cK*J* 

Land that makes, Yields, A good return 

4582 - Rapport Armand-Rueff 

: ix /J^iM & cf-> <*& ^ JJ ** V -^ 

j*-*iJ t 1959 i— Ojj iil^rj t -OUjJ ^-jjJ 

JU Jl Oil JJI v U^ij J_*l ^1 <-> Oi^J^ 
,(dS (Juaj J^U- (<— J^l aLadVl *j**-j 
Armand-Rueff report 

4583 - Rapporter 

To rescind. To relieve. To bring in. To 
yield. To report 



. aiJl 'iu 



4584 - Rarete 

Rarity 

4585 - Rarete du numeraire 

Dearth of money. Scarceness 

4586 - Rarete du ble .(£-^N t^**) £^ «jJ-» 

Scarcity of wheat 

4587 - Rate, (Taux) : Jjv c£_;JUJI j~m 

. (...£J1 IJiUfU-Vl t 5-UUJI) Jjli 

4588 - Ratio 

jj — ^j>^ J — J Sj — / 4 L*) oiUa^l iiajl j 

Rationalisation 

. (4-jjiJi oLiUdi) ^Jp JiJ 

Rationalization 



4589 



4590 - 
I-Ji: 



Rationalisation de l'industrie 



Rationalization of industry 



4591 - Rationalisation du machinisme 

. (Lip t*1j6^-t i^L^Jt 
Rationalization of machinism 

4592 - Rationnement 

Rationing . (jUJyl 4^J- 

4593 - Ravitaillement . jlJL.[ 

Revictualling. Provisioning 

4594 r- Centre le ravitaillement 

Revictualling center . Jjj-i3l jT^* 



0Lr* 



4595 - Rayon 

Department 



• r 3 ' 



. cr r 



4596 - Rayon douanier 

Customs' department 

4597 - Rayon d'un magasin 

• (tfjV J* J) 0>^ J "^i 
Department of a shop 



4598 - Rayonne 

Artificial silk 

4599 - Reacteur 

Reactor 

4600 - Reaction 

Reaction 

4601 - Reaction nuclecrire 

Nuclear reaction 



4602 - Real (ou reale) 

(S^ J-^-J C~i yUaJj ^UJyj 4JL-I *JLp) Jljj 

Real " ^ 

4603 - (Bien foncier) 

Real estate 

4604 - Realisable , . JJ>3 \\i 

•(^^er^ 1 ^ 1 J) iP*i' Jill ^tj 
Realizable 
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4605 - Projet, realisable 

Workable plan 

4606 - Valeurs realisables 

Realizable securities 

4607 - Realiser . '&$ . *^ • J^~ 

To realize. To carry out 

460S - Realiser une fortune 



To make a fortune 



(°jj £^r) 5 iy J-^ 



CP 



glj - «r 



4609 - Benefice realise 

Realized profit 

4610 - Realite 

Reality 

4611 - La realite des faits 

A matter of fact 

4612 - Reassurance . uj^ 1 5i W 

Reassurance, Reinsurance 

4613 - Reassurance en exedent de sinistre 

Over-dammage reinsurance 

4614 - Reassurer . "&V ^ . UV^ ^ 

To reassure 

4615 - Reassureur • . Or^ 1 4^ 

Reassurer 

4616 - Reboud (Paul) . 1954 - 1864 

Paul Reboud • C*' J 

4617 - Rebat . //^ a^ 

4618 - Reboisement 

. oUWl jUJil ^> 5dW 
Reafforestation 



4619 - Recapitulatif 
Recapitulative 



^Wl 



4620 - Etat recapitulatif 

^L*-l oU . 4^1 . JtlT 
Recapitulative statement 

4621 - Recapitulation o*^ *H**i ^-r* 

Recapitulation 

4622 - Recapitulation d'un compte 

JU^-1 ^A-^ ^UU i«r*y 
Checking off, Recapitulation of an ac- 
count 

4623 - Receiver f 
^ ^l_^ fjjZ+ j* ijW <*>) tP 1 *-* 

"(Liquidates) • C*^ 1 * 

4624 - Recensement * *Ua>-l 
^tiJJ £*»- J* o^» <^-*4=-i) ^'^1 J> 

Census, New inventory 

4625 - Recensement de la population 

Census 



4626 - Recenser 



.i 



To count To take the census, To check off 

4627 - Recenseur 

. (*U^U cJJ^li o^jU) ^*U^I 
Census-taker, Enumerator, Inventory-ma- 
ker 



4628 - Recepisse 
Receipt 



"JUj . *JCw! 



4629 - Recepisse de depot ^ 

Deposit's receipt. ^Ja*VV» JCojI jJ J^J 

4630 - Recepisse warrant ^ 

• <je>>" ^W-*> cW>°" JUaJ -i 

Warehouse receipt 

4631 - Recepteur • u^ • r 1 ^ 

Receiver 

4632 - Reception 

Reception -f^ 1 J ** 



62 






4633 - Reception de caution 

Bail acceptance . aJI&JI Jj—i 

4634 - Reception des marchandises 

Taking delivery . *JUiJl ^h^\ 

4635 - Receptionnaire , JjU . JL^* 

Receiving, Receiver, Acceptant 

4636 - Receptiinner 

To check and sign 

4637 - Recession 

Recession 

4638 - Recetle 

Receips, Returns 

4639 - Recette marginal e 

Marginal receipts 

4640 - Recettes 

Returns, Income, Yield 

4641 - Recettes extraordinaires 

. (4J31* ^-^p) JLJLi^i Obl^jt 
Extraordinary receipts 

4642 - Recettes ordinaires 

Ordinary receipts 

4643 - Recettes et depenses 

Receipts and expenses 

4644 - Receveur 

Collector, Conductor 

4645 - Receveur d'impdts 

Taxes' collector 

4646 - Recevoir 

To receive 

4647 - Rechange 

Replacement, Re- exchange w 

4648 - Pieces de rechange 

■ (j\f. &) Ji-V" £i 

Spares parts. Spares 



4649 - Rechanger ' . *"oU yj- j\ Jju 

To change or exchange again 

4650 - Rechargement . J^lill S^UJ 

Recharging. Reloading, Relading 

4651 - Recharger 

To recharge. Reload, Relade 

4652 - Recharger des marchandises 

To recharge goods *?CaJI j*£ ^Ic-T 

4653 - Recherche 

Research, Inquiry 

4654 - Recherche operationnelle 

Operational research 

4655 - Recherches scientifiques 

Scientific researches . <L*JU- *,1>U*jT 

4656 - Faire des recherches 



<S^ 



Ip- 



To make researches into. To be on the 
look out, To inquire into 



4657 - Laboratoire de recherches 



(^uau) j&l 



Researches' laboratory 



. ojU Oblyt 


4658 


- Rechercher . t_— <u . c£^»J . tl^o 


oUL'Uobl^l 




To research for, Search (for-inot). Inqui- 
re into, To seak after 


j-A^r . \.*a^^-^ 


4659 ■ 


- Reclame . <£jUJ J^UJ 
Advertising 


. L-jl^-Mail j^J^- 


4660 ■ 


■ Reclamer . eJlU 
To claim, To crave, To demand 




4661 - 


■ Reclamer son du . <Ji>a LJU* 
To claim one's right 


!l <JL-*5"* t f *>- j 


4662 - 


Recolte , *uj> . Jj /?<£■ 



Harvest, Crop 
4663 - Recolter 

To harvest, To gather in. To get in 
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4664 - Recompense ■ ^ f 

Recompense, Reward 

4665 - Recompenser .(•J^ Cf u*)0 * ^ 

To reward, To compensate 

4666 - Reconnaissance . ^ j'y*l • *-*'.r*l 

Recognition Acknowledgment 

4667 - Reconnaissance de dette ^ ^ 

Recognition of debt . <ji^k /A 

4668 - Reconncdtre • S** * *-*/* 

To recognize. To acknowledge 

4669 - Reconversion 



. ^ ^ ai 5 ^ ^ d^ ^* 



Reconversion 



4670 - Recu 

Receipt 

4671 - Recu a valoir 

. c-*jlUl ^ t J** ^^ 

Receipt on account 

4672 - Recu liberatoire . i*M *<£jr- J W 

Liberating receipt 



4673 - Recu provisoire 

Provisional receipt 



JGuJ 



4674 - Recyclage ^ 



4675 - Redevances 



Royalties ...£? ^> 

4676 - Redressement . fj& c Jj*J ' £f*^ 

Redress, Adjustment 

4677 - Redressement de compte 

Adjustment of account . <~»l~J-l £f»& 



4678 - Redressement fiscal 
Tax amendment 



4679 - Redressement social 

Social redressing • {*^^>r^ 

4680 - Redressement 6conomique 

Economic recovery 

4681 - Redressement moral 

Moral righting 

4682 - Redresser . V* 1 * ■ f ^ " CT'* 

To redress 

4683 - Reduction 

i6io <J Jb. I^jy^lu^^ J^ a^°^ 

. (1768 i- <j l^>^ u^ i J Xj * ^ J-^ 
Reduction 

4584 - Reduction d'assurance 

... jj^\ -0* ^^1 
Abatement of insurance 

4685 - Reduction du capital social 

Writing down of a social capital 

4686 - Reduction des impots 

Tax cut - V^ 1 U*^ 

4687 - Reduction des salaires ? jyr ^ J*^*> 

Cuts in wages. Wage cuts 

4688 - Reduction du taux d'escompte 

. -*& j~ u^ . r^ 1 -^ ^ 

Lowering of the bank-rate 

4689 - Reductios de depenses ^ 

Curtailment of expenses 

4690 - Reduire . J> • u* 2 * • u^* 

To reduce, To curtail 



V.^ J24-5 



4691 - Reduire les salaires 
To cut in wages 



jyrH J^ 
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4692 - Reeducation 

Re-education 

4693 - Reeducation professionnelle 

. (tli ej_jk> oVTj JJU-j Jp JbO>- 
Occupational retraining 

4694 - Reeduquer . <j$ ^y . olf jl*l 

To re-educate , (^$4^ 

4695 - Reescompte . *^UiJi S^U-I 

Rediscount, New discount 

4696 - Reescompter 

To rediscount . <^ti *-**»■ . /***>Jl jUi 

4697 - Reevaluation 

Revaluation 

4698 - Revaluation des bilans 

Revaluation of balance sheet 

4699 - Reevaluer . ol l yS , jjj£d\ "iWJ 

To revalue 

4700 - Reexp4dier 

To reship. To retransmit 

4701 - Reexp&iHion 

Reforwarding, Retransmission Redviction 

4702 - Reexportation . ^JUa^l S^UJ 

Re-exportation 

4703 - Reexporter . ^JlU^I '^Wt 

To re-export 

4704 - Refaction 

Allowance . (ijlUl \>jj&\ 

4705 - Refaction pour casse 

Allowance for damage 



ff' 



4706 - Reference . JU: 

Reference 

4707 - Reference economique 

Trade reference . (^iUcoi f^-^ 

4708 - Reflation .^-tfjjl ^tLSoVl i*jU-. 



. j-^p . ^^1 . <Je-lT 



4709 - Refleter 

To reflect 

4710 - Statistique refietant la situation 

Reflecting statistics of the situation 

4711 - Refondre 

. t£j oj>Lp1 . iJ^I 'oiL-Pl 
Recast, To remint 

4712 - Refondre des pieces de monnaie 

Recoin . *LiJULl i^SjJl OJL* S^UJ 

4713 - Reforme . *kJ i^Wl . £>U»i 

Reform, Reformation 

4714 - Reforme administrative 

Administrative reform . <£j^l r^l 

4715 - Reforme agraire . ^*jj £^*1 

Agrarian reform 

4716 - Reforme fiscale . ^U j\ ^r* £>U»] 

Tax revision 

4717 - Reforme monetaire 

Monetary reform 

4718 - Reformer 

To re-former, To form again 



oiw', 



C 5U1 



4719 - Reformiste 
Reformist 


• ****! 


4720 - Refrigerateur 
Refrigerator 


• ^ JW^ 


4721 - Refus 
Refusal 





4722 - Refus d'acceptation 
Non-acceptance 



. J^-SJI ^iij 
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4723 
4724 ■ 
4725 



- Refus de pcriement £jJl & Jj^-J 

Dishonour by non-payment 



Refuse 

Refused, Rejected 

Refuser 

To refuse. Decline 






4726 
4727 



Se refuser a faire . J^*j r^ tf- £~*1 
To (refuse, decline) to do something 

Regagner 

To regain, To re win, ' To recover 
4728 - Regie 



State management 



4729 - Regime 



4730 



4731 - 



Regime (form of a government) 
Regime censitaire, ou, fiscal 
Tax system 

- Regime des castes 
. mill ^1 f\& 
Caste regime 



f 



.Ifcj 



>\& 



4732 - Regime feodal 
Feudal regime 



4733 



4734 



4735 



4736 



4737 






- Regime liberal 
Liberal regime 

■ Regime de la communaute universelle 

- Regime communiste 

Communist regime 



• Region 
Region 

Region deprimee 
Depressed region 






4738 - Regional 
Regional 






&.«*&. 



4739 - Regionalisme 

jkULI 2& LuUiVl i—^Jl -L^J") 4--J»l 

Regionalism 



4740 - Register ton 



t** 



4741 - Bruto register ton (B.R.T) 

4742 - Netto register ton (N.R.T) 

. AmCuU <^L*aJl (iJ*«^-l 

4743 - Registre . /<** . J>*" 

Register, Record 

4744 - Registre de commerce 

Commercial or trade register 

4745 - Reglement 

. A.j./i) . <{j~5 . fUaJ . 4>*j*}/ 
Rule, Regulation, Settlement 
47 4 P - Reglement d'administration publique 

. 5_atp *4j'^i *»iJV 
Public administration rule 

4747 - Reglement d'atelier 

Workshop (regulations. Rules) 

4748 - Reglement de la bourse 

Stock-exchange rules . **»j^-J1 49JD1 

4749 - Reglement de comptes . *-*Li-t h^J 

Settlement (of account) 

4750 - Reglement d'une facture 

.(l^^J ilJU) uU-l <*j\* <jl£ . SjjJ^* 4. i ./ ? > 
Settlement of an invoice 

4751 - Reglementaire . ^ « :^* ' 

Regular 

4752 - Reglementation . *-4J * f-^ 

Regulating, Bringing under regulation 

4753 - Reglementation des prix 

Price-control . jU-oM ^k? 
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4754 - Reglementation du travail 

Labour regulating . J^ 1 s}*^ 

■ Reglementer • p-*** 

To regulate 
- Reglementer une Industrie 

To bring an industry under regulating 
Regler 



4769 



■ Regularity d'un acte 

Contract regularity . -Xc*Jl 



4755 
4756 

4757 

4758 
4759 

4760 - 

4761 - 

4762 
4763 

4764 

4765 
4766 



To adjust. To square, To regulate, To rule 
To settle, To balance 

Regler un compte . u^> ^*A- 

To square an account 

Regler ses affaires . aJLpI *-^ 

To set one's affaire in order 
. Regler au comptant 
To pay in cash . '^ ■>* A - 

Regler ses depenses sur son revenu 

To cut one's coat according to one's 
cloth 

* . -*_ . 

■ Regularisation . £f***J • *if-> 

Regularization, Regularizing 
• Regularisation des depassements 

Overstepping regularization 
- Regularisation d'un compte 

Regularization of an account 

■ Note de regularisation - . *ij~j *JSX* 
Regularization's note 



<JJU<> , 



£-*w . iSf 



■ Regulariser 
To regularize 

4767 - Regulariser un acte 

To (regularize, equalize) contract 

4768 - Regularity . <lj~$ . 

Regularity 



4770 
4771 
4772 



Regulier 
Regular 






Rehabilitation 
Rehabilitation 

Rehabilitation commerciale 

Commercial rehabilitation 

4773 - Rehabilitation judicial 

Judicial rehabilitation 

4774 - Rehabilitation legale 

Legal rehabilitation 

4775 - Rehabilitation obligatoire 

{Obligatory, Compulsory)" rehabilitation 

4776 - Rehabilitation facultative 

{Optional, Facultative) rehabilitation 

4777 - Demande de rehabilitation 

{Request, Petition) for rehabilitation 

4778 - Obtenir sa rehabilitation 

To achieve his rehabilitation 



4779 



4780 



Rehabiliter 
Rehabilitate 

• Rehaussement 
Raising (prices) 



4791 - Rehausser 

To boost, To raise (prices) 

4782 - Reimporter 
To reimport 



. (ywJI) £~J 



<u"U •ijj^'l 



4783 - Reimposer . 30j-U- o^ ^/ 

To reimpose (tax). To tax (s.o) again 
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4784 - Reposition . oXJj- <Jj+* ^j* 

Reimposition 

4785 - R^investir 

. (^1 }) Jill iJL&y 'aL-pt 
To reinvest 

4786 - Relance 

* (*jy-^ *j-> 1^**1 ^^-**) *^-^"l 

Boost, Raise 



4787 - Relation 

Relation, .Connection 



. 3}U 



4788 - Relations commerciales . *{ jW*> Ol*!>U 

Commercial relations 

4789 - Relations economiques .AjiLa^l Oli>U 

Economical relations 

4790 - Relations sociales . 4-pUj>-I Oli^U 

Social relations 

4791 - Relation publique 

(Public relations) 

4792 - Remballer 

To repack (goods) 

4793 - Remballer des merchandises 

To repack the goods 

4794 - Rembarquement . ott £*a** ^->jSj 

Re-embarking. Re-embarkation 

4795 - Rembarquer 
To re-embark 



47S6 - Remboursable 



^\ L^ij 



Payable, Reimbursable, Refundable 
4797 - Emprunt remboursable sur demande 

Call money . ^JQaSl Xp :^-j ^y 



4798 - Obligation remboursable 

Redeemable bond (*^') J**^-* *X~- 

> i •«■ • * 

4799 - Remboursement . Jl-U- . **i . ij 

Reimbursement, Refunding, Remeedable 

4800 - Remboursement d6guis6 



T*L. ij 



Disguised reimbursement . z*-^ 1 ■ 5 ' J — 

4801 - Remboursement des frais 

Cost reimbursement 

«- «. - « i 

4802 - Rembourser . JXiJ . 3j . *** . ^X- 

To repay, Refund, To redeem 

4803 - Rembourser une rente . ^Uv> Jx~*l 

To reimburse an income 

4804 - Rembourser un billet 

• (y^) *" tu- *^* ■ >JU 

To reimburse a bill 

4805 - Rembourser une somme 

Return of a sum 

4806 - Rembourser un emprunt 

To return a loan , L^y iX* 

4807 - Rembourser un effet aJL^JI i*J *h 

Retired, Retirement of a bill 

4808 - Remembrement 

• u^°. Jl ) ^ m . ^'jj" l^ 1 ^' r* 

(Re-allocation, Regrouping) of land 

4809 - Remise 

Discount, Allowance 

4810 - Remise de documents, de titres, de fonds 

etc... 

J) jj-iUij oixUlj -jJLijJl £-«*j J | i J ' - 7 

Delivery, Landing over of documents 



4811 - Remise concordataire 
Composition 
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4812 - Accorder line forte remise 

To (allow, grant) a big discount 



j^p *o 



4813 - Rembourser une remise ' 

To pay off commission 

4814 - Remisier .(i^j^J! <j) {£y& J2-—J 

Broker, Intermediate 



4815 



JLU-I 



Remplacement 
Replacing, Replacement 

4816 - Remplacement (prix de) 

4817 - Remunerateur . ?*>,j-* . <■, ~S w . j>»_* 

Remunerative, Payable, Profitable 

4818 - Placement remunerateur 



Profitable investment 
4819 - Entreprise remunerateur 
Paying concern 



4820 



4821 



4822 



Payment for sirveces, Services' conside- 
ration 

JW a-b V 



Remuneration . *'j=r 
Remuneration, Payment 

Remuneration des services 



Remuneration du capital 
Remuneration for capital 

4823 - Remuneration des employes 

Payment of employees 

4824 - RemuneYer . {£ j^ . tilT 

To (remunerate, Pay, Reward) 



4825 



4826 



Rendement 



~bl 



Yield, Produce 
Rendement constant 
Constant return 



4827 - Rendement croissant 

Growing return 

4828 - Rendement decroissant 

Decreasing return 

4829 - Rendement d'un capital 

Return on a capital 

4830 - Rendement des impots 

Taxes' return 

4831 - Rendement marginal 

Marginal return 

4832 - Rendement moyen 

Average return 

4833 - Rendement proportionnel 

Proportional return 

4834 - Capacite de rendement 

Productive power 

4835 - Prime de rendement 

Cos-of-produce 

4836 - Rendetter 

To run into debt again 

4837 - Renforcer 

r t 

. JL)l . e— -» 
Reinforce, To drive in 

4838 - Renouvelable 

Renewable 



Renouveler 
Renew 



* otf £U / aI^J 



4839 

4840 - Renouveler un bail 

4841 - 

4842 - 

4843 - 



. O-UljL* i_lp 

.jm J\j *>\j\ 

. i— jJL>- 4-1p 

. 4-ial*-j> i_tp 

. -L^-J 4_Ip 

^ • i# 

JbJbjtill J) I* 



To renew a lease 


. 5 il>-Vi ">S>- 

•J • i. 


Renouveler un effet 
To prolong a bill 


. UI* *»if 


Renouveler un traite 
To renew a treaty 


. SJUbUL* iJU»- 


Renouvelement 
Renewing, Renewal 


. Jb-liKJ 
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4844 - Renovateur 

Renovator 

4845 - Renovation 

Renovation 









4846 - Renovation du titre 

Prolongation of a bond 

4847 - Renovation economique 

Economical renovation . ^Ui^l ^U^l 

4848 - Renovation sociale 

Social renovation . iS &\+zp?\ rj^l 

4849 - Renseignement 

Information 

4850 - Bureau de renseignements 

Information nureau, Inquiry office 

4851 - Fournir des renseignements 

To give information . M <. *1pI 



4852 - Renseigner 

To inform 

4853 - Rentable 



4 > 4 • > 



Profitable 






4854 - Entreprise rentable 

Profitable entreprise 

4855 - Rente 

Income, Annuity, Revenue 



4856 - Rente fixe 

Fixed income 

4857 - Rente annuelle 

* <4S"* £J * <4i~* -^^j — li 
Yearly income 

4858 - Rente amortissable 



# &* 
-> 



4859 - Rente anticipee . J^*** *-j'j 

(Advanced. Accelerated) rent 

4860 - Rente d'invalidite. (J*JI ja) J^ 1 V'-r* 

(Invalidity, Disability) rent 

4861 - Rente fonciere . iSj^ (ij 

Ground rent 

4862 - Rente convenanciere 

Land (rent, revenue) 

4863 - Rente de consommateur 

Customer rent . &k$~l\ ^^ 

4864 - Rente du producteur 

Rent of producer . g& ^^ 

4865 - Rente immediate . Jr^ ^jii 

Immediate rent 

4866 - Rente perpeluelle . <^» ^ **jtl 

Perpetual annuity 

.*>> -i 

4867 - Rente temporaire *— *y «-J'j 

Temporary rent 

4868 - Rente viagere . oU-t tfi» yJ/ t alyj 

Life (annuity, interest) 

4869 - Beneficiaire d'une rente 

(Beneficiary, Recipiant) of a rent 

4870 - Titres de rente 

Govenment bonds 

4871 - Renten mark 

Xf J U»aT <j Ojd^ JUL*) ^jUaJ 'ifytt 

.(1923 £J tf^-O <i-^J' i-j^ ^H ^ U 
(Mark foncier) 

4872 - Rentes 

Stocks and share funds 



. iSS^I J.B J*3 



Redeemable income 



4873 - Reparation 
Reparation 



. c^C#l . ,» 



70 



4874 - Reparations de guerre 

War reparation . ^j^-\ oLajyJ 

4875 - Reparations d'entretien 

Keeping in repair £Ll*aJl OU-}C?J 

4876 - Reparation pecuniaire 

Pecuniary reparation . JU <y»J_y*J 

4877 - Reparation des avaries 

jJUiJl i, : n"y JjI yl~ >Jt) <_jy*Jl yl~>Jl ij^ij^ 
Damage reparation . ()j>*) l^ *UJI 



4878 - Repartir 

To divide, To distribute 



4879 



4880 



4881 



4882 



C^ 1 & 



Repartir les benefices 

To (distribute, divide) profits 

- Repartir les charges 

To distribute charges 
Repartir une somme entre les creanciers 

To distribute a sura among creditors 



4883 



Repartition . pJjj 

Distribution, Dividing up 

Repartition du prduit de l'activite humai- 
ne 

Distribution of a human activity product 
4884 - Repartition du revenu national 

■ tf"J? S cM' &f 
Distribution of (public revenue, national- 
income) 



4785 - Repartition des benefices 



cW 



£JJ> 

(Distribution appropriation) of profits 

4886 - Repartition des impots 



Apportionment of taxes' load 

4887 - Repartition des risques . jlk>-}l 

Distribution of risks 



Qjy 



4888 - Repartition des richesses 

Distribution of wealths . 

4889 - Impot de repartition 

(Apportioned taxes) 

4890 - Repayment 






cr* 



JU» J- 



»ai*^» <£jJUol £^ku>i 

t£*iJ J>*^ -J^-J' «3>U* Ob j — i*j OL-^JUa-^. 
. (*bl i ilJL- ; *b) 

4891 - Repercussiin . ^^m\ . J** ^j . yl 

Repercussion, Reverberation 

4892 - Repercussion de la charge de 1'impdt 

Tax charge repercussion 

4893 - Repercussion de 1'impot 

Repercussion of tax 

4894 - Repondeur 

< ^J J-^* J 1 -^) c^L-^ f*-*i jLe- 

Ifj jpOj i t-wi 5l^ OljUl JL-jl^ J^a-jj 

4895 - Report 

.(^jjJI J) *fy\ 'j^fc . ^y- . J£ 
Contango, Transfer 

4896 - Report budgetaire 

. (JJbJbsJI iuljii Ji JL^jtfl <JI jil j* 
Carried forward budget 

4897 - Report a nouveau 

(Carrying-over) . Ju^J\ Ju>-y 

1898 - Report au grand-livre > 

' Posting to the ledger accounts 

4899 - Report de credit . jIcpVI J~>-j jt ja; *_ 
Bringing forward of credit 
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4900 - Report des pertes . J\~±J\- J~*V 

Caning forward of loss 

4901 - Report (en bourse) 

. (*U^JI J-rty OlJUJl ifjtl .LJjII jJ V 
Contanging, Continuation 

4902 - Reporter .(Jl)J^ • *J* ■ J-^J 

To cany over, To carry bask, To contan- 
go 

4903 - Representation . ^U . pJ-U* . Ji*J 

Representation 

4904 - Representation contractuelle 

Contractual representation . iMJUJ ity 

4905 - Representation des livres de commerce 

Representation of business book 



4906 - Representation integrate 

Full representation 

4907 - Droit proportionnel 

Ad valoram duty 



4908 - Represente .J** 

Represented 



> - > 



£~ 



f^lwl * 



4909 - Actionnaire represente 

Represented share holder 

4910 - Representor * u p V 1 * • J-^ • f a; 

To present 

4911 - Reprise 

Retaking, Recaptur, Resumption 

4912 - Reprise economique 

**-N l cH>* tf-M) cp 1 *^ 1 >*-#' ^^ 
Economic recovery (iaLttiY 3j>UI 

4913 - Reprise' d'activite . J*^' Jst^l 

Resumption of activity 

4914 - Reprise des affaires 

. JUp^I j~* <J»tii-l 
(Recovery, Revival) of business 

4915 - Reprise des negociations. 

(Resumption, Renewal) of negotiation 



4916 - Reprise d'assurance 



Renewal of insurance 



. ^til OjJLjJ 



^Li 



4917 - Reseau 

Network 

4918 - Reseau commercial 

K fj>\} %y*»* ,J**-L ifjfa* f^ 3 ) '^ijfal ^^ 

Commercial network 

4919 - Reseau ferroviaira 

. oJuJ^- J? *la>- A>— i 

Railway (network, system) 

4920 - Reseau routier . Otf^-k AX-i 

Roards' network 



4921 - Reserve 



Reserve 



j\>ol . ^-V-* . -U>; . ^JsL^-l 



4922 - Reserve d'or . ^^ t^H^ 

Gold-reserve 

4923 - Reserve legale . {JS^ t^^^ 1 

The legal portion (to which heirs are en- 
titled). Legal reserve, Minimum reserve 
requirements 

4924 - Reserve statuaire . ^jr*^ 1 lt^^^ 1 

Statutory reserve 

4925 - Reserve speciale . ^/^ ur^^r^ 1 

Special reserve 

4926 - Reserve exceptionnelle 

Exceptional reserve l^^* - * S?"^" 1 

4927 - Reserve cachee, ou. occulte 

Hidden reserve . jz~* J 1 j>- ur^^ 1 

4928 - Reserve pour creances irrecouvrables 

Irrecoverable debts reserve 

4929 - Reserve pour creances douteuses 

Bad debts reserve 
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4930 - Reserve du budget 

Budget reserve . ioljJtl f A>lz>-\ 

4931 - Reserve de garantie 

• (js^ 1 3>- oL-^J) oUl^Jl ^t^ 
Reserve of guaranty or security 

4932 - Reserve pour frais d'escompte 

Discount charges retention 

4933 - Reserve pour eventuality 

Contingency fund . *^j\Jai\ ^L^-l 

4934 - Reserve pour impots i*J\ JL^\ ^l**] 

Reserve for taxation 

4935 - Reserve de reevoluation 

. JUCJl S^J J,^ ^L-^l 
Revaluation reserve 

4936 - Fonds de reserve 

Reserve fund 

4937 - Reserve mathematique 

Mathetematical reserve 

4938 - Reserve technique 

Technical reserve 

4939 - Resolution 

Resolution 

4940 - Resolution du bail 

Cancellation of a lease 

4941 - Responsabilite 
jt *)L*f # ^| j] ^j, i-Jjj-.) a, j_ 

Responsability, Liability 

4942 - Responsabliite administrative 

Administrative responsibility 

4943 - Responsabilite technique 

Technical liability . «Ljj *£} 






4944 - Responsabilite solidaire 



jj~~* 



»L-*aJ 



JJi-* 



^J—* 



Joint and severed liability 



4945 - Responsabilite ^xtrtagee 

Divided liability . Zfjll 

4946 - Responsabilite personnelle 

Personal liability ' . Z^a. 

4947 - Responsabilite illimitee 

Unlimited liability o*jJ£- jj- aJjj-^ 

4948 - Responsabilite lhnitee 

Limited liability . ij^a^ OjJ-^ 

4949 - Responsabilite contractuelle 

Contractual responsibility 

4950 - Responsabilite extracotractuelle 

Extracontractual responsibility 

4951 - Responsabilite legale 

Legal responsibility -*-^>tf <lJ j J • 

4952..- Responsabilite civile . £jX» £}j1~a 
Public liability, Civil liability 

4953 - Responsabilite dilectuelle 

4954 - Responsabilite criminelle 

Criminal responsibility . a_JU>- *Jj^ 

4955 - Responsabilite du fait d'autrui 

Responsibility for other's deed 

4956 - Responsable % J jL*« 

Responsible 
.4957 - Restituable 

Returnable, Repayable, Restovable 

4958 - Avance restituable 

Repayable loan 

4959 - Restituer . '*p-J . "iWI . *jj 

To restore, To return 



10 
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4960 - Restitution 

Restoration, Restitution 

4961 - Restitution de la taxe 

. (jiX^l SilpJ Xp) ~*>J\ lz\*[ 
Restitution of tax 



4962 - Revenu 
Revenue 



'gj • ^A ■ <y> 



4963 - Revenu cadastral 

jUp j* ^k* J50 .ki^ ^j-^-j J^) ^l~* £j 

Cadastral revenue 

4964 - Revenu national . ^j^ J*-*N 

National (revenue, income) 

4965 - Revenu annuel 

• <£>•* gJ • </>^- *-sA * </>— cT^ 
(Annual, Yearly) revenue 

4966 - Revenu du capital 

Yield of capital . JW a" 1 -* cK"* 



4967 - Revenu du travail 

Revenue of labour 

4968 - Revenu foncier * 

Land yield 

4969 - Revenu total 

Total income 

4970 - Revenu net 

Net incom» 

4971 - Reviser 

To revise 






4972 - Reviser un compte 

(*J JaA\ jIp!) TjU>- "^"0 
To audit an account 

4973 - Reviser un tarif . fc-** Hyo J JiUl. *Wi 

To (review, reconsider) a tarif 



4974 - Reviseur 

.<«JWj 4-jjM gjUll tj) OUL ^ 

Auditor, Reviser . ObLJ-l J-»-L-» 



jUUJ-I ««Ia-< 



4975 - Revolution 

Revolution 

4976 - Revolution industrielle 

^ 1750 t- »>hjt j ^ p • <^W <^ 1 
. ( 1830 - 1800 *_- iJjjj^* 5j^ <> 

Industrial revolution 



4977 - Revolution agrcdre 

. rt^ 1 Vjj» l c b ^ J SL — J ^— ^ lj;JI 

Agrarian revolution 



4978 - Rey (Jean) ■ I 902 

; 1958 j 1952 i- Oli ^Ui*V»y.jj v^ 1 ^ J^ 

lean Rey - 1967 il- 



1908 

If. jb l*"t i^U^j * a-1^1 ^ J*"^* 



4979 - Reynaud (Pierre-Louis) 



4980 - Rial 



Rial 



(i-i*jj aJI^jI <jjiJ.#-^j) Jv>j 



4981 - Ricardo (David), .1823-1771 

.. ^Jtfl J^li-j iai« J-J.LIU * If* Jlo 
^LJI 3UWI *tpU" f^ 1 4*1^1817 4^-^ 



4982 



Richesse 
Wealth 



4983 - Richesse minerale 
Mineral wealth 






74 



4984 


- Richesse agreire 
Agrarian wealth 


• VbJ hj 


4985 


- Richesse du sol 
Fertility of soil 




4986 ■ 


■ Richesses 
Riches 


• OjA «j»j» 


4987 ■ 


• Riel 






. \i*j~S J 


i J.t.w.'.M.T oaiJ »J&-j 




Riel - " 




4988 - 


■ Risque 
Risk 


* * 



4989 - Risque. de l'entreprise 

4.JL& Ul*. j_^l ojbl *l* ^ UkJ ^Ij 

. (,..£)! i <JtB * S^Jl 
Risk of the entreprise 

4990 - Risque assure 

• Wr^ <>*> S^ • ^ iXJ-* ^ 
Insured risk 

4991 - Risque de guerre . ^>^' jUw^l 

War-risk 

4992 - Risque de mer . j>^ jUa>-T 

Sea peril 

4993 - Risque de navigation aerienne 

. o^Jl hS&\ jUwJ 

Aerial navigation risk 

4994 - Risque ue vol . v J—i\ jlk>-t 

Thett-iisk 

4995 - Risque pro'essiannt-l . t$ll jlk>-l 

Occupational hazard 

4996 - Risque social 

Social risk 

4997 - Charge des risques . jlis>- i'l i*J 

(Charge, Responsibility) of risk 

4998 - Police tons risques 

All-in policy 



4999 - Rist (Charles) . 1955 - 1874 
*JLij* OUT ^ Ufcu-I J^p t ^-Jy (^jUoI 
<--lji ^^ p-*^* V^ J^ a* *-^* • u^iJ^.J 

. ijUaaVl l-aIJiU Ajj^j cJjW IJ>L*W 

5000 - Ristourne . . (j^UJj . **■>- 

• W^ 1 u/Ul J) ^ 4>->iI 0^1 # >r J Sj. 

Rebate, Repayment, Refund 

5001 - Riyal 

Riyal 

5002 - Robertson (Dennis Holme) Oj-JjJjj ^r-^ 
jLS j^T" ^iJ Up Jltt ■ . 1963 - 1890 

kuJ J^p . ifJo^j ^Ut-Vl vj- 1 -^ 1 

^pJLJ . o\l2j ^1 ^iJ^J TjlV.„„«j rO^lTiwU- J 
it-UJlj i^-L^Jl ««^ljll vlJjL^ OU Uu* 3-Up 

5003 - Robot . ip\ 'dUNI 

5004 - Rockefeller . 1937 - 1839 

a-^aUj Jt^J 4-a^u>-_j j*^ OjJU 854 iL* 

5005 - Role 

Roll 

5006 - Rome( traits de) 
■ 19 57 /jliT/ ^jU 25^jLi f^l) Ujj JUJI 



S- 11 ^JJ^ 1 *-jiUJVl 



j» J1 



JI c^^ 



Treaty of Rome . (1958/l/l 
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5007 - Romier (Lucien) <*?j OL-^ . 1944. 1885 
\j$ *SS 4JbbT .C. I .X..T . ^> <^U»lj£j> 

5008 - Roosa (bons) 

yai ojjiil iij4)' tr^j j^~* f-^ L_*jj^^ 

Roosa bonds 

5009 - R6plce (Wilhelm)^jj jj^j . 1966 - 1899 
oImU- Sop ^ Tib^t J*p t til^ t (jlll^Uaiil 
^ja . ijUJI 4i^Ul 1933 £-* Lillt tf U*i>t 
, 4_i->- (J (J J_^ili-»l oi*l> ^ Olj^< 5 Jp 



5010 - Rostov (cdt whi1mann)'-^-^jOU^)jl9l6 



5011 - Rotary International 

$ /lO <) 1905 £- Ui) ^jOJI ^yj^l tf**» 
(Ju^ .(toU 12258)<Jji 5 — -J* 1912 tl (j^»'j 

International Rotary . (£J^ *^* 

5012 - Rothschild 

^ jt* j*WI 6>31 ^*5Ul Iftj t ^U £%*J 



tfjrf • JW tr-*'J 



cr-*^J 



»bl U> J 015" 



5013 - Rouble 

Rouble 

5014 - Rougier (Louis) . 1889 






5015 - Route 

Road, Route, Way 

5016 - Route agricole 

Country road 

5017 - Route macadamisee 

Macadamized road 

5018 - Route principale 

Main road 

5019 - Route secondaire '' '■ . (^y) ifj$ Jijt 

Secondary road 

5020 -Grande route . £jl£ . f^ J>JU 

Highroad, Highway, Street 

5021 - Routier . -- 

Road racer v 

5022 - Carte routiere . 3j^ ~&ij>* 

Road-map I ._. . 

5023 - Roy (Rene) . 1894 
U-Hpw (j ^^ • JJ~*ttj <}j-^ f ^ U - '* — ^ 



....^^1 *iliiJ tf^iCjl Oall tj (lJjWw) iJU 



5024 - Rubrique 

Rubric, Heading 



. C>!>* 
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5025 - Rubrique d'un compte • fc-iU>- 0'^ 

Heading of an account 

5026 - Rueff (Jacques) . 1896 

*^^W - jj a* jf*i - 1964 *- U -'^ V-'y 31 

u-*j iH'j ^ v^ <>* L Uail <i &"^ 

5027 - Ruine 

Ruin, Downfall, Collapse 

5028 - Ruiner 

To ruin 

5029 - Rupiah 

Rupiah 



5030 - Rural 

Rural 

5031 - Bien rural 

Rural property 

5032 - Legislation rurale . to^'jj flj~* 

Rural legislation 

S 

5033 - Sabotage 

. (^UaJl i-^fl i^**** SW} jjJI *!>Lp 
Sabotage 

5034 - Sas 

^Lf 60 : JiWj Sj^il! J**lJ Ojj Sa^j) ^-^f 
j jLT 69 t VjJ«*t ^ jLT 50 t Jiji j-JI J 
. (t r -ji/' tj jLT 70 j c VUJI> 
Sack 

5035 - Safe 

Safe 



5036 - Saint-Simon (Claude-Hem i ^^rte de) 
c 0^*~- t>U JjJl JJo- . 1825 _ 1760 

ilJb **!»*• jliJN *JL$»- ^-3^ • hjj **J* J* 

^pJL^* <i»L-j) v*'y«> J — *^' *t*W 4*j&- j* 



5037 - Scrisi 

Distrainee 



J** 



5038 - Scrisie . j^- 

Seizure, Distraint 

5039 - Saisie administrative . i$j\*l j>**- 

Administrative distraint 

5040 - Saisie conservatoire . ^JijUo J>^»- 

Seizure for security 

5041 - Saisie conservatoire commerciale 

Commercial seizure for security 

5042 - Saisie brandon OU-jj jLl j\ jUi!lj>o- 

Seizure of crops 

5043 - Saisie contrefacon 

3JLU1 *LiVl y^ 
Seizure of imitated goods (imitations) 

5044 - Saisie de rentes, titres, actions etc 

U^jpj p^Jj/lj OlX-Jl^ J>-^ j*>- 
Seizure of income, securities, shares. . etc 

5045 - Saisie immobiliere . {fj\2* J>*>- 

Attachment of real estate 

5046 - Saisie foraine 

. (otU^fl Jj^u.) jlSdil O—i*^' °^y^ j**- 
Seizure of movable property of a non- 
resident debtor 

5047 - Saisie opposition de complaisance 

5048 - Saisie revendication . (^b^l j«- 

Seizure under a prior claim 
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5049 - Saisir * J**" 

To seize, To distrain upon, To take 

5050 - Saisissabilite • J^ 1 Qi^ 

Liability to distraint or attachment. 



; . *~a J.B 



5051 - Saisissable 

Seizable . 

5052 - Quotite saisissable 

Seizable amount 

5053 - Saisissant . (>^ Jlajl ) J^" 1 

Distrainer, Garmsher 



-Jb) y>*J-1 *-*l^J 






5054 - Premier saisissant 

First distrainer 

5055 - Sadson 

Season 

5056 - Sadson seche 

Dry season 

5057 - Saison cotonniere 

Cotton season 

5058 - Saison touristigue 

Tourist season 

5059 - Saison morte 

ks OJyJ ^) ;>L-£JI ^y . aU&I <>** 
Dead season * (JLpxI 

5060 - Production hors de saison 

Out-of-season production 

5061 - Scrisonnier . ^^y ^ • t^^S* 

Seasonal -worker 



5062 - Chomage saisonnier 

Seasonal unemployment 

5063 - Industrie saisonniere 

Seasonal industry 

5064 - Sakrire 

Wage, Pay, Salary 






J' jJ 



5066 



5067 



5065 - Salaire maximum . jyr^ (Jr*^ a ^" 1 
Maximum wages 

Salaire minimum . JjX^ (J**\ ■**■' 
Minimum wages 

Salaire reel 

Real wage 

5068 - Salaire nominal 

Nominal wage 

5069 - Salaire proportionnel 

Proportional wage 

5070 - Salaire progressii 

Progressive wage 

5071 - Salaire juste 

Fair wage 

5072 - Sckrire de base 

Base rate 

5073 - Salaire a la piece 

Piece wage 

5074 - Salaire a la journee 

Per-day wage 

5075 - Salaire horcdre 

Hourly rate 

5076 - Salaire au temps • 

frfl tj JJU CJjL tS j £* xffh Cf& '-** 
Time wage • d/*"*" 

5077 - Salaire a la t6che - SJmNj jJ 

Piece wage 

5078 - Salin (Edgard) . 1892 

. yL^ii aaij obui" ran Ji c-^-jJ 

Edgard Salin 



- • - t 



3*1* 



<lAi *$i 



*J*2!l ^ 



<**Ji 5 -rr' 



-ty LpUI ^ 
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5079 - Samuelson (Paul Anthony) .1915 
JJUJI cJjLJ 0UI> SJL-^ ^ . tr JV jUU 

Paul Anthony Samuelson 

5080 - Sandwich 

Sandwich . OJuLl yu* ^UJjl Ujo 

- Sans . ^ . 6>A> 

Without 

5082 - Sans avis 

Without advice 

5083 - Sans engagement 

Without any obligation 

5084 - Sans frais 

Incur no ©jcpenses 



5081 



5085 



5086 



Sans garantie 
Without guarantee 

Sans travail 
Jobless 






5087 - Sante 

Health 

5088 - Sante publique 

Public health 

5089 - Patente de sante brute 



£.WI i^Jl 



%P 



U\^ 



Bad health certificate 

5090 - Patente de sante nette 

Good health certificate 

5091 - Sapeque 



blf* 



5092 - Satellites 

Satellites 

5093 '- Sauvy (Alfred) . 1898 
^yJ\ JU4-JH j-jJU i t^-Jjilt O^l (^ il_xJ 

. jUll IJla J aJlW a^Ji *) £~*>l 
Alfred Sauvy 

5094 - Say (Jean-Baptiste) . 1832 - 1767 

<^* *jkL«j iL^>Jl OjiiJlj ^liUU^Jl 0^*4 J J---LJI 

Jean-Baptiste Say.^L-M iU^Vt ^*U* (j 

5095 -' Sayers (R.S) . 1908 

R.S. Sayers 

5096 - Schacht (Hjalmar) . 1877 

T^Ia^ JJbj t 1923 i- (iJjL^jlj : t^^UJl 
.1946 <u- 4^1^ Jlttj 1944 2- jyHJ> 



Hjalmar Schacht 



• ft^l 3L*) #„ 



,(4J ^-J 4J*UJ 3-L>-^) idi 



Sapeke 



(ui^ 1 



5097 - Schelling 

Shilling 

5098 - Schilling 

Schilling 

5099 - Schmolders (Hun jj-tf j^L- J* y> . 1903 

Hunter Schmdlders . \~}j "^* 
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5100 - .Schmoller (Gustave) . 1917 - 1838 

Gustave Schmoller . <*>*jjtdl 

5101 -'Schneider (Erich) . 1900 

Erich Schneider 

5102 - Schouten (DJ.B.) 

D.J.B. Schouten 

5103 - Schueller (Eugene) 



. 1957 - 1881 



Jl 



j^Vb iJJUdl ^Uo^fi ^ j* i 



<L#I 



Eugene Schueller iT^JW iJuali Jp ISj^Sj 
5104 - Schuman (Robert) . 1963 - 1886 

Robert Schuman . ** iV^Jlj 

5105 - Schumpeter (Joseph) . 1950-1883 

Joseph Schumpeter 1945<U-j 1942 &-> 



5106 



Science 
Science 



5107 - Science economique 

Economics . iUa^Vl Jp 

5108 - Science de, l'^conomie politique 

Science of political economy 



5109 - Sciences auxiliaires 

Auxiliary sciences 

5110 - Sciences exactes 

Exact sciences 

5111 - Science juridique 

Juridical sciences 

5112 - Sciences naturelles 

Natural sciences 

5113 - Sciences politiques 

Political sciences 






LiuJatll 



JU>\ 






3114 - Sciences sociales, ou, sciences sociologi- 
ques # 4-pU>-VI *>JI 

Social sciences. Sociology 

5115 - Scott (Anthony D.) 

-iaI . ^LJI *U=ftU vi^Jl Uyiji ^^j 

Anthony D. Scott 

5116 - Script . Vj ^V^ 

Scrip-certificate 

5117 - Scrupule 

! c30 JiUJjOUx^iJIj J^jC^j i jJbjJJ jj eJL>-j 
Scruple . ftj — *■ 

5118 - Sears & Roebuck 

j cjlSjI i„_> Jjl) *1L-jjjj j^- < -> 

^^-ii ^JL^l C~>w>tj «l^**j-J J.-J c 1886 
Sears & Roebuck . i jb*dl Ol— -jil 

5119 - S.E.C.O (Soctete cooperative pour le con- 

trole de la securite de la construction) 

.( \j\~rl VfUaj 0j5oj t V 1 ^' olidl 

Cooperative society for the security con- 
trol of construction . 

5120 - Secondcdre 

. Jtf . jtf . ^j> . tfyH 
Secondary 
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5121 - Le secteur secondaire 

The secondary sector . (4-ftAji— l 



jlJU] . JjUj . jy- 



S122 - Secours 
. <JsU--l . o-L»J . 5-Lc-l — -a 
Help. Aid, Rescue 
5U23 - Secours alimemaires 

Food relief supply 
5124 - Secours mon^taires 

. JU JjL^-I 
Monetary aid, Monetary relief 
Societe de secours muiuel 

Mutual benefit society 



iiJLiJ OUlpI 



5125 



5126 



5127 



5128 



• Secours publics 
Public help 

• Secretaire 

• u-y\ » 

Secretary 
Secretaire general 



ay 1 



^UL. 



jlA* 



Secretary -gen era I 

5129 - Secretaire prive 

Private secretary 

5130 - Secretariat 

Secretaryship. Secretary's office 



£lU 



5131 - Secteur 

Sector, Area 

5132 - Secteur abrite 

• <*— •>' Jr-* -V»0 cr^ t^" 
Protected or sheltered sector 



5133 - Secteur prive 
Private sector 

11 



• u*^ tV 



Uai 



5134 - Secteurs primaire, secondaire et tertiaire 

iaUaVl <JUi!l £Jy) tUtf 6 utt c Jji J-U* 

.(«-_jJlj a-^JI *JLp j 4-JL>J t^iJl jl^-JJ Tiij 

Primary, secondary and tertiary activities 



tj 



' r* 



5135 - Section 

Section, Branch 

3136 - Section francaise de 1' Internationale ou- 
vriere (S.F.I.O) 

. 2Jjj}\ yuji 'aS\^\ i_r^ji ^-j^ii ^jji 

5137 - Securite . i.^U . ^1 

Safety 

5138 - Securite publique. f UN j**l\ . £*U!l ;,!>Ul 

Public security 

5139 - Securite intemationale . JjOll j/}\ 

International security 

5140 - S6curite sociale . ^U>-Vl jL-^Jl 

(Contributory insurance scheme; social 
security 

5141 - Securities and exchange commission 

(S.E.C) 

*^jy, J «J W p^ 1 *> ^ (^i JAM jJ 

5142 - SedUlot (Ren6) . 1906 

. "p (j *j*» J**" ol>« U* 
Rene Sedillot 

5143 - See (Henri) . 1936 _ 1864 
ijUJij ijUa^Vl sU-l l^i J jUoUJ j^ sap ysj 

Henri S6e .^ ^ytfl jyil ^pt^aJlj 

5144 - Sellier (Francois) . 1918 

J^ p* ■ (tr JlJ J^ «J T tr^dl) ci ^USVI 
Francois Sellier 
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5145 - Semi-conducteur (metaux) 

. UUflJI O^Ull cr i*J ^ j** i*U) J-^ *-* 
Semi-conductor (metals) 

5146 - Seminaire 

Seminar . j^J* J+** . (JUi 

5147 - Sequin 

W ir *-j ^ ^ M t^J ^^ 
Sequin dueat *^>-> 

5148 - Service 

•• .. .i. * - • .i - i* *- . • 

Otfi- c «i> 4 o-tfu . -— * i iyb t 4*JUa-« . *^4>- 

Service, Department, Payment 
9149 - Service de la comptabilite 

Accounts department 

5150 - Service de renselgnement 

Information service, Information depart- 
ment 

5151 - Service du change 

Exchange department 

5152 - Service du porte feuille 

. £j\ll Jljj^l '(*-» 
Stocks and shares department 

5153 - Service de la caisse 

. ((3jJLLMaII.'4-JLJ) <i Ailj^Jl p-i 
Pay-desk department 

5154 - Service d'epargne . j£j& p— ' 

Savings department 

5155 - Service des comptes courants 

Current account department 

5156 - Service ambulancier 

. J»U-*i a J . tJsU-1 h-X*z* 

Ambulance department 

5157 - Service d'entretien 

. A JLsdJI * «JL>- . <»U^I *— * 

Maintenance department 



r* 



5158 - Service de propagande . iUaJl 

Advertising department 

5159 - Service de publicite ot^Vlj j^ *-J 

Publicity depattment 



5160 ■ 



5161 



5162 



5163 



Service de reparation 

Repairs department . Q^tp^flj 

Service des recherches scientifiques 

. 4— JUJI *ljy%j\ a — > 
Department of scientific researches 
Service des transports 

Transport department 



Service des travaux 

. i-UJl jUi^/l £y . JL.UII JU^K pi 
Public works department 

5164 - Service d'expedition 

ju^ijt ^i L j (jujvijt ^i pj) 

Forwarding department Dispatch service 

5165 - Service d'exploitation 

. (Jt>u^i jt) j\ — jt^Vi ' f — - 

Exploitation department 

5166 - Service du personnel 

Personnel department, Staff department 

5167 - Service meteorologique 

Meteorological department 

5168 - Service postal 

Posts department 

5169 - Service aerien de massageries 

Air- transport department 
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5170 - Service de la solde 

Pay department 
5171 - Service d'information 



j\jJ\ 4>JUa* 






■^Vl 



Information department 
5172 - Services concedes 

. i.Ul Jil>» V>4l 



5173 



- Services publics 
Public utilities 



-* 1 * 1 



&Uji9-l ol*u>- 



5175 
5176 

5177 
5178 

5179 ... 



.a— >waJI fci»Ua>J! 



5174 - Services socials 
Social services 

- Services sanitaires 
Sanitary services 

- Etre bon pour le service 

To be good for service 

- Mise en service . JUxi^l . *|j£«2*| 
To put into service 

* Prendre le service 

To take up service 






• Service a la mer 
Sea service 

5180 - Service actif 

Active service 

5181 - Service administratif 

. ijbj i^jJUa^ . ijb] 

Administrative service, Administrative de- 
partment 

5182 - Service courant . <jjU- oUu>- 

Current service 

5183 - Service de sauvetage 

Salvage, department 



5184 - Service de jour . <*?ji 

Day service 

5185 - Service des secteurs postaux 

Postal services department 

5186 - Services des transmissions 

Transmissions department 

5187 - Service interieur . iJU-b oO>- 

Internal service 

5188 - Service medical . jV.Vill OUUJI 'i^Jb 

Medical department 

5189 - Tableau du service 

Roster 

5190 - Station de service . i*4>- <1*< 

Service station 

5191 - Tour de service . (J*jJ1 jj*) <U>J1 jji 

Shift (service) 

5192 - Louage de service 

Service hiring 

5193 - Gens de service . fO>Jl . iuiJI _^Up 

Service people 

5194 - Servir 

To serve 

5195 - Servir un interet . SOlU fJ* , "saJli ^t 

To pay an interest . 

5196 - Servir sur mer . j>*J\ <j %**>- 

To serve at sea 

5197 - Serviteur 

Servant, Hired servant 



'.J 



f,l 
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5198 - Shanks (Michael) ^-Soli J^V . 1927 
J_T ^ .k>> h iS j^l (**\ JrjJ <^U»1 

laU»l tjUi«* 1965 t- £~*t . ">jI5 ^U'Ulj* 
. W ^UI* iJiyr tj J**J 1967 iu* jIp ^' ^^^kD 

Michael Shanks 

5199 - S.H.A.P.E (Supreme Headquaters of Al- 

lied Powers in Europe) 
^^ -ciLLl ^IjJiJ f UI ^jjfti f&ft 
'ij 30 j aUU ZJ 58 p^j . 1951 4^ CJLliT) 
JJLJjlI r-\>-j JjliJj iJ^S 5.500j aJ>U*-I 

Quartier general europeen des forces al- 
liees du Pacte de TAtlantique Nord) 

5200 - Shilling 

. (g J^Vl 4-fcJI & 1/20 J*W ijJLyl <L*) jli 

5201 - Ship 

Nayixe 

5202 - Ship broker 

(Courtier maritime) 

5203 - Ship chandler 

« Approvisionneur » 

5204 - Ship master 

« Capitaine » 

5205 - Ship owner 

€ Annateur » 



i£j>*i j\.' ^ .'" 



c)j*-» 



*^kJ\ dCj 



>P*-* 



5206 - Shipping agent . tfj*i ' J/j 

« Agent maritime » 

5207 - Shipping bill, Bill of lading 

« Connaissement » 

5208 - Shopping center 

« Centre commercial » 



5209 - Shoup (Carl Sumner) 

ij L^/'inU- ^ iU-t . ^^.t gpUil . 1920 

*_*uji y lib ^u^.i . ' ouuij m>jjJ <j 

Carl Sumner Shoup 

5210 -.Sieber (Hugo) 

Oj-j <-**U- J ibu-t . ifj^if ^Udiil , 1911 

Hugo Sieber 

5211 - Siege . >- . » 

Head office, Center seat 

5212 - Siege d'exploitation 

Exploitation centre 

5213 - Siege principal 

Head office 

5214 - Siege social 

Head office 

5215 - Signature 

Signature, Signing . (-*J^ f j^' (t*^ 

5216 - Signer . 'j-& . ^5j 

To sign 

5217 - Sik (Ota) 

^ jj* j SGJ t ^\iJu*JLx <£*U5I . 1919 

j^ip . 1968 / JT/ ^-k-pt «iiLbJ ^ *ljjj!i 
. ^J^j^J\ ^j^\ ^>M %/'j 1 » ^ 



- > 

* -• - ■ * \ - i 



Ota Sik 






0\j^\ 
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5218 - Silver certificates 

. ua\ cs V- * Jj J 5 -* * 195 ° ^ l880 1 " 

(Certificccts d'argent) 

5219 - Silver point 

. (Citf J^oj E-J-r- 35, •**") ^-^ *^ 
(Point d'argent) 

5220 - Simiand (Francois) 

£j^j £^J>-I (lUj <£j>U»l . 1935 - 1873 

j>"» jSUu ^ J5^ f*\ . ^>Jl 0^1 <j j 
. c.l* 150 JL. j^I 
Francois Simiand 

5221 - Sinistre 

Casualty, Accident 

5222 - Sinistre majeur 

Major accident 

5223 - Sinistre partiel 



Partial accident 



t u^t 



*Qy>r *3jlS" 



5224 - Sinistre total 

Total loss 

5225 - Sinistre . («0&) VJ^» 

Victim of a disaster 

5226 - Navire sinistre . (Sjl^i) i^> ^V** 

Wrecked ship 

522/ - Sismondi (lean-Charles-Leonard Sismond 
de) 

bjft J guiUWl'^j^-J . 1842 - 1773 
j&\ . (1827 ^-Jjb) "^-*bJ» i 1 **^ iM*J\ 



5228 - Sites . j& tyjj . ^jO* 

Sites • (OJll 

5229 - Situation 

. ILtj . jb . £j* . J\>- . <Jft*^ . £*>j 
Situation, Position, Report, Statement. 
Office 

5230 - Dresser un tableau de la situation 

To make a chart of the situation 
523'1 - Situation brillante 

Brilliant situation 
5232 - Situation critique 



Critical situation 



*-jO* J* £*-> J' ^ 



i-**^* 



5233 - Retablir la situation 

To restore the situation 

5234 - Situation administrative . ifjty 0b 

Administrative statement 

5235 - Situation de caisse 

Cash position . (5>U-^JI (aJU- y) b 

5236 - Situation de fortune 

. Ji^l 3U- 0b . ijj£\ iiU. 0b . 5j>t 3U- 
Statement of wealth 

5237 - Situation difficile 

* - * . * " * . . 

Difficult situation 

5238 - Situation sociale . ^pL^-VI ***J\ 

Social position 



5239 - Situation familial* 
Familial situation 



JflJI '^jM 



5240 - Situation generate 

General situation. f UN £«*jfl . fWl oujlf 



85 



5241 -.Situation variable 



' • t * •- 



Variable position 

5242 - Situation juridique . dj>$ $ j* 

Juridical situation, Legal position 

5243 - Situation mensuelle r . <£j&* ot? 

Monthly statement 

5244 - Situation pecuniaire 

Financial position 

5245 - Situation de compte. des travaux 

. JUpSU ^L^JI ^ULI {jfiijA 
Statement of works account 

5246 - Sloan 

1934 4L* \t-J . (jjyr ^j-^r) '^y erf J 
• S^J> 0^ 309 ojJS JU ^1 ^ 



Sloan 



UX 



5247 - Slogan 

Slogans 

5248 - Slogan publicitaire 

Advertising tag . l)^*Ij *j+^ jUi 

5249 - Smig (Salaire minimum interprofessionnel 

garanti) 

Minimum guaranteed wage 

5250 - Smith (Adam) . 1790 _ 1723 
i\ *^i lJ" c/ -— -U^ - ur-J^-1 lP^ 1 

^1 J^Ut ^aJU^Ijj (1776) 'yVl Sj/' 4*bT 

Adam Smith 

5251 - Social 

Social 

5252 - Capital social . &j^\ J^ ^J 

Company's capital 

5253 - Exercis/sociale * <^ ^' i - J1 

Company's financial year 



5254 - Fait social 

Social event 
5255 - Interdependence sociale 

Social interdependence 

5256 - Raison sociale . iT^I jlj^ 

Cofpany's name, Trade-name 

5257 - Service social . 4^Ui>-t <*0>- 

Social welfare, Social service 

5258 - Science sociale . ^U^S/I p-U- 

Social science 

5259 - Siege social . ^ill y» . '^j^ fj> 

Company's head office 

5260 - Signature sociale 

Authorized signature (of company) 

5261 - Solidarity sociale . ^pU>-VI j-*ljd\ 

Social solidarity 

5262 - Socialisme 

->jj a~*[~*j LpLj>-Ij 4 — jjl^ii ^.Ja*) 4-Tl^l 
. (C UI gjjjj ^tW J-^ ^ Wl s^ 1 



Socialism 



iJjOJl 4-TI^I 



5263 - Socialisme d'etat 

State socialism 

5264 - Socialisme reformlste v-M^J a£'\j£\ 

Reformist socialism 

5265 - Socialisme scientifique . V«ip 4-Tl^l 

Scientific socialism 

5266 - Sociailisme utopique . Q\>- ^'-r - * 1 

Utopian sociailism 

5267 - Socialisme national 

National sociailism 

5268 - Socialiste 

Socialist 

5269 - Parti Socialiste . ^r^ X V-^ 1 

Socialist party 
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5270 - Societe 



.**, 



5271 

5272 - 

5273 - 

5274 - 

5275 - 

5276 - 

5277 - 



Company, Finn, Society, Community, As- 
sociation 

Society en nom collectif 



Societe en commandite- . VV °/ 
Partnership 

Societe en commandite simple 

Limited partneiship 

Societe en commandite par action 

Joint-stock partnership 

Societe cmonyme . UaU* <^ '^j^ 
Limited company 

Societe a responsabilite limitee 

Limited liability company 
Societe a capital variable 

Company of variable capital 



5278 - Societe de personnes 
Corporation 






Ji r l V, 



5279 - Societe de capitaux 

Finance company 

5280 - Societe a person ne unique 

One-person partnership - 

5281 - Societe cooperative 

Cooperative society 

5282 - Societe cooperative agricole 

. <-£-ljj VJ^ V*^" • ^'jJ OjUJ *Sj~' 
Agricultural co-op. society 

5283 - Societe cooperative de consommation 

Consumer's cooperative society 



5284 - Societe cooperative de construction 

Construction cooperative society 

5285 - Societe cooperative de credit 

Loan cooperative society 

5286 - Societe cooperative de production 

Production cooperative society 



5287 - Societe d'armateurs 

Shipowners company 

5288 - Societe d'assurances - . *!#•" «0* 

Insurance company 

5289 - Societe d'assurances mutuelles 

. JjU J*Js Ifjt . ojUJ C*t-*t owr 
Mutual insurance company 

5290 - Societe de capitalisation 

. j^bi '*> c ji^i ^ '*> 

Capitalization company 

5291 - Societe de caution mutuelle 

. 5J_jUJ ilUT iTji 

Mutual surety company, Mutual guaran- 
tee company 

5292 - Societe de classification 

Ship-grading company 



5293 



5294 



Societe d'epargne 
Savings company 






Societe de fait 
Actual company 

5295 - Societe de navigation 

Shipping company 
5.296 -.Societe de secours mutuels 

Mutual benefit society 
5297 - Societe en formation 

Company in the making 
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ijUp <r, 



ju- <r 



-r* 



5298 - Societe en liquidation 

Company in liquidation 

5299 - Societe fonciere 

Real estate company 

5300 - Societe leonine 

Leonine company . (&aJ-l 

5301 - Societe mere 

Parent company 

5302 - Societe filiate 

Subsidiary company 

* * * ^* 



5303 - Societe succursale 

Subsidairy company 

5304 - Societe des Nations (SD.N) 



^1 



The League of Nations 

5305 - Acte de societe 

Deed of partnership 

5306 - Fonder une societe 

To found a company 

5307 - Constituer une societe 

To form a company 

5308 - Creer une societe '. "iTp LijT 

To create a company 

5309 - Former une societe 

To form a partneiship 



r 5 



5310 

5311 ■ 



Societe cammerciale . *tj\*J iT^i 
Commercial firm 

Societe pour le developpement de l'eco- 
nomie suisse {Gesellschaft zur Forderung 
der Schweizerischen wirtschaft) 

Society for the development of Swiss 
economy 



5312 - Societt d'ecojiom^trie 

. o*U^/l i^UiVl «^Uo?AJ ^JWI ^1 
pijj . .1930 iu. ^T .adfoK*. iJbdll OUVjII) 

Econometric society 
5313- Societe d'economie politique 

. i^LJI iaUaa^l f jJUl JjjJI a^Jl 
. (1842 i*. ^^J . ^jl, . Uy) 
Society of political economy 

5314 - Societe d'^tudes et d'expansion 

(1902 i- oki . l^Jb j^Jl*^. Oji <— » 

Society of economic studies and expan- 
sion 

5315 - Societe financiere internationale (S.FJ) 
1956 iL- otiJ K^y) J £JjJ»Jl '£JW '^ rjll 

International finance corporation (LF.C) 

5316 - Societe interprofe ssionnelle pour la com- 
pensation des valeurs mobilieres 
(Si.C.O.V.A.M) 

- W J^ 1 *LL*y 

tf jTJll Jj-U^Jl J* J^J 1950 iL- Uy tj CJL!j!) 
. (Oi-UJl Jjj>Jj Vb^I 
5dl7 - Societe d'investissement 

Investment company . j~*£ '^^ 

5318 - Societe nationale des chemins de fer fxan- 

cais (S.N.C.F) 

. yj^ai LjjjbLi j»>»ji 'C^jii V^ii 

French national railway company 

5319 - Societe roycde d'economie politique de 

Belgique 

Belgian royal society of political econo- 
my 

5320 - Software 

Software .iJj^Nl V*U-I ^Jlio 
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5321 - Sol 

Sol " 

5322 - Sold* .. *JU*j 

Balance 

5323 - Solde en banque . O^^aII ^ JLm» j 

Balance of bank account 

5324 - Solde en ccdsse . <5jX«a)l ^ «V*J 

Balance in hand 

5325 - Solde reportee . J^v-* **rO 

Balance carried forward 

5326 - Solde a reporter . J^-^ -V^J 

Balance to be carried forward 

5327 - Solde a nouveau . UjO>- -W»j 

Balance carried forward to next account 



5338 - Debiteur solidaire 
Joint debtor 



^Ul* jUrf 



5339 - Obligation solidaire . ^UaJ Wjdl 

Obligation binding all parties 



5340 - Solidarity 



.'jta 



l>" 



LflJ 



5328 - Solde creoUleur 
Credit balance 






5329 s - Solde debiteur . ^JU **U* j 

.' Debit balance 

5330 - Solde d'une facture . uL> iJl» Jb 

Balance due 

5331 - Soldea 

Clearance sale . fifui^J 

5332 - Solder ^1. Jj& . *^ ( jJL. 

To settle. To pay off. To dear 

5333 - Solder un decouvert 

. \ijt£L* TiU>. - 3JU 
To balance an overdraft 

5334 - Solder des merchandises demodees 



ptJi j\J> j* gju JX» 



To remainder 

5335 - Se solder par une perte . 5jLJ*j ^^1 

To dose with a loss 

5336 - SoUdaire , *J ^** 

Interdependent 

5337 - Caution solidaire . .yUii* 'j-if 

Joint security 



Solidarity, Interdependence 
5341 - Solidarite active 

Active solidarity 

5342 - Solidarity passive 

• ( uri-^ u — -Ui; *) if^* ^^ 
Passive solidarity 

5343 - Solidarite conventionnelle 

Solidarity by agreement 

5344 - Solidarite legale . Oj^ J*W 

Legal solidarity 

5345 - Solidarite par division de travail 

. J-**M f-r^i c/^ 
Solidarity by division of work 

5346 - Solidarite imparfaite . f j^^ (j*^^ 



Imperfect solidarity 



A*ju <^j\ j^[ 



5347 - Greve de solidarite 

Sympathetic strike 

5348 - Solvable 

Solvent 

5349 - Debiteur solvable 

Solvent debtor 

5350 - Somme 

Sum, Amount 



5351 - Somme assuree 
Insured sum 



Of til ^ 



5352 - Somme forfaitaire 

Agreed sum 

5353 - Sorames dues au.tresor public 

Sums due to the public treasury 



12 
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■iL^^'/A^ 



U 



5354 - Soniptuaire • d^ 

Sumptuary 

5355 - Expenses somptucrires 

Sumptuary expenses 

5356 - Sondage 

. (i_jJi J £^* ^-" £,'->j ^^ ^3^ 

Test, Probe, Survey 

5357 - Sonder « jr" 

To test, To probe. To examine 

5358 - Soroptimiste 

Soroptimist 

5359 - Sortie 

Going out, Exodus 

5360 - Sou 

Sou 



536*1 - Sous-alimentation 
Malnutrition 

5362 - Sous-bail 
Sub-lease 






5363 - Sous-caution • 

Sub-guarantor 

5364 - Sous-consommation . £*&&» JM £1* 

Under-consumption 

5365 - Souscripteur 

Subscriber, Drawer, Underwriter 

5366 - Souscripteurs d'assurances 

(Underwriters) 



5367 - Souscripteur d'actions p4-*j" <^ ^^* 

Subscriber for shares 

5368 - Souscripteur d'un biilet 

Drawer of a biU . ^ <-*^- £*_K 

5369 - Souscription . ^^ l 

Subscription. Application 

5370 - Souscription a une Amission d'actions 



Application for shares 



^Jl Jj> <j 



5371 - Sous-developpement 

Underdevelopment 

5372 - Sous-estimation . <*-5N j* Jit y.JiJI 

Underestimation, Undervaluation 

5373 - Sous-entrepreneuc J» Ul j* JjU* 

Sub-contractor 

5374 - Sous-ferme 

Underlease (of land) 

5375 - Sous-produit <fj& £r* 

By-product 

5376 - Sous-sol 

( 5JLU ^Ut ) Ua- >> - ^ JV' <>^ 
Bubsoil, Substratum, Underground. Base- 
ment 

5377 - Sous-trcdtance 

Sub-contracting 



5378 - Soute 

Store-room 



j* ] 



5379 - Soute a charbon (J^-N <j) p^ 1 jr* 

Coal-bunker 

5380 - Soutien des cours jU-ofl <jU>- 

Price-support.. Pegging of prices 



5381 - Souvercdn 
Sovereign 
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5382 - Sovkhoze 



^Ua^-I t ^ya^i^J 



Sovkhoze 
5383 - Specialisation 

Specialization 

5384 - Se specialiser 

To specialize 

5385 - Sjecialiste ^ 

Specialist 

5386 - Specialiie 

Speciality 

5387 - Specifique (droit) 

Specific duty 

5388 - Speculation 

Speculation 

5389 - Speculation illicite 

Illicit speculation 

5390 - Speculation hasardeuse 

Risky speculation 

5391 - Speculer 

To speculate 

5392 - Speculer a la hausse 

To speculate in st.-ex. J^***aJl Jp't^jU* 

5393 - Speculer a la bcdsse JjjJl Jp 1/jL* 

To go a bear 

5394 - Spot 

Spot . ikJuf 

5395 - Stabilisation 

. (1^ ^Jl j\ *^J| j^) t^ju . j\J^\ 
Stabilization 

5396 - Stabilisation de la monnaie 

Stabilisation of currency 



JLI 






5397 - Stabiliser * 

To stabilize. To peg 

5398 - Stabiliser les prix 

To peg the prices 

5399 - Stability 

Stability 

5400 - Stage 

. (^k'l jl£#l jJd) t-jjJJ . 
Traineeship 



,U-VI 



jl>-l 



5401 



5402 



Stagiaire 
Probationer, Trainee 



oU 



cLj*> 



Vj 



5403 



Stagnation 
Slackness, Stagnation 

Stagnation des affaires . jLpyl JjSj 
Business slackness 

5404 - Stakhanovisme 

S^L-*j .J*JI (j £&VI SjIjjJ <i^) JLiyUfcu* 

fc- /^>-Ul JUj a>.t/ Oyu-t^ l«_J . JLJI 

j** ^ WrTj-J £^1 <*y. t)l £tku-i (^JUI 1935 

Stakhanovism . (lit^ 

5405 - Standard 

iSjS^m ^U) 30-pli JLklj oLJ ^U 50^-j 



Standard 



-Li. 



J^ 



5406 - Standard and poor's corporation index 
i^UJl -Jill ^1 olS> £*y ^1 JjLbJl jj 



. iJ 






5407 - Standard de vie {Niveau de vie) 

Standard of living 

5408 - Stand by credit) 

Jp W 1 ^-^ V&4 J\M «UU-ji -Jj-UI ..l- 7 
S^-ii Jt>U-j ^a*i oO^ ^.^ aUipl jt ^y 

JU tj l^J Ul>l jLj il b\ij *l^l ^ „1 VI 
Stand by (credit). (O.U ^J {& \++y3 
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5409 - Standardisation 

Standardization 

5410 - Stories " f . 

Lay-days : 

5411 - Statere 

. <^V 4 Jl 2 ^ JiW CJlT ^.tf olij* *Lp 
Stater 

5412 - Station • S S ' ^^ 

Station 

5413 - Station balneaire. o ; « *1»UU>- jTy» 

Seaside resort 

5414 - Station de chemin de fer 

Railway station . *•*><*>■ ^J^ '^** 

5415 - Statisticien 

Statistician 

5416 - Statistique . t/C^l * * t ^"V l f^ 

Statistics, .Statistical 

5417 - Statistique appliquee 

. jjj .u^j. jjji .u-y > 

Applied statistics 

5418 - Statistique douamere . . ^ j**r *^*»-i 

Customs statistics 

5419 - Statistiques mensuelles 

Monthly statistics . <jj^> <^*U^1 

5420 - Status quo - ^'^ ^' 

Status quo 

5421 - Statuaire • 

Statutory, Provided by the articles 

5422 - Gerant statuaire 

. (<r^) ts*^ -r-^ 1 • i/-r*kl '-**' 
Statutory manager 

5423 - Reserve statuaire . ^^ ^f^' 

Statutory reserve 



5424 - Stefanoff (Ivan) 

V^lTl ^ . .U^f-W J ^ • 1899 

Ivan Stefanoff 

5425 - Stevedore . £^=- M j' ^y^ 1 ^J^ 

Stevedore 

5426 - Stevers (T.) 

T. Stevers 



5427 - 


Stochastique 




v^ 


5428 


- Stock 

* , * 

Stock 


J>^ ■ 




5429 - 


Stock de merchandises 
Stock of goods 


^' 


5430 


- Stock d'or 
Stock of gold 


. i_jkJJl *V-> 



5431 - Stock pile 



.VI *-A~* 



Reserve de stocks 

5432 - Stock tampon 
oUs-Lf^l ^t-^i-l '5-IUp) ^ 

Buffer stock . (Wl C^ Vl "** ^ 

5433 - Stockage (storage) 






(OLUaH 



Stocking, Building up of stock 
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5434 - Stockholm (convention) 

Vr^j OUi 1960-1959 iL* Oifr) (l^>-) JUJI 



(JUJjJIj 



•-r-Jj-J 



JUjJ&JI 



Stockholm convention 

5435 - Stop-loss 

• (us** t*/-* jp jU--^/l ^^ <JU- j *JUI j\S}[ 
(Arret de la perte) 

5436 - Strumilin (Stanislav Gustavovich) 
tit^ulS*. ^Jj^^l^-l {\ej ^aUal . 1877 

i*>U» 1921 i> (j p*Uj t (^^a^I J^Jl <jf^ 

JLaU* SOp ^ ^jJb . 1931 Si* fjd\ ^jiirlj-^P 

S.G. Strumilin ; J^i^-H 

5437 - Stviver 

jJ»tJlj Ujy* <j J^c-J CJIT <*j0* iL^ 
Stviver . l^ SjjUil 

5438 - Subside . <JU 4JWJ 

vj>^ **^ y^ 1 ^VU- 

Subsidy 

5439 - Accorder des subsides iJL* OUWJ «^ 

To grant subsidies 

5440 - Substituer 

To substitute 

5441 - Substitution 

Substitution 

5442 - Substitution de gage . ^J\ JU~-I 

Substitution of pledge 

5443 - Substitution de mandataire 

Substitution of mandator 



5444 - Successeur 

Successor 

5445 - Succession 



oii>- . ^-»j'j 



Succession 

5446 - Droits de succession 

Probate duty 

5447 - Successoral . (tfj=H jt) ^^ c /»^>- 

Relating to an inheritance 

5448 - Droit successoral . OlS^dl jyli 

Death duties 

5449 - Imp6t successoral 

Death duty 

5450 - Masse successorale 

Successional mass 

5451 - Sucre • 



Sucre 

5452 - Suede . -kj~& 

Sweden 

5453 - Suomen teollisuuden keskusvaliokunta 

(Conseil des industries finlandcdses) 

Advisory consil of finnish industries 

5454 - Superette 

. aJ\M iUiJl ^{J Jp LJIJUJI itjll ^J *6>^ 
Superette 

5455 - Super marche 

Super market . (olJJI <*JL>JI 

5456 - Super tranche-or (droit de tirage de la)- 

5457 - Supplement .aiL*! . S^bj . J>JU 

Supplement, Extra payment 
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5458 - Supplement de prime . cjU^I Ja-i 

Additional premium 



5473 - Surcharge de la prime . Jx--aJl oil— J 
Overcharge of premium 



5459 - Supplement de prix . j^ j oil j 5474 . Surcharge d'un registre . J**~N J AS^ 

Alteration in register 



Extra charge 
5460 - Supplement a tin journal . <A*>*~aj J*^~* 



- + t f 



5475 - Surcharger J^' . **_-*)! ^ i'J . j^ 3 - 
To overload. To overcharge. To alter 

5476 - Surcharger d'impots 
To overtax i^J\ J ^\ *c-P J i'j 



Newspaper supplement 

5461 - Supplemental - J^l 

Supplementary, Extra 

5462 - Heures supplementaires 

Overtime - (J~*N) *-^^l ^ J ^^ - 5477 - Surcharger un navire 

5463 - Supply 
<p&\ ^\J J* <^l *>\M) <*M JjLr* 

(Approvisionnement, ou, credit) 

5464 - Support 

Support 

5465 - Support d'infonnation 

Information medium 

5466 - Supporter . 43W J* *i*t . '<p~ 

To bear. To support 

5467 - Supporter les tens «jJl&11 J**J 

To loot the bills 

5468 - Supporter une pert© <?* ijL^ J***J 

To suffer a loss 

5469 - Supprimer . <->•*>- . J*"' - J^ 

To suppress, To cancel, To abolish, To 



To overload a ship 

5478 - Surcharger une ligne dans un acte 

To alter a line in a contract 

5479 - Surchauffe 



stop 
5470 - Supprimer un droit de douane 



5480 - Surcroit 
Addition 

5481 - Surcroit de depenses 
OUiJl JpU> . 0U4JI ol j 

Increase in expenses 

5482 - Surestaries 

Demurrage 

5483 - Jour de surestarie . (*/& J J*-^ 1 J** 
Extra lay-day 



Vj**" l^' 5484 " Surestaries 



To abolish a customs duty 

5471 - Supprimer un impot 

To abolish a tax ,; V* 1 ^ 1 

5472 - Surcharge 

. jij>J . iJ>J-l oil j . *fcJ 5i ^ 5486 - Surestimer 

Overloading. Excess weight Alteration To overestimate 



Demurrage 



5485 - Surestimation 

Overvaluation, Overestimate 
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5487 - Surf aire . JU . Jaiil . ~£\> 

To overcharge. To overrate 

5488 - Surf aire la valeur d'une action 

To over-estimate the value of a share 

5489 - Suroffre . ^y^ *>kj 

Higher bid 

5490 - Surpasser *oli , ^ tf '*fj . "fj\>- 

To surpass 

5491 - L'emission fut surpassee 

Oversubscribed 

5492 - Surpeuple . (o*-SS3 OCCJU Jk^C 

Over-populated, Overcrowded 

5493 - Surpeuplement 

Over-population 

5494 - Surplus . ^Li* . Sib J 

Surplus 

5495 - Surplus des benefices . r*l;jjl S^bj 

Surplus profits 

5496 - Surpopulation 

Over-population 

5497 - Surproduction 

. £b*Vl -Wj-JJ . £ b*y «Uj 
Overproduction 

5498 - La surproduction amene souvent l'avalis- 

sement des prix 

Overproduction is often accompanied by 
lowering of prices 

5499 - Sursalcdre . jj>- j/1 Sib J 

Extra pay 

5500 - Surtaxe 

Supertax, Excess 



5501 - Surtaxer . *&j*& <j '^J 

To surtax 

5502 - Surtaxer les riches 

To surtax wealthy people 

5503 - Surtaxer un produit de luxe 

. OUT 4mLi %2j*^ ~ J ' j 
To surtax a luxory product 

5504 - Svens ka arbets givare foreningen 

Confederation des employeurs Suedoi3 

• uZ-Hj^^ (jvtJ&c~i\ 3— Jul j jL>»J1 
Confederation of Swedish employers 

5505 - Sveriges Industri forbund 

(Federation des industries suedoises) 

iJbjJl aLpL^JI ObliJl 'iUJI 
Federation of Swedish industries 

5506 - Swap, (echange) <JjU* , I*uU» 

Swap, Exchange 

5507 - Sweating system 

J J «J1 JSr^ o*^ ^ W( tf JjVI J* i jU- 



5508 r Symetrie 
Symmetry 






5509 - Symetrique 

Symmetrical 

5510 - Constructions symetriques 

Symetrical constructions 

5511 - Symmetalisme 

5512 - Syndic 

i Uy (j <J»^1 ^\T,I 4-jlill iiyJi j^P 

Syndic 

5513 - Syndical j-jtf? 

Syndicate member 
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5514 - Chambre syndica le V.^* <j> 

Syndicale chamber 

5515 - Syndicalisms «^l «J*$ 

Syndicalism 

5516 - Synicaliste 

( oUJl i>Jl jU*T J* /) ( ^ ^ r^) sT* 1 " 
Syndicalist, Trade-unionist 

5517 - Syndicat ^ 

Syndicate, Trade-union 

5518 - Syndicat agricole ^jj ^ 

Agricultural union 

5519 - Sydicat des banques ^r^ V* 

Group banking 

5520 - Syndicat de garantie ^^Jl J?^ *>& 

Underwriting syndicate 

5521 - Syndicat mixte *\A>*a a>\m 

Mixed syndicate 

5522 - Syndicat ouvrier (J Up a>\m) *JUp ili* 

Trade-union 

5523' - Syndicat patronal JLJI *-»b J ili* 

Employers' association 

5524 - Syndicat professional . ^-~+* *>l* 

Trade association 



5525 - Syndique 

Trade-unionist 



. ^ *** 



5526 - Syndiquer 

To form a trade- union 

5527 - Systeme 

System • JWr 



^>r f 1 ^ 



5528 - Systeme douanier 

Customs system 

5529 - Systeme fiscal 

Fiscal system, Taxation system 



5530 - Systeme monetaire . ^' f ^ 

Monetary system 

5531 - Systeme centralisateur 

. hfj\ JL,Ull cjjU 

5532 - Systeme de l'universite 

. UUil f & . UWI hJtiSl 
Universalness system 

5533 - Systeme feodale . ^eti*fl 'fUidl 

Feudal system 

5534 - Systeme libre echangiste 

Free-exchange system . JiUl 

5535 - Systeme protectionniste 

Protectionism system 

T 

5536 - Tabatoni (Pierre) J J tU j*» 
JyJ-l UT j itu-t . ^ji gpUai . 1923* 

Pierre Tabatoni . ^Uj^VIj i*>UJI 

5537 - Table 

Table 

5538 - Table d'amortissement 

Redemption table 

5539 - Table de morbidity 

Morbidity table . ^^ Jj^>- 

5540 - Table de matieret 

List of materials . alji" o"J& 

5541 - Table d'interets - JS\yi\» JL 

list of interests 

5542 - Table de xnortaUte 

Mortality table . Otf^l 1 JjO*- 

5543 - Tableau . J>^ • Vp 

Board, Table, list, Chart 
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5544 . Tableau des annonces 

Notice-board 

5545 - Tableau des experts 

List of experts 

5546 - Tad (traitemenr automatique des docu- 

ments) 

J~&\ j\ S'^J* ^.■ ; " aT ) • J J M *Q^ ^^ 

. < J T J^ ^ 

5547 - Tai:ie (impot) 

Tallage, Tax . (o/l 

5548 - Taille (monncrie) 

J\ hJxS\ *klil jOp (i^l U^Jb) ^jkiJi ^-*- 

. j-Ull J__* tjyw tl)jj> l^*l*»^X*J 

5549 - Talent 

—20 JjUJ i*j-UH JlJjJi j ojj *-^-j) t)VU 
. <*jo5!I jlijJi J aiJ iJp-j . ( iT 27 
Talent (weight or coin) 

5550 - Talents 

Talented 

5551 - Talon . i«jjl . twJ«S* 

Talon, Counterfoil 

5552 - Talon d'un cheque 

Stub of a cheque . dLUl <*jji 

5553 - Tambour magrietique 

OJ At ■' _- < j*; 4., Jlw £1jkw?) ikj^f i*iy&J 

Magnetic cylinder 

5554 - Tanker 

Tanker 

5555 - Tantieme 

- > ., 
• <^~ £?* *,? 
Percentage, Quota, Share 

5556 - Tantieme des administrateurs 

. •j^V 1 u-^ * 1 -*^ o6l& 

Directors' percentage of profits 



(Jj^ aM) C*ij4* 



5557 - Tare 

Tore . yUl J2) JjJ* jU 

5558 - Tare du coton . jlwJl jU» . jkill jLp 

Cotton tare 

5559 - Tare d'usage 

jJu\ ^ill f-jlsJl jjj . I»^p A> Jj*«il jt*!l 

Average tage . <JyJ' 

5560 - Tarif 

Tariff, Rate, Price-list 

5561 - Tarifs douaniers . <Sj+>J\ Otfydl 

Customs tariff 

5562 - Tarif a forfeit 

f., *.* -' *--.r' *-. - 
. (wljr *J ■*■-' *) ^'J-T ^y 
Fixed rate, Tariff as by contract 

5563 - Tarif differentiel . "slUlb" *3yJ 

Differencial tariff Discriminating duty 

5564 - Tarif intermediate 

Intermediate tariff 

5565 - Tarif maximum . . o^ Jpty jU-1 

Maximum tariff 

5566 - Tarif minimum . SydJ J33I jU-1 

Minimum tariff 

5567 - Tarif mobile . (ott ^xp) Y^* '"J 5 

Changeable tariff 

5568 - Tarif postal . &J^ 3 yJ 

Postage, postal rate 



5569 - Tarif pr&erentiel 
Preferential tariff 






5570 - Tarif progressif 

Graduated tariff 

5571 - Tarif pratecteur ; <Sj**& *U-I 'iiyS 

Protective tariff 
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5572 


- Tarif uniforme 




Standard rat© 


5573 


- Tarificrire 




Relating to tariffs 


5574 - 


■ Regime tariiaire 




Tariff system 


5575 • 


- Tarife 




Rated, Tariffed 


5576 - 


• Produits tarifes 






5588 - Taux de natalite ^J*\ J**** 

Birth-rate 

5589 - Taux de reproduction 

, (j$y\ 1.000 jt lOOjo 5j\p/ *Ul ^ iJlp 
Reproduction rate 

5590 - Taux d'escompte~**>JljA*- . (W*>Jl J*U* 

Discount rate 



5591 



Taux rectifie 
Rectified rate 



£j>**0-« 



Ju*- 



Tariffed products, Rated products 

5577 - Tarifer 

To tariff. To rate 



5592 - Taux de change 

Rate of exchange 

5593 - Taux de conversion 



C>j^\ j** 



5578 


- Tarification 






Conversion rate 


• Ji-P^* j**" 




. (jU-^1 tSj^r JL-iO^J) 


jU^/l 'jbJbJ 


5594 


- Taux variable 

* - * 


**. * \ ■ * 




Ratting, Tariffing 






Variable rate 


** . j-?Z* u*i*-« 


5579 ■ 


- Tarification douaniere 


* 


5595 


- Taux decroissant 


. ,-a*Li* y*-* 




(<Sj^\ '*iyd\ a_ ;L»J) 


^Sj**r j?~> 




Decreasing rate 






Customs tariffing 




5596 


- Taux croissant 


. (^JlpUdJ yu- 


5580 


- Tarification des produits 






Growing rate 






Rating of products 


. oUxxJ.1 -«— J 


5597 


- Taux d'interet 


. SJtftfl ^w 


5581 


- Taudis 
Hovel, Slum 




5598 - 


Rate of interest 
■ Taux de capitalisation 




5582 


- Taux 


" 1 * 




Capitalization rate 


*-S^ll 5JUUI1 yu- 




Rate 




5599 - 


• Taux monetaire 




5583 ■ 


- Taux de consommation 






. (SJtfUI JjU-i 


'jjuLl) aill 'y~ 




Rate of consumption 


MfJi\ 'Ja^* 


5600 ■ 


Money rate 
■ Taux naturel 




5584 • 


- Taux d'acroissement 
Growth-rate JL^Jl 


tj 5j\jjll 'jJU-* 




. (gp& 'jJUll) SAJUl! ^jjuiaJl 'jJUll 
Normal rate 


5585 
5586 - 


- Taux ajuste 
Adjusted rate 

- Taux de fecondite 


. 7C*>«*^ J.A*-« 


5601 - 


Taux legal 
Legal rate 






Fertility rate 


. <>^d>J1 J-U« 


5602 


- Taux officiel 
Official rate 


* i/-~-j ^*- 


5587 ■ 


■ Taux de mortalite 


- > > 


5603 


- Taux uniforme 






Mortalite rate 


. oUjJI Jj*^ 




Flat rate 
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•ijij 



JOJti 



5604 - Taux moyen 

Moderate rate 

5605 - Taux usuraire 

Usurious interest 

5606 - Taxation 

Assessment, Rating 

5607 - Taxation des prix 

Price rating 

5608 - Taxe . OUU 

Tax, Duty, Fee 






5609 - Taxe additionnelle 

Additional tax. Extra fee 



4_iU?i 



fJ-J 



5610 - Taxe ad valorem. <+J&\ ^ <~z~> {J** J 

Ad valorem tax *- 

5611 - Taxe a la production 

Product ion- tax . r^*^ J* CfJ 

5612 - Taxe de luxe . iJL^JI jUI Jp *{j*j 

Luxury tax 

5613 - Taxer . t— j J>j> 

To fix the price for, To rate 

5614 - Taylorisme 

Vjr* y ^x^* . r^P **\'} J-**" a^) *-JJjM 

J-J1 ~kJ ^U Jp JUi«j /1915-1856*/ JjU 

Taylorism 

5615 - Technischen uberwachungs verein Rhe- 

inland (T.U.V) 

Association des industries de Belgique 

Association of Belgian industries 

5616 - Technocrate 

A ^ al " u"j\H * jrf ^>y y jijj) J* J* 
^iLvaiiVl -ULiU! il^. ij^k oUtj^ U- iwlS!l 

.(UJUVI J^ljiJl v^ 1 V**^ 1 Jji J' ^ u* 



5617 - Technostructure 

Technostructure 

5618 - Teletype 

Teleprinter 
Temperament (vente a) 



5619 



5620 



Instalment sale 
Temps 

Time 



jU 



j . ^j . Cj> 



5621 - Temps portage 

Time sharing (machine) 

5622 - Temos reel 

Actual lime 

5623 - Tension (ti^^V • (lP 1 ^ 1 ) -HJ 7 

Pressure, Tension 

5624 - Teracalorie 

. <^ir / js 9/10 jl C-i-^- 

5625 - Terme • Jr* 

I* j *- : (_£*£_> *-"j^ J fJ^-i r^ — k^l) 

uI,l:,. ikUjj ft^lj /i JL-JI Ifi (£>>*{ V^ 

1 5 SjU ^ SjO^ oJU J iji Jl Jw \cJ Jy*> 





Term 


• <t*J-i 


5626 • 


- Terme expres 
Distinct term 


• c?r" >' 


5627 ■ 


- Terme tacite 
■ Tacit term 


• (i*-^ Jr 1 


5628 ■ 


- Achat a terme 
Buying on terms 


■ W 


5629 ■ 


- Vente a terme 
Instalment sale 


• >^ 
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5630 - Payer un tenne . Ux-Jf • .iJL* 

To pay an instalment 

5631 - Termes de l'echange 

Terms of exchange . J^UI Otf^k- 

5632 - Terres 

Land, Territory 

5633 - Tertiaire 

. (tUtt £UJ) ^ . tULf 
Tertiary 

5634 - Test . jU>-1 . ^ 

Test 

5635 - Test de vente 

. 1^*A iJ~* ?*'jj l^^* ^*^ *\jJtl\ iif* j** 

Sales test 

5636 - Tete magn£tique 

g-Ja- J-p < k*JL» £_iJt aijl jt ^J 

Magnetic head . (,<— J»l^* 



5637 



5638 



Textile 
Textile 



£~-Jl apIuo 



1924 



Industrie textile 
Textile industry 

5639 - Theil (H) 

H. TheU" 

5640 - Theorie 

Theory 

5641 - Theorie 6conomique 

Economic theory 

5642 - Theorie de Fisher 



hjaj 



' 4j^Ua^*l *4^ 



Theory of Fisher 



Cj\jJo 



5643 - Theorie analytique 

Analytical theory . <LUL>cJl i^kJI 

■ 5644 - Theorie des couts comparatifs 

Theory of comparative costs 

5645 - Theorie de la production du travail 

Theory of work production 

5646 - Theorie du risque social 

Theory of social risks 

5647 - Theorie du but social 

Theory of social goal 

5648 - Theorie quantitative de la monnaie 

Quantitative theory of money 
5649 - Eaux thermales . SjU- oJOw oL« 

Thermal springs, Hot springs 

5650 - Thermie (th) 

• tijj&i^ J ) J- 1 * 5 *Jj* " sa> -j 

Thermal unit , 

5651 - Th6saurisation . j\^\ . jS* 

Hoarding of treasure 

5652 - Ticker 

Cj^Sj>- A^*~d <>^jjji\ (j *j£o-j <^T jlf»-) J>>J 

. (viBJb i^L^ ilU J* jU-^fl 
Ticker 

5653 - Tiers . tlJl* ^^-t . ^1 

Third party, Third person 

5654 - Tiers provisionnel 

Provisional third. (iiUJl <~j\ *ci„r*^ l — -^ 

5655 - Charte-partie . fc-iJl jUjJ -Up c dU# 

Timecharter- 
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5656 - Timbergen (Jon) . 1903 

(^—♦d * Li-rf-r^ ^UiftU <«jJlJ^l i-jOll ^ 

tu* j /l955_1945/i<JjjJl iiUaVl OL^LUnjtT 
. <iiiJU iLTj ^j J>.jdl -kjylJ U- 
Jan Timbergen 

5657 - Tirage 

* (jtjt** *— '^—^j' ^^-*^' rj — *) *- *^*" 

Drawing 

5658 - Tirage crois£ 

5659 - Titre 

cj *>5-jN <^* / *-JO <>• tl**^ 1 ^- u ^ t J 1ai * 

Fineness, Title-deed, Warrant, Bond certi- 
ficate 

5660 - Titre a ordre . >?AI ^ 

Order bond 

5661 - Titre amorti 

Redeemed bond 

5662 - Titre nominatif . <-*-! *X~> 

Registered certificate 

5663 - Titre au porteur . J*U*A1 JL*. 

Bearer certificate. Bearer bond, Share 
warrant 

5664 - Titre authentique. (,<-•-* J >&>*) J-^t X* 

Authentic bond 

5665 - Titre de creance. jjJlJl Xi«*» . jjoJI JU- 

Proof of debt 

5666 - Titre de paiement 

. *ttj!l Xz~* . *UjII JUL** 
Payment certificate 



S 



vStt^ 






5667 - Titre negociable 

. jl.ua jj« * 

Negotiable bond 

5668 - Titre novel, ou, nouveau 

New bond 

5669 - Rachat de titres . < 

Redemption of stocks 

5670 - Titre de propriete 

. (iSA\ '<_ 

Ownership certificate 

5671 - Titre de 1'or 

Titre of gold 

5672 - Toise 

. fit 95 (^jLj J^UJ *jji jc-i^ ^U* 
Fathom 

5673 - Tonlieu 

0^1 ^ /ji^ii <j ^ui-n ^/ ^i 

5674 - Tonnage 

jt ^ 1.000 ^t ^u Ojjtt vJli - 

. ^ 1016 tfjJ^ryi jaii. 

Tonnage 



5675 - Tonnage brut 

Gross tonnage 

5676 - Tonnage net 
. Net tonnage 

5677 - Droit de tonnage 

Tonnage duties 

5678 - Tonne 

Ton 

5679 - Tonne metoque ; *T 1.000 : <^l Jail 

Metric ton • 



. (3f2c83 jt 
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^T 1016 : (£jJ>Jl ^ 



5680 - Tonne anglcrise 

English ton 

5681 - Tonneau 

. ($jj.\ f*>- ^Ui *J^j) i± /j^> 

Ton 

5682 - Tonneau de jauge 

l^j^U *Oi 100 <£jLjj f~*ty .<Jj*^ «*^J 
Register ton . 3^2>83 j\ 

5683 - Tore magnetique 

Magnetic tore . (VJ-^V 1 ^^ 

5684 - Total 

Total 

5685 - Total de l'actif et du passif 

Total oi assets and liabilities 

5686 - Totalement 

Totally, Entirely 

5687 - Totalisation 

Totalization 

5688 - Totalisation des recettes 

Totalization of receipts Ob 1^1 £*>** 

5689 - Totalitcdre 

Totalitarian 

5690 Doctrines totalitaires 

. ^**>JI jUjVI L*Ijl. 

Totalitarian doctrines 

5691 - Totalite . J-> ' fj**+ c ^^ 

Totality 

5692 - Toulemon (Andre) . 1883 
. o^JUJi £>»jU v-J^il -u^y^ Jj^" • <J^I 

Andre Toulemon 



CT^" 



</~^ 



5693 - Tourisme 

Tourism 

5694 - Agence de tourisme 

Travel agency 

5695 - Touriste 

Tourist 



i»U\ 



nL- air, 



■u 



5696 - Touristique 

Touristique 

5697 - Agences touristiques 

Tourist agencies 

5698 - Tourniis (Hvre) 

<$r ms 4 v^* ^^ V-v «***) «jJ 
. (jt* djyi cjyft 

5699 - Traduction . <**•./ 

Translation 

5700 - Traduction libre 

Free translation 

5701 - Traduction instantanee 

• *iJS ^"S • V' ***?S 

Simultaneous translation 

5702 - Trcrite 

Bill, Slave-trade . jJjl «jU? . **W*** 

5703 - Trarite a viae 

Draft at sight 

5704 - Traite documentaire 

Documentary bill. 4^JU C~J O 

5705 - Traite de complaisance 

. (ijuuii aLj^) u-l>Jli 

Accomodation bill 

5706 - Traite de cavalerie 
J* \jx-A jt £>» Sjjj-* <<*=*-) *^ 

Kite (bill) 



t^UI J* JU jf t/»^ 
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5707 - Traite bleue 

5708 - Traite des blanches 

White-slave trade 

5709 - Traite des femmes 

Traffic in women . (*^) J?J\ «jV 

5710 - Traite des negres 

Slave-trade 



^» jJ> SjUJ 



5711 - Traite . «J*JUJ . JUJ1 

Treaty, Agreement, Contract 

5712 - Traite de Paris 

.1951/3/17 £pb) ^-jjU 4-W* • criJ^J ♦* uU * 

.(/iVyJij^V.jj^ 1 5 ^/ Wr^ ^ 

Paris treaty 

5713 - Traite de Rome 

l^^ uUj . 1957 /3/25 £pb) Ujj UtiJl 

• (^.JJ^ i-i*U-»Vl 3 Ia*lj — » 

Rome treaty 

5714 - Tranche-or (droit de tirage de la) 

^j ti^ c aj»j» W^-o* Z 110 ^i 7- 75 J ^ u . 

5715 - Transatlantique . ^^}\ j*e- 

Transatlanic 

5716 - Paquebot transatlantique 

(Ja->Jli jjf- \tffi&l*\ ij) Ja->«JJ 3^-jIp kJ^ 
Transatlantic liner 

5717 -' Transabordement 

Trans-shipment 

5718 - Transcription 

Posting, Recording, Registration 



5719 - Transcription d'un acte de vente 

Registration of a deed of sale 

5720 - Registre de transcription 

Registration book ' . C/^a^J\ J*-* 

5721 - Droit de transcription 

Registration fee . J^*-*' f**J 

5722 - Transfert - '^JT • J* 

Transfer 

5723 - Transfert de capitaux 

Capital transfer . d\jfl\ U*sh J* 

5724 - Transformable . J*M J Ji^ 1 J» B 

Transferable 

5725 - Transformation . jg* . J* . JLP^ 

Transformation, Alteration 

5726 - Transformer . *^f • 'J« • ~<Jj** 

To transform. To convert, To remodel 

5727 - Transformer une societe en nom collectif 

en societe anonyme 

To convert a partnership into a limited 
company 

5728 - Transistor 

JJ j, 1948 i~- Cil^l .IJj/ 11 ib b Jj"PJ 

OljUl ^ /^J*jJ J* M? J#/ ^U~ 

Slat; ajj* JUu-l jlfr • W*^*^J V^^^ 1 

Transistor .(^>rftf-k*J V^ 1 

5729 - Transit 

Transit . • ^iPJO* & ^ 

5730 - Transparence du marche 

**j" <> iSs^J <£UI c*j& Uxa) JjJl v 1 ^ 

5731 - Transport . (jJ-Hj u*^ 5 ^ 1 ) J* 

Transport, Conveyance, Carriage 
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5732 - Transports intemationaux routiers 

International road transport 

5733 - Transport fluvial m ^j^\ J£Jt 

River transport 
5734 - Transport maritime . (Sj^ J^' 

Maritime transport 

5735 - Transport aerien m (_£^>Jl AiJl 

Air-transport 

5736 - Transport terrestre 

Inland transport 



Jill 'jlU, 



5737 - Moyens de transport 

Means of transport 

5738 - Transportable 

Transportable * cT^ &• * w*^ 

5739 - Transporter • . JJu 

To transport, To convey 

5740 - Travail & la chaine 

Line production * cr u*^ f 

» *> 

5741 - TravaU ■(**>) cH 1 * bl ■ lH 

Work, Labour 

5742 - Travail a la journee 

Work per day - ^r 4 ^. cH 1 

5743 - Travail a la piece 

Piece work . (SOa-^JVi) *Ja2lj J**JI 

5744 - Travail a la tache 

Jobwork 



5745 - Travail continu 

Continuous labour 

5746 






Travail de saison 
Seasonal work 

5747 - Travail par equipes 

Team work . fa/Jjlk) ^ J^- J*** 5 '' 

5748 - Travail discontinu 

Discontinuous work 



5749 
5750 
5751 
5752 
5753 

5754 

5755 

5756 
5757 

5758 

5759 



- Travail en regie 
Excise work 

- Travail souterrain 
Underground work 

- Travail de nuit 
Night- work 

- Travail agricole 
Agricultural work 

- Travail a domicile 
Domestic work 

- Bureau du travail 
Labour office 

- Duree du travail 
Duration of work 

- ^ieure de travail . J*«l **L- 
Working hour 

- Inspecteur du travail 

Work inspector . J**H ^ « * 

- Produit du travail 

Work product . J**H £&i 

- Theorie de la valeur travail 






. J*JI 'aJL, 



<ijai 



Value of work theory 



5760 - Traveller 
To work 



-JteAl 



5761 



Travailleur 
Worker, Labourer 






5762 - Travailleur manuel 

Manual worker 

5763 - Travaux 

Works 

5764 - Travaux publics 

Public works 

5765 - Travaux preparatoires 

Preliminary works 



JUpI 
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5766 - Treasury notes 

i -i *i : ■" , • ** - 

'z^' 1 s_3 J-w» * <iJW? 4-*-S J} si J-2-* sjjj 



* /^J^'j— ^ J 



5767 - Trend 



. (o>Jl jlj J) 

(Tendance) 



5768 - Tresor 

Treasure, Treasury 

5769 - Tresor enfui 

Hidden treasure 

5770 - Tresor public 

Public treasury .J 111 . 



;IT 



>< 






5771 - Bon du tresor . oj?Jl JL^. 

(Treasury bond ; Exchequer bill) 

5772 - Tresor, ou, tresorerie 

(Tresury, Exchequer) 

5773 - Trieuse 

■ (cM*^ / ^j >-3J Lii j Oil 
Sorter 

5774 - Triffin (Robert) 

i-i^^L* OUJiJ Sop ^ j . JL>. jjlijU t jtf J 



>UUxJl 



1911 



_^JI 



Robert Triffin 



5775 - Troc. ou, troque 

Barter 

5776 - Tronquer 



uUl* 



To curtail 






5777 _ Trop-percu 

Overcharged 

5778 -Truchy (Henri) 1905 - 1864 

Henri Truchy . 4^-jUJl 

5779 - Trust 

. (i-itll j^ 0>JB OlTyJl ^ JO* Jo 
Trust 

5780 - Tube a rayon cathodique 

5781 - Turgot (Anne-Robert-Jacques) 

c t_^a>- t<~V ^pU^i . 1781 - 1727 

jSJ\ XSj-*- i£j-^ J j-S jJs d_J jLT 

. uojl^l 6i^'j*jj j^H *■•*! Oh jy 
A.R.J. Turgot 

5782 - Turquie . L^J 

Turkey 

5783 - T.V.A. (Tenesse valley Authority) 



uUiJi 



j* f^-; 1 



5784 - UJI.C.T.D. (conference des Nations Unies 

pour le commerce et le developpement) 

5785 - U.N.E.S.C.O (United Nations Educational 

Scientific and Cultural Organisation) 
* — «L? 4»Ui!lj ^yW'j ^H^' iJii* . (jSLjjJl) 

. 3J>dLl j^^J 



5786 - Uni 

United 

5787 - Unification 

Unification 



.j«> 



J->-y 



14 
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* 5799 - Union des creonciexs 



5788 - 


Unifie 
Unified 


' ^ 




Union of creditors 


. jci\jl\ '*UJI 


5789 ■ 


- Dette unifiee 


•*■ - - > + 


5800 - 


Union du credit 


* 




Consolidated debt 




^ 


^*/t~h i Oj^ *-* j " a *) <J^*-^ iWI 


5790 


- Unifier 
To unify 


. '^ J 




Credit society 


Jp «j jU^pVI 


5791 ■ 


- Uniforme 
Uniforme 




5801 - 


Union douaniere 
Customs union 


• ^J^ '^ T1 


5792 ■ 


- Taux uniforme 


*» . - > *• 


5802 - 


Union economique 






Uniformed (rate, price) 






Economic union 


, ^aUa-jl jI>J1 



5793 - Union • - sUJ1 

Union 

5794 - Union d'associations 

Union of associations 

5795 - Union des associations intemationales 
J 1907 4^0 cr^) * ^^ oU**Ji 'jUJI 
. 1920 £- ^-^JL-* f_^v t_^- j^j 'Jl>w- . Jr-Sjy. 

Union of international association) 

5796 - Union centrale des associations patrona- 

les suisses 
J^Jl ^L>J uU>- '*i»\J $f)\ *>\*?i\ 

Central union of suisse employers' asso- 
ciation 

5797 - Union d'assureurs des credits internatio- 

naux 
1934 t- ij-J) . V jjJl ObU^I ^L* Aj*5I 

Insurers' union for international credits 

5798 - Union des chambres de commerce, d'in- 
dustrie et des marches- de Turquie 



5803 - Union economique belgo-luxembourgeoi- 

se 

5804 - Union d'£tats 

Union of states 

5805 - Union de l'Europe Occidental (U.E.O) 

The west Europe union 

5806 - Union europSenne de pcriements (U.E.P) 

. ^IpyJUtt tfijjftt *>\-^M 
The european payments union 

5807 - Union des foixes intemationales (U.F.I) 

. <}j^ u^J^ ' iUJI 
Union of international fairs) 

5808 - Union des industries de la communaute' 

europ^enne (UNICE) 

The industries' union of the european 
community 

5809 - Union internationale pour l'etude scienti- 

fique de la population 

International union for scientific study of 
population 
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5810 - Union intemationale de kr propriete fon- 

ciere batie 

International union of landed property 
owners 

5811 - Union intemationale pour la protection de 

la propriete industrielle 

The international union for protection of 
industrial property 

5812 - Union intemationale des telecommunica- 

tions (U.I.T) 

Intemational telecommunication union 

5813 - Union intemationale des villes et pouvoirs 

locaux 
. iUll OuaLX, OJ-JU JjJ-JI 'aUJVl 
International union of local authority 

5814 - Union latine 

Ta^lj Tj& C-lJ Jit i^Jl j* iOP ^ 1865 iu- Ui) 

1914 t- * J*JI ciljj . (jjull "lili^N* j* 

Latin union • ( 1926 *■* Wj ^J 

5815 7 Union postale 

Postal union . t£Jj^ ^UJl 

5816 - Union postale universelle (U.P.U) 

. ^UJI JbjJI *>UJ1 . a_^J! ^U ^UJVI 
Universal postal union 



5817 - Union des syndicats 

Syndicates' association 



5818 



5819 • 



Unite 
Unity 






5820 



Unite budge taire 
Budget unity 

Unite de capacite. J-&I j\ A*Ul 5-b-j 
Capacity-unit 
5821 - Unite de longueur 

Length-unit . J^t «Jb-j 



5822 

5823 - 

5824 - 

5825 - 

5826 - 
.J^ 

5827 - 



- Unite de poids 
Weight-unit 

Unite marginal 
Marginal unit 



Ujj *^J> 



4j*b- oJb-j 



. OiJl 5Jb-j 



Unite monetcdre 
Monetary-nit, Currency 

Unite de comptes . Ol>L»>- iJ&-j 

Unit of account. Accounting unit 

Universality 

i i v^ - *?**• *v^ • (>•** • y 

Universality 
Universalite budgetaire 

• (° bl ^ *U*^ v^UiJl Oj-io oT 
Budget universality 

5828 - Universalite de biens 

The whole of estate 

5829 - Universalite juridique 

Juridical universality 

5830 - Universalite de la succession 

. (&J\ J\ r \ £j— ~) IfjWU &j& 

The whole of estate 

5831 - Universitaire 

(University-/.,) 

5832 - Etudes universitaires 

University studies 

5833 - Urbain 

Urban 

5834 - Populations urbaines 

Urban population 

5835 - Usage commercial 

Commercial custom 

5836 - Droit d' usage 

Right of user 



tf-v 



i - * • 
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5837 - Usance 

. ijUJl J'jJ^' **s* f*^ ^J* ^c** **♦* 
Usance 

5838 - User . *A4^u-l . 4%u.l . J**c-.l 

To use (up). Consume 

5839 - Urbanisme 

. jail 'j^ . uall \«-u> . Oali '^kJ 

Town-planning 

5840 - U.R.S.S (Union des Republiques Socialis- 

tes Sovietiques) 

(S.S.R.U) Soviet Socialist Republic Union 

5841 - U.S. A (United States of America) 



5852 



^5842 - Usage 

Usage, Use 

5843 - Usinage 

Machining, Tooling 



* ii i * •• J 



I a * J m\ * ^ A 



-Ual 



■l#l 



Utile 

Useful, Serviceable 



5855 



5856 



5844 - Usine 

Works, Factory, Mill 

5845 - Usiner • '^f^ 5861 - 

To machine, To tool, To machine-finishing 

5846 - Usinier . £f^ SA* 

Mill-owner, Manufacturer 5952 - 

5847 - Usuiruit . *&&cJi . f\je?i\ J>- 

Usufruct, life interest 5863 - 



5853 - En temps utile 

In due course 

5854 - Utilement 

Usefully, Serviceably 

Utilisation 
Utilisation 

Utiliser 
To utilize 

5857 - Utilitaire 

Utilitarian 

5858 - Utilite 

Utility 

5859 - Utilite marginale 

Marginal utility 

Utilite finale 
Ultimate utility 
Utilite decroissante 



. SJtiU) 



5860 






5848 - Plein usufruit 

Ful usufruct 

5849 - Usufruit temporcrire 

Temporary usufrct . CJj* £l 

5850 -Usufruit perpetuel. 

Perpetual usufruuct - •*->}* £} 

5851 - Usure 

. (Olj^u-I 5JJU jt y^cu-i 50JU : SJtfUl <i 5867 - 
Usury 



Decreasing utility 
Utilite pratique 
Pratical utility 
Utilite sociale 
Social utility 






5864 - Vacances 
Vacation, Holidays 

5865 - Vacant . <~&" ' J** ' A** 



5866 



Vacant 

Poste vacant 
Vacant post 

Biens vaoants 
Estate in abeyance 



. S^Li iiJ*j 



, *yu *J»j*t 
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5868 - Voes (Urbain) 

^kJ ^ Ll* f^ ^ m 1967 _ 1896 

f j-UIl a^ f v jju OIT . JU^fl 5jbj ^ oUIjj 

5869 - Valeur 

Value, Worth . "^J 

5870 - Valeur ajoutee 
U^fl 4*Jll J* *«&, V) V^l V" 

. (vs-t»7» UwJi (j ^ iiy j^i 

Additional value, Added value 
- Valeur brute de production 

(Production) gross value 
■ Valeur nette de production 
i-Jl : JSfl tfJ Uj) gUijO yUJl V-J» 

. (j-aH «— L-l^ Sim ^u^ji 

Net value, Clear value 
5873 - Valeur mobiliere 



5871 



5872 



Stocks and shares 

5874 - Valeur des merchandises 

Goods value 

5875 - Valeur des travaux 

Works' value 

5876 - Valeur artistique 

Artistic value 

5877 - Valeur au pair 

Value at par 

5878 - Valeur legale 

1-gal value 



wlsdJl < 



•JCai jl^i 'uj 



JjUcJI 



*Jj\3\ 'i»J3l 



5879 - Valeur or 

Gold-value 

5880 - Valeur agree . iljJll *l*J\ 
Approved value 

5881 - Valeur actuelle . "£JUI" 'iOU-l 'i+Jl 

Actual value 

5882 - Valeur a recouvrer 

Outstanding value . j*JL)I 4*>-\j .1^31 

5883 - Valeur de ^emplacement 

Remplacement vlue . JjlJI a+J 

5884 - Valeur de bilan . oljil J *ljjL\ *i>Ji 

Balance sheet value 

5885 - Valeur de roulement 

•v * . 

(Working, Circulating) value 

5886 - Valeur en compte 

Value in account . (_>Li-b <*J3l 

5887 - Valeur d'usage (ou d'utilite) 

(Use, Usage) vaalue . 4>J&\ i+j 

5888 - Valeur declaree 

Declared value *<lj,\ "'i^JJt 

5889 - Valeur de rachat 

Surrender value . I.b.^A X i^J 

5890 - Valeur d'echange 

Exchange value 

5891 Valeur foumie 

Supplied value . *«. U L« iuJ . «ijl j <*J 

5892 - Valeur en especes 

Cash . oJJw it»i 

5893 - Valeur en merchandises 

Value in marchandise . apUoj J- -51 1 

5894 - Valeur en garantie 

Value as security, Value in guaranty 
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5895 - Valeur marchqnde 

Sale value 

<• «•- *- - 

5896 - Valeur morale . ( kJ^ { ) hf** ^ 

Moral value 

5897 - Valeur metallique (de la monnaie) 

Metalic value (of money) 

5898 - Valeur nominate (de la monnaie) 

Nominal value (of money) 

5899 - Valeur reelle (ou, intrinseque) 

Composite value 

5900 - Valeur peaaniaire 

Pecuniary value 



5901 

5902 ■ 

5903 - 

5904 - 

5905 - 

5906 - 

5907 - 

5908 
5909 

5910 



. Valeur rarete 
(Scarcity, Rarity) value 






Valeur travail 
(Labour, Work) value 

Valeur venale 
Market value 
Diminution de la valeur 

(Diminution. Lowering) of value 

. Validite 
Validity 

Validite de la vente 
Validity of the sistraint 
Validite de la saisie 
Validity of the dale 

Value 

Value 
- Plus-value 



.1*1 






IJZ\ 'ialjj 



\\i 



Plus-value 



Moins-value 
Depreciation of value 






5911 - Van de Klundert (T) 

T. Van de Klundert 

5912 - Van der Schroeff (HJ) 

.&jj4 ixJ^Jl JwUaVH-jOU *U*t j* . 1900 

^mUJI ^j-UU ( ja^>-j 
K.J. Van der Schroeff 

5913 - Van Houtte (Jean- A.) 

dtij a~U- <j ^ • £->>-> ^ Ulit ' 1913 

^U^-^lj ^U»VI gptJI WjOj p^i • 1967 

J. Van Houtte 

5914 - Van Meerhaeghe (M.A.G.) 

o^U (j SLiJ . ^-^-^ <^U^t . 1921 

. ^juU *U£>U JL-Jjl <^" ^ g? 1 
M.A.G. Van Meerhaeghe 

5915 - Variable 

jc • &&»«• Li J** ot jAe ' *?=»& <*>U»Vl 

Variable, Changeable 

5916 - Revenu variable 

Changeable revenue 

5917 - Capital variable 

Variable capital 

5918 - Variation 

Variation 

5919 - Variation eaisonniere ^ 

. ( v*r V^ 1 ^-^ ^->* ol -^ 

Seasonal variation 



'1,4 



JU^tj 
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5920 - Variations inverses (loi des) 

. (jU-*l J a ma L«£p i -U:j 



Law of inverse variations 



5921 - Varietes 
Varieties 



(Jj\w>1 



\J 



cr> 



£* 






5922 - Vaste 

Vast, Spacious 

5923 - Vaste erudition 

Vast erudition 

5924 - Vedette du march£ 

'sal-) *UJ\ . j^JI J U\jj *jS*i\ '^Si\ 

The Best in the market . (f3j~& 

5925 - Vauban (Sebstien le Pestre, Seigneur de) 
.</,£-* ^X^aj t ^j>. 'jp-j . 1707 _ 1633 

^Jl^l M[ c yi\ il^, (1707) "30^1 <j^\ 
, t^aL* jl J^ j£z, Lr?? J Sa^ o^Ju 

5929 - Vente publique 

l^i jU^'V faj gjl r ^il. ^lBI £bU!l vW 
Public sale 



5926 - 


■ Vendre 




To sell 


5927 . 


■ Vendre aux encheres 




To sell by auction 


-5928 


- Vente 




Sale 



5930 - Ventes jumule'es 

^JL^li yuljU LjklJb-1 jjvfcU £> JI 4J «Ul t>Jj 
OCSJNI (£^1) jt ^^1 Jpj yT y^ tf^tj 

5931 - Vente administrative 



Administrative sale 

5932 - Vente a la consommation 

Consumption sale 

5933 - Vente en bloc 

Lump sale 

5934 - Vente en gros 

Wholesale trade 

5935 - Vente au detail 



5L*JL 



£ 



5936 



5937 



5938 



5939 



Retail trade 



Vente aux semi-aros iU*Jl 
Wholesale sale semi-wholesale 



Vente fenne 
Firm sale 



e 



Ob 



Vente a terme . (J>-^ ^J ( ) <■ J>-T £> 
Time-sale 



Vente au comptant 
Cash sale 

5940 - Vente a temperament 

Hire-purchase 

5941 - Vente a la mesure 

Sale by measure 



5942 



5943 



5944 



W,...jHb aJI 



Vente a la piece 

Sale by piece 

Vente au poids 

Sale by weight . fijj ^Jl) JjjJb *Jl 

Vente sur echantillon 

Sale by sample . (*1*JI £>) *~*$\* ^ 



111 



5945 - Vente a 1'encan . (J_ji-»JJ) ^1 jljib £> 
Sale by public auction 






5946 - Vente au rabais 

Sale at a discount 

5947 - Vente judiciaire 

Sale by order of the court 

** * 

5948 - Vente forcee . iSj~f £> • iS^Jl £> 

Forced sale 

5949 - Vente volontaire . tgj\~>-\ A^ 

Volontary sale 

5950 - Vente par adjudication 

Sale by auction . ^'j*lj A^ 

5951 - Vente sirnulee 

Sham sale . iSjj^* AH 

5952 - Vente a l'arrivee 

Sale on arrival . J_^jH -*>^ a^' 

5953 - Vente sur commande 

Sale by order - w>_j-Ju *J1 

5954 - Vente sur documents 

Sale upon documents . {g£z~j» £> 

5955 - Vente C.A.F (cout. assurance, (ret) 



C.I.F (cost, insurance, freight) 

5956 - Vente F.O.B (Free on board) 

. (iui-Ji j , $* a^* - *) c -*y aJ' 

F.O.B. sale 

5957 - Vente franco port de destination 

. J yfi y\ *t«« **!—* t a^ 

5958 - Vente franco port de debarquement 

. frydk *^- JL-J t a^' 

5959 - Vente franco sur wagon 

JUJbJl Ja>- (JLJ c ^ 

5960 - Vente sous palan 

C->«J *JU5 t aJ' . i^i-Jl v'jj *^>*J *-L3 a* a^ 
.Sale under ship's tackle (*}jJ^ 



5961 - Vente sur bonnes ou mauvaises nouvelles 

5962 - Vente sans garantie des vices 

Sale without guarantee 

5963 - Vente sur embarquement 

l^Ajj- kJ^ ^Jp j2Ji_ a* A^. 

Sale with shipment 

5964 - Vente sur folle-enchere 

(JJiJLi t^UJi ^J-* A- A^ 1 «^1 

5965 - Exposer a la vente 

To exhibit for sale • Ar^ c* jf 

5966 - Vereinigung oster reichischer industrieller 

. hj~d\ if\^A OlUJl *U3l 
(Federation des industriels autrichiens) 

5967 - Verification 

Jjfco Ai^>\j* ^j*** jJjl JS»J 

Examination, Auditing, Checking, Verifi- 
cation 

5968 - Verification des creances 

Oji-Jl Jr**^ .t)j*-*Jl J^»J 
Verification of debts 

5969 - Verification d'ecritures 

J ^_k^Jl <_*>-l^ L^ia^Jl JJJJ . t jWl ^^ 

Examination of handwritings 

5970 - Verification d'inventaire 

Inventory check >j>& **>r]/* 

5971 - Verification des comptes 

Auditing of accounts OljL^Jl J^JJ 

5972 - Verifier 

To verify, To examine, To check 

5973 - Verifier les Hvres 

( \f»~* &> jW . W*T * J J W^> /^ u"** 
To examine the' books 
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5974 - Veritable * (/* l J • J^ 

Genuine, Real, Actual, True 

5975 - Veritas (bureau) 



^ u-£^ *^ ^ 



1828 



1832 



Veritas (office) 

5976 - Verre 

Glass • £"TJ 

5977 - Verrerie 

Glassmaking, Glass-ware 

5978 - Vemjn-Stuart (P) 

U^l i^UJU u **-1 . ^ajy* <^U*I . 1893 

P. Verrijn Stuart 

5979 - Verse 

Paid . £>-** 

5980 - Capital verse en especes 

. To* £yx» JU ^Ij 
Capital paid in cash 

5981 - Versement . <*« . **ejy . £» 

Payment, Paying in, Deposit, Remittance 

5982 - Versement de fonds 

Paying in of funds 

5983 - Versements echelonnes 



Js»U»i Jp *« 



Payments by instalments 

5984 - Faire un versement 

. «ii . (t^jUJ-l j^) iiij iX- . Jill j^ UJL* *jj 
To make a remittance, To effect a pay- 



ment 

5985 - Verser . 'Sj'j 

To pay, To pay in, To deposit 



& 



5986 - Verser des arrhes 
To pay a deposit 



5987 - Verso 
Back 



• > 



5988 - Verso d'un cheque. 

Back of a cheque . (*iUJl) dUiJI ^t 



5989 - Veto 

Veto * 

5990 - Viager 

For life 



■ ^j»w j- • •»> 



5991 - Placer son argent en viager 

To invest one's money in life annuities 



5992 - Vie 

Life 

5993 - Vie chere 

Cost of living 

5994 - Vie economigue 

Economical life 



.UJLI OU 



LoLa^I «l»- 



bjjy £* 



5995 - Vie moyenne 

Average life 

5996 - Vie probable 

f P* S 0*^) ;iJU:>JL, '^ • S W V 1 ^ 1 saw 
• (<J\*.« (j— ^ ^jww **^>*4*LapT ^* /50 <~J *lc>-V 

Probable span of life 

5997 - Vigreux (Pierre) 19Q6 

Jp Cj\T Ujlp by <J*~>j* Jl ^st***" •«r*"j 
JUij* -U Jjt? TaU- ^J. j/sft UWi v >t ^ijit 

. 1968 _ 1911 . «m\ JjJ\ £$>" 
Pierre Vigreux 

5998 - Villey (Daniel) 

jl oau»vi f j-u, j^li ur <j istJ air 

Daniel Villey 



15 
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5999 - Vinnuveiten dasambcrrd Island 

(Federation des employeurs d'Islande) 

Federation of Iceland employers 

6000 - Virement 

Transfer 

6001 - Virement budgetctire 

budget transfer 

6002 - Virement des comptes 

. OliL^I Am 
Transfer of accounts 

6003 - Virement des pertes 

. y "UJ» 'j_JB . JUJ\ 'j^f, 
Transfer of losses 

6004 - Virement en banque 

Bank transfer . (Jj^sj* tij 

6005 - Banque de virement 

. (J^tiJl j\ i-i^adJ <^JL^) J*l£ji J*j+&* 
(Clearing bank) 

6006 - Visa 

Visa. Vise • (V'y 

6007 - Visa d'entrer Jj>o i*-* . J^o *^r*^ 

Entry visa 

6008 - Viser . ~-C*J . 1>A* . ^lil 

To vise, To visa, To initial 

6009 - Viser les livres de commerce 

To initial business books 



*JJ.\ OUi^' 



6010 - Visible 

Visible 

6011 - Exportations visibles 



^v • ^ 



>. • , J 



Visible exports 



6012 - Depenses visibles 

Visible expenses 

6013 - Visionneuse-tireuse 

p*J-l Oli jj^\ jSz ^w-J <)T) jf^aJl iJiSJ 
. (If-^P i«-~>** 5j^*? JsUJlj J^^ 

6014 - Visile . V>j . 'ijli. . IvB* 

Visit, Call, Inspection, View 

6015 - Visite du navire 

Survey of ship 

6016 - Visite medicale * iff* *~**? 

Medical examination 

6017 - Droit de visite 

Inspection fee 

6018 - Visiter 

• '<?> • j'J • ^** 
To inspect, To examine, To survey 

6019 - Visiteur (douane) . f^j^r <->CiT 

(Searcher), Examiner 

6020 - Visiteur de navire 

(Surveyor) . ^ i— Jl ^z*- 14 * 

'6021 - Vital 

Vital . (^jr" 

6022 - Forces vitales du pays 

. (Vil fjy&\) a_JLJl J 'ojJ-l tf^iH 
Vital forces of the country 

6023 - Minimum vital (sakrire) 

Minimum wage . <->U>Ji »A*- 

6024 - Interet vital (theorie de) 

. . <fjM JUJLt %>* 

6025 - Vitesse 

Speed, Rate . **jJ\ 

6025 - Vitesse moyenne . ilal^jdl i*jJ\ 

Miderot© speed 



114 



6027 - Vitesse de pointe 

Full speed 

6028 - Vitesse commercials 

Commercial speed 



. iSjAJti 



■iJf) *J^ 



,P 



-J 



(ils-^1 J>^ 



6029 - 


Vitesse limite 








Speed limit 




. Is- Ji\ a>- 


5030 - 


Exces de vitesse 








Speed excess 




. ls^ ijbj 


6C31 ■ 


- A grande vitesse 
By fast goods train 




• ">* ' J* 


6332 - 


A petite vitesse 
By goids train 




■ > U 'jf J^ 


6033 


- A toute vitesse 
By fast train 




U>- "j^W % Ji 


6034 - 


- Accroissement de vitesse 


% 




Increase in speed 




. ip^-Jl ^kj 


6035 - 


- Vitesse au moment de la 


perte de susten- 




tation 








(JjlyJl -Ui JUp <_-c 


'•j~^) jW^ 1 '«*/- 


6036 


- Vitesse computee „ 






' '""- 


Calculated speed 






6037 - 


• Vitesse contractuelle 








Contractual speed 




. <_)JLjUj ap .*- 



6038 - Vitesse critique 
"» Critical -.speed 7, 

6039 - Vitesse"- d'ecbulement 



j\t'j> 



>S" 



"J" 



Speed of discharge 

6040 - Vitesse de croisiere 

Cruising speed . *k>-J\ jl_ *J*ljkJI is j* 

6041 - Vitesse de decharge 

Speed of unloading . ^ij^ *s j** 



6043 - Vitesse du vent 

Speed of wind 

6044 - Vitesse economique 

Economical peed 



• c j *s> 



, ijjU^i Is j^ 



6042 - Vitesse* du son 
Velocity of sound 



. O^aJl AS 



S" 



6045 - Vitesse economique du moteur 

Economical speed of a motor 

6046 - Vitesse optimum de cpoisiere 

Optimum cruising speed 

6047 - Vitesse ultra-sonore 

- •* . - - . , *. 

' Super-sonic speed 

6048 - Vitesse variable . « j^ ** j^ 

Variable speed 

6049 - Vlaams economish verbond 

(Ugue economique flamande) 

Flemish economic league 

6050 - Vlerick (Andre) .1919 

JJ1 oWM SIT j^lwj' .^^kJt aUJ5U T /> 

on jail j ^Uo^j T/y. ^' t us* t v^t ^j 

lC>Jb j gjliU *ijju 'j^trjfcu* JIT i. vrby 

v *Jj fw* 1 * ^r^^-J ^^fi*y *^^>*ll l5 O^-tJ 

Andre Vlerick ? .1968 ^.U^l 

6091 - Vliebergh (Emile) .1925 _ 1872 

iL^i^l 5jUj ^^a-^^L. . ^j^kIj gpl — -^ 

Emile Vliebergh • ^^ 

,» * , * 

6052 - Voie . J--* . ^} • 3ij* 

Way, Road. Route, Method 

6053 - Voie classee . rjF^J i < "' * Jiy^ 

Way in good order 
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6054 - Voies de communication 



Ways of communication 



OM^IJlI (J^d* 



6055 - Voie fences 

Railways 

6056 - Voie judicicdre 

6057 - Voie legale 

Legal way 






-&* . j>-j 



6058 - Voie paree (clause de) 

6059 - En voie d'organisation 

In process of organization 

6060 - Voie a sens unique 

One-way road . oUjVI J^j Jj^]» 

6061 - Voie d'acces 

Doorway 

6062 - Voies de chargement 

Ways of loading 

6063 - Voie de garage 

Ways of storing 

6064 - Voie navigable . o-MJJ JjU ^JU Jj^ 

Waterway 

6065 - Voie etroite 

Narrow way 

6066 - Voie large 

Broad way 

6067 - Voie publique 

Public road 

6068 - Voie aerienne 

Air-way, Air-route 



* f U *Ji> 



6069 - Double voie 

Double way 

6070 - Bonne voies routieres 

Good roads . iJ-Uo hy J^ 

6071 - Voies et moyens . JSUjilj 'j^Ul 
. (o VI Jl r Jiu-j Ji 2 V ^al c t^k^l -uT !i* J 

Ways and means 



Ot^UI,l Ol>Jlj 'jill 



6072 - Voiturage 

Cartage 

6073 - Voiture . SjlL* . <uS^« . i*^ 

Vehicle, Carriage, Motor car 



6074 - Lettre de voiture 
Waybill 



JU! i^aJ^J 



6075 - Von Beckerath (Herbert) 
jTLlil ^-j-U ^->- dj> iwU- J ib,t . 1886 
Ji £>J v <-^L^i>-Vtj ijjUadVt j V^t^Jl 
J wj* w*- <£jUl a^JI Jt>U sa>dl obVjII 
Vjai Jl ^ 1955 JL- J^ JULJJI LJjjlT JU.U- 

. 1956 JL- 
Herbert Von Beckerath 

607S - Von Harberler (Gottfried) 

tjjfcj . L^Jl j Jlj . ^j^T^Uadl . 1900 

. JwUaVl OUj^l JJ>^> fJ #>.\ . ^UjU 
Gottfried Von Harberler 
6077 - Von Hayek (Friedrich August) 
JL- Sl» i r j^\ (£jJL>JI i^j-*J^l^jl . 1899 
Uj-J i-*.U- J TiU-t olT . Ullt Ji jU . 1938 
*t^J^iJ Jfc-iJ-l Ol^b ^yjj . jp&^j Oxi -J" 

. <v^t ji ji^ii" ou- v tr ^ 

F.A. Von Hayak 
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6078 - Von Mises (Ludwig) 

j^M .LI j ujj . i c-&j-^ (,pL^il . 1881 

j-Ji-Jl ^U; Ol^JM pfcll jp ^UoJb ^1 

Ludwig Von Mises 

6079 - Von Weizsasker (Carl Christian) 
4_oUi*Vl oltffl W^ 1 <y • ^ a ' tf*U»l . 1938 
it-1 . *jUJ J*j ajUIjJj j^o ^uT «J»^ . i^sJl 

C.C. Von Weizsacker 
6080 - Von Wiesser (F.) 

F. Von Wieser 



6088 - Wagon citeme 



Fiji-* <>>■ 



■li 



6081 



6082 
6083 

6084 



- « Vororot » de l'union Suisse du commer- 
ce et de l'industrie 

Directoire representatif des entreprises 
Suisses 

Board of directors of the swiss union of 
industrial and commercial entreprises 

«* * - 

- Wagon . <>-U» . i^ 

Waggon, Truck 
■ Wagon a approvisionnements 
Supply truck 

Wagon a bagage 



Luggage van 



6085 - Wagon a houille 

Coal-waggon 

6086 - Wagon de marchandises 






. tf 



!U* o-U- 



Goods-van, Goods- truck 
6087 - Wagon frigorifique 

Refrigerator car, Refrigerated van 



Tank-waggon, Tank-car. Tanker 



6089 - Wagon-fumoir 
Smoking-wagon 



Wagon-lit . *j hjf- 

Wagon-lit, Sleeper, Sleeping-car 



6090 

6091 * Wagonnier 

6092 - Walt street 

6093 - Walras (Leon) 

<— j-U ^~*> ^UJI . 1910 - 1834 

. i^ oUiaI ^i^ t?4^1>Uir. ^iUaVtj 

lull j SjjJI OVU j ^Jill 5,^ j J^Ul 
Leon Walras 

6094 - Ward (Barbara) 

<j iihi^* .JtflkjCJUui . ajjJUJI iiUaiil . 1914 
^U- J-£i> Ci^ t ^.^1 54>dl ObVjll 

Barbara Ward 

6095 - Warrant 

Warrant, Ware-house receipt, Dock-re- 
ceipt 

6096 - Warrant agricoie . aLpIjjH J^UJI 'jaj 

Agricultural produce warrant 

6097 - Warrant h6teUer . J^Ui *l*ut ^aj 

Bill of exchange (signed by hotel proprie- 
tor) 

6098 - Waxweiler (Emile) 

• lHj-H ^^r J ^^ • 1916 — 1867 
V^^-Vl f jJUB ^UJ^ J^l j^ju J^t OUT 
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Emile Waxweiler 

6099 - Week-end . £jr"^l '^ 

6100 - Weighted average 

(Moyennes ponderees) 

6101 - Weiller {Jean) 

V 1 ^ «-^^— - V * ,*->'> <^L*al . 1905 

Jean Weiller 

6102 - Weralski (Marian) 

^ iJUl cV^U iLiJ . ^jl^j'-^Uil . 1916 
4-Ulb O^* 0UJJ4 SUp 4J . U^jU ^.L^ 
^L^sM f^ij^ JjUa oL-Vlj 4-J^iJij o^^Jl 

Marian Weralski * ^' <3^!. 4 

6103 - Wharf 

Mj& t ^U!1 t JjUll . i yL3\ j** J ^j>*\ uuy 

Wharf <$S^ ^>J ] cK C^\ 

6104 - Wholes prices . *U>JI jU-f 

(Prix de gros) 

6105 - Wick Sell <K.) 

4-J^jU-l Jo*Uj t /J£» ^aJail jiuJl/ iJtfUl 

K. Wicksell • ^ t^ 1 </*-"/ 

6106 - Wiener (Norbert) 

j-r*i < ij&jA ^-X*. . 1964 - 1894 

if^jll ^Ull - jljj^b U.UJI *iUll ^) vVl 
Norbert Wiener • <V b 



6107 - Wierzbicki (Janusz) 

^UJI X^A\ j SLiJf . ^Jj} ^U»! . 192 

Janusz Wierzbicki 

8108 - Window dressing 

ajjLJLUJ ^«b>JI (_jL-J-I *—0j (jj— >J Ol*l^>-| 

(Toilette" de la vitrine), Truquage du bi- 
lan 

6109 - Won 



Won 






6111 


- Yacht . (<*y *-t**") <—■**£ 
Yacht 


6112 - 


■ Yard 




, (f0t9l ^jLJ ^J^ 1 ^y 5a> o) •*,/» 
Yard 


6113 


- Yie l d • J>° • (Cj 
Yield 


6114 


- Yen . (^\»\i OiJ) ^_ 

Yen 


6115 


- Yuan 
Yuan 


6116 ■ 


■ Zaire 
Zaire " "" ■ C^ 



6117 - Zele . <-^* . a ^ 

Zeal, Ardour 

6118 - Le zele d'un fonctionnaire 

Zeal of an employee (for his job) 



6119 - Zero 

Zero. Nought 



f"** * -^ 
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6120- Fortune reduite a zero 

Fortune reduced to nought, Fortune wi- 
ped up 

6121 - Zylstra (I) ' ^ 

ji . (^xKfil O^^JJ L-Jj t ^ t fyjj JIT 

J. Zylstra 

6122 - ZXP. (zone improvement plan, ou, plan 

d 'amelioration des zones) 

oLpUiiJijt o*il f Ujt jUS j^. j . . «^j^ 

6123 - Zloty 

Zloty 

6124 - Zollverein (union douaniere) 

Zollverein (customs union) 

6125 - Zone 

Zone, Area 

6126 - Zone douaniere '*f j**r *^* 

Customs zone. 

6127 - Zone d'amenagement differe (Z.A.D) 
Oy\i A-U J*J . ^gJJ *Uii) J^-jU *J"^ Uk>- 
Jtlil uiwj "*ilSai J* c-^t t 1665/7/15 
JUj jt « <^U £> J ^Ij!^ O^LaJlj S^JI>Jl1 

a jb^U Jw < ^-f*" V^*^' j-*-Jl C-ijJl ijju 

6128 - Zone frontiere 

Frontier zone 



6129 - Zone de libre echange 

Free trade area *f J>V <2k> 

6130 - Zone monetcdre 

Monetary zone 

6131 - Zone complementadre 

Complemerrtary zone . *-^*^° 4*k* 



6132 - Zone contiguo 

Contiguous zone 

6133 - Zone de securite 

Security zone or area 

6134 - Zone d'occupation 

Occupation zone 

6135 - Zone franche 

Free zone 

6136 - Zone neutre 

Neutral zone 









♦ojU «k> 



i^i> <uku 



6137 - Zone d'influence 
Zone of influence 
8138 - Zone de l'interieur 
3L_r,;U iJB . 'SLUljJi Uki\) 'ojJ-1 '"kit 

Interior zone • (V^ 1 j' *jM 

6139 - Zone du logemen* 

Housing area . j£-*JI iik> 

6140 - Zone de service . C*UJ£«llj M"*^ **k* 

Zone of services 

6141 - Zone glaciale . 5JL**fcU <uk« 

Frigid zone 

6142 - Zone houiliere . (gj>*>- (**■> £*k» 

Coal-belt 

6143 - Zone p&troliere 

. (clj^ ifikl*) JaiJl u •*>■ <ik* 
Oil-fields 
SI 44 - Zone miniere 

. (Uh^ <ik^) j, — >-L^* 4 ok* 

Mines area 
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6145 - Zone dangereuse . *ja>. <5k> 6148 - Zuyderzee 

Dangerouszone ^ u 6 J ^^Jr^ c ^)tfJ J ttjj e u 

6146 - Zone infectee . *2jL *&& * tf>^ •** «*-» 1282 iu- £)j_£ . jt£* 50.000 

Infected area . (1920 i^ .jLiu-lj *L*J -Jj 

6147 - Zone cdtiere . *Q>JU "iik^ Zuyderzee 

Coastal ^ 6149 - Zymotechnie . . JT J^\ 'fell* 

Zymotechnics 
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ttza&tj&z 



aWM, 



^iL^jujjJix-fc h\L»& 



Mil - Gouvemes (les.,.) 
Governed (the...) 

4728 - Gouvemeur 
Governor 



£*'> 



, ' ' .JO 

4729 - Gouvemeur d'uno banque . +£lS A,\~j 
Governor o£ a bank * ' 



4730 - Gouvemeur general 

Governor-general 

4731 - Gouvemorat 

Governorate 

4732 - Gouvemorat (palais du . . .) 






<JUwJl 



Govemorate house 

4733 - Grace 

Pardon (free...) 

4734 - Gracieux (a titre...) 

As a favour. Gratis 



• <s^W> 'jXJ 



^Ups** : J^ ^. 



4735 - Grade honoraire 

Rank (brevet...) 

4736 - Grade honorifique 

Rank (honorary , . . ) 

4737 - Grade reel 

Grade (real...) 



* * * * f 



iJiijlJ *>-j$ 






• &*■ V* 



4738 - Grade universitaire 

Degree (university...) 

4739 - Grades (utukrires de. . eleves) 

Grade (higher-.., officials) 

4740 - Grades et soldats . *j~rj \Zl* 

Rank and file 

4741 - Gradins d'un amphitheatre 

*'* • > t. 

Gradines of an amphitheatre 

4742 - Graduation des devoirs 

Grading of duties 



16 
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4743 - Graduel 

Gradual 



(jrjX .» ^djJ> 4775 - 



4744 - Grcrinetier, Marchand de froment 

Seedsman, Wheat-merchant 

4745 - Gramophone 

Gramophone 



4746 r Grand livre 
Ledger 



i\zS*\ j 



S*l 



4747 - Grand-livre d'achats et des ventes 

Ledger (goods-bought,., and goods-sold 

4748 - Grand livre des depenses (chages) 

Ledger (cost...) . t-iJl^II i\il*T ^o 

4749 - Grand rabais, Solde, Liquidation 

Grandmother . oLajI «-j 






. *. Ui&l 



<^ 



4750 - Grandes vacances (les;..) 

Grand-uncle , 

4751 - Grandeurs (echelle de ..) 

Grandfather 

4752 - Graphe (auto...) ij 

Autograph (cjdjtt i»o }C»I u^X* ) 

4753 - Graphe (steno..) Jj^>» 

Stenographic, Stenographer 

4754 - Graphique (un. . .) 

Old and young *(^f J**) ^j-^-l 



4776 
4777 

4778 
4779 
4780 

4781 
4782 
4783 
4784 
4785 

4786 
4787 
4788 
4789 

4790 
4791 



Greve perlee (>?— r) £•" j^r *-rs*\. 

Strike (ca'canny., .) 

• Greve de sympathie . ^JakUJ i^\j*p\ 
S trike (sympathe tic , . .) 

■ Greve (heritage . . . de dettes) 

Burdened (inheritance... with debts) 

* - ^ > 

■ Greve d'impots . ^J\j^\{ J-*>-~* 

Saddled with a tax 

*» * . j 



Greviste 
Striker 

- Grief legitime "4*^* f-*^ 

Statement of grounds of an appeal 



'*.. j ' « ^ r> 



■ Gros (marchand en...) 
Wolesaler 

Grosse d'un document 
Engrossed document 

Grassier (langage . . .) 
Coarse language 









'■*& '■<& 






Grossiere (faut©...) 

Glaring blunder 
Grossiers (peuples...) 

Rude (peoples in a. ..' state of civilization) 



Grossissante (dette.. .) 
Growing debt 

Grosso-modo 
Roughly 



4 m S% * e* 



Groupe d'affiliation 
Group (membership...) 

Groupe de reference ■. *?>r)^ *j*}\ 

Group (reference...) 

Groupes de pression . theX-* CAfi-uZ? 

Groups (hessure.. .) 

Groupement des commandes 
Assembly order 
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4792 - Guerison (en voie de...) 



4793 
4794 

4795 - 

4796 - 

4797 

4798 ■ 

4799 ■ 

4800 - 

4801 - 

4802 - 

4803 - 

4804 
4805 ■ 



Recovery (on the way to.. .) 

• Guerisseur . «. -A« » 

Healer (Quack-doctor) 
■ Guide-ane 

Standing instructions (Book of...) 
Gynecocxatie 

. ^UJi *u3i Jus, : *l£jl V^. 
Gynecocracy 
Gynecologue, Gynecologiste 

Gynaecologist " 

Habile (marin. ..) 
Skilled hand 






Habile (ouvrier. .. ) 
Capable workman 

Habile a succ£der 
Qualified to inherit 

Habilite au paiement 

. UjLpI^. j Olil jJ^ll illi Jp *S"}oj 
Hability to pay 



Habit dete 

Dress (summer. . . ) 

Habit de service 
Service dress 

Habit de sport 
Dress (recreation. . . ) 



, cJfl : ./i\\ ^U. 



VJ^i\ J-U^ 



libjl ,,-U 






2 



Habit de travail 

Dress (working . . . ) 

Habitant de frontiere 

Frontierman . JjJL>-1 ^"\£ '. jUvL> 

4806 - Habitation (prcbleme de 1'...) (probleme 

de logement) . ^S—JI J^-il* 

Housing problem 

4807 - Habitation (taxe d\. .) . J£Ul ijj* 

Inhabited house duty 



4808 - Habitude . slip 

Habit 

* .* ' 

4809 - Habitude (comme d'. ..) . S^UJIT 

Usual (as...) 

4810 - Habitude (force de 1' .. .) . SiUl'Sji 

Habit (force of . . . ) 

4811 - Habitude (!'...) est une second e nature 

Use is a second nature 

4812 - Habitudes garconnieres 

Mannish habits (woman's...) 

4813 - Habitudes de proprete . j"|U":ti ublp 

Habit (cleanliness of. ..) 

4814 - Hagiographie . *UJl*Jl J^,** 

Hagiography 

4815 - Haie d'agents de police 

Hedge of police t & j-SJl J^f J £* «JC* 

4816 - Haleine (hors d'...) . -f~A« ~i}C» 

Breathless (out of breath) 

4817 - Halle de montage 

Shop (erecting...) 

4818 - Hamecon (mordre 6 1'...) . £j&\ J ~j1p 

Bait (to take, rise to, nibble at, the,..) 

4819 - Hannetonner un bureau 

Clear (to) a room of cock chafers 

4820 - Haras 

.JJ^\SJJ 01^*4(1)^^' iXSjS \i£> m f~ 

Horse-breeding establishment 

48Z1 - Harmonie des facultes cognitives (chez 

l'homme) . t^j^* f W*^j' J-*',/ 

Consonance (cognitive . . .) 

4822 - Hater le pas .( JL^I'^j^j-lJI j£\ 
Quicken (to) one's pace (To huny up) 






A-illl J-^^/l J j*J C 0^" ^} LT* - ^ (0 
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4823 - Hative (variete...) . jt5o_ <J^f 

Maturing {variety, early...) 

4824 - Hausse (marchandises en...) 

Rise (goods on the. . . ) 

4825 - Hausse du prix . J£-H (£j jt) £U?jl 

Advance in price 

4826 - Haut fonctionnaire . ^f» Cd*j** 

Highly-placed official 

4827 - Haut-parleur (amplificateur) 

Londspeaker 

4828 - Haut-parleur de cabine ou^de controle 

Monitor (projection-room. ..) 

• (V^.^ 1 J-^ 1 V.'A J^~* «M?) 

4829 - Haute administration . LU Sj^l. 4846 - 

Management ( top . . .) . 

4830 - Haute classe (la...) . <~*3 :iw»UJl 484? _ 

Upper class (the...) 

4831 - Haute finance (la...) . JW J^J 4848 - 

High finance (the financiers) 

4832 - Hebergement . «Cijil : *G4 4 849 " 

Lodging 

4833 - Hebrcasant <d^ 1 <,? t/*^ : J?"* 

Hebew scholar 



4838 - 


- Herbicide . ^U*VI d tr ^ 




Herbicide 


4839 ■ 


- Herboriste . ^^ : V^ 




Herborist 




// - If.- r 


4840 


- Hereditaire (maladie. ..) . £*}j3, u^J* 




Hereditary disease 


4841 - 


- Heritage (part d'. ..) . yji J <**>; 




Portion 


4842 - 


• Heritier legitime . ^ j* <~>yj 




Heir-at-law, (Right ful heir) 


4843 


- Heritier presomptif . <H>& ^J 




Next-of-kin 


4844 


- Heros • JW 




Hero 


4845 


- Herpetologie (Erpetologie) y < 



4834 - Hegemonie 

Hegemony 

4835 - Hellenist© 



S^Ja*** 



Greek scholar 

4836 - Hematologue .pjH plf J jrT : Q^.y*- 

Hematologist 

4837 - Heptarchie . <*}r" '^JT^ 

Heptarchy 



4850 
4851 
4852 

4853 
4854 



Herpetology . w^JJ** f^ 

Heure exacte (1' .. .) . ^-^ <*£-& 

Time (the right, correct. ..) 

- Heure standard . (J—ti) \jfit ^ 
Hour (standard...) 

- Heure (travail a I'..'.) . i*^k J^ 
Time-work 

- Heures de bureau . J^ 1 C&\Z 
Office hours 

y * • 

- Heures (la fuite des...) . olXjJI ^5 
Time (the flight of...) 

- Heures de la journee . j^ 1 ^^ 
Hours of daylight 

- Heures de presence (ou heures de tra- 
vail) au bureau ^ 

Office hours 

- Hierarchie administrative . tfjj^l, f 1 -** 
Hierarchy (administrative...) ^ 

- Hierarchie de i'autorite . &^\ £p 
Hierarchy of authority 
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4855 - Hierarchie des grades . <— >J\ jli^J 4871 - 

Classification of grades 



4856 - Hinterland . (OlT <j) OU iSJaL 

Hinterland 



4857 - Hippologie 

Hippology 

4858 - Hisser le drapeau 

Make (to) colours 

4859 - Histoire 'en images 

Picture-story 









4862 - Historien d'art 
Art historian 






4863 - Homme d'Etat 
Statesman 

4864 - Homme-grenoiulle 

. (*U,l C->o JU^lj fjM) 9AkJ* cPrj 
Man- frog 

4865 - Homme-heure (heure de travail par hom- 

me) 

; . ,, * > - ^ - 



Man-hour 

4866 - Homme de paille 
Man of straw 



• *^1 tM- j 



4870 - Homologation 
Homologation 



, <iil^_4 ; (JjJL^ij 



Honneurs militaires . aj^^-p (^*v* 

Honours (m ilitary . . .) 



4872 



*<•/■ j * * - j 



Honorable (mention...) . ii^-**-* *?".>* 
Honourable mention 






4873 - Honoraire (membre.. .) 

Honorary member 

4874 - Honoraire* . c-jUJI 

Fees (of professional man) (honorarium) 



4875 



- Honoraires d'un docteur . Vcr* cr^" 
Fee (a doctor's . . . ) * 



4860 - Histoire naturelle . t^r^A* 11 £pk" 487 6 - 

History (natural . . . ) 

4861 - Histologie . gXtM jJLp : Vu 4877 " 

Histology 



<** « . 



Honorariat . i^ <Jj 

Honorary membership 

Hopital de contagieux 

Hospital (isolation...) 
4878 - Horaire moyen de travail 



4879 

4880 



Rate, (labor hour. . . ) 

Horizon (ligne d'.. .) 
Vanishing line 



. Ji^ll ^ 



Horizon politique (1*.. .) 

Outlook (the poli.ical.. ) 
4881 - Horloge atomique 

Clock (atomic. .) 



4867 - Homme de oeine ou de journee 

Labourer (day- . . . ) 

4868 - Homme-sandwich (homme affiche) 
J£ OU^I jl^l <j J*jnj) oS^l jVi 4884 - 

Man (sandwich- . . . ) 

4869 - Hommes de metier 

Craftsmen 



4882 - Horloger 

Clock-maker 



. ..Jl*U 



4883 - Horlogerie (mouvement d'.. .) 

Clockwork . oIpCJI «S^>- 

Hors cadre 





Hors cadre 


■ J J ^°' r) w £Jp- 


4885 . 


- Hors-carte 
Cut-card 


.(jUl- $* \i) 'titJu *ii\& 


4886 - 


■ Hors dossier 
Out-folder 


• S^ 1 'ji-Af 
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&Jj\J&\ j* £jU- 4902 - 



4887 - Hors-la-loi 

Out law 

" ^ t ' 9 > ' 

4888 - Hois-registre .(J*^y> ^) 3^-* J* 

Out-of-register 



4889 - Hors-texte 
Inset plate 



^fXr*\ ^ 



4890 - Horticulture 

Horticulture 

4891 - Hospitaliere (cite...) 

Hospital centre 

4892 - Hospitalite (etablissement d' . . . de nuit) 

Casual ward . ^ILJ ou->l <~**ja 

4893 - Hostiles (joumaux. . . au gouvemement) 

.^Uj-Sv->*A1 iJju^ »Jft>w» 

Opposed or adverse (papers. .. to the go- 
vernment) 

4894 - Hostilites (l'ouverture des...) 

Hostilities (the out break of...) 

4895 - Hotel de ville . '*>&& J li> 

Hall (town-...). Guidhall 

4896 > Houille blanche 

'.ill jp Sxljil S-JLill) 5JCI* 'ij^ 1 

Coal (white...) Water-power 

4897 - Houille bleue (ou grise) . VJjV' 0*" 
, Wind-power 

4898 - Huissier-audiencicr . *-**& jr**-* 

Court usher 

4899 - Huitaine (affaire remise a.. .) ^ , 

Week (case adjourned for a. .) 

4900 - Humanisme . (V^l^iO — 

Humanism 

4901 - Humaniste 

Humanist 



^ 



4903 

4904 
4905 

4906 

4907 
4908 ■ 

4909 
4910 

4911 ■ 

4912 - 

4913 - 

4914 - 

4915 - 

4916 - 

4917 - 

4918 - 



Humoriste . *£i *~ jIT : ^>C& 

Humorist writer 

■ Hybridation . JU»] 4 JJ»J ; (jyrvfJ 
Hybridization 

* i - - r 
- Hydraulique (force...) . aJu Sy 

Hydraulic power (water-power) 

■ Hydrauliste (ingenieur en hydraulique) 

. ftLll a*^~i~* 
Hydraulic engineer 

■ Hydrologue 
- t/\A\ jl ,\±\ ^ J Jail. : JUU 

Hydrologist 

■ Hygiene (conference d'.. .) 
Health conference 



Hygiene (ministere de 1'.. .) 
Health (ministry of...) . i>%J**Jt *j\jj 



Hygiene publique . *?*j*- 

Health (public.) 

■ .' * \ •/*• * ' 
Hymne ncrtoinal ? ,^y j' tS*-* **?"* 

Song (national. ..) 
Hyperemesis gravidarum 

. (*Li)l i»y :.»UJI) J^J-1 *L5J 
Hyperemesis gravidarum 



^C-r* 



Hypnotique 
Hypnotic 

Hypotheques (terre grev£e d' . . .) ^ 

Burdened estate . Jj-* yu 4L£* ^jl, 



Hypoihese 
Hypothesis 

Iconographe 
Iconographer 

Iconologie 
Iconology 



*?ej-> 



'S * 






Ideal <!'...) 
Ideal (the..) 

Idealisation . (tU^ »*^ J~r) ^ 

Idealization (idealizing) 
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m 4)L\::l* 5^ 4935 



4919 - Idee fixe 

Obsession 

4920 - Idees innees 

Ideas (innate. .} .. 

4921 - Identification 

Iidentification 

4922 - Identile (bureau d'.. . ou l'identite judi- 

ciaire) 

. 4-JUffjcJl *Jj^Jl jl *^'j^ (J****^ *■- r >* 

Criminal records office 

4923 - Ideogramme . )'J^ yj 

Ideogram, Ideograph 

4924 - Ideologic du gToupe . Xe-UJ^l IxJif 

Ideology (group...) 

4925 - Ideologie politique 

Theories and aspirations (the political. ..} 

4926 - Ignorance (les siecles d'.. .) 

Dark ages (the .. .) 

4927 - Ignorant (fcrire !'...) 

Ignorance (to affect:..) 

4928 - Ignore (document...) 

Unknown document 

4929 - Illegitime (enfant...) 

Illegitimate child 

4930 - Ulicite 

Illicit. Unlawful 

4931 - Illustrateur de livres 

Illustrator of books 

4932 - Illustration 

Illustrazing 



.~J^* 






■ J« 






4933 - Image virtuelle . yl'^i *«JJ^ 

Image (virtual ..) 

4934 - Imaginaire (malade. .) . ^'Jh ^Ju y 

Hypochondriac 



4936 



4937 
4938 - 

4939 

4940 ■ 

4941 - 

4942 - 

4943 ■ 

4944 - 

4945 - 

4946 - 

4947 - 

4948 ■ 

4949 - 

4950 - 



- Imagination reprpductrice (ou creatrice) 
Reproductive imagination . ti>£ Jt>- 

- Immatricule . '^2J\ \>^ 

Registration-certificate 

- Immemorial (de temps...) fJill J Jjy^ 

Immemorial ( from time. . . ) 

- Immigration (pays d'.. .) 

. >*U >% I J^ ' 
Immigration country 

• Immixtion dans une succession 

Assumption of a succession 

- Immobiliser les capitaux 

Lock up (to) or to tie up the capital 

■ Imm unite acquise . l.rlrC * ipL." 

Immunity (acquired. . . ) 

*U - * * 
Immunite administrative . c£jbj jlli4 

Immunity (administrative...) 

■ Immunite diplomatique 

- i* V *-V - 
Immunity { diplomatic. . . ) 

Immunite parlementaire . <J^J t £La>- 
Immunite from arrest 

Immunite passive . aXaJc** apLT 



Immunity (passive...) 

* * - 
Immutabilite juridique . 0«ljlil uLj 
Immutability of the law 

Impedimenta (empechements) . '*JI^J 

Impedimenta 

Imponderables de la politique 

Imponderables ( political. . . ) 

Imposition . Oli^l^l ^_ .T * f 

Imposition, Imposing 

Impot cedulaire sur le revenu 

, * ^i, i" '- • y *• 

Tax (income- . . .) 
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4951 - Impot de crise, Impot extraordinaire 

Emergency tax 

*„. '. +., '. 

4952 - Imp6t foncier . *{y** <9.r^ 

Tax (land- . . .) 

4953 - Impot global sur le revenu 

Tax (super-...) . J^' J^,V}*^"1 *is* 

4954 - Impot progressif . <jX£-L*j <j^ 

Income-tax (graduated...) 

4955 - Impot sur le capital 

Levy (capital...). Jilt ^j Jp <^j*J> 

4956 - Impot sur le chiffre d'affaires 

Tax on turnover 

4957 - Impdts (direction des. .. ) 

. Taxes directorate . < r j\J^aS\- <{ji^ 

' •* > / 

4958 - Impresario . 'Qj-** At* 

Impresario 

4959 - Imprescriptibility ^ 

. (^.j-Jl JU) {oL&u <4U^ /> '^ 

Imprescriptibility 

• > • 

4960 - Impression a l'offset- -.C— JjaM 4*LJ» 

Printing (offset . . . ) 

4961 - Impression en couleurs . d\J jtj i^U* 
"Printing (colour...) 

4962 - Impression (faute d'.. .) . ^M* -^ 
'• - - Misprint 

4963 - Impression (livre 4 1'..) 

. «paJl C->o ^fcS 
Press (book in the...) 

4964 -. Impression sur toile de soie 

' : '- ' Printing (silk screen.. ) . \j>„_f? ^^t 

" *t * *• r • 

4965 - Impressionniste . &*)&>\ ^'** 

Impressionist 

4966 - Imprevues (depenses. . . ) 

'--■"■* Unforeseen expenses 



496? - Imprime (remplir un..-) . If- j^oa !jU 
Form (to fill up a. . . ) 

4968 - Imprimes (catalogues des...) €t 

Printed (catalogue of.. . books) 

4969 - Imprimes (service des.. .) 

Book- post . OU-_j-kll a>J^l* 

4970 - Imprimerie **J&* ^-pU> 

Printing, Printing-house 

4971 - Imprimeur-librcrire • ^jr^ — \ t ^r aA 

Printer and publisher 

4972 - Impropre (ou inapte) au service militaire 

Unfit for military service 

4973 - Improviste (a I'...) . *^> : *W«-* 

Unawares 

"'» . * *; 

4974 - Imprudence (homocide par...) Ui>- J^ 

Manslaughter (through negligence) 
4975 - Imputables (frais... sur un compte) 

Chargeable (expenses,- . to an account) 
Imputation des padements sur une dette 

Appropriation of moneys (to a debt) 

Inabordable (prix...) ■.-»?*» 

Prohibitive price 

Inactif (marche . . . ) 
Dull market [ v: . 

Inalienable (propriety.. .) # 

Unassignable property 
4980 - Inalienabilite d'un droit- 

• V A ^-r*^ 1 -££ f "** 
Indefeasibleness of a right 
Inamovibilite du juge ^. 

Irremovability of judge 



4976 - 

.4077. - 

4978 - 

4979 - 



</** a" 






4981 
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4982 - Inanition .(mourir d'.. .) 



U U OU" 4996 - 



Starvation (to die of...), To strove to 
death 

4983 - Inapte aux affaires 

Unfit for business. JUp j/I J f*Jo Jf- 

> > -». 



4984 
4985 

4986 

4987 
4988 



- Inauguration d'un monument 

Inauguration of a monument 

- Inaugurer une politique nouvelle 

. «JUJ>- <-Li* Jr*" 
Initiate (to) a new policy 

- Incapable, Incompetent. Inapte 
Inefficient . *(Jfl-S J> 

- Incapable de tester 
Incapable of making a will 



4989 - Incapacity, inhabilite, Disqualification 

Incapacity. Incapability 
4990- Incapacite permanente 



Inalienability of a right 
4995 - Incombent (devoirs qui lui...) 
. ^ p 
Fall (duties which... on him) 






4997 



Inattention (fauted'...) . ^jj-^ -^ 4998 

Careless mistake 



4999 - 

5000 - 

5001 - 

5002 - 

5003 - 

5004 



Disablement (permanent...) ." 

4991 - Incendie (mesures preventives con tre 1'...) 5005 

Fire orevention ".'£ J-\'Jl* Oltl3*-l 

"t. - . * - 

4992 - Incendie (service d'.. .) . t?J>^' oUJm 

Fire-protection organization 

■■■-■-• -- ■■ - - ■ , * * 

• -* > m * 

4993 - Incertitude du temps, - . j^jJl s_ '« 

Unsettled state of the weather 

4994 - Incessibilite d'un droit 



5006 - 



5007 



Incommodites (ou infirmites) de la vieil- 
lesse . J^-j^Z^\ Olil 

Infirmities of old age 

- t t m ** 

Incompatible d'humeur . £5-" j^ 
Incompatibility of temper 

Incompatibles (fonctions. . . ) 

Incompatible posts 
Incompetent 

Incompetent 

- Incompressibles (depenses. ..) 

Incompressible expenses 

- Inconditionnel (consentement ..) 

Unconditional consent 

- Inconscient (1\..) . J^Ul Ji*J* 
Inconscious (the ... ) 

- Inconsistence d'une personne 
Inconsistency of a persor . cH***-*' fr - 

- Inconstitutionnel 

• (j-^-^!. *JsKi*-*) £jj_^uo "V 
Unconstitutional 

- Inconvertible (papier-monnaie. . . ) 

Inconvertible paper money 
Incorrecte ( citation. . . ) 



4J }) <Ui_P 



Misquotation . tc«?w> ^p i 



Incorrection du langage 

Incorrect expression 
5008 - Incorruptibility d'un fonctionnaire 

Incorruptibility of a official 

i009 - Inculpation de vol . o^ fl^jl 

Indictment for theft 
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5010 

5011 
5012 ■ 

_5013 

5014 - 

5015 • 

5016 ■ 

5017 - 

5018 - 

5019 • 



Inculquer une lecon 

Inculcate (to) a lesson, (To point a 
moral) 

Indecences ( commettre des.. .) 

Indecencies (to commit.. .) 
Indelicat (ccrissier.. .) (caissier sans scru- 
pule) . Jv*J jf- Oj^- 

Unscrupulous cashier 



u*lf> 



Indemnisation 
Acte of indemnity 

Indemnite de caisse 

Allowance to cashier for errors 
Indemnite (de changement) de climat 
Climate pay . ^^-^ <j^.$*> 

Indemnite de charges de famille 
Child bounty . jullUI 0*>L*->*-dl ^ly* 

Indemnite de cherte de vie 

Allowance to meet the increased cost of 
living 

Indemnite de chomage 

Pay (unemployed.. .) 
Indemnite de fonction 



5023 - Indemnite journaliere (quotidienne) 

**,•*»/. - 

Allowance ( per diem. ..) 

5024 - Indemnite de location . *1j£Jl ^yuy* 

Allowance (rental...) 

5025 - Indemnite de logement . j£3 u^iS* 

Allowance quarters (billeting allowance) 
Lodging allowance 



,.» * ." 



Allowance (entertainment...) 

5020 - Indemnite des frais de bureau 

Office expenses . t— ^>lU oUiJ ^j&iy* 

5021 - Indemnite d'habillement 

. 3yL_xJI ^lyo 5035 - 

Allowance {clothing . . .) 

5022 - Indemnite pour heures de travail supple- 

mentaires 5036 - 

Pay for overtime 
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5026 - Indemnite pariementaire 

Emoluments of a member of parliament 

5027 - Indemnity de retraite 

. JA** : JLpliJl ^Jlj 
Allowance (retiring . . .) 

5028 - Indemnite de sejour . jutfVl ^j#{y> 

Allowance for residence 

5029 - Indemnite supplemental 

• ( *^> ^ U ' 0*U? 
Allowance (efficiency..-) 

5030 - Indemnite de technicit6 . ii£!l u*iy> 

Pay (technical...) 
503*1 - Indemnite (toucher une...) 

Allowance (to draw an...) 

5032 - Indemnite de voyage * . yt—JI o^iJ^ 

Allowance (travelling...) 

5033 - Indemnites d'entrainement 

Allowance (training. ..) 

5034 - Indemnites de iamille, Allocations fami- 
lial es 



. -iJu'Lp oL 



; ^tflp J»jZ 



Allowances (children's. ..), Dependent al- 
lowance 

Indmenites de deplacement^ 

Allowances (travelling...) 
Independence de la femme 

Independance of the woman 



5037 - Index 

Index 

5038 - Index expurgatoire 



U"J*>* 



'*Sj>JA <Jj&>\ c"s&' 
Index (the expuigatory. ..) 

5039 - Index de iiches . OtfUaJl J^-* 

Records {card . .} 

5040 - Index visible ou apparent. ^ j* o* j&- 

Index {visible . . .) 



5041 - Indexation 
Indexing 






5052 - Indivis {par...) . &~^ J* 

Jointly 

5053 - Indivisaire (proprietaire indivis) 

Coparcener %J^ & ^ U 

5054 - Indivision : %\r& <>' S4*- 

CopaTcenary. Joint possession 

Indomplable (nation: . . ) *Jv» V *^ 

Unconquerable nation 



5055 
5056 
5057 

5058 
5059 ■ 

5060 
5061 



5042 - Indicatif d'appel 

Sign (call-...), Call-signal 

5043 - Indication (a titre d*...) . oUl J^ J* 

Guidance (for your or my.; .) 

5044 - Indications du mode d'emploi 

juJL-y Ji^ £ Olib 
Directions for use 

5045 - Indice des prix . j\***y± J^V. pO 

Index (price ..) 

" f " 

5046 - Indifference • •^ l f^ ^ 

Apathy, Indifference 

5047 - Indignite (exclu d'une succession pour 

cause d\ ..) 

Debarred from succeeding 

' 5048 - Indiscretions . /J^ *&i 5 ° 63 

Indiscretions 

5049 - Ihdividualisation de la peine 

Individualization or particularization of 
• penalty 

5050 - Individuality d'un artiste 0U» #W 

Originality of artiste 

'** * ** " * 

5051 - Individuel (scrutin.. ) J* J t}'-?\ 

Uninominal voting 



Induction 
Induction 

Induction (raisonner par. ..) 



Induction (to reason by...) 

- Indue (heure. .) Q^'j? **^ 
Disgraceful time 

- Indue (remarque. .) 



i^kji^^Su 



Unseasonable remark 



5062 



Indulgence excessive J*^r" J* j* 

• Over-indulgence 

- Indulgence pleniere 

Indulgence (plenary . . .) 

- Indulgences (vente d' . . .) qUJI £> 
Indulgences (sales of...) 

- Industrie efficiente (productive) 

Industry (efficient...) <>~* ^W 



5064 - Industrie mecanique 

Engineering 


4J 1 ieX+p 


5065 - Industries-cle 

Industries (key. ..) 


4~JJj otC» 


5066 - Industriel (etablissement. 
Manufacturing firm 





5067 



- In£dit { ouvrage ... .) 
Unpublished book 
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5068 - Inegal (horame d'un caractere. ..) 



(o>jt)dfe/j^ 



Crotchety individucd 

5069 - Inegalites societies o&UJ>-| OU^UJ 

i Inequalities (social...) 

\ ** » ' 

% 5070 - Ineluctable (destin...) V*^j 

| Doom that cannot be escaped 

5071 - Inempioyes (capitaux . . .) 

Unemployed or unused capital 

5072 - Inexact (fonctionnaire. ..) 
Unpunctual official CJ"J\ iuU ^* Cfi&'y 

5073 - Inexecution d'une promesse 

Non-fulfilment of a promise 

5074 - Inexigible (dette...) 

Inexigible debt *ll *l t^>-ij*'JIp ^j 

5075 - In extremis 5 >^* ^^ , J 

In extremis (at the last extremity) 

5076 - Infdme (comportement . . .) ^JLi *JjJU 

Beastly behaviour 

5077 - Infanticide aJ j jj 

Infanticide (child-murder) 



5078 - Infantilisme 
Infantilism 



auin : ^C^]l 



> -. 



5079 - Infeodation . £&! 

Infeudation, Enfeoffment 

5080 - Inferiorite du nombre . ii*Jl j <J>i 

Inferiority in numbers 

5081 - Infernal (bruit...) . u^ i_>w* 

Infernal row (or raket) 

5082 - Infidele (memoire...) . dj}£ V^li 

Untrust worthy memory 

5083 - Infidele (traducteur. ..) 

. "\ * ' *• \J ' - 

Unfaithful translator ' 



5084 - Infime (de naissance. ..) 

Insignificant . (of . . . extraction) 

5085 - Infirmer une preuve . JJ/ <j * ' *j& 

Reveal (to) the weakness of a proof 

5086 - Infinniere en chef . Cj'O* Ji_LI ilSj 

Matron 

5087 - Infinniere d'hygiene sociale, Infinniere 

visiteuse 

District nurse 

5088 - Inflation 

Inflation 

5089 - Infliger un affront a qn. 

Put (to) a slight up on s.o. 

5090 - Infliger une defaite a l'ennemi 

. U^/jk y&\ xS' 
Inflict (to) a defeat* upon the enemy 

5091 - In-folio 

Folio-book, Folio 

5092 - Informations (acheminement des...) 

Information flow . OU^lill OU*^ 

5093 - Informations ( agence d' . . .) 

News agency . jt>-t <HS"J 

5094 - Informations (exploitation des . . .) 

. oUjliil <>uul* 

Information handling 

5095 - Informations (recueil des . . .) 
Information storage OU^Uil *-*^J jl ^ j>J 

5096 - Informations (recuperation des...) 



Information retrieval 
5097 - Informations (systeme d' . . 



Informations -system 



. Otf^Ull .U* 
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5098 

5099 
5100 

5101 
5102 
5103 ■ 

5104 
5105 - 

5106 
5107 - 

5108 
5109 

5110 

511! ■ 
5112 



- Informe (renvoyer une cause a plus am- 
ple . . .) . 4-*y *-^'ji i£y-> ~jy 

Further (to defer a case for... inquiry) 

- Infraction disciplinctire 

Breach of discipline <J»l^a.il 4i*k>- 

- Infraction a i'honneur militaire 

. ijJ>JJl\ Ufj3\ (J^J) "i^lai 

Breach of military honour 

- Infraction a la loi . j^JUJI <J j>- 
Infraction of the law 

■ Ingenieur d'artillerie . „V<»-U ^-X^L. 

Engineer (artillery...) 
• Ingenieur civil 

Engineer (civil...) 



^lil ^jj^ 



Ingenieur-conseil . jl 

Engineer .(consulting...) 

Ingenieur hydrographe 



^X+A 






Engineer (hydrographic . . .) 

Ingenieur des mines . Oil** J**&+* 

Engineer (mining...) 

Ingenieur des ponts et chaussees 

Engineer (government civil.'.) 

- Ingenieur-radio . . ^kJL-V J^JUp" 
Engineer (radio-...) 

- Ingenieur du son . OjlsdJI ,\»>£+a 
Monitor man 

Ingerence dans une affaire 

. ' . * i -* 

Intervention ( unwarranted... in an affair) 

Ingrat (dge . . .) 
Awkward aae 






5113 - Initial (projet ..) 

Initial project 

5114 - Injuste (le juste et 1'...) 

Right and wrong • . jj^j JaJt 

5115 - Injustice flagrante . t- jG» '* AJb 

Injustice (flagrant cases of...) 

5116 - Innovation . «-laj| 

Innovation 

5117 - Inobservation d'une promesse 

Non-adherence to a promise (failure to 
keep a promise) 

5 1 1 8 - In-octavo 

Octavo 

5119 - In-plano 

Broadsheet 



£& & 



- Ininterrompu (progres . . .) 

bteady progress . (**£*-* ^ -juJ 



5120 - In-quarto . ^jj\ *ki 

Quarto sheet 

5121 - Inquietude (etat d'...) . jli iJU. 

Anxiety (state of. ..) 

5122 - Irjecouvrable (creance. ..) 

Bad debt . J-^iitt Jjtf ^i ^V 

5123 - Irreductible (attachement. ..) 

Unshakeable attchment (to s.o.) 

5124 - Irrefutables (temoignages. .) tr 

Strong evidence (very...) 

5125 - Irresolu (probleme. ..) 

Unsolved problem 

5126 - Irresponsabilite du chef de l'Etat 

Irresponsability of the sovereign (in cons- 
titutional government) 
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5127 - Direction irrevisible 

Irrevisible steering 

5128 - Irrevocable (obligation...) 

Binding agreement 

#', ., ' > '- 

5129 - Insaisissabilite . j**J-< Vi)» f^ 

Seizure (immunity from...) 

5130 - Inscription de faux . jM}^\ 0*^ 

Plea of forgery 

5131 - Inserer une annonce dans un journal 

Insert or put (to) an advertisement in a 
paper 

5132 - Inserer une clause dans un acte 

Insert (to) a clause in an agreement 

5133 - Insertion . j& ' £*>>i : J^l 

Inserting 

*•: > 

5134 - Insertion (frais d'. ..) . jf*\ oujUi 

Advertising charges 

5135 - Insertion (machine d\..) 

Inserting machine 

5136 - Insigne de bonne conduite 

. (S^-Ul jj*- SjU) iJpJl ojU 
Badge (good-conduct...) 



5137 - Insigne distinctive 

Badge (instinctive...) 

5138 - Insigne de la fonction 

Badge of appointment 

5139 - Insigne du grade 

Badges of rank 

5140 - Insigne de merite 

Insigna of merit 

5141 - Insolvabilite 

Insolvency 



3jLi» 



5142 ■ 

5143 - 

5144 - 



Insolvable 
Insolvent 






> • * *■' 



Insoucieux de l'avenir 
Regardless of the future 



Inspecteur 
Inspector 

5145 - Inspecteur general 

Inspector (general...) 



5146 
5147 
5148 
5149 



Inspecteur de travail 
Supervisor of work 

Inspection 
Inspection 

Inspection des armes 
Inspection of arms 



•V' j^ 






5155 



j\i^[l 5JU. 5156 
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Inspection (division d'...) # 

Inspection division , . t/f**- 4 " f~**. 

5150 - Inspection generate . ^ (^rrf 

Inspection (general . . .) 

5151 - Inspection de sante 

' Health inspection 

5152 - Inspection (soumis a 1'. ..) 

Inspection (liable to search. .) 

5153 - Inspection des transactions administrati- 

ves . 'oj>y ^!)UAl iS\j* 

Inspection of administration transactions 

5154 - Inspection ou inspectcrat du travail 
Inspection (factory. ..) . J^* V"- " tf -* 



- Inspectorat * *r~^"* 

Inspectorate 

Instability (elements d*. .. dans le cours 
des changes) ^ , 

Disturbing factors 



5157 - Instable (equilibre . . -) . J^- &jflj 
Unstable equilibrium 



5158 - Installation de radio 






jjjl \l^> L-CU* 



Station or set (wireless . . .) 

5159 - Instance (affaires en...) 

■ uiJ 
List (cases on the cause . . .) 

5160 - Instance (introduce une... en justice) , 

Action (to institute an .. .) . <£j-*> f«» 

5161 - Instance (tribunal de premiere. ..) 

Instance (court of first ..). ^'-^A **^ 

5162 - Instantane (prendre un...) r 

Snap (to) . "^^ "^ 

5163 - Instaurer des mesures 

Initiate (to) measures 

5164 - Instinct . <£j 

Instinct 



Law of self-preservation 

5166 - Instinct (d\..) 

Instinctively 

5167 - Institut national 

Institute (national . . .) 

5168 - Institut d'etudes superieures de l'armee 

College (army war. ..) 

5169 - Institution (les caisses d'epargne sont une 

... utile) 

. IJuua 4— — j-« jJj3\ OiSj^* 

Institution (savings-banks are a useful . . .) 



5170 - Institution publique 

Corporation (public...) 

'171 - Instructeur (jua^ ..) 
Examining magistrate 



5172 -■ Instruction (code d'. ..) criminelle) 

. ^-Jt^JI J^*3» *Oy\i 
Precedure (code of criminal...) 

5173 - Instruction (ministre.de 1'... publique) 

Education (minister of. .,} . *£s& J jiJJ 



. y\£\ f U 



. 'j~t^ £f* 






5179 


. *UJI Sjj^p 


5180 


\y.j* : \J°t 


5181 


_xJ»j J^jW 





j>> 



5174 - Instruction primaire 

Education (elementary...) 

5175 - Instruction professionnelle . ^f*. *}*> 

Training (vocational...) 

5176 - Instructions . oUJaj 

Instructions 

5177 - Instructions (conform&nent aux...) 

Directed or requested (as...) 

5178 - Instructions (dormer d'utiles...) 

Directions (to furnish useful...) 

• Insuffisance de personnel. ^Lb^ai *Ji 
Shortage of hands 

- Integration horizontale . ^ J-*^ 
Integration (horizontal...) 

- Integration verticale „ 

Integration (vertical . . .) 
■ Integrite (maintenir 1' . . . du territoire na- 
tional) . g^l jL&l Ja 'Jiiu: 

Integrity (to preserve the... of national 
. territory) 

Intendant 

Manager 

- Intendant des haras . (^jli->- 

* Intendant (stud-farm's . . .) 

- Intercommunication (unites d' . . .) 

Intercommunicate on units 

SI • , * , 

Interdiction de sejour . }*ty\ J^~ 

Banishment (local...) 



5182 - 

5183 - 

5184 - 
5185 

5186 
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5187 - Interdit (« passage.'..) . j^iii "^f 5202 

« No thoroughfare » 



5189 - Interet d'investissement. Rapport d'inves- 
tissement . jc+Zijy\ Jti\J. 

Return on investment 



5189 - Interets courus (ou accumules) 
Accrued interests 



*>J.^~ > > - f 



5190 - Intermediaires 

Jobbers, Middlemen 

5191 - Interligne 



5203 
5204 

*^J ^ 5205 



* e - *Lx i ' 






Arraignment of accused 

5198 - Interrogatoire contradictoire d'un temoin 

Cross-examination of a witness 

5199 - Interurbaines (relations...) 

. o-Ql T^c o^G^ 

Connection (trunk. ..) 

5200 - Interview, Entrewe 

Interview . ^ij^x*-L : ibU-* 

5201 - Interview guidee ou dirigee 

_>' - t ./' f 

Interview (guided...) . <+->-j~* «ujU* 



- Intestat (heritier ab...) 

Heir of an untestate estate 

- Intimisme . ^^r^f 
Intimacy 

- Intrigue (homme d' . . .) 
Intrigue (man of . . .) 



iPS^ J^ 



5206 

5207 
5208 
5209 



Line space 

5192 - Internat 

Boarding-in 

5193 - Interne (eleve...) . A>-\* *A.-'y 

Boarder 

5194 - Interpretation (fausse. ..) ou interpreta- 

tion erronee . l^A>\*- j^Ju 

Misinterpretation * 

5195 - Interpretative (machine...) 

(^^.<^rj jl) j~-f>%\ 5211 

Interpreting machine 

5196 - Interpreter un role . fjj.i " Jjj 

Render (to) (part) 
5 r 197 - Interrogatoire de l'accuse 



- Intrigues de cour . -jf^V 1 cr*)" 

Intrigues (court . . . ) 

« •* > *" 

- Introduction (lettre d'...) .<?*j ilUj_ 

Introduction (letter of. ..) 

* ,'r * '.: 

- Intronisation . *V^ J • Vf* - * 
Enthroning 



jUiui 



- Introspection 
Introspection 

- Introspectionnisme ^ 

Interospectionism 



5210 



5212 



Invalides civils 
Pensioners (civil . . .) 

Invalidity partielle 
Disability (partial...) 



OjjJl* oJ*l£ 






Invalidite permanente 
Disability (permanent...) 



5213 

5214 - 

5215 - 

5216 - 

5217 



Invalidite temporaire 

Disability (temporary...) 

Invalidite totale 

Disability (total...) 






Inventaire 
Inventory 

Inventaire a la fin de la periode compta- 
ble 

. (5x11 y^\ 4pLaj) sXil j>;} OjJ^* 
Inventory (closing (ruding)...) 



Inventaire (ccntrole d'. . .) ^ 

Inventory control . OjJ^J.1 



] J~* 
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5218 - Inventaire initial 

. (*all J}l ^Ui,) soli Jy jjjiU 
Inventory (beginning . . .) 

5219 - Inventaire {livre d'...} . i^>JI ^jj 

Balance-sheet book 

5220 - Inventaire reel . (J^Jt) 'Mi ?£ 

Inventory (actual...) 

5221 - Inventaire {registres d\ .) 

Inventory records 

5222 - Inventaire (sous benefice d' ..) 

Inventorii (under beneficium. ..), With 
reservations 

- Inventaire ( systeme de I'... perpetuel) 
(ou de registre) 

Inventory (perpetual. .. system) 

- Investir des capitaux a letranger 

Invest (to) capital abroad 

- Investir qn de sa confiance 

Bestow (to) one's full confidence on s.o. 

Investissement . *Juty : jUiill 

Investment 

Inviolability des deputes 

Freedom of deputies (from arrest and le- 
gal proceedings) 

Itineraire (billet de changement d'. ..) 
Detour ticket . JLl\ j£i ^Jj V^if 
Ivoire (marchand d'. ..) 
Ivory-merchant 



5223 

5224 
5225 

5226 - 

5227 - 

5228 - 

5229 - 

5230 - 

5231 - 

18 






. ^uii jiO; 



Ivoirier 

Ivory (worker in. ..) 

Jalousie de metier 

Jealousy (professional...) 



5232 - Jeu (a beau. ., J^eau retour) 

. oiju* ^ ur 

Turn (one good . . . deserves another) 

5233 -. Jeu de coquetterie 

Play of coquetry 

5234 - Jeux de scene ou sceniques 

. (TJU jiUl .1^1 J) V+I; Luf 

Stages-business 



5235 
5236 

5237 

5238 - 

5239 - 

5240 - 

5241 - 
5242 
5243 



- Jeune fille , modern e 
Modern miss 

- Jeune (rompre le...) 
Fast (to break one's...) 



Jeunesse (la toute premiere. ..) 
Earliest youth (infancy) . Jj^fi 5j£jl 
Joie (feu de. ;i ). , 

>t*$T J *JijJ) gjlJH 'o\'j„ 



(^ 



Bonfire 

■ Joint (trouver le . . . ) *iJ>J\ J*- J 
Plan (to hit upon the right...) 

■ Jointes (a mains ^^^ • f '->]•&* 
Earnestly (to imlore s.o. ...) 

Jointes (pieces...) 

Enclosures 






0jJL>%) nJL*J 



- Jonction d'instances . ,Jj\^jS\ Zj> 

Joinder (or consolidation) of actions 

Jcuissance de droits 
Rights enjoyment 

5244 - Jouissance (entrer en... de ses biens) 

Possession (to enter into... of one's pro- 
perty 

Jour d 'absence . »_. t\J. 

Day absent (day of absence) 



5245 
5246 



f* 



Jour d'anniversaire 
Remembrance day 



->. > * .. 
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5247 - Jour d'atelier . J&} J>J* j 1 »J U 1 5264 - Journal de travail d'une usine r/ 

Studio-lighting .* ^JS ^ J^t V*Ji 

5248 - Jour ch6mable I^g-book of a factory 

, (JLp *,^5 Jbo ^) o JJ«*j fj{ 5265 - Journaux (marchand de. ..) 

Day (to be kept as a holiday) News-boy News -man . <Ji-»*^ Vb 

5249 - Jour ferie . &** *(/. 5266 - Joumalier . £*y m *J*> 

Holiday (general. ..) Journeyman 

5250 - Jour de fete . (J^* /) £*- f ji 5267 - Joumaliers . O^jlf* "jC-p 

Day (feast-...) ** Workers (daily paid...) 

5251 - Jour fixe . Jrt*-* f Ji 5268 - Journaliere (a temps limite) 

Day (fixed. ..) ^ ^ J, ^ j^ jt^i) o*j>- Vjli 

5252 - Jour (hommes d'Etat du . . .) - /. A\ j 

• f^' >>"' u^-j Part-timer 

Day (the statesmen of the. ..) 5269 m j oumalisme . (<jU^*Jl <^) 4>U^» 

5253 - Jour memorable (enregistrable) ^ Journalism 

* */y * ' 5270 - Joumalisme (faire du...) 

Day (never-to-be-fergotten. ..) " <^-^ u*> A ^^ J '^ '^ 

5254 - Jour de naissance ***» < to ^ fa lhe * ••> 

Natal day. Birthday . V5UJ f^i 5271 - Joumaliste * V}^ 

Z * - > . „ Journalist, Pressman, Reporter ^ 

5255 - Jour de pcrie . V 1 / &* ' f^ '£■-■- * V! 

Payday "" 5272 - Joumaliste (style de...) . J^ u^l 

. * ** . Journalese 

5256 - Jour pour jour . r'jf \r^ ^ „ , -»'• > ^ 

Day (to a. ..). To the very day S273 " J««*IWk|u. . <o«-M. >>) ^^ 

Journalistic 

5257 - Jour (prix du. ..) . fjJ* J^' 5274 - Joumee continue 

Ruling prices ^ ^, J j^fyll ^all f Ui*) * J-jT j£ 

5258 - Jour de travaif '". jJJl f # jj : Jj^M f ji . (J^JLl jt <£j b V' 

Day of aut Y Day from midnight to midnight 

5259 - Jour utile .(jytfll -»^J J £» ! J f j5 5275 - Joumee (evenements de la. ..) ^ 

Day (lawful...) ^ Day (events of the j . ^ # jj| ^UJ 

5260 - Journal (registre ..) "&& J*K rrtrT „ . , , + ., L^ W 

' , , - - 5276 - Joumee de travail . J*^ {J. 

Day-book _ . . . . ^ 

j, , " Day (working . . .) 

5261 - Journal officiel . *^-J ^vjr 5277 - Jubile „ „ 

Gazette (official...) ^ ^ ' . (Oy £j jj^i JUi^i) ^^i* Jjj-» 

5262 - Journal parle • (^1, J) ^^ 5 -4-rr Jubilee 

• News * ^ ^ 5278 - Jubile (celebrer son. ..) 

5263 - Journal (tenir un...) . •$£*-+ ^ • ^^ a +?> c^i 

Diary (to keep a...) Jubilee (to celebrate one's...) 
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5279 

5280 
5281 

5282 
5283 

5284 
5285 
4286 
5287 
5288 

5289 

5290 
5291 

5292 

5293 - 

5294 - 



Judicicrire (chronique. .) . *f^l *ljT 
Law reports 

*' - r <* * ■* 

- Judiciaire (enqueue...) . £JLi* J^f** 
Judicial inquiry 

- Judiciaire <fonctionnaires de l'ordre...) 

Judiciary (officials of the...) 

- Judicaire (pouvoir...) . *&£& *&)!* 
Judiciary of judicial power 

- Judiciaire (vente. ..) 

Court (sale by order of the. . .) 

.- Juge assesseur 
Judge (associate . . .) 

- Juge commissaire 



5295 



<J& 



IS 



Judge sitting in bankruptcy, case 

- Juge d'instruction . <jJ>Jdl -j-^U 

Magistrate (examining...) 



- Juge de paix . ^Call _jU 

Justice of the peace 

j 

- Juge des referes . il^clll jjl$\ ^\J 

Judge sitting in chambers to deal provi- 
sionally with matters of special urgency 

- Juge au tribunal de commerce 

Judge in commercial court 

- Jugement casse . Jjj^ * J£>- 
Verdict (annuled...) 

- Jugement contradictoire 
(u±~o J*-* u?r** J* &J 1 *) u*te* Ad- 
judgment after trial 

■ Jugement de deboute 
Nonsuit . (j'jfijS\ Jxj SL>- 

■ Jugement par defaut . 'jjli 'Xi 
Verdict by default * " "" 

Jugement declaratif de faillite 

Adjudication in bankruptcy ' 



■ Jugement definitif 
Decree absolute 



5296 

5297 - Juge rapporteur 



Jugement executoire 
Judgment (enfor ceable . . .) 






5298. 
5299 
5300 
5301 

5302 

5303 
5304 



Judge in charge of legal enquiry 



Jure (ennemi. ..) 
Sworn enemy 

Jure (expert. ..) 
Sworn expert 

Jures (les...)- 
Jury (the...) 

Jures (listes des.. .) 
Jurypanel 



5305 - 

5306 - 
5307 

5308 . 

5309 ■ 

5310 - 

5311 - 



- Juridique (conseiller. . .) (d'un gouverne- 
ment) . (a* £*-*■) ij^ J^ 

. Legal, adviser (to a government) 

- Jurisconsulte - 
Jurisconsult 

- Jurisprudence 

Jurisprudence 



Juris te 
Jurist 

Jury d'examen . jU^ul j. *>£»J ij»J 
Board (examining . . .) < - 

Juste prix (au. ..) . Jop j*Jt> 

Bottom price (at . .'.) * ~ 

Justesse d'un e expression . Sjup^ <***& 

Appropriateness of an expression 



Justesse d'une opinion 
Soundness of anopinion 



. ^j jIjJ 



. iJliJI 



Justice (palais de . . .) 
Law-courts 

Justiciable d'un" tribunal militaire 
Subject to military law 
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5312 - Justicier 

Lover of justice 






5313 - Justificotifs (documents...) (pieces justifi- 

*„ „ ** * ■*■■*'-■ f 
catives) . VV1 ^^'■■■■^ * 

Proof (documents in. ..) 

53H - Laboratoire . ^^ : ^,1^. 

Laboratory 

• * * 

5315 - Laboratoire medical , fc-^L, j^* 

Laboratory (medical...) 

5316 - Laic, Laique . <iUJp 

Laic 

v . , ', * r * 

5317 - Laique (enseignement ..) . t^Ui^ ^1*5 

Secular education 

5318 - Lampe au neon 

Beacon (neon. ..) 



Oj-J^ ru 









5319 - Lampe de poche . ^J- j-Cx* 
- Lamp (flash-...) * 

5320 - Lampe de table ou portative ' 

Lamp (table...) 

5321 - Langue flexionnelle 

Language (flexional . . .) 

5322 - Langue maternelle 

Tongue (mother . . . ) 

5323 - Langue morte 

Language (dead.. .) 

5324 - Langue (vehiculaire ^ 

Language (vehicular...) 

5325 - Langues (don des.,.) .>, 

Tongues (gift of .. .) 

5326 - Langues etrang^res . *~r^' ^^ 

Languages (foreign...) 

5327 - Langues (professor de. .. vivantes) , 

. Ju>^ OUJ i£-I 
Language (modern- . . . • master) 



5328 

5329 

5330 

5331 

5332 

5333 - 

5334 

5335 - 

5336 - 

5337 - 

5338 - 

/ 

5339 - 

5340 



Lapsus -calamis 
Slip of the pen 



Lapsus linguae 

Slip (or lapse) of the tongue 

Lapsus de memoire 
Lapse of memory 






5341 
5342 

5343 

5344 



- Laureat d'un concours . «0^ J >*^ 
Prize-winner of a competition 

- Laureat (poete. ..) OV >*£■ >;U 
Laureate (poet...) 

- Lavage de cerveau .'it-ll J--*- 
Brainwashing 

- Laveuse mecanique . iJT Jll"-^ 
Washing-machine 

• Lecons particulieres . C^li ^- jo 

Lessons (private...) 

■ Lecteur optique d u film . AJ\ i^ji 
Film optical sensing device 

- Lecture (cabinet de...), Salle de lecture 
Reading-room . juJlkl* A*\i 

■ Lecture (dormer . . . de 1'ordre du jour) 

Read out (to. .. the agenda) 
Lecture (entendre... du testament) 

Read out (to hear the will. ,.) 

Legale (fete...) . *4jJ.i\i "ili^P 

Legal or statutory holiday 

- Legale (medecine...) . %*j& it 
Forensic medecine 

- Legales (par voies...) OjJUIl J^IkJU 
Legal (by... process) ' 

- Legalisation de signature 

Certification of signature (by an officii!) 

- Legalisee (declaration . . .) 

■* . _ > * • * 

Attested (duly. .. declaration) 
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. r-ti* 



5345 - Legalite (rester darts la,..) 

Law (to keep within the...) 

5346 - Legataire d'une propriete 

Heir to an estate . dJL; 4 { J^J^ 

5347 - Legataire universel 

Legatee (residuary or general...) 

5348 - Legende 

Legend 

5349 - Legende de monnaie . JijJl Jlij 

Legend 

5350 - Legerete de jeunesse . YjUaJl 

Levity of the youth 

5351 - Legislation criminelle . £Jli- *fiJ^ 

Law (criminal...) " ' 

5352 - Legislation hnanciere /^U" %J£ 

Legislation (finance...) ' 

5353 - Legislation industrielle . %£&-? "*)j£ 

Acts (the factory...) " ' ' ' 

5354 - Legislation (modifier la. . en vigueur) 

Laws (to modify the . . in force) 

5355 - Legislation nationale . "^Tj ^Jj 

Legislation (internal . . .) " " 

5356 - Legislation ouvriere ;'t]CJt %^3 

Labour legislation ~* ^ '" 

5357 - Legislative ( assernblee. . . ) 

Legislative assembly . *{U*j£ ££S 

5358 - Legislative (election.. ) [^o^ LliJl 

Parliamentary election 

5359 - Legislature 

Legislative body 

5360 - Legiste (medecin...) 

Expert (medical...) 

5361 - Ltgitimer un enfant . TaJ j "jpiiil 

Legitimate or legitimatize (to) a child 






5362 -. Legitime defense 

Self-defense 

5363 - Legitimite d'une rriesure *G^1 *d*Jj^+ 

Lawfulness of a measure 



«r"J 



5364 - Legs 

Legacy 

5365 - Lenteurs de 1'administration 

Delays (or dilatoriness) of the government 
departments 

5366 - Lettre administrative . isj^[ *_ J * ^ 

Letter from a department 

5367 - Lettre affranchie 

Letter 

5368 - Lettre anonyme . Jj-pv* /^ <Jlij 

Letter (anonymous...) 

5369 - Lettre par avion . o^ aJU.* 

Letter (air. ..) 

5370 - Lettre capitale .'^U jl T^fyl C/^ 

Letter (capital. ..) 

5371 - Lettre de change . iJLlIr : I^cJlJ 

Bill 

5372 - Lettre circulaire (ou collective) 

Circular (official...) . hjjS iJU* 



4*j&%* ilLS j 



*ijJC* iliStj 



5373 - Lettre close 

Letter (sealed ..) 

5374 - Lettre codee 

Cipher letter 

5375 - Lettre de divorce . J-lkJ a1\^j 

Bill of divorcement ' 

5376 - Lettre expresse . iU-U aJU'* 

Letter (express...) 






5377 - Lettre officielle 

Letter (official. ..) 

5378 - Lettre privee . iZ*±^> %\jj 

Private message 
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5379 - Lettre de rebut . WO i!Uj 

Letter (dead or unclaimed . . .) 

5380 - Lettre (selon la. .. de la loi) 

Letter {according to the .. of the law) 
*•„ 

5381 - Lettre de voiture . JJLJl 'Cajjj 

Way-bill 

5382 - Let ties baveuses 

Letters (blurred...) 

5383 - Lettres de naturalisation 

Papers (naturalization ..) 









iAIUJI UGi 



5384 - Lettres (ouvre-...) 

Letter opener 

5385 - Lettres recommande'es 

• <±^~* y *j 

Registered mail 

5386 - Levee d'ecrou {ordre de relaxation) 

Order of release . Ju*LJ\ J^tJ 



^ 'JL^ j 



llaliak^ Z*j 



5387 - Lever un plan 

To mate a plan (or draw, get on) 

5388 - Lever les sceltes |li^t «i j 

Break or remove (to) the seals 

5389 - Lexicographe. Linguiste 

Lexicographer, Linguist 

"' - * * * 

5390 - Libelie du doajment . <uo^Jl J*J 

Wording of document 

5391 - Liberation des actions 

Paying up of shares 

5392 - Liberation d'une dette . jj> '^ *f^J 

Discharging (or redeeming) of a debt 

5393 - Liberatoire (force. . . de la monnaie) 

Legal tender of the money 

5394 - Liberatoire (monnaie...) . V0?1 <!*-* 

Legal tender (currency) 



5395 

5396 
5397 

5398 

5399 



- Liberaux (arts. ..) 
Liberal arts 



ftu^ 






- Liberty d action 
Freedom of action 

- Liberie du commerce 
Freedom of trade 

- Liberie de conscience 
Liberty of conscience 

- Liberte du culte . (a 12* VI j\) sliJl <,>£- 
Freedom of worship 



S h v>- 



5400 - Libert^ d'expression 

Freedom of speech 

5401 - Liberty de manoeuvre 

Freedom of manoeuvre 

5402 - Liberte (mise en. . . provisoie, sous cau- 

tion) . iJUSi clfy j} mJ £ 

Bail 



5403 - 

5404 - 

5405 - 

5406 - 

540 - 

5408 - 

5409 - 

541- - 

5411 



Liberte de la presse 
Freedom of the press 

Libre arbitre 
Free will 

Libre competition 
Free competition 
Libre-echange 



Free trade 

Ubre pensee 
Free-thought 

Libre (traduction...) 
Free translation 

■ Libres (vers. .) 
Free verse 

Licence (detenteur d'une . . . 
Licensee 

Licence pour vendre. .. 
Licence to sell..-. 



: SjULjJI hj>. 
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V 1 ^ 1 J J 1 ^ 



5412 - Licencie en droit 

Bachelor of laws 

5413 - Licencie es lettreal 

Master of arts 

5414 - Licenciement discretionnaire 

Disbanding of workmen 



^-vilJUj ^_- — .\ ill u., 




5415 - Lieu de passage 
Thorough fare 


•V 


5416 - Lieutenant-general 





Lieutenant-general 

5417 - Liftiere (dun hotel etc..) 

(J~ui j a^zlt ^^ <il£ll ^b) Jttljll Stt 
Lift-attendant 

5418 - Ugne (ou chaine) de commandement 

Chain of command 

5419 - Ligne de conduite 

Line of conduct 






5420 - Ligne telegraphique 

Line (telegraph...) 

5421 - Lignes interieures 

Lines (interior ..) 

5422 - Limitation (ou controle ou planification) 

des naissances 

Planning familial. Birth-planning, Birth- 
control 

5423 - Limitations imposees a Taction d'une ad- 

ministration 

'% * .* *■•: 



Limitations of an administration 



5424 - Limite d'dge . ^jJl Jc^ 

Age limit 

5425 - Limite (ou frontiere) cotiere *, 

Frontier (coastal*...) ; ij»-U J£ 



5426 - Limite de l'Etcrt (ligne de frontiere) 

, Line (frontier...) . vjm\ jjU-j>- 

5427 - Limites (depasser les...) . -> jJLjU jjUy 

Bounds (to pass all...) 

5428 - Limites du pouvoir discretionnaire 

Discretion (official...) 

5429 - Limites (dans les... prescrites) 

Limits (within due . . .) 



5430 - Limitrophe d'un autre pays (etre...) 
Border (to) an another country 



5431 - Limitrophe (pays...) 
Borderland 



:T fair "*iu 



aJb" 



5432 - Limnologie 

Limnology 

5433 - Lineament 

Lineament 

5434 - Lineature 



(tjjJail S*b~j J ~^aJl i-U-) <l*lla>- 
Outline of features 

5435 - Linotype . (<i^jV) t^-H*-* ^r^ 

Linotype 

5436 - Lion (la part du. ..) . a^ll 'Ca^ 

Lion's (the . . . share) 

5437 - Liquidation d'un compte. «-*L- >; **iv*J 

Settlement of an account 

5438 - Liquidation judiciaire d'une societe 

Winding up of a company 

5439 - Liquide (argent...) . t£JLaJ JL» 

Ready money (available cash) 

*-' *.' ■ + . * * 

5440 - Liquides (dettes...) . a^Jju Jjj^ 

Liquide debts 

5441 - Lire (apprendre a...) . 3*^1 JUa 

Read (to learn to. ..) 
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5442 - Lisere blotnc . (ijj-^^) *^5 4~il>> 

White edge (of a .print) 

5443 - Liseuse 

Book-marker and paper-knife combined 



5444 - Lisibilite 
Legibility 






5445 - Liste d'attente . jlkJVl (iili jl) Jj-^r 
Waiting list 



5446 - Liste generate 

List (general . . ) 

5447 - Liste de jury 

Panel of jury 



OIp iwtf 



. 'Jkl\ m ah 



5448 - Liste nominale d^^l J^) *^ j" <-!>*>- 

List of names 

5449 - Liste des morts, blesses et disparus 



List (casualty. ..) 
5450 - Liste officielle de taux 



JC^\ OC 5463 






Schedule of charges 

5451 - Liste (venir en tete de. ..) dans une £!*'"- 

tion . .ioUol oij*il aC11> j *lf 

Head (to) the poll 

5452 -.Listes electorales .. ^UoL^JIjJ 

Register of voters . ... ;, 

5453 - lithographie (impression lithographique) 

Lithography- (lithographic printing) -., 

5454 - Litige (frontiere eri. ..) 



5457 - Literature engagee - 

. JUL^Vlj iAU«aV! j 4 ..,1 ,.„tl 
Literature (bound. ..) 

5458 - Livraison (centre remboursement (pede- 

ment a la livraison) 

Cash on delivery (COD.) 

5459 - Livraison (defaut de . . .) 

Delivery (non-...) . <pLoJI *JU5 *Up 

5460 - Livre ' des avances (sur traitement) 

Book ( advance> . . . ) 

- '»• 

'£ - *,. *-' 

J • ■ -; 



5461 
5462 



■ livre de caisse 
Cash book 

Livre de classe 
Book (schooI-..J 

Livre des codes 
Code book 



5464 - Livre de compte 

Account book 

5465 - Livre (inciustrie du. ..) 

Bookmaking, (The boot trade) 

" . _ - . . # . *- # 

Livre journal ". ***j^l y**. 
Book (day-. ..) 

Livre de prix ,, . £l*j at ,^».> 

Book (prize- . .) 



5466 - 

5467 - 

5468 - Livresques (connaissances. ..) 



5469 - 

5470 - 



Debatable (the... frontier) :r 

5455 - Utterale (preuve...) . (pa>- JJi* 

Documentary evidence 



5456 - Litterature enfantine _.. (^j-iWI V*^ 1 - !: S471 - 
Literature (children's...) 



Book learning . 4*~-S *-*j>U* 

--...-"■.■- ;■----. ** ■*"*.'. r : 
Livret de bangue - iUUA. ^J. 

Book (pass-. ..) 

Livret de caisse d'epargne 

- • ^ 

Book (savings-bank...) 

Livret de famUler . . .^__ .; jUSUM. ^j 
Booklet of family ■-../-.:..■•■ 
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5489 

5490 - 

5491 - 

5492 - 



5472 - Livreur (ou livreusej 5485 

Delivery-man (-boy, -girl) $ 4 gg 

5473 - Localit6s trop denses 

Areas (overbuilt . . . ) 

5474 - Location de livres . c : Ol jU*jJ 5488 

Lending-library (books lent out) 

5475 - Location (prix de...) . jU^jVI j15 

Rent * * 

5476 - Location (voitures en...) 

Hand-carts let out on hire 

5477 - Lochies, Suites de couches 

Lochia, Cleansings 

Lochiometrie . (...J-&JI) ^^QJI 

Lochiometry 

5478 - Locus classicus 

(^j4W^»ij/.sur),/v:Viift 5493 

Locus classicus 

5479 - Logement (probleme du...) -- 

Housing (the... problem) . j£LJ\ J^-* 

5480 - Loi d'aircdn 

f-*« «^un j^i oyu) *J&\ *bp£ 5495 

Law (Lassalle's brazen... of vrages> 

5481 - Loi (appliquer la... en vigueur) 

Law (to put the ... in force) 

5482 - Loi sur l'enseignement 

Education act . *^*-Jl Jj>- UjJli 

5483 - Loi militaire . (JJ&L& j *JU 

Act (army. .) 

5484 - Loi des nations (loi des gens) 

. £$\ djJli 
Law of nations (jus gentium) 



- Loi des represailles . ^ Ucjyt dy\* 
Law of reprisals 

f *T " 

- Loi du talion - J-^M *-« -r S' 

Lex talionis (the law of retaliation) 

- Loi du beau . JU>Jl ^y-^y 
Law of the beautiful 

- Longitudes (bureau des...) 

Astronomical (central... office) 

- Longueurs de la justice . *L-*ai)l '*Ja-J 
Law's delays (the...) 

• Lot (le gros. ..) 

. (c-.-../r.;LJl J) i$'ji&\ SjJL^Jl 
Prize (the first..!) 

Loterie . e—^uUl 

Lottery 

Lourd (incident . . . de consequences) 
Big (incident... with consequences) 



i'u'- 



*JJ~* 



5494 - 



5496 



5497 - 



5498 



Lourde responsabilit6 
Heary responsability 

Loyal (compte rendu... et exact) 

. j-« o>*J s*2- 

Faithful (true and... report) 
Loyalisme (declaration de. ..) 

Loyalty (declaration of ..) 
Lucralif (dans un but...) 

Gain (for pecuniary...) ' - ■ - 

Luminisme 

Luminism 

Luministe 

*Liyl <_$ *j-NdJI j\) (&-{) *\ y& jfl r -) j 

Luminist 



19 
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5499 

5500 
5501 

5502 - 

5503 - 
5504 

5505 

5506 
5507 

5508 ■ 

5509 - 

5510 ■ 

5511 - 



- Lune de miel 
Honeymoon 

- Lustration 
Lustring 



J-iJl j^ 



- Lutte des classes . OU-JaJl £jUJ 
Struggle (the class...), (The class war) 

- Lutte contre le feu &j^ i>Jlx* 

Fire fighting 

Lutte contre la maladie . ^y^ 4>jI>-* 
Against (action . . . disease) 

- Lutte conte les parasites m ^ 
Control (pest...) . OtLM l^i&Z 

Lutte (remporter un prix de haute...) 

. o^-P ay^r jj?~\ 

Competition (to carry off a prize in an 
open. ..) 

i- n 9 V- 

■ Lutte pour la vie . *uJ' £j« 

Struggle for life 

■ Machinale (action...) 

- go'A^ j* # J^ 

Involuntary action 
Machine d'addition 

Machine (adding . . .) 

Machine a ecrire . o\5 aJI : *J/ # 

Typewriter' 

Machine a ecrire les adresses ou les cir- 

culaires . (^^ <N) *>j>*-* 

Addressoigraph (adressing machine) 

*. >.• * 

Machine (ecrit 6 1a...) . bjjj* 

Type-written 



5515 - Magasin (grand... a rayons divers) 

Store (department...) . f]r-"' >^~* 

* [" * -- * *.- \ 

£gr 5516 - Magasin mobile . J- fr . : * oy*£ 

Magazine (detachable ..) 
Magasin de provisions ou outils 

Store of supplies or tools 



5512 ■ 


- Maculage 








Cff 




Maculation 










5513 


- Macule 




V 




XT* 




Mackled paper 


(Stain) 








5514 ■ 


- Maestria 




V' 


'& 


'&* 




Masterliness of execution 









5517 ■ 

5518 • 
5519 
5520 - 



r * > ~ 



■ Magasin de vente . f~J< Oj>** 

Sales store 

+;. .. > ,- 

• Magasins g£neraux . *-«ip j>~v> 

Stores (general . . . ) 

Magasins (grands... a succursales) 

• (fJj* •— '^ j 9 ^ Ca ') *^JLf j*^*' 
Stores (chain. ..) 

5521 - Magasins de stockage 

Stores . JiJ^N (*0^) OjU^ 

5522 - Magasinage (droits de. ..) 



Storage charges 



i3 



^j^>- 



5523 



5524 



5525 



5526 



Magasinier 

. (joyJll ^-jL^) j>_All pJJ 
Storekeeper (storeman) 

Magazine . 5jj-a^ *ijj> 

Magazine (illustrated . . .) 

Magistrature assise (la ..) 

Judges (the. . .) 

Magistrature debout 

. (*Jft»fjJ1 **V_Z^5Jl) i-lLlH *CapI 
Body of public prosecutors (the...). The 
laws-officiers on the state 

5527 - Magnificence d'un spectacle „ 

Play or entertainment (manificence of...) 

5528 - Magnum opus 

Magnum opus 
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5529 - 

5530 - 

5531 - 

5532 - 

5533 - 

5534 - 

5535 - 

5536 - 

. 5537 - 

5538 - 

5539 - 

5540 - 

5541 - 

5542 - 

5543 - 



Main de papier 
Quire 



* (<! J J **JJ) **jk~ 



Main- forte (preter. .. a la justice) 

Assistance (to give... to the law) 
Main-d'oeuvre (embaucher de la...) 
Hands (to take on...) HM\ "aJl *J-^ 

Main-d'oeuvre (materiel et . . .) 

Material and making . •Jj-Af- j ->-*-p 

Mcrin-d'ceuvre (rarete de. ..) 

Labour (shortage of. ..) . U*Wl _-Ui <JU 

Main-d'oeuvre sp^cialisee 

Skilled labour 

Mains (homme a toutes...) 

,> ^ £, '£ r ' *. ,-T 

Ready (man... to do anything) 

Mainlevee de saisie 

Replevin . ( j^A-l ^U) Olill tili 

^--'r ' v •.- 

Mainmise . ojiUtf-* : JL)!jw?j 

Manumission (seizure) 
Mainmorte (biens de. ..) 

Mortmain (property in. ..) 

Maire (fonction ou exercice de fonction 
de...) 

Mayoralty 

Maison d'arret . <y>^ 

Lock-up, Prison, Gaol 

Maison de commerce . ^J-^tJ^ 

House (business . . . ) Finn 

Maison de correction ou de redress ement 

School (reformatory...) . *->-'M*?l 

Maison d'education ^ 

( v.jO* = ) Ojdljb" 

Establishment (educational...) . 



5544 
5545 

5546 
5547 



Maison de fonction {J^^J <Jj** 

House (office . . .) ■" 

Maison mere ^-Sjjt ^£t J^T 

Office (head. ..) 

Maison militaire du souverain 
Household (souvereign's military...) 

Maitre d'intemat . /!>-'■> (t--* ./i-*-* 

Usher *' 



5548 - Maitre (main de ., .) 

Hand (master. ..) 

5549 - Maitre-nageur 

Life-saver (simming) 

5550 - Maitre d'oeuvre 

Master of work 






J'j 



5551 - Maitresse dune ecole enfantine de village 

School-dame . <>j^ axJuL* 

5552 - Maitresse de maison . J Jill *X~* 

Mistress of a family, of a household 

5553 - Maitrise de conferences . jj>\->** ii*tj 

Lectureship 

5554 - Maitrise des eaux et forets 

Superintendence of waterways and forests 



5555 
5556 



Maitrise de soi . ^Wi <Ubj 

Self-control, Self-mastery " 



Majeste (Sa. .. imperiale) 
5557 - Majeure (cos de force...) 



Majesty (His Imperial,..) . vfittLl *'&£■ 



Absolute (case of... necessity) 



5558 - 

5559 - 



Major-general 
Chief of staff 



■ •a 



Majoritaire (vote...) &jt . 

Majority (representation of the...) . 
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5560 - Majority (decison prise a la... des voix) 

Majority (decision taken by a...) 

5561 - Majorite matrimoniale 

Majority (matrimonial . . .) 

5562 - Majorite de la nation . Coll ^i*' 

Majority of the nation 

5563 - Maladie afferante a la fonction 

Disease (functional. ..) . \&*j u*j* 

5564 - Maladie communicable ou contagieuse 

r ^ Disease (communicable or contagious. ,.) 

5565 - Maladies infantiles . JUk^M ^(^1 
Kids 

5566 - Maladies de profession . V^t- t/* V* 

Diseases (occupational,..) 

5567 - Maladif . *fU^ : ^^ 

Sickly 

5568 - Mandat d'amener . jUb-^ }A 

Order to offender or witness, To appear 
(enforceable through arrest) 

5569 - Mandat de comparution ^ , ° ^ 

Summons (to appear) 

5570 - Mandat (fonction noire sans...) 

• U*^< -«* «-">* 
Unauthorized official 

5571 - Mandat international * 

Mandate (international ..) 

5572 - Mandat de perquisition . u t~Ld\> yX 

Warrant (search...) 

+. ' *-ir ' 

5573 - Mandat-poste . -oJbjj v\y- 

Order (money...) 

5574 - Mander qn par telephone , 

Summon (to) s.o. by telephone 



5575 - Manicure, Pedicure „'■ 

Manicurist, Chiropodist 

- Manieres de jeune fille ^ 

Maidenly manners or airs, Girlish ways 

- Manierisme ^ ^ 

Mannerism (affectedness) 

- Mannequin * . J^>* 
Mannequin (lay figure) 

XT * * - '» 

- Manoir . *J$i J, Jc^** 
Country-house, Country-seat 

- Manque dans les comptes y 

■ Shortage in accounts 

- Manque de discipline 
Lack of discipline . J»l^JVl <i* 



5576 

5577 

5578 
5579 

5580 

5581 
5582 

5583 
5584 



- Manque .d'egards (ou de respect) au dra- 
Peau -" * > ' 

Disrespect to the flag 

* • " it 

- Manque d'execution ; ■ Utf /H f *^ 

Lack of execution 

- Manque de personnel, Penurie de person- 

nel /., ** 

Shorthand . us*-tjll iU 



5585 - Manque de* pratique ^ # ^ 

Lack of practice. »^->J' jj vj*^\ l yaM 

5586 - Manquement am convenances (manque 

de savoir-vivre) 

. Still "*jSu[ 

Breach of good manners 

5587 - Manquement au devoir m ^ 

^ Breach of duty . "-~^} S 4, J^ 

5588 - Manquement a l'etiquette 

Breach of etiquette . p^0\ *J^l 
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5589 - Manquement au protocole 
Breach of friendship 



5590 - Manuscrit . -bj-la>*» 

Manuscript 

5591 - Manuscrit enlumin^ . Cr^s* ^j* 3 *** 

Manuscrit (illumined...) 

5592 - Manuscrits (lectrice de. ..) ^ 

Publisher's reader ,Oll?_j]a>*> aJjU 

5593 - Manuscrite (lettre...) . 51>j-k^i iJUj 

Hand-written letter 



5594 - Manuel 

Manual 

5595 - Manuel d'enregistrement * 

Manual (records . . . ) 

5596 - Mannuel d'organisation . *&*$ JJ* 

Organization manual 

5597 - Maquette 

Small figure. Clay model 

5598 - Maquillage 



* o 



5600 - Marasme (commerce dans le...) 

Stagnating business *J* J if * jW° 

56(W - Marchand de joumaux 

Newsvendor . *tyf? f*r. "'• tf^Ji" 

5602 - Marchande (place...) 

Shopping centre 

5603 - Marchande (valeur. ..) . jj-Jl j*-* 

Market value (commercial value) 

5604 - Marchande <vflle.-..) . *ij&i &*/ 

Commercial town 



5605 - Marchandise (m£thode sur la base de la 
Commodity approach . /V*L* py* 



5606 



5607 



5608 



Marchandises (classes ou qualites des . .) 
Commodity grades . M^J' t-ij 

Marchandises (grosses...) . <Z>*J* *L-> 
Goods (bulk...) 



Marchandises marquees . *Jj^*y* «JL- 
Goods (branded . . .) 

5609 - Marche central . ij^*' <j^-* 

Market (centred ) 

.-*. •>■ ** 

- Marche (couverture du...'). J^— Jl A-kiJ 

Market coverage 

Marche (etude du...) Jj-Jl i1jj-*u 
Market research 



5610 



5611 



5612 



5613 



5614 



"*'/■*_ * 



Making up ' . (J^nU* 5615 

5599 - Maquilleur 

. (J^-LiiO <jlM a"J^) S^T^ : ^*-* 5616 

Maker-up 



JjUl ^ 



5617 



5618 



5619 - 



• Marche ferme . otf <J^_-» 

Market (steady or firm .. .) 

Marche de foumitures « . Ujjjl^t -Up 
Contract (supply . . .) 

Marche (jour de.. .) 
Market-day 

- Marche (potentiel du. ..) 

Market potential . tJojW J jUl • JlJ- 

■ Marechal d'aviation 

Marshal (air. . ) 

■ Marge beneficicrire (ou de benefice) 

Margin of profit 

- Marge de benefice brut 

Margin (gross..) . JU>-Vi ~/)\ '^U* 

Marge (note en...) . ^JwtU J l^S? 

Marginal note 



5620 - Marge standard du benefice 



Margin ( standard . . .) 



c?-?* <fj** , j j *y 
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5621 - Mori dont la femme est absente 

. (>- J *z>-jj o'Uil) LA\ 
Grass- widower 

5622 - Manage assorti . *^\x£-» r^jj 

Marriage (matched. ..) 



5636 - Martiale (cour. .) 
Martial court 






G-r* &l 



5623 - Manage avtmtageux 

Marriage (good .. .) 

5624 - Manage disproportion^ 

Marriage (disproportionate....) 

5625 - Le mariage est fait de concession mutu- 

elles 

Marriage is a give-and-take affair 



c'^-i 



5626 - Mariage d'inclination 

Marriage of affection 

5627 - Mariage in extremis y ' oaJ 

Marriage in extrsom *^j^ J~* fr}jj 

5628 - Mariage de la main gauche 

Morganatic marriage. Left-handed marria 
ge 

5629 - Mariage malheureux 

Marriage (infelicitous...) 

5630 - Se marier de la main gauche 

Jump (to) the-be ic-il rr^jj hjj 

5631 - Marque commerciale 

Brand. Trade mark 

5632 - Marque distinctive 

Mark (ear-...) . Yjiiil. oSU 

5633 - Marque de l'Etat 3 jOJI * JL-j jt %US 

Stamp (government...) 

5634 - Marque (prix. ..). jOx-* y rj-^j* ^ 

Marqued (price . . . ) 

5635 - Martial (code...) . aj^^p -ujJL* 

War (articles of . . . ) 



Marxisme 
Marxianism 



^L-4jU 



- Masse active. Masse creanciere 
Body (general... of creditors), Assets 

. Ob 

- Masse passive, Masse d£bitrice 
Liabilities - . ^' ** 



5637 
5638 

5639 



5640 - Masiscot ^ e , 

Massicot, Paper trimmer 

5641 - Materiel condamne 

Property ( condemned . . .) 

5642 - Materiel d'entretien . iJUuJl *\y 
. Maintenance requirements 

5643 - Materiel (liste analytique du .. consom- 

me) ^ 

Material issue analysis sheet 

5644 - Materiel reforme 

, iia^JI ^ — * 

Property (condemned...). Articles (un- 
serviceable. ..) 

5645 - Matenel en surplus . i^?U OUX/ 

Surplus property 

5646 - Materiaux de construction r r 

Building materials . *^' *\j* 

5647 - Materiaux fongibles 

Stores (expendable...) 

Matemel . (f^b ^U-) ^-1 

Mcrternal 

Matemite, Maison d'accouchement 

Maternity, Motherhood •k'.H' J^ - jr A 

Matiere plastique . 4-tfJ*d •■**-• 

Plastic (substance...) 



t + - > 



5648 
5649 

5650 
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5651 - Matieres tangibles ^ 

Articles (expendable...) 

5652 - Matieres premieres 

Materials (raw...) . *Jj\ ^y 

5653 - Matieres rejetees ou refusees 

Materials (rejected...) <^>^sy ^y 

5654 - Matieres sommaires 

Matters (summary...) . Vj- 3 ^" ^ y 

5655 - Matieres (table de. .. d'un ouvrage) 

• ^ u*j?. 
Contents (table of...) (of book) 

5656 - Matriarcat . }+yl\ r^j 

Matriarchate, Matriarchy 

5657 - Malrice 

Matrix 

5658 - Matrice du role des contributions 

Original of registe of taxes 

5659 - Mcrtrone 

* <*^«> t^^^"' rj^* *-^ ^r j^r* *^ •'yJ : *1JUN 
' Matron 

5660 - Maturite (de l'esprit) 

Maturation . <5^* ?y& 

5661 - Maximum (les prix...) 

Maximum (the. .. prices) 

5662 - Maximum de rendement 

Highest or maximum efficiency 

5663 - Mecanisation des travaux 

Mechanization (spring . . .) 



5664 - M£cene 

Meacenas 



J*'* 



5665 - M6dailie commemorative 

■ Commemorative medal {fj^ *^ ^J* 

5666 - Medailleur (medailliste) 

Medal-maker. (Medallist) 

tf - '.9 * 

5667 - Medecin- inspecteur . tj^ 6 - 

Medical examiner (or inspector) 



5668 - Membre complementaire 

Member (waiting...) 

5669 - Membre honorarire 

Member (honirary. ..) 

5670 - Membre du parlement 

Member of parliament 



*-^-« y&& 






• it*- * *** 



' ---'■> 9 



5671 - Memento d'histoire 

Vade-mecum ot history 



5672 - Memoire visuelle 

Memory (visual . . . ) 

5673 - Memorandum 

Memorandum 

5674 - Memorial 

Memorial 






ft * € . 






5675 - Menage 

Housekeeping 

5676 - Menage desuni . «J^-^J^-« o^-i 

Housewifery (dis united. . .) 

, , , 9 , - "9 

5677 - Menagere 

Housewife 



. *x>jLi o JLA 



J Jill Ij3Xa 



5678 - Menagere (bonne...) 

Housekeeper (good...) 

5679 - Menopause 

. Jx# & jt _,,& 

Menopause 



151 



Menopausique . l *—kl : i$M^> 

Menopausic 
5680 - Mensualites (payer par. ..) 

Monthly {to pay by. .. instalments) 



5681 -Mensuelles (revues...) 
Monthly magazines 






5682 - Mention (recu avec. ..) 

Distinction (passed with...) 

5683 - Mention (revetu de la. .. « fragile ») 

Marked « breakable » 






•J 1 ^ 

^ {[}ij 



5684 - Mercerie 

Haberdashery 

5685 - Mesalliance 

Misalliance 

5686 - Message telephone 

. jab-* >Ju : * : . A' , ,« *JL-^j 
Message (telephoned...) 

5687 - Messager militaire (jj>Ss- Jfr?j 

Messenger (military...) 

5688 - Messageries (bureau des . . .) 

Shipping office . Cj\ij£ t_-i>^ 

5689 - Mesurage (bureau de. ..) (des poids el 

mesures) 

• oyjij jXil v^ 

Measures (office of weights and...) 

"* .'* «,'- 

5690 - Mesure-etalon . t^jV^ u*\*„ 

Measure (standard . . .) 

5691 - Mesures disciplinaires . *-~>J& ^^frl 

Procedures (disciplenary . ..) 

5692 - Mesures hygieniques . *r^^t Jti^ 

Measures (hygienic . . .) 

5693 - Mesures de protection . Vj*J s?.^ 

Measures (protective...) 

5694 - Mesures sanitaires , 

Sanitary arrangements 



5695 - Mesures de security 
Safety precaution 



5696 - Metabolisme 

Metabolism 

5697 - Metempsycose 

Metempsychosis 



yh *& : >) 



5698 



Meteorologue 
Meteorologist 



5699 - Methode A.B.C. 

Method (A.B.C..) 



Jlil^-t 






5700 - Methode d'absorption des couts 
Method (absorption costing. .,) 



5701 - Methode des cas 
Method (case...) 



5702 - 

5703 - 

5704 - 



Methode scientifique 
Scientific method 

Methode de travail 
Working process 



Methodes de travail et simplification de 
procedure. 

"■'.*■* 



. Ol.l»/l W,,.,,.j Jl«ll 



i jjf> 



Methods and simplification of work 



5705 - Metier 


S-r* 


Craft 




5706 - Metier mecanique 


. ijT i*^ 


Power-loom 




5707 - Metreur (verificateur) 


" .1- 


Quantity-surveyor 




5708 - Microbiologue 




. Obj^JJ Jp j j~>- ; 


: <^.Jj^t*. 


Microbiologist 




5709 - Micro-carte , »j 




Microcopy 
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5711 - Micro-film 
Micro-film 



'.' * .' 



5712 - Microfilmage (appareil de. ..) 



j**s*j> jij 4 ^ ^ 



^LSaJI 









Microfilming machine 

5713 - Micrographe 

Micrograph 

5714 - Microphotographie 

Microphotography 

5715 - Microreproduction 

Microreproduction 

5716 - Microsillon 
Microgroove 

.5717 - Milk-bar 

< > - - , ■ . 

Milk-bar . (^ ^ jU) i«U 

5718 - Mimographe (au.TBur de mimes) 

• VM - ^ 

Mimographer (mime-writer) 

5719 - Mines (exploitation de. ..) . UiW» jUir.4 

Mining 

5720 - Miniature 

Miniature 

5721 - Miniaturiste . (OUuJJ *L-j)'iu 

Miniaturist ( miniature-painter) 

5722 - Minimum d'age (age minimum) 



5726 
5727 

5728 
5729 
5730 
5731 
5732 • 

5733 

5734 . 

5735 - 
5736 

5737 - 

5738 ■ 



■ Ministere du commerce . «jl>*jl Sjljj 
Board of Trade (the...) ' . 

Ministere de l'education , nationale 

• .*?bj\ '*£j^ *j'J!> 
Board of Education v ' 

e ^. 

Ministere de la guerre . oj^-l tjjj 
Department (war...) 

Ministere de l'lnterieur . JJWjlN Sjl jj 
Interior department 

- Ministere de la marine . *£j>*Jl *j' jj 

Admiralty office 

*. y * 
Ministere du travail . J*£JI «j'j^ 

Minister of labour 
Ministere des travaux publics 

Board of works (the...) 



*J> jiJJ 



Minimum age 

5723 - Minimum vital 

. (5^r-> jl a*^ iiLp)/) ^1 ^^ j^ 5739 

Minimum (vital ) 

5724 - Ministere des Affaires etrangeres 

Office (the Foreign...) 



5740 



5725 - Ministere de l'Air. (^»JI j\) b\J&\ sjt jj 
Ministry (Air. ..) 



5741 



Ministre d'Etat 
Cabinet minister 

Ministre "des Finances, Chancelier r de 1'E- 
chiquier . iJllt jtjj 

Minister of Finance (chancellor of the Ex- 
chequer) 

Ministre plenipotentiaire -. ^ yu* jijj 
Minister plenipotentiary 

• Minorites (les... ont leurs droits) 

Minorities have their rights 

Minute . <X*>\ 

Minute (draft of contract) 

Mise en chiffre (chiffrage) 

Coding . -*y 

Mise en disponibilite (situation de...) 

Status of nonemployment 

Mise en doute de la veracite des temoins 

Mise en page . <L>l^a}\ *J& ^J J 

Page-setting (making up and imposing) 



20 
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5742 - Mise a la retraite. J-pISJ : ^tUll Jp illi-J b757 
Pensioning, Retiring (of an officer) 



. #UJI »^.r : «j* 5759 



5743 - Mise en scene 

Stage direction 

5744 - Misogynie 

Misogyny 

5745 -Mission (fonctionnaire en... specicde) 

Mission (official on a special...) 

5746 - Missions etrangeres 

Missions (foreign...) 

5747 - Mitoyen (mur...) . 'ifyJ^'&V- 

D arty wall 

5748 - Mobile politique . <<-^lf^Jl *1^UI j&i 

Motive' (political . . . ) " 



5749 - Mobiles selectifs 

Motives (selective . . .) 









5750 - Mobilier (heritier. . .) . Cj^jJCa £>j\'j 

Estate (heir to personal...) 

5751 - Mobiliere (sadsie...) 

Furniture (distraint on...) 

5752 - Mobilisation de capitaux 

Liberation of capital 

5753 - Mobilite socicde . UUstl VV 

Mobility (social ..) " 

«'* >„>> 

5754 - Modalites de paiement . *ia!l <5j^> 

Methods of payment 

5755 - Mode, Nouveaut^s 

Mode, Fashion 

5756 - Mode ' d'education 

Mode of education 



5758 



Mode d'emploi 
Directions for use 

Modele depose 
Pattern (registered...) 

Modeles d'arris+e 
Astist's mode's 






fF-> E.^ 



5760 



Modemes (anciens et. ..) 
Modems (ancients and...) 



5761 - 



Modemisme 

Modernism 



LSI 



5763 
Jttil gl^ 5?64 



5762 - Moeurs (certificat de bonne vie et. ..) 

Character (certificate of good...) 

■ Moeurs et coutumes . <*J\je\j oJUu 

Folkways 

. • - * „ 

- Moins-value . <L$\ u *% 

Diminution (or drop) in value 



5765 - Moinsonneuse- batteuse . <-ijb <oL*a?- 
Harvester (combine...) 



5766 
5767 
5768 



Moment psychologique 
Moment (psychological ..) 



- Monarchie absolue . 
Monarchy (absolute. ..) 

• Monde du cinema ou de l'6cran 
Picturedom- Filmdom 



&L 



uiiAi i£&\ 



5769 - 

5770 

5771 

5772 



Monde cognitif 
World (cognitive...) 

Monde de la finance 
Financial world (the...) 






aw 



yai {\£ 



9 ♦ . ■* *• 



Mondovision 

World-vision 

Monetaire ( systeme . . d'un pays) 

. air <j '^U ^lt* 
Coinage of a country 
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CJUj* 






5773 - Moniteur 

Monitor 

5774 - Monnaie (fausse...) . iiJlj 

Coinage (counterfeit. ..) 

- '-- * 

5775 - Monnaie (frapper la...) . 3j-£Jl «£L* 

Money (coin or mint (to) . . .) 

5776 - Monnaie legale ou courante ou liberatoire 

Currency (legal-teder-) 

'* - * *** ^ 

5777 - Monnayage (droit de...) i ji-Jl CULT JJ^ 

Brassage, Seigniorage 

5778 - Monnayeur (faux. ..) . *j-*J tja-j j~« 

Coiner, Counterfeiter < 

5779 - Monnayeuse (presse...) . s^ju 

Minting press 

5780 - Monogamie 

Monogamy 

5781 - Monogramme . 

Monogram 

5782 - Monologue 

Monologue 

5783 - Moriopola 

Monopoly 

5784 - Monopole d'achat 

Monopsony 

5785 - Monotonie 

Monotony 

5786 - Monotype 

Monotype 

5787 - Monotype a couler . V^U-t *4$CU 

Monotype costing (machine) 

5788 -Montage 

Setting (of scene) 

5789 - Monteur 

Stager, Produce of play " 






* C b V 



5790 
5791 

5792 
5793 
5794 
5795 

5796 
5797 

2 » j, 

5798 
5799 
5800 

5801 
5802 

5803 ■ 
5804 

5805 - 

5806 - 



- Montre a repetition 
Watch (repeater...) 



' Ai\ii apU 



- Monuments figures 
Monuments decorated with figures 






*->" C J ^ 



tf>' 



* ■* t" * -V 



- Moral 

Moral 

- Morale d'un conte 
Moral of fable, Story 

- Moralite douteuse 
Honesty (doubt ful...) 

- Moralite (roman de . . .) 

Morality-play 

- Morphologie . ^*Uj>-VI *jJjGl JLe- 
Morphology 

- Morphollogiste 

Morphologist . X+^Jij *l-»-}l 

- Mort-ne . (tl. *Aj5^.) j£JU 

Still-bom 

";<■ -v 

- Mortalite infantile . JUWI OLij 

Infant mortality 

- Mortalite (tables des. ..) „ 
Mortality tables . OLi^l J j4>- ^1 U»^ 

- MosaTste 
Mosaic-maker 






- Mot de l'enigme " • 
Key to the enigma (the. ..) 

■ Mot de passe (vJjUjJI jt) jjjl\ <JT 

Password 

■ Motifs du choix de la clientele 
Motives (patronage. ..) . J-.13 ^iljj 
Motifs psychologiques (sentimentaux) 

Motives (emotional...) 

Motifs rationnels . *J^Up /it 

Motives, (rational...) 



g}j* 
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5807 - Motivation (etude de la...) . 5822 

Motivation research . £j'>"' «— 'j^J 

5808 - Mourir dans sa premiere jeunesse 

Die (to) in his early youth 

5809 - Mouvement a trovers champs 5824 

Movement (cross-country...) 5825 



5816 - Moyens de fortune . *^j~* J'J-'J' 

Means (emergency. . .) 

5817 - Moyens de protection 

Means (protective . . .) 

5818 - Multicopiste (cornet...) ^ 

(recueil de duplicats) 
Duplicating book 

5819 - Multipare . ^pJ .: *&>' 

Multipara 

5820 - Multipare (grande...) 

' Multipara (grand...) 
5821 - Muse y a 

Muse 



- Musee en pie in air. 
Museum (open-air...) 



Musee de sculpture 
Museum (sculpture...) 

Museographie 
Museography 



-hit jjp : ^UJ 



5810 - Mouvement (etude du. .). JTyJ-l *-'j* 

Motion study 5826 

5811 - Mouvement populaire . <z*** *Sy- 

Commotion (civil . . .) 

5812 - Moyenne (au-dessous de la. ..) 5827 

Below par . Ja^'jiW *_ jkj 

5813- Moyenne (au-dessus de la...) 

Above par . Ja^ji' Oj? 5828 

___„ •*** — Ja-*jU 

Average 5829 

5815 - Moyens d'acces . Jj->-aJI J^S 

Means of acces 



- Museologie 
Museology 

- Museologue, (Museographe) 
Museologist, Museographer 

*■ f ' 3 



Musique ,de chambre , . C--J1 (^h^J^ 
Music (chamber...) 



- Musicalite 
Musicality 

Musicographe 
Musicographer 



5830 
5831 



V • > 



(_JaJ w» 



5832 
5833 



- Musicographie 

Musicography 

- Musicalogie 

- * j* " 

Musicology 

Art musical . (<^-*r\^ <j*) 

Art of music ' • 

>L' ' ''> r 

- Musicologue . { y^y^ *—f- H 

Musicologist 

- Mythologue 

Mycologist . Oi'j^ 1 J 1 ^ <>* *j?& 



5834 - Nabot 



5835 



. (p jill c_i^) v^i ^ : ^^ 

Dwarfish 
■ Naevus pileux 






Naevus (pilous. ./) 
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5836 - Ncrissance (haute.,...) 

High-bom 

5837 - Narcissisme 



U«>* ji 



. siv jt f jj 



Narcissism (auto-eroticism) 

5838 - Natal (jour...) 

Natal day, Birthday 

5839 - Natale (ville...) 

. (S^V Jt OLC) ^IjJl lii 
Birth-place 

5840 - Natifs" " . JJl'jZ 0*- 

Natives 

5841 - Naturaliste 

Naturalist 



5842 - Nautiques (sports...) 
Aquatics sports 



5843 
5844 

5845 

5846 

5847 - 

5848 - 

5849 
5850 



Navale (l'Ecole . . . ) 
Navale college (the. . .) 



4j'^p4JI iJjJuJI 

Navigation aerienne (aeronautique) 
Navigation (air...) . hj>r iOU 

- Navire ecole, Na/ire d'application 

Ship (training. .) 

- «Neant. . "i^Sf" 
* None », Nothing, Nil 

- Necessity est mere d'invention (ou d'in- 
dustrie) . 'S}JL\ '££> ^U-l 
Necessity is the mother of invention 

- N£cessite n'a point de loi 

Necessity knows no law 

- Necessity de la subordination 
Need (Absement. ..) . J Villi 



i-0> ilLil 



■ Necessites de la vie 
Necessaries of life 



. SL>-I ^^jjjJ* 



5851 - Necrologie 4 C^ffi't^j 

Necrology (obituary notice) 

5852 - Negotiation . *0 "Jul* 

Negotiation 

5853 - Neologisme 

Keologism 

5854 - Neologue 

Neologist 

5855 - N6o-plasticisme 

Neo plasticism 

5856 - Nephrologue 

Nephrologist " " 

5857 - Nepotisme . i^jli ; ^jlity il/fc 

Nepotism ' ' 

5858 - Neurologue 

Neurologist (nerve specialist) 

5859 - Nobilicrire (almanach. ..) 

Peerage-book. (Peerage-book) 

5860 - Noblesse oblige 

Nobly bom must nobly do (the. ..) 
(Noblesse oblige) 

5861 - Noctambulisme (Somnambulisme) 

■ (f^ 11 J .*-) <*^ : 3I>- : CLjJ 
Noctambulism, (Somnambulism) 

5862 - Norn d'emprunt • - . "'j^il * lA\ 

Name (assumed . . .) (Allonym) 

5863 - Norn de famille . <J*U * £*\ ; il3l IT-i 

Surname 

5864 - Nom de jeune fille 

Maiden name 

5865 - Nomenclature 

Nomenclature 

5866 - Nominal (appel . .) 

Roll-call, Call-over 



• ^v\ *5bli 
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5867 
5868 
5869 



** , + t- 



7' s. + ». 

- Nomination ( definitive) . lF^, *-^** 
Placement 

' **, > ^. ■* * .* 

- Nomographic . <J a Jetj^3\ *j~**J)\ fyjr* 

Nomography 

- Non-conformistes . jilt ^ r- J*>**W 
. Non-conformists 



5870 - Non-lieu (ordonnance de...)^ 

. iS^-s *^*} j°T3 & r'-^H yf 
Nonsuit 

5871 - Non-recevoir (opposer une fin de...) a 

une reclamation 

-**' *■ > ■* ' '- 

Plea (to put in a... in bar), To traverse 
a claim 

■ Non-remise d'une lettre ^^J f}^ ?•** 
Non-delivery of a letter 

- Non-valeur {dette de. .,) 
Bad debt . <JUa>j j^*j * jo 

Normes culturelles . V^ j£** 

Norms (cultural..,) 

^ „ * . *» 

- Normes du groupe. .4pU»JI (J*I^Pi 

Norms (group..) 

• Nota-bene (N.B.) . . Talf li^-V 

Notabene, Please note 

- Notaire (par-devant . . .) ;, 
Notary (before a. ..) - . J-?*-* fW 

- Note ou notation musicale 
Notation (musical...) '.aJL^j^ £j\a$J* 

- Notations annuelles . *ij~" jlS** 
Notations (annual...) 

- Note diplomatique -*r^*.Ai •J''** 



5872 . 
5873 

5874 ■ 
,5875 ■ 

5876 - 
5877 

5878 

5879 
5880 
5881 
5882 



Note " (diplomatic. ..) 

- Notes trimestrielles . *£f* oULaJ 
Report (quarterly . . .) 

- Notification de criangement ^ ^ 
Notice (change. ..) ^ 



5883 

5884 
5885 

5886 
5887 
5888 

5889 - 
5890 

5891 • 

-5892 - 
5893 - 

5894 
5895 
5896 •■ 
5897 
5898 

5899 



Nourrice d'alimentation d 'essence 
Feed-tank . ijJ^Jb a>JJo &*£*~a 

* 
Nourrisson . £r^J 

Nurse-child _ "* 

Nouniture (la) et (le) logement 

Board and lodging . j£~Mj *^'- 

* f 
Nouveau-ne • *V J 

Newborn 



Nouveau riche 

Upstart, (Nouveau riche) 






:, * ' , » 



OUjlM *Jb 



Nouveaux maries ^Jj*/ u^Jj^ 

Newly-married couple ( CJL*"jj* ) 

Nouveaute d'une mode . ^j-^' ■••**' 

Newness 

Nouveau tes, Modes 

Fashions, Modes 

Nouveau tes (marchand de. ..) 

Linen-draper 

Nouvelles (dernieres . . .) . *w** j>-) 

Intelligence (latest...) 

Nuance 

* ' 
Shade . (OjBI <J ^i-i>- 3jJ) '• *-*, 

Nuances . (^c^ 11 ^) ob >" 

Lights and shades (of expression) 



Nubile 
Nubile 

Nudites 
Nude figures 



* ' ... '. * 



- Numero de serie 
Serial number 

- Nullite (demande en. ..) 

Abatement (plea in . . .) 

- Nullite (frapper une clause de v .) „ 

Void (to render a clause...). 
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s\J3\ 'jju 



5900 - Nombre administrcrtif d'une route 

Number (road...) ' • ' 

5901 - Numeroteur . S) £T : C&j 

Numbering (-machine or" stamp) 

5902 - Numerotee (voiture...) • . Uli'jL ijC* 

Number (vehicle bearing a registered. .) 

5903 - Numismatique 

Numismatics 

5904 - Nuptiale (chambre...) 

. (<U>- UjJJI ^jjti J^.) ^/^Jl £^ 
Nuptial room 

5905 - Obeissance active . i^fj *4pU/ 

Obedience (active...) 

5906 - Obeissance (jurer. . au roi) 

Allegiance (to swear. . to the king) 

5907 - Obeissance (sous 1'... patemelle) 

. jyCJ\ <Ul- vlJo 
Authority (under paternal. ..) 

5908 - Objectif accidentel . ^j^ t>J* 

Obective (accidental...) 






5909 - Objectif determine 

Objective (designated...) 
-5910 - Objectif ultime . £Jj£ (cXu/) '^>'J> 
Objective (ultimate. . .) 

5911 - Objection 

Objection 

5912 - Obligataire 

Bondholer, Debenture-holder 

5913 - Obligation hypothecate 

Debenture (mortage...) 

5914 - Obligation legale 

Obligation (legal...) 

5915 - Obligation morale 

Obligation (moral . . .) 






5916 - Obligation: . {»*->■ 

Passif. dettes passives 
Liabilities 

5917 - ObUgations (faillir a ses. ..) 

Obligations (to fail to meet, one's...) 

5918 - Oblitere (timbre...) . *j\'- *l£ 
'. Used stamp 

5919 - Observation . <Lul. : '"<IiiS£ 

Observation 

5920 - Observation astronomique 

Observation (astronomical...) 

5921 - Observation (paste d\ ..) . t_J*J 

Observation post 

5922 T Obsidionale (monnaie . . .) 

. (-UJI OUi ^>-IJL 

Obsidional coin 

'. 

5923 - Obstacle au progres . fijGl J-fU 

Barrier to progress " 

' *" * ''* 

5924 - Obstruction de la police . VJjj&\ iJlf 

Obstruction of police 

5925 - Obstructionnistf* 

Obstructionist 

5926 - Obtemperer aux magistrats 

Obey (to) the magistrates 

5927 - Occasion (belle...) 

Opportunity (fine or great". , .) 

5928 - Occurrence (en l*. ..) . ai* JtfU-iy 

Circumstances (in or under the...) 



*• -i- * +s» • * 



5929 - Oceanographe 
Oceanographist 



. "^Ci^ 



5930 - Oceanographie . jUJl J^ : <-Q>. 

Oceanography 
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, jLp juU 



Oj-^ 



5931 - Oculadre (ttooiiuJ 

Eyewitness 

5932 - Oculiste 

Oculist 

5933 - Odontologie 

Odontology 

5934 - Oenologie 

Oenologics, Oenology 



oi^li 



C-Jtr 1 



5935 - Oenologue (oenologiste) 

Oenologist 

5936 - Oeuvre. d'art 

Worh of art 

5937 - Oeuvre de bienfcrisance 

Society (charitable^ ..) 



<fJJ 






. ^y L&r V- air? 

Agency (advertising . . . ) 

5943 - Officier de l'etat civil c , r <■ 

Magistrate (municipal., in charge of re- 
gister), Registrar of births, Marriages and 
deaths 

5944 - Officier du ministere public ^ 

Prosecutor (public.) . ^p* Jj** 



5945 

5946 

5947 - 

5948 - 

5949 - 

5950 - 



Officiers du corps de reserve 

Officer reserve corps 

* *■■'*•*■ 

-„ *•- •* % -. i 

Officieuse (commission. ..>-*^j ^ <*>»* 

Informal commission 



5938 - 


■ Oeuvre de jeunesse 
Juvenilia 


5951 


5939... 


-^Office (avocat nomme d'...) . ^ 


5952 




Appointed (barrister. .. by the court) 


5953 


5940 


-Office du ble . {J-+& ^=^ 
Board (national wheat. ..) 


5954 


5941 ■ 


- Office (exemplaire d' . . .) . ^ t 






. (jlfi^J) (v^ &) %rJ ^ 


5955 




Copy of book (sejit for publicity) 




5942 ■ 


- Office de publicite « * , , 


5956 



5957 
5958 

5959 



Offre ferme . '^V. <>^ 

Bidding (firm...) 

Offre (loi de I'. ..' et de la demande) 

Supply (law of . . . and demand) 
Offres coUusoires 

Bids (collusive . . .) 

. <- *• *' 

« Offres d'emploi » . ^y u^Ss* 

• Situations vacant » 

Offres (procedure d'examen des. ..) 

. (ollliiJI) ^j^ of 3 *' ol *^-[ 
Handling bids (procedure for...) 

Oiselier . J^ ^ij-* ' t^Jj-r 1, 

Bird-fancier 

^ «• >■ 

Oligopolie . /3? J^"! 

Oligopoly 

Omission (signed'...) 

Caret . (^M*^) ^ *■* 

Omnibus de famille - . <£}*■ aU^ 
Bus (private. ..) 

Onglier 
Nit-scissors . 

Ontologie • f»&p (J*' 

Ontology 

Ontologue 
Ontologist 






- Opaque 
Opaque 
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5960 

5961 
5962 



Operation de. redaction 
Editorial process 



. jtSj$ y*-* 



<U»~~ 



* oUUi 



Operations banccrires 

Banking 

Operations de bourse 

Business or transactions (stock exchange 



5963 - 


Operations (recherche des. 

d'operer) 

Operations research 


. ) (manieres 


5964 - 


Ophiologie . OLJ-I 
Ophiology 


Jp ; <£Ui* 


5965 - 


- Ophtalmologue 
Ophtalmologist 




. "jc*r 


5966 


- Opportunisme 
Opportunism 




. ijlfJk 


5967 


- Opposition (mettre.. 


a un manage) 



Caveat (to put in enter, a. . to a marriage 

5968 - Opposition (parti de 1' . . .) 

Opposition (the...) . _<^jU-il ^y* 

5969 - Oratoire (l'art...) . ^U^JI ^ 

Oratory (the art of. .), (Public speaking) 

5970 - Orchestre 

Orchestra 

5971 - Ordonnance (officier d' ..) 

Aide-de-camp - . &)j-* 



"&\ ,-• JtuC? 



5972 ■ 

5973 

5974 

5975 






Ordonnance de pavement 
Order (warrant) for payment 

■ Ordonnance de police 4bj<iS\ oU*U> 
Regulation (police . . .) 

• Ordonnateur . t-^-vaJU (>•' j\) Oil 

Accounts (person authorized to pass. ..) 

Ordre chronologique . 7e*J t rc , ^ J 

Order (chronological. ..) ' 



5976 - Ordre ecrit 

Order (written...) 

5977 - Ordre d'execution 

Warrant (death-...) 

5978 - Ordre du jour 

Details 






5979 - Ordre (jusqs'a nouvel...) 

Order (Until further...) j£ jUiJ ^ 



5980 - Ordre (manque d\ ..) 

Order (leak of...), Untidiness 



*ui *Jp 



J-U*' ^j 



5981 - Ordre (numero d'. ..) 

Serial number 

5982 - Ordres administratifs . *i$*\ y^y 

Orders (administrative...) 

5983 - Ordres routiniers quotidiens 

Orders (daily routine. ..) 

5984 - Organe (journal qui est 1'... d'un parti) 

Organ (newspaper which is the. . of a 
party) 

5985 - Organes administratifs independents 

. fijf.ff * VjlaJ Oli-A 
Agencies (independent...) 



5986 - Organes consultatifs . « 

Agencies (staff...) 

5987 - Organes d'execution 

Agencies (operating . . .) 



5988 - Organisateur 
. Organizer 

5989 - Organisation 

Organization 

5990 - Organisation de la clientele , 

Organization (patronage...) 



. p jfr * 



21 
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5991 - Organisation (comity d'...) 

Organizing committee 

5992 - Organisation a I'echelon du service 



kS OJ 



V? 

Organization (service. ..) 

5993 - Organisation de l'execution d'un projet 

(etablissement d'un plan d'execution) 

Purpose organization . <^JIa ^JoX 

5994 - Organisation de la fonction 

Organization ( fuuctional. . . ) 

5995 - Organisation formelle ou officielle 

Organization (formal...) . tc**"j '£&$ 

5996 - Organisation interieure d'une usine 

Plant lay out . ^^ ^ ^ 

5997 - Organisation officieuse 

" < ti'- 
Organization (informal ..) 

5998 - Organisation operationnelle 

. oLUil i^J. f fcj 
Organization (operational . . .) 

5999 - Organisation de la procedure 

Procedure organization 

6000 - Organisation schematique 

Skeleton organization 

6001 - Organisation sociale . ^y^U^l JJiJ 

Organization (social. ..) 

6002 - Organisation (structure d\ ..) 

(plan) 

Organization structure . L <».;fe«* J^* 

6003 - Organisation temtoriale 

Territory organization 

6004 - Organisme de documentation 

Body (fact-finding...) 



6005 - Organisme international du travail 

. J&H ifjb\ <Jai 

Organization (international labour. ,.) 

6006 - Organisme public . *u»j*-t- *tS 

Agency (public . . . ) 

6007 - Organismes consultatifs centraux 

/ s> * * * 

Agencies (central staff...) 

6008 - Orientation professionnelle 

Guidance (vocational...) . ^^ K^-y 

6009 - Orientation de la politique 

Trend of politics (the...) . tf^ ^frj 

6010 - Original , %W *&& I *$^ 

Original 

i* ^ ^ + - r - 

6011 - Ornement g6om4trique . c^Xa **j>-j 

Ornament (geometrical . . .) 

6012 - Omements du style 

Embellishments of style 

6013 - Omithologie . jj-ili J* : ^^i' 

Ornithology " ' 

6014 - Omithologue ' *"? 

Ornithologist 

6015 - Orphelin delaisse 

Friendless orphan 






6016 - Ostreiculteur . j& (Jj>* : (fj^- 

Oyster farmer 

6017 - Ostreiculture . . j£il if J ; fjfc. 

Oyster-breeding 

6018 - Otologue oJ 

Otologist ** 



6019 - Outre-mer 

Oversea 

6020 - Ouvrage d'art 

Work of art 



jUJl *ljj U" 
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6021 - Ouviier eri chef (contremaitre) 

• ffr^J f**jk <J^** lT~*J : C&J 
Foreman 

'• • + 

6022 - Ouvrier crux pieces . iJaiJl J*U 

Worker (piece- ..) 

6023 - Ouvrier saisonnier . Jf-*-**^* J- - ^ 

Worker (seasonal . . .) 



6024 - Ouvrier specialise 
Worker (skelled...) 






6036 - Paiement additionnel ViO' -^O^l 

Further-payment 

6037 - Paiement par annuite pour amortissement 

(procede de...) 

Annuity method (of depisciation) 

6038 - Paiement d'avan ce . U-Lc^ *ia!l 

C.i.A (cash in advance) 

6039 - Paiement avant livraison Jb j_^dl JJ jJJlll 
(C.B.D) cash before delivery 



6025 - Ouvrier d'usine 
Factory hand 

6026 - Ouvriers de reserve (en* cas d'urgence! 
. (Jl_>Jc- VI OVU-) OjlUL^il dJ*J**LS 6041 - Paiement centre remboursement 

Emergency hands 

6027 - Ouverture d'un credit 
Opening up of a credit 

6028 - Ouvertures de pedx 

-JLaJb OjLlJj J>0* 6043 " Pcd ement (facile de. ..) 

Overtures of peace 



jiupi *. 



6040 - Paiement a la commande t-iiiil Xp «iuJl 
C.W O (cash with order) 

cent contre rembourse 

Payment on (before) delivery 

6042 - Paiement (defaut de...) . jIjlJI *J* 
Non-payment 

Paiement (faci 



6029 - Pacte de famille . fti\e JlL* 

Settlement (family...) 

6030 - Pacte social . k*J- 'jlL 

Articles of association 

6031 - Page blanche ou vierge 

Page (black...) . *U*-> jl <Jli- 4»*i^ 

6032 - Pages de garde 

Fly-leaf (of unbound book) 

-** ■ 5 . *" 

6033 - Pagination oUut*iJl "IJ^J 

Paging, Pagination 

6034 - Paie individuelle 

Pay capitation 

6035 - Paies (listes des .. .) 

Payroll" 



Payment (accommedation of facilities for 
...) 



6044 - Paiement a la fin du mois 



'it 



. 3*> ^ 



End of month (E.O.M) 

6045 - Paiement fortuit 

Payment (casual...) 

6046 - Paiement de l'indu 

Payment of not owed (or not due) 

6047 - Paiement (jour de...) 

Pay-day 

6048 - Padements echelonnes 

. <b-*4-« t_*L_*»i jl Ol.lL— >,U* 
Instalments 
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. jiJi ,-%ju 



a*?* 



6049 - Palefrenier 

Stableman (groom) 

6050 - Paleobotanique . oljJI. Ol^ii-I J* 

Paleobotany 

6051 - Paleobotaniste . 
. Palebotanist 



6052 - Paleontologue . Qftfj£ 

Paleontologist 

6053 - Pdleozoologie 

Paleozoology 

6054 - Palimpseste ^ 

. (otf 4-lp (^j^*-j' *_Jj^>v* *— *j) ^fj*. 

Palimpsest 

6055 - Palpitante (cite. . d'activite commerciale) 

Throbbing (city. . with business activity) 

6056 - Panier a papier p 

Basket (waste-paper...) 

6057 - Panneau a affiches ou panneau-reclame' 

Hoarding (advertisement . . .) 

* ***** n > -**r 

6058 - Panneau d' identification . ^^*-3' ^>-jJ 

Identification panel 

6059 - Pansement (trousse de . . .) 

Surgical dressing-case ObttjJI iki^ 

6060 - Pantographe . ry^t 

Pantograph 

6061 - Paperassiere, Routiniere 



Red-tapist 

Papier anti 
Paper (needle . . ) 



6063 - Papier buvard . C*CX i}jj 

Paper ( blotting . . . ) 

6064 - Papier caique ou transparent 

•iZ *-" 
Paper (calking...) . - u*U (jj^ 

6065 - Papier caique . fj-^ **jj 

Tracing paper 

6066 - Papier carbone ou carbone 

Paper (carbon- . . . ) 

6067 - Papier carbone (double du. ..) 

- . *• f. ..- 
Carbon copy . V_H.r A>% 



M-'- "-'- 

^y* <jjj 



6068 - Papier chiffon 

Paper (rag . . .) 

6069 - Papier de chine 

Paper (rice. ..) 

6070 - Papier de Chine ou de riz 

Paper (rice...) ." jj>l jT ( y^\ J^j" 



6062 - Papier antirouille . LL^ SUa-* OJJ 



6071 ■ 


- Papier a cigarettes 
Paper (cigarette . . . ) 


. jJU-JI LJJJ 


6072 - 


Papier collant 
Paper (sized . . .) 




6073 - 


Papier continu 

Paper in reels (<Jj-&j* jl) J.k * * <3jJ 


6074 


• Papier couche 
Paper (coated. .) 




6075 


- Papier crista! 
Paper (glassine . . . ) 


• tfJjkySJ 


6076 


- Papier deuil 
Paper (black-edged) 




6077 


- Papier cylindre (ou 
merie) 


papier glace d'impri- 




Paper (calendred . . .) 


• J^? t5jj" 


6078 


- Papier a ecrire 
Paper (writing . . .) 
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6079 - Papier d'emballage 

Paper (wrapping . . .) 

Papier d'emerie . (J j > ^U ) SylL/iil J jj 



6080 
6081 
6082 

6083 



Paper (emery-...) 

Papier-filtre . (V^ JV £?*y c?JJ 

Paper (filter. ..) ' - " 

Papier a la forme ou de moulage 

Paper (cartridge-...) . *JjJsJl 3jJ 



Papier fort 
Paper (thick...) 






cr^zO 11 **Sf 



tSJJ 



6084 - Papier glace 

Paper (glazed. .) 

6085 - Papier hygienique ou papier serviette 

Paper (toilet...) 

6086 - Papier hygienique en rouleau 

* * 
Toilet-roll . <J»jlilil U ^\J^\ Jj/ 

* 3 > . 

6087 - Papier journal 

News-print 

6088 - Papier a lettres (in-quarto) 

Letter-paper . (4jjU3) J^V— ^^Sl JjJ 

6089 - Papier a lettres petit format (pour corres- 

pondance privee) 
Note-paper 

, > « j> > + , 

Papier libre . (£jJJ* ^) *>>* Jjj 

Paper (unstamped...) 

Papier pour machine a ecrire 

* * j 

Paper (typewriting. ..) . JU»JL1 Jjj 



6090 
6091 

6092 ■ 

6093 - 
6094 
6095 ■ 



Papier-monncde , ^05i Jj/ 

Currency (paper . . . ) 

Papier de notation musicale 'Tj** j-» JjJ 
Paper, (music. ..) " 



Papier passeport 
Paper passport 

■* e 

Papier pelure .(^T Jjj) jjS/l Jj/ 
Paper (foreign note-...) 



6096 - Papier raye 

Paper (ruled. .) 



6097 



Papier de rebut 
Paper (waste. . ) 



• "it 

Paper (sensitive or sensitized. ..) 

Papier de soie . ifjij^ t5jj 

Paper (tissue . . .) 
■ Papier a tapisser, Papier tenture 



Paper (wall-. ..) 

- Papier timbre 
Paper (stamped . 

Papier-toilette 
Paper (toilet . .) 



6098 -, Papier a report 
Transfer paper 

5099 - Papier sensible 



6100 
6101 

6102 
6103 
6104 

6105. 
6106 

6107 
6108 
6109 

6110 



y 



fy^ 3Sj 6m 



6112 



Papier-torchon 
Torchon-paper 
Papier transparent- 
Paper (transfer...) 
Papier velin 

• O 1 ^ fj-* Cr*) *ftr?'*SjJ 

Paper (wove. ..) 

Papier verg6 . tiJUuL* (Jjj 

Paper (laid. ..) 

Papier de verre . /t*j jJ £"W"J <3jj 

Paper (glass-...) or sand-paper' 
Papier volant ou feuille volante 
Sheet (loose...) 

Paquet de lettres 
Packet of letters 

Paquet de livres 
Parcel of books 

Parade militaire 
Parade (ceremonial...) 






* V '- •* 



'%&* J>s- 
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u*> C-^ 



6113 - Paragraphe 

Paragraph 

6114 - Paraphrase 

Paraphrase 
61U5 - Parasiter, (faire le parasite) 
Sponge (to) 

6116 - Parasitologue . 

. OLUUI pjp tj j~>- : JU^l 

Parasitologist ^ 

6117 - Pare a bebes -. g* J\ o*jJ 

Nursery play ground 

6118 - ParcheminS 



6129 Portage d'une propria t6 . jUp <£-i 
Partition of real property 

6130 - Parterre 



The pit 






ipli^fi ^^ 6131 - Parti (le. .. conservateur) 






Party (the conservative. ..) 

6132 - Parti (esprit de ..) - 

Party spirit 

6133 - Parti (iemme de...) . a(j>cla «lj^4 

Party-women 



(J^r^Jlj S^i-Jlj (j^UI Oi?) j>jll t/^J 6134 - Parti travailliste 



. JC^JI L>. 



Dried 



Labour party (the...) 



6119 - Pare-lumiere 

Anti-dazzle shield 

6120 - Parente ou alliee 

. <.->jtf[i lsM) 'v.-^ 1 : ^^ 

Kinswoman 

6121 - Parfum (marchandde ..) ^ 5 

Perfumer . jMl : <£jUI 

6122 - Pari mutuel 

. (4J u *L>'sJ> 0U>j) iijii-- jUj^ 

Stake (mutual. . .), (Pari mutuel) 

6123 - Pari (tenir un. ..) . tUj JJ 

Bet (to take up a. ..) 

'.' - -,>/ 

6124 - Parler.net (carrement) . £j**ji, f- 1 ^ 

Speok (to) blunt * 



jijl '£ilj 6135 - Partialiste 

' " Partialis! 



-to 



--■' * J 



8136 - Participation aux benefices „ 

'• j-f • * ^ *'■» 

Sharing (profit...) 

6137 - Participation ( compte en...) 

Joint account . ZjjZXj* *~f^~*Z 

"•> , ' * , " % 

6138 - Particuliere (entree...) . ^\>- J>-0- 

Separate or private entrance 

6139 - Partie civile . J-dl J^-b (y^ 1 

Plaintiff claiming damages (in criminal 
case) 

6140 - Partie nulle " 

Game (drawn . . ) 






_.„ ^ . ,,, , v* » j ; !<* 6141 - Parties belligerantes 

6125 - Parole d honneur . ^-? j* **P 

Word of honour ' Parties (belligerent...) 

6126 - Part (d'autre. ..) . <£& Jl «-*Caj 6142 - Parties contractantes SoXUl^ lX^I 

Hand (on the other...) m Parties (contracting...) 

( t il^- 6143 - Passe-partout ^ 



6127 - Part du fondateur 

S hare ( founder's . . . ) 



6128 - Portage (echoiren... a) m Slip-in (mount) 



. Jl i£j\ J^ JT 6U4 _ passementier . >)£j. 

Share (to fall to s.o, s...) Passementerie (dealer in...) 
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6145 - Passementier 

. (JL_L££ £-JIj- / £^) <jjl4». 
Trimmings (merchant of. .,) 

6146 - Passif courant . %~j\jL> djj 

Habilitis (current . . .) 

6147 - Pastiche 

Pasticcio . (OsJL-jll ^ 

6148 - Fnsttilage . *UJ J^ V^ j 

Ornamentation of China 
9149 t Patents (commercant. ..) - 

• ftjM u4 l ) <rf^il *£*> ^.Z 
Licensed dealer, (Licensee) 

6150 ^ Patine d'une peinture <^JJI JJUJ 

Patina of painting 

6151 - Partimoine artistique . Ji t^l^i 

Patrimony (art . . .) 

6152 - Patronesse d'une ceuvre de charite 

Patroness . £r, j^r ^ 

6153 - Patronne 

. P^on ' # J^L| 

6154 - Patrbuille (ou ronde) de nuit 

. Night round . <JJ h'Jji 



6155 - Payable d vue 

Payable at sight 

6156 - Paye (livre de. ..) 

Wages book 



Cl't Ml ' ■* '*> 



• L^f 



6157 - Pays (mal du. ..) 

Home-sickness, (Nostalgia) 

6158 - Peaussier . ^| ^ . Jj^ 

Skinner 



6159 - Pedagogue 

Educationalist 

6160 - Pediatre 

Pediarist (pediatrician) 






©161 

6162 

6163 ■ 

6164 - 

6165 - 
6166 

6167 
6168 

6169 



Pediatrie 
Pediatrics 



.- jUt&^ifc 



6170 

6171 ■ 

6172 - 
6173 

6174 - 

6175 
6176 



Peintre-architecte . . tfjiU* %l*?j 

Draftsman (architectural . . .) 

- Peintre en batiments (peintre-decorateur) 
House-pointer ^£Ji *-*>•>* (jUt jl*i 

- Peintre de decors (peintre decorateur) 

■ c^ ^y^y J WJ-U •**£*» fr^ 

Painter (scene...) 

- Peintre d'enseignes OtiV *?£*"% 
Signs-painter 

- Peintre-geometre . *£*£* "*\Jj 
Draftsman (engineering...) 

- Peintre historique . £pGl JuUl/.L?, 
Painter (historical...) * ' 

- Peintre du metier . *£^ ^ ^ .\Jj 
Painter, Master of his craft jUu f C'j 

' Peintre de miniature 

Painter (miniature . . .-) 
■ Peintre des natures mortes 

. ^CaJl iLill ^jjj 
Painter (still-life . . . ) 
Peintre de paysages (paysagiste) 

Landscape-painter (landscape) 

Peinture au pochoir . r U*ib % J£ 

Stencilling ' ' - - 

• Peintre-topogaphe . u , 

Draftsman (topographical...)' 
Peinture de chic ou sans modele 

Painting without a model 






fUj 



Peinture au pistolet K&4\ Wjudl 

Painting (spary...) * *- 

Painture sur toile . J&ft j/ ^^ 

Painting convas " " 
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Sfl^i 



li 



6177 - Penalites au benefice de tresorerie 

Charge credited to the public 

6178 - Penitencier £k*i\ J^ \ <~>^>l 

Penitentiary. Reformatory prison 

6179 - Penitentiaire (systeme ..). Jj->JJI fUi^ 

Penitentiary (system . . .) 



6180 - Penombre 
Penumbra 









6181 - Pension alimentaire 

Allowance for board (alimony) 

6182 - Pension sur l'Etat . o^SJ-l J* J>\" 

Pension (government...) 

6183 - Pension d'invalidite 

Disability pension 

6184 - Pension de retraite (toucher sa...) 

Get (to) one's pension 

'- ^ -> 

6185 - Pension viagere . »CW t£.U ^^ 

Annuity (life . . .) 

6186 - Pensionnaire . ( y^ t~jlj j^) ^^-* 

Pensioner 

6187 - Pensionnat . <^\> i-j-U 

Boarding-school (private. ..) 

6188 - Percepteur (percepteur de la dime) 

Tax-collector 

6189 - Perception (bureau de. ..\ 

Tax-collector's office 

* > 

6190 - Pere de famille . j^ y; 

Pater- familias 

6191 - P&re (tel... tel fils) *rfj >1 -dj 1 

Father (like... like. son) 



6192 
6193 

6194 

6195 - 

6196 - 
6197 

6198 • 

6199 ■ 

6200 
6201 
6202 
6203 

6204 

6205 

6206 - 

6207 - 




Peremptoire (del ai . . .) 
Strict time-limit 

- Perforation electronique des stencils 
. J^il J'/jJ ^VJ&J V^? 

Perforation of stencils (electronic.) 

- Perforation marginal e (carte 6 . . .) 

Marginal punched card 
Perforee (carte . . ) 



Punched card . <■ 

Perforeuse 
Punching machine 

- Periode d'absence 
Period of absence 









Periode budgetaire 
Period (budget .. ) 
Periode entrant dans le service actif „ 

Service (constru ctive . . .) 

** *"' 

- Periode d'essai . J^r&^J *J* 
Period (trial. ..) 

- Periode de recouvrement Jr«*?*-^ *Cr* 
Period (collection...) 

- Periode de service 
Period of , service 



- • * - 



Periodes de loisir 
Periods (rest. .) 

Perime (billet...) 
Lapsed ticket 
- Perles (marchand de. ..) 

j5\'J (tisj j?b : *■>!> fp (^( 

Pearl-dealer 

Permanence^ ^ , ^ d 

Permanence • ^ , e 

Permis de conduire - «»V"N <^1 

Licence (driving-..-) 



1B8 



6208 - Permis d'entree 

Clearance inwards (entrance 'permit) 






6209 - Permis international de circulation 

. jLJh iJji Sjlflj-| 
Pass (international travelling- . . .) 



6210 - Permis de residence 
Permit of residence 






£Js*- 5 -M 



6211 - Permis de sortie 

Exit permit 
5212 - Permis de stationnement 

Permit of parking 

6213 - Permission (depasser la,..) 

Leave (to overstay the...) 

6214 - Permission (donner une...) 

„ A , .| *f 

Permission, (to grant. . .) 






6215 - Permutation 

Permutation 

6216 - Perruque 

Periwig, D eruke 

6217 - Personnalisme 

Personal ism 

6218 - Personnel -attache 

Pf - - anal (attached . . .) 

6213 - Personnel (centre du cout necessity par 

>••••) .: " . - 






oU>«^ 






. Personnel cost -center 



•*fjft\ tt& jfs 



6220 D ersonnel d'entrcdnement . c-j^JLat *]^l« 
Cadre (instructional. ..) 

6221 - Personnel reduit . *j-£ li>^ 

Skeleton staff 

6222 - Personne matinale 

Early riser 



6223 - Personnes morales (ou civiles ou.juridi- 

ques) 

Body corporate 

6224 - Perspective 

Perspective . (J^ 1 

6225 - Perte de rendement 

Loss of yeld . *{*jpj>* t£ *^» 

6226 - Pertes imprevues . h*^ ji- })Z*- 

Losses (al-normal. ..) 

6227 - Pertes (lourdes...) 

Losses (heary.. .). ( <>^ti j») <^r }^>- 



6228 - Pertes (supporter ou souffrir des. . . ) 
Losses (to suffer...) 






6229 - Pesage (droits de. ..) . jjjH fj— J 

Weighing dues 

5230 - Pese-bebe . g^J« ofj^ 

Weighing (baby- . . . machine) 

6231 - Peseur . t)l jj" 

Weigher 

6232 - Petit-fils .. •!*-' : JU^ 

Grandchild 

6233 - -Petit-neveu . CjH\ ^ $S *^ 

Grand-nephew 

6234 - Fetite-fille • s -^" 

Grand daughter 

6235 - Petite-niece . C^-Nl jT £>l 5^ 

Grandniece 

6236 - Petition de principe 

( 45U1 ^JIm U ^1^1)^ jlUl jf V^Cal. 
Petitio principii 



22 
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6237 - Petrogrophe 6251 - Photographie mal Aussie 

Petrographist '*_ Photograph (blurred...) " 

6238 - Petrographie 6252 - Photogravure - .♦ i^ *J> 

. (jj^J\ Ol-^j r-U) OU>^ Photoengraving 

Petrography 6253 - Photolithographie. 4jJj^oj *&!*>" ^^k 

-^ Photolithography 

6239 - Pefrologie . >wiJi Jp 

Petrology ' 6254 * Photomicrographie . <£^rf>^ ^jj^u 

Photomicrography 

6240 - Philateliste cncc ni 

6255 - Photostoppeur 

Philatelist Photo-stopper ■""'"' 

6241 - Philharmonie . ^L-jjit <1^>- 6256 " Phototypie . 'j^'-H 

Philharmony Process work 

6242 - Phonetique \Ll></l J* Phototypogravure 

Phonetics, Phonics "'" ' 6257 - Photo- typographie ^ ^ 

6243 - Phonogenie Photo- typography . jJ^^U, 

. (Jr^ii fftX\ Cj^\ iJL^) <JL£Lj 6258 - Phtisiologie . jUl pjp : ol£jL 

Phtisiology 

Transmitting (good., quality) (of the voi- -_ ' ' 

ce ) 6259 - Phtisiologue 

6244 - Phonogenique • J~N ^ J oUJl J ^ : jOi* 

. <J**-dl fS%, Csjo <l) ^Ulf Phtisiologist . 

Microphonous " 626 ^ " Physiologue 

6245 - Photo-calque . V> **¥ *" ^ * ^ S^^ ^ J^f^* 

Phototype (from tracing) .(^U^e-^1 Ou\&j -1p j\ 

. (*^JI ^t* j, J^>J SjjjC ik-J) Physiologist 

.. £. j * "* # j 6261 - Physionomiste 

6246 - Photocopie . ijj~a^ A>i-J 

Photo-copy • ^^ r^ ^ ^~ : sr?'A 

Physiognomist 

6247 - Photogenique 

. . j ( e - . - 5262 - Pictographie 

Photogenic ,j wUJi ,U*>- : cSj'.**-^ . * * ' *it *~ + *~ 

6248 - Phctographe aerien . t$ yr /J**-* Pictography. Picture- writing 

Photographer (aerial. . ) 6253 _ ^ de comptabi]i:e 

6249 - Photographe artistique ^ ^ ^ _ ^ JUj ;^ ( ^^>^V 

Process artist . , J j *-a- j< rj-"-.'- .« « . , . 

s? -'-T ** w Accountable receipt 

6250 - Photographie en couleur # , ^ 6254 - Piece d grand spectacle 

Photography (colour. .) Play (spectacular...) 
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6265 - Piece radiophonique i a^\1[ 'MvJ 
Radio play 

6266 - Piece en trois actes 

Play (three-acte , ..) 

6267 - Pieces detachees 

Parts (attendant...) 

6268 - Pieces d'un proces 
Documents in a case 

6269 - Pierre angukrire 

Stone (comer-...) 

6270 - Pierre de homage 



. <Ufljfc-« *lai 



• '<*$ ^ 



Stone (boundary-. ..) 

6271 - Pigeon- voyageur 

Carrier pigeon 

6272 - Pinacotheque 






Ptnokothek. Picture-gallery 






- - c ^ > - ' 



6273 - Pionne 

Assistant mistress 

6274 - Bquoir 

Pricker 

6275 - Pis aller (ie. ..) 

• Cc^j^l Jlj — -t j ) ^a>4 -U" ^i 
Last-resource, Make-shift 

6276 - Pisciculteur (aTUIJI j ^.) ^U_- 

Pisiculturist " ' 

6277 - Pisciculture .iiU^fl ^j ^ . 3^ 

Fish-breeding 

6278 - Piste sonore 

Track Csound-..) 

6279 - Pittoresque 

Picturesque 

6280 - Place (achats sur. ..) %^t ob>£. 

Local purchases 



"t 1 * -• 
•his*) ^y^t 



6281 
6282 
6273 

6284 - 

6285 - 

6286 - 



- Place (droits de . . . ) "- <Sfi\ \ ji/j 

Stall-rent, (Stallage) 

' > * 
Place, d'honneur . ^-lAil jJU* 

Place (or seat) of honour 

Place (personnel engage 3ur. ..) 

Locally (staff engaged...) 



Place publique 
Square (public. ..) 






6287 



6288 



6289 
6290 

6291 

6292 

6293 

6294 - 

6295 - 

6296 - 



- Place vacante 
Seat (vacant . . ) 

' Plac : e „s to^ des...) ou prix d'entree 

Admission . (prices of .. .) 

- Hacement avantageux 

Investment (good...) . r*-r* ^^J 

- Placement (bureau de. .), Agences d'em- 
ploi 

Employment agencies 

- Placement de fonds J 1^/1 0^>J 
Investment (money . . .) 

■ Plafond des comptes . '*i)L> Jii; 

Ceiling (calculated . . .) 

+ /%■*' •* 

Plagiat . ojI <*^ 

Plagiary, Plagiarism 



: JUo'i 



Plaignant 
Complainant 

Plainte (formuler une. ..) . (S*j£jj '»jJu 
Complaint (to lodge a...) 

Plaisanterie de mauvais aloi 

Sil] y Joke . *l^J^ "ii'lJL, 



Plaisirs mondains 

Pleasures (social . . .) 

Plan 
Draft, Plan 



£*s>A\ OliU 



HC 
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6297 


- Plan administratif * jj^ ^**: 


5313 - 


Planning (planificartion) . J*r^ 




Plan (administrative . . ,) 




Planning 


6298 ■ 


- Plan cadastral . £*jj £-?>**> 
Survey (cadastral...) 


6314 - 


- Planning des operations industries , 


6299 


- Han d'Studes . ^0*. &>+-> 




Planning (process. ..) 




Plan (or programir.e) of studies 


6315 


- Planning de production . r^V^ "^f*^ 


6300 • 


- Plan integral . iUU iJa^ 




Planning (production...) 




Plan (master. . .) 


6316 


- Plante industrielle £*r"t ^^ 


6301 


- Plan sommaire i. ■■^"a * p-V*' -J «iaJa>«> 
Plan (sketch...) 


6317 ■ 


Crop for processing 
- Plantoir . Jj-Jli : ^*>* 



6302 - Plan (tracer un...)' 

Plan (to draw a . . .) 

" i^i--* ' * i- • ' 

6303 - Plans et devis . OU>U-4j i— >U-*-*aj 

Draughts and estimates 

6304 - Plans (lever des . . d'une region) 

Survey (to) a district 



6305 - Planche d'affichage 



",^r, * »r 



Notice board 



rXO 



6306 • Planche a dessiner 

Drawing board 

6307 - Plan d'ensemble 

Brief synopsis 

6308 - Plan d'essai . *j>>3>\ JsJ»*> 

Lay-out (experimental...) 

6309 - Plan de recherche ou d'etude 

Design (research...) . vl^Jl 

6310 - Plan d'une ville . £u* $*ij>- y) 

Map of a town 

6311 - Planincation (poursuite d'une. ..) 

■Planning (follow-up...) . aJ*>JI *m\L* 



6312 - Planim^trique 
Planimetrical ■ 



<J^ 



6318 
63i9 - 

6320 ■ 

6321 ■ 



Dibber (steckling) 

* ' ? *' S* 
- Plaque commemorative ^J^**?, **\r 

Tablet (memorial...) 
- Plastique (la) 

Plastic art. Art of modelling 



Pleiade 
Pleiad 

Plein consentement 
Full consent 



• r if" J - 






6322 - Plein pouvoir 

Full power 

6323 - Plein travail (en.. ) . Ji^ 1 }s>* $ 

Thick (in the. . of the work) 

6324 - Pleinairisme . J&Jt *0V l ^^ 

Painting (open-air . . .) ^ 

Plenipotentiaire . ««*WI t?y o^j*^* 



6325 
6326 

6327 
6328 



Plenipotentiary - 
Plieuse (machine) 

Fold machine 

Plioir . »ljla*. : tSj^ 

Folder, Paper-knife 



- Plume a ecrire 
Nib 






r» 



y/2\ 



6329 

6330 
6331 

6332 

6333 
6334- 

6335 

6336 - 

6337 - 

6338 - 
6339 
6340 



Plume facile 
Fen Cready,..) 



.•jii>' 



,JS» 



rftaae\ (guerre de. ..) 
Paper wax 

- Plume (stylo avec. .. en or) 

Pen (gold-nibbed fountain. ..) 

- Pneu 

Tyre (pneumatic.) 

- Pneumotologie . %J\ ^fi \yk ;. Ol/£; 
Pneumotologj " ' 

- Pneumologue 

Pneumatologist . ObjI^I 

- Poche rapportee appliquee, plaqUee 

Patch pocket 

• Pochdir 
Stencil-plate 

■ Poinconneuse 
Ticket-punch 

Point d'appui 
Point d'appui 



6345 - Pdinte a tracer (ou de tracage) 

Scrbier . A^JI JtiL 

6346 - : Pointille . T- [<\ 

Stippled (engraving) 

6347 - Poinrille (dessin au . . .) 

Stippled design . C-ISc^. *jt "u>^ * * ^ 



6348 - Pointillisme 

Stippling 

6349 - Poissonnier 

Fishmonger 









6341 
6342 
6343 
6344 



- Point de depart . "jlkl. ; jSltWl 'iii 
Point of departure 

- Point d'equilibre (des recettes et des de- . 
Penses) . JjUjJI *4& 
Point (break-even...) 

- Point de localisation . ii*^l 2U;; 
Point of localization 

- Point (mise au. .) 
Adjusting, Perfecting 

- Point de vue . J£ *^ J 
Point of view (p^int of sight) 

• Pointe d'ironie . Jg£ '**& 

Hint " (or touch) of irony '' 



\* ..J* 



6350 - Police d'assurance 

Policy (insurance . , .) 

6351 - Police judiciaire . VjQS '&J& 

Police (judicial... officials) 

6352 - Police municipale . **,& &J*. 

Police (municipal . . . officials) 

■6353 - Politique # kL\Z* 

Policy 

6354 - Politique (les arcanes de la...) 

Policy (the arcana of. ..) X&lh blit 

6355 - Politique (le corps. ..) . ^UjJI ^JJ( 

Politic (the body...) 

6356 - Politique (determination de la. ..) 

Policy determination ii-lDl j Ju 

6357 - Politique exterieure . *'k^ j£ ^t^. 

Policy' (foreign. ..) "' " 

6358 - Politique de force . l^\ C\^, 

Power politics 

6359 - Politique du personnel li^Ul L*U» 

Policy (personnel . . .) 

6360 - Politique de tempon'sation 

Policy of the temporizaticn 

6361 - Politiques (sciences...) *Ju3t \£L& 

Political science 
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6362 - Pollution 
Pollution 



WjB 



6363 - Polyondrie 

Polyandry 

6364 - Polycopie • £& 

Duplicated copy 

6365 - Polvgraphe, Appareil a polycopier 

Polygraph . jy* °jj^-* S *jj>^ 

6366 - Polyvalent . 9^^ >-&-* 

All-round (or round) 

6367 - Pomologue 

Pomologist ' 

6368 - Pompier . ^(&[ : * JVU' 'j->J 

Fireman 

6369 - Pool de stenographies * <J^V ^^ 

Stenographer's pool 

6370 - Popularity 

. c--*JiJi ' *- a «yi->- : ****** 
Popularity 

6371 - Populations rurales 

Population (the rural. ..) 

y t . * ' 

6372 - Pomographe . J*' ^ £*>■ 

-h> Pornographer 

6373 - Pornographic . ' . J^l (J V^d -T ^^ 

- ...*'■ Pornography * •. 

6374 - Port et assurances dus 

. J w>jll »U-*j ^L-J 

C.I.F (cost insurance Freight) 

6375 - Port du 

Cost foreight 

6376 - Port franc • J^ *V. 

Port (free. ..) 



6377 - Porte-carte 

Holder (map-...) or map-case 

6378 - Porte-dossier . *^^* J*J*" 

Carrier folder 

6379 - Porte ottomane (la. .) ou la sublime porte 

Porte (the sublime.,.) 

6380 - Porte-plume . (pi* sJ ^) '^j^JLa 

Penholder 

6381 - Porte (regime de la... ouverte) ^ 
.(^>JI J-1>1 l>i^) C j^l» ^ ^1 

Door (the open- . . . system) 

6382 - Portee de l'entendement ^ tjUti tfA* 

Span of apprehension 

'"• ,- 

6383 - Porte-drapeau • ^ lW*" 

Colour beaver 

6384 - Porteur (d'une lettre etc . ..) ^ 

Conveyor . Ji U JWV 

6385 - Porte-parole d'une deputation 

Mouth-piece of deputation 
63815 - Porteuse d'obligations ...... . 

Holder (debenture-...) 

6387 - Portrait (art du,..) -. jiS?^ U* 

Portraiture (art of,...) Portrajt-painring 

:: 7 ;■■■' ."'-" :r ■-"-•"■ '■• "■ ""■' *..-,' . - / 

6388 - Portrait vivant • <**» »J>* 

Living image ;,.;.-■ : :.~-: 

6389 - Pose • ^^ 

.:,: Pose . <£> J >J ^ ^ 

6390 - Pose ins tantanee, instantan6 

Snapshot . exposure instantaneous 






.'. *" 
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.639} ^Position en expectdtiye . . , :, 

Position in readiness 
.63SG - . | ^Jijon du fonctionnaire 

Poste administratif 

; '.„*. . -Position ic--'::^;- •-:,-■-.-': .;. - 

6393 - Position en observation" 1 '-. 10 : 

■ ■ "~-L ; ?°? it i9 n ^ observation 

6394 - Position- (socicde). ^l^l:jfy£ jt *& 
1 >.: . C Position (social . . .) _..;...,'_.,.. t ,.j L ^ ?4 , : 

6395 - Poste oijandonnefjji^-jt^iJj^^ii; 
_ - ; Post (abandoned...) * r v ! •";.:='■; 

6396 -Poste aerienne * ' ; '. .^^ "^J. 

;Aif mail j. ---;- :^ ;. : .v -.-. >•-■." 

6397 . Poste de confiance " -■ : "-'* ^vUJ jT/ 
y A ;. Position of trust . --. ;: - ,^- 

6398 - Poste -douanier " . ^y**T ***** 
.-...: Customs station. .;. .*■.-■: 

6399 - Poste frontalier (ou de frontiere) ". 

Post (frontier...) ' . JjJU>> Jo*£ 

6400 - Poste d'inspecteur . J^a\ *_ ^C-a 

Charge of inspector 

6401 - Poste de Hvraison 

Delivery point ' 

6402 -Poste de police 

. (l ^J J; '>*>) *£ ^ 

Police station 

6403 - Poste de radio-diffusion 

Broardcasting station 

6404 - Poste de secours . <J>U^I jS^T 

Post (aid. ..) * i 

6405 - Poste de transformation . Jt^J fj 

Transformer station • . * - 



,s * 

*6406 -;Poteau du drapeau . ^LH ViU 

^ : : ;Cojour pike. L ; ; 

6407 - Potentiel des ventes ' U^oCi 

Potential (sales .;-.) -A/. - . : . ■ . ■;_- 1 ?- 

6408 - Poterie " ' . jdi ^UX : Y^U 

Potter's workshop 

6409 - Poulailler ; _. <CT^ V> tH ^*1> 

Top gallery 

.6410 - Poules (marchand ou eleveur de. .,) 

Chiken-merchant - ~ -■ - : . " ' '-■■ \ : *\ S >\£Z 

6411 - Pourparlers ~ ' V "OlS-ti* 
'•.. ^Parley ■ : —: V ■ -A.-.- >■■:■-.--; A 

6412 - Poursuite criminelle 

Prosecuting (criminal...) 

6413 <- Poursuites judicicdres 

Proceeding (legal...) 

6414 - Pouvoir d'achat 

Purchasing - power 

6415 - Pouvoir civil 

Power (civil. ..) 

6416 - Pouvoir despotique 

. tXZ~~* A hi ,0 : u lk-^ IjJu 
Power (despotic.) 

6417 - Pouvoir disciplinaate . a\ja\S aLJU 

EHsciplinary power 

6418 - Pouvoir de fructification (de realisation 

de benefices) 

Power {earning . .) . **z\jk IjJi 

6419 - Pouvoir humain . *ij^{ (*i& y) i'jAJ 

Man power 

6420 - Pouvoir pilitique . ij--Ui ikU 

Power (political . .. . ) 

6421 - Pouvoir (prise de...) . i£j| *AQ 
Power (assumption of. ..) 



'ur. 



yj^M 



. <uJS 
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6422 - 
£423 

£424 

6425 
6426 

6427 
6428 

6429 
6430 

6431 ■ 

6432 - 

6433 • 

6434 
6435 

6436 
6437 



Pouvoir (le quotrieme. .), la presse ^ 

Estate (the fourth...), The press 
Pouvoirs publics (les...) 

Powers {the t>ublic ..) 
Pratiques cultuelles ou religieuses 
Practices (religious...) - *riK J?* 



. J^l 



- Preavis 
Previous , notice 

-Precision (travail de. ../ 
Accurate work . >j-r^ ? of* U~* 

"~ • * \ * *\ 

- Precocite sexuelle ^*T^ S^fX 

Precocity (sexual...) 

- Pronation multiple ,, 

Pregnancy (multiple...) 

- Prejudice moral - i/>^ -»" 
Injury (moral..:). Prejudice 

• il' Vt 
Premier venu • ^Ji? «■>' 

Firte come ' 

- Preraiditanon . (**-**>") JJjfi or 
Premiditation 

- Preneur ou beneSciaire (d'un cheque)^ 
Payee of cheque . (<!*'>• #) - x i^ A 

- Preparatifs d'une production x ^ 
Setting-up cost . (£$) jbty ijdtfJ 

Prerogative • Jrf?- 
Prerogative 

. Presence (a une reunion) , ¥ , , 

Attendance . (£*- *j) J**^ 

■ Presentateur , \ $"'> 

Presenter 
* Presentation en' j ustice *C«iii cU pi^ 
Presentation at court 



President (etre elu...) . Wj vH* 1 - 
Chcdr (to be voted into -the...) 
President de la Republigue s 

President {the... of Republic) 

President du tribunal . **>^ c rr' J 

President of legal tribunal 
6441 - Presidentiel (prendre possession du fcru- 
teuil...) ■ • ?<&&J*S*i 

Presidency (to assume the. .. of a state) 



6438 



6439 



6440 



6442 

6443 

6444 

6445 

6446 - 
6447 
6448 
6449 

6450 
6451 

6452 
6453 



Presomption 
Assumption 

• Presimptioh de fait 
Presumption of fact 

• Presomption d'innocence 
Presumption of innocence 

• Presomption de perte 
Presumptive loss 

- Presse a*cylindre 
Press (cylinder...) 

- Presse (liberie de la. ..) »\£*2\ *>*■ 

Press (liberty of the...) 

- Presse-papiers • &JJ ^^ 
Paper-clamps or paper-fingers 

- Presse (service de la...) ^ , -. 
Press (copies ..) . ai^* 1 ' 






- Pression directe • >?V 
Pressure (direct...) 

Preteuse sur gages ^ 

Pawnbroker 

. Prets garantis 
Loans (secured . . ) 

- Prats non garantis 



,[L* JaO 



J>lA 






Loans (insecured . . .) 
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6454 - Prets (plafonds ou limites des...) 6468 . VtimB d 'assuranc» . jJ$\ llg 

. * > m . x / . >j > > > . • 

* a"Jj^* ('-'j--*-*) •>>*-*- Premium (insurance...) 
Business loans limits 

6469 - Prime d'encouragement 

6455 - Prets a terme * ^ *'"*'!> 

./*< \+ {A »' >? Award (incentive..,,.) . <^^JJ SlitS^ 

Loans (terms ..) ' 6470 - Prime payee aux employes 

6456 - Preuve (commencement de. ..) u*»lV.-JI i*-jJJ •/$& 

Prima facie evidence . u« * S*l y' Bonus paid to employees 

6457 - Preuve par commune renommee 64?1 ' Prime de re « x P°^°n ^ ^ ^ 

. o^Jb ">\^\ Drawback . ^0^1 ^ it^jf 

Evidence (hearsay...), Common report ^ 47 ^ * P rimer en hypotheque 



* *.. 



6458 - Preuve directe . *£\L *JJ/ * °V' «£ *"-«* ^ 

Evidence (direct*. ..) ' Priority (to have. .. over s.o. in claim on 

6459 - Preuve (fausse...) . *h}\f i>[£ martaged property) 

False evidence ' 6473 - Prince hereditaire 

6460 - Preuve par pn&somption ^ ^ Prince (hereditary...) V Gl £jjj *jJ 

-. .. , ' ^ ~ - ^ ' - 6474 " Principe de la legalite ii/ill tX* 

hvidence (presumptive or circumstantial "' 

. ..) ..' Principale (the... of the legality) 

646 1 - Preuve probable . *L>»l» *JJ.> ^^ ' Priortte de livraison , *i-jdl **il»t 

Evidence (probable...) '' Priorite issue 

6452 - Preuve testimonial ou par temoins 6476 - Prise de vue . sy+ ilJbJt * * j i+> y 

ii *< m * „ "* " ' Xm * p 

• *f+^\ y 4£J^Otf] Shooting, Taking of photographs * 

Evidence (witnesses'...) " 6477 - Privation de i'augmentation 

6463 - Preuves (dormer des...) . *£bt Vtf . ijr^W* ^ &*j>l 

o give, j Deprivation or loss of increase 

6464 . Provision (service officiel de. .. meteorolo- 6478 - Privation de possession 

gique du temps) . u ^ 

Weather (the. .. bureau) Deprivation of possession 

6465 . Prevision des ventes Citdl >£? ^ " ^^ * ****** a 

Forecast (sales...) ' Deduction of pay . ujl Jl ^ OlT^ 

6466 - Previsions budgetores ^ ^ S480 - Privations (vivre de ..) 

Estimates . of;JLi *C>\' A j£ j jjjj ^£T ^-- 

6467 - Provisions pour fluctuations du change Privation (to live in...) 

. U^l*Jl OUlUJ. C*\£jS 6481 - Privilege . *£/ 

Provision for exchange fluctuations Privilege 
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6482 - Prix de l'albura-tarif (difference cout de 

production cout de vente 

Mark-up 

6483 - Prix catalogue Ou prix de catalogue 

Price (catalogue . . .) 

6484 - Prix competitif 

Price (competitive...) 

6485 - Prix comptant 

Payment (down...) 

6486 - Prix (discrimination des. ..) 

Price discrimination 






u^ 



•J-L>w* jU~-t 



6487 - Prix eleve . JU 

Price (high. ..) 

6488 - Prix excessif . % ^ A' ' 

Price (inflated..) 

6489 - Prix Studies 

Prices (established...) 

6490 - Prix forfaitcrires . <uX>J jUl*T 

Prices (administered...) 

6491 - Prix habituels . S^U*-* jL^t 

Prices (customary...) 

6492 - Prix impairs (prix non arrondis ex. 99-199), 

Prices (odd...) . «jj— >* jl***i 

6493 - Prix mobiles (moyenne des...) 

. ily»*X* ^jL->- Ja-i^l* 
Price (moving simple average...) 

6494 - Prix moderes . <J-L^t-4 jU~*l 

Prices (ethical ) 

6495 - Prix (moyenne ponderee des. ..) 

Price (weighted average. ..) 

6496 - Prix negocies . i«ijUU) i*l£- jU-1 

Prices (negotiated ..) 



6497 - Prix periodiques Jm^yennes des...) 
ou prix moyen pe:iodique 

Price (periodic simple average...) 



6498 - Prix reduit 

Price (reduced. ..; 

6499 - Piix de revient a t'ha 

Ccst pet ha 

6500 - Prix standard 

Price (standard . . .) 



SI 



• ifJ\^t j*~ r 



6501 - Prix standards courants 



-l*j^j <>jUf j-^y^ 



Standards (current. 



6502 - Prix standards possibles (pobables) 

- ->' 
Expected standcjds **J^ 

6503 - Prix unique (politique du...) 

One-price policy 



jUi 



jl\ yJJi i-lf- 



6504 - Frix de vente 
Ccst (sales . ) 



6505 



6506 



6507 



Probability (sel^n 'cute 
Likelihcod (in all ) 

richabilites de la vie 
Expectation of life 






Fiobatoire (document. ..) 
Frcbalive document 

6508 - Fiobleme compUque 

Frcblem (compli-oied . .) 

6509 - Precede delcyal 

Frcceeding (unfa'r. .) 

6510 - Precede hcr.ne'c 

Eehavicur (ccu*ecus . .) 

6511 - Frccedure speciale 

Special procedure 

6512 - Ficceduies 

F i coed u res 



* •* •* *. /■ * 
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6513 - 


■ Procedures civiles 


4*JJui OUl J*-J 


t^28 




Proceedings (civil. ..) 






6514 ■ 


- Procedures disciplined res 




6529 


6915 


Proceedings (disciplinary. 
- Proces (abemdonner un , 


-0 

..) 


6530 


6516 ■ 


Action (to withdraw an. 
- Proces civil 


..) 

* y - * ^ 


6531 




Lawsuit 




6532 


6517 


- Proces criminel 


. 4-Jl>- tSf* 






Trial (criminel..) 




6533 


6516 


- Proces en divorce 


. J^ isy-z 





6519 - 
6520 
6521 ■ 

6522 

6523 
6524 

6525 

5526 

V>?.7 



• A* 



Production en masse . *LL>A\) ^bl 

Mass production 

Production (methode de determination de 
1'unite de. ..) - F^V 1 5a ^-> ^"^ **i-^ 
Production unit method 
■ Production (procf-de de calcul de la... 
horaire) . aaLJI J-U. icj,!'' 

Production hour method 



Productif (tavatl . .) 
Productive work. 



Case (divorce..)- 

Proces (gagner son..) ^A ^ j^A. €534 

Case (to win one's. ..) 



Productivity 
Productivity 

Productrices (region 

. -Of J i"i;_* V »j. 

Producing regions ci a country 



) d'un pays 



6535 



Proces verbal 

Report (official...), Minutes 

Proces-verbal d'une reunion 

Minutes of a meeting . f^r' ^ 

Processus de 1'evolution . jjk-^ £>*-* °" 

Process (the evolutionary . . .) 

Proche-Qrient . J^Nl SJ^tt 

Near east 

Proclamation de l'etat d'urgence 

Proclamation of state ol emergency 



Produire des temains 
Produce (to) witnesses 

Produit industriel 
Product (industrial ..} 



f, 



>U 



LJ£ 



G536 - Produit de la journee 






Takings or receipt (the day's...) 



Produit local 
Product (domestic ..) 



6533 
653G 






6540 
6541 



Production . Ar* - ^ : T^i 

Production 

Production (centres des couts de. ..) 

. ^bfl OJ& ?\y 6S42 

Production cost centers 
Production (cout de 1'unite de. ..) e . 

Production unit cost 



- Produit national 
Product (national .) (N.P.) 

- Produit national r,e* 

Product (net national ..) (N.N.P) 

* 

- Produit net des ve-ites . OU«U <jL£ 
Sales (net. ..) 



Produit des ventes 
Proceeds of sales 



P- *-;-Jl <L^t>- 



pI . 



ufr. 



r .M? 



P;oduits agricoles 
Products (farm. . .) 
Produits d'artisanat local 

. OUUl iJUlil'l ^LiaJl C/l>*~-* 
Productions of the local handicrafts 
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6544 - Produits detergents g55Q 

Detergents . "illi^ OU*ii. 

6545 - Produits (developpements des ..) 

Product development . OlAdll y^kf 6561 - 

6546 - Produits (etude des. ..) 

Product research . Ol^dl **L^*L 

6547 - Produits nationaux bruts 

Product (gross national...) (G.N.P) 

6548 - Produits (unite du cout des...) 

Product group cost unit ^jl*Jll iUSCf 
. V '..>• 






6549 - Professeur de droit 

Professor of law 

6550 - Professeur assistant . "jU-Ul. *itit 

Professor (adjunct...) 

6551 - Profession liberale 

Profession (liberal...) 

6552 - Profession (usages de la...) 

Professional pracle •. i^Jil obi* 

6553.- Professionnelles (maladies...) 

Occupational or industrial diseases 



MjU^j ^bjl 






Profit and loss 

6558 - Programmateur 

Maker of a programme 

6559 - Programmation (de la production) 

Scheduling . (rb'Vl *«J>£) ^>^f 



6562 
6563 

6564 ■ 



- Programme de spectacle 

Programme, Play-bill 
■ Programme d'ent refinement au travail 

Job training programme 

- Programme d'instruclion 

Curriculum . ,, « ; UI p*U^ : r-^» 

Progression (carte de... procedural) 

Procedural flow- chart 
Progression (recettes en...) 



6565 
6566 

6567 

6568 • 

6569 - 

6570 - 



6554 - Profil en trovers . t* jk^j> ^xJbf 

Cross-section " "' 

6555 - Profit du defaut . ^A\ ^U j, \&)\ ' 

Benefit of non-appearance of the other' 
party 

6556 - Profit (travail sans. ..) 

. ijsj* djj^ j^ 6571 

Unprofitable (or profitless) work 

6557 - Profits et pertes . oUUi * Vb\T 6572 



Increase (receipts on the. ..) 

Projecteur 
Spotlight 



Projecteur sonore 

Sound-proj ector 

Projection (technique de. ..) 

Projection technique . *J»U^J <jJo 

* ' * i * 
- °^ U tJjX 



• Projet de loi 
Draft bill 

Projet (le. . a echoue) . Vj^ill 'j^l 
Scheme (the. .. has failed) 
Projectionniste 

Projectionist 



6573 



6574 



Prolifique . ( *jlj ^\) jj-% 

Prolific 

- Prolongement du conge . SjU-Vl JjJlJ 
Extension of furlough 

- Promotion (avancement) 

Promotion . f£j> \ yy 

- Promotion par anciennete 

Promotion by seniority . *~*Ji j\j aJJ 
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6575 

6576 

6577 - 

6578 - 

6579 - 

6580 - 

6581 - 

6582 - 

6583 - 

6584 - 

6585 - 

6586 - 

6587 - 

6588 
8589 



- Promotion par voie d'examen 

Promotion by examination 

- Promotion (il est de ma. ..) 
*-,* j * - ■> 

• tf"" Lr*- &?± J* 
Year (he was in my. ..) 

- Promotion (le premier de sa . . .) 
Year (the first of his. . .) 4*rj J J /A 

- Promotion par voie de selection 



Promotion selection 






Promulguer une loi 

Promulgate (to) a law 

Propension a l'agression 

Need (aggression...) ■. aJI^JLp U- y 

Propension 6 1'autonomie 

Need (autonomy...) 

Propension a la conservation 

f^eed (conservance...) -UUU 'i^U 

Proportion des capitaux propres 

atio (equity ..) 

Proportion du changement de la clientele 

Customer turnover 

Proportion des valeurs rapideroent liqui- 
dates . £^\ \}/^\ fc3 
Ratio (quick asset...) 
Proportions (toutes. .. ggrdees). 

Proportionately speaking 
Propos (remarque faite a...) 
Apposite remark . i^C* &>•%•'' 



Propositions de paix 
Proposals (peace...) 

Propriety artistique 
Property Cartistic. ..) 






i*-i aSAa 



6590- Propriety litteraire . oil i&L 

Property (literary...) 

6591 - Propriety privee . £^U iSiL 

Property (private...) 

6592 - Propriety privee abandonnee 

Property ( abandonned private . . .) 

6593 - Propriete publique abandonnee 

Property (abandonned public. *.)* 

6594 - Prorogation (d'echeance) 

Extension . Jli^u-Vl JjJf 

6595 - Proscrite, Paria reprouvee (de la societe) 

Out cast . (^I^LI ^ k^x 

6596 - Protecteur des arts . bj^\ ^\\ 

Protector of arts 

6597 - Protection collective . *i*L»- *<,£, 

Protection (collective...) 

6598 - Protection de I'enfance Zy&H \\^ 

Welfare (child-...) 

6599 - Protection des monuments 

Care of monuments . Jbf^/I iU>- 

6600 - Protestataire reclameur 

Objector . *fjL : ^JL 

6601 - Protuteur . ^~J\ ^j\j 

Acting gardian 

6602 - Provision (insuffisance de...) 

(<it>) ( ^u *u*p j\y j^Tj uk" fir 

Funds (insufficient to meet cheque) 

6603 - Provision (jugement par...) 

Provisional judgment . Cuff-« V^-** 

6604 - Publication annuelle 

. ( <ij»* *j~>) V.P" 
Publication (annual . . .) 
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6605 - Publiciste (specialiste de droit public) 

Publicist lT*-^' ^j^ <J a** 

6606 - Publicitcrires (consentements. ..) 

(pJU>.) 0>UNI OU-/ 
Advertising allowances 

6607 - Publicite, Activite publicitaire 

. jW : ^1 '-^ : "o^l 

Advertising 

6608 - Publicite (attraits de . . .) 

Advertising appeals 

6609 - Publicite (caractere de...) 

Display type . O^Vl <^j>- 

6610 - Publicite credits (ou affectation de credits 
pour la...) jlf-Mjl j^P^fl OL^iva>u4 

Advertising appropriation 

6611 - Publicite (fausse .. .) J^* t)^' 

Advertising (false...) 

6612 - Publicite (recherches de moyens de...) 

Media research (publicity) 

5613 - Publicite (recherches sur la...) 

Advertising research . J*^^ *— l > > S 

* - - .» " * 

5614 - Publicite trompeuse . J-L^-* Ste\ 

Advertisement (false...) 

6615 - Puericulture pre-natale 

Eugenics . J— $ l£— *** c^~ 

6616 - Puericulture sociale 

Welfare (child or infant...) 

6617 - Puissance {la femme en... de mari) 

Feme covert . ^rjj '^^a^- J ^rj J-'l 

6618 - Puissance horaire 

. i_cLJI J ;l i^pU SjJLi 
Out put per hour ' 



6619 - Puissance patemelle . <-/j' V^J 

Authority of father 

6620 - Puissances (les . . . europeennes) 

Piwers (the European. ..). <£j/*\ Jj-^l 

6621 - Punition disciplinaire 

Punishment (disciplinary...) 

6622 - Pupille de l'assistance publique 

Girl (charity- . . .) 

6623 - Purin . Jjjll Ja J:Ul 

Manure (liquid.. .) 

6624 - Pyrotechie y 

. (^J^JI Jp <^J-\ p—j) A""^ 1 
Pyrotechnic 
Pyrogravure , ( a -*^JIj <jiJul) '***?*_ y^ 

Q 

Pyrography 

6625 - Qualihe (homme . . .) 

• <...j*\>) : ^ — ^ i y-ts* 

Keyman 

6626 - Qualitative (analyse...) 

Qualitative analysis 

6627 - Qualites de 1'employe 

Description (man. ..) 

6628 - Quantitative (analyse...) . J^ J^ 

Quantitative analysis 

6629 - Quantite d'achat . *tjSJl ii^T 

Amount to purchase 

6630 - Querelles de famille . aJ*\* OUI^J 

Squabbles (family . . .) 

6631 - Question deplacee 

Improper question 

6632 - Question dichotome 

Question (dichotomous . . .) 
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6633 - Question de fcdt ou de droit 

Issue of fact or law 

6634 - Question (c'est la la...) 

Question (that is the...) 

6635 - Question (mettre qch en...) 

Question (to call sth. in...) 



6636 - Question ouverte 

Question (open- . . .) 



rjSA* J'J*- 



6637 - Question (la personne en...) „ 

Question (the person in...) 

6638 - Question a reponses multiples 

. 4_> •_*->! SAjC-a J>i— 



Question (multiple choice. ..) 

6639 - Question trompeuse . aJlA^l^ a)U-* 

Misleading question 

*. .' *\ 

6640 - Questionnaire . O^r^ - ' 

Questionnaire 

6641 - Queue de cheval 

Horse-tail 

6642 - Quincaillier 

Lardware merchant . U^>Jj 

6643 - Quittance " . dJU*^ 

Receipt, Discharge. Acquittance 

6644 - Quittance (donner... a qn) 

Receipt (to give so. a... in full) 

6645 - Quitte . <^^ *ifj> 

Free. Quit, Rid, Discharged of 



6647 - 

6648 - 

6649 - 

6650 - 

6651 - 

6652 - 

6653 - 

6654 

6655 
6656 
6657 



Rabais . J^> : 0*^ u*^l 

Reduction in price. Rebate 
Rabais en cas de payment comptant 

Discount for cash 

Rabais (vente cru grand...), Liquidation 

Sale at greatly reduced prices 
Rabougri 

. (j^ V) g**j (J^) £?* 
Dwarfed 
Raccrocher (rappareil) 

Hang up (to) receiver 
■ Rachat des captifs . i$s**\ * l *9i 

Ransom of the prisoners 

- Rachat (avec faculte de...) 
. ib'jiW &* £ 

Repurchase (with option of..-) 

- Rachat (pacte.de....) . *^ ^J* 
Covenant of redemption 

- Rachat (valeur de...) . J^ 1 **ct 
Surrender value 

- Radiateur <hfJ^ i * J ^ , ^> £^ 
Radiator 

- Radiation d'une dette 



6646 - Quota de vente 
Quota (sales . . .) 



£j' i 



* * * 1 t c ' • 

Cancellation of a debt 

6658 - Radiation d'une hypotheque 

Entry of satisfaction of mortgage 

6659 - Radio-diffusion 

Bioad-casting 

6660 - Radiologue 

Radiologist 
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6661 ■ 

6662 ■ 
6663 

6664 - 

6665 - 

6666 - 

6667 - 

6668 - 

6669 - 

6670 - 

6671 - 



Radio recepteur 
Wireless-receiver 






Radio reporter 
Radio-reporter 

- Radio-telephonie . J&H liuU 

Radiotelephony -(wireless telephony) 

Radiotelescope . ( -£jL-V t— »I^Z* 

Radiotelescope t 
Raffinements de luxe 






. r-uJU*l 



6672 - 

6673 

6674 - 

6675 - 



Refinement of luxury 

Raison (age de...) 
Years of discretion 
Raison (demander la. . . de qch) 

. Lif L^ Liu 
Reason (to ask the... for or of sth.) 
Raison (en... directe du) . ^Jh 

Proportional (directly. .. to) 

> r •■ ** " .» - ' j 
Raison sociale . lf-*-J j\ aS^-J. jl_^ 

Name (or style) of a firm 

Raisonnement d^ductif 

Reasoning (deductive...) 

Raisonnement inductif ou par induction 

Reasoning by induction or inductively 

Raisonner par analogie . iijUJllj <j*^ 

Argue (to) from analogy 

Ramasseur-chargeur . £»-U <kiV 

Pick-up loader 

Rampe . *jh j* ; jj.5i>- 

Rampe 

Rancon de la gloire . JbJLI ^yj 

Price paid for glory (the...), The penalty 
of glory 



6676 - Rang inferieur 
Lowest rank 



6677 - Rang inferieur (d'un...) . ^jjJ 

Rant (of lower . . . ) 

6678 - Rang provisoire ou temporaire 

*- Iff £> 

Rank (provisional or temporary...) 

6679 - Rang ou grade r eel . *^li Uj 

Rank (actual. ..) 

6680 - Rangs (rentrer dans les...) 

. (uiJlbjII tf aAmJ*,) tptf ty&A dip 
Ranks (to return to the. ..) 

6681 - Rapatriement 

• u^'Ml <Vu'| -J) V/ 

Rapatriation " 

6682 - Rappel dune avance 

Calling in of sum advanced 

6683 - Rappel (lettre de...) . ^jj <JUj 

Reminder (letter of...) 

6684 - Rappel a l'ordre. (^3) -l£j *>QjL\ 

Calling to order 

6685 - Rappel a la question 

Recalling to the question 

6686 - Rappel de traitement (ou d'indemnite) 

Payment of what remains due 

6687 - Rappeler un ambassadeur 

Recall (to an ambassador 

6688 - Rappeler qn au pouvoir 

Recall (to) s.o. to office 

6689 - Rapport d'accident . iiol£ j^yS 

Report (accident...) 

'* * '.' 

6690 - Rapport annuel . ifj^ 1 j> m J*> 

Report { annual . . ) 
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6691 - Rapport d'avaries ■ 

Report (damage...) 

Rapport (capital en. ..) . £>,s* tK*-Jj 
ftoductive capital 

Rapport circonstancie . J^li ^jjo 

Report (detailed.. .) * ' 

Rapport de circulation . JjlajJt J*U» 
Ratio (current. .) 



6692 - 

6693 - 
6694- 
6695 
6696 

6697 
6698 



Rapport descriptif 
Report (descriptive . . .) 
Rapport faux • * ( -Hs* # jt <~>*\t yjta 

Report (false official.,.) 

Rapport financier 
Report (treasurer's . . .) 
Rapport hebdomadaire 
Report (weekly, .) 



<f*J jij 5 



^ J>J 



6699 

6700 - 

6701 - 

6702 - 

6703 
6704 
6705 
6707 



• if*J~*l jljZ 



- Rapport d'inspection 
Inspection (report...) 

■ Rapport (madson de. ..) 
Tenement, Mansious 

Rapport moral 
Report (secretary's . . .) 
Rapport (presenter un. ..) 
Report (to send...) 

- Rapport quotidien 
Report (daily...) 

- Rapport routinier 
Report (routine...) 



AS* 



4S^ jtj> 









6707 
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- Rapport scientifique 
Report (scientific. .) 

- Rapport secret sur la conduite 

Report (confidential... on conduct) 

- Rapports analytiques . <SJ>J jij£> 
Reports (analytical...) 



6708 
6709 
6710 

6711 
6712 

6713 
6714 

6715 

6716 • 

6717 - 

6718 - 
6719 

6720 ■ 

6721 - 

6722 - 

6723 - 



■ Rapports humarins . ollij oW 

Relations (human, ..) 

- Rapporter un decxet . \Aj**y> tr^' 
Revoke (to) a decree 

- Rarete de main-d'oeuvre „ 

. Shortage of labour 

- Ratification, Homologation 
Ratification JjU-aJ =: ijl>-| 

- Ration reduite, diminuee 

Ration (short...) 

- Rationalisation . { e*^* J& I TyjS 
Rationalization ' "* ' * 

- Rationalisation de la marche des opera- 
tions 

•"" * •' 

* "t * ■ 



Routing 

Rationalisme 

Rationalism 

Rayon d'action 
Radius of action 

Rayon de confection . CjUL>*I1 cij 

Department (outfitting...) 



JJl tfJS 



Rayon de visibility 
Radius of visibility 
Reacteur nucleaire 



ijjjl {^Xi 






Reactor (nuclear. ..) 

• Realisation d'un film . JLi rr^j>-[ 
Realization of a film / 

> - * . *' 
Realisation d'un projet . fj^r** *M^ 
Carrying out of a plan 

• Realisatrice (de capitaux) , 

Realizer ' 
Rearmement moral 



Rearming (moral . . .) 



j&ji ^oiSji V> 
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6724 - Reassurance (police de ..) 

Reinsurance policy 

6725 - Reassurance de quote-part > 

Reinsurance (share...) 



6726 - Recensement 
Census 






6727 - Recensement des habitants 

Return oi population . jL£-Jl *Li>-} 

- *■ > * f, 

6728 - Recenseur . *U>4 jj--U 

Census-taker 

6729 - Recepisse (piece de recette) quittance 

Receipt voucher . J^j : f^*"' *^^ 

6730 - Recepisse de requisition 

Requisition receipt note 
5731 - Reception (accuse de...) 

Delivery (advice of...), Acknowledgment 
of receipt 

6732 - Reception (indemnite pour frais de ; . .) 

Table-money 

6733 - Reception d'une lettre . <J^j f^r4 

Receipt of a letter 

6734 - Reception de la marchandise 



Receipt oi goods (R.O.G.) 



UUJI f%l 



6735 - Reception provisoire 

Receipt (provisory . -. .) 

6736 - Receptivite 

Receptivity 

6737 - Recette 

Collector's office ' 

6738 - Recette du jour 

Top landing 






6739 - Recette marginale (apport marginal) 

Contribution margin ■ if^ •£)* 

6740 - Recettes et depenses 

Receipts and expenses 

6741 - Recettes des douanes 

Receiver's office for the customs 

6742 - Rechargement d'une route 

Remetalling of a road 
7643 - Recherche par interview (ou entrevue) 

Research (interviewing . . .) 

6744 - Recidive . <*ji^) (j^ til *J- 

Offence (second.. .) 

6745 - Reodiviste 

j\j y 4*ij*b ^tfSj 1 jr*jL*> lt-^ 1 

Offender (old...) .(«iJ»Jl j 5JU 

6746 - Reciprocity . (*\'JjS\ (^) 4-1*^ 

Reciprocity 

6747 - Reclamations et contredits 

Complaints and replies 

6748 - Reclamations (service des . . .) 

Complaint office . ^WCiJl V^* 

6749 - R6coIement des depositions 

Reading of the depositions to witnesses 
6750 - Recommandation pour avcmcement ^ 

Recommendation for promotion 
6751 - Recompenses et penalites 

Allowances and penalties 
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6752 - Reconciliation des e*poux »„„„ „ — --fj ' *- 

^ . , , 6766 - Recro . 4*jjll ^ 

' ^^' ^ Recto 

Condonation of matrimonial infidelity //£ ju 

6753 - Reconnaissance aerienne " 6™ - R e! u certifie .*}* Jx~j\^y tf 

Reconnaissance (air...) . ^ '^l Receipt (accountable...) 

6754 - Reconstitute dun gouvemement ' ' *"* " ^ <PQ,W ° U " '' . . . /. . ,„ 

Reconstruction of a government' **"" ( '° ^ ^ "> 

6755 - Reconvention^ (demande ) *** " ***"** ** ^™ denc * ,. 

J>uL Lit : tf >jj ,-j LjUm' ' (J ~" ^ tf ' r) f "^ J 



Counter-claim 



c „ re _ 6770 - Recuperation de la fonction 

o756 - Record d'endurance , 

.SI Ml J T - T it. • . * - Recovery of function . <iiTJl SiUu-l 

Record (endurance ) 6771 - Recusation des temoins 

6757 - Recordman • ^j-^ 1 gj>*> 

. ^-U!l ^IJI (_^Ut : JlL^I ' LkT Challenge or objection to witnesses 

Recordman 6772 - Redacteur en chef . j>^ ^j 

6758 - Recors de la justice Editor 

. *U2] 3r ±± byjl*\ *UiiU JLi^Jl .ij^* 6773 - Redacteur gerant . "j/>i j>i. 

Minions of the law Editor (managing ..) 

• 6759 - Recours # ^3 : V'^ 6774 " Redaction d#un Journal . : w = x!U jij>J 

ppec " Editing or conduct of a journal 

6760 - Recours administrate gracieux ^ 677s . R4duction a rabsurde _ ^ ^ 

• ^Vj JUaJ Reductio ad absurdum 

Appeal for mercy. Petition for reprieve 6776 - Reduction de capital 

6761 - Recouvrement des avances nn t- ' . - t • -.'-' 

Recovery of advance (JuUl jK'-Ii „, ... , , . " ' 

(-ju— jo^j Writing down of capital 

6762 - Recouvrement (des dettes) 6777 - Reduction (echelle de...) 

Collection of debts O^all J^ Reducing scale . jJ>^\ fL 

6763 - Recouvrement (moyenne de la periode de 6778 - Reduction d'une taxation 

Average of collection period Reduction of a taxation 

6764 - Recrutement •■ -.,.*■ 6779 - Reductions sur les traitements 

Recruitment - Cuts (salary...) . jj-*-*' sj* OULi>J 

6765 - Recrutement d'un nouveau fonctionnaire 6780 - Reduire a un grade inferieur (declasser 

. -OO^- ^jOb'J^ jLiXl un homme) 

Engaging of a staff "' Disrate (to) ...%?, ^^ 
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6781 

6782 
6783 

6784 
6785 

6786 
6787 
6788 

6789 

6790 
G791 

6792 - 

6793 • 

6794 ■ 

6795 ■ 



• Reduire ]e personnel au strict necessaire 

Skeletonize (to) 

- Reedition . o^Ul* i^J* 

Impression 

Reemploi (prix de. ..) 

Re-use price . ^IJli^—VI S^WJ j*~* 

Reemploi (reprise d'un employe) 
Re-employment . *Ui»^-Vl *->Uj 

Reevalualion de 1'amortissement (metho- 
de de. ..) 

Reevaluation method (of depreciation) 



6796 



Reference 
Reference 



au, ^i 



> j <=> eju 



Reference 

Reference (cross . . . ) 
Reierence des index 
Cross indexing . i- 

Ref^rence (ouvrages de...) 
Reference (works of. ..) 






■ Referendum 
Referendum 

■ Reflexion (meditation, pensee) 
Thinking 



ff* 



^ 

•*&»! 



Reforme (ecole de...) 
Reformatory for young delinquents 
Reforme (introduire "une . . . dans une ad- 
ministration) . Sjb], ^ U-^C»1 J^' 
Reform (to) an administration 
Reformer un officier (par mesure discipli- 
naire) 

Cashiering 

Refus de pleader . Wl^l j^ £fc>l 

Refusal to plead 



6797 



6798 



6799 



6800 - 



- Refuser un candidal 

Pluck (to) a candidate at an examination 

- R6gie 
. ^&- *J5L_j=:i: sJliill 

Hands of trustees or stale supervision 

- Regie . rj~* »jbj 
Management (stage . . .) 

- Regie du depot legal 

Copyright department . 
Regie des impots . u-Ji^ilt ajw>- *jbj 
Excise-administration 

- Regime actuel (le...) . J^U fU£H 
Order of things (the present...) 

• Regime administratif . <£jb| f «*> 

Form of a administration 

6803 - Regime disciplinaire . ^J*? f ^ 

Regime (disciplinary...) 

6804 - Regime de semi-traitement , 

Half-pay status . <~3\J\ <-i*«J f U* 

6805 - Regime du travail . JiliJl f l& 

Organization of labour 

6806 - Regionalisme t C^^ J) *<& '** y 

Regionalism 

6807 - Regisseur 

Manager 



6801 



6802 



£r& r*' 



6808 

6809 
6810 



■ Regisseur de theatre 

Stage-manager _,_. 

Regis tre administratif . <£jb] J**** 

Record (administrative . . .) 
- Registre d'analyse du temps de travail 

Record (labour time. ..) 
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6311 - 

6812 

6813 - 

6814 - 



Registre (ou livre) de comptobilite 
Account book . ^u-UjLl (^»j 'j\\ U^ 



Registre de comptes 
Book of accounts 



Registre des conges 
Leave book 

Registre de depenses 
Record (expenditure...) 



6815 
6816 






6817 

6818 
6819 

6820 

6821 - 

6822 • 

6823 - 

6824 - 

6825 
6826 . 



- Registre descriptif 
Book (descriptive . . .) 

- Registre des devoirs quotidiens 

. lJ^\ oiijl J>^ 
Roster (daily duty...) 

- Registre de disponibilite 
. (o>ll) v-lfjfl- J^, 

Record (availability...) 

Registre militaire . tjJ&J. U^ 

Book (army. ..) 

Registre d'ordre . j^j, ^ ^ ^ 

Register (accession...) 

Registre du temps d'emploi d'une machi- 

Record (machine time...) 

Registre des retraites 

Retired list . jUpluil J^ 

Registres d'achats 

Records (purchasing...) 

- Registres du personnel . -J^l oV 
Records (personnel...) 

- Registres de renseignements 

IntelUgence registry 

■ Regie de bienseance . «UJ| SjpU 

Rule of relevancy 
Regie d'octroi des allocations 

Allowance regulations 



6827 - Regies disciplinaires . ^otf *\& 
Rules (disciplinary. ..) 

6828 - Regimentation de la concurrence 

Regulation of competition ' 

6829 - Reglement d'un compte 

Adjustment of an account 

6830 - Reglement interieur d'une assemble 

. ^U**J "4-Ub' "i^V 
Rules of procedure of an assembly 

6831 - Reglements interieurs 

By-laws 

6832 - Reglements de police 

Laws (bye-...) 

6833 - Reglements de l'universite 

Statutes of the university 

6834 - Regression V^ 

Regression 

6835 - Reintegration (de an dans ses fonctions) 

Reinstatement . <*1±$ VjIpI 

6836 - Relations entre le personnel 

Relations (personnel...) . af^/l oU^ 

6837 - Relations industrielles 

Relations industrial...) %*£* ol*S^ 

6838 - Relations publiaues . C-UT otfSlp 

Relations (public...) 

6839 - Releve (d'architecte) 

Tracing 

Jjpi <U >\j» r j\ j, atii 3jj ^ 
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6840 - Relief . <> ^ & ^ J* 

Relief. Relievo 

> * 

6841 - Reliquat • frt*-* **rf J 

Balance due 

6842 - Reliquai de la dot . JUuJI ^ *$f 

Remainder of marriage portion 

6843 - Reliure d'art 

Art binding 

6844 - Remanence 

Active period 






6845 - Remariage 

Deuterogamy (or digamy) 

6846 - Remise de bagages a domicile ^ t 

Delivery of luggage 

6847 - Remise au pcriement comptant 

* • ~ * \ * ' ~ 

Discount (cash...) 

6848 - Remise cumulative 

Discount (cumulalive...) 

6849 - Remise de dette . Ji^ ut A A 

Remitting of debt ^ ^ 

6850 - Remplir les formaKtes . <^^'jrp f* 

Comply (to) with formality 

6851 - Renaissance de I'art 

Art renaissance 

6852 - Rendre les honneurs 

Pay (to) compliments 

6853 - Rendez-vous 

. Rendez-vous 

6854 - Renfoncement d'une ligne 

Indention 

6855 - Renforcement • du contingent de marchan- 

dises , > ; 

Trading-up . *-p ^J-* 11 5a *U, 



■■>» 
'fJjS JJ 






oJUU>- i^iai 



6856 
6857 

6858 - 

6859 - 
6860 

6861 
6862 
6863 
6864 
6865 

6866 - 

6867 - 

6868 - 



Renseignements 
Information 



t OU 4-1*" 



■J^ 



Rente-pension 
Annuity 
• Rente viagere 

. iLU tf-U t-Jl j } <Sj^ V?.0 
Life annuity or life interest 

- Rentree des classes . ^JJ^ 1 £^ 
Re-opening of school (the...) 

- Sableuse 

Sandy ground 



Sac a main 
Hand-bag 

■ Sac en papier 
Bag (paper...) 

■ Sacrilege (action...) 
Sacrilegious action 



Saisi 

Distrainee (person distrained) 
- Sadsie-arret (notification de . . .) 






jUil 



6869 
6870 

6871 



Garnishment (notice of .. .) 
Renvoi, Conge. Ucenciment 
Discharge • £i->** J 

- Renvoi en marge . -*r^*^ ^W_ 
Alteration (marginal...) 

- Renvoi d'un projet a une commission^ 

Sending of a billto a commiUee 

- Reorganisation . <<~Jj* /) ^Ji^Jl 5aU1 
Reorganization 

- Reorganisatrice ^ _ f 

. (31^1) c-J>» jt f$& ViJ^i 

Reorganizing 

- Reouverture des d6bats 

Reopening of debates 
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6872 - Reparation des maladies professionnelles 

Compensation for industrial diseases 

6873 - Reparations d'urgence 

Repairs (emergency,..) 

6874 - Repartition (echelonnement) des services 

Departmentation . ^-Cdil ( xj-jj) v_- /-*' 

6875 - Repertoire d'anecdotes . hjfj 

Mine of anecdote 

6876 - Repertoire de jurisprudence 

Summary of leading cases and decisions 

6877 - Repetition 

Repeat 



**Jj>. : <*>?*> 



6878 - Repetition 
Rehearsal 

->>-W <> W-^J^ c/^' -r^^ 5 ^1) 



fjj^ il/j 



6879 - Repetitorat 

Assistant-mastership 

6880 - Repiquage d'une photo 

Spotting (of prints) 

6881 - Replique 

Replica . (^l^. Ji J^p) 

6882 - Reponse . iWc-t : iUJ 

Response 

6883 - Reponse (droit de...) 

. (<^J* Jp cJlULJI J) s~J\ j^ 
Reply (right to . . .) (in the public press) 



6884 - Reportage 

Reporting ■ 

6885 - Repos dominical 

Calm (sunday...) 






6886 - Reprendre I'affcrire a son origine 

Go back (to) to the beginning of the mat- 
ter 

6887 - Repr^sentant de commerce 

Agent . <£jUo Jl^ 

6888 - Representant du peuple 

Representative of the people 

6889 - Representation de documents 

Production or exhibition of documents 

6890 - Representation (fiaisde...) 

Entertainment (expenses of official. ..) 

6891 - Representation a grand orchestre 

Performance with a full orchestra 

6892 - Representation proportionnelle 

Representation (proportional . . .) 

6893 - Representation (venir par. . a une succes- 

sion) 

Representation (to inherit by right of..) 

6894 - Repression , c~£j| 

Repression 

6895 - Reprimande 

Reprimand 

6896 - Reprise d'entrcrinement <wJjjl!i 3jUJ 

Retraining 

6897 - Reprise du travail 

Resumption of functions 
S898. - Reproche des temoins . >J.+.S& *r>J>5 
Impeachment of witnesses 
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6899 - Reproches (meriter des. .*.) 

Deserve (to) blame or censure 

"I 



€900 - Reproduction 

-,T • *-. ' *- • i 

Reproduction 

• Reproduction de documents 

Reproduction (documentary. ..) 
Reproduction photographique 

Reproduction (photographic...) 



6901 



€902 



6903 - Reproduite (lettre. ..) 
Duplicated letter 



6904 
6905 

6906 

6907 - Requisition 



Reputation entacfcee 
Reputation (sullied . . .) 

Requete de travai 1 
Request (of work) 

Requisition 
Requisitioning 



,7- y**^A t- »lk^ 

j^ »bt Lit 



^ 



UU.' 



6908 



6909 - 



Address of the public prosecutor to the court 
- Requisitions (imposer des. . a un village) 
•<iV J* ^yfc*~* J?} 
Requisitions (to levy. . upon a village) 
■ Requisitoire du ministere public 

Charge (public prosecutor's. ..),- Indict- 
ment 

6910 - Reseau de communication 

Net (communication. ..) 
Reseau de television 

Television (net work. ..) 

»» - 
Reserve v . (-.. -Vj) t-s-k^"*") 

Reserve 



6911 



6912 - 



6913 - Reserve 





Resist 


. (l^U^-l 


6914 - 


■ Reserve (fonds de...) 






- u^^V 1 ^ -^J 1 


: Ju^J\ Jf^t 




Reserve fund 




6915 


- Reserve legale 
Share (legal. ..) 




6916 - 


■ Reserve (de magcsin) 






Inventory ( j J^S\ 


aw^jjl) jjji*i 


6917 - 


- Reserve (soldat de. ..) 


. iJfij*J\ Ja>U> 




Reserve officer 





6918 



^U?-l o^>^ 



f.919 



Reserve (stock en. ..) 

Reserve stock 

Reserves (registre des ... en magasin) 

Record (balance- of-stores. ..} 

6920 - Reserves (reglementation des... en ma- 

gasin) . OjJ>«*' **"\r* 

Inventory^ policy 

6921 - Reserves (sous toutes...) 

'-'- Committing (without... oneself) 



. \jJLi>\ f \"j£\ 



6922 - Respect de soi 

Respect (self- . . .) 

* ."T*t 

6923 - Respect (tenir qnen. ..) eJb- X* <jaj\ 

Keep (to), s.o. in awe 

6924 - Respectable (nombre. .. de) 

■ i . -> ' vi * - 

Fair number of . . . . ■ . 

6925 - Respecter des clauses dans un contrat 

. Jip ^Jj^ -*-*> 
Respect (to) clauses in a contract 

6926 - Respecter la tradition 



Respect ful (to" be... of tradition) 



r^ 1 
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6927 - Respiration d'oxygene 



Respiration (oxygen...) 



6928 
6929 

6930 
6931 
6932 

6933 



. IS 



)j~* 



Responsability 
Responsability 
Responsabilite (engager sa. . ■ personnelle 

Responsability (to assume personal. ..) 
Responsabilites d'Etat 
Cares of state . ilj-01 oUjJ-~* 

Resserrement des caracteres 

Close-up . (j^kJl ,jo) <#UU ~s> 

Ressanrces (etre a bout de...) 

Resources (to be at the end of one's...) 

Ressources personnelles 

Means (private..,.) . <wiiO> ^^y 



p^k* 



6934 - Restaurateur 

Restaurant-owner 

6935 - Restitution du materiel au magasin (note 

de...) . (jO** 1 ) £^J^ ^1 

Return (material .. . note) 

6936 - Restriction apportSe a une promesse 



Limitation of a promise . J-JL* Upj 

6937 - Restriction (consentir sans...) 

Unreservedly (to consent. .. ) 

6938 - Restrictions legales 

Restrictions (legal...) * . V^^ *fr* 
6939 - Retenue (mettre un eleve en. ..) 

. y>J-\ J TjUV \^j 
Detention (to give a boy...) 
€940 - Retenue de traitement 

Detention of pay 

6941 - Retouche . l^^aS *<~u$ 

Retouching, Retouch- 



6942 



6943 



6944 



6945 
6946 

6947 - 

6948 - 

6949 - 

6950 - 

6951 - 

6952 - 

6953 - 

6S-M - 

e%5 - 



Retoucheur 

Retoucher lj\J>yf* ijj^ J-^-* 

i > '* 

- Retrait de l'autorite XhLl\ ib^-i 

Retraction of authority 

- Retrait d'emploi (mise en. . par raison de 
sante) 

Retirement medically unfit 

Retrait de fonds . J 1^*3?* V^ 

Withdrawal of capital 

Retrait d'une licence . ^ja^y < -r >% * t 

Withdrawal or cancelling of a licence 
Retiait des merchandises invendables 
Trading-down . a-*LJI 4fi-j-+>l\ <jM^ 

Retrait de monncries (de la circulation) 

Withdrawal of cuiTency from circulation 
Retrait d'un ordre de greve 

Calling of a strike 

■ Retraite . 0-*U> 

Retirement 
•Retraite (etre mir. a la,..) , 

Retired list (to get on the...) 
Retraite obligatoire 

Retirement (enforced...) 

Retraite (systeme de . . . contriVutive) 

Retirement system (contributory. ) 

Retrain . -ApIc-. 

Retted 

Retransmission 
Retransmission 



25 
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6956 - Retribution (fonctions sans..-) ou fonc- 

lions honorcrires 

Unsalaried otfice(honorary duties^ 

6957 - Retrograde.-., n 

. vV -<J*j»l: *rjJ** a*** : JiJP* 

Demotion, Down grading 

6958 - Reunion, Reception) 

-(j**"J cH' ^ >> t^J (AJJ^I ^jj) <~»Ul 
Party 

6959 - Reunion feminine (assemblage de jupes) 

*. * -^ 
Hen-paity • <£>-*. £*^** 

6960 - Revenu . J>o 

Income 

6961 - Revenu brut . JU^I J>o 

Gross income . 

6962 - Revenu (depenser plus que son...) 

Income \\o exceed out run, ones.. ) 
6?33 - Revenu disoonible 

Income (disposable...) 
6' . 4 - Revenu (etat ou releve de...) 

Income statement • J 3 ^ V^^ 

" 6S - Revenr (impot su- le. ..) 

Income-tax . J>uJl *^ m j^> 

6966 - Revenu national ■ . ^j*j* J>o 

Income (national...) (N.I.) 

6967 - Revenu net . J»Jll ^G 

Income (net. . .) * . 

6968 - Revenu personnel ou individuel 

■ ^^ J+> 

Income (personal...) (P.I.) 

-- -'-' 

6969 - Revenu reel . ( j~^ J>o 

Income (real . . .) 

6970 - Reverberation 

Re-echoing (of sound) 



6971 - Revirement de fortune 



. Ji></i 'ji; 



* 6972 
6973 
6974 

6975 
6976 
6977 



Change (sudden... of fortune) 

- Revirements d'opinioh <5' J>\ oGUj 
Veerings of opinion 

- Revision 
Revision 

- Revision des comptes 
Auditing of accounts 



^ 



-Revision (conseil'de . ..) 

Board of examiners (for recruits) 
■ Revision d'un dossier 






Review of record 
Revision du moteur 



ljlj>\ 



*>-ij* 



Overhauling of motor car 

6978 - Revision d'une sentence 

Reconsideration cf a sentence 

6979 - Revocation . S? 

Removal 

6980 - Revocation d'un fonctionnaire 

Removal from an office (or duty) 

6981 - Revocation d'un ordre 

Countermanding of an order 

6982 - Revocation d'un testament 





, * *, 

Revocation of a testament 


6983 


- Revocatoire . Jj^ : J^-« : i j**)* 




Revocatory 


6984 - 


- Revue (faire la. . de ses factures) 




• *jj\~j 4'j^ "^ 




Look over (to) one's bills 


6985 


- Revue (passer les troupes en. ..) 




Review (to . . . the troops) 
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-- V • -1 •*" 

6986 - Revue technique . <*<x^*>c~* <L*.* 

Review or magazine (technical...) 

- * * . -•- 

6987 - Revuiste . \f r~* «- tJ > 

Composer of revues (revuisi) 

6988 - Rhumatologue 

Rheumatologist 



.tfj 



6989 - Rhume des foins 

Hay-fever 

6990 - Riches desceuvres (les. ..) 

Idle rich (the...) . J^UII *L;&}I 

6991 - Ridectomie 

Face-l:fting 

6992 '- Les rides du front. H~^l J^UJ y J^^Lp 

Lines of the forehead (the...) 

6993 - Risque (a tout..) . J**- J^ -^ 

Hazards (at all... ) 

6994 - Risque (au ... de sa vie) 

. tJL>«.j lijU*~« 
Risk (at the. . of his life) 

6995 - Risques des affaires 

Risk (business...) . JUpNI jb\±S> 

5996 - Risques aux . . . et perils du destinataire) 

a son propre risque 

• t. . > f - 

Risk (at owner's . . .) 



6997 - 


■ Risques financieis . . *4^ j\A><\\ 




Risks (financial...) 


6998 - 


■ Ristourne . *— •>■ : ^^'l : *)-j* 




Return 


6999 - 


• Ristourne (d'une assurance) 




* (^ t>*>*^) Ol*^' ^°~K J J 




Repayment to party insured 


7000 


- Ritualiste ^ y 




. yUiJlj tl. ,.»:* <_£l : (^yCfci 




Ritualist 



7001 - Riz (marchand de...) 
Rice-merchant 




J»3J 


7002 - Roman d'amour 
Love-story 


* *^j^ 


y/jt 


7003 - Roman 
Novel 


d'anticipaaon 
(anticipatory. .. 






7004 - Roman 


feuilleton 


. ;dbs 


h )h 



7005 



7006 



7007 



7008 



7009 



J.H yjj 



Serial story 

- Roman policier 
Novel (detective . . . ) 

- Roman psychologique 

. f^-iLH! <-LU*J ^}jj 
Novel (psychological...) 

- Roman a these 

Novel with a purpose 

- Roman a tiroirs 

. (lf*J> <rjJU ^j-^Jl JjJi_J-t 
Novel or play (episodic...) 

- Rotation. (du personnel) 
Rotation 






7010 - Rotative 

Rotary press 

7011 - Rouage gouvememental 

Machinery (governmental...) 

7012 - Rouages de 1'administration 

Wheels of government . SjbVl 3jf*-l 

7013 - Rouages d'une montre . ApLi ^jjj 

Works of a watch . (train of wheels of.^ .) 

7014 - Rouleau de film (bobine de film) 

Roll (film-...) . pliSI 'G) 
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7015 - Roulement du capital 

Turnover (capital . . .) 

7016 - Roulement de dossiers (systeme de...) 

Charging system . Olilil JJLJ *l& 

7017 - Roulement des chiff res d'affaires 

Turnover (receivable..) 
Roulement des reserves de magasin 
Turnover (inventory. ..); jjj^JU J\'jjS 



7018 

7019 ■ 

7020 . 

7021 ■ 

7022 



Roulement de stock 
Turnover {stock . . . ) 

Routage (d'un colis) 
Routing {sorting.. .) 

Routine 
Routine 



pLiJI olj^i 



»j?J 



iU 



Jlr^ 



Ctfsj 



Ruban de bordure (de photographie sous 
verre) 

Passe-partout 



7023 - Saisie-brandon . OIpj/jLI >*>. 

Distraint by seizure of crops 

Saisie-execution . J*Jidl Ae- y*J- 

Distress, Execution (by sale of debtor's 
chattels) 



7024 



7025 
7026 

7027 
7028 



Saisie-gagerie . djki\ Jp { J^>^ j>^- 
Writ of execution (by sale etc. ..) 

Saisie d'une hypotheque 

- > :. 
0*J 



Foreclosure of a mortgage 

- Saisie immobilize 

Seizure of real property 

- Saisie (operer la , . . de marchandises de 
contrebande) . <u^-U *?CaJl 
Seize (to) contraband goods 



7029 - Saison theatrdle 

Season theatrical 

7030 - Salaire de base 

Rate (base. ..) ■ 

7031 - Salaire horaire 

Wages per hour 

7032 - Salaire et . indemnites 









. OUi) ytjJlj i_jl^jl 



^» JO 



Pay and allowances 

7038 - Salaire net 

Pay (take-home . .) 

7034 - Salaire proportionne a la production , 

Wages (efficiency...) 

7035 - Salaire (a taux) special . . jj^^ V^'-J 

Rate of pay (special . . .) 

7036 - Salaire de specialisation 

Trades pay (or trades man's pay) 

7037 - Salaire du travail ou salaire de la main- 

d'ceuvre 

Cost of labour 

7038 - Salaires (bareme analytique des . . .) 

Wages analysis sheet 

7039 - Salaires calcules suivant une echelle mo- 

bile 

Wages on a sliding scale 

7040 - Salaires (pourcentage des... directs ou 

taux des salaires directs 

Wages percentage rate 

7041 - Salle d'attente . W>*Vl '**$ 

Room (waiting- . . . ) 

7042 - Salle de classe .*-! jJJl (^^» jl) «>>%->- 

Class-room 
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7043 - Salle comble . ^-LJb *C*\£ **\2\ 

House (full...) 

7044 - Salle commune . o_jlJL-« i^-lf 

Room (living-. ..), Common-room 

7045 - Salon de beaute . J^jJI jtf 

Shop (beauty ... or parlor or salon) 

7046 - Salon de coiffure . u^J* JjJC? 

Hairdr ess ing-saloon 

7047 - Salut aux couleurs (salut au drapeau) 

Salute of the colours . JUJi 

7048 - Salut international 

Salute (international...) 

7049 - Salut militcrire 

Military salute 

7050 - Sanction (enterinement) 

Sanction . jlyj 

7051 - Sanctions disciplinaires 

Sanctions (penalties) (disciplinary...) 

7052 - Sanctions pencdes . <?^>- Ob^ap 

Penalties or punitive sanctions 

7053 - Sanguinet (crayon) 

Sanguine . ,^-A-* -J* 

7054 - Sans-filiste ; M^J^ iSj^ 

Wireless enthusiast 

7055 - Sante" (en bonne...) Physiquement apte 

. *(lJ-b J— jV) 5ju>- £>w» j 
Physically fit 

7056 - Saphisme 

Lesbianism, Sapphism 

7057 - Sarcastique (ecrivain. ..) 

Sarcastic writer . j>-U* cJIS" 



7058 - Sarclage 
. Weeding 



(i^UJl ^UL^l! 'i>\,[ : 



7059 - Satellite artificial 

Satellite (artificial . . .) 

7060 - Satirique (auteur. ..) 

Satirist 



• u^ "A 






tf 



■til 



7051 - Saturation de nuance 
Saturation of hue 

7062 - Saturnales 

Saturnalia 

7063 - Saturnine (intoxication...) 

' ~- (^^J\ 
Poisoning (lead . . . ) 

7064 - Satumines (maladies...) 

Lead-diseases . iL^Csj J>\ y\ 



r~ J V'' 



7065 - Sauce 

Sauce 

4-^>J d^U ^ i^fjA il_j_Jl OjjjL, (jj*) 

7066 - Scandale (cause d'un...) 



Scandal (cause of a. ..) 

7067 - Sceltes (apposer les...) . %ls*$l 'JjTj 
Seals (to affix the...) 



7068 - Scelles (lever les...) 

Seals (to remove the...) 



7069 - Scenario pilote 
Pilot script 



7070 - Scenariste 



Script-writer, (Scenario-writer) 
7071 - Scene-r accord 

• (O^d OX £J**-J) 

JJ9SUT 



* J"iJ~^ r*^) 3 



"^iJ 
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7072 - Scenographie . JaULI j^A ^ 7087 - Sculpture funeraire 

Scenography Sculpture (funeral . . .) 

7073 - Scenologie . ^jllll ^jf j» 7088 - Sculpture de jardin 

Scenology Sculpture (garden...) 

7074 - Schematisation . _/y 7089 - Sculpture (petite...) 

Schematization or diagrammatization 

7075 - Science electronique 

Sciences (electronic...) 

7076 - Science-fiction 

. JJcJll ch-Lf5 jJp : oVii 
Science-fiction 



tr* 



ft' 



Sculpture (small . 

7090 - Sculpture sur bois 
Wood-carving 

7091 - Seance de cinema 
Performance at cinema 






7092 - Seance close 

Court (closed . . ) 



7077 - Sciences appliquees (les...) 

Sciences (the applied...) 

7078 - Sciences (homines de...) "ou scientistes 

. *U1p ; JLp J\jf j 
Scientific men. Scientists 

7079 - Sciographie . (...ji) (Will yJUf 

Sciography 

7080 - Scolarite obligatoire ■ . <£j\->-\ *.\*i 
School attendance (compulsory. ..) 

7091 - Scolastique (la..). \J&>\ 'ik&ft 

Scholastic philosophy 

7082 - Scrupuleux a l'exces 

Scrupulous to a fault 

7083 - Scrutin de ballot tage 

Second ballot 

7084 - Scrutin decouvert . J»^-iiCi t-»U»u'i 

Vote (open . . ) 

7085 - Scrutin (depouiller le...) 

Count (to) the votes . ofjUty jy 

7086 - Scrutin secret (ou couvert) 

Vote (secret...) . ^^ <— tlio'l 



7093 - Seance houleuse 

Meeting (stormy . . .) 

7094 - Seance pleniere (ou ouverte) 

Court (open. ..) 

7095 - Secours (appel au...) 
Help (call for..) 

7096 - Secours (ccrisse de . . .) 

Relief fund 

7097 - Secours (premiers . . .) 

Aid (first...) 






7098 - Secretaire 

Amanuensis 

7099 - Secretaire de redaction 

Sub-editor 






JLJ»> 



*f* A^ 



7100 - Secretariat 

Secretaryship, Secretary's office 

7101 - Secret des lettres " . JJ^M 

Secrecy of correspondence 



St 






7102 - Secret de polichinelle 
. Secret (open. ..) 

7103 - Secrets de la famille . i'f**\ j\*J*\ 

Skeleton in the Cupboard (the. ..) 
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■ (f u jbi/^JtlH 7120 



7104 - Secteur-cl6 

Key sector 

7105 - Section de renseignements 

Intelligence section . Ol^Uwll ^i 

7106 - Seduction (rapt pox...) 

Abduction with consent 

7107 - Seduction de temoins . *j j ^' a ^J 

Subornation of witnesses 

7108 - Segregation raciale 



Segregation (racial...) 

7109 - Seismologue 

Seismologist 

7110 - Sejour de quinze jours 

Stay (fortnight's...) 

7111 - Selection 

Selection 

7112 - Selection visuelle 

Selection (visual. . . ) 



7113 - Selectivity 

Selectivity 

7114 - Selectivity cognitive 

Selectivity (cognitive...) 

7115 - Semincdre 

Seminary 

7116 - Semonce conjugale ou sermon d'alcdve 

Curtain lecture 






7117 - Senogiaphie . (... Jp) ^JlI 

Senography 

7118 - Sens (bon. ..), Sens commun 

Sense (common...) , i*JLi tjoi 

m - * > > 

7119 - Sens civique . <$»\j\\ rjj 

Sense (civic. ..) 



- Sens connotatif 
Meaning (connotative. ..) 






<JT 



. ^-U-4 : jjj»-A 



712*1 - Sensation 
Sensation 

7122 - Sentence . arbitrate (rendre une...) 

Award (to make an...) 

7123 - Separer l'Eglise de 1'Etort 

Disestablishment of the church 

7124 - Sequestration Sj^La* : j>*>- 

Sequestration 

7125 - Sequestration des biens 

Sequestration of funds 

7126 - Sequestre judiciaire 

Sequestration 

7127 - Sequestre (mettre sous. ..) 

Sequester (to) . <*** /•"-*■< 



!U» 



7128 - Seraent 
Seraeanr 






7129 ■ 



Serie (en . . .) 
Series (in. .) 



7130 - Serie (numeros de...) 

Running numbers 

7131 - Serment d'allegeance 

Oath of allegiance 

7132 - Serment d'anatheme 

Oath (anathema 






OUUI j-J 



7133 
7134 
7135 
7136 



X+**\>- 



C#H 



Serment decisoir 
Oath (decisive. . 

Serment (faux ..) <*ilT ^u ; jjj ^JdLC 
Perjury, False oath (or swearing) 
Serment de fidelite 
Allegiance ^Su^l ^^J 

Serment de joueur ou d'ivrogne 

Oath (dicer's...). . JJUaJV j*u 
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7137 - Serologue 

Serologist 

7138 - Serum antitetanique 

Serum (antifetanic. ..) 

7139 - Service actif . "iJUi "<J>. 

Duty (active...) 

7140 - Service actif (appeler au...) 

. ^ ( Ji ^ 
Service (to call into active...) 



7141 - Service de l'air 

Service (air. ..) 

7142 - Service (bon pour le. ..) 

Service (fit for general...) 

7143 - Service (chef de...) 

Departmental head 



. j»Jl 4>JLdL* 



• iHt t^ 



. 4>%La* 



ltJJ 



7144 - Service civil . oJU' aaJ^ 

Service (civil..,) 

7145 - Service commande . Aj^llkT i*a>- 

Duty covered by orders 

7146 - Service de controle aerien 

. <{^>JI aJI^JlI a>J-^*~ 
Corps (air detection. ..) 

7147 - Service (conversation de..'.) 

Service call . <>jbl iJ^j^U ijjLjt 

7148 - Service (en dehors du...) 

Duty (of...) 



. dill A>JLa^ 



7149 - Service des eaux 

Supply (water. .) 

7150 - Service d'enregistrement 

Management (records . . .) 

7151 - Service a l'etranger 

Foreign service . (jt^iJl 



7152 - Service des foumhures efdes publications 

de l'adminisiration 

Stationery office (ihe. ..) 

7153 - Service d'habillement 

Clothing service . ^UUl a>*L*a 

7155 - Service (hors de...) 

Service (person retired from. ..) 

7155 - Service des informations (d'un journal) 

Service (information. .. of a newspaper) 

7156 - Service limite 

Service (limited...) 



Sij-l^ i*JL>- 



7157 - Service marin . ^ij*** 

Sea service 

7158 - Service de la maiernite 

Maternity ward (in hospital) 
Service obligatoire 

. hj^\ j\ olj!| IaJo^ 
Service (compulsory...) 
Service du personnel 

Department (appointments...) 
Service public 

Service (public .. .) 

Service de rebuts. i*JLs<aJl JJL- J\ Syb 
Service (dead-letter...) 
7163 - Service de reception 

Department (receiving.".) 

Service de travail . J^' a^Lo>» 

Labour service 

Services administratifs . ^Jj'^l ^"^* 

Services (administrative. .'.) 



7159 



7160 



7161 



7162 



7164 
7165 
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7165 - Services publics administratifs 



Authority (administrative...) 



7167 
7168 

7169 ■ 

7170 - 

717J - 

7172 - 

7173 - 

7174 - 

7175 - 

7176 - 
7177 

7178 - 

7179 - 
7180 






- Services de Tann^e 
Service forces (army...) 
Services (centres d'appieciation des couts 
n6cessil£s par le fonctionnement des...) 

Service cost centers 
Services d'hygiene 

Authorities (administrative health...) 
Services techniques 

Engineering departments 
Services d'utilit£ publique 

* o^ j\ <*\& Ji'y 
Utilities (public.) 



Serviteui de 1'Etat 
Servant (civil...) 

Servitudes d'ordre moral 

Obligations (moral...) *ij** Otflujl 

Sdsame (vendeur de . . .) 



Sesame (seller of. .. 
Siege 'du gouvernement 
Seat of government 



AAjS^J-\ jl 



j** 



Siege social . iT^i jT^. 

Office (head... of company) 
■ Sigillographie 

Sigillography 



Signal d'alarme 
Warning signal 

Signal chiffre" 
Cipher 

Signal du depart 
Signal for departure 



juyi Vjiii 






jt^vr Vjiii 



7181 - Signal de d^tresse 
Signal (alarm. ..) 






7182 - Signal^ (passage...) 

. Remarkable passage 

7183 - Signataires (gouvernements. .. d'une con- 

vention) . SjjUcI* oUj£>- 

Signatories (governments ... to a con- 
vention) 

7184 - Signature . i/jlil YjU. 

Signature 

7185 - Signature (carte d'identification de...) 

Signature identification . fjy^ **ua> 

7186 - Signatures (livre de. ..) 

Autograph book 

7187 - Signe Conventionnel 



Sign (conventional...) 

7188 - Signes particuliers 

. (^^ U-Ji 
Peculiarities (special... 

7189 - Signer un tableau 

Sign (to) a painting 

7190 - Signification.. Sens 

Meanings 

7191 - Silhouette 

Silhouette 






) 



OljU 



of a person) 

. JUJI 



vfb* i>Ji *jf $ o*^> J^ j&i f-j) 

7192 - Simili (similigravure) 

Engraving (process-...) 

7193 - Simplification des produits 



Simplification (products...) 



oUj^LI 'j*jj 



7194 - Sinographe 
Sinograph 






26 
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7195 - Situation en banque d'un client 

. <£LJ! ^ Ojjj £*j 
Position (customer's... at the bank) 

7196 - Situation (exigence de la...) 

Law of the situation . JU-1 ^ . ^ta 4 

7197 - Situation (l'homme de la. ..) 

Place (the right man in the right...) 



7198 - Situation (mot de...) 



Appropriate word 



r 



ULI 






7199 ■ 

7200 - 

7201 ■ 
7202 

7203 ■ 
7204 



^Li>-I £j,j 



Situation sociale 

Station in life 

Situation des travailleurs 

Condition of the workers 

Slogan (mot de raUiement) 

j ; ^ j ' 

Catchword . iJta <*K" 

Snob 

• (J*"*> <J*' d ok <j" ^) cp* : 
Snob 
Snobisme 

Devotion to fashion 

Scbriete de 1'art . (.!. ikllj) jil! 

Sobriety or soberness (of art) 
7205 - Social (fonds. .) ou capital social 



Registered capital 



7206 ■ 

7207 ■ 

7208 



< t * 



Social (l'ordre..) 

Social order (the. . .) 

Sociale (raison . . .) , Nom social 

Firm (style or name of the ... or company) 
Sociale (science...) (sociologie) 

Social science, Sociology 



7209 

7210 - 

7211 - 

7212 



Socialisation . ^^T 1 £j& 

Socialization 

Societe par actions i**fc— ^ 

Company (joint-stock...) 

Societe en commandite 

Partnership (sleeping or limited. ..) 
. Societe (devoirs envers la . . .) 

Society (duties towards. ..) 



7213 - Societe des Nations (la. ..) 

League of Nations (the...) 

- Societe en nom collectif 

Firm, general partnership 
• Society de placement 

. (Ji^i o-iih ^V */* 

Trust (investment . . .) 
■ Societe a responsabilite* limitee 

• - % \ \ 1' *- ?- r 

Company (limited liability . . .) 

- Sociodrame 

Sociodrama 



7214 
7215 
7216 
7217 

7218 
7219 



iW» 



■ Soi-disant 
Self-styled 

■ Soi-disant (arts. .. liberaux) 

So-called liberal arts 

7220 - Soie (marchand de.,..) 

Silk-merchant or dealer 

7221 - Soin (avoir... de sa reputation) 

Mindful (to be... of one's good name) 



7222 - Soin medical 

Care or aid (medical . . .) 



' <r' £ 



■Su 
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7223 - Soins du manage . jjll ifc£ 

Housekeeping ("domestic cares)" * 

7224 - Soins (premiers...) 

Aid (first. ..) .. JJ^t OUU4 



ijSU 



-A: 



■>V>^ 



7225 - Solde additionnel 

Payment (additional...) 

7226 - Solde de conge* 

Pay (leave ,.) 

- Solde (demi-...) ou solde de non-activite 

-- t ' • * * 

Pay (unemployed or half-...) 

- Solde (journal a la. .. de l'etranger) 

Pay (paper in the. .. of the foreigner) 

■ Solde de retraite . .lpLGI *JJ\ 

Pension (retiring...) 



7227 



7228 



7229 



7230 



7231 



7232 - 



uUaJI uLi) 



7233 



- Soldes 
Goods (reduced...) 

- Soldes et indemnites 

Pay (ordinary., and allowances) 
Solennelle (distribution... des prix) 

Formal prize-distribution 
Solennelle (fete. ..) 



High day 



^-J JU& 



JU&4- 



7234 . Solennelle (reception... d'un prince) 



7235 
7236 

7237 



State reception of a prince 

- Solidaire (obligation...) . J^CJ Jjdl 
Binding (obligation... on all parties) 

- Solidaires (actions ou faits. ..) 

. Z**Uc-a JUpI 
Interdependent actions or facts 

- Solidairement (conjointement et...) 
Jointly and severally ;. J^Q^bj fa 



7238 - Solde entiere ou solde d'activite 

Pay (full. ..) or active-duty pay 

7239 - Solidarity (greve de. ..) 

Sympathetic strike 



. t * *to ^1^1 






7240 - Solide (garantie...) 

Reliable or trustworthy guarantee 

7241 - Solvability . *j£ . *& 

Solvency 

7242 - Sommaire (expose.,.) 

Summary o r brief account 

7243 - Sommaire (pansement. ..) 

First aid -GJ?\^ 

7244 - Sondage de distribution (dans un myo- 

sin) 

Store audit . (^-Ldb) ^ \j&} 

7245 - Sondages (faire des. ..) 

Soundings (to take...) . ^/"'t i Jj_ 

7246 - Sondeur de secrets 

. Prober of secrets ' . £lH\ jl. t y 

7247 . Sonometre .(c/^ll ^Luj * f^ 

Sonometer 

7248 - Sonore (piste. ..) 

J-*- 5 ^-Ij*) <fj~* c > : O^ 
Sound-track , (Oi^l a j r 



Score (to) a film, Add (to) the sound 
effects to a film 



7249 - Sonoriser un film 

Score (to) a film, 
effects to a film' 

7250 - Sortie (facture de. ..) 

Issue voucher . Jjf^Vl «jj-# 

7251 - Sortie (jour de. .) illi % Z 

Day out = Holiday 

7252 - Sortie de secours 

Emergency exit 
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7253 - Sortir d'une ecole . <->t* at &** 

Graduate (to) from school 

7254 - Souche d'un cornet 

Counterfoil of cr book 

7255 - Souffrance (affaires en-..) 

Suspense or abeyance (business in . . .) 

7256 - Soulever une question •, 

*- • - ' \*\ 
Raise (to) a question . *rf J° 

7257 - Soumission d'un rapport 

. s.j* (cfj J 1 ) V-^" 

Submission of a report 

7258 - Source (de bonne...) 

Authority (on good...) or from a trust- 
worthy informant 

7259 - Source de la vie . 5^ £r* 

Spring (well-... of life) 

7260 - Sources d'energie 

7261 - Sous-agent . J^J Jpg^ 

Sub-agent 

7262 - Sous-aide . £}*-> ^J 1 " 

Sub-assistant 

7263 - Sous-alimentation . *>& * J-" 

Malnutrition = Un derfeeding 

7264 - Sous-amendement • Ji^ J*** 

Amendment to an amendment 

7265 - Sous-arrondissement ^ 

Sub-district • °s}> (J* 

7266 - Sous-bail . J 9 ^ & 5 '^ 

Sub-lease, Underlease 

7267 - Squs-bailleur . J^V 1 U* -*"->"* 

Underlessor, Sub-lessor 

7268 - Sous-bibliothecodre „ , ', 

Sub-librarian . V& tlfc** ^J 1 *-* 



7269 - Sous-brigadier (de police) 

. tbj-t tjuj* JjU-* 
Lance-corporal (of police) 

7270 - Sous-chef . ^j <-& 

Sub-manager, (Assistant manager) 

7271 - Sous-commission . -<^J * *i* j 4 ^ 

Sub-committee (sub-commission) 

7272 - Sous-delegation ). \fy : *j/j '■ u*iS* 

Subdelegation 



7273 - 


■ Sous-delegue 
Subdelegate 


■ J/j : u^J vl u 


7274 • 


■ Sous-depot 
Subdepot 


. J^i £*£-* 


7275 


- Sous-directeur 
Sub-manager 


9 9 «i : 


7276 ■ 


- Sous-directeur 
Principal (vice- 


d'une ecole 
. . . of school) 


7277 


- Sous-econome 
Sub-treasurer, ! 


Sub -bursar 


7278 


- Sous-estimation 


ou sous-evaluation 



Undervaluation (U j*iSJ »j-~-) **JJ) (^r^. 

7279 - Sous-gouverneur . -TU- •— jU : J*J V 3 ^ 

Vice-governor 

7280 - Sous-inspecteur . -**' — * ^r-^** 

Sub-inspector 

Sous-intendant • ^ V^ 
Under-steward 



7281 
7282 



7283 



- Sous-lieutenant • fJ 
Sub-lieutenant or second-lieutenant 

- Sous-locataire * . ^^' Cf ^ 
Subtenant, Under-tenant 



j*- 



7284 ■ 


- Sous-main 
Blotting-pad or writing-pad 


. SSj 




7285 


- Sous-maitre 
Assistant master 




V* 
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7286 - Sous-officier . cJu* 

Under-officer 

7287 - Sous-ordre (creancier en. ,.) 

Creditor of a creditor 



Jajfe 









7288 - Sous-prefet 

Sub-prefect 

7289 - Sous-prefecture 

Sub-prefecture 

7290 - Sous-production 

Under-production 

7291 - Sous-produit 

By-product 

7292 - Sous-secretaire d'Etat 

Under-secretory of state 
7293 - Sous-seing (arte . . . prive) 
Private contract 

7294 - Sous-station . *J?j Wj*^ &*- 

Sub-station 

7295 - Sous-titres 

Captions 

7296 - Sous-traitant ou sous-entrepreneur 

Sub-contractor . jkUl "j* JjU-* 

Souscripteur *(^'j*") /^-*J-* J* <*-^-* 

Subscriber, Drawer {of cheque) 

7298 - Souscription a des actions ou des obli- 

gations 

Subscription for shares 

7299 - Souscrire un abonnement „ 

Take out (to) a subscription 

7300 - Souscrit (l'arrete est . . . du ou par le mi- 

nistre) 

Signed (the decree is. .. by the minister) 

7301 - Soussigne . aUil «jV« 

Undersigned 



7297 



7302 - Soussigne Qe. .. declare que. ..) 

*...-* rj^ <JLL*T Vjll lit 
Undersigned (I the. . . declare that. . .) 
■ Soustraction de documents 

. OU;;,., * ai^ 
Abstraction of documents 

Soutenir une cause . <*Jii *UiU 

Back up (to) a cause 
Soutenu (effort...) 
Constant effort j*z~a *j££ 

- Souveradnement (juger. ..) (ou juger sans 
appel) 

Appeal (to judge without. ..) 

- Souverainete . SjU* 
Sovereignty 

- Souverainete (droits de. ..) 
Sovereign rights, . SjUUI &y&- 

- Souverainete de la loi . Oj— >UM «/li- 

Supremacy of the law 

j 

- Specialisation 
Specialization 

- Specialisation de la fonction 

Specialization (functional...) 

- Specialisation (dans la production) 

• ( £*- 1 -'^ (j ) a **<*>J 
Specialization (product) 

- Specialiste t — ^LCt-a^l: .—JljL^l 
Specialist 

■ Specialiste en produits de beaute 
Beautician jb J J-^Lp ; J-l>»i 

Sp£cialite administrative 

Particular branch of a service 
Specialites phannaceutiques 
Patent medicines . * — *JJU* Ol * 

Specifications 
Specifications 



7303 

7304 
7306 

7306 

.7307 . 
7308 ■ 

7309 

7310 
7311 

.7312 

7313 

7314 ■ 

7315 - 

7316 - 

7317 - 
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. 7318 - Specifier des fonctions 

Lay down (to) duties 

7319 - Specimens (pages..,) ,.,, 

Specimen pages . „<^ OUu£ 

7320 - Speculateur . <~>jUm 

Speculator 

Speculation . (<*»j^JI ^) 4>jLi_* 

Speculation 

Speculation 6 l'achat 

Gambling . (^jJJl (j) oJa\2a 

Sphere d'action . iJUiJI j\ i»U3t JUL* 
Sphere -of action 

Sphere d'attribution ^U^-Nl o^wb 

Sphere of attributing 

Sphere d'influence . 2j-e-> <ek^» 

Sphere of influence 
Spirituels (exercices...) 
Religious exercices . «f*"-U ^ -J 

Stability d'emploi. «JufcjJl jl ja~*>\ j» Ay> 

Security of tenure 
Stable (equilibre.. .) 

Stable equilibrium 



7335 - Standard de vie 

Standard of living 



7321 
7322 

7323 - 

7324 - 

7325 - 

7326 - 

7327 - 

7328 - 

7329 
7330 

7331 
7332 

7333 

7334 



■ Stable (paix. ..) 
Enduring or lasting peace 
Stagiaire (interprete. ..) 
Probationer interpreter . 









- Stagiaire (peiiode...) . ViJ"*-^ *&~j* 
Instruction or probation (period of . . .) 

- Stagnation du marche ^ 

Dullness of market 

- Standard telephonique m 

Standard 
-Standard (temps...) 
Standard time . (^^) iSJ^t ^*J 



7336 
7337 
7338 

7339 
7340 






Standards >' 

Standards 

"•■ - •- 1 ' -" 

Standardisation . -a^ : 6jV&* ■' err** 

Standardization 
Standardiste ■ 

Standardist 



■ Statisticien 
Statistician 



vVC-^l 



Stalistigue (commission de...) 
Statistical commission . *La>-Vl *i>J 

7341 - Statistique des naissances 

Natcdity statistics . -UljK ~<Sl2*-l 

7342 - Statistique (specialiste en matiere de...) 

Statistical expert. OUOw-^l <j ^Li^-l 

7343 - Statis'tiques (table de...) 

Statistical tables . *k*-^l Jj^ 

• Statue de jardin ' . ^^ Ll ^^i 

Statue of garden 

Statut de (la mise a) la retraite 
Retired status 



7344 • 

7345 - 

7346 ■ 

7347 ■ 

7348 ■ 
7349 
7350 

7351 



. jlp\£$I f Uu 



Statut sans traitement ^J ^ £*-* 
Nonduty (or nonpay) status 

Statutaire (reserve...) 

'■&$- . 

Articles (reserve. provided by the. ..) 

*- , +X * _- K 

■ Stele " . 

Stela 



- Stencil (papier) 
Stencil (paper) 

Stencil electronique 
Stencil (electronic . . .) 

- Steno-dactylographe 
Short handtypist 






V * 1 -• ' 
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7352 - Stenographe . Jfjatl t-JlT : J j£^ 

Stenographer 

7353 - Stenographic . Jf*s>.J 

Stenography 

7354 - Stereophotographie 

S tereophotography 

7355 - Stereoscope 

Stereoscope . (4*1~j*a JyJJ j^aJl 

7356 - Stereotypy 

Stereotyped 

7357 - Stereotypie . a^JL^\ t^ 

Stereotype, Stereo 

7358 - Sterile (male...) . (..//I) \j£ 

Sterile (mal...) *"' 

7359 - Stigmates d'une maladie 

Stigma of a disease . ^'j* J^^ 

7360 - Stimulant . *Jf£> ; ^ 

Stimulus 

7361 -. Stimulants 

Incentives 

7362 - Stimulants (systeme des . . .) 

Incentive scheme . jifjJ-l fliL 

7363 - Stipulations du contrat 

Specifications for contract 

7364 - Stock type . a#*J«3\ OdJ^ 1 Wl*' 

Stock (model . . .) 

7365 - Stock en surplus . CiJ'i Cj\£JJ 

Surplus stock 



7366 - Stockage 

Storage 

7367 - Stockage de registres 

Storage (records...) 



OiJ~ 



. Oli»jli»JLl J^jiJ 



7368 - Stratovision 

Stratovision 

7369 - Structure anorma le 

Structure (anormalous . . .) 

7370 - Studio d'emission 

Studio (broadcasting...) 






7371 - Studio de pose 

Studio (photographer's ^..) 

7372 - Style animal ou zoomorphe 

Style (animal...) . ij\'j£. <^jl*\ 

7373 - Style archaique . 0&UII Ji'J^ 

Style (archaic. .) 

7374 - Style artificiel . O^L l^JlzX 

Style (artificial or unnatural . . .) 

<- * J 

7375 - Style banal . 41? <~>jJ 

Banal style 
7376 - Stylise 

. (^U- vj^' V — ■*■ ^*j*) ^-^-* 
Stylized 



7377 


- Stylistique . Ul; 




Stylistic 


7378 


- Stylo a bille . <jjS J* 
Stylograph open 


7379 


- Stylographique (encre...) 




Fountain-open ink . Ji J>^ 


'7^80 ■ 


■ Subcrdonne . ^jjj* 
Subordinate 


7381 - 


■ Subroge tuteur . <<~*jJl Jp Jj^JL* 
Surrogate or deputy guardian 


7382 - 


-Subsequent (testament...) 




Later testament . V**-*)} iw»j 



7383 - Substitue . J/JJI JS'j 

Heir appointed in succession to another 
or failing another 
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7384 - Substitut de parquet - *>¥$ dfj 

Deputy public prosecutor 

7385 - Subventions et allocations ^ ^ ^ 

Subsidies and allowances 

7386 - Succes (tentative sans...) ^ ^ > 

Unsuccessful attempt 

7387 - Successif (droit...) 



»0J* J ^V 1 J^ 



Succession (law of . . .) 

* 'Ml " -" 

7388 - Successes (droits ...) . '-'J?' Oy>- 

Succeed (right to!..) 

7389 - Succession a la couronne ^ ^ 

Succession fo the crown 

7390 - Succession (loi de...) 

; jtfjA : ifjp p 

Inheritance (law of. ..) 

7391 - Succession d'idees 

Series or sequence of ideas 

7392 - Sucette ■ V^ ^ 

Comforter (baby's . . .) 

7393 - Sucre (pain de. . .) ^ > r > 

Sugar-loaf •.V W -r^-* 

7394 - Sucreries (fabricant de...) (confiseur, 

patissier) * 

Confectioner 

7395 - Sucreries (marchand de...) ^ 

Sweets-merchant . *0^ jJlj : t^J^ 

7396 - Suffrage restreint . >*&- C-? 

Franchise (limited...) 

7397 - Suffrage universel . ^ ^^^ &~ 

Suffrage or franchise (universal...)* 

7398 - Suffrages des jeunes filles ^ t 

Hopper vote - sty ^^ ^ 



7399 - Sujet • oiU 

Subject 

7400 - Superficielles (connaissances. ..) 

Superficial knowledge <~>^ OtSj^U* 



7401 - Superieur (emploi...; 
Higher post 



kj\Z> ii~£j 



7402 - Superieur hiexarchique (il est mon...) 

Above (he is... me in rank). He is my 
chief 



7403 



Superstructure 
Superstructure 



7404 - Supervision 

Supervision 

7405 - Supplement (en . . . ) 

Additional payment 

7406 - Supplement d'imposition 

Additional tax 

7407 









'-4£i 



Supplement de prix 
Charge (extra .) 

7408 - Supplement (renvoyer une questoin a une 

commission pour... d'examen) • 
. *L^JI £, Jbjjl 4-J^J Jp %** "^ 
Further (to refer a matter to a commis- 
sion for... consideration) < 

7409 - Supplement de solde 

Pay (extra...) . «>r» ***** 

7410 - Supplement de son ticket (payer un.,0, 

. AJ^S Jb <*~> t£*\ 
Excess (to pay a... on one's ticket) 

7411 - Supposition gratuite . ^^rf^ u*J* 

Assumption or supposition (gratuitous or 
unfounded . . .) 

7412 - Surcharge . J3 •*& : ^Wil 

Overloading ( # ^ 

7413 - Surcharge • J^l tfc** 

Charge (additional...) ' 
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-• r • i - 

7414 - Surcharge . &J g* 7430 

Overprint 

7415 - Suihaussement . ^IwjVl Jcy : *JU> 7431 

Superelevation, Heightening 



7416 - Surimposition . '&„j~p •■^J 

Increase of taxation (overtaxation) 

7417 - Surimpression . (4pUa!l J) Jjj d* 

S uperimposi tion 

7418 - Surintendant des finances 

Secretary (financial...) 

7419 - Surmenage intellectuel 

Over-pressure . tSy^i <3^ji 

' *" '> 

7420 - Surpeuple . jC£Ub Ji£-* 

Over-populated, (Overcrowded) 



7421 - Surpeuplement 
Over-population 



j&Jb ilkTV 



ou^ii 



7422 - Surplus (les...) 

Surplus, Overplus ( Excesses (the...) 
7423.- Surprendre la signature de qn 

Trick (to s.o. intosigning) 

7424 - Surprime . Jalill Sj^r 

Premium (extra or loaded...) 

7425 - Surprise-partie . i^l>- i^aiij 212>- 

Surprise-party 

7426 - Surproduction . r-tiNl <** ^jl 

Overproduction 

7427 - Surrealisme 

Surrealism 

; i # - 

7428 - Sursis . JUiCJt ^Ju j 

Reprieve from execution 

7429 - Sursis a l'execution d'un jugement 

Arrest of judgment 



7432 ■ 

7433 • 

7434 
7435 

7436 
7437 



Surtaxe . V**^i j' •■ i ^» O/^ 

Supertax, Surtax (extra tax) 

Sus-indique . '•/"* ('jjC-J* j') J^A 

Marginally noted (m/n) 

Susmentionne rf . 

. Ji !_.> : /all ii»P 

Mentioned (above-...), Afore-cited 
Susnomm£ ou sus-denomme 

.tiirj^. 

Named (above-... or afore-...) • 

+ -v - 

Suspens . V*./ 

Suspense 

Suspens (question en . . .) 

Outstanding questions 

Suspension . J^*' {f* «-j>*j- 

Suspension 

Suspenion (d'emploi) disciplined^ 

Suspension as a punishement 

7438 - Suspension d'un fonctionncrire 

Suspension of an official 

7439 - Suspension (points de. ..) 

. <3jJj JoJLJ 
Suspension (points of...) 

7440 - Suspension de traitement , 

Stoppage of pay . ^Ijl *-*m 

7441 - Suspension de traitement pour dettes 

. j^jJl t-..~> t*_. J\ j\ C&j 
Stoppage of pay for indebtedness 

7442 - Suspension de travail 

Interruption of work 

7443 - Suspensive (condition...) 

Suspensive condition . J j?« * -Uj-i- 

7444 - Suspicion (arreter qn pour cause de... 

legitime) 

Suspencion (to arrest s.o. on...) 






j +, • - 



27 
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&?<?* 7463 



$) 



iUi 






7465 
7466 - 



7468 



7445 - Suzercdnete 

Suzerainty, Lordship 

7446 - Sylvjculteur 

Sylviculturist . 

7447 - Symbolisation . jj-*y\> j^ : }?} 7464 

Symbolizing 

7448 - Synarchie . <*&>■ **y£ 

Synarchy, (Joint sovereignty) 

7449 - Synchronisation .(Ol^V^lj j^J*N) J*^ 

Synchronization 

7450 - Synchronisme de projection 

• J>J& Cr^y -7467 
Projection (syncronism . . .) 

7451 - Syndicaliste 

Syndicalist 

7452 - Syndicat d'artisans et artistes 

. (jopiJIj C&j^ ^^ 7469 

Syndicate of craftsman and artists 

7453 - Syndicat ^initiative . i^CJl il* 7470 

Association for encouragement of touring 

7454 - Synthetique ""&?} 

Synthetical -" " 

7455 - Systematique (esprit...) 

Systematic spirit . ^s^a^^m 

7456 - Systematique (travail...) 

Systematic work . *!&-• J^p 

7457 - System e de corruption politique „ 

Political spoil system 

7458 - Systeme (esprit de. ..) 

Pigheadedness 



. ^UJl 7462 - Table analytique, Ji^o (^-^i jt) JjjJ- 
Table or index (analytical...) 



- Table de conversion . Jj^p^jJI *-^J-^f 

Table (conversion . . .) 



Table de montage (des films) 



Table de references 
Frame of references 



Splicing table 



r^Nl 






Table ronde (la,..) 

Table ronde (the...) 
Tables de morbidite 
Tables of morbidity 

Tables de mortalite 
Tables (mortality .. . .) 






7471 



- Tableau d'affichage 
. Frame (bill- ... or poster- . . .} 

- Tableau d'avancement 

List or roster (promotion...) 

Tableau anime . 5V-.J— \j a-ajU i>-jJ 

Picture full of life 



7472 

7473 ■ 

7474 - 



Tableau anonyme 
Anonymous picture 






7475 
7475 



7459 - Systeme feodal 

System (feudal. ..) 

7460 - Systemes de pensions 

Plans (pension...) . ^^ ^-^ 

7461 - Table alphabetique . <£•*>*>} J j-br 7477 

Table, list or index (alphabetical...) 
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Tablea u debiteur 

Debit voucher 

Tableau des everiements de 1'epoqUe 

Picturesque descripti6n of the events of 
the time 

Tableau de fleurs - . jl* j» *^jf 

Painting (flower . ..) 
Tableau de genre 

. (v^ 1 *^^ (*-"J y^ Wr*) *7^ **~J 
Picture (subject...) 



Tableau noir 
Black board 



°Jj-r- 



7478 - Tableau de service 

Roster {duty. ..) . a*Jo>- J^-^f 

7479 - Tableau synoptique . J-*^ cl^-^ 

Table (synoptic . . . } 

7480 - Tableau de temps 

Time-table . C~*^_Jl J j-X>- 

7481 - Tabletterie 

Toy-making 

7482 - Tabouret 

Stool (low . . .) 

7483 - Tabulation . *fjJ^ 

Tabulating 

7484 - Tabulation, Tabulaire (classement. ..) 

Tabulating card . *}jJ^\ iiUj 

7485 - Tabulatrice 

Tabulating (machine), Tabulator 



7486 - Tache, Besogne 

Job 

7487 - Tacheron 

Piece worker 

7488 - Tacite reconduction 



. <u^ 



ii-t 1 






*0»i ^ 



Tacit {renewal by... agreement) 

7489 - Tactique militaire 

Tactics (military...) 

7490 - Taille-crayon 

Pencil-sharpener 

7491 - Tampon buvard 
Blotter 

7492 - Tant bien que mal 

Somehow or oth^r (J—*-' d) C& &. 

7493 - Tantieme 

. (OlTyJl J) %/&\ cr UU* *UaI oUlC 
Profit (directors' percentage of.-..) 






7494 - 

7495 - 

7496 - 
7497 

7498 - 

7499 - 

7500 - 

7501 - 

7502 - 

7503 - 

7504 - 

7505 - 

7506 - 
7507 
7508 



Tapis vert 

. *1 j*a>- 


*4!jtfc:jli21 %jf 


Table (gaming. ..) 




Tapisserie 
Tapestry 


( u' ..'.\\ j) &UJI 


Tarif des imprimis 
Rate (printed-paper. 





- Tarification des matieres 

Pricing of materials . ^>* 



Tatons (a...) . *\'jZ* '^- : gf+ ^ 

Gropingly 

Taux d'abonnement aux eaux 

Water-rate 

Taux d'activite . J»U^ J-W* 

Ratio (activity . . .) 

Taux d'amortissement compost 

Rate of depreciation (composite...) 
Taux d'amortissement descendant 

Rate of depreciation (accelerated.,.) 
Taux d'amortissement du groupe 

. ibU^U ^U^l jiill 
Rate (group... of depreciation) 

Taux de change '. C*j^\ ^*- 

Rate of exchange 
Taux de changement rapide 
Ratio (quick. ..) . J^r-H JjUjJI Jo*- 

Taux de circulation 

Ratio (current. ..) . JjUJl 4~J 

Taux de classification temporelle 

Rati (calendar..) . *Jj£J' J-*** 

Taux du cout du marche a - 

Rate (market cost . . .) 



2!tt 



7509 - Tcrux du cout standardise 

Rate (standard cost...) 

7510 - Taux d'efficience . 4jU£Jl Jju/ 

Ratio (efficiency . . . ) 

7511 - Taux d'exploitation de la capacite 

Ratio (capacity usage.'..) 

7512 - Taux horaire de l'emploi d'une machine 

. <J5U ^Cji jlii 

Rate (machine hour...) 

7513 - Taux d'interets . JSfJ&\ il^ 

Rate of interests 

7514 - Taux de mortalite 

Death rate (OUjJi iu-J) £j\jfj\ ^Op 

7516 - Taux de natalite . jjtyl aJJ 

Rate (birth-...) 

7516 - Taux de pension ^iUil -X*- : ^iUll Ja*^ 

Scale of pension 

7517 - Taux de roulement 

Ratio (turnover. . .) 

7518 - Taux (ou moyennes) des salaires 

Rates (wage...)' . jj->-^ ^W 

7519 - Taux de salaire .. ^'^l J-uX 

Rate of pay 

7520 - Taux du salaire . j>- *jI <Jj*Z 

Rate of wages 

7521 - Taux des salaires (variation du. ..) 

Wage rate variance 

7522 - Taux usuraire . ^jij oJo\i 

Interest (usurious . . .) 

7523 - Taxe sur les spectacles 

. jJ^i^Jl ,y*y^ *-±s^ 
Tax (entertainment...) 

7524 - Taxes imposees . <jt>c~~* ^1^ 

Tax (accrued. ..) 



7525 

7526 

7527 
7528 

7529 

7530 - 

7531 . 

7532 - 

7533 - 

7534 - 

7535 - 

7536 - 

7537 - 

7538 - 

7539 - 



- Technique de la scene, Art de la mise en 
scene 

uU^ll «Jjk J ' 9j J^\)L>-'Jl\ ^liaJI 
Stage-craft 



- Technocratic 
Technocracy 






Tectonique 
Tectonics' 

Telecin^matographe ou telecinema 



Telecinematography 

• Teiegraphie 
Telegraphy 

Telegraphique (bureau...) 
Telegraph office 



JOil 



II 5jbl 



Telegraphique ( f acteur . 
Telegraph messenger 

Telegraphiste 
Telegraphist 

Teieimprimeur 
Teleprinter 






Tel^pathie 

Telepathy, Thought-transference 

Telephone automatique 
Telephone (dial...) . JT Uj-aU 

Telephone (coupde...) 

Telephone call , <J3\* j\ o^iJJ 3^>l>^ 

Telephone (demoiselle du. ..) 

Phone girl (hello-girl) 

Teiephoner . ((JJl^l) ^a : Jib* 

Telephone (1o) 

Telephonie sans fil ou radio- teiephonie 

Telephony wireless, (radio- telephony) 
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'7540 - Telespectateur .<Jj_j jiJGl 3**f^Jl o*U~« 
Televiewer 



. i-JlS" AS j* 



7541 - Teletype 

Teletyper 

7542 - Televiseur 

Televisor 

7543 - Television d'enseignement 

Television (instructional...) 

7544 - Temoignage (faux...) . jjj S^lp, 

Witness (false...). False evidence 

7545 - Temoignage indeniable 

Evidence (undeniable . . .) 

7546 - Temoignage recusable 

Evidence (impugnable...) 

7547 - Temoignages concordants 

Depositions (concordant.,.) 

7548 - Temoignage (appeler qn pour. ..) 

Witness (to call to...), .Sil^lii! ^JcJi 









j^ ^ 



7549 - Temoin auriculaire 



V* 



'Ww JLaL-j 



Witness ( auricular . . . ) , Ear- witness 



7550 - Temoin a charge 

Witness for prosecution 

7551 - Temoin a decharge 

Witness for the defence 

7552 - Temoin (echantillon . . .) 

Check sample 

7553 - Temoin (epreuve . . .) 

Pilot sample 



OUJ juU 



^y -uli 






7556 - Temps (etude du . . .) 

Time study 

7557 - Temps perdu 

Time (lost..,) 

7558 - Tendance a la ccnsommation 

Propensity to consume * . iJ^i-^U Jll 

7559 - Tendance a contrarier 

Need ( contrar ien ce . . .) 

7560 - Tendance a l'epargne 

Propensity to save 

7561 - Tenanciere d'un casino 

Lessee 

7562 - Tendancieuses ( questions . . .) 

Leading questions . O/-* blii 

7563 - Tendresses conjugates (echange de...) 

Connubialities . Oj>-jjll <JikUJ 

7564 - Tennis de table 

Tennis table 

7565 - Tente (material de. ..) 

Terttage 

7566 - Tenue d'une -assembled 

- i- '- ■*' 

Sitting or session of an assembly 

7567 - Tenue (grande-...) 

Dress (full...) . L*~*J\ C»$UU ;/£ 

7568 - Tenue (la haute...) de ce penodique 

. ijjjfl ^31^ ^J\ ts'j 7«'u 

Standard (the high. .. maintained by this 
periodical) 



<JjOji V^r 



<r**-*" i-^l 



7554 - Temoin oculaire 

Witness (eye-...) 

7555 - Temoin (parcelle . . .) 

. • . *■ * * *■ 

Control plot 



7569 
7570 



• Tenue des livres . yliaJi **ill« 

Keeping (book...) 

Teratologue 

Teratologist . iSUJl 
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7571 - Terme barbare . ^- 

Term (barbaric. ..) 

7572 - Terrain de gymnastique 

Gymnasium ground . 5*£ljjJl ^~*^ 

7574 - Territoire (organisation du . . .) 

Territory organization 

7574 - Territoire sous-mandat 

. «_j!juJVI C->J iik.« 
Territory (mandated...) 

7575 - Test d'aptitude 

r > ' r 

. (SjJill 3jL_jj) 5^J — -3SI j^-^f- 

Test (aptitude...) 

7576 - Test de capacite physique 

. ojJI U\lX\ jUil 
Test (physical efficiency...) 

7577 - Test de completement 

Test (completion . . . ) 

7578 - Test d'endurance. JliU J^>*J J jV^ 1 

Test (endurance . . . ) 

7579 - Test dequilibre . Ojfj-^ J^ ! 

Test (balancing . . . ) 

7580 - Test psychologique . t^Uii jJlj 

Test (psychological...) 

7581 - Test sur le degre d'education 

Test (education . . . ) 

7582 - Tests d'emploi 

Tests (employment...) 

7583 - Tests objectifs . if y* y OtjL^-l 

Tests (objective . . . ) 

7584 - Tests de personnalite 

Tests (personality...) 



Jail 7585 - Testament olographe 



Will (holograph.. J 

7586 - Tete de chapitre 

Heading of chapter 

7587 - fete vide ou creuse 

Empty-headed 

7588 - Texte code 

Cipher text 

7589 - Texte denature 

Text (unnatural,..) 

7590 - Texte (erreur de...) 

Textual error 



^t>Jl\ Jaio i^j 



jltfi j\j* 






u* 



. o*j 4 ^ 



7591 - Texture d'une piece de theatre 

Arrangement of a play 

7592 - Theatre de marionnette 

Puppet-show . ^r^'^' £/"** 

7593 - Theatre de polichinelle 

Punch-and-Judy show 

7594 - Theme 

Theme 

7595 - Theme d'actualite" . apCJI 

Topic of the day 

7596 - Themes litteraires. ajji ^l^L. jT (rf}y 

Subject (literary.. . matter) 

7597 - Theocratie 

".(0^> 

Theocracy 

7598 - Theorique ( enseignement. . . ) 

Theoretical instruction . (jj^ J*j 

7599 - These de doctoral . «Jj^ ^jj°* 

Thesis of a doctorate 



fj^y 
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7b00 - These (soutenir une. ..) 

Thesis (to uphold a. ..} o-j^' jf- 'm^ 

7601 - Tierce 

Press-proof, (final revise) 

7602 - Tiers monde (le...) . tUQjl iU!i 

Third world (the. ..) 

7603 - Timbre-poste . ^JuJ *jU* 

Stamp (postage...) 

7604 - Timbre-quittance 

. JUoj] /*H^ : CaJU*-« ajU? 
Receipt stamp 
7605 - Tirage (edition a . . . limite) 



Edition (limited .. .) 

7606 - Tirage d'epreuve 

Pulling (proof-. .) 

7607 - Tirage mecanique 

Sorting (machine.,.) 

7608 - Tirage a part . < 

Off-print, Reprint (separate. ..) 

7609 - Tirage au sort 

Drawing of lots 

7610 - Tire-ligne 

Drawing-pen 

7611 - Tire (beneficiaire) 

Drawee . <Jp' 






. r-ljilj' yp 



7616 - Tiroir 

Drawer 

7617 - Tiroir (boite a...) 

Steam-chest 

7618 - Tiroir-caisse (fr^ ^) Jj*^ 1 £J> 

Till 



7319 - Tiroirs-classeurs 

Cabinets (filing .. .) 

7620 - Tisserand 
Weaver 



, 4-jIJ «ilJU- : ^-1— ^ 



7621 - Titrage (d'un film) . JLiM <>js- 

Titles (insertion of the...) 



7622 - Titre abrege 

Title (catch-...) 

7623 - Titre x de creance 

Proof of debt 



u» 



K& ^ 7624 



- Jl j J 7625 






7 dk 



crT-l ^ 



Titre nominatif 

Scrip or security 'registered...) 
Titre (a. .. d'office) 

Officio (ex. ..), Office (by virtue of one's..) 



7626 



7627 



Titre au porteur 
Bearer-bond 






7628 



7629 



7630 
7631 



7612 - Tirer (epreuve en bon d -.'..) 

Press-proof . JLjJlI i-Z^a 

7613 - Tirer une epreuve 

Strike off (to) a proof 

7614 - Tireur . t-^U 

Drawer ~" 

7615 - Tireuse 

• (^W*il ^-» t^j^-J j)^u aJT) 1^\JT 7632 

Printing-box, Printer 



Titre de pret 
Certificate (loan.. .) 

Titre de propriete. i'l.JU.> (UlJ jl) ttJU» 
Title-deed (title to property) 

Titre de rente . iQj *iC» 

Bond (government...) 

Titres de capacite . a-Jp O^CaJ^» 

Qualifications (educational . . .) 

Titres a un emploi d'un fonctionnaire 

Qualifications of an official for an ap- 
pointment 



• Titres (gros. ..) 
Head-lines (large . . .) 



as 



it* 
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7633 - Tifulaire d'un diplome Salfi J^U- 7648 - Toucher la solde 

Titular of a title or certificate 

7634 - Titulariser . ^*j J *~J 

Confirm (to) s.o in his post 

7635 - Toast 



Draw (to) pay 
7649 - Toucher une traite 
Collect (to) a bill 



&<r" 



»UJ- Jp fSs 



Cr v/^ 



lyil) ^J 






Toast 
7636 - Toile a calquer 



iiUJl i^Ui 



* tej^ c^** 



Tracing-cloth 

7637 - Toile de fond 

Drop-scene (bock-cloth) 

7638 - Toile de maison 

Homespun linen . * C . ^l l ^-j ^-*J 

7639 - Tolerance etalon 

Allowance (standard...) 

7640 - Topographe . cj' j*~r** 

Topographer 

7641 - Toponymie 

Toponymy 

7642 - Torentique 

Torentics 
7643 - Tort (a. ..) et a trovers . *\j£* -K>* 
Random (at. ..), Without rhyme or reason 
7644 - Totalitaire (regime...) 

Totalitarian (regime...) 



7645 - Totalitarisme 

Totalitarianism 

7546 - Toucher 

Touch 

7547 - Toucher un cheque 



7650 - Tour de force 

Feat of strength 

7651 - Tour d'horizon . **&[ 

Survey (general... of the situation) 

7652 - Tour de potier 

Wheel (potter's...) 



7653 - Tour de service 

Spell of duty 

7654 - Tour de. travail 

Tour of duty 

7655 - Tours de metier 

Tricks of the trade 

7656 - Touristiques (villes . . .) 

Touristic towns 

7657 - Tournant (escalier. ..) 

Spiral staircase 

7658 - Toumants de l'histoire (les . . .) 









* r * -,* 



* i m \ 



Cash (to) a cheque 



Turning-points of history (the...) 

7659 - Toume (cela... au tragique) 

. SUIT Jl J j^T t-A* 
Becoming (the thing is . . . tragic, serious) 

7660 - Tourne-disque (plateau... d'un gramo- 

phone) 

Turn-table of a gramophone 

7661 - Toumee d'inspection . ^~f ~^ f^~ 

Tour of inspection 

7662 - Tourniquet 

Turnstile 
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7663 - Toumure (les affaires prennent une meil- 
leure...) 

^vo-1 Af^j UU2JI Jjo 

■Turn (things are taking a. .. for the bet- 
ter) 



7664 

7665 

7666 - 

7667 - 
7668 
7669 

7670 - 

7671 - 



Trac (avoir le . . ) 
Stage- fright 

Tracer 
Traceur 



# * s 

5.**** 11 






• Tracoir 
Tracing-awl 

• Tracteur a roues O^UU> jl . 

_ * '• ' i -* J 

Tractor (wheel. .) 

- Traditionalisme 
Traditionalism 

- Traditionaliste 
Traditionalist 

Traduction automatique 

Translating (automatic. . .) 

Traduction inexacte 

Mistranslation . *>%*>%*0 ,*p <*J?J 



<h. 



J 



7672 - Traduction libre 

Translation (free...) 

7673 - Traduire an en justice 

Sue (to) s.o (*CiiJI M 4^m»U.) aC»l* 

7674 - Trafic (faire . . . de son influence) 

Trade (to . , . on one's influence) 

7675 - Trafic des stupefiants 

Traffic (drug...) 

7676 - Trahison (haute...) 

Treason (high..) 






7677 - Trahison implicite 

Treason (constructive,..) 

7678 - Trait 

28 






Stretch, Out line 
.7679 - Trait de plume (d'un...) 

Stroke (with a. .. of the pen) 

7680 - Trait d'union 

. Hyphen 

7681 - Trcrite des blanches . { J^\ *-UJ 

Traffic (white slave.,.) 

7682 - Traits d'alliance . <J»Jl£j 5-UlS 

Treaty of alliance 

7683 - Trcrite d'arbitrage . *fio J* JlOl 

Treaty (arbitration...) 

7684 - Traitement d'anciennet6 

Pay (longevity. .) 



7685 - Traitement de bane 

Rate of pay (base...) 

7686 - Traitement de cong6 

Leave pay 



7687 - Traitement medical 

Treatment (medical . . .) 

7688 - Traitement (Secretaire sans...) 






. c-j1j OjJb t-JlT 



Unpaid (secretaire . . .) 

7689 - Traitement supplementaire 

Pay (overtime..) 

7690 - Traitements (mauvais. ..) 

Maltreatment, Ill-usage 

7691 - Trailer an avec civilite 

Treat (to) s.o. civilly 






7692 - Transcontinental 

Transcontinental 

7693 - Transcription . i^j 

Transcription 

7694 - Transcription phonetique 

. iff* Ji : g* 
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Transcription (phonetic.) 

* .7 

7695 - Transfert • J* 

Transfer! 

7696 - Transfert des attributions 

Transfert of duties .Ol^Cdl J5J 

7697 - Transfert periodique ^ y 7?i2 ^ 

Transfer (periodic...) 



<W 7713 

7714 



Conveyor belts 



. ttU 



. *JUBI 



7715 
7716 



7698 - Transfert perpetuel 

Transfer (perpetual...) 

7699 - Transfiguration (fete de la. .) 

Transfiguration 

7700 - Transitaire - Of* -k-j) ^ 

Forwardingagent 

7701 - Transitcdre (pays...) . 

Transit (country through which goods are 
conveyed in...) 7717 - 

- f - *. 

7702 - Transitoire (periode...) . V,^? 1 •.ri 

Transition (period of...) 
■ 7703 - Translitteration „__ 7718 - 

.(^t ii! J»j^ til ^ **JJ* J*) 5 V^ 

Transliteration 

7704 - Transmetteur de copie 7719 - 

Holder (copy-..) . ~<&J& ^ 

7705 - Transmettrices (courroies. ..) 7720 • 



7710 * Transport de droits ! 3j-*->- '^ ^ 
Conveyance of rights 

7711 - Transport d'experts sur les lieux 

Visit of experts to the scene of the occur- 
rence 

Transport de merchandises 

Transport of goods . ^Ui> Ji 

Transport (papier a . . .) 

Transfer paper . Je~y **JJ 

Transports en commun (les . - ■) 

. «>ili jiii jsuy 

Conveyance (public means of . . .) 

Transsaharien . *\ j>*->^ j* 

trans-saharan 
Travail (ambiance du...) 
Job environment . J**' ^V. 

Travail a la chaine 

Production (moving-band...) or (flow-..) 
Travail en pleln air 



7721 



7706 - Transmission 

Transmission 

7707 - Transmission electronique des fac-similes 7722 

Transmission (electronic facsimile...) 7723 

7708 - Transmission des pouvoirs „ ^ , 

.Handing over. . CJ^U\ JS 7724 

7709 - Transport (compagnie de...) 

Company (carrying or forwarding) 

218 



Quarrying (open...) 

Travail continu 
Follow-up 

Travail direct 
Labor (direct...) 
Travail disciplinaire 
Labour (hard...) 

■ Travail (division du. ,.) 
Labour (division of. ..) 









- Travail (dur...) . <j*v 
Work (hard or uphill...) 

- Travail d'equipe • 

Team work 



7725 - Travail a facon . <i^\JX\i J^e 

Customer's own material made up 

7726 - Travail (force de...) ou (force laborieuse) 

Labor force . UiUIl c£j-*N 

7727 - Travail-heure (de l'ouvrier) 

. <apU Jt)U J^JI J**) ifeli J^-j 

Man hour 

7728 - TravaU indirect . jl\L> ^ J^ 

Labor (indirect...) 

7729 - Travail (industrie a. .. intensif) 

. J^aJI *Xi£ XcALp 
Labour intensive industry 

7730 - Travail (inspecteur du. ..) J 

Factory inspector . J*±H jZzX* 

7731 - Travail intellectuel 

Work (brain-...) . tf^i J^ 

7732 - Travail d la journee 

Work (lathe-...) 



7733 






Travail au jour le jour 
Work (day-to-day...) 

7734 - Travail a la main ou manuel 

Labour (manual...) . tfj>*{ X£ 

7735 - Travail de nuit . <JU iiJ>- 

^.» — ■ 

Order for the night 

7736 - Travail pendant la duree de la greve 

Strike duty . vO^V 1 *& **** 

•Travail (pendant le .. .) 
Duty (while on.. 7). . i-J&Jl *b*t 

Travail quotidien (heures de...) 

Working (daily... hours) 

7739 - Travail (les sans...) 

Unemployed (the...) . OjitWi 

7740 - Travail (seance de. .. d'une association) 

• *•?+*? t^ J^ *^»- 
Meeting (business... of an association) 



7737 



7738 



7741 - Travail en serie 

. (UJ3I ±*j> ^j) * A £ ^Sl 
Production (mass. ..) 

7742 - Travail (variante des jours de...) 

Calendar variances' . *£j2jltJrij»JI 

7743 - Travaux accumules , 

Backlog . k£\'ja jLi-T 

7744 - Travaux forces . oli JUuit 

Labour (transportation with hard...) 

7745 - Travailleurs (rapports entre...) (liens du 

travail) 

Labor relations . J^jJI Oli^ 

7746 - Tresor public (tresorerie) 

Treasury . ijill ijj>- 

7747 - Tresorerie generate 

Treasury . t»U ijj>- 

7748 - Treteau 

Trestle 






7749 - Tri 

Sorting 

7750 - Tribunal de l'opinion publique 

Tribunal (or the bar) of public opinion 
Tribunal (en plein. ..) 

Court (in open . . .) 

Tribunal des procedures sommaires 

Court of summary jurisdiction 
■ Tribune des journalistes 

Gallery (reporter's . . .) 

7754 - Trieuse 

Sorting machine 

7755 - Tripartite (gouvemement . . .) 

Tripartite government . i*£w <*_>£>■ 



7751 



7752 - 



7753 
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7756 - Triplicate . (^ ^) ^ ^ 

Triplicate (third copy) 

7757 - Tripotages de caisse 

Tampering with the cash, (cooking of ac- 7773 - 

counts) 

7758 - Tripotages des elections 



Gerrymandering election 

7759 - Tripotage financier 

Jobbery (market...) 

7760 - Trombone . (JljjJ 1 £**J) *&•* 

Trombone 

7761 - Trompeuses (apparences. ..) 

Deceptive appearances 



Hi* 



A 1 

7762 - Trop-percu . «^.j a**** 

Over-paid 

7763 - Trou du souffleur 4 

Prompt or prompting's box 

7764 - Troubadour 

. jj*bjy : 6\yr </& jt^ 

Troubadour- . 

7765 - Trouble dans l'exercice de la fbnetion 

Manquement . tfrJ u^>-' 

Dysfunction 



7771 - Trisaicule . (SJbJl jt) 4*JI 50>- 

Great-great-grandmother 



7772 - Trufficuture . *^i jJp : 5*UT 

Truffle-growing 

Truquages optiques (ou trucages...) 

. (<>j^flj £-*■*■) m^h ^y^y** 

Tricks (optical..) 



Oll^jVl ^Jto 7774 



Tutelle (droits de. .. d'une commission) 

Oversight (rights of. .. for a commission) 

7775 - Tutelle (enfant en. ..) 

Tutelage (child in., or under guardian- 
ship) 

7776 - Tuyaux pneumatiques ^ 

Bubes (pneumatic...) 



7777 - Typographe 
Typographer 

Typographie . (<J»/^I) **U» 

Typography 

Tyrannie . *£J-1 OUl 



7778 



7779- 



7766 - 


Troupe dansante 


(.-V) **fr-> 




7767 - 


Troupe (dancing. ..) 

■ Troupe irr^guliere 
Irregulars (troops) 




7782 


7768 - 


- Trousseau de la mariee 




7783 




Outfit of clothing 


. ^jA ->W*r 




7769 


- Trucage 




7784 


7770 


Faking 
- Trues de cinema 
Tricks picture 


* * * 


7785 



Tyranny 

7780 - Ultimatum . jU>1 

Ultimatum 
7781 - Ultra-petita 

(4^ jl Uj f£-ty ^UiJi jj^*i 



Ultra-petita 

Urtraroyaliste 
Ultra-royalist 



iJfJ^L 4*4^" 



- Unanimity . *0*^ 1 <3^? : t}*^"L 

Unanimity 

«* 

- Unanimite (a 1'...) . J^"VH. 
Unanimously {with one consent) 

- Unifonne des ceremonies ,, 
Dress uniform . A^jW *Ji 
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7786 - Union douaniere . ^J*^>- jUoL 

Union (customs...) 

7787 - Union incestueuse 

Incent union or marriage 

7788 - Union (1\ . .fait la force) 

Unity is strength . 'Sjiil aUjft/b 

7789 - Union (a 1'... des vouc) 

Dissentient (without one ... voice) 

7790 - Unit£ administrative . ijbj iJ^-j 

Unit (administrative...) 

7791 - Unite de commandement 

. <^l jlj_Ul) ly$\ Jj^j 
Unity of command 

7792 - Unite de comptabilite 

Accounting unit . 4^-UL* S-b-j 

7793 - Unit6 (prix d'...) . ii3l *^J 

One (price of. .. article), Unit-price 

7794 - Urbanisme . 4JJ.U ; jJ-ll 

Town-planning 

7795 - Urbaniste . ,^U ^X+j* ; jl J** 

Urbanist, City planner 

7796 - Urgence (billet d*. ..) 

. (^j^ti-. Ji Jj^all) JU^y S ^ 
Emergency order 

7797 - Urgence (en cos d\ ..) 

Emergency (in case of..,) 

7798 - Urgence (reparations d'...) 

Tenantable repairs 



£}>?• ^>^ 



7799 - Urne de scrutin 

Ballot-box 

7800 - Us (les) et les coutumes 

Ways and customs (the...) 



7801 - Usage (droit d'... continu) 

User (rigt of...) . ^Ji\ Mft\ j^ 

7802 - Usage frauduleux( c/ jZ. jt) wU Jv^cl.1 

Misapplication (fraudulent...) 

7803 - Usager 

User. Right-holder 

7804 - Usufruit . f u/vi J^ 

Usufruct " 

7805 - Usufruitiere, Renliere a vie 



^-•Cal^l : «, 



Liferenter 

7806 - Usurpation 

Usurpation 

7807 - Utilite publique (1*...) . Cull iOd' 

Purposes (the pubUc...) 

7808 - Utopisme . (JUj ^ ^j^ 

Utopia, Utopism 



J}& 



780g - Utopiste 
Utopist 

7810 - Vacances (grandes. ..) . S'A '&L* 

Holiday (the summer. ..) 
78 H - Vacances (moment des....) 

Holiday time . <ik.il -Gt jt a£j| cJj 

7812 - Vacations supptementaires 

Fees (extra. .,) . iS\J\ V L>T 'jaf 

7813 - Valeur d'achat d'une action 

Cost of a share . T j^t ijl^i &J 

7814 - Valeur comptable jiS <iJ 

Value (book...) 

7815 - Valeur declaree : 1000 frs 

Insured for 1000 frs 

7816 - Valeur fictive . <jjU*1 <iJ 

Value (sham or nominal. ..) 
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7817 - Valeur (mettre une terre en...} 

Value (to enhance the . . . of land) 

7818 - Valeur de renforcement • r 

Value added 



7819 - Valeur venale 

Value (market. .) 

7820 - Valeurs immaterielles 

Intangible assets 

7821 - Valeurs Uquides (Avoirs) 

Assets (liquid. .*.) 



7822 
7823 



Valeurs mat^rielles 
Assets (tangible...) 



, 3U11 HJ\ 



I - Valeurs mobilieres 

Securities ( transferable . . .) 

7824 - Valeurs rapidement changeables 

Assets (quick...) . *mJ~& Jj^jI 

7825 - Valise diplomatique . i-^U^jJ i~x>- 

Box (emblssy-. ..) or embassy dispatch- 
bag 

7826 - Valoir (a-... sur) . (<~>U-) Jp) '**> 

Account (on. .. of a sum) 



7827 - Vannier 



, (Jt>U Ajj £U>) J^ 



7828 
7829 

7830 

7831 



Basket-worker (or maker) 

- Variables dependantes . icUl OljJcll 
Variables (dependent...) 

- Variables ind^peudantes 

Variables (independent. ..) 

- Variante 

Variant reading of text 

- Variante commune 

. (JJiJLl) ii^iiil 0\^\ 
Variance (joint.,.) 



7832 



7833 



■ Variation de la methode 

Variance (method...) . ii^lu^J^Jl^ 

Variation des prix du materiel 



7834 
7835 



Variance (material price. 
Variation du profit 



-) 



gj\ Jfi\J^\ 



Variance (profit . . . ) 
Variation des revenus 
Variance (yield...) . -^Uil J»1^>Jl 

7836 - Variation d'usage (ou d'emploi) 

Variance (am terial usage. ..) 

7837 - Variety des opinions _ ^ 

Diversity of opinions 



7838 



7839 

7840 
7841 

7842 

7843 

7844 
7845 
7846 



- Vaudeville . 4 J* ^$* 
Vaudeville, Light-comedy 
Vaudevilliste 

Vaudevillist or writer of vaudevilles 

- Vedette de I'ecran 

Star (film...) . L~JI J^ 

- Veilleur de nuit . ^ t/O^" 
Watchman (night-...) 

- V61in (parchement) 

Vellum (parchment) 

- VenalitS des charges 

Venality of offices 

- Vendeuse de programmes 

Programme-seller. {£j~* ij) £•'>. *?'* 

- Vente de charity 
Bazaar (charity , . . ) 

- Vente au detail 
Selling (installment...) 

- Vente aux encheres 
Sale by auction 
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7847 

7848 
7849 

7850 
7851 

7852 



- Venle (Etudes de l'activite dans la.. ) 

ti >* * ' * 

Sales effort research 

- Vente a forfcrit 

Sale (outright..) . <J*j»JIj jo' 

- Vente imposee (politique de la. ..) 

Full line forcing . A 7 *j*d\ i^L-* 

- Vente judiciarire . <*£>%Ll J>Jh ' je *J 
Sale by order of the court 

- Vente (variation des prix des produits 
de. ..) 

Sales price variance 

- Vente (variation des reductions de. ..) 



•UJLl ***>• «Jfl^» 



Jl 



Sales allowance variance 

7853 - Vente (variation de la structure d'amal- 

game des produits de...) 

Sales mixture variance 

7854 - Vente (variation de la valeur des produits 

de:..) 

Sales value variance 

7855 - Ventes (analyse des. ..) 

Sales analysis . *— iUJlI J-UJ 

7856 - Ventes brutes . *JU>-Vl OUJI 

Sales (gross...) 

7857 - Ventes a credit . ^ Vl oUJii 

Sales (credit...) " 

7858 - Ventes (prevision de...) 

Sales forecasting 

7859 - Ventes (salle des...) 

Auction- mart 

7860 - Veracite d'un temoignage 

Veracity of evidence 

7861 - Verdict d'acquittement 

Verdict of not guilty 






7862 - Verification . jj*JI 

Checking 

7863 - Verification de comptes 

Auditing of accounts . ObLil jJaJ 

7864 - Verification (listes de...) 

. Jj>li i-*>.\j* (^ytT) ^iy 

Check lists 

7865 - Verification des suffrages 

Scruting of the votes 

7866 - Verisme 

(> ji*li ^ai j^jii j£ ju'cJir 

Verism ^ 

7867 - Veriste 

Verist 



■ <^ : ^ 



7868 - Vemissage . (ii*^) ^^* -fcjl 

Inauguration, Preview or an "exhibition 

7869 - Verse dans Ies sciences (homme...) 

Versed in the sciences (man. ..) 

7870 - Versement partiel . <5j>- A*ij 

Instalment 

7871 - Versement partiel degressif (procede de..) 

Installment (reducing. .. method) 

7872 - Versements periodiques (procede de...) 

proportionnels (par rapport au capital a 
amortir) 

^■Ss-Jll J»JI ii>) CjUI J*J3l £l>' 

Straight line method (of depreciation) 

7873 - Versements (en plusieurs. ..) 

Instalments (by...) . OUi^ 3J^ (j 

7874 - Versions d'un evenement 

Accounts of a event . woU- «^VjJ 



7875 - Verso 

Verso (back or reverse) 



• > 
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7876 - Verve 
Verve 



7894 - Vieillissement, Caducite 
Obsolescence 



7877 - 


- Vestiges de i'agression 
Traces of the aggression 


. jtjUJl /! 


/ay a 






e. 


7895 


7878 - 


■ Veto 


• J> v r*\ 






Veto 






7879 


- Veto suspensif 


$*» ^^ 


7897 




Veto (suspensory . . .) 


, 




7880 


- Veuf Veuve 
Widowed {man or woman] 




7898 


7881 • 


- Vice-amiral 
Vice-admiral 


■ lSj~+ *y 


7S99 


7882 - 


■ Vice de construction 
Faulty construction 


. *LJI <_$ *— ** p 


7900 


7883 ■ 


- Vice de forme 


.j£^ 






Vice of form 






7884 


- Vice-president 


• u~?5^^ 


7901 




Vice-president 


' 




7885 ■ 


- Vice-roi 


. <a< ^u' 






Viceroy 




7902 


7886 - 


■ Vicissitudes de la vie (les 


...) 








i\J-\ C)}j~p 


7903 




Vicissitudes of life (the...) 






7887 - 


- Victimes du desastre 


. 2j£l\ Ja 


7904 




Sufferers from the disaster (the casualties 


7888 - 


■ Vie a bon marche 







7889 - 

7890 • 

7891 • 
7892 

7893 



Living (cheap. ..) . 4**~>-j «^~ 

Vie de cabinet . u-^il 31^ 

Life (sedentary. ..) 

Vie chere . ^ <~»* 

Life or living (dear...) 

Vie irreguliere - . <^Za jJ- SL^ 

Life (disorderly or irregular...) 

Vie (nommea..) . SU-1 <£•>-* Uf 

Life (appointed for...) 

Vie (question de . . et de mort) 

Life-cmd-death question 



Vigneron 
Vine-dresser 






- Vignette 
Vignette 

■ Vignette 
Ornamental border 

- Vignettiste 
Vignetrist 

Vigueur (entree en 
Effect (coming into, 



7905 

7906 

7907 
7908 



» r J 

ufcil jt Sttlt 

- Vigueur (mettre uneloien...) 

Force (to put a law into...) 

- Vigueur (reglements en...) ^ y 

Force (regulations in . . .) 

- Villa • ((j^) 5 J b 
Villa, Country-house, Cottage 

- Village (gens de...) 

Country-folk . <J^1 J*t 

- Villageois . <*r^ u^^ : <£-£>* 

Villager, Countryman 

- Ville-dortoir 

Town (dormitory-. ..) 

- Ville d'eau, station thermale . 

Watering-place 

- Ville fortified - ^-^ *^f 
Town (fortified. . .) 

- Villes ( am^nagement des...) 
Town-planning . £■**! 
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7909 - Villegiature 



7924 



7925 



Stay in the country 

7910 - Villegiature (periode de...) 

Holiday season . e>Ua-^Nl J^ii 

7911 - Violation de cloture (bris de cloture) 

Breach of close . r-^ 1 i^ 1 

7912 - Violation de contrat 

Breach of contrat . -Xi*Jlj J^U-Vl 

7913 - Violation de domicile 

Breach of domicile 

7914 - Violation de frontiere 

Trespass of frontier 

7915 - Violation de la loi O^ili!! <^UL* 

Breach of the law 

7916 - Violation des regies . Jfi-\yti!\ <jj>- 

Breaking of the rules 

7917 - Violation du secret professional 

.i^ll 4>j* iJlfSI 7932 
Breach of professional secrecy 

7918 - Violation an secret professionnel 

Breach of professional secrecy 

7919 - Violatrice ou infractrice de la loi 

Law-breaker . jy\£\ iSjU- 

7920 - Virement de fonds - 

• V 1 j^ 1 d j£ J! -tJ y ObL^Vl Ji^j" 

Transfer of funds (from one article of the 
budget to another) 

7921 - Virement (mandat de...) 

Transfer (order to. ..) . Uj>^ ja\ 

7922 - Virer un cheque . lSC/> J ♦>- 

Clear (to) a check 



7923 - Visa (apposer un . . . a un passeport) 

Vise (to stamp, . . , a passport) 

Visible (le monde...) . . j>i» ^Ul 

Visible world (the...) 

*,, 
- Visible a l'ceil nu . Sa^^ll uyJ^ ijjt 
Visible to the naked eye* 



7926 



7927 



7928 



7929 



7930 



7931 - 



7933 
7934 

7935 
7936 

7937 
7938 



ur^J 



- Vision des prophetes . *LJ y\ 
Visions (prophet's...) 

- Visionneuse 

. (W^I>1 JJ f t5U^fl h}J) f ^l U>-u 
Tester (film-...) 

- Visite de ceremonie . f'^1 *J^j 

Call (ceremonial or formal. ..) 

- Visite de courtoisie 

Visit of courtesy . iJUUL* Sjbj 

- Visite domiciliaire . ^SS\ ».f*' 
Visit (domiciliary...) 

e „ 

Visite douaniere . ^j*>- O^T 

Examination (customs. ..) 
Visite (heures de...) 

Visiting hours . SjU jSl OUU" 

Visite d'un medecin . ^. :: U Sjlj 

Attendance of a doctor 

Visite (passer une... medicale) 

Examination (to undergo a medical...) 

Visite de politesse 

Call (duty...) . iLUd Sjbj 

Visites (cornet de. ..) 

Visiting-book . OljbjJl a^ 

Visites (toumee de...) 

Visits (round of ... ) 



Viticulteur 
Vine-grower 






29 
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7939 Viticulture . fjSLi\ ipljj : ^ljT 

Vine-growing 

7940 - Vivacite des couleurs . jl/^l jrt 

Vividness or brilliancy of colours 

7941 - Vivra (qui. .. verra) 

Live and learn . {j Jls-<& 



7942 - Vivre sa vie 

Live (to) one's life 



jiJJ 



7943 - Vizir 

Vizier 

7944 - Vocation au professorat 

Cut out (to be... for a teacher) 

7945 - Voie aerienne . iSyr Jijk • iSfr -k* 1 

Airway 

7946 - Voie (en... de reparation) 

Under repair 

7947 - Voie hierarchique (par...) 

.g;»M JJLJi J;>u 
Channels (through the official...) 

7948 - Voies (canaux) de distribution 

Channels of distribution ? ftJ^ • A *^' 

7949 - Voies de distribution (etude des...) 

Channels of distribution research 

7950 - Voies de fait 

Acts of violence 

7951 - Voies et moyens 

Ways and means 

7952 - Voies de recours , 

Grounds for appeal (to a superior court) 

7953 - Voile . aJJ? *\*jj 

Fogging 

7954 - Voiture de demenagement 

Furniture van . ^fj *j^r* 






7955 - Voix (avoir. .. au chapitre) 

Say (to have a . . . in the matter) 

7956 - Voix consultative (avoir une..-) 

Advisory (to be present in an . . .) (but 
non-voting) capacity 

7957 - Voix deliberative (avoir...) 

Speak (to be entitled to... anr vote) 

7958 - Voix du peuple . u^clli O^ 

Vox populi 

7959 - Vol de nuit avec effraction ^ ^ 

Burglary . jSl\ Jtjai UJ o^ 

7960 - Vol sacrilege . ^L--^ 1 ^y- 

Theft (sacrilegious. ..) 

7961 - Volontes (les dernieres. ..) 

Will (last. .. and testament) 

7962 - Volte-face 

Volte-face or face-about 

7963 - Volume de la demande 

Size ofo rder . ^-^ f^" 

7964 - Votif . (>^. &>) ifj^ 

Votive 

7965 - Vouloir (mauvais ou bon...) ^ 

Will (ill... or good-...) 

7966 - Voyage autour du monde 

Voyage or tour round the world 

* ' s 

7967 - Vu-arriver . G^ 1 J 1 ') f^ 1 3j ^ 

Certificate of delivery 

7968 - Vue d'ensemble . *A* *>^ : ^1 

View (general... or survey) 
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- Vuicanologie ou volcanologie 

Vulcanology . oUtT j jl Cff^j^ r*t 



7970 
™71 



7S72 



7973 



7974 



7975 



4f • ^ 



- Vulgaire 
Vuglar, Common 

- Vulgaire U'arabe...) 

Vernacular Arabic 

- Vulgarisateur d'une methode 

Popularizer 

- Vulgarisation 

Popularization 

- Vulgarisme ou vulgaire (expression...) 
Vulaarism . <JUal : V 1 * 



7975 



- Week-end 

Week-end 

Zone de controle 
Span of control 






7977 - 


- Zone dangereuse 




. 6 .k^- iSial* 




Zone (dangerous . . .) 




- 


7978 • 


- Zone d' habitation 
Area (lodgment . . . ) 




. j£jl 4&£ 


7979 • 


- Zone industrielle 
Area (industrial . . . ) 




" --t c 


7980 ■ 


- Zone d' influence 
Zone of influence 




'2J6 iiial* 


7981 ■ 


- Zone postale 




• ^^.y. ^^ 




Area (postal . . .) 






7982 ■ 


■ Zone reserved 








. Ojj** h 


J»L- 


ssi\ ; — a*' 




Reserve area 






7983 ■ 


- Zone suburbaine 








. (^-UaJlj 


A 


4) &\Jt <juaL* 




Area (suburban . . . ) 






7984 


- Zootechnie 


■ u^y 


jjS\ f\* : iiUo 




Zootechnics 




"^ 
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^Udlj^lJ^I 



(i-J^ll UJI ^ i,yj) oUCll) 



Ji\ _\'««; »U «** Jti-j^*} 



1 - Abb4 W^) 
Abad iJT j* *~i V^>" Abb6 <*i^ 
1j»Uimj *Cp W^J V^V Abbad j VV-V 1 

. (3^U!I jr^ti^ ^V 1 *"r*) V-* ! -> 

2 - Abbaye (H^> 
(0U5 J\) Abbadia j (vV^V 1 ) Abadia &«A 



3 - Albus 



U^i 



4 ^-r^ ^ ap ^^ <>* £~*i a^t*) s**> ^ 

• - *'\ 
4 - Aboukom O^ jt* 

5 - Abracadabra ^^ *ij>* <*j£-N jt <J& 



228 



U^i j^ i^l JI OUT UU jj^;, uL.U 

. d j6 -Jl ^jU-J Lit>U i^l ^ .VI Wll 

6 - Abricot (^j*^) 

*y?j Ji»^i) Albercocca ^ Olk-Vl USJl 

Albaricoque ^ V^V'-* • (V/" *-A)^cJl Jl 
Pjttre) rf <>>J" tsy.j ^>i Jy^ l«Utj 

<-^)l ^) j^l i^; ^yji u£J! J J jl 

Praecoquum^C—*-*' If— si Vi^V^S^ldl olijJl 

Precoce UL**j ^J!M 

gi^J <U£jl oOA jl %^" ^ yj # ^ ^| 

L^li4 jl Jix5*ij oUjjJI oUi]l J l^J^t Jl 
7 - Abutilon j JJ? "^t 

j*- uU : j^LU y j\ L^ j,i a^ jjJLU ^t ^ 



8 - Achemar ou Akamar 



>>l 



9 - Acheter i£j£\ 

OU^Jl Achatar M j* <-m£. ijJyiJl iJ&Jl 
Diez JjU- 0»j i oyJl tf^l. iJTj* ^j 
Ad-captare Jl J***JI Jj^t ^ I^pU-jJ 

Ad caput J] l^-jt ^JUI "AtjS" aJS'j 

]fl - Acm6 4 J 

Jb <*i y, l^U j ^^ u ft t« ^J, ^^ 

^ot J* t ^ J^T Jl \i*>-y mU e*J\ JIT 

". IjJU* ^y>-Vl ^ j^J jl jCj ;urt 



11 - Acquiescere <Se- J*'jj t i/"*"^ Ubw 

jl Acquiere 4-JT^^iJ iJxJl -k-»^ ttJb>- 

Acguerir **-& «£IUSj yl ij£j U jj^ ^^ 1^'jUj 

'"t 

12 - Acromion C-/^ 

. iJaixJl Ji--I *J»^U y* 

13 - Addax ^-T^l 
t-*yiJl OU) J-;iuII ^-Wl jt ^-1^-j JIjp y»j 

14 - Adirer ^ j>j 
y Perdre UU**j ^JyiH ^ ^?- i-j^ mJT 
ff 4* J" JIT j[j ^1^ ^yjl J^Vlj Egarer 
V^^ (i^ a*'-^ 1 lH-J J*^ J^^ 1 *j' cSy. 

l^jl ib-%j l^«uJ Oydl iJSsJl il^iJ *>-\j t-»yJJ 

^iJ^J 'r'^^ ^rj^' *^W <J jJLI ^^ J*jc«J 



*Ji*J 



m m * 

15 - Adjudant, (Ayudante (^J^J ^Hl') 
Ayudar j* Ayudante <^^* (^L^Vi \$~A 

. o^JI 4jI (^T Aider ^%j 

16 - Admirer (se merveiller) (tiy tf) 
( ^jjjpjj. <>*^)Admirari j Admirai l^' 
i\J,\ (j <-<J Jl ^ti ULjwj irf^' «^/« ^ ^*j 
J>-y jUxu-Vl a^U?- ^Jyill iJSlllj (11^. \^r) 

4^!l iyil jt ctU Vj Se merveiller 

ijU>-o\jr ju^i <jTjjt j^jji j^ji j oydi 

mirer j»* J^»Vl j o jjVi jJVl Jl SJbJL>- 

. aWyi JL5 t i'^b ^ Lj[ ad. j WJl JjUII 
17 - Aduler (flatter) (J^l). 

^LJj USUI oJU jJUj J^t J^>. JjjUII. jia f, 
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18 - Affion < J J^> 
(opium) C)jji fltf.f- ^ tf* &*> &-** 

19 - Agace, Agasse (pie), J*** : J"^ '• a -x5 

20 - Agir "^ 
LxuJ Xj ^jjClJl ti Ay** •bvj Agere aU' 

^3t>Lli /* g)\ d/&\ ^y* 4 ^ uKJI oi * 

21 - Ahem 0*J 

OWII Jl C-tfJ» V>j U^ OJJy l«tf Diez 
^l o^il jaj UI& aU V ^ >J VWjN 

*-*fl j*J u*^ a 4 ^ ^ Suer d,ahan 

22 - Aider 

air, yuNi Ayuda ^ ^ ;i u ^ ! ^ ! . 
otC JO Uj v*^ Aide ' J AIude JUj - 

J^^\ aTji If Aide !■&» Wi ^J^- U~i^ 

23-Aimant (V.^ 1 <^i u*) 

^tf J>mj Diamant a 4 ^' "^i^" ^-H 

Ayman J Aziman "sj&lj* ^ ^ ^ J 
J^VI JJj Imari Jl vW <j ->>" ^ 
i^t JT ^u Uaj oUib f ? ^ u* & * 
^jyi\ X* 54JU ijS^» *i* ^J c ;k;U J ^^-> 
*jj*N f} ^^ ^"^ ^ ^^ Jy ^ * 

Attraction universelle 



24 - Alambic Ji^ 1 

25 - Albotin f^ 1 
Terebinthe <^J jJ»i ^J ^ 4^ cf^ 

26 - Albugo (blanc) a°J <£' ^ 

J3I 






27 - Alccdi 

28 - Alcarazas 

29 - Alchimie 
a Jlij^ J Alquimia W> '^S t> ^.r- ^ 
j Alchimia j aJU.^1 J Alkimia 

30 - Alchimille (alkemelieh) ^W^ 1 
JjijUXi* *i ^ 1 °V ^J ^> ! ^W-' 1 a- 

31 - Alcool J# > il 

^j j^i y w> ,! ^^ ^'^ 0? d^ ,j 

32 - Alcove ^^ 
JLi^ OW^j aJ^V 1 ^ cK J Alcoba w^i 

^al o«uti» J ^^ ■*=* c^ d ^ J1 uH 1 J ^ 
. ^ (J* J J^ 1 /J 

34 - Alepine (U^ J* ji^ J 1 ^^ gT 1 ) ^> 

35 . Alezan (u->" ^^^ ^ iL! 
*JUt jf «*£" $*>l *J Alazan vW^t 

jSj , J^l ^>U J«- Cr^ ur ^ ^^T 



33 - Aldebctran 
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36 - Alfa 



ULU 



37 - Alfange (1) (j*^ { ) 

38 - Algarade C*^^ 1 f^ 1 ) •J 1 ** 1 
UU*j V^V 1 Algara JiJ» J* <-^* ^J 



iijUdtl Hara 5j^l iUT J*Jj iJUJl j. 



• j*y '•** a* J:**" ^y* l£**^ *ri^' **?J 






n 



39 - Algaselle (gazelle) 

40 - Algebre j>& 

41 - Algenib (^ (J^) v^' 1 



. J>JI 



cr- 



42 - Algol 
jt Meduse y "*^" v-^ vyJI Xp J^iSI 

Capillus Veneris ^* J^iJl^j Venus*- *^*j" 

43 - Algorithme (f}J^ 

44 - Alidade ^Ua* 

45 - Alizarl SjC*-* 

46 .- Alizarine SjQp 



Jtf j Algalie ^ulf Ji tJU JU* %>J" jUl (1) 

Jl l^uJ ^j Menage Jy £/"->-> ^O*^ - Jl 
jUs-1 ^j oyJl SjWl ^ l|Wj S^U< VH>V ! 
Jl * j4 ff- ^ S^Wli c obUJIj ji^Vl 



47 - Alkermes j"y^ yr** 

48 - Almadie ^Ul 

d Ji ff ^" j^ 1 Vd» l <3jijjii cf O * 

. inj^-ll <£» 4JJ— -LI <JU»T JjJj *ll( u^Lp ^j 

49 - Almagra S^ 1 
J_j Ocre rouge _j Sj-J^l (J LaJ ^yJj 

Almagra -* V*r*V 

50 - Almanach J (j^ 1 ) 

51 - Almicantarat (Ol^^ill) 



( jftl 4jjl r WjVl 5>Ul J 



52 - Almoude (J^) -& { 

53 - Alouette (J^ 11 ) 

<fjy& Alauda **•? ,j* *$ tjvr-Ul (J Jm J"* 
U& ikiUI i*jU* jJbJ 4i! tjyj t "^ij^" (^^Jj 

54 - Alpha (OJ^) 

55 - AUard 0^1) 

. ip^jJll ^ 0U*Ub UJb-j jbJ l^iV 4j>!l 

56 - Alquiioux (Lh^ 1 ) 
jyijf Ubwj OyJI J^Jt ifc^J Cuj>o j* 

(1) (Devic «--*>-) cr^JI 



Dictionnaire etymologiciue ^o (J (1) 
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57 - Altafir (yWl) 

(Devic V****") 

58 - Aludel $ 
•^U ^y <....:.a* <?{*>"[ <^J1 O'Dory Ji>*V 
^ (^jUXJt JU*axU 4-Up XiT *II oyJl JJI 

59 - Alvoudo Albordin^ J^^ 5^1** * ! *ijA f> 

60 - Almalgame /*-*!> 
Devic vULi Jij jsJ oJla+j gjyt Jj j j*j 
j. ^ «UL>J1 J^» ^ ^ J* J.u-j 4Ut <j 
*~*>%dlj A^>*il *j>* y* aJ j^a-p Jy'j a 4**U*ll" 

6tt - Aram OlJl 

62 - Amarro jS 

d^ J^ J^" <i*^ 'V **^**il "^i/ 1 " J U 



63 - Ambler 






u£ 



*W\ 






64 - Ambre 

?*Ja*^» ^*j Cf.jr* &<**. Ambreine 

• J^ J> !1 Ji> J* (^ ;tai J 85 J^"> 



65 - Ame 

jl j 4*-^* j j Jl Anma 



Ana ^* Vij^ - ~*r"'' cr* t-rr** ->*^" ^ Anima 

^ J" 5 J Aneme til ^-^ -^J c a**^' <^- 



66 - Amiral 




67 - Amnesie ^** 

Ubw <J l)I Ji>-^j . ot«Jl c5' Alnesie 



uii> 



,UII u a*> *>■} JSj (j-j Uij UIa* 



68 - Amphigouri j^>^ 

. J^>^ -d^T 0t""4jyJ w Ji>-N 0* j c 1778 f U 

69 - Anafin .r^ 1 

70 - Ancre -r^ 1 

71 - Ane ^ b "> 
AjliuV! Asino Jl V^V 1 Apno U^ C ~^ J ^^ 

^o j*j o^k>- 3^k>- * (bf JaJl ^^^ Ul^*j hj^ 
OjI ^ y> (£0il ^tjil ^yJi J-^M^ cr^ V *\ 

7; - Angine (" &&" * b J " 6>^ ] ") 

73 - Anguille (uTC 1 ^ 1 j' t^^ 1 ) 

74 - Anil ^ (J^ 11 ) 
Ulu* iLlJij (j— jli *^*^ Jjj* ^ g*i °V y*J 

75 - Anoblir C*ti * s?*\ 

76 - Antimoine CM) 
W^l J Antimonium Jl *A. && Aj>3 
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77 - Apercevoir (r*^) 
V W ^'j Apercebir W^ 1 Jj> Cf ^J^ a » J 

Aperceber* 

78 - Aphte (JaiJl) 

79 - Aplanir j^f 

AUanar ^. 

80 - Aquilin ( J*t) 

(nez aquilin (Jjt <Juf Jli) 

81 - Aia ( 3'j) 

9?. - Aiac, Aiack, Arak (S£\ 

83 - Argousin . j^ 
Ubw j VV-V 1 Alguazil U£j «Juj*J ^a 

84 - Arsenal apIwJI ,b 

85 - Arsenic ^j 

86 - Artichaut kJjSJ*S\ _ <jJ,^J| 
Alcachofra j oL-yij /> Icarchofa Jl vJiil 

ai ouj!i c auyi iJSOi ci^ii ^ ywjij 

<-~^l Artichaut j 4JU«#I Articiocco 
**/> t/-^" yo ^y" ^1 <^ jJUJI r VI ut 
> ' J-^ 1 ^>' V J >" <-^ OUynJ yT U]i 
. OyJI <J<J) <J5^. Oj^ oil 

87 - Artison ^/f 

• C^'-> tf^ 1 i> Vl -> Ar^e J Arte ' y 



88-Arzel ^f, 

u^iWI jjj-^jiaij ^Jl ^^T oU» yfc j 



89 - Ascete 

90 - Ascite 



<^> 

91 - Asiner (u^) 

92 - Assassins (jyilii-l) 
cW J-^ ^ <j a^ 1 o^irl OfcJLUll JIT 
*j-*-i Almont Ojll <*U ^T J^l *ji 

93 - Assegai ^ • 

tf jUi c^i ^ ^ C , J ^ j^ V) ^ 

Azagaye VJy) 

94 - Assieger 
Mettre le siege 

95 - Assise 

96 - Assommer 






* <* <f> >*~ j^jii ^ aU 

P7 - Atemadoulet (aJ^uJI jUJ|) 

• u-J u (j Jj^ 1 y. jjJl v^ S>J 

98 - Athanor O/'"'") 

99Aubade - #a J| 

(Aube g-lj) jl^Jl *jj jT ^L^l AjA ,fMj 

100 - Aubcrin (^4 :) jj|^ 

Albarrania - Albarraneo - albairan 

101 -Aube (y^c/U) 
• J^ 1 ^ u^V J*** VV-V 1 Albus j- ^^ 

102 - Aubere (3^b) ^ ^^J 
Outarde ^ C^jL^lj *J±\j 



30 
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103 - Auberge C^) "*">^ J* ' 

j ^* iiiiJJj Uitfii Jj> «L~ J**)l ii'^J 
iiJbj Albergo V^ J Albergue vV"> ! 

Heberger UTUjI 1#>j Alberga ^jj-: 

Bringela 



114 - Azur 



((£>— Jjj') ^JJJ* 



104 - Aubergine 
jjJW^Ij Alberengena 



105 - Aum6ne ^<r 

. JUi? ^-J O^J J»j »tiwJ» OyJl J UU.j 

106 - Avaler J* 
,^l ^ yj lrSj» '<*&* ^ c^ 11 J* ^ 

107 - Avanie ^ 
Oly w Jl Pihan W^J^Vi>V l Jl ^.-r 1 " Wr- 

" f#M J^ US**-* 1 e/~ ^ ^^ 
108 - Avarie •> ^ 

4v^ Averia Jl V^' ^ V^ UU * /^ 

. iJUuMb Avaria j 

109-Azazel ( J '-^> 

J^lj J^l UU- i^ 5JS^» *' "^ '/* 

. aut o/ ^j 

110 - Azedarac, Azedarach^-> W 1 ^' (*=-^* 3') 

*'\ 

111 - Azerole O*??) 

112 - Azimut V-*^* 

113 - Azoth &&h 
j>j £»UJI Jjt 5^ jr~*i *** tf^ C^ 



B 



£\^ 



115 - Babouch UUj v*jU u>J* 0* ^ 

, *J»y&U ALU 

116 - Baby, Bebe 0"*$ 

juji jsj\ Qj *v <j cr^ 1 ^ * y ~ 

. (fcM Cm) 

117 - Bachelette i// 

118 - Bagasse </"? 

. iiUl v^y 51 **&i ° 

119 - Bcriser tf - 

« • 

120 - Balais (rubis) tT**^ 

121 - Baldaquin <£* * 

Bcddacoo 



*Ub jt C)U> 



*UJb 



122 - Balsamin 

123 - Balzane 

12< - Bong ou bangueyUl^j V^^-> U )^ 
125 - Baroque •" 
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130 - Barracan 



126 - Baraterie 4&>j> 

. My. Jl Barat <JT %/" £-jt 0»j t^t 

127 - Barde <"^' 

128 - Barge *>-j^ 
j£Li ^ **k-~» ujjU (^' V^* ^t** V**y^' iUxJt 
^aIII *-!Ail ^*#j ^jUl *Uj ^y^ k>ji>-j lJ*jl» 

129 - Bargue *rjl> 
Bargue J Barge ^AijA c-— >■ 

j Barragan oL*Vb 
iJii^JI UU* l~-jli l^JLtft olT Ujjj ^1 jJU» 
. (80 ^ 14 ^ ^u-^li) 

131 - Basane *U^ 
^J^l Jl Jiil a»j jlU:\J J**^o Jill al>- ^a 

• y^^'j oL-'JftBadana <UT Jj ^t jp 

132 - Baume (balsamier) *^' 

133 - Bedouin ifj-b 
134 - Behen jUl 

• ^J 1 j* £> ^ £>="* J*-** 1 fc/^^ >£ 

135 - Berge O^^J £j> 

J—^Vl O' ** u^* 3 " ^t**j oULVl Bergen 

136 - Biscuit i»U«xj 
^1 "Obyu-j "JJiH *Ui" ^ ^b ^ ^) 



137 - Bona 






S38 - Bourgeon f*jrl 

139 - Boutargue £j& 

Burjdn j* <jltf jJ Jl «*l*ji Diez {J*\ 



140 - Cobole (J^J) *U 

. tf j* j^»t Ji j^ju^Vi 4« r ^ 

141 - Cabon *U 
<jj Gabon Jl 'Sj^ V"^ VW 1 <j ^-^ 
Gabao Jl V W^l (jj Gabbano Jl O^.V' 

• ( C J G «il a ^«H ui^ 1 V^iJ) 

142 - Cabires (j~r £^) *^ 

143 - Cable J^ 

144 - Cadie ^UII 

145 - Caiard >^ 
^) <-ri^' y^' ^ Jl Menage V^jt 
Ccrfre Ji> ^ V J > !1 Jl *^ Jli;, tp 1 (^>* 

146 * Cafe 5^» 
j^!l Jl C-ioi \^j ^ y l|P j j J-^t JIT jj j 
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147 - Cage t/* 4 * 

Vji» j^O 1 ^v-y c^ 1 ^ * u, -> J,uil ■ 5yrJ 

{*** U* *-*$ '^J^ ^^ ^^Gavia f J 

148 - Ccrim °J 

149 - Caisse *jrf 
^ ja uJ ^ Guichet <*^ jl i£>-j 

V-r 

150 - Cakile (-T* 1 * 

. JV«M 

151 - Calcane f* 5 
Calamus ^ (u^ 1 ) ~^ *> (^ 

152 - Calccrire lT% 

153 - Calebasse <*=*> C^> ^ 
^ yJI ^y JmI Jl V^y* 11 U ^ J1 Kez £r J 
Carabassa Jl J*» tf ^ Oby 4~r Ji> J* 
Cabaza y liUy Calabaza j o*^ 

. ULall Caravazza ^ V W ^ 

154 • Collate* ^ 



155 - Calibre ^ 

156 - Calme - . °^ 
Jft Diez J*U>j J^>^ W 1 -^ "*lJ" ^Ji 
^ 5^-Ul U^ 1 a* ;Jir Jl ^->1 O^i 

a - r li!l c > cj t^Ui ^-^ UU JJl v.^ 1 ^ 

157 - Camelin (•••Jl V- 1 ) J^" 

. fjJtM Camelus J^ 1 ^^ 

158 - Camelot J*^ 

sdl el kernel (^r— Texier jfU jt Angora 

159 - Camisole c/* Y r * 
J.^ Camisa J* Camise J «*^ j* 

Chemise 

160 - Camocan 

L>UJcj kimcha J kincha ^ ^*J gjr" 



J 



Brocart 



161 - Camouuer *** p 

J J^Jj Cafouma ^JT Jl *4 ij d" *~r) 

^i ^mj yO«Nl Camuffare W^J -j^J 



^**j y^*iV l Camuffaro 
fouma j Cam 

162 - Camphre 

163 - Candi 

164 - Canne 



•^ 



'3Uj ti 
i^u^ Up JT 5UW j 
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165 - Copter Jij 

166 - Caracole J^ 
_V^ *U.j o^l ff Jl %^« ^ 

. .by, UU. UU, y^l Jj ^^I| 

167 - Carafe <_>( i 

168 - Caramel ibL* i / 
U* 0^^ {&& Jl vJ>3» i-J^CJl %^T ffJ l 
* 5 ^ J^ ^ > J* *^ ^ CUilj %f 

: ^Vl ^Vl Jtf 

J^i *JiiA J^U Jil jU 
169 - Caraque ^j 

a* J^^jiJ < ckVl J^. J %^» " tfjiJ 

jj-ij-i Jl Defremery <fj*j*l*j ^j^ 

&JA iUJl ^ 5j U ^ (js i|^ ^j ^, 



170 - Carat 



^<^" 



u"J Ceratium ^JV ^* ^U^ ^f jf JU, 

• ^^j Oj^Jj juyi ^1 ^1 

171 - Caravane ^\ ? 

<j £^ijll 4 U>o g-ij) ^05 ^ ^ ^J 



172 - Came 

173 - Caroube 

174 - Carthame 



175 - Cartilage t tJ«^*_p 

176 - Carvi' U^ 
ucJ^JI <yjT .HUT, o^JI ^ ^J^l U£JI 
Alquirivia V W .A> Alcaravia ^V^ 1 

177 - Casemate 4^0* 
J* "JU^VI a - r lT «& <j Devic J.La 

178 - Cave ^J^* 
4it ^ V 6' VI jULl ^ jW | : .j^i 
OjUJj ^JIp UUj ^J^JI Cavus US*^ ^^ 

179 - Cetrate ou ceterach J|^j 
J* J t^-r*' <UT u>T Dugange gjiT^ ^ jd 

180 - Chadouf (JjjjU 

. -Hi ^^ Slit 

181 - Chagrin .'£ 
zigrino Jl JfcJI 0»^ ^j AiVj 0^ «U. 
* y>l Sagrin j U^ Sagri j <JU»VI 

182 - Chaland , J^ 
«r«* d Devic ^j^ 0*j ^ tjjU y^j 

• d JJ^ ^xtS Oj^Uiil 4^-/51 \^> o^II J| 

183 - Chalef, E16agne O^U 
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Jli 



184 - Chale 

185 - Chameou, Cameau, Camel 

186 - Chamsin *»**-+* 






187 - Chandelle 

188 - Chaos ** 

189 - Charabia ^y- 

^ u jr jp u<L!i ^yji i^j "^jji" ji* 

Chinoiserie Vr* W^ ^W^ 1 



190 - Chasser * J*~? ~.<J^ 

«J£* JUxil j-Ui^T Diez j Menage j£"J 

M__-J<JI jUUj ^^Jj ^ : ' UU**j Captare 
j^i US' vlJlT Iwjj ^-J^ill iJ^Jl Ji «->>> 

LT Cazador **& Chasseur >\r<> Jj£* 
• jU ^j Cacador &*! OjJUJ^JI J-*^ 



191 - Chat 



Avion chasseur S-jjlkU 

Cat 

192 - Chataigne J* 4 **** 

Jl ij-jHJJ^Jlj Castana ^1 &r<W *>" 

Castanha 



193 - Chaton 

^Cassa Jl **±j\ Diez Jj^ ^*J 

_ oUJJl S^j t>o jj-Ij) V^ 1 U ^ J1 ***** 
. (1 -, _ 7 Jd>w - ^jJl OUJi il> 



194 - Chemise <^^ 

195 - Cheque ** 

'J- 

196 - Cheville ^ 

Cavilhar J»> o' J^> J* '^ ^ ^ 

. ^ ^ ; ^ jJ ^ r^ w 

197 - Chiffre ^ 

yu»vij y^'J 1 -? -*W^ Ciira JUj --> 

198 - Choc ^ ^ 

^l Ul * f Uk^'l >y~ J* iS^ & As 

>.' 

199 - Chute JrJU ~ 

200 - Cidre ^ 

A bu j /i V 1 ^' ^ >-J > j C^ ^^ * 

201 - Cieige C^ 

_i c^y.^^1 Cireus ^ i ,J*«r J ^ -? 

202 - Cime 

203 - Cinabre j*^-? 

. jjldl ^Vl JejJl j>i^^J 

204 - Ciseau *J* 

i_^U» i~ijl\ i ^"j Diez l*-^ *> '<+?** 
( u -0j--&> ') Cisaus 

205 - Climat r*| 

4«iU^ klima 4)j 
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206 - .Cloche a - j* 

V^ 1 <^J Glocca OjU* ^^Lil £-U!l 

jkj U IjJT*!^ ot ^^U^ Glocke fca^-l 

i^tll V^tsUI J VI <JKJI e>yJ jij , UV l«j 

^ui o^aii ^^ ^ aocca jCi ^ 

207 - Collyre m i*^ 

208 - Computer, Accomp]ir US'? 

<?.A & <Tr>j& «\*\ JUi>-V 3a, jU&Jl ujia; 

209 - CoquiUe 



<U#_j* 



210 - Cor 



211 - Corbeau <_>fi 
*rfy«Nj karava i^^^LjJl ^ <jL!j t*^ 

Harab 

212 - Come j # :' 

213 - Corvee i* V 

• V-O**' ^* CorVada S^Ul iUJ^I 

214 - Cote A^ 

Ji> ^ ^-^ ^*J i-J-l Utw 4^'yi!) 4JKJI 

C^ U ^ t! J • VV-VI Quota jt Cota 
215 - Cote j^i 



216 - Coton 



u* 



217 - Couffe . oU 

. 4~jy$\> Cophinus JUj 

218 - Coupe ^jjs' 

219 - Couteau -ttf 

i" J& <U IfJ Ajjyil Culler jl ff 4j J d w 

J £^*-* <,£■*** kartari Uit JU^j ^ip 

UU ~ g? 1 ^y* 11 ^j» V" If* t^J 0>lljl 

220 - Crambe m ^j^ 

221 - Cramoisi (£}*j* 

. *(JU ^*>-T «bwj 

222 - Cribler j/y^ J,*J" 
Gribler ljll» Oi^-H 0" O^yJI ^1 *£UJJ 

Crubler j 



223 - Crime 



f^ 



Wy^i Algodon jLi 



224 - Croute S^Jii 

• y^.V^ Crosta j V^r-V^ Costra Jli 

225 - Crustace <^jtS ( Crustaces ^j^) 

226 - Cube K^jt 
Cube 4,^^ 

227 - Cucuphe ^i^T 
C^^i *sT i t/*- ? «>-kU <^'^JI ^ Cufa JU 

228 - Culbuter cJ* 

229 - Cumin o^S 
Wl ^"jd t^ 1 ^^ kj^k kcanon Lit Jlij 
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230 - Curcuma V -^ 

u£ji oJL^j j 'VU> -^w" r^*" ^ ^^! 

IJU J, j «4>J n fj Jij '^U\ oUlil j .Lit 

. J^^ iJ^JJ jj.jt c ^jjl 



231 - Dague £? 

t r ^Ui 4-JI J\ UJ>-L. AW 6 £>Ub 0>0 

Adaga V ^ Jl "*>*" J Ul J J > J 1 Wi 

Diez i^-Vj c U^p 5U' J-* jt jSLj iJ W Jl 

d^cu-1 a»j <Ju- UL~ olIVl De 9 eri UT jt 

232 - Dalle cP 

j^j *ai t_~>ut ^w <_-^- <*k* v-^ 1 * UL ~ 

oL-^ll USUI £Uj-j! 0^*1 Jl Diez jUl Ji j 

•j** <j J* ifif lH ^ AdaIa = dcda 
y* ,, jJa *cr Ja!l ut U JbOtfj t <Vj </ J* 

234 - Dame-jeanne ' Z\f* 
«K/' ^cj Niebuhr -^j c <J>Ul ^j 

(Voyage en Arable) "v.J*" V.-r^ 1 Jl 
Ujjl Jl cJUo U&1 at i 1776 *J» 171 ^ 1 £ 

U&lj c J3-VI JyJI J Oiti^ 1 jM Ji> u* 
. J — ^Vt v-jLi 

235 - Dare ! ^ 
r*-h ' -^ ^ Ubw ^ ° J ^ ^ ^ 



237 - Daron (uiy^O -> b 

. J^»Vl ii^>- *j£Jt d\ 

238 - Datura metel J?}* 
j>\ xp US' J*U!I p**j ^LJi j*j JSU jj?r j* 

metel UT^ . ^.^Uil j LT /-T, t >J> 
^oc* J Orbigny J«-V -*»J ' J* U £r- 

io^ iUSLl iJu/^j Datura 0> oU-iJl^>* 

239 - Debab V^ 

c-ili y^j Taon 5^ J^ vjtou ^yi\ O^ 
ouJj'i L^3 Jfl ^j Jl^'j »JLJV1 jJj ^ 

• J*^ J 555 

240 - Defendre £* 

241 - Degre ^"^ 

Gradus >* ^^ ^ jt JU* 

242 - Dehadt ou d£he *^ b 
Heit 0t Oft J, ^ yjl l^t Jl «y» ^ (I 
^^ i^aiJl UUa^L^ ^IJt J jii jt apj ULw 

243 - Denab (^i' 1 r ^ *j) ^ 

244 - Derme ^ 
. ^i^ 1 J -M L>U.^ OcJ^Ji ^jU> y>J 

245 - Derri W) : ^ 
J ^ a^ J -J»J ^.-r 51 C * J -^- ^ t J ^ U 



236 - Don 



lj> 



. oyJI 5jS ^ vJ^ 1 U ^ Jl 



246 - Despote 
J Despotus ^J ^fr^ 1 U$Jl C - l ^^ , 
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247 - Developper ' f^^j) 

j vnuppo >*—*/ c^ — c^vi ^a* Jt 

Ic^- V t «JaJ j^j uiip j* oy ^*j OUUI ^*j 
^JT^ OltuVl WH J S^Wb ' j& Diez Otj 
•JUjI </ Lyffo 3 («Jd* Lfh Viluppo 

ij\ cJftUt ^*j ^^l a «iJ ^H^ 1 <jKjj t ^i^j 

248 - Dey t^'-d 1 

. UjO» j?1j^JI Jlj yi! ybj 

249 - Diable u .Jbl 

Diabolus «-#}Ul (j JwJl ^* j>- J>-jij 

Aversier j* iUSUl t>bli« Ljy Cj^p Jij 

tj J^J (p*^ <£') Adversaire <yw ^^Wl 

J^Vli 03 j, U ij-J^il U£JU a i'jUl JU.I 

<y~j Dialdsse SJTcJLx^l a$j c r^y^ 1 

250 - Diamant ^Uj 
i-JT Ciipt ijjyi\ Adamantem ot Jtfj 
5>Ul i^i jl ^ ^^^ J^ • Aimant 

t p^ill Ua ^ ^U Adamas &3 J^xuJ 
j l^-Uj «xi*)i *j£ji ,j „ 4bUl 3^ j 

251 - Dicamer cJJLi 
* J*U)b >aJl hy^x\ ^L|jf Ju^Ii iUSTjl c-*>.j 

J* 4MII •ifj J-tuJ V J^j ; Jf3 Ojlyai 

JO' ^-^ <s*Ul oUUI ^ a^Vi Su^i 
o^r oi^p c^j 3a*l! iju <j jydi u>o J 

0o gytJ CJIT oUjJl "**£' j>.\^ jt « f f # 
•k-/S/l Ji^l ^^^. ^ f.J 612 j 911 ^ 

USUI J^» Ujt ^ u£JI »Jub J_^. «U> Uj 



252 - Dinger 

253 - Dis, Diss 
£y a^j Arundo 

254 - Divan 

255 - Dolichos lablab 



Regene -I <*bJ! ^-Oj» 
yl^l ^^afti »3yo 



256 - Dos j$> 

. %;T ^3 J^^ 



257 - Doum 
Hypheane the bcaca 






258 - Drogue jCjl* 

*tfj Ogue : Jp j* <J£JI (j jplil ^^^1 

Diyge Jl i~ij\ US^Ji jJUJVt O^JU^Vl g-J 



259 - Ebahir 



jW ] 



—^ 4-aU ^ki'l AjjyJbj Jb*Jj\ V^^i L * t ** 

Em-bair VVV^i J^.J . V W1 t^' ^J-^ 1 

*-— >• Bach j^ Bair t)t JUui'Vl *Up ^^j) 

• ^ *J* j*\ jr* £-~*i C+iJ*" 
260 « Eblis ^-JjI 



31 
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291 - Ehlouir 



JJI 



crs Je* </ lAt** <A & iA* <W A*} 

cJU-j y*u* <^i) Fasciner 4~Jy«Hj IfJU* 

, <jUll *JUj (£j>j J*^) Etourdir j (Cr*j 

^j Em-blauzir **J& "cr^-M" ***^ 

. J^^. Usui j^t ot &JI %>r uirob a-M' 

262 - Eczema <*jT 

4>jU> C*lUu J^^ »*W c/^" <£ ' ^**" lT*-* 

Eczemateux f jT« Jrj <-J& ' *j-N J* 

253 - Effarer (fjfi {/) '>^> 

Efferare V#U»f o' (*+*** iSj^j < £j*<1 

^ 5X* ^ j- O^ ^11 Effrayer 

Esfreer j Esfrcrier j Esfaayar 

Esfroier j 

154 - Effriler '^'j 

^J 4 t^ J-*' tf' Jl /* Ij Jl*>-V JJUj 

. <^ ( ^ a-j" J ^ 

255 r. Elan J-JJ 

V^VI Elenn ^UT y u> l^l %/!* 

Jl i^J) 4JUII Elcrind j ^aJ^Jl Eland j 

Chevreuil UU* j Eilon ^ (J^ll iS> 



256 - Elephant J^ 1 

257 - Elixir jr^^ 

Fleischer j Defremery ^ JffSji J 

. vU^II j* oyJl i-JISCJl of 

258 - Email ^ 
l^jkW iUS^JI Laborde jli^Vl |IU!I g-jt 
Ml UU. jl Maltha ^"5*11 i^Kjl Jl 
OUT Jl ^» ^i)i Diez (IUU lit>U ^tftlj 

259 - Emeraude *j*j 
<— IUu^/Ij (Esmeralda) V^V 1 ,J - Uj * 
(Esmerauda) 4-JLJj^JIj (Smeraldo) 



260 - Emir 

261 - Emmagasiner 

(j J*** : Magasin 



J** 



262 - Emmailloter Jal*» 
jLai io^iJl oUiJl J l^j^»waJ OUJl ^^ «^-**^- 

Maillot ^ OjUi *Ul iiUb Ci^j ^ 

JjU a5j ;,-;>H U^li ^V J^t a.-jj V; 
^*a*j Melius J^ ^.^»*>U«^t Menage 

I^pU-jI Raynouard Jj^- L5** t-»^ J?*^ 

ii^>. 5Jip ^j lif* Lf\ Maille <JT J[ 

263 - Enclume r ^ ,x ^ 

oir ji^ jii u ^ ^jii ioy^ 1 iJ 5 Jl cM 

^JiTj ^r 11 tS^-1 -^-li "^ , ■ L - ,, J >" o^l 

Incude Ojl^» Incudinem ^rV^' ^ 

Incudine ^^iV 1 ^ °^ ^V^'jr 11 ^ 

Jsi^l jl {J** j Ancude j Incude f 

kJj& iliUUj JaJl jjitf L^Ip v^^ c j S 
jl-U y *-"£J iC*J Sudine Jl Cudine 
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254 - Enfant 

Infans a-S^aW <j£jl J^Tj . aJyit ^-^ 

Enfes <^-UJI o^UI J OjUai l^'y cJi>- J]l 

265 - Enginer li- 

Gaine j*j *UiII J J>ol Aj-JyiJl ij£jl J** 

JaiU 0^'.? ' oU>-lj »j^m IS} e-£*p jt a!*^ J JJ 
jUlo jyllj -J I jl UT t oyJi OU^JLM J 

Gaine : ^ : +£ j^-U 

266 - Ennui /T^J*' 

o^l £_Ujil <UKj Ennui &«f jjUj jl 

i^Lio *-> Jjr >- i'M* jjcuKJl ^ jt j^% ^ ^ 

J>* u-^J-H ^ <jt u >^ li l ( g. j') **Jlj 
i — JUJJIj (vUjll J Enueja) ) Enueg 
Noja V^.V'J Enoja 

< JT jUiil ^a^L^r Fauriel ^1 4*j 

UT "-oyT J ^ >_, Enoch ■ ^ "<iU,» 



-^ : Assa 0jU i yar) E jt #>!* otfll cJjjtj 



jU-^b UUil Diez c y»l 



odium 



^ yj^ 



J* J 



*-*JS Cabrera 

267 - Ensafraner 

"-rt^i if J- ^V Safran jly^j ,y ^tj 

. >>Vb j>" ^ ObjLLlj J>l ^t ^ «, 

268 - Eon ,*\j\ 

^j >vi Ji^. 4 %^» ^ t ol5a i 



Jfi- 



269 - EparpiUer 

I4.U 00*1* <_Jly O-UJI UjUo l^J] cti ti\ JSj 

Esparpilllar j \> m -&»jj J Epaupiller 

L "^ y^-i J Sparpagliare -j UL-l <j 



-I tf# J* 



<£j>J 



v^jM 1 *^ ! tj ur u-i *i J ii jt 4 ii^i owji 
j juvij «uii jf j* ( V ^b ^u u^j^ 

: jk : j% : \j£* J^>JL1 ^JUJI j^ ^ J 
t f !^l vl^Jj JaJWI 5^ Jl ^ jtr ^Ojj 

<-J^Jl ^^^ j j^f ^ jt ^ i»i^ 

. oJll 



270 - Erable 

I* >" ^J Aiaub OjjVI OU^II j c.L.^1 

Jtf^ ^S 0&S&\ ** 3^a jkJ <J>15JI jt *^U, 

Acer UT^ l^t Grand gagnage i 

^-Wj ^tjl II* JpDiez Ja^. aij-y^ 1 
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271 - Escafe JHSC-.J 
j' Devic JS*' -**j t-i>- jt *U*- <L~JyJli abet 
«j£-l j- U^LJI ^^ Jlfcil J jiill CilCVt J 
*JU* Ut**j «_}&««•» j iJj^Jij i3Lx-*j <JjIx-|j 

•J" ^ J^ji V tfJJl y*Vl Esccrfignon 

OU ^ lis* Oj^ j~^Vi J41 a/" ^ ^ ji e 

Esccrfignon O' Silil ai* j "*ij&" J"* -tij trr 3 ^ 

Esccrfilon <*1S" ^* ^ (^>-' UU**j) 

Froissart «*_-—>- Escafillon j' 

272 - Esscrim f j^* 

J<0- j UjjPj^UuVIj yW^Jlj iJU-VI J;> 
4 tJ' : Axam = Aysam = Ass 

<!^ tLi ^ ^ jki' ( X ) J»>l ot f >.j 

: ^j LT oVl^Vi J~U» 
Essaim : J--' j 1 *-*' : f j**' I (*-^y*~ 

s 

273 - Essayer J- 1 * 
(rJl : Say — Asscdar = Ensa 



274 - Estragon ^J^J 9 

{-*»" 4 ifi^ ^Si ur ~ v-SyN ;LJ ^- JI 

i-JJ> Drakon tf ~ V'jj 1 ^'^ 

^j iJlij-il Tarcon ' <*i^ <y» lf-« ^» 

275 - Etable * JrM 

276 - Etarque ^.yk 

^^— o- J^V» iJ^H 5 ^ ^^ ^^ *J** ^ t)^ 1 

277 - Etioler Jj^ 
oUI Jju* J^*j Jj^j t5jiT Ubt* vJ^l iJ5CJl 



278 - Eve 



279 - Fabregue 



.1? 



L5T" 



;ui 



a* 



jylll UKJI jl "-o/J" -^' 






280 - Fagarier 
a— «.l^Jlj iL-J^ill* Clavcdier ^-*i' 

zanthcxyium j 1 xanthoxylum 

281 - Foible ^ (lP 1 *) Jd U 
UUj W^Ul FlebUis a* ^' C ^^' V ^>^ 

^Iji jju o^i jy* ^j ujj iw-y Jl V.> 1 
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ur 



282 - Faille J* 

art j ^i ^ W ^ *^J V- 1 ^ 1 U ^ JI 

jt Faiir U^ ** Sjtfll ^yJi JUiiVl U* 

Fallire j <J W^' FaIi r J 4-iU-Vi Fallir 

283 - Faix (wj* »jA^a) a -U 
Feixe y W Jl j- Jbt a> j J&lj JU-I .U*. 

ts~ J VV^ 1 Haz • j Faxio V^lj 

284 - Falot cr - ^ 1 * 
OIWJUj Fato j vW*i Faro1 J^iJ 
Du Cange a>-j' J*j * iJxJl i»vfl> Fano 
tilt_j(» r Jjl Ub*>j Fanon Jl Fanot 

285 - Faique ^ 

OTI tf j^ jt VI J,*~ jvsn d 'W^ w ^ 

C16ture S^JkUT JoUj U <^t iSU-l Oj 

<ur jju j>» ?w>v jp wa- ij^Lii jl t?>^ 

286 - Fanfaron jl»^ 

. j^lj jti^lij JiUJI Jj*JI <^b 

287 - Faquin ^ 
SJltuNl Facchino J- U&l jt %>J" & A 

4*jyjt ^^i* iur ^ i^iiiLiii ju—jj ju>- uiiwj 

jt ^ JSj OUwVlj ^yJl u*J&l ^ '> 
c-iUJl jlj Faquin — V-^ajl ^ vV~"V <*&-!! 
^■'■■^j <-?j& JUL* jJU- OjJIj *ljl tjo <-jj*!l JUa 
. OU) O ^t C»UtI *t tf^ viUi «JU- jjl 05jjj 



288 - Fardeau *./ 
jt %;J" Ji>-V ^ JSj J^- ir-J^Vi »t*M 
jJW^l JlfciVl J^j it VI Jit ^ U^Jl J^t 
ji-1 c>^i ^>i»j V.^ 1 "*>" ^^ Jl Vj^rji 
<JT Oj *Jb-j J J^J til *(^-iJb ^>3 Uij 

Farder 

289 - Faute ^* 

. J^iU Falta iJT OjJWJHj 

290 - FSler J* 
Fissiculare JJ iJ^Jl f-U-^1 Diez <JjW 

,y> ^ Grandgagnage L^^ri ^" K ?f^ 

^yJl WUt ^j, (^y> ^ ^1) FcriUe 

291 - Felouque *iW-» 

292 - Felurc J* 

(Feler ^T £-1 j) 

293 - Fennac (^T*/) ^ 

294 - Flatter ^* 
jJUJl Jl <«>-lj i-Jyill <J^JI jt Diez t^^ 
tiJA-* ^* ^*j <^J**J -^^*«** *k**j Flat 
Flattai <UT cJUjc--! ^j?t*jji *>*J ^' J W* - ^ 
^Jaaj (^y*) Aflatar <1"J ^Uj^j (tUi) 
^ 0« !, J »W-»J «>4JI u* V^'j J^.V 1 ^ 

: ^Vi _^JI Jp JJUl 
. ^U : tkli : ^ktt 

295 - Flegme p^J 
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296 - Focile J-*i 

*UapVI aJA jt s^*£jl jt a*Ul jJ c-ljiil Lai 
Ai^i^JLl »UVI Uit Ubu J^Ull of UT u^- 

297 - Fondic JoU 

y^Vl Fondaco j V^V 1 Fundago ' 

298 - Fou (gM* [ cj) J^ 11 

vii i>- j,i ur^ ^y 4jut jt %yi- jr> 

(Alfido) V^V 1 <j «j\j j £ (Alfil) 

299 - Four Oj 
<^^II Fumus J* V^i* ^UiiVl ^^o tSj{ 
$ Homo j (jr*^J^ **>$ ij Fom Jli j 
OyJl (j Oyi ! lj . OUajVi J Fomo j ^V^' 

if.fji' ^J Jjr& jf UbM V u <^r*J }h& 

Jj^*" jd***"'* ^M* J£*^ ^-"' t^j* US' CJ\T l)Jj. 

300 - Fourrure jj 

^j) ' jy ^ iK y <d>" t* J* W^J 

4 JL^Nb I4J Jlij (ij-JyJI Fourrer 

Forradura UoiSl 

301 - Fracas **»> 

o[ %/i" Jyjj *J^k Fracasso <j*j 

Casser t^**-! Cassare j^r Uc* 

302 - Frise jiA 
ciyJI Ji>l a* V-^ 1 iJ ^ jl ^ "<^J>>" ISA 

. OlJaJl Ubc«j *j>j*" 



303 - Fucus - t/**y 



304 - Gabare 



iLJ 



5 — -r: J ^ <j °^JJ L * 5 ' Gobar j kobar 
<J rt - .»"^") Gabbarus J^-i j Lr k-.j!l j^aJI 
JL^aJl ^1^-. 4*jy!f J ^o ^bj UOj-LiJ ^t *Ui 
. J^l j^ iiUDl J U ^ 0^^**!^ ^y jl JJU! J 

305 - Gabarrt vL 1 * 
Calibre J^ j Uajt C.U.^1 V^^*" i * J ^' 
i_-JL-*Vl Jl ^--^ Jj^ ^j^ 1 ^Ml C.li:.?i jSj 

(Galibo) 

306 - GabeUe *0 

/^"^iJ <--^^' t^ c?^' <J~** W^J ' ^' *r^'y^J 
VWV 1 Alcabala 0i=^-" ^V^V Oj^lSiiV 1 
r*-J ^J ^.^ - Ml <il y^V 1 Caballa j 
J J lyry. 4lS\X\.hJti\ Jp i>JI oJu %yT 
jl 4—Jj^l^jl^oVl Gaful J J^^i i^J^^rr 

^jyJl ^jtil oU?-J OJUij ollVl Gaffel 

307 - Gadoue 5jiT 
J^c-j ^JUI JjjSIj i*UiJl UU. <~4j& <SU\ 

oUjJI (woilon) ) J^U ^J Jl VU-jl 

koth 5J^Vl U5Ut / (Godou) 

J^ill UU.j ojyll SjoT iJ^j l^jU« j^j j 
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308 - Gaffe 



liUie- 



4JL--V J Gafa <-°jj -^J l£*^' <_r^ Aj-Jj*!! 



.1 i^Vl OU^lJt iJJW U IjjT, yW^Jtj 



309 - Gage 

^^*!i wji j ^?- <jj*j <jl*ji «-^j) s OjLrfai 

Sxtfj JaJL^- JUJ mJUIIj JlJb^l Jj^t jp ^J 
Gage : £^~ ; jT : j»- l^JyiW j C-^j (t£*^ 
Gage ^^ {^rA 0^»UiiVl ^aju Jjl>- jSj 

Vadium i*!T Jl ^^1 Gaggio j ^V*^ 1 

ved yavi ji J s^ki <^^\ 






310 - Gaine- 
Vagina ^ 

^1 >^j ^j jr*3 j?** ^y^^.A 4 ^ 

. UJLi UJaP u !iiP 

311 - Galanga jU*Jj>- 

312 - Galbe Utf 

313 - Gamache .— *Up 

^ tf*J ^Up iUT^ l^t j! Devic 

. Uj^U 3^^>o 5j_^t-4 AjJbl^ 



315 - Garrot *~>j& 

?16 - Gayal J*~r 

a^JI j i^U- -^ji hA^ ^r^" Cr* ^jf~ J* $ 

317 - Gazelle ^ Jf> 

318 - Gehenne f-f^" 
Geia hinnom t_>i «.>UJ\5~ *j_j} W*^"^ 

319 - Gelberde ^jifl *-X^ 
<^U! JUJUJI Ja fj JJ ^JLJ 4_Jy3l <JSCJl 
Gelb U* jcJlli O^u* V' "-*i> J " c£>.j 



ot 



314 - Garyariser 



ff 



(J**J ' u"J J*^ Erde j >^»> iS ^ 

. ^-jUI *a!l j^ ^ JJ!i *\j** «l^. 

320 - Gelee & 

(Gelata) ^Uujj (Gelada) 

321 - Gene (---J^) A^" 
U^J l/ US ^ Gene . <J^ jt "4,^" Ji^V 
•J-* J^-J Jr^'j 5J - Jjl Ut «J Gehenne 

322 - Genet J^>- 
UU^.j <_JL-Vl Ginete ^ A-Jyill ijKJl 
*^-^ r ^iJ ji "^J" ^^ ^j ^jU ^X>. 

WJ^-y* a J^Vl xJ CJlf ^j^aII c-iydlj i^j^ 
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323 - Genet te *i *ij^ 
Djemeyth <y 4*-j^I *U£jl jf "^i^" tSji 
J* ^J <^j*" Geneta ,y ^j V^V' 
t^J ( 541 u a 1S59 V^) ^i^-Vl <Uil j* vlJJi 

-.' ",* 

324 - Gengli o!>UJL>- 

Sesamum indicum . -> 

325 - Genie J>? 
^j Genio J^i tj ^.V 1 J vV"V' Jl lH° 

326 - Gerboise f\rij$ 
Gerbasia *J JUj j ~J\yS\ *Jj j* £>l^>- ^r^- j* 

327 - Germe f Ar^ 
l^lu- j O-U) Ci^- Of ib^l ^JyJl <j£jl JJ 

Germen ^ OJ^Ail iWJI CJlT jlj »Ull y*j 

328 - Gerofle ou GiroQe J* J 
*J<J\ 00*^ Cheircaithus Vr 1 ^ cr~*ij 

.»»ij jLw*.* oljwj 



329 - Gibeciere 

330 - Gingembre 

331 - Girafe 



4*1 



JJ 



<J['<Oj}\i Girafa <c-*j 

332 - Gith ou nielie <^-^ 

d-*-i <j£j cJu^xJ Gith jT ^jji ^*J 

• i«jJ» J>S $ f>» Ut ~-> ^' Jr*^ $ 



333 - Givre ^~*3 

- u ^*' J^ 5 J^ (<^ A -^cW fj* •w i ; ^ L <y* «L*.«j 

lT^ J^ 1 J - i/* V^Uaill Gerbe Jl CJ^ 

Gelicidium <^" Jl ^W-ji £j^«j tS^ 

334 - Gomene (al-gommal) 

Al-gommal <J^ ^ \^j\ %^ w ^"i 

335 - Gorgee <*Jh 

Gorgia = Gorja = Gorga ^*j yUajlj 

J^j -<^^J\ J ">>" 5:sL H *j\A\ Jl Ip^j 

Gouffre UU^j <jJ^Jl Gurges *^I W 

336 - Gossier i-^-^ 

(Lorrain) JiJj«' W J» ^ ^y. J^V iUO 

^j a,JU?^/I W**r^ J Gosse <*^ J^jC^j 

Si* Gosser) i-^^ <*M' ^l-iS'j C^ 



337 - Goudron 

Alcatrao j V^V^ 

, yik^/lj Catrame 



Jl>5 
Alquitran JUj 
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338 - -Goule Jy 

339 - Gour '; 
-JUJI j* g&\ ^1 J^| ^ SjB 

• *>* J 

J40 - Goure 



J & 



**./- 



<Jf 



y^ > 



iUp 



341 - Gourer J y j 'y, 

342 - Goutte ; & 
V^ 1 J Gutta j vU-Vi J Gota Jl* 
Goutter >* J*i j J^ll ^1 j^| ^ ] 

^V 1 J J Gotera vV>l ^j Couture 

. ijUai jMfWj Goteira 
344 - Gratter • U><T 

i-JUa^l (jj Gratar 4_JU-Vl j J ft 

Cratare S^Ul fcJ*J| ^ ' '^^ ' 

o^l "Jar* <U, ^jyj| u£j| SjU* ^j 

^ ^lj ^1 J^I-i .IJ^ ^ ^ 

<**f j» Ji lu ^ c ^ iWlj iljlj ^L'li 
j-i ^>ll o-jb ,j i^t ;^ij| ^ t ; ^j„ 

345 - Grege j 

Jl J#l 0>; p Ujj <J jy^ fW , ^ ^ 
oV! oLL<Jl A> J J^:,, 
1 ( - ^.p) Grezzo-greggia-greze 

• u=*>* CflP^^M jk« *fJ ^J^!l U5CJI J] 



346 - Greve ^j^ 
VJ^- *^t>* if*j £jjJI V u V-V 1 J l*t*- 

. ^ Jl "<u ^ jLit "jUj io^Jl 

347 - Greve Jj^ 
^OJI olSUl </ ^1 J^. ) J^JI ^ ^ o^ 
Jl JliiVl Jl^ ^ ^ ^^^Li -ui ,HI O^ 

348 - Gris • 
^y ^ ts^ J** 5 j^J 1 Jl V^ 1 J- ^' J )Vi i ' 

349 - Group ^i^ 
^ t>j^" £LW^ ^j j^i* 3^ V-'j*' V »t" 
o! %^» i^ Vj ^^Jl ,^,-J j^ 
*U^ Ut^j o^Ji v l^ ^ ^ j^ Nl j^^ 

350 - Grotte J,^ jj ^ 

Jl Um^jT 4*j SjUIIj a^SJi ^^mmII J.UU.J 
"^^ JJ t5y.j V. j*N «^ r t >* Ccrveme' UT Jt 

(> V^ 1 Crypta ^ ^ ^J^| ;^| j| 

^^ (/J Jl^- 1 jX**r V yt ^ iJTviaU uT 

351 - Gu6ret ^l i 

352 - Guerilla ^i 

VV-V^J Guerreiro *JWJ\> j»>ll 4-^-j 

Guerrier i^J^bj Guerrero 

353 - Guichet c* 

^^ ' fA i-r :J,, cf^b Ccrissier US' ^J 

., ( J^^ ! Jl 5jU] 0^ V^^ 1 ^5UI i^ 



32 



249 



354 - Guider {**» jV iU 
^ V il/i* J^Vlj yikjVl; Guidare J& 
Jl U&t ^Urjl Diez c >iJ "<i^" >* 

^ Guide JUTOjSi lo£*j V^J" 11 Vitan 

. iji. ^ Guidon j OjI» J *\* 

t > 

355 - Guisanne (£J-> 7* £*-> •>') C* J C JJ 

Guisanna j ^^Jj* **H^ t-5 Jusarma 

356 - Gypse lT^ 

; ^ 

357 - HabzeU (U 1 V^ 
JiU -Jbfr tr —» V^' "****** 0* t^M ^^ 

UjJ ^>jjA\ H\ o\ Nl Hab-el-zelin 

^ ur ^ J^i N -> 4 A V °^ -H^ ^ 

358 - Hache u"^ 

Ml jf jy> vJ^ill <j£-il J J C>t uTji gjoJi 
iJ^V' Facha j» J^^i j <l~lj d\T tf i!l 



359 - Hachich 



err- 



360 - Haje <-^" 

♦^ ^ ^ cH / >» ^ r^ 1 ^ 

. (viJLijJtf Jtfii^ a-r^ 51 ) ^ U 

361 - Hallebarde ^^* 
. <£y& ^ J r L| j^V^ 1 4-J& 1 ^ Sousa fS.Ji 



362 - Haras a" J 

kJ£J\ ^U-j! Ju^^ 1 J^iVt *W* ^^ ^i 

Ci>o ^-> Uf J\j t^V «J^l ^y J! 4.-^1 

j. JT JSj Alhamz VV-V 1 Jl U^ ^ 

* ^i/^J (Farius) 5^Ul *jJW 

US' a.5 vU- v-^'t Ji ^ ^j J* • ^^ 
■ ^'->^ ^^ 4 Auferant 

Ni ^ ot jiUJl ^J]i J^) t UTSilll ^ ^ Uoj 

363 - Hasard ^ j 

(al, assahal) ^^l 1 a ^H J ^JajycH J^ 

364 - Heberger ^ J> 
j_a jjf C.bfl^-I Oij ((Auberge C" 1 -') 
Albergar Jui* i*jyJl o«jycJl Jb OUU 

yUuVlj VV-V 1 ^ V U; ^J i^^-rf °W J 

. £*~*a UU*^j (Heriberga) 

365 - H6gire 5 j^4 X 



366 - Henn6 



Jc*. 



367 - H^re A 

368 - Herpes o*j* 
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369"- Hogner "^ 

^»JJ J 4iU«*l ,jo ^c 1^1* ^J^ill A OU* l^J 

370 - Hoqueton (•••a* « J r* - ) 0*"" 

Alcoto ^ Vlr"V^ Alcoton 



<S** ^ — ' Auqueton* 



^ J*' 



«>* </*-> 



371 



Houle Jy* 
o> jjJI 4*^1 cj Houl |J vL-VljOia Jl 

Jl iJSlJl *u-J (j Jed a, j, j ji£ jJ. <USCJ| 
... Syi>- Ubwj Holi 

373 - Humids J-J 
*riyJ1 (jj Humidua ^> oJ^JI Jul£jl 

374 - Humility J»~>- 



372 



Houlquo 



37S - Hydra 



wr 



m 






376 - Hydrocele *j->V!j Sj^^l 

Jbiil u -j^UJl i^*-*. jkj j^Ul 4***^ cJ*}U <j 

I 

37S - Ictdre o0^ 

tfyj*J Jaunisse (/*— iJ *^^W >*^ 



379 - Ict&ique *S } 
bj y>j OU-Vi ^U jly**^ a *-^' ^^«^ oU*j 

. ou^ji jt >*)> ^^ oUi» 

380 - Ilium ou ilion VI 

381 - Immoler J* 
>U)\ tf t ail (j / y^lj jui J *Jjt ^ 

^i 4tti! ^b »^i j»j t ^ <>J^ jtiv 

382 - Isoler ^J" 
.iJjW Insulotus Cr 4 ^ "*&*" &ji 

Ja« ^ J^- t^* j*-> c^ lj ^^ J - *^ ^^ 

383,-Iorda > £ 

• (c^i^ 1 ) a-^ 1 V>/ <j cW lt^ c^ 1. 



384 - Jarre 
385Jaseran 



Uljjt «^a5 CJIT ^!t y*lj>*0 



iJSLi) 01 \&^%* ^JUi Diez aTl 0> j lf> 3X>- 
Jozarino ^ V'W <ii V^* (J 1 

386 - Jcsmin US*- - ^ 

387 - laspe H—i 

. yii^ ^j ^ v ^* ^JiJl Ol £ kll J 

388 - Jaune °!^ 
il^J! Ji JjJ lj*+ tf l J^ S d 'J d ^ 

. AjSW Galvus t y W^ 1 
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389 - Jocrillier 



tf^Sr 



J^J ffr <i*^ Joyau .. Q* V-iyN U ^ J| 

Diez J- y W -»* J • S>Ul S^UI J 

JU^-I Jlg-lj g^l gU^l ot Scheler j 

^ Jl ^w-i <^°- J °y au ^ ^ 

Gaudium J* Gaudiale ^* *iJj^ fe J * 

390 - Julep ^ - 

391 - Jupe < r* 
. *JUm^! J Giubba j ^^yi r^ £JM 



392 - Kandjar 

393 - Kantar 

394 - Ketmie 



,\kJ 






L 



395 - Ladredi ->S^ ] 

fJ JUJJ ^ y 1 :. J^ «j^ Jl f^ 1 ^ 

(j <>^ J*-> JW oljw ^^ -* ^•-^ l| JJ ^ 

396 - Laiton 0>^l 

jt j>Si\ ^Wb ^s>.> >*» <y j^y j» 

^ «U.j ^ V-^ 1 ^^ J*^ ^^ 

o*uo jU^fi cj t-*** ^-ij) ^>j u*^ «y 



397 - Lcanbris ^ 
<«rlj Lambris *JTit Oit* 1 ^^ 1 cr**2 c5^ 

^-^ </ Labmsca y ^- J V J*»t Jl 

Ambrices j* *>* ^Jj^ iSjiJ t^v" f-^ 1 
JUl £ ^i ^ rj JJLJ J IjjU ^Jj.<^^ 
j& (S ^i Ambre Jl O^t ijJW <Ml 0t» 

Jl i-J> l l <U>[JI ^l>-jl J^ *V> £• J& j^j 

. J=^J </ J! <r^ Oji b/ J^VI dj£-> 

398 - Lapin (S- 5 ^) ^J^ 

l *J J 1 V^^ Le P us J' l *^ Scheler 

^* Clap i^ Diez £J# ^ ^ u^ 

(wallon) O^^i W J Napai i^ ^^TJ ^ ^ 

*JU jl 0i>" J u^»>»Vl J^* 0>> l»^ fj* 
Lapin j la df*^^-*?**** 

^i *\)\ U t Napai j ^j' t>* J 5 '^ 
Lapereau ^r-Jj^' <*^J* J 






399 - Laquais tJ; 
Pihan v^" ^ ^ ^ ^^^ iJiJ, 
hjf Jfjij ^ J 1 u^^J ^^ ^^J 

Alacay ^^ (^ 

400 - Laque ou gomme-laque ■ k ^ J ' 

\^\ d ju j J^j\ bjjft \y"^ J* ^-^ us:jl 

401 - Launer •> 
J^\ J £ e J <rt\ ^> JjJ ^ j* SJ 

Laurarius 



255; 



402 - Love 

403 - Liard 



*>J : iV 



(Peuplier noir) ij-Vl j>l Ut-, i^l <j£jl 

. <Joycll jT ^ 
404 - Lichen iiVl 

405 - Limon ^ ^ 
Limone V^Vl^ Limon vV^ J& 

Lcrimun V^jUIbj 

406 - Lisme i, -^ 

407 - Lisser "j^ 

^i ouji j u&i jj v J ^t .^ <j, 

Lise y> LJU^p- \jX** Diez ^y»| jtfj 

J Leise jt <*jJL3Jl iJUVl *»^U1 j* 



uiwi 



f^d ^J c^'j ^1 J^VI jt ^ t fcj^., 
. cr- 0i Jl ^ <^ J>o ^JJbj .. .UJi j| 



408 - Lotte to, 

,U J vVy <*? Lota Jlij £Ul ^ j^, 



tf—- *UJI a* £/ J* jUuj.gtBI tf . 



409 - Louve . J 

jt UUI V>tl <jj ^Vl ^t ^^j, ^ ^ 

Lupa Vs^W Cj> OjSi ot 

410 - Louvet -'/^ [ 

411 - Lueur '- 

;>j ^i^r sJWt Ui ty- f v ji* u& o^i 

* JJ- 1 jr^» 0%-Jj J^U»tj ^Ul>. J ^ju._, ^j^ 

412 - Lut ■ ij 

(C^ J*H -U »b Uj Lotte ^lj) 

413-Luth ^| 

V Wl <^ Laute j aJWJI j Alcrud- Jl* 

Laud j i^aiil iJ^Uaai (j Llahut j 



414 - Macabre 



ijJlA 



415 - Macher ^j^ 

f A r 1 ^-» "&^" w Ji e-y'^jj 

t^^r^ 1 ^^-j Jl .te-j J^iVl jj^, J j^jli 

(j Mausi JU* u-j>- iwJiJI OU^Ul J U, 

Heard ^ J Maker j wallon i^J 

VV-V 1 J Masoar ^ Machar j 

Masticare' j VUI^JI J Mastigar j 

416 - Macrame j*JL^L 
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417 - Macquer J 

Macare ^ < "J* ^ V* 1 > ^ 

Macare i JW^ <j Macar J UU»j 

418 - Madrague - J ^ 

^T j>j ^j> J/ 11 ^ ^ ^ ***** 



4-19 - Magzem 
420 - Mahaleb 



421 - Mahari 



.our ,>» s>- Ji *j^'j!l <^ *->* cr* 

'. jjJI iw^ ,><Jl ^y> ,j 



422 - Mahonne -^ 

423 - Mcrille . ' 
-■ifUHj ^rJ* ^ Ja> 505p UU. yJ^ <*^3 

tyj^l 'j-i. U»j J^ 0,^1 ^1 J^ 1 ^* 

r i 4^ a* </ 4, lui JJ-i u,»>uaij ^* 

^ ^ A, Up Cil *l ^ W. *-* *>" 
MaiUe d Raynouard ■*** ^liJ j c .0^ 

j ;. /J^J ^) Emmcdlloter **AT J" 

. l^Jj>\ tj EnmaVhotar ^J^ 

425 - Majesty 

J^jJIj iJi-H ^^* S ^ U ' ^ ^ 9J ^ J5j 

Magesta oU^ tJMagestad J*. 

Majestatem J ^.V 1 ^ 



426 - Malade, maladie ^ ^*^ 

* yj (Maladie) u^ <*> *^ ^^ 

^l^^iJy <jUT r V Jl (Malade) 

^JU^' j Malad J* ' *>* ^ ^^ 
3 Uk^lj oU^ Cf ¥ $ Mcdato J 

427 - Mandille <- r - 

Mandil J* < V. ^ Ji^ ^ >' f^ J 

^ oyJ» u£J» at "<^" tfy.J * yv-^ 

j-* ^ tf-^J ' ^^ Mantile ^ ^ 

428 - Manne *-^ 
*tf jLJtj JH W OT^II cj 5^>J^ ^J ^-^ VI JUj - 

429 - Manfeque v ' 

jij -^j\ ; o- — » oil »t« ^u ' ^> > 

JJVV'J Wantage . V^ 21 ^ Ci ** i - 1 
(Monleigo) V&j*i (Monteca) 

. J^^. ^ $ "*>J" <SjiJ 

430 - Mantil 



431 - Mantille 
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*/ 



432 - Maquereau ' <4s**^ 
Jij Scomber V^' Cf ^^ ^ J&i 
U&l J>> Cf '**?& V^ 1 ol ^ 1 & cJiil 

Maiquerea j Macria j Macrieu 

433 - Marabout . ^^ 

434 - Maraud - *j}* 

435 - Maravedis t/V-r* 

436 - Marcassite . ^z~*S 
pynte Ut*«j ^rij*H !•*■"* «/* t>* V^y^' iJ^Jl 

. JJW^I J Marquezita UgJ JUjj 

437 - Marcher <_^ 

*li,t ^^c^l (^ilt Scheler jM" ^y^ 

438 - Maxkab ui/ 
(Pegase) pJ^Vl ^/\ j*j i-S'J.h Ojv ^J ^\ 



439 - Marmito - -&f 

aJ\*J>1\ Marmita ^i^j Mannite 

J>j-* Jl Marina ^ v^" W^^jl -<£*i 

. . ***w ay* ^- * u J l ^" ^ «rfj"N 

440 - Marrane ^'j* 
l^iiU JLij . jJUll j* jtf <£i 6jU ^ iJU ii-^ 

0S1 ^Ij iJ^il ^^Jl J^VU t Ol^iL^L 

441 - Mani jj£ 

Mark ^ Marrir J* ^Jyi!l iJ^Jl 

tj Marrito- Jl ^ '^-' ^ V"* U jJ l 

6l5i t ^U OUai- Ubw <^ iJT ^>j V^iV* 

Jl USCJi £j*ji "4,^" JjU a»j aJ^ ijJ Tai? 

Ubwj Marzjian ^ $*j? J-^ 9 ' 



C^ 



442 - Marteau <~>s 

^a SUjlli c ^j* \*^** (^-y* i«J t^j) £»y« 

iijUi* »-> jj>- 4« jt ij*-^ v-j*^' ^»j^** *>• v**^' 
au J a ^ jV^^. v^' (^j u^^ 1 <j 

SJUaj^fb MartiDo j vV^V^ Martillo 

J Martus J ^j^ ^W <^ Martai j 



443 - Masque 

5 >*-** cr* V '^' Ui^JI it Mahn ^1 ^Ti 

JS^ ^ iJW^Ij iJUV 1 til ,J1JU=;1 ^ ^J^ 1 

(Mascara) 
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444 - Massacre *JJ>>* 
L*U~ Massacre ^ $ "^.J*" ^ 

rj ^ 'a* yi t Ij'fy* .</ Boucherie 

Metzjem ' J> ^fr jJ Jl V^ ^ 
J*!j t I^J>- ^*J Metzger J 1 /** cs*^ 

Xui'V V'W ^ > o/ v.^ 1 ^ 

445 - Masse «->"* 
JU/fe J ^ JJ» «j?J U-^ 1 -T^ ^ 

*jy ^ •*>• '^^ *> uu# vVnuOj 

, j^jtfl Malea J- ^"P ^ Dtez 

446 - Masser 

. viUS Hhan ^ -^ <J~* if.A ^ 

447 - Mastaba 

448 - Mat 

Shot mat JUi ^ W^ ** £>^ 1 ^ C^~ 

JLJlWiM J Matto J VW^j 

449 - Mat ^ 

J-u u -i yj « ^ j*i**\ vJ>«! 4U ; 

. U,V 1/J ^rr'j ^W 1 -^ ■>»•> ^ $ 

450 - Matamore JJ 
j.h. ; Jr U.\ aisUlj jjJ" jV ' *" '(r^ 1 /**» 
i,,..^l Marfan Cf ^ °' ^- "^ ^ 

Matar moro <C*JUU u* V^ *&* </> 

451 - Matassins ujVrjr* 



452 - Matelas < ^^ 

Ahnatrac Jl CJUc-l Uij u>jj J>j U j\ 

j* JS* J Almctdraque .> cr^J ji *^ *J 

453 - Mdtin u*~" 

UJUVI j y>j jCil J ^> ! v^ j* J 

jj Mastim *^^*j^ $3 Mastin 

* JfC -Lp^I y*j) Mastino i-JUuV* 

cjKJl *bw Oj^i; (J^-* 4 c£' Masnadino 



p 



a- j" 



454 - Matraque 



455 - Matras 



oUV» (j Matras ^ ^ 

IJ.J& j- j* j y*" Jr*^ -r-°- u u-'r 1 ^ crJ^ 
cJ a* j . i«j» J^ ^V 1 *>* :i ^ i> ^ 

-ob Matraca «-^J *V" c^ 11 ^ "*J*" 

i^l i^yil Mataris ■ <*& Jl'*«rj*J 

, '(Gaulois) V>J» ^^ , u* 



456 - Meche J^ 

457 - Merinos t^.y* 

458 - Mesel Ojj^ 

. J jL*i ^*j Mosell ^ Mesel 0' 

459 - Mesquin Oi^-** 

. *aWI Jp UU1 ^ j&t at ^ 



2S6 



461 - Mezereon 



460 - Meurtre ' ^*>y 

^ f UI ji y ^y UQ\ jj\'d\ Jp Jaj (^JL!t 

Moud JUT J^cu-i g;i)l (waUon) O^U 

(Maurthr) i : ^^!l Ot^JI C-^1 ^jUout J 

(Murder) i^UJVIj 

^*j Mezereun 

462 - Mosquee •*»—■* 

Moschea j iJL-Nb Mezquita JUj 

<JU*Vb 

463 - Moucher r^ 

^ t*» y;-^ ^-iJ v^.J *-^J *>^ f-^J* 

Moucher ^*J 

464 - Mouiller «I*i 
. <jJ!A!b Molliare j VV^ MoJar <-^d 

465 - Mousseline u'fy 

466 - Mousson f*y 

467 - Mozarabe V y*" * * 

468 - Mucosite i>l^ 

^ jftiJ c (/^^* UU*»j *JJ^t Mucosus 
. ^^^L^Jt Muc <y C-^i If^rtJ <W^W 

469 - Mudejar (j-^r^-* 



A 



^OiVl by* 0* (JU-V! JLil *k* 



471 - Munir &j» 
w Ja o^JUciVt £>i c-> J«» ui^KJl OjUJ 

. W^!l Muniie Jl f^ 1 * 5 " V^^ 11 ^-^ 

472 - Muse &~* 
J Musco j aJUj^JI ^5 Almiscar J& 

473 - Muscat (*iL-f) i ^* 

. <yl>- **k *i »->UpVI {y 0^> yj 

• 

474 - Musa = Muse jy 

• **iy^ jy u* ■**-* ^usa lT*^' cr-^' p" - ' 

475 - Mystere j^s— 

476 - Nabob ^J 



477 - Nabca 

478 - Nadir 

479 - Naphte 

480 - Narcisse 

481 - Natron 

482 - Nems 

483 - Nenuphar 






470 - Muid 



(^VJI) UiO» V >l tf t ^yJl J. ^^il r Vl : 



33 
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484 - Nirvana '^ jJ 

jM ^ J^ 1 '^ UUl ^ ^^ iJS * 
jjjl iJU* \f £j)\ cr* ^^ 4 J**- J> ^ 



31 J 



485 - Noblesse 

486 - Nona 
,487*- Noyau 5, > 

488 - Oasis W J 

489 - Occire t>? J 
Uj/SI 4mo-Ij)1j t J* </ &* ^ J^J 1 a**^ 

,^l W^il Occidere J* ^' "^.J" &J>-S 

490 - Ocre *>* 
j^l <j U<CJI Jb- j>'j jrfLft ^UU yly j*j 

. au'^T o/ i*rt a -j*uii 

491 - Oie !■> 

Anser ^^ ^ Ul ^ 

492 - Oindre U** 
Onguento tf* ^>^-> 

493 - O.oplate ^ 

494 - Onde "^ 
Onda Jl CJU^I -tf> (Humide g-'j) 
Uli«lj LJL-I ^*J tj Omba j OjJli W tj 

. JJb ^\jj UU Und O^- 11 ^ <JT J 

495 - Onereux ^ 
J_J&I «L^x*j Onus J* Onerosui 



496 - Opprimer f-H 

UU " r^ y^ ^ *^ C ^ ^' V- 5 -^ UL ~ 

<j J»-J ^-^ 5Ujtl 5b ^ ^ ^ ^ ^ 
Presser ^*~* ^u*>* Premere V^^' 

497 - Orange ff->^ 

J Laranja ; vV^V 1 ^ Nan3n ' a Jii - 

Narenj i^jUl <y ^J ^^^ 

498 - Oser -^ 
y W^ JOusar J vV^ 1 ^ ° sar ^ 

W^M j Audere j 

499 - Ouater f^ J 
Hucto J*: • W^- J ^ ^ Cf J ^ t^ J 
J wad J i-;-^^ 1 J Vad J V^ 1 J 

. ^ JUL. 1*3 jJj h)^T 

500 - Ouragan ^ r ^ 

Hurricane k}t [ ^T 4> Huracan 



P 



501 - Paragon 



i»U» v^ 






502 - Fatard 






503 - Peridot ^ *•> 



?erid ■• 



^"^^ 



-^^J u U 



J 2^J l5^^ 



Jj^j OjLai c5 l yl C 



504 - Pilau, Piled 






■ J?'yj r^ J^ o* ^> </V f^ 
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505 - Piper betel (betel) 



J\ I JjU-Jl jl ^jr^ ^1j l h**i d*** *~'M 

ji>o ji j£«j t^y^Vl j* 5-b-tj!) O^^r* O^ 5 " 
^U !>U t t^t- U$J cJ*y-l ii^J jo *_» jUi3 - > ^^! 

. id J& JC-^UJI JtfiiVl v>*>j ^JsJJ l^laj 

506 - Plat Ja-j 

J Chalo J& j P)at Ja-J^ -k^-r* l^*j 

507 - Pluie J>'j 
*« jaJbsJl j i#lt:« '-*./'"' ^'"^ 4 **j j^li Jjy 
Pluvia 4jr"*jjd" r/ij 4 Vc 1 ^ 1 <j ^ iJ 

. *UJJI J^i Jjs j» j, ^ ^1 y*j cJ^ll 

508 - Poids (pens) jj_> 

Peso J 1 (,j-JU j^ *^ J) Pens J- ^-ly^ 

A~^\ jJi>uj (iJUajVJ J) Peso j (VV-V 1 <j) 
j^j^il *^JLil *jjyl\ J UU* Pensum <!>' Jl 

509 - Poll 

f' 

510 - Potiron )*± 

^ ij\ Chamignon j* (j^- 1 »k** O* ^y* 



^ 



^P*^ d\S" 


V-^^ 


Manage 


^jlJ ' 


4JJi 


UT J*4\ . 


*i db Vj 


Alphotie 




y» 


Lu 






Devic 




villi 


*1 



511 - Poulain ■ P» 

W ^ Mli *^J cr->" "^ -^ il -^ ^ 

^j Jl -VI 0UH ^Pollino J u Jl 'J^ 

j^j\ Jr ^\ $ ^ /L ^jv y\ Jl iJS^i 

Puellus <*KJ f^-»l ^*j PueUus y 

v i ^Vl ^U>JI OjSU \JX tfs jJ cs ^ 

512 - Poulain ^^* 

i^U^ ^Ja-jll jj^\ j jU« tf -J/» r vij tr 

jr ,> ju« s>j i^ir aaij * .^ij. o^^vi 

513 - Poulie '•£> 
^J\ jj^\ WV lOA ^V J^t U^JJ J^y m V 

yu-elj (Poiea) W-' ^ *h j*n ^j' cy l *J^ 

^^j (PuUey) '>^'j (Puleggia) 

(Pullian) 

514 - Poussi^re j?* 
S.a.U-.,: U OU-I^Vl j^, *>^ Poussiere 

jA Jl J=-^" (i 1 '^" ** Jf*J W^ ^A 
Jj^o <t~>- U\A\j JUVI OAlyJ Ui» j*-* jt 

yipj jij Vi^ V^J ^^ H^S^ *^i til <J5"^ 
<IU?-j <J\il?- Jli U5^ 4&>j lij <i*i »U*- ^-^-^ 
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515 - Poutre lH 

cJHS\ oo j>U J*J\ ibj J/* *>! V>"i ^ 

^j^ J^ ;1 ^ : - <> *^ £ ^/ JaiJ1 *** 

jiJI ^^^J ^U\I1 i^j e>ub^ o^> uy. c^ 
c-j£jl cJUi-l iJJUJJj Hybride ^J 

Uf hf Jio J**j m» Poultre V-V" 

Jb-^l J^yH *-vV ^ ^-» j &-J- 1 lument 
UU i^j*j> U-UjJ U*j j*U a -^J Puletra 






516 - Prairie 
Pradaria JU. ^>1 j £>l UU- 4~i >H ^ 
oL-Nl (j Praderia J ^-^j* ^ ^ 
^ Prataria J V^.V 1 ^ Prateria j 
^t Pratum U> oV» Jlij ^jJ» j^ 1 V^ 
J Prado ^ J& ^ £/■ oU *J Pr6 

Prcrtum g^* 11 J*'^ 11 ^:* : isT ^ J^ ^ 

^f c ^ r Vi u£Ji ->j>- yitf >^" 5iU 

517 - Pr^au -** 
<-.;?5l <-V^ Pratum *^V J^- 
^, F^ecru ^ ^^ ^ l .^ Z^ 1 
1^ ^^ Ux> J-U-J ^1 j« ^ *si^ ;ii;:t C-*^ 



518 - Quintal 

519 - Guirat 



,lki 



„3 






L-JyJI iJ&Jl j-U-jt 



520 - Quitter 

Quietare *^aJ JJ 

I I'^is/* Oj-;—? Ut>^j Ja_-jJl j^w2*!l iLA-J*y > 

. (^J' V^i) Quitare j (V'^-'j ^'^J^) 

521 - Rade ;jp >" 

V'-r-V 1 4 Rada JU - # -' aJ| '^ " U ^ J ' J " dl 

"-u J" ^y.j; t i; : l*i> M J Road J V'^V'J 



LaI>^j 



^' ,*A'J ^"'^ 



(Reida) 



ui;.u<Cji j^ «j^ji 



X-4 h ^ *>■ 



<j>!> 



^UUI 



^^; J ^y^V 



jl ^^Ik^U 



I .J^ 



^^(1 JjU^Vl S^LJ \p j.* J- 1 > 



^J-^-jJ' J^ - 



-^ 



A. Julien ^^ 



T-^ ^^ 



r .Oil aT » w.^ vO*. .U 






J* ,, -.J ^aJt ^kJi Ua j J>-* Jj 



,^ £:~ 



3 ^' 



-v ; l<- 



jir 



l'\ • I. 



La rade • ' ; •^ > J- , 



522 - Raile 

O^ O^i^ ^*j Arraifare 

, Enlever 

523 - Raia 



H *.?* 


j ^-»j- 


sT* 


i> 


^ J ^ 


O* 


:re 


iJ^N 


1 a 


^L" 


Jt- • 


>^ 


^^-M 


Raifa 
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524 - Raisin 

CJajJ^- 1 JSj La-U- _*a?U *bU *_JjJl J_jl ^ ,*^aJ-l 
^•#J ( (Racimo . ^j) V~* <*j£Jl> <:W l 
(Racemus W^Jl J^-j (Racemo V'^dV 

( (Razim ) ^^jy ^Nfr 5 J *-<jr^ u^ °^'j 
(Rahim v^kill J^ 



525 - Raison 



/ ^r^-" 



■* c5j*j y»Ui* l$J v^j ^^ rjJ^ 

«-^* f*~> ^yj ^^U l l ^ ^ l^-J J^U ji 
OjL? l^-L^ ^J^t ^^r** Oilo-*i liU ; j*--**^ <J 

Raison Jl V*jy^ j pj Razon JI vV*^ 1 

Ratus J* ^ a-^5!AJI Rationem 4*JTU* 

. ^a^^j jjJL5=. UL^»j 



526 - Razzia 



->^ 



»U 



,<t 1 * 



Razzier 



527 - Realgar * j 






«il r ^L- jl jj 



U^ 



Jr 4 



528 - Rebec 



Arrabil 



Ribeba 



529 - Recif 



yw^iij vV-V 1 * 



Arrecife 



J' 
Jli 



530 - Redif <JtOj 

J*~C-Jj ^llaJl ^^^ V~i^ ( -*i i J' U"C^" J* 

531 - Reglisse u"^ <iy^ 



532 - Reis 



u-fJ 



. lilyt iuil ^iircJL^I U&fc 



533 



Rendre *j 



iLa>- 



^ 



I A iilT bjjl ci-^-^ 1 



j^**' 



JI oW 



^— j:' ij W 11 ^- 1 ! Jl Jr J L ^" 



vui-i ^rSfi j>li ou^uii a* ^ u *i^-j "ot 
<*ir J ji^ £j>\\ ij^j j>T jii* j^i uv*tj v-'ii 

Reddre ^ C— ^1 ^l V-O'^ Rendre 
ji -^^iJ < ^J>Ul Redare J (lT-'^J^) 
(Rendir) V^r*)^ V^ 3 ^ 1 <j ^J^^ 1 n ^S? 

4 hj rj* cfi I (Rendere) V^iV 1 

(Reddere) i*-^ 

534 - Ribes <j-^J 

Rheum ribes 



535 - Rider 
r*j En-ridar 

Ga-ridan if* Diez 

.2* 



**■ 



jo5!I oUVl USUi 



Ujaai ; t : avi .^ 



■ • VJ^J 8 

536 - Rigel ^ j^» J>-j 

537 - Risque (*ijj) *jj 
V-J^A; Risicus j V^*dV^ Resega J^; 
a ~j\*jji <?^J J Rezegue j is^ 1 ^ Jj^mJI 
J^-jj Yj 0^* ap^ j Resega j ^^' 
^yi ijKjl jbpl j&o iJi^ij t -jJi J-iN J-^l 
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538 - Riz J-> 

. a~J>!I viAliSj (Arroz) 

539 - Rob ^ 

540 - Roc (roche) ^-> 

V-^'J y i WV j O* J^ RoCCa J tT J * U ^- 
JjU- aij c UJ jife CJUI W ^ Roc J s>d*i 

( ^ } Roc urjl VVrjl JteiNl *^ a-H 

*ut U^l ISi ^jl» J-^1 ^ ^ ^ 0t 

. >. 

541 - Rock C^ 1 

542 - Roder u"*-> 
^ Rodere W^JI J U&l ^jj ^J 

543 - Rogue C^ $ '^ 

: £j>j j*J U >* T r^ 1 u l ^^ ^ °-^" 
^^Ji oUik^ll j. 1^ Ol U* Rogue 

s^ai ^ o^j ^-i^ 1 J ^j r^ 1 civ ^ 

iljLJaiir i^ ^j^ 1 ^W J "j* -^rJ 
(Roe) Ij^b (Rogher) >^/J (Rogen)^ 

(Rog) Ji^J <Rogn> ^ J 



545 - Rusma . f*"-> 

: • • V^jT {jjij ^i^ V"^' *"** Devic 

. i^r/Jl khorozma 



546 - Ryott 

547 - Sacre 

548 - Safari 



549 - Safran 

Zafferano J V*r"V^ 



Azafrano J^i 



544 - Romcrine 



550 - Sqfre &** 
U&J %J ijyJI i^^Jl o^' j» jCi vlllijj 

. J^^. J^Vl Jt "4,^" ^y.J ^^ ! 

551 - Salamandre ^X^-. 



552 - Salep c-J^- 

^_» J>UP ^ Jl^^-d ^ Ubw 5aJ r LS^J 

Orchis <i V^ 1 ^ tl^ 1 

553 - Salicome ^ Lil 

Salcoran ^j*-i V^ 1 ^' /"> f 

554 - Sandale (^^) Jx ^ 

555 - Sandale <V*>> Jx *^ 
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556 - Santal JjL^» 

ifX—A J^»i ja «Oaj *?\J& J-*U* ,y <~JjA\ 

*±* s^ «» > r 1 *■> 



Tchandana 
. Jxll 



557 - Saphene 

558 - Sarrasin 






559 - Savcrte <I - 

Jl Souza Ax! TjLJ "^Ji^ 4 ^' J' f * A d J r^" t£^ 

560 - Scille JJLM 



561 - Scorpion 
Alcarab ^j 4-«UI 



0* 



otf^jJl j* *_> , 






Lj^Jb t-»ytP Uajl 



562 - Secret 
U 



<y Wj v>' ^-' j* 



ji « 



ui 









Skar 



•4^v» iJUVl cJUjcu-I 4* , i,il, 



b .^- .*>" 



-VI 



563 - Selan ou selam »}U 

. uUli l/iriSUt Uj-o j«J jUjt tfb 

564 - Sene ' . & 

565 - Sente ou sentier C~**i 
J Semita j i-JL-VI j Senda Jli 
JijW ur^J ^>' ^— Jl "<j>J" jlitj 4JJ5UI. 



566 - Serge **s> 

V^V <j Sarja j Scnya ^Serga 
Jl Die* U~-jt 4»j c Lftlrfj yW Jlj 

Jal>^ *JUj>- y^ ^-J UUj W^Serica 
«— »y- til Souza k^Tji ^ ^J^k J.J^ 

■ AS- a* ^ <^; ^-i^ 1 (j J^^j" ^yJ' 

567 - Serrer JJ 

Serrar ,y C^Jd\ ^\ ow'^l iJ^Jl <j ^Jll ^ 

(i._-JUJ^j vVyt) Ceiro Jl (^^J^r!) 

. Serrure JtfJI l^*j (V^iV 1 ) Serrare j 



568 - Simoun 



r^- 



569 - Sire j~* 

Senhdre t^j Sire cr^^jy ^-f' if ^^i 

Sire 0***i/i".^ji^Senyor V^"N Jj 

j' Sendra t<*J **L/»NI ii-^all ^« (J«ua>J 

»^U if OIT *jm*JI «JU IwaiJ Ijji Sendre 

juij *yij ^ ^ ^^' «5C yjV» jUiiNt 



570 - Siroco J^i 

571 - Sirop (^^') V 1 ^ 

572 - Sloughi ^J^ 
Jl ^-iJ yUIj JuJI v ^T^^t ^ ^i J/JI 

. ii^i-l JJ ^^J J^jj jUb ^y j^U 



573 - Smaia J^i 

574 - Smaragdin <4*J*J 

575 - Soc (de la charrue) (*tt\j»\\) oL» 
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\\Cr- 


\ 0\ 


\\ —- 




\\ '■< 




V 


>' v> ■■'.. 


V 


Vc : 



576 - Soda t ,J> -^ 

577 - Sofa ou sopha ^ *-*** 

578 - Soufi <j-^ 

579 - Soil ^ 

; Sjfi : 1i£* cH-:i (Soue - soi) 

J (Sitim) <^^ ^y M 6^ ci y* : ^ 

■(Sed) UWj (Set) u-Mjj> ^W 

(Sete) U^.b (Sede) ^Jj 

580 - Somme, Sommeil ^ 
Sono yugi <j j liUjI j Sueno Jtf» 
LdyJ. iJL- Suain J ^V^ 1 4 Sonno J 
ti i^t J j a -^jy. W (i Sonelh J 

. (L-i O^ 1 Jjia^i Uid^ 1 ^ *- tS 1 ) 

581 - Songe t ^ 

582 - Sole . 0^ 

Solea Ji "<i>a" l***-j» -&J y^ 1 a 4 ojNi 

j if? t f-^ 1 a^^ ^ a^ UL *^ ^ J ^ 



586 - Squelette (squel) J*^ \£ 

• J^* ^ v.^ 11 J^'-u* 

587 - Stigmate *^* 

588 - Storax, Styrax i)>-*l 

. ^U 
-,; 

589 - Suaeda Mj^ 

590 - Sublime JL-1* 

591 - Sucre f^ 

• ^JJ^ °^ til *:^ 1 

592 - Sumac t3L— - 

^^ j\#\ ^ ^j <-/s-*j ^'j^h ^s.fs 



^-^j a^" t^r* 1 -^ 1 



583 - Sophora 

584 - Sorbet 






CjI) -i 



585 - Soupe ^ 

til f ^.^" A ^ a J^J ^ a* ^ U V^] 

Suppe 



593 - Tabaschir 

594 - Tabis 






^j-J >> j Moire \>.A J^* ^^ 

595.- Tac (^^ : > ^ 

. dlj--j j>^ £>j~0 iw- 

596 - Talc ^ 
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*597 - Talisman JJ, 

598 - Tamarin iCJCj* t 

599 - T^bour JJ; J, 
Thabcd j» ^T -JliAl ji^ Ji iJ^Jl 

600 - Tarbouch J-f.)> 

601 - Tare U 

602 - Targe - SjJ 

603 - Tarif ji^j 

604 - Tartre tf Jj4 
• * U >" cM «>j Co/y ^1 VJ-J "^j 

605 - Tasse ^LU 

• 0^«J ^j^ J Tassa JUL 



606 - Taureau 



• 5 A" j^i yj 



607 - Taurides {$J • 

608 - Tole |j2j 
*UU <l jTij. ^ J>J d j^ ^ j^, j^ 

Tole ; JUI 



609 - Tonne ?l' 

GT" ^ '•**-* Mj *Wi ^ of %^» ^ 

"U^ Tonna Oj^JI ^i c oU^hJI OU^U! 
<j;Tun ,^U <^ ((Tona ^^ jj 

'+&* * ] iSA Diez j&j Tanne yat 

■* J i-» Tonna UJ^lj Tunna ^jui 



V^ 1 Tina U£j ol^JJ ^J^i, 

O* uy uj 0.^ ^^ji ^ ^yi jt ^ %^« 

610 - Tonner . l 

- r v • ^ 

«^) Tronax j V^*^ 1 ^ Tonare Jli 

(j Troar ^ a w * U >yj VW ^ (j (*'J' 



6H - Tyrse ^ y - 

612 - Troubler ^^1 

Turba ^ Trouble UTjl ff < iy J w ^i 
W^^ f 5«U(d^) Tourbe Ub^, ^J^ 1 



913 - Trucheman (Trucfimeti 

614 - Turbith 



615 - Tutia 



0L*-y 

616 - Typhon ^^ 

Tea fong ^ jT A^yJt OU^JU j* <;T «4j^» j"> J 



34 
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617 - Tyiarmie 

618 - Vcdot 

619 - Vail6e 
494b Vcdlada 



Xfi (/ Jr &**• <W* 

Vallate J&. 



, yu»Vt 



620 - Vapeur "J 
kvapor ^ Vapor £* J**** ^ J* 

621 - Velour "* 
Poil UU V-ii W^ 1 VeUus 

622 - Vermeil ^" y 

(tennis C j) 
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yxuJljjr&Jl^s** 



1 - Abnormal growth 

Anomalie de croissance 

2 - Absorbent 

Absorbent 

3 - Absorption by the leaf system 

Absorption fciicire Jjj u A^u\ 

4 - Acceptance en sugar content basis 



Ro- 
sace 



•r>n a \a richesse saccharine (ou 
netrique), Saccharimetrie 



5 - Acheia assiir.ilis 

Grille n 



JJi *\y* i a> 



a^jb- 



6 - Acid soil injury 

Pied noir d'acidite,Degat d'acidite 



7 - Active period 

Remanence 



iJc^j iyi 



S^ ] d >^ 8 - Adheswe (J^) i3 j^ - J^ 

Adhesif 

<<3^-) Cur—* 

9 - A-dventitious 

(UJi) ^f * (^ j^iji ^jU 

Adventice 

0?) j^j, 01 0>> ^jj\ J C~j Oil) 

10 - Adventitious-root 

• J^* : » / s r^> A 

Racine adventice 

11 - Agitator . i3><^ 
Agitateur 

12 - Agriculturalist . ^'jj j~>- 
Agronome 

13 - Agriotes (larva), Wireworm , 
Taupin (larve), Ver fil de fer 
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14 - Agronomy, 

Agronoinie 

. (Wtfl Jp f >Jl 

15 - Agrostology . ^jJU-1 jl ^UpVI J^ 

Agrostologie 

16 - Agrotis ypsilon . « J^L^-jJb <JJ 

Noctuelle ypsilon 

17 - Air separator (seed) 

• *V J&& J->> 
Separateur par courant d'air 

18 - Albumen . pj-^jJi^ *Lb^-* 

Albumen, Perisperme (endosperme) 

19 - Albumin 

Albumine . ( £)l j*A-l j •I'Ldl ^— > ^ 



20 - Albuminous cell 

Cellule albumineuse 



26 - A mitosis . -«-^' 
Amitose 

27 - Ammonium fertilizer 

Engrais ammoniacal 

28 - Ammonium sulphate ,., 

Sulfate d'ammoniaque 

29 - Anabiosis 

• (i^A^* 5JL * ^^ «Jfc5U»j!l 
Anabiose 

30 - Analysis, Arbitration 

Analyse contradictoire (ou d'arbitrage) 

* j 

{#> Jl — JVj 31 • Analysis*(seed..O • JJ-W 1 J^' 

Analyse des graines 

32 - Anomalous structure 
Structure anormale 



y?j y^ 



21 • 


- Albuminous seeds 
Graines albumineuses 




• yv j 




22 


- Alkalinity 
Alkalinity 
Alkanisation 










(Alcanisation, Alcalisation 






23 - 


■ Alkaloids 


CjU^IaJI zrr OU1_^1j 




Alcaloides 








24 


- Alveole, Alveolus 










. JLJlyk ZLasj-p- : 


( S >j 


^* ; ) 


i^xj 




Alveole 









• t • **■ 

25 - Amino acid . ^J <j***- 

Acide amine 



33 - Anther . sr*. 

Anthere 

34 - Arvicola ten-estris - J^- 1 *jl* 

Vole, campagnol, Mulot 

35 - Assimilation t ^ 
iljM *U$I « 6y^ J*p) jidl = Jc^' 

. (*U^fl ^" p^r If^uUt Jit dljll Jl y^' 
Assimilation 

36 - Assimilation number 

Taux d'assimilation chlorophyllienne 

37 - Atomiser 

. (SIS j j£i J JJL- ^ ^ T ) ^>. 
Atomiseur (pulverisateur) 
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ilijl 



38 - Atomising 

Atomisotion, Pulverisation 

39 - Atrophy . ^3 'Jfj ; ^ 

Atrophie 

40 - Autogamy 

Autofecondation . (<ui; OUI* ^ -Ul 

41 " Autotrophic 9 lj£\ tyj 

Autotrophe 

42 - Auxanometer . (OUI) ^Lj ^UU 

Auxanometre 

43 - Back-cross ' . * ^ rfc 

Croisement d e retour ' 

44 - Bacteria (aerobic ) 

- V* 1 ^* *£/& 
Bacterie ae>obie 

45 - Bacteria (parasitic ... ) 

Bacterie parasitaire . ilii ^ &j 

46 - Bactericidal, Bactericide 

Bactericide . \j£& ^ jl J*U 

47 - Bacteriologist 

.A^Jb^-d-) ^Ji> : ^^ 

Bact^riologiste 

48 - Bacteriology JI^Ji J^ : \>-Jy^ 

Bacteriologie ' 

48 - Bacteriophage 

Bacteriophage 
50 - Bacteroid 

Bacterolde 



"i^. # ■* .. •* 



54 - Basal cell 

Cellule basale 

55 - Batch of seed 

Lot de grcdnes 

56 - Bed, Seed 

Lit de germination 

57 - Beet campaign 
. Campagne berteraviere 

58 -" Beet carrion beetle . JS^J\ <f^ 

Silphe opage, Silphe de la betterave 

59 - Beet eelworm 

. j*JS tr ^Uit Jt ^\ <±2 

Nematode de la betterave, 4 Anguille de la 
betterave 

60 - Beet leaf bug . ^J) ,y- 

Punaise de la betterave 
61 - Beet leaf curl virus 



cTJj^ 






Si - Ball bearing 

Roulement a biiles 
52 - Band spraying 

Pulverisation localisee 
53 - Barley sugar, Maltose 

■ J, 
Sucre d'orge Maltose 



j^U 






Virus de la frisolee 

62 - Beet mild yellowing. Ju*Al y\*.*\\ d\i'J 

Jaunisse moderee de la betterave 

63 - Beet moth . ^j *£j J Z& 

Teigne de la betterave 

64 - Beet plough . ^^J| ^|j^ 

Souleveuse de betteraves 

65 - Beetroot 

. (JTSU) $£ : JaI6 : ^ 
Betterave potagere 

66 - Beet rootweevil . ^TUJl jjJU- iZj* 

Charancon, Cleone 

67 - Beet rust . j.j\^\ £)\j£ 

Houille de la betterave 
68 - Beetroot, Red garden beet 

Betterave rouge, Betterave potagere 
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69 - Beet sugar • J- 1 -— 3 J~ 

Sucre de betteraves 

70 - Bel, separator • £* $* ^ 

Tuloteuse t f 

71 - Biennial • l^A) ^ «/" 

. (ir *?» V J^ yy * >.-•***> 

Biennal . } 

72 - Biseriale ' J 

Biserie 

73 . Black bean aphid (aphis fabae) 

Puceron noir * * 

74 - Blade of leaf 

Limbe de feuille 

75 •- Blight „ -; -. 



84 - Breeding, Beet seed . j->— - 

Selection de betteraves 

85 - Brittle beet 

^ jjS) (w>^y wi-« y> >* j^ 

Betterave cassante 



_^!l. 



85 - Brix-spindle hydrometer 

Aerometre, Densimeire 

87 - Bruise- 

Meurtrissure 






Carie 






76 - Bolter 

Betterave montee a graines 

77 - Boli.no • -^ J^ ^ ^ 

Montee a grcdries ^ 

j|j ill • »ll_- 

78 - Bolting resistant * -J ,- \' 

F.-^istant a la moniai? ,T - 

79 - Boron deficiency, Heart rot^ c ^ 

Pourriture du coeur, Carence en bore 

80 - Brace roots 

Racines d'attache 

81 - Brachydesmus superus 

Flat millipede 

82 - Breathing § 

Respiration, Souffle 

83 - Breeder for sugar beet 



88 - Bud (accessory...) 

Bourgeon subsidiaire 

89 - Bud (adventitious...) 

. >*■* y » y Kf*f r** 

Bourgeon adventif 

90 - Bud (dormant . . .) ^ 

. asij y jfu y j&^ ^ 

Bourgeon dormant 
91 - Bulk sub-sample (seed) # , ** -. 



. V^ J^*" 



. s^Ai ufo 



LT^' 



. jX-^ U^ 



Echantillon represer.tatif r6duit 

> ■'. 

92 - Buttress roots • S^U> jj-^r 

Racines contre-boutants 

93 - Byproduct ' ■ *>* Sj ' U : '^^ 

Sous-produit 

94 - Calcareous * ^"T"-' * *** ' J ^- 

Calcaire 

95 - Calcification ■> ; ^ 

j uu jUdi J ^' ^ ^' ^; : > ^' 

Calcification 
86 - Brix-spindle, Hydrometer 



{J sf!\ 



• xZ^iS* 



£\ 



Selectionneur de betteraves 



Calciphobe. Calcifuge 
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97 - Ccdcifuge . ^1 jl ^J^JI *Jp 

Calcifuge 

98 - Cambicd initials .cJUIl jl f j--*^-!! owi 

Iratiales du cambium 

99 - Cambiform cell • . J^iJl <~* J UJ'UZ. 

Cellule en forme d e cambium "' "' "' 

100 - Cambium 5 - 

Cambium : J^ ^J 

101 - Cane sugar •UJjj . t /[^\ ^ 

Sucre de canne 

102 - Capillarity 
Capillarite 

103 - Capillary 

Capillaire 

104 - Carbonatation, Saturation 



Assimilation d'acide carbonique (ou anhy- 
dride carbonique) 



Carbonation, Saturation 
105. - Carbon-dioxyde assimilation 



£>" 



106 - Carting off of beet . ^1 

Debardage de betteraves 

107 - Catabolism . x{&\ "jj . .{^j 

Catabolisme '' ' ^ ^ - ' 

(Metabolisme jl^i\j cr iJl t jJlfe, Jp 

108 - Catalyst. Catalyser 

Catalyseur ^^ -v£ = ^ 

109 - Catch crop 

• (t^O 11 tj-^ ^ <£ ) cr*^ ^ 
Culture derobee 



110 - Caterpillar (insect) 
Chenille 

ill- Caulescent 
•Caulescent 



fcf-r- 1 






!12 - Caustic soda 

Soude caustique 

113 - Cell arrangement . bSUJl . J* J 

Mise en ordre des cellules 

114 - Cell nutrition 

Nutrition des cellules 

115 * Cell plate . hjj. l ^f* 

Lame ou plaque cellulaire 






116 - Cells (fixed) 

Cellules iixes 

117 - Cellular 

Cellulaire 

118 - Cellular adjustment 

. U$UJI r i^ 

Reglage ou ajustage cellulaire 

119 - Cellular division . <clU *llij1 

Division cellulaire 

120 - Cellulose 



Cellulose 



. (OUi 



121 - Cellulosic . ^jjlL, : tf j/^ 

Cellulosique 

122 - Cell wall , i)J. ^ 

Paroi d'une cellule 

123 - Centric leaf . \fj* ojj 

Feuille centrale 

124 - Centrifugal force 

Force centrifuge 
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125 - Centripetal force ,. s 

Force centripete 

126 - Characters (distinctive...) 

Caracteres distinctifs 

127 - Characteristic feature 

Propriete caractenstique 

128 - Chemistry (agricultural...) 

Chimie agricole . «^jj *^ 

129 - Chlorophyll 

Chlorophylle 

130 - Chloroplast, Chloroplastid 

Chloroplastes, Chloroplas tides ou chloro- 
leucites ou corps chlorophyUiens 

131 - Chlorosis ^ # , ^ 

^-j L^ijy >^i ouui ^> ^r> 

Chlorose • ("->>-> *■>-«* 

132 - Chondriosomes - 

1&& olJU : o^r- : *^r? f ^' 
Chondriomes 

133 - Chromosome, Chromatomere 

f LiM Xp Si jfl J j& '*-^ ^^) u^ 

Chromosome ^ „ 

134 - Clamp aphid • jr*^ 1 *G* 

Puceion des silos 

135 - Clamp (mangels), to 

Ensiler (bettercrves fourrageres) 



136 - 

137 - 
138 

139 - 

140 - 

141 - 

142 - 

143 - 

144 - 

145 - 

146 

147 
148 

149 



Clamp rot 
Pourriture de silo 

CJeaner 
Decrotteur 

Clear- winged 
Camnula pellucida 



. £t^JI ate 



J ';u : ,-JL<J 



Climatic factors 
Facteurs climatiques 

Clod breaker 
Emotteuse 

Clone 
Clone 

Clouded tortoise beetle (cassida nebulcsa 

Casside nebuleuse 
Cluster 

Glomerule 

Cockchafer -, 

. (jl^M joy <►«* *lj^-) J-^-) 

Hanneton 

- Collar (root) t , 

Collet 

« ;* \ - t-Uui : U-* 

- Coma - ^r* ' C 
Earbe, Chevelure (dune graine) 

- Comate - c^ : **" 
Chevelu, Barbu 

- Combine harvester 

Moissonneuse-batteuse 

- Common crane fly t f 

Tipule 



: a- Jl* "»-* 
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(t^rj^ &) ^*s 



150 - Conidium 

Conidie 

151 - Content, Sugar 

Teneur en sucre (Richesse en sucre) 

152 - Continental field mouse 

Campagnol . Lci-1 e jU 

~ c * 

153 - Contract, Beet . y\\+J&\ JLJ SjLLa 

Control (de livrcrison) de betteraves 

154 - Cooperative society, beet 

Cooperative befteraviere 

155 - Core-sample ■ t . Y -a>*il]) <^j\ 7 k^s- 

Carotte de sondage 

156 - Cossette . <i-L— ; jJU-i *>O^Ji 

Cossette 

157 - Cost per ha . jt^fl fcjO ^ 

Prix de revient a l'ha 

158 - Costs, maintenance 

Frais d'entretien . AJLlCaJl OlLo 



159 - Cotyledon 

Cotyledon ■ . (y.^1 

160 - Coulter (plough) ' • vM>Jll J&* 

Coutre 

101 - Coverer, seed . iJaijJl **op 

Organe de recouvremerit 

162 - Crop for processing 

Plante industrielle . ^O OU 

163 - Cropping plant 

fjjj\ v^-Ud ^jll r __i; ) O.IJJ iji^ 
Assolement t , (4*^dl 



164 - Cross blocking 

3inage en trovers 

35 






165 - Crossing of plants 

Crotsement des Dlantes 



• > 



i,; 



166 - Crown, Beet crown 

Collet -de la betterave 

167 - Crown rot . (JU «-i> jl ~-i 

Pourriture seche . (\* j^- ) JJ^^^J 

168 - Crow's nest . 3^-Ul <-JSv 

Balai de sorciere 
.(<w» y> j^ai jf- ULJ < £jlii* is*»jlp jLafrl) 

169 - Crumb 

Grumeau 

170 - Cuckoo spit insect 

Aphrophore ecumeuse 

171 - Culture media 



. oL~as vlyj 



Jul 






Bouillons de culture 

172 - Cumulative factors 

Facteurs cumulatifs 

173 - Cutting . SJULp : Ui 

Bouture 

174 - Cutting (root and shoot). Stump 

Boture racinee et paree 
• <**»& JUlj ^%\ jjyi j, Jj, J_i) 

175 - Cutworm (larva) 

Noctuelle des mpissons (agrotis segetum) 

176 - Cytology . . uLl| J* 

Cytologie 
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177 - Cytoplasm 

Cytoplasma, Cytoplasme 

178 - Damaged beet 

Betterave blessee 



179 - Damage, insect 

Deg&ts d'rnsectes 

180 - Damping-off disease 



. UiJl oj^j ]91 . Dipterous insect . ^^ oli 

Insecte diptere 
. -jj> jJLU-i 192 - Disaccharides 



. J^aJl J>j* 



Maladie de la paleur 

181 - Daughter cell 

Cellule-fille 

. (.ty LUJI fLiil ^ fcitil ^) 

182 - Deep ploughing . J^f- ^j^ 

Labour profond 



Eisaccharides 

193 - Disease, beet . y^ 1 */> j A 
Maladie de- la betterave 

194 - Distillery ■ . j&& **%*> '• l 'M* 
Distillerie 

SxJj ;\ hj> Ui J95 m D . sc coulter t ^i^J! ^J o^f-i 

Coutre circulaire, Coutre disque 
196 - Disc harrow , 

. (i^» C.zij ^J~* jiixJU) ^lyl Oli ijK" 



Pulveriseur a disques 



183 - Degeneration . .WliJI : J*U*i 197 - Dow ^ miId ^ w , 

Degeneration, Degenerescence * <^ 4-Jj^-*! ^s) *—> 

J^ly> ^b .U^ll b>i-j^a>J i^ •iiMaJ) Mildiou ^ - 

.■ (,t.ii jt Ja>»ii <iJb>^ 198 . Draw bar, Trailer 



184 - Depth of soil 

Profondeur du sol 






185 - Depth of sowing 

Profondeur du semis 

186 - Diastase t . 
. (/- Jl U4I Jj« r -ij»t) r i>5 : >-^ 

Diastase 

187 - Dibber (steckling) . Jj^ *. o'J** 

Plantoir 

188 - Differences (distinctive...) 

Differences distinctives 

189 - Diploid • OUl*)l ^ 

Diploide 

190 - Diploid ^ ^ 
<1*>»JI j uUj! iJp 4* uu» ji) Olil^Jl ur^' 205 - Drying tripod 

Diploide 



Timon 

199 - Dressing, Top . 5-UJb i.U-^1 £ 
Epandage d'engrais en couverture 

200 - Drill hopper . jXU u* J 1 J^} V* 
Tremie de semoir 

201 - Drilling (sowing) 
Semis 

202 - Drill, Seed drill 
Semoir 

203 - Dryer, seed 
Sechoir a graines 

204 - Drying plant (for tops) 









0>JJ 



Sechoir (de feuilles) 

Drying tripod 
Trepied de sechage 
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. ^LJU; y a^Ji Aa 



206 - Dusting machine, Duster 

Poudreuse . (ajLaLI 

207 - Ecological factors . <JLj 1*1 ^ 

Facteurs ecologiques 

208 - Ecology 

Ecologie 

209 - Ectoplasm 

Ectoplasme 

210 - Ectoplast 

^•j% »L-ii.) <~rjU iijj* : «->-jl>- i.j^'c 
Ectoplaste . (^->-jl^ 

211 - Edaphic factor 

Facteur 6daphique 

212 - Effect, Frost 

Effet du gel 

213 - Ejector mechanism (drill) 

Ejecteur 



219 - Epidermal or epidermic cells 



ljj\ t^>- 



o^j : U 






aJU^I-s 4 *j!>t 



214 - Embryo 

Embryon 

215 - Embryonic cell 

Cellule embryonncrire 

216 - Endoplasm 

. iU>-b 4-JL> 
Endoplasme 

217 - Environment 

Environnement (ambiance) 

218 - Environmental diseases 

Maladies determiners par le milieu 



Cellules epidermiques 

220 - Epidermis 

Epiderme . (V l Ji^ 1 ^ 

221 - Epiphyte (aerophyle- . . .) 

Epiphyte 

222 - Erect stem . V^'' "* J 1 *T?** <^ 

Tige droite 

223 - Etiolation . 



' **■ 



#fc u. 



j~A~0J ', TtJ* 



Etiolement, Chlorose 
J\ *>-Ul viUJiTj OUit jl yUolj Jj**4\ -**) 

"' - * j 

224 - Exchange acidity : cUJl i-^j— >■ 

Acidite d'echange * 

225 - Excrescence, Outgrowth 

Excroissance . ^i^jf*-* e ~'j - e jy. 

226 - Exfoliation of bark 

Exfoliation de l'ecorce 

227 - Experimental lay-out 

Plan d'essai . *>j*^ -M*>°" 

228 - Experimental plot. Trial plot 

* Parcelle d'essai . *>j>^ ^J **^* 

229 - Factory waste lime . ^xJI #^ 

Ecumes de sucrerie (ecumes de defecation; 

230 - Fallow 

Jachere 

231 - Fangy beet lJj- 1 ** j>*> 

Betterave fourchue 
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232 ■ 


■ Farm-stead 


*>j*r : **Jj* 




Exploitation agricole, Ferme 


233 - 


• Feedstuff (molassed . . .) 


. jJiii &r 




Aliment ou founage melasse 


234 ■ 


■ Fertilization, Fecundation 






Fecondation 


. ^Ua>-1 


235 - 


■ Fertilization (self-...). Setting 




Autofecondation 


. (Jti t-jU^l 


236 


- Fibrosis 
Degenerescence fibreuse 




237 ■ 


- Fibrous beet 
Betterave fibreuse 


• V?r*j*% 


238 


- Fieldman 
Agent betteravier 


. j^j^> 


239 ■ 


■ Foliage, beet, Beet leaves 
Feuilles de betteraves 


. yjwll (jlj/ 


240 


- Foliar diagnostic ? i}\jj*\ 
Diagnostic foliaire 


^1^1 (J^^j 


241. - 


- Foliar traces 






* *4*JJ ^y>* ■ 






Traces folicares 






. <* jjJI Jl JUI j. 


jttl JjjJI j-JLi 


242 


- Foliation 






. Jjj» f UUl : 


«5iyJ : Jdjy 



Aj£*iH <^W 



*ff 



Foliation, Feuillaison 

243 - Foliole . *-*JJ 

Foliole 

244 - Fooder beet . iS ^ «->-*' j^. 

Betterave demi-sucriere 

245 - Frondescence . (<ij^ jj+& Jjl) 3^ji\ 

Frondaison 

246 - Frondose • JiJJ 

Feuilli 



X*. 



. S^iali 



247 - Frost damage 

Degats de gelee. 

248 - Frosted beet . (Vj 3 ?") £j-£** j*^ 

Betterave gelee (partiellement) 
249 - Frozen beet . (LU)*i*^-a^ j>is 

Betterave gelee (completement) 

250 - Fructose, Levulose . aTI^I j>^ 

Sucre de fruit 

251 - Fungicide 

Fongicide 

252 - Fungus, Mould 

Champignon, Moisissure „ 

253 - Furrow . i^\j>& Ja>-) ^ 

Sillon 

254 - Fusarium-welke ^ 

Fusariose 

255 - Gauche, Pressure (manometer) 

• <J*- ± 

Manometre 

256 - Garden spring tail (bourletiella signata or 

hortensis) . tjoLJl <jLSj 

Collembole 

257 - Gemmation • p- p Jr' 

Gemmation, Bourgeonnement 

258 - Gemmiparous . «ijr^& p**y. J^ 

Gemipare 

259 - Gemmule 

Gemmule 

260 - Generative cell. . ^j-» '^T 

Cellule generatrice 

261 - Germ-cell (derivative) 

-..-;> - v 

Opermatozoide derive . 



^6 

^LJU) Yin si ^ 



Vi. 
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2r2 - Germination count or capacity 

Pouvoir germinatif . ^Lib'J ijjj 

263 - Germination dish . (^ib^l Sbt) ^~a 

Germoir 

264 - Germination test . OU^I jl ^tb'Vl *>j>J 

Essai de germination 

265 - Germ plasm . X^y^ y iL-U U j^l 

Plasma germinatif 
256 - Glabrous (stem) 

Glabre (tige) 
SJW. O^J UXp U^ oUl JUI -o (Ju^*) 



276 - Growing district, beet 

. j Ui.Ml U-ljj 5^-U 
Region betteraviere ' 
277- Growth regulating substance 



Substance de croissance 



jl3l ki/ 



.- i**j\>- 4-U- 



278 - Guard cell 

Cellule de garde 

279 - Habitat factors 

Facteurs de l'habitat 



267 - Glass-culture . iuiaJi ^t jj 

Culture en serre ou sous-chassis 

268 - Glassehouse, Greenhouse 

Serre . Jfcjj 

269 - Glucose . wJl Jl, : jj^jl^ 
jL4l J j^So jL^jU ill* i^L. *Uj 5iU) 

Glucose, Grycose . (U>^j J~*^ 

270 - Glucose, Grape sugar 

. j^U : l-JJI /£ 
Glucose, Sucre de raisin 

271 - Glucosides . -bjj'j*- : OlJ^-T^i 

Glucosides 

272 - Groove, Root 



/ »j| _ 280 - Habitat form 

<u £>" ^Jll J-UaW J* tffc) . JUL; Sj^> 

( . cut j£i aji 

Forme d'habitation 



281 - Hair (root-...) 

Chevelu des racines 



• J^M 1 J& 



282 - Hair stem 

. (jnJtSl SUwM OUI JU) .ijii jt ;^si. JL. 
Tige velue 



283 - Hand hoe 
Binette 






Sillon saccharifere 

273 - Ground flea 

Collembole blanc 

274 - Grower, beet . /CjX+J* 

Betteravier (planteur de betterave) 



284 - Harmful insect 
Insect nuisible 

285 - Harrowing 
Hersage 

286 - Harvester '. 3.5 Ua>- y SX^lX 
Machine de recolte 

^j^fl ^j-tj-* 287 - Harvester,, beet ' 

. (i£~L 4*ys) jjii^Ji jup! ^Cks / <p$tf 



Decolleteuse-arracheuse, Arracheuse-com- 
binee 



275 - Growing, beet 

Culture de la betterave 



J-U4JJI le\ j j 288 - Harvester, carrier 

Arracheuse-debardeuse 



^JU **W 
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289 - Harvester,, Transverse windrowing , 

Arracheuse-groupeuse <en trovers) 

290 - Harvester, windrowing ^ 

Arracheuse-aligneuse 

291 - Harvesting, field . >U*dl £W ^JJ 

Chantier d'arrachage (de betteraves) 

292 - Hell in (to) - *>^ J & </* (? > 

Mettre en jauge . (<-A/l\{ U jjJb- ^i*^ 

293 - Herbicide, Post-emergence 

Herbicide de postemergence 

294 - Heterosis ^ , 

Heterosis 

295 - Hexose - . ^^ /~* : J J-~^* 

Hexose . 



296 - Hexose isomerase 
Hexose isomere 






297 - Hilling 

Buttage ou chaussage 

298 - Hoe (animal traction) 

. 0^ ^>M) »& • * & 

Bineuse a traction animale 

299 - Hoe (long handled...) , 

Binette a long manche 

300 - Hoe (rotary...) ■ <ij£\> °^i 

Houe rotative 



301 - Hoe (topping. ..) (of beet) 

. j i;«.».ll JLpI ^Oai 
Beche decolleteuse de betterave 



302 - Hollow stem 
Tige creuse 






303 - Holo-parasitic 

Holoparasite # (l^i^ J] LlJ ^A^> 

304 - Homologous chromosomes 

Chromosomes homologues 

305 - Hover fly (syrphus) 

Syrphe 

306 - Hybrid . J« : j£ : Jv^a 

Hybride 

ji jcJ^- y oy^ £_y> ^ ^-: ^') 

307 - Hybridization . J*v : JUi] : J-^ 

Hybridation 
*>*~J) ( j*Jk>** u^y ij* C*yW w/H *"^ - , ^- 1 ^) 
. ( UJl .-A *-UU» 

308 - Hydropic degeneration 

\j^ »U ijWlflU l^iJt^tfuJ o;) ^J-l jLJ!» 

Degenerescence hydropique 

309 - Hyperparasite 

• O 1 Jr^ <> iA~. J^ u^*> J^ sM^ 

Hyperparasite 

310 - Hypocotyl 

. (i-^ii C->J) <Jj*—- C> ^ij— " 

Hypocotyle . 

311 - Immunity . %&**• : «*^ 
Immunite 
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?12 - Imphee 

Sorgho sucr£ ou sorgho a sucre 
(Sorghum saccharatum) 

313 - Incubator room, Germination cabinet 

• >7' '*">. 

Chambre a germination 

314 - Industrial beet . i$^~" ^ ^^ j>^>. 

Betterave industrielle ou sucriere 



315 - Inflorescence 
Inflorescence 



ji>jVl -fttJ 



316 - Inhibitory factors . ioU .U^ 

Facteurs inhibiteurs ou prohibitifs 



Zj\ jtU oJU-* 



317 - Insecticide 

Insecticide 

318 - Invertase 

^■■U'.« j — x- JJ <_ ./a 211 ^X>* 

Invertine 

319 - Invert sugar . (JxJI S^*^) j\J£-^ 

Sucrose 



320 - Irrigation 

Irrigation 

321 - luice, Raw 

Jus brut 

322 - Ketones 

Cetones 

323 - Key 

Clavette 

324 - Lactose 

Lactose 

325 - Lactose 

Lactose, Sucre de lcdt 



tfJ 






326 - Ladybird beetle 

Cocdnelle (coccinella) 

327 - Land (agricultural. ..) 



A JJ u*j 



328 - 
329- 

330 - 

331 : 

332 -* 

333 - 
334 

335 



Terre agricole 

Late maturing variety 

Varttte tardive 
Lattice (balanced...) 

Lattice balance 1 






*JJ 



Lf ^ 



Layering 

Marcottage, ftovignage 

Leaf. (beet. ..) 

Feuille de betterave 

■ Leaf curl . j.i;.>,.1:Jl ^ 

Frisolee de la betterave (transmise par 
une *puncdse) 

Leaf hopper . iC^J-1 £} 

Cicadelle 

Leguminous fodder plant 

Legumineuse fourragere 
Levelling 

Niyellement . (ty--.* 

336 - Licorice . (cr*>"" <3^) 5 ^ ,^-* 



<uptjj <*5tf : iCLL. 



337 - lifter 

Arracheuse 

338 - Lifting wheel 

* hj^J £Aj£- *-—£** : 4> m y*j 'c^\f 
Soc rotatif 

339 - Liquid manure . Jjf-U *U 

Purin 

340 - Livestock . UULl 

Cheptei vif 
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341 - Loss of weight 

Perte en poids 

342 - Loss of yeld 

Perte' de rendement 

343 - Loss, sugar 

Perte en sucre 

344 - Lucerne 

Luzerne, Alalia 

345 - Mai sterile 

Male sterile 



r 

: *& 



& f* 



346 - Manganese deficiency, Speckled yellows 

Carence en manganese 

347 - Mangold fly . >*^* *ik> 

Mouche de la betterave 

348 - Manure (farmyard...) 

Fumure organique. <£j*i-*JI >.l : »- ^ Jjj 

349 - Manures . »-uJ 

Engrais 

350 - Manuring . iU-J 

Epandage d'engrais 

351 - Marling 

. (J*-^ >J^ c*^> ^ 

Marriage 

352 - Maturation . £-*-j 

Maturation 

353 - Mechanical weed control 

Desherbage meoanique 



354 - Mechanization (spring...) 



. JUi^l £& 



355 - Meristem (apical...) 

Meristeme apical 

356 - Metabolism . ^tJUIl J^»3 : ^i/ty 



M£tabolisme 



* **J^* JJ-M «y*-*" 



357 - Missing plant 

Poquet vide 

358 - Mitosis karyokinese 

. ial>J : Jji »\ — Sit 
Mitose coryocinese 

. (aJ-I JJWI -Liil J^i, tf-b-1) 

359 - Molasses 

fL*Jl ^Ot jp J^aiJ o-jl SiL.) ^£jl ^-ji 
Melasse , (^J! ^ x* 

— Molasses of beet . j^^ a***, 

Melasse de betterave 

360 - Mold, Mould . J* 

Moisissure 

361 - Mole cricket 



(. 



j&> <_v 



Mtcanisation (des travaux) 



Courtiliere, Taupe-grillon 

362 - Mower . Cii 

Faucheuse 

363 - Multigerm 

Multigenne 

364 - Nitrate bacteria (nitrobacter) 4 y 

Bacterie de nitrate ou de nitrification 

365 - Nitrate of soda . \*JL*!\ *>-j£ 

Nitrate de soude 

366 - Nitrogen (noxius...) r 

Azote nuisible 
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367 - Node * 381 - Ovule (orthotropus. ..) 

Noeud Ovule orthrope _ * 

368 - Nodular bacteria . h£L* \*j£> Jl •*** «— *U*w^yt JboJjx> <JU i-Sj i*-Ji) 

Bacterie nodulaire .(•>*> 

Bacterie des nodosites) 

„> 382 - Oxygen respiration 

369 - Nodule bacteria . OiJl \ij& m r^\ •%•' 

Bacteries des nodosites Respiration d'oxygene 

370 - Nuclein 383 - Pale-spotted millipede 

. (UiJI iiy s+t^*) ad& : c#\'J • ^Al drffl Jt^j 

Nucleine Iule mouchete, Iule a taches jaunes 

371 - Nucleolus or nudeole 384 " P^ 23 ^ Paratroph 

Nucleole . if J} PaK3Site . **£* : J^ 

372 - Nucleoplasm tf jjdl f J5UI ; Jl^jl U^ ^ ° UJ jt ^ CT^ u^i O^~0 

Nucleoplasme ' - " ^ * <*>* ^V~^ 

373 - Nucleus . ;fi 385 ' ^^ - J^' 

-^ Farasiusme 

Noyau « 

386 - Pathogenic or pathogenetic 
' * '*■ . j. 

374 - Nursery . Ji*U" ; C ,;:„?. . Pathogenique . ^'J : ^'Jt, 

Pepiniere «„„ « *' 

„ 387 - Payment for beet . UU-iJl t >J 0>XJ 

375 - Nutrient . ii_« y*^cp Paiement des betteraves 

Element nutritif 388 - Peach potato aphid 

376 - Nutrient, Nutritive .Oil. * ('Ln^ 1 ) u-^ 5j-^- : <-T>t 

Nutritif Puceronvert 

389 - Peat ,*i. 

377 - Nutrition of plants . OLJl *!Jbpl ' ^^ 

- - Tourbe 

Nutrition des plantes 0rt „ „ 

390 - Pectic substances 

378 * ° b ^ *• V *-** <j ^^.j^ >\j^ tf l) ^ 2i> 

° bjet ." (oUl 

379 - Otiorrhynchus ligustici Substances pectiques 

• r^ 1 J^> «"^ 391 - Pedology . ctfjs : h'ySi ^ 

. (OlT,il ;i.^i> ^ OU -*ll£JI) P6dologie 

Otioixhynque de la liveche (ou de 1'cche 392 - Pemphigus betae . *C3j 

de montage) C 

Pemphigus 

380 - Ovicide . .- /; J t i a^ , Q0 n , . ^ 

w *=rr' -4?* 393 - Pentose . (f -U>- iL- 

Ovicide „ V -; 

Pentose 

36 
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394 - Permeability . . ij& UB : io&H '408 - Polarisation 

Permeabilite Polarisation 

^ W->. <^JV **** ^ M **> 409 . Polisher 

395 - Persistence ■ ^^ Polisseuse 

Persistance 






396 - Pest-control , . > 

Lutte "centre les insectes ou parasites ten 
general) 



410 - Pollinator 

Pollinisateux 






397 - Pesticide 

Insecticide 

398 - Petiole , f ,,, 

Petiole . (W 1 **^ 



411 - Polyploid 
Polyploide 
<L>\J^\ £j\xJ» 412 _ Potato capsid (colocoris norvegicus) ^ ^ 



Punaise norvegienne, Punaise de la pomme 
de terre, Capside 



399 - Phloem 

" Phloeme', liber . (U^rj VM 414 - Power shaft 

Arbre de transmission 



413 - Powder treatment (seed) ^ 

Disinfection par poudrage 



400 - Phosphoric ester f > 

C */». tfj- 4 * *r*> -rW * iyiLi *" X - 

Ester phosphorique 

401 - Phyllotreta striolata 

Altise - (usM* ^>-H> ^ 

402 - Pick-up loader . ^ U ^ 

Ramasseur-chargeur 



403 - Piece worker 

Tacheron 

404 - Planter 

Plantule 

405 - Plant pathology 

Pathologie vegetale 

406 - Plant (single:..) 

Plante isolee 

407 - Ploughing (autumn...) 

Labour d'automne 



415 - Prefoliation or vernation «, 

Vernation . SjJ^ f*-r^ ^^ 

• wjj»i r*J <£ ^ J--* ^ l f M) 

416 - Pregermination . J>> ^1 : <^ U t/^i 

Pregermination 

417 - Press wheel , • . 

Roue plombeuse 

418 - Preventive measures 



Mesuxes preventives 

419 - Previous cropping 

Precedent cultural 

420 - Price, beet 

Prix des betteraves 
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421 - Prick out (to) _, 

. ky \>} j£ JB, j] T»t>T j£jl JZ 

Repiquer individuellement 

422 - Production, sugar . j>— H J^l, 

Production de sucre 

423 - Propagation by cuttings 

Bouturage 4 /\v^, OUa^l 

424 - Proteins 

425 - Pulp 

426 - Pulp, beet . jX^Jl c-jU jT JJ 

Pulpe de betterave • 

427 - Pygmy mangold beetle (Atomaria linearis) 

Atomcrire . (yjwN ^ jJjyJI 



Proteines 



428 • 


• Radicle . ji^r 




Radicule, Radicelle 


429 ■ 


- '* f i ..." 
■ Raised scab . ^JLx* ji Ja»u *~>j>- 




Gale pustuleuse ^ 


430 


- Raw sugar . u-4**" j' f ^ - ^— 




Sucre brut, Sucre roux , 


431 


- Reception, beet . ^JLU-lII J£j 




Reception des betteraves 


432 - 


• Reception centre, beet 




jJUlll jJU /> 



434 - Roller (spiked..,)' 

Rouleau herisson 

435 - Root 

Racine 






Paste de reception de betteraves 
433 - Response (of beet to a growth factor) 

Effet d'un facteur de croissance sur la 
betterave 



4J ^jX*- CjI j-O 



Jly^t: Jj^ : J^l 



A^r 



436 - Root development 

Enracinement 

437 - Root hairs 

Poils radiculaires, Poils de la racine 

438 - Rooting 

Enracinement 

■ <-^ 11 

439 - Root knot nematode 

Nematode des racines 

440 - Rootlet 

Petite racine 

441 - Rotten beet 

Betterave pourrie 

442 - Row (beet) 

Iigne de betteraves 

443 - Row crop 

Plante sarclee 

444 - Saccharate j 

Saccharate 

445 - Saccharic acid . i£j>~3\ (J Jl*\J-\ 

Acide saccharique 

446 - Sacchariferous, Containing sugar 

Saccharifere 

447 - Saccharification . (^-- til JiJ^) j^-^ 

Saccharificcrtion 
448 - Saccharimeter 

Saccharimetre (^^v-JI ^LaJ jlf>-) ;lSw* 
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&£" 464 - Seed, beet j.lU.t.11 i j]>. V 



449 - Saccharin 

Saccharine Graine de betterave 

450 - Saccharoid £*\ ^ 465 . S eed-com *VJS Uj -> 

Saccharoide Grain de semence ( ^1 # jy jjO ) 

451 . Saccharomyces (yeast fungus) ^ _ ^ ^^ j ^j, j&\ 

Saccharomyces A" 1 y Dispersion de la graine 

452 - Saccharose <-.«A4M j>— t jj^** 1 4g? _ Seed f urTOW jiJt ^ 

Saccharose Sillon du semis 

453 - Saccharose jX^ f~ * jjf- 468 - Seed growing, beet 

Saccharose J JJ ' J 

., Culture de graines de betterave 

454 - Sample *~* .. , '.* ; V 

469 - Seed-hole j»f j^ V -T* 
Echantillon 

Poquet 

455 - Sample (up to. ..) V*L J^ A - (OL> *^ : ijv J^ J 0_£) 

Echantillon (conforme a 1' . . .) 

470 - Seeding *, 

456 - Sample, working (seed) ^ <w, •*».»* ^JUIoUl JlJ^l^Ci-b" 

Echa^on d'analyse " ' D Grainage (^ * '^ ^^ 

x -»* J 2) Ensemencement 

457 - Sampling of beets y*^ [ *^^ •*>■» *.' , .,' » . •, 

' ,, u ,.„ j Ka+ 471 - Seeding plough ,jXJI ^'^ : ^ ^'-^ 

Prise ou prelevement d echannllons de bet- ■»' * " » ^ » v. 

teiaves Charrue-semoir 

458 - Sandweevil -^ ^ jt i^ji 472 " Seedlin 9 * ^ 

Charancon Hantule , , . , _ ., 

- it - 1- ti ; ■, <T im n i^ll 473 - Seedling . <^> : ^ : ^ 



459 

Seve 



Jeune plant #> 

(Grenaison v^U-1 : ji^") 

460 - Saving in labour <*WI Xll aU»I j ^ jfc ,$ a*, jJb- *J >>"^ J£) 

Economie de mcrin-d'oeuvre . (» yr- « 

J 



s 

461 - Screen J^ = <J*~* 

Tamis (appareil • de tamisage) 

462 -Seasonal worker ^ ^ J 4 ^ 



474 - Seed-pan * J*^ 1 ^J-^ 
Botte a semis 

475 - Seed pellet ^ ^ r , 
Ouvrier saisonnier yj-^ ^j^ jl^ ^^W ^tj* *J^) JJ-M <-r^ 

463 - Seed bearer . ^ V } C\j*Jl W^J-^ ^^ ^f 

Pelote de graines , • iu^J^^ 



Porte-graines 
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476 - Sped (segmented . .) 492 

Grcnne segmented. (4*jJLL*) 4ijJUS <J- 

477 - Seed testing station 

. jjJLII VJ lp iki 493 

Station d'essais de semences 

478 - Seed treatment . jjJUl iiJ 494 

Disinfection des graines 

479 - Segregation . J*l^ll jLiiii 495 . 

Segregation 

480 - Selection of varieties 

. «->u^i /\&\ 496 

Selection de varietes 

481 - Selective (herbicide) 

Selectif (herbicide) 



• Sowing (broadcast) 
Semis a la volee 






Sowing rate 

Debit du semoir 

Spacing . juj ; *r*r» 

Espacement *kSS» <j OtfLJI Ui> ***J* 

Spacing, seed (distance between seed) 

Densite de semis . i&£\ j\ J^iftl SU? 



. jjlll i*L 



497 



482 - Selfing, Self-fertilization , 498 - 

Autofecondation . ^tJll ^\££i\ 

483 - Self-pollinizatio^ . ^13 ^ : (jlf -j& 499 

Self-pollinisation 

484 - Self sterility . ^lil ^ijiyi 

Autosterilite 

485 - Shoot (dwarf. ..) . Uj> JU 

Pousse naine 

486 - Silage 

Ensilage 

IlOth (t)hvtome*TTT rrrrmmi-r\ 

503 



*i>^i 4 v> 



500 

501 
502 



487 - Silver-y moth (phytometra gamma) 

Noctuelle gamma, Ver gris 

488 . Slicer (beet. ..) • . . j/i^Jl ^QJ 

Coupe-racines 

489 - SHcer (beet. ..) . ^^Jl J^ 

Coupe-racines 



504 



505 



490 - SoU (alkaline. ..) . *£ * < 

Sol alcalin 

491 - Soil moisture . . ^| y^ ^ 

Humidity de sol 



Species immunity 

hnmunite des especes 

Spotted millipede (blaniulus guttulatus) 

Blaniule mouchet^iule a taches rouges 
■Sprayer, weed . c->ll^fl JaJL 

AppareU pour le desherbage 

- Stalk nucleus' .. hj£>. j\ UC Sty 
Noyau de la tige 

- Standard, Control plat 
. a^o^-J j] 50*lS a^J +& 

Parcelle temoin 

- Starch # \£l\ 
Amidon 

• Starch sheath 

Gaine d'amidon tfj<X uIp : tfj^ *-^5 

■ Starchy substances 

Substances amidonnees 
Station, experimenfal 

Station d'essai ou d'experimenfation 
Stem eelworm . JUI ^JLut j\ <JaJL 
Anguillule des tiges, Nematode de la tige 

Stem rot . JUI J& 

Taches de phoma (tige) 
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507 - Stem, Stalk . 

Tige" .(JjjUJ^jW 1 

508- Stick of sugar-candy , , , ^ 

Sucre de pomme . {&$ ->-*-" 

509 - Stoma • J**- ^^ 

Stoma, Stomato (bouche) 

510 - Stubble-plough ^ , 

Dechaumeuse . (^ j' C^ ^> 

511 - Stubble-ploughing • <-r* yi : C^ 

Dechaumage 

512 - Substances (sugary...) 4 

Matieres sucrieres . */-^ >W 

513 - Sucrate, Saccharate 

Sucrate • 0l ^ 

314 - Sucrose . V^ ! A : ^>^* 

Saccharose ^ - 

515 - Sugar (acorn...) • *Jr? J*"* 

Quercite (quercitol) 

516 - Sugar (barley...) • Jf^ ^ 

Sucre d'orge 

517 - Sugar-beet , 

. ai/p : ^. : >i^ : j^V 

Betterave a sucre 

518 - Sugar-beet factory . >^ 1 j*" C^* 

Fabrique de sucre de betterave 

519 - Sugar-candy * ' Jr* 

Sucre candi 

520 - Sugar cane * -^ • 

Canne a sucre 

521 - Sugar (castor...) • (...Jj->— *) >-" 

Sucre en poudre 



522 - Sugar (crude...) 
Sucre brut 






523 - Sugar factory 

Sucrerie 

524 - Sugar formation (sugar development) . 

Elaboration de sucre 

525 - Sugar (granulated. ..) 

Sucre cristallise . ^ 









526 - Sugar industry 

Industrie sucriere 

527 - Sugaring 

Sucrage 

528 - Sugar-loai 

Pain de sucre 

529 - Sugar (lump...) 

Sucre en morceaux, en tablettes. Sucre 
casse 

530 - Sugar-maple *^-r^ • - 

Acer saccharinum (erable a sucre) 
Sycamore ^ ^ ^ *> V *& 

. iCJl i^J> '**& 
■ Sugar-mill J* - "" <h r^*: 

Moulin a Cannes 

. Sugar of bamboo, Cane ^(bamboo-. ..) 

Carme de bambou. Ofjj^ </-*) 

534 - Sugar of lead ^, ; . 

. (^C^ eft) /i : J-J >- 

Acetate de plomb (sucre de Saturne) ^ ^ 

535 - Sugar-plantation - j*^ V^ 2 * i/J* 

Plantation de cannes a sucre 

536 - Sugar-planter ' -^ ^"* &*' 

Hanteur de cannes 6 sucre (planteur) 

537 - Sugar-rafinery S*~* -H-£° "*" 

Sucrerie ou raffinerie de sucre 



532- 



533 
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538 - Sugar, raw . ,r s* *_ „ 

, • f ^ >- 552 - Tigelle ou tigella . U> J, ; 5 Jki - li 

Sucre brut mjr ^" ' J 9 ^ 

Tigelle 

539 - Sugar, reducing (invert sugar) , , : ,, t » tt 

Sucre reducteur, Sucre inverti * 5 53 - Tillage ... ,"' 

>*" Jl jUi^O J,U ^ ^L il^) i»^l. j\ Preparation du 30I 

. . ( <! J* 554 - To-dressing . ^'J, ^^ 

541 - Sugar-refining Epandage d'engrais en couverture 

Raffinage du sucr ^£j| ^jtf 555 - Top feeler 

542 - Sugar-sifter . <J| siiU* * ^ 

Passoire a sucre Tdteur 

543 - Summer chafer; June-bua ^ 556 - Topper . y- t >]\ j^f ^.Qj 

. AS*Jd\ j\ *UJ| 5^1 Decolleteuse 

Hanneton de la St-Jean, Ver blanc' (larve) 557 - Tops, beet 

544 - Sweet-meats, Sweets ' ''-^ - r ^ 1 &jJj ^ 

Sucreries . <olfiL ffc ^^ * *"**" ^ ** ^"^^ • 

545 - Synecology . **UJJl 5ij J& 

Synecologie " ' 5 ^ 8 ~ Tractor, Crawler, Tracklayer 

tfJB tfcU iiU <pL*- JJb^JJI <_jU» ^p) . j£'±aj\JL 

* (^ ^ (J* J»J ^l J* ^^ Tracteur a chenilles 

Autoecologie. Autoecology 559 - Tractor (wheel...) . o!>UUi j\% 

546 - Tare, Total (beet reception) Tracteur a roues 

Tare, Dechet total . i.U *Cai 5 60 - Trailer (tipping. .., . ^ ^ 

547 - Temperature (germination^. . .) Remorque basculante 

. OlJVt j\ J,\3y\ 5j l^ ^ 561 - Transplant 

Temperature de germination . fl^fc, v« ^ ^ : fl^Su ^ # > 

548 - Test Growing on . ie\ jjJl <j ilfj i^J Hant xepique 

Essai de contrfile en culture ' 4 j^ J> *j* CJLu 0» u j£i jf 4* S^^i*. <- i> 

549 - Test, laboratory '. j£\ ^ <,Jj . (C./»Ul tf t JiH I 

Essca en laboratoire *'" 562 - Transplanter -tg* - £ 

y Planteuse. Repiqueuse 

• G^ 1 u* ^-jdi) oUjjjll J*L 563 - Trial field h ., fo 

Eclaircissage, Distancage ,-,, *lJ*^ J**- 

rri — , . , Ohamp d'essai 

551 - Threshing machine c RA T . . . , „ 

_^ ^ 5b4 - Tnal plot, Experimental plot 

1130 • «-'> *=<*»* d ' e ^ V.^" u^i *J- 
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56S - Tuber . Jil* : 3 j> 

Tubercule 



566 - Tuberous root 

Racine a tubercule 

567 - Undersown crop 

Culture intermediate 

568 - Variety, early maturing 

Variete native 



569 - Vascular bundle 

Faisceau vasculaire 

570 - Verification (seed...) 

Contr61e des graines 












^JUl tfl^ 



571 - VertidUium wilt . jM 1 i$J^ S * b 

Verticillose 

572 - Virulence . (u»)A h ^ '^S 

Virulence 

573 - Washer, beet . >^' J^ 

Lavoir a betteraves 

574 - Waste products • ^^ ^ 

Dechets de produits 

575 - Water culture y ^ f 

Aquiculture (culture aquatique) 

576 - Weed control . 5jUI J^HJ^ 

Lutte contre les mauvaises herbes 

577 - Weed control chemical 

Desherbant, Herbicide 



578 - Weeding # , 

* w - • * v * *•* 

Sarclage 

<_pjjjH c^ 1 J 1>p C~* ^JBI *-^ ^W > 

( jjl* Uijl fcjOJl cJjUll J JjUb 

579 - Weeds . <J£it : i j-*-* cT*^ 

Mauvaises herbes, Plantes adVentices 

*'« * V^ 

580 - Weight (loss of. ..) . jj>* ^ ' Ul 

Perte en poids ^ ^ ^ ^ 

581 - White grub - (^ 5j ^) V»J» 

Ver blanc 

582 - Width, row (width between the rows) ^ 

Ecartement entre leS Ugnes ^ 

583 - Wiet disease • ^yP 

Hetrissure 

. (JjjJ» *j2- **M ^ •• >> 

584 - Wild beet ^ 

Betterave sauvage. ^^J y <$J>. I*** 

585 - Wrench . <*>H «Ulf J>' *■**>& ^5 

Soulever 

- Gj* 0* 

586 - Xenogamy ^ # , 
^ C UI1 : ^4>" C? 



Fecondation crolsee 



587 - Xylem 
Liber 



.13-. 






jiL^i jl^» 



588 - Yield 

Rendement r ^ 

589 - Yield estimate • J,A^ Ji^? 

Estimation de recolte 
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d. 



s 




VI 



r J *- 5Jl 



• s 






1 - Arch^ologie 
Archaeology 



>'^i fJ». 



tf/ 1 



H?> 



2 - Archeologue 

Archaeologist 

3 - Mus^ologie, Mus6ographie 

Museology, Museography ,. 

4 - Assyriologie 

Assyriology 

5 - Egyptologie . i^ill j5 Vl J* 

Egyptology 

6 - Sciences statistiques 

Statistics . (OliCaAj) *Ca^l Jp 

7 - Belles-lettres, literature 

Literature 7 ^b Vl Jp 

8 - Histoire 

History 



9 - Geologie 
Geology 



10 - Geologue 

Geologist 

11 - G6og£nie 

Geogeny 



12 - Ge*ognosie 

Geogenosy 

13 - Gnos£ologie 

Gnosis 

14 - Sciences electroniques 

Electronics 



<>J^ 3 ^* 



. S^JLI J^l ^ 



. o/j^VI f >II 



15 - Theologie 

Theology o/*NJI Jp = Ot^M Jp 

. gpUl jJp 16 - Th^ologique . <^V 

Theological 



37 
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17 - Sciences humaines 31 - M6decine v£te>inaire 

. (**^>«llj Veterinary medicine 

32 - Phytobiologie . o^l l^ jJj-Jl 

Phy tobiology, Plant -biology 
• cr*^ ^^ t 33 - Typtologie 

Typtology 
^.d^ 34 - Mus4ologie, Museographie 

Museology, Museography 



Human sciences 

18 - Recherche scientifique 

Scientific- (research . . .) 

19 - Oceanographie 

Oceanography 

20 - Oc4anographe 

Oceanographer 



21 - Umnologie . ^'j^-^ f^ 

Limnology 

22 - Potamologie . jU*^ ^ 

Potamology 

23 - Papyrologie 

Papyrology 

24 - Papyrologue . U^^r! 

Papyrologist 

25 - Vblcanologie, Vulcanologie 

Vulcanology, Volcanology 



35 - Agrologie t 
l^5t>Uj V'jJ^ ^.j^ 1 cj ^->^.) **.s& A* 

Agrology ( ^'jj^ 

36 - Agrologue - ^}j^ 

- r 

Agrologist 

cr^J^ 1 V ( y v/y (J*): °^.0- J • V 1 ^ 1 (►** 



37 - P£dologie 

Pedology 

38 - Pedologique 

Pedological 



- M - 



26 - Optique 



JAM J* : £j\i m ^JL& ^ 39 - Pedagogie . V^ 1 ^ 1 : ^H^ 1 (J* 



Optics 

27 - Opticien 

Optician 

28 - Anesth6sioIogie 



&J 



^6\ 



JLJCdl 



Pedagogy 
40 - Technologie 

. iu>-jJj-^jJl : ■ 
Technology 

,jiwiw 3 re *>*'"+*; »• "1 , 

(OlT^a^J) ^J^-dl jl £~^)1 (J^ 41 - Mammalogie . (otul) ^.^ f** 

Mammalogy 

42 - Trigonom£trie 

Trigonometry (^^J f^ 4 -") 

43 - Carpologie 
. (of^f) oLJ ;r rJ •: j— ill p-Jp 

Carpology 



Anaesthesiology 

29 - Mesologie 

Mesology 

30 - Ecologie y , 

Ecology <£J»yi t) ^^i )J^ i (^ 



290 



44 - Carpologue 

Carpologist 

45 - Carpologique 

. ^ill ^ J] ^y-i* : 4 p 

Carpological 



58 - Sciences sociales 
Social sciences 



46 - Algebre 

Algebra 

47 - Sciences experimentales 



59 - Morphologie . ^Ua^-Vl mi£& *Jp 

Morphology 
60 - Phytosociologie 



Phytosociology 






61 - Ethnologie 
Ethnology 

62 - Ethnographie 
Ethnography 



a-^ 



&<1\ 



& 



& 



63 - Embryologie 

Embriology 

64 - M&e'orblogie 



• (Cj~r £>-) ^Vl pip 
•(b^- (J) *^ (^) 



ij>Ji ,*ipi!i Jp 
- r* •* ' 



Experimental sciences 

48 - Chirurgie 

Surgery 

49 - Chirurgien 

Surgeon 

50 - Chirurgie esthelique 

Plastic surgery 

51 - Geographie 

Geography 

52 - Geophysique ou physique du globe # ^\^js\j^ J^ ,1^1 
5 >Ul .b JJ jl wjt ♦UjJ </) tfb ji Ut^ Aerology- Meteorology 

Ge ° PhySiCS • (^> 66 - Polemologie 

53 - Paleogeographie H*rJ* u* W^ J W^) VX^ 1 ^V ->' ^jJ-l 
j jl^vJl ^j^fl j>* d^) i^aai ii'y^l Polemology ( ^U^Vlj JLiujUl 

Paleogeography . (ia03l jj*JI 67 - Sylviculture 

Sylviculture, Forestry 



■ Vr^" ^>^ Meteorology 

• V ! >T 65 - Aerologie 



54 - Geomorphologie 

Geomorphology - " _ ^ i- 



^Gl Ul^ 



55 - Phytogeographie 

Phytogeography 

56 - Zoogeographie 

Zoogeography _ ( j,^ "^ ^I^J-I 

OUfc*l . gLs^l (Jp 71 . Entomologie 

Entomology 



68 - Comptabilite . OU-Uill JU 
Accountancy 

69 - Arithmologie 



57 - Sociologie 
Sociology 



Arithmetic 

70 - Num6rologie 

Numerology 



£»\Jj-\ pip 
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72 - Entomologiste 
Entomologist 



WLr") 



73 - Paleontologie 



85 - Teratologic 

(VUtu.Nl Jl£i% o^ 1 c?^ 1 t/>4 VTjW 
Teratology 

86 - Zoologio . . b\jJ-\ Jp 

Zoology W •j?*'{jj W g^S 



^ Ol^ill (Jpj 3-tfUl *UMl jJpj. i^Vl ,Jp 87 . cuniculture (cuniculus) 



Paleontology (L^jJUaJI l^y)^£U£&U 



Rabbit- 



breeding . (v*j') VlG ** *tlJ 



74 - Paleozoologie 

Paleozoology 
75 - Paleobotanique . i-JU* Cj1j>U ^Ip' 

Paleobotany 



76 - Droit 
Law 



. j^U-1 Jp 

. 4-^1 z£J-\ 



88 - Sericiculture 

- (j- 11 ^ *riy tfh 00t : ^ *ay 

Sericulture 

89 - Apiculture . *J£J : J*3)*V.y 
Apiculture, Bee-keeping, Bee-rearing 

'Ul 90 - Apiculteur J^'iS^ : ^** jl 

Apiculturist, Apia rist 

91 - Ophiologie, Ophiographie 
Ophiology, Ophiography 



77 - Theosophie 
Theosophy 
78 - Sagesse orientals philosophie ou theoso- 92 ^Meeanique 

phie de la lumiere ou philosophie illumina- jUftfV **hj** (J* • ( fi^f"' ) J^ f— ^ 



tive 



Oriental wisdom, or the philosophy of light, 
or illuminative philosophy 



79 - Psychanalyse 
Psycho-analysis 



.phy of light, 



80 - Onirologie 

Oneirology 

81 - Balneotherapie, Balneologie 

Balneotherapy 

82 - Dietetique • V^ 1 f^ 

Dietetic 

83 - Biologie • *W^ ^ 

Biology 

84 - Automorphisme U^UBj *Up^» Vt0-*t 

Automorphism 



Mechanical 
93 - Cinematique . l£iU~Jl j' VUfJt 

, # - Kinematics 

f -*"" (^ 94 - Dynamique 

. t^bull jt Jff>l! S^SJI (Jp 

Dynamics 

95 - Statique 

Statics 

96 - Cinetique . ^^ ^ 
Kinetics 

97 - Mecanique. analytique 

Analytical mechanics 
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98 - Planifiocrtion : JaJ»3 ^ 

Planning 



* > . . >. > 



100 - Chiromancie 

ChiromcDicy, Palmistry 

101 - Ethique, Sciences morales 

Ethics . J^H ^ 



102 - Cytologie 



Cytology 



( r >J\ Li^Ljt </) t*!bUJ1 (Jp 



103 - CEnologie 

. (j**Jb jk* L. J^<--lj>) <tfvc : J^J( J* 

CEnologycs 



104 - CEnologue ou 
CEnologist 


oenologiste 


105 - Viniculture 
Viniculture 


. j-*jJl 4plw? 


106 - Hippologie 


. 3£ : jiJl ,> 



Hypology 

107 - Hippotechnie 

Horsemanship (technique of horse breeding 
and training) 

108 - Science-fiction 

jj^l j« gji : «J)f£i: JJSi-11 c/^lSJ J* 
JIUjJIj *UWI 4JL*j U J* ,b JJtJLl *i,U># 

Science-fiction 

109 - Zootechnie 

Zoo technics 



cyt-ijJ" <J* 



110 - Helminthologie . ^JLaLJl OLbJlJl Jp 

Helmintholomr 



111 - Angiologie • *ij*^ •jj j & *Up1 ^ 

Angiology 

112 - Mollusques -^J^J 1 (J* 

Mollusca, Mollusc, Mollusk 

113 - ErpAtologie ou herp&ologie 

Herpetology % «J*-ljjJl J* 

114 - Sciences mathematiques 

Mathematics # oUibyll 

115 - Theorie des ensembles 

116 - Agronomie 

' . (UJUJ1 4fi\jj\) MUM (Jp . apI jjjl ^ 
Agronomy 

117 - Agriculture . ^"^i 

Agriculture 

118 - Culture 

' : J** 

Culture, Cultivation 

119 - Agrumiculrure - o+ty* apIjj 

Citriculture 

120 - Trufnculrure . o*U£ : *j*SJ1 Wjj^ 

Truffie-growing 

121 - Moscdculture 

Mosaic-culture # JilJ^-l j 3-t-i A> 

122 - Culture derobee 



Catch-crop 



(J*, ^ 



123 - Arboriculture 
Arboriculture 
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124 - Herboriculture . <*&£ : v^l^fl ^Ijj 
Herborisation 



125 - Herboriste . tfp}**- - V 1 ^* 

Herbalist 

126 - Cotonnerie . *U*, : Ja-jJl «*ljj 

Cotton-growing (cotton plantation) 



127 - Viticulture 



• *»0C : f ^J 



II S*f. 



'^ ■ 



Viticulture, (Vine-growing) 

( gUl) Sijill ipljjil 



128 - Monoculture 

Monoculture 

129 - Horticulture 

Horticulture 

130 - Horticulteur 

Horticulturist 

131 - Jardinier 

Gardener 

132 - Pomologie 

Pomology 






133 - Seismologie . OUlijI jjl jj J jVjJl pU 

Seismology 

134 - Science chronologique 

Chronological science 

135 - Chronologie 

Chronology (the science of computing ti- 
me, a scheme of time, order of time) 

136 - Demographie (Ul^^jjJl) 6CCJ1 ^ 

Demography 

137 - Ichtyologie 

Ichtyology 

138 - Pisciculture . <**t~j : liJLJl o^J 

Pisciculture (fish-breeding) 



139 - Salmoniculture . OU^J-JI oy 

Salmon-breeding 

140 - Salmonides . {^^ &\*Jl\ *l~*i) 

Salmonidae 

141 - Ostreiculture . *j^J : J&U ^j J " 

Ostreiculture. Oyster-breeding 

142 - Ostreides • O^iJ 1 *) 

Oysters . (<J»U-*Nl ^ g-\j) 

\43 - Aquiculture • vV,^ 1 ^y 

Aquiculture 

144 - Sciences politiques . V;.^ 1 f-^ 1 

Political science 

145 - Ethnographie 

Ethnography 

146 - Linguistique psych ologique y 

Psychological linguistics 



147 - Semantique, Semasiologie 



»UJI 



Semantics, Semasiology 

148 - Dendrologie • S>^ f** 

Dendrology 

149 - Graphologie (^ a" 1 -^ <J* 

Graphology 

150 - Anatomie • • &J~ r* 

Anatomy 

151 - A. pathologique • ^rf >* Cr-^ 

Pathological anatomy 

152 - Odontologie 

Odontology 

153 - Art dentaire ou prothese dentcrire 

Dentistry • (^ ^^> 



jt^l g^U 
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154 - Droit musulmcm 5_*jyJI -Jp 

Muslim law (Shari'at) 

155 - Sciences Utterales (litteralisme) 

Literalism, Literal sciences 

156 - Sciences rationnelles 

Rational sciences • tJ -^ 1 (^ W>J 

157 - Etymologie . JUiiVl Jp 

Etymology 

158 - Morphologie . ^fr^jj* 

( \$Sjj *\~>$\ £La »^>o) jl£*3l Jp 
Morphology 

159 - Morphologiste 



167 - Morphologie, Syntaxe 
Morphology, Syntax 






168 - Grammaire 

Grammar 

169 - Taxinomie, Taxonomie 

<*~Jj& y (Ja-waJI *ip 
Taxonomy, Taxolocy, Classification 

170 - Phonetique . Ol/^aJl Jp 

Phonetics 

. (OUkJl «-lj) 

171 - Soufisme, Mysticisme 

^^p tJ £jXj)J»_ r ^dl *U 
Mysticism, Sufism • U^ C-*-L«j 



. ( yaJlJlA j ti^-Ul) £< r.*."-t l 172 - Sciences de la divination mystique 



Divination = Soothsaying science, 
(Mystique.:..) 

173 - Effusionnisme divin 
Divine effusions _ ixW ~j ^ Jp 

174 - Science secrete . dj^SO,\ JUll 
Occult science 



Morphologist 

160 - Typologie 

Typology 

161 - Tectonique . jy*^\ J&iJ J* 

Tectonics 

162 - Petrologie . J^ai\ Jp 

Petrology 
L+SjJj \ $~A <f>- rf j^aJl (j t!->o pip) 

163 - Petrographie (j^»**aJl <Jtu& jfttlfajsy* 177 - Science des thebphanies 

Petrography 

164 - Petrographe 



175 - Exoterisme 

Exoterism 

176 - Esoterisme 

Esoterism 






Theophany science 
. (Ol^iwJb --JUI ' : ^U^-i^) 178 - Acoustique 

Petrog^pher * ' * • (^ c>* fcA ^j'^V 



Acoustic* 



165 -Conchybiologie 

(jUllj OU^Tl ^ £*JI Jp) <JLl^H Jp 179 - Pharmacologie ; '^YjIA : aJ-U^I pJp 

' * PVirrrm<"rr , rilnrrv 



Conchybiology 
166 - Mytiliculture . tJLJI <*J : ^>JLJI 

{moulej . (pJLJI) 

Mussel-breeding 



Pharmacology 
180 - Pharmacologue 
Pharmacological 

.181 - Pharmacien 
Pharmaceutist 
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Pharmacist, Pharmacologist, Druggist 

182 - Medecine . v^ 1 (^ 

Medicine 

183 - Deontologie . v^ 1 V^ 1 

Deontology 

184 - Pediatrie . JUk^/l c-t 

Pediatrics, Pediatry 

185 - Stomatol6§ie 

Stomatology 

186 - Radiologie . otiftl pJ^ 

Radiology 

187 - Physiologie 

Physiology 













/(&&.> /X-' 1 


197 - 


• Phtisiologie 
Phthisiology 


. o\xji jt jLii ^ 


198 • 


- Arteriologie 
Arteriology 


. uaO^ 1 (> 


199 


- ParasLtologie 
Parasitology 


. oUJkW,^ 


200 ■ 


- Adenologie 
Adenology 


. 3JJJI (JP 


201 ■ 


- Ophtalmologie, ' 
Ophthalmology 


Oculistique - 


202 • 


- Ophtalmologue, 


Oculiste 



203 



188 


- Pathologie 
Pathology 


204 
205 


189 


- Epidemiologic 
Epidemiology 


- gfeX (^ 




190 • 

191 - 


- Bactenologie 
Bacteriology 

- Bacteriologue 

Bacteriologist 




206 
207 


192 - 


• Splanchnologie 
Splanchnology 


. *Lii-Vi jJp 


204 


193 - Hematologie 

Hematology # (*jj| 


209 
210 


194 


- Hematologue 


• <#j? ) 


211 




Hematologist 




195 


- Etiologie 
Aetiology 


^\l&\ fi* 


212 


196 • 


- Cancerologie, Carcinologie 
Cancerology, Carcinology 


. jll»^Ji JU- 


213 



Ophthalmologist, Oculist 

- Microbiologic : &^.jj*—}'} r f U 

Microbiology 

*■ / 

- Gastro-enterologie . *^*J «-^ ^-**r* 
Gastroenterology — 

- Rhumatologie 

. ^> / J^ 1 ^ r^ 

- Rhumatologue • (d&j) 

Rheumatologist 

- Hepatologie . OlU-T : -A^-N ^1p 
Hepaticology 

- Nephrologie . Ob jLT jt jXH j> 

Nephritic science 

- Nephrologue • ((&>") 

- Serologie . JC^Al (J* 
Serology 

- Dermalologie f 

Dermatology 

- Cardiologie - V^ 1 <>V (J* 
Cardiology 

- Cardiologue 

Cardiologist v^ 1 u^-^. u^^ 
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214 - Otologie . &<l\ ^^ u £2S - Heliotheropie, Cure* de soleil 

215 - Zoopcrthologie . OljJ-l ^1^,1 J* Heliotherapy, Sunlight treatment 

Zoopathology 230 - Cure de sudcrtion . J^l £^ : J\"J^\ 



216 



Sudation treatment 



_ , , , . fcudanon treatment 

Pneumologie ^^Jj • %J& a*^ (& 

Pneumology ' " * ' ~ 23/ - Mesmerisme ^-* ^aO, J ^-J^Ul £>Ul 

217 Pneumologue . •<<#£>) Mesmerism 

Pneumologist ' 232 - Serotherapie .(J^ r^) JCaifij 

218 - Gynecology . *Ul ^\J ^ Serotherapy 

Gynaecology 233 - Aerotherapie (*'^^ r^) 'bi^l 

219 - Otorhinolaryngologie Aerotherapeutics 

. Obiiti; j\ Jitll JU ^34 - Cybemetique 

r ^ f^ y *~~=J f^ Cybernetics oLl Ob'liJI , oVVl J 

220 - Semeiologie ~ ^-Stratigraphy 

. <V'A u^> *u- w« -UUI "^ ^ - ^ H* • •->* ^ r* 

Semeiotic* " ^ Jl U-V c^ OS U ^tflj OUi J 4^1) 

221 - Semeiologie m*dicale Stratigraphy . ( ^ U , ^, ^ ^ 

. yjiyu-Ji , 236 " Gfel0flto .....j < 

Medical semeiology • V^*J' — ^"^Jf^ • (j*fo rJ*) 

Geology 

222 - Semeiologie chirurgicale 00 _ „, 

237 - Physique 

Surgical semeiology p hysics ^ "•- " f 

223 - Therapeutique, Therapie . r ^U ^8 - Geophysique 

Terapy, Therapeutics • oO^ 1 **dJJ - & j^ j~r. «>^ <^ui» j> 

224 - Actinotherapie . ^Ul^i ; h£% .^ ^ Geophysics 

Actinotherapy 239 " P6dol ogie ou paiddogie^ 

Pedology OU &fl ,1 4 4^1 J* 

225 - Oxygenotherapie .u**~T</b ^ ' , ^ 

Oxygen-therapy, Oxygenotherapies 24 ° " ° mithoIo 9 ie • «^f>' . <£■« ^ 

226 - Rthiatisme . ^ ^ Ornithology 

„„ ^ <-••£. 241 - Aviculture Jail o ; 

.27 - Thennotheropie .(Jjl/t^) ,,^I Poultly . farraing ^ "" 

Thennotherapy. Heat-cure. Heat treatment i42 . Omithomande 

228 - Vaccinotherapy . (o iJ.\, ^ ^^ . tJjJ3 J ^ ^ ^ ^ . ij^ 

VaccinoJherapy Ornithomancy ' ' 
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243 - Aeronautique • ^^ f* 

Aeronautics 

244 - Spectroscopie . ^^ J ^J-r^ 1 f^ 

Spectroscopy 

245 - Teratologic 

Ji.) SUJI U\jP ^ j* ^^ ^° (> 

Teratology 

246 - Neurologie • ^CapNI ^ 

Neurology 

247 - Neurochirurgie 

Neurosurgery 

248 - Neurochirurgien - ^WVl ^}jr 

Neurosurgeon 
249 - Neuropsychologie . «-^UpN( oUi 

Neuropsycology 

250 - Sciences fondamenlales 

Fundamental, basic sciences 

251 - Sciences appliquees 

Applied sciences . JJLWl f^l 

252 - Sciences exactes 

Exact science • 

253 - Science infuse „ Jm 

Infusion science* fW^V 

254 - Science pure • c/^ f^\ 

Pure science 

255 - Gnose des vraies realites 

Gnosis oi realities . jSUJ-1 J* 

256 - Science de la vision , 

Visionary sciences . $j | 2i.H JU- 



257 - Science divine des futurs 

Science of divine destiny 

258 - Science inn6e ou connaissance d'evidence 

immediate ou a priori 

259 - Sciences speculatives 

. hjd f >Ji 

Speculative sciences 

260 - Connaissance analytique 

Analytical science . Jr^" f^" 

261 - Connaissance par forme ou par objet - 

262 - Connaissance pr6sentieile 

263 - T&eologie * V}* 11 

Teleology 



264 - Physionomie 

Physiognomy 

265 - Physionomiste 

Physiognomist 

266 - Physiologie du travail 






b£i J-^ 1 f^ 3 d iSj *>" : tH 1 ^j!*"* 



Work physiology 



267 - Neurophysiologie . ^l**^ ifrJxr* 

Neurophysiology 

268 - Mycologie ♦ 

Mycology 

269 - Myc6tologie 

Mycology 

270 - Mycose 

Mycosis 



. <£> J>f 
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271 - Champignons 
Mushrooms 



. 4JJUII Jp 



272 - Philosophie 

Phylosophy 

273 - Subjectivisme 

Subjectivism 

274 - Transcendentalism e 

Transcendentalism . i^UI iAJUIl Jp 

275 - Astronomie 

. <4tj|fl ^-Jp jrlj) OiJI (Jp 
Astronomy 

276 - Radio-astronomie . i£*}J\ «^M J* 

Radio-astronomy 

277 - Physique . ^j^l J* 

Physics 

278 - Astrophysique 

. (^bji ^wi r U) ^w *bjj jjp 

Astrophysics 

. 279 - Physicochimie ^^b^UJbjJJl *>U!l 
Physical chemistry Qjj^ ^ %^\ ^|^ 

280 - Biophysique # ^^J.| ^jjiJl 

Biophysics 

281 - Sciences juridiques et financieres 

Judicial and financial sciences 

282 - Sciences economiques et commerciales 

Economical and commercial sciences 

283 - Climatologie . 4— «U*-l/i . -Jlrffl Jp 

Climatology 

284 - Bioclimatologie . ijj-l oUJ»Vl 
. (V-J i^l j>" Jp ^UVI J,!^ Js Ll^) 

Bioclimatolcgy 

285 - Hydrodynamique . Jfl^JI ©J Jp 

Hydrodynamics 



286 - Amphibiologie 

Amphibiology ' *" 

287 - Axiologie 



Axiology 

288 --Metrologie 
Metrology 



(uy+ty <^u.j) ijL\A\ : ijai jp 






289 - Orthopedie 

Orthopaedics 

290 - Theologie Jp ~-lj) -^ASCjl Jp 

Theology (^Q^ 1 

291 - Theologie scolastique 



♦l^&l (JL. 



Scholastic theology 

292 - Electricite 

Electricity 

293 - Electrochimie . ijL-SUl •b^l Jp 

Electrochemistry 

294 - Cosmologie 

Cosmology . &&j a\^ ^_^ 

295 - Cosmogonie . jj£jl stlf 

Cosmogony • Jj&' <Jwj ^ 

296 - Cosmographie 

Cosmography 

297 - Ontologie . (OL^liJIj <4UI «j^ y^) 
(Jj^jJl ^ ^-lj) obJl^Jl pjp 



Ontology 

298 - Chimie 

Chemistry 



*L^Ul 



& 



299 - Alchimie i^Oiil *U-£jl Jp ) 

. ^ U1 jd^ v* jT -*- rvl H*^ 

Alchemy 



299 



300 - Chimie organique 


. hjj**&\ *L*-£-H 


314 - Logique 


Organic chemistry 




Logic 


301 - Biochimie 


• ijJ-» *^ J1 


315 - Logistique 


Biochemistry 







302 - Lexicographie, Linguistique 

Lexicography, Linguistics 

303 - Philologie, Lexicographie 

Philology, Lexicography 



fclll 



*» (J^ 






304 - Dialectologie 

Dialectology 

305 - Meftaphysique 

Metaphysics 

306 - Metapsychique u^ 1 *'->^ f^ 

Psychics, Metapsychology 

307 - Telepathie (*4ty ^ >U3 J**) 

Telepathy 

308 - Mythologie 



Mythology 



tfi- 



JSA? 



309 - Mythologue 

Mythologist 

310 - Mineialogie 
"" ' ' ' . JUll <M 

. ij^JI W*i1 pip 



Mineralogy 



31'1 - Rhetorique 
Rhetorics 

312 - Aeronautique 

Aeronautics 

313 - Immunologie 

Immunology 



. (<pU11 "ykljfc 



Logistic 



Jkll p> 



i j~~£ JUT *1jjJ-I jkll *I* > 



oUU : *Ul 



r^ 



316 - Hydrologie 

Hydrology 

317 - Hydrogeologie 

Hydrogeology . (jj*» 6 t* O* 

318 - Bptanique (phyfologie .Botaniste)* 

Botany (botanical phytology) 

319 - Phytobiologie . v^UI SU- ^1p 

Phytobiology (Plant-biology) 

320 - Phytogrcrphie . ^Ul O^j f^* 

Phytography, (descriptive botany) 

321 - Phycologie kj*^ ^jr 11 f^ 

Phycology t (*?rj&) 



322 - Astrologie 
Astrology 

323 - Astrologue 
Astrologist 



. ^>i^l Jp 



324 - Histologie ^ y 

UfcjjUj *L>^1 r-U* j^ J *i-^»ti C?y*^* 

Histology 



325 - Sexologie OLL-U jt J^bN jJp 

Sexology 

326 - Phoneme ' (&J*) 

Phoneme, Phone 
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327 - Phonologie 

Or*J-*- <> ^ iUj, ^IT y^oJl 
Phonology 

*< 



342 - Geometrie plane 

Plane geometry 

343 - Geometrie analytique 



328 - Phonetique 

Phonetics 

329 - Acoustique 

Acoustics m (tljJW 

330 - Psychologie . o'Uidl : ^JJI JU 

Psychology ' 

331 - Psychology . Jui' iU 

Psychologist 

332 - Psychologique # (jL-ii) 

Psychological 

333 - Psychologie intermentale 

Intermental psychology 

334 - Psychologie expenmentcde 

Experimental psychology 

335 - Numismatique 

Numismatics. Numismatology " 

336 - Caryologie , 5(^J| u 

Caryology * 

337 - Sciences nucleaires 

Nuclear sciences .i^i jj\ 

338 - Sciences de l'crtome 

Atomic sciences . (SjJtfi . tpx 

339 - Gerontologie t * * *| u 

Gerontology ' ' 

340 - Geometrie # ^^ j^ 

Geometry ' 

341 - Geometrie dans l'espace 

Solid geometry 






Analytical geometry 

344 - Hydraulique agricole 

Agriculture hydraulics 

345 - Planimetrie . s ACuA x *\j .; 

Planimetry, Plan-metering 

346 - Aerologie 

. *lj4il OUJ, ^ . *|^| jp 
Aerology 

347 - A^rodynamique 

Aerodynamics 

348 - Astronomie . viM A* : - £-j| U 

Astronomy 

H* e-ij) j^jj ^ 

349 - Ontologie <^>-^>>*l) (OttlSlJI 

Onotology 

350 - Genetique ou eugenique 

Genetic, Eugenics 

351 - Genetiste ^UIjjJU ^U : JLJI^ 

Genetist 

352 - Hereditarisme ^jj\^ SSTjJ\ hjt 

Heredity, Hereditism 
353 - Atavisms ^j JJ^\ ^ [^ 

Atavism * 
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354 - Physiologie • 'tfrjxr* • ^^^ ^ 

Physiology 

355 - Physiologiste • ^rjfjr^ 

Physiologist 

356 - Physiologique ■ lT^-* 

Physiological 

357 - Echatologie 

358 - Angiologie * V/*' 1 (^ 

Arigiology 

359 - Histoire naturelle 

Natural history ^JJl ^jU^ -^V^ 

360 - Naturalist© • tf^S 

Naturalist . . (^ ^ P> 

361 - Folklore ( *S^ 

Folklore 

362 - Art dentcrire - (0»> ^^ ^^ 

Dentistry 

363 - Odontologie ou mecanique dentaire 

Odontology, Mechanical dentistry 

364 - Prothese dentcrire . t>t-Vl gS 0* 

Dental prothesis 

365 - Me'canicien-dentiste ^ ^ 

Dental mechanic . Ot-Nl £j-+ 

366 - Arts mecaniques 

Mechanical arts . (U- *i VI 

367 - Art veterjncrire . • S W 

Veterinary medicine 






368 - Hermeneutique 

Hermeneutics 

369 - Beaux-arts 

Fine arts 

370 - C£ramique 

Ceramics 

371 - Spiritisme • (J>> &^ jU^-1 

Spiritism, Spiritualism 

372 - Necromancie 

Necromancy 

373 - Hygiene • VcT/ 

Hygiene 

374 - Cosmetologie 

Cosmeticism 

375 - Manicure, Manucure, Pedicure 

Manicure (chiropody). Pedicure 

376 - Art oratoire - . . v. 

Oratory art 

377 - Dactylologie 

Dactylology 

378 - Calligraphie w 

Calligraphy 

379 - Telepathie '.,:•«, 

Telepathy. Thought transference 

380 - Zootechme -Ca^ -> — r/ 

Zootechny 



381 - Peinture 
Painting 



r-; 1 ^ 
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382 - Art dramatique . i*1 ujl *j 

Dramatic art 

383 - Mn£motechnie, Mnsmonique 

Mnemonics, Mnemotechny 

384 - Gymnastique (culture physique) 

Gymnastics . (ji) oaJl <J>\jJ\ 

385 - Magie noire . JJjJ . 

Black magic 

386 - Magie blanche ou naturelle 

. SjUU 3jU cJIT 
White magic, Natural magic 

387 - Art pc^tique . ^| ji 

.Art of poetry 

« - 

388 - Arts plastiques . Uiuil Ojiill 

Plastic art, Art of modelling 

. (...cptfjU-U^jlij jy^ r ;\ y 

389 - Art de la photographie 

Photography art , ^^, ^^j, ^ 

390 - Art figuratif . <Jj{j-4& J& 

Figurative art. Emblematic 

391 - Cynegetique . jjLjl ji 

Cynegetics, Hunting 

392 - Art culinaire, Gastronomie 

Culinary art. Gastronomy 

393 - Topographie . V 1 ^^ *UI a* 

Topography, Surveying 

394 - Art divinatoire . *s\"x- 

Divinatory art 

395 - Arithmomancie ou arithmancie 

Arithmcmancy ^ jU ^ ~,^j, 

396 - Oniromancie . f^U'Vb 4*1 yj! 

Oneiromancy 






397 - Art militaire 

Military art 

398 - Balistique 

Balistic 

399 - Cryptographie . (<y) i^kjl h\gj\ 

Cryptography 

400 - Logistique 

. $£-A\ j-jj-dlj Jill *^. 
Logistic 



401 - Architecture 

Architecture 
Architecte 
Architect 

402 - Tauromachie 

Tauromachy 

403 - Planim£trie 

Planimetry 



tf jULi ^1 






404 - Art nautique 

Nautical art 

405 - Art de la navigation (aeronautique navale 

- . (i^pJl WW) 
Nautical art (Naval aviation) 

406 - Memisme, Mimetisme 

. (*Jiit^j OlT^j Jj »IJb-l) »Uil ji 
Mimicry, Mimetism 

407 - Arts decoratifs ou arts industriels ou ap- 

pliques 

Decorative arts. Industrial arts, Applied 

arts 

408 - Xylographie . ^j-r^l ^r^ 1 J* 

Xylography, Wood-engraving 

409 - Hypnotisme 

Hypnotism 

410 - Immoralisme f-k-'j v*'^ 1 

Immoralism 
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411 - Paternal isme 

Paternalism 

412 - Epicurisme : 4 J _J_*-^V 

ZLJJlW gyj j£&\ oy j J* v^ 1 ^^' J ^ 

Epicurism m d-^I^Jl *^>-i)J 

413 - Primitivisme : V* ,a r ! 

Primitivism 

i , ; ,<- ->J ,3l iLiyi iJL^I SUU jbvJ ip> 

^ - -T * ' ■,,,,"-., <i, 425 - Neoplatonisme 

- - TsJpn-nlatonism 

414 - Futurisme 

J_r" Jl j^J ^ lil O^J^'y? 1 :<X£-Ji 

Futurism s*>& rjj ^^j S^O*- 425 ' Feodalisme 



421 - Terrorisme . ' ^^j)' 1 
Terrorism - 

422 - Contre- terrorisme . <ri^ji a -^ l J 
Anti-terrorism 

423 - Augustinisme 

Augustinism 

424 - Platonisme • Vj^^ 1 

Platonism 

Neo-platonism 



415 - Fetichisme . i^ 1 : «ijrj*l 

Fetichism 

416 - Altruisme 

Altruism 

417 - Allocentrisme 

. aJ\j$\ JU* _jAj *Lr^ ^ J^5* j 
Allo-centrism 

418 - Litterature engagee 

A^Ul JTUII J- tS r Jto (fill) f jp\ *J&\ 
\\j\^*t\ J f I jJVl wot j*j (UU^I jt 



, <-M 



Bound literature 



u^ <S *T 



-P" 



ilall 



419 - Dadaisme 

Dadaism 
SjUiJ-b £^ll^>l mjUL 1916 f t*£jjJi 

420 - Latitudinarisme, Attentisme 

^1 Jp £JA d^rji jiaH v*^> vVjNi 
(5^1 jUJIJl 
Latirudinarianism {wait-and-see-policy) 



Feudalism 

427 - Academisme 

Academism (tfji>oJLI JjUl j' 4-^jOll 

428 - Clericalisme 

Clericalism 

429 - Atheisme . (^V 1 S^ 1 *) ^V 1 

Atheism 

430 - Deisme 

Deism 

431 - Nominalisme 



Norr-inalism 

432 - Humanitarisme 

Humanitarian ism 

433 - Autoritarisme 

Authoritarianism 



aJUN! apjJI 



. ila^Nl C UU 
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434 - Romcmtisme 448 - IntrospectionnismeoUaJL^Nl j* V>^pJ^\ 

. >u> ; ^u.mi ; ^u,;i ^iii Introspec a onism . ^yi jj* ^ 

Romantism 

435 - Lyrisme sL>jNl o*j £J-^-;j 449 - Classicisme 

Lyricism . ^ S~-^> ^^ -~^ J* ^^ 

436 - ^bsolutisme ■ ^ Classicism .(0-^ Sr^ a/^ 

. jlkil ^l . f U* y v^> f l 4 50 . Hedonisme 

Absolutism (system) .(SU-1 j^ iWI ^ SiW Jj^ ^>- ij ^lij) 4-«JU-Jl 

l^.it*j systeme? ^*j t-jblJUtl J J^aJ ) Hedonism 



43 7 - Bureaucratie 
Bureaucracy 

438 - Theocratie 

Theocracy 

439 ■ Democratic 

Democracy 

440 - Aristocratie 

Aristocracy 

441 - Machinisme 



i^Jj^ 451 - Dualisme 






. <JV1 



Mechanism (as a theory or system) 



442 - Proteslantisme 

Protestantism 

443 - Catholicisme 

Catholicism 






444 - Bergsonisme <Jj*o-^Jl 

Bergsonism . (*3j*J& Z^^-j 



445 - Parlementarisme 

Parliamentary government 

446 - Anti-parlementarisme 



Anti-pcTliamentary government 
447 - Byzantinisme ^LkiJ^Jt 

Byzantinism . (W)^SL!lj 



Dualism 

452 - Fatalisme 

Fatalism 

453 - Empirisme 

Empiricism 

454 - Modernisme 






Modernism 
455 - Collectivisme 

Collectivism fljjJI J,|^j CjkJ - yyi 

456 - Abatractionnisme 

Abstractionism . i-j**><J.l *Ui^U iJ^«ll 

457 - Sexualisme .U-hfl jt ^c-^Jl »— >ilt 

Sexualism 

458 - Transsubstantialisme 

Transsubstantialism 

459 - Determinisme 

Determinism, Necessitarianism 



U^Ll 



39 
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Divine autonomist 



460 - Intuitionnisme 

Intuitionism, Intuitivism 

461 - Bellicisme 

. (<J>UI Ol*>WI J) ^}jl-\ S^L. Uy 473 " Autonomisme ciivin 

War-mongering 

462 - Liberalisme 

Liberalism 

463 - Nepotisme . ^j^j' *^.j — >£ 

Nepotism 

464 - Visionnisme (par 1'imagination) 

Visionism (by the imagination) 

465 - Conservatisme 

i^UJL. ^yJI SHI ^ c >.) ifetUJ 477 " I"**"*"**"* 

Conservatism . (&iU*II <*& 

466 - Despotisme (ou . cesarisme) 



- Travesttame t iS±jA\ j\ l£±3\ 

. (^pU^VI 4_JbUu *Jl vaJVlj 

Travestism 



• <*IJ-^J) ur^y jdt^ 



J^juII : illfall 



474 - Charlatanisme 
Charlatanism 

475 - Connaissance discursive 

Discursive knowledge 

476 - Demagogie 

Demagogy 

(iL^Wi o^!! £Uil J_p ^Ul £UJI ^JUJ) 
Internationalism 
478 - Instrumentalisme 



Despotism, Caesarism 

467 - Technocratic . (f U»i) Oir^ 1 f^- 

Technocracy 

468 - Incamationnisme . i-J^J->Jt 

Incarnationism 

469 - Protectionnisme . (f^) <^V^ ^.^' 

Protectionism 

470 - Animisme 

Animism 

471 - Vitalisme . if^ V*^ 1 

Vitalism 

472 - Moralisme LUJi *JaJI <_i'JI iOUJl 

. (U ^>; j 

Moralism 

- Supernaturalisme • (i-sW^l) 

Supernaturalism ObLwJI J^>^ Jy)* 



^ v iji ' ^^j-i j-SCs jt ^ jr at jsuji ^aJIII) : ^r^ji ^ 



Instrumentalism 

479 - Pragmatisme >i^-*— i ^ J j-*" cf *W y* J 

Pragmatism 

480 - Capitalisme 

4TjLf Jl^l ^-jjj Oj/J ^ : iJuJ^Jl 
Capitalism . JUjJI ^,-il 

481 - Probabilisme 

Probabilism .(i^-lj *'./>* ^1 ^-^ 

482 - Messianisme . (y*^) £:~^ ^TJ 

Messianism 

483 - Mehdawisme *J>*4^ 

Mehdawism 
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484 - Averroisme' ~* 

Averrhoism or averroism 

485 - Secessionnisme 

(iJUaxJ^I ^aX» Jp L^jI J_JLUj) U*i\J\ ^JbJL* 
Secessionist! 



^•1 c_jfcJL» ; <J->-^' 496 - Operationnisme 



486 - "ymbolisme 

Symbolism 

487 - Sioicisme 

Stoicism 

488 - Militarisme 

Militarism 

489 - Antimilitarisme 

Antimilitarism 



• *>.yy 






-j^-JI 



Z*s 



Jl i*i>L» 



JU , J» 



jy 



490 - Spi ritual isme 

Spiritualism 

491 - Puritanisme 

Puritanism 
- Doctrine her6tique . iiuijll * h _— »JL* 

Heritical doctrine 



492 - Epiphenomenisme 

. oUjJI .Up^flciSlt j» <iWUl j»\p\ j[ 
Epiphenomenalism 

493 - Sophistique 

Sophism 

494 - Negativisme 

«j Jlj *Ja_Jl Jl ^pjJ JL^o JU-) i-ilJl 

Negativism . UjUJl f Jpj t^l^Vjj 

495 - Strategie L>,J\jlJ\ 
^Lj-JIj 4 — jj £«jJI olj «!i J^p Jt-^ jj* 

Strategy 



J** Jl £/^ V-*\* J-J^ 1 V*^') V 1 - 51 
Operationalism *S'jJuJ\ 



497 - Personnalisme 



oLai*JiJl 



ur^ 



A-^l 



31 JLj J 



- o 



Personalism 

498 - Polytheisme, Associationnisme 

Polytheism 

499 - Socialisme 

Socialism 

. i^uJl lfA\ *UJlj 

- Scepticisme 
Scepticism 

(i^-jj *jAjt *u^'i o^ ^JWiji^i ^j^sCSjii 

500 - Formalisme UCiJI 

Formalism . (J&il Jl oaU.1 £V. 

501 - Totalitarisme . «Jj-^' 

Totalitarianism 
502 - Etat totalitcrire 

OlUJl oat W^ J^ ^ * J* u^ V-H^ 1 3 ^ 
. (J^Jtil *>-j Jp iljol! jUaLJI Uilj 

Totalitarian state 



503 - Pessimisme 
Pessimism 



. (c_-A-U) 



504 - Chiisme 

Shiah 

505 - Communisme 

|*aj jlj A-5Uil 4pU( -u-L-l L_-aJu : V-fr^ 1 

Communism 



307 



506 - Casualisme 

Casualism . *j^*j «^l a^*j -*>-y 



507 - Industrialisme 






Industrialism 



508 - Conceptualisme 

Conceptualism *U--t i^>v*3 

509 - Realisme et nomincdisme 

. V-Vlj JL-*ljJl 4-Jllij ^JUI 

Realism, Nominalism 

510 - Solidarisme . ((—>.i») ^UaJl 

Solidarism *■' JliJl 5JLpL-^j aj *\iyl 

511 - Impressionnisme 

Impressionism 

512 - Naturalisme . (4~-j-d!) o»M 

^Uo'Vl JUII v_JUI JflJl j J*.<~j Oil 4— -J-L-) 

Naturalism -(W* 4 ^ .... H t^ 3 " U^aUsw 

513 - . Congregationnisme 

Congregationalism ; aJ^UI 

514 - Quietisme _, 

Quietism 

515 - Utopisme 

Utopism 

516 - Utopiste - tfj^ 1 

Utopist 



517 - Evolutionnisme .*' ij^l jt (^J- 1 *) J^ 1 

Evolutionism 

518 - Totemisme ; **hj^ 

Totemism . (*J^« j\ >J* £ <-^^ 

520 - Phenomenalisme . '(v****) ^^ ! 

Phenomenalism 

521 - Universalisme 

Jp djSo ot^r«j *Li"Vl. ul. JSU3I ^JULl) UUil 
Universalism . (U^— >[j tA^* p -V**^ 



522 - Mutualisme 

Mutualism 
(mutuelle 

523 - Expressionnisme 



Jp J^ j^l jikJ C>w>t) 



Expressionism 
524 - Nihilisme 



Nihilism 

525 - Nihiliste 

Nihilist 

526 - Nudisme 

Nudism 

527 - Isolationisme 

Isolationism 



• (s>y^ v*^ 1 ) V^-*-' 1 



528 - Fanatisme 

Fanaticism 



529 - Chauvinisme 

Chauvinism 

530 - Militarisme 

Militarism 



«-y* v— !l 



( ^ : ji) a^iLJi 
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* 531 - Dogmotlsme . t£OJU*J! «-Jkill 

Dogmatism 

532 - Intellectualisme 

Intellectualism , oljS^j jy^\ J* 

533 - Scientisme . <~*i*J' 

Srientism (scientists) (erudite, learned) 
Scientistes jjlJUJl) 

Savants . JUJI ^y 

534 - Colonialisme . ijL*i*«Vl 

Colonialism 

535 - Anticolonialisme - (4>jL*i*»i JUaJl) 

Anticolonialism 

536 - Neocolonialisme . <iJbU ijjUo^Vl 

Neocolonialism 

537 - Gallicanisme ol^JUll 
4-— Jyail i-j^Jl Ob^ «jU*>- J] (->a^j t— aJU 

Gallicanism . <*£JjJl£LJI 

538 - Gnosticisme 

. L+ JVI OliJl ii^A* *pjJ <Lji iLii : Iuh^j ;«ll 
Gnosticism 

539 - Finalisme . 4-JUJl 

Finalism 

540 - Individualisme 

Individualism 



541 - Physicalisme <Jl£ijJjII 
4_jJ *bj i iJI fcJ JUol Jl Jf-l^J 2tU*- i^) 

Physicalism (*jl«ll j£j UU 

542 - Physiocratie t+^A jfjjjJM 

Physiocracy . («jjSU *^»"j" 



543 - Corporations 

Corporations 

544 - Fascisme . 

. ^UaVI J»Udl ykUL. JTJ Sljjjl J^JJ JpJ 
Fascism 

545 - Separatisme SJCuJVl 

Separatism 

546 - Inn^isme 

«J j>-j*j 5JL»- *(ji\l\ j jl^» si jb J^SH : i^jiiJI 

Innateness, (innate ideas) * 

547 - Ideologie . jl&Sfl ^ 

Ideology . (OlpjJ 

548 - Optimisme . J jUJi <_jkJU jt <J jlQll 

Optimism jf- . *tf* jLUil o\ Jyil) 

549 - Pessimisme ~-* \ J • -^ 

Pessimism 

550 - Anarchisme . hfj>y&\ 

Anarchism 

551 - Progressionisme Progressisme 

Progressionism . i-*-U~3l 

552 - Fixisme ^dj'j^V 1 

Fixism . (If*!? 1 *&• ^^ 

553 - Inductionnisme (une sorte d'exHaustivisme 

Inductionisra . y^r^V 

554 - Methode inductive . 4j!yeu*Vl ii^l 

Inductive method 
555 - Traditionnalisme,Conformisme(<— a *i*) -Uidl 
Traditionalism, Conformism 
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556 - MSthode deductive 
Deductive method 



jji 



557 - PrSdeterminisme 
Predeterminism 
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Bathym£trie 
Bathymetry 



559 - Nationalisme 

Nationalism 

560 - Pluralisme 

Pluralism 

561 - Unicite" 



. jU*JI JUpI ^u 

Oneness, Uniquity, Uniqueness. Singleness 

562 - Cubisme i~*fJi\ 
1908 j 1906 ^\p CX ^j& ^.-^ *~* 4~»j-b) 

j *^iii ^Jj yiAli y*aui ji^i oi£a> jjj; 

Cubism 

563 - Autarcie 

Jl *^>JJ1 .j*j a*£J Uj iAl *U-f I) JUJ» *urvi 

National self-sufficiency. Autarky 

564 - Cynisme 

JjyJl; SNULt fOPj ^J=JI 31 jU^ : (i-jjll) USlJI 
_JL.11 j\ — b^\j <Jt— -Jell <L_bL^ ^j) 
Cynicism . (i^UVili OUiljllj 



CA 



565 



Int6gralisme 

Integralism 

566 - Confucianisme u'jr'J^jf V*" 1 * 
Jj_4~l1 oJiaJl tj J~o ^ JU <> J&y.) 

Confucianism . (ijpt^r^l a~*J1 (j 

567 - Amoralisme v**^ : V^ ^ 
j-Clj * <3^~ ^WjU jj^j ^ Jyj ^ 

Amoral state (amoralism) 



568 - Confusionnisme i^UJVl 
iljLLlj *\/Z\ uo J*JWl Jp UUJ-I Jl v*^ ^ ji) 

Confusion ivw? 

569 - Verbalisme : V.^"^ 

Verbalism 

570 - Agnosticisme kj^ ^ 

Agnosticism 

571 - Syncr^tisme 

Syncretism 

572 - Eclectisme ou selectionisme 

Electicism 



573 - Bilinguisme 
Bilingualism 



(epU.1 <_>ill) oilll 



574 - Multilinguisme 

Multilingualism 

575 - Indifferentisme 

Indifferentism 

576 - Matenalisme 

Materialism 

577 - Materialsime historique 

a1j^J6\ ^\J^% ^Laj-Vl fWj~J> Jl 

Historical materialism 

578 - Matenalisme dialectique 

Dialectical materialism 

579 - Marxisme • V"?J^ 

Marxism 
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S80 - Mosochisme , 

Masochism * f *' t$ 

581 - Franc-maconnerie . V-J-*^ 

Freemasonry 

582 - Idealisme . ^^' 

Idealism 

583 - Docimologie 

Docimology 

584 - Peripatetisme 

. (4pUIj J-^J v*^) V^ 1 
Peripateticism 

585 - Geomagnetisme . i^jV* ^J^l^ll 

Geomagnetism ^^ V**^) i-ULxll 

Machiavelisme ■ W**' ^ 

Machiavellism 

586 - Malthusianisme 

Malthusianism 

587 - Monarchisme (royalisme) 

Monorchism . {^^ ^->iH) <SJi\ 

588 - Aventurisme • • -r *Ull £ jy 

Adventurism 

589 - Professionnalisme (£_■*->") *r*^' 

. <*j>- (j U- U J^aj *_ji J>-j J?LU ^j 
Professionalism 

590 - Narcissisms V^TjJt 

Narcissism 

591 - Metempsycose 

Metempsychosis vl^Ji 



592 - Darwinisme *L2jS/1j *^l y*^ 

Darwinism t . 4^jj-^ j' 






cr-^ 



<J:£ji *^i 



593 - Psychisme 

Psychism 

594 - Psyche 

Psyche 

595 - Psychique 

Psychic 

596 - Ethocentrisme 

Ethocentrism 

597 - Utilitarisme . **J&\ c-JbJL* ji ^uuJl 

Utilitarianism 

598 - Syndicalisme . *^^ 

Syndicalism 

599 - Empiriocriticisme _ A t J J >^\ iJiJt 

Empiriocriticism 

600 - Pointillisme, Divisionisme oii neo-impres- 

sionnisme 

Pointillism, { Neo-impressionism) 

601 - Activisme 4J?li3 
J~Jlj SU-i <1>\ijjjJ> J-* -U** J** •^ , ) 

. (ii^t *<£ iUl Ji -JUi-j If ^iTl 
Activism 

602 - Opporrunisme . *iJ^ 

Opportunism 

603 - Atomisme V$ ( 

Atomism 
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604 - Defaitisme • V'>> 1 

Defeatism . 

605 - Paganisme • ^j" 

Paganism 

606 - Positivisms ' '^ri^V 
jt ^ jjAuguste Comte '^-jj^ ^— *ry ( *r Jb ^*) 

Positivism 

607 - Sentimentalisme . hlf*^ ^ <?}-**rJ} 

Sentimentalism 

608 - Existentialisms 

Existentialism 

609 - Dirigisme 

Planning = economy (managed or control- 
led..} 

610 - Monogenisme V^- 51 k^^ 

Monogenism 

611 - Panislamisme 

Pan-islamism 






612 - Panarabisme 

Pan-Arabism 

613 - Univocite de l'Etre 

Pantheisme (de Spinoza) 
Pantheism 

614 - Unitude divine absolue = moneite 

Oneness (divine absolute. ..) 

^The unity of the one and only God J 

615 -Monisme 

u-. Si aU* OjO i y. v^^> ^> <__*!. 

Monism 



616 - Monotheisme - -^^ 

Monotheism 

617 - Federalisme iiUrtll 

Federalism . (U* &U £U 

618 - Objectivisme 

_ STjOll oUli ^ <-J^ til 
Objectivism 

619 - Subjectivisme V 1 ^ 1 (^jW) 

Subjectivism 
6W - Objectivication 

Objectification 

621 - Expansionnisme <*~*jp\ 

° ' . (aJU-I .ajJb- 

Expansionism 

622 - Abstentionnisme J«_^II ^JU ji V^J^ 1 

Abstention 

623 - Realisme 

gpULl *_itj» J-~{ a^ ^"k : H^ 

Realism 

624 - Idealisme ' V^ 1 

l^ip ^J^i\ ^\ *U^» iljl* 0^ 
Idealism 

625 - Surrealisme '^.j~^ '• V 5 ^ 1 ^ 

Surrealism 

626 - Foncuonnarisme *?yr,J 

(V^ StjJil f^ V^"J ^^ aLu5 Jl ct*> 
Officialism, Functionarism 
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JLJt)^ CX ^-^ l *r-^ 




-^ — 



- ( 269 ^ — 1 E _ j-^ o— ^ 

••fa- 5 fr*?^ ^.m 3 5 LA'j **-5 OjfauUj •*&£ v*? 11 o1 -» v^^i % .u * 
( 232 ^ 1 £ _ ijUH . 4^ o* ) ^l\> *tfi c^ u^i» "U. 

3 £ — vf-*H v> ^-— - o* ) *t-Jij ju^u ^i_ji j ;^i j »u u uL 

• ( 144 u - 



- ^ - 

• 356 o-> 1 e — <-' *>* 5 j^ c* r 1 -^ c>* ) Ji* »y— s^ 
J-dil j^> *=*** *U~* jil ^U ^jaJU g^Jl 5U-> <^) At J>wj ^L* 

. uiS^JL ^j^ ^_j jiUS 1i_Sj U_S s ^_L UJ>« Jl_2 j^ 



307 
308 



40 
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. ( 161 y- — E — 

o^l JL-i* ^ jijl l >S fiLJu <£U£j J f*—* ,/-**!' <^>) ^i 1 J>-*j (J^° 310 

: Jtti J>!u |J <Ai J£ : <|j«) <i»1 J>-Jj J( ** *"ti . -it ftt Jul J^ajL eiUall 

oa— j ^ »M . ni l J— « y— ii 1—« fjU <^a) 4tl J>-jj ft— at ^ : 1 j I t fi i 

( 1 15 cr* — 1 £ — °j;j*> erf 1 <>* ) L^L-. cfr^j J <**—' O* J*-^ U v 1 — ; 

. Uj»^ 4 fl1 1 jjlj rU5*llj t-i^iil (^) Jul J>-«j J-« 311 

* ( 355 u- — 1 xi — .^ of -* 1 -^ o* ) <*k>U *^— v 1 — • 

. fjtt ^Aj 4j&U» Jl» OfU j— »j ^1^1 (£L-«a - — 312 

,-j j jj ^ ^ ; ,0)1 j ** ^ ft ) it! 111 ft^L-a J-c jJLill S^L^ J-Ai t_Aj 

. ( 156 ^_ c _^L_-il 

* 'O* OiJ^S 3"i»\i ejaj (&a1 iftLo ^ J-oil JL&U&11 o^L-a 313 

• **jP Oi^*j £^ J J*^ *^*^ J*^* 3 **Uaii SM-^ — 314 

( H8 u- 1 £ - ^ of <M ^ o* * ^l 6 *- 1> **U*H s *- J-" vW 

. ^ljall ox-ill VI *l>-i Ua •*-* <iI1 «> j*» U* ^oa-a* J »iU 315 

. ( 201 ^ 1 £ - Sji^ ^ O* ) (o-> o^ 1 ^-^ J *U U, ^U 

^aai *y-a cL-»; ju ^uii »^^ - — 316 

. u .. o UJ1 ^j J-K * ^ <111 A*£ O^fr 

A— 1 j-Zy QJ Mj 4_^j ^L-a £X*J1 (tlial ^ia UU ^II* ^ii* JJ11 <>iLa 317 

. i J~a Jl-1 L^ 

• 144 U- I ' ^ — ,>** »>; ^' -^ o* ) -h^ 1 : ^' v^ 

jl 4-fclS jj_^1 JU J_e- ^»3 &*J* X~i WUa f 1^1 ^tS UU AA ^U-ail 318 

• < 287 ^ 1 e — 5 ji^> cri 1 c^ ) r^-* 11 1* 1 ^ ^ 
-L- 

. ( 91 o- 3 j: — AfJ Of ^L- ' o* ) o^^i' J ^ U v^ 
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. jjujf\ jk 4aai f ub, «atai jk ce 2 ^ fW» ■ — 320 

■ ( 112 u- 3 F - *>> of 1 o* > ^j^s r^ 1 J *m* t«4> s*- 

. &4j* Oj^l 4U 4111 SjL* (^oftlj AOhJI £*oi U1 Jud1 _ 321 

146 u- — 3 ^ — ^ ot ^ -^ O* ) ^^ ^jU 1 J^ 1 ^^ 

• < 348 u- — 1 xi — ^ u O* ) ^J^ u Ji ^J 3 -*" ^ 

. Jbullj o^^ 1 V^ * **&*♦ *■*■ v^' i> — 323 

. 4*11 *1 *1 j* 4i ^ jj^I gallj t*«» UL 5JUS ftj^JI J* Sj*J1 324 

■• < 319 u- 1 E — S ^* -^ ^ } 5 -^ ai ^ '^ l ~ * f 1 * ^ 

fciUa 4£, jj> ^^ 1 jiK U1 Jia <j^) 4U1 Jj^j £♦ 0^ *' •<** w*' 0* 325 

' — »> t> ^i^^i UJKj \J+* ^> (ij^ ^* >»i Cfrf* * *r Aa ^ 1 C* 
J* AJS ^ «aaU IjiU Aa^j j^IL** 4jU Ijii 4t>-i 4l/i ,>1 4A*»*1 JU* 

Ij-Sjjl 1 oIa f ^u ^ 3 (y-i) <&1 Jj~o ^1*^1 ^o« 4* JSLi 4X2* jUall 

Uj^»L1 4«aJ» ^ M : (u^) 4lH J>-j JUi *itti C>— & •£-* <u«> A1 Jj~*j 

_ ^j — ~V s^L^u ^\ jif c&i o* > ■*— ^ *>» ^ ] r-^ ->3*s ^ *A 

. 322 ^ 1 E 

^— Sa j— j1 «illi ^ii *'JuAj ^j <^j1 Ch •*♦*« ^J V a**** ^ ***** J i>* T — 326 

. ( 301 y- 1 E - 4-1 o* r- ul » <* cA^J 1 -^ o* ) J*** 1 J-*^' s*- 
u ftffl ^-il (ya) Al J>-Ji ojiJS cJU 1^1 <^) w-11 gjj ^UU f 1 ^* ' — 327 

. 4— £1j cJlj ^JJII pljj ^o Jjh : JL-ifl 

• (336 W* 1 £ — <J—i ^1 Cam <r^ij O* ) *-*'jl^^ t*^" ^^ 

«ut J j . . i j J1 fiUiaSI J£U fj „e*~ ,fl V c^*^ •-"' V ^.rt\» cuj v§r iift ^1 ^ft — 328 

4 1 . t«j (J j 4-vAii ^{(j-a)^! J>-»j i^U> 4j>i ^* JLi »jaA j 4 , , iW a <^/i) 

• 83 ^> 1 ^r — ^^« — »-» oe ^^ i>: *^ - 1 ** o* ) cr^-^' J^* <i *^ ^" v^ 

f& « <ti\ J* *U*jU ft^woi J < u dfl <u(l J>*-jj OjSI Cilfi t^il 4j5j Cua 4*»1 J* .... 329 

-ilajt — u ^Lt U^i&IU t« j^ajl 4l>-»^J 4\*I1 olU ^iftJalj J"' u * - 1 Ufi (^/a) 4tf) 
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Uj& ^Ij-jS Xj—J 4SU J^ Uil *Laii1 giUal 2 ^1 (y*) <u»l Jj~ij JUi 

. ( H7 cr- 3 — £ - .^1 oe -^^ v>* ) «— ~^ j «i* U s-Vj 

catj ^l : JUi Jt^j j (^) .oil Jj-jj m* £«£ JU Ail &U 4>f cr"' t>* 330 

4_-*A~41j Ajl~jU11 J 1«1..»,U ci*Aji u^J cr^ u 5 * j^J J A"Ult *■** 

• ( 298 u~ 1 £ — J^ 1 -w^ o* ) >^ aLI J ***> U v^ 
0*~jU Jk £j* Ot* Jj*f (u*) *M Jy**j « " ■ * »' J ^ JU Ail <ut1 J** jj jjU ^ 331 

. U.nlU ^ Ai Jtf Uft Wi liii • J>" li^dll Ag* >fcj 

• ( 337 ^ 1 £ — <*' -^ c* A=? o* ) <j JL *- lil J u - liL ; * A ^ i ^ 

J 1vi jjj l^la ^U1 jLj5 U <u*> -* 1 Ji-'j 1 *= JU » V* C£*jU <»1 a^a ox 332 

. jaJI ^Sa JaI }la t ^iA ojttj tj-^j o.id c**1 C^* 1 ) JU* *£>>** (> 
• ( 351 cr°l £ — >** C* ^ ! -^ <>* ) G^ 11 J -^' J A*. U *-»*- 

<Sr*J £*J W* <0*> ^ J->-*J *^3 u^" U>i ViS : Jli Ail ^alj i>i <*i1j jx 333 

**Hj L^iaj **ljj J— aj JU tx& Ji <ubl £*~j Jttj A«£^1 (> a*Jj ( <jo) -o*l 
^ K"4 < t> : JU <^) <S»1 Jj~/j tij^il Ua A» KjU UJa )jfi U>a .i*aJl 
tSU J- *y*j * i.m OjIj Ju-23 d^a) <A1 J>-*J JU* Jul J*~*J± W J^ UiT 

. ^jl <j-*^ <*fcl *— ^JJ*" 
*( 214 a- 1 E — tAjjH t*^ C^ ) J^J ^J* -il J^ J *U U vL; 

j-jbj UJi^j 1J— ** (ya) JA J>-jX ^^1 4% jy 11 **^ tH V*-* 11 & 334 

f . ^ ui ^ 4LU ftjji (4 ui : ju *4* s 

■( 325 o- 1 XL — cr* 1 ^ *>; ^ Ax* ^* ) ij*-»ll ^> <K) j.^UJ JxjVUv^ 



,jl 4111 J>-^j <u«) A1 J>-j^ olU W (^) t^Jl ^jj iUSU ^ 335 

j <-ti ciftlL (>-Xi ^1 U^uaj t$i*i < VJ ^) Jul Jj*-»j JUi ci«alA ja y^ Cili 

. i>^>^U : JU JU j^i £u4l; 

. < 362 a- 1 E - <uf) c^ 1 £JJ x - i3U ^ > ^ UJi 5 - iU1 vUi 

^ JU ^raoal (j^fl) Jjl Ji-J fr» VlAjA : OlU Qja) ^ ^jj A*2JU u* 

>-• : (u-») *1 Ji-J J*» *U 6* ^ W» ga« 451 ^1 tfy *j i^ai i^i t> 

. Jxi jl ojjllj U^11 c# ^*-ij CijuiU <iU» Ul tS±* **+ uSe fl 

. ( 351 a- 1 <r — oU^jll ^ c^ 5^^ o* ) gaJl J jpJM J *u. U vL 

^.Jl Jul J>-Jj u^a oil A«LU cJU : olU ^it <^a) ujil E jj uu ,>* 

, jLa 3 *dl* fill t^aiU Uj^ o*Ai UU SiUai ^^ iUuall oUI uu 

. { 79 a- U - <^> ^' E-»J :LjiU *>* > ^^^-^ ^ 
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*J cwIU ciLI ^ ^^U til j 4SU o** : CHi 1^1 <^> ^Jl ' ej j *JtfU & 3 38 

< 362 ^ 1 c — ^ O* r-Lli' Of o^^i j^* ox ) 4i, ^-uil J_^ <jl . 

J i^j 5 <**>^ Uje *ij>Jiu ^ ^u : cau i$ii <L ^) ^at SJ j ajjsu ,> _ 339 

• *— £j—J fl—J £ — ftj 4 1. n »U3 J— *tt 
• ( 279 u-» 1 £ — <^) ^1 £ ^J 4_iiU ox ) J^U r>; r U^ V L 



a! *1 jjjol J <^> <&! J>^j ^ U : cAM l+il (yfl) ^ull ^jj AJiSU <>* 340 

• ( 95 o~ 3 C - jrvll Of *J^ O* ) i3^> O-^ J ^ U ^L, 

* (^) «' Jj-j JU JU cr^ v>^U1 ij &A VI ^je *j JU ^ Llj ^jj 

ur jL_=L^t'i ^igl ^l Oj>*T *^ j-*»j (»lj — 51 du ^iiii ^i^ UIaj jl dLJj 

. ^U*1 JU ^WjJ Vj t^jaJt 

• C 23v a^ 2 ^ vU— 5 a J o* J l?^*^; V <i*HJI j ^3^1 ul 

. ^ ht . ji t ^ja £1Lj Gui J>o Audi jjl lift AuaII 

• ( H * ^** 3 jr ^** of <5>' -*** o* ) o^ 1 J *'^ U c_,L 

jl—S ^a ^j Ai 3 oU* JU (u «) A 1 J^^j yjl Ail ^Ult ^il ^ ^U^ £* 343 

o>-« j^tl Jij cj1j« ^a^, dUioJi aa-^I (^) <Jt1 J^^jj JUi ; ju a%i 

• ( 121 ^r-» 3 jr jre- Of ^ O* ) o^ 1 O" Sf 3 ^ 1 J ->^*ii V^ 
"*— Jjla U» * ^1 J>-jL; Ofc (^) .il J^^j CujI I JU 4it ^aH ^ ^ ^ 344 

L-4ISI cJlii l^i* l^lL-ifl ^) j^ iJUS cuSi iij l^ai Uii ^^ oilS J 
Jl—ii l^^UI iUj ^j ^j c^Ui ^jT ^ o* oiSj l«iU .-Jft-Vj t^lill 

j^j ciii : oiui ui ( *^ : jui ,u*ji j : cju jbi ^i (^ & j^^j t^ 
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iff..., ^ ^ -^ ji fju 4^4^: JUj <uJj jiaj o 1 Cj*> <* 1 J^j 

- ( 365 c- 1 e ^ ^ «* oU ^ J ^ ^ } -^ ol ^ ^ ^ ^ ^ 

.^j^^UuiljO^l^J — U 346 

. ( 124 ^ 1 r, tf-^ Ji ^— ^ «>* > ; ^^ J1 r* ^ ^ ^ UJ ' vt : 



• ( 268 ,,- 1 E ^* o>. & ** o* ) >*" **; ^ ^ 

. .t +*H >-*>-" J 348 

. ( 244 u- 1 e 5 ^ l^ o* ) ^^ **-> ^ 

""- ( 66 a- 3 E 5 _>y> c* <J-*» ^ > ^"^ ^ C 1 * v ^ 

. Ji~tft (>ft JU*1 J~jjj ^ Ct**^ 1 w^ ^-^ V^J JJ>» ^ J 

r217 u- 2 c ,>o^^^^^c^^^>»Ui JA^i^ 

. >iJl O^I jj-aflU CiL-i 1^3 >SJ1 JwJlj 0^3 *U-A <*^ V 

, ( 258 ^ 1 £ A-— O! ^ ^ ) s^* J J5J« jUi ch u-j~ ^ S ^ ^ 



350 
351 
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— 354 



. ^ ijisii »>*u ,*x-at ja & *** •>**" ^ J 31 * — 352 

^1 ^jb UU ^ ^ **-• <*^» J^ ^ c$>^^ ->^ ^ ^ U 

\ ( 88 J- 3*g >ji ^ «* -^ a*) ^' ^ J ^' ^ J ^ U - 

. ( 238 o- i n ; ^^ ^ c^ ) ^ u ^ 1 e-^ ^ 
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Ojj— o v5J— . « £<~jli V -Vila sljJIU djj*a gftjU ft^LolU i=iiiU tifcjjL jl »iUU 

dfijj. xj-2~u ji Jij-Aii ji> <i jljl ^ui ,> j*;i : ({ja ) <ocn j^^j ju 356 

• ( 39 ^ 3 £ v^-A 1 o^ •*•*-- • o^ ) r^ 1 J *^ U v^ 
(££* <»*! U^U-° i> Qj* • *>' Ji^j vi* » OU^ OeJ* u 1 ^^X) ^j j^t ju 357 

. ««ttl cuft^ ^Ul OjS Ui 5 *Ui o,.l ^UI ^j f x waI lit JUij ^jUi 4«l JU 358 

U^uaj yl l^i^oa cr^ ^Jft C^J w«- •*•*» o««* JUij djbi ^,1 Jli 359 

,.*,, , -J 1 • U ^ai*lj (iW 

. j CjJjUilj J 6iJi»>a»i J tft~J1*3l1 j J ^^*J1 ^:^» c«*, JU2 A1 JU 360 

• ( 129 ^ ) c J*a. ^ iU, ^ ) il J or^Lwll j ,U L, V L 

: ** W JU f* 4Jx ^l 3 <fi| j^i ^Ut j (^, *1 J^j r U 361 

V 1 -^ J ^ fe jJi ^ jU U ^ i-iUS j ci^ul IL^ u^>4i J^ J»^ u 

(<y-' u-^" 1 £jj ;i — -^ J-^ ) yil.^lj ^;)jH j.^j vU^JI js* J^» V L 

. ( 8 ^ 3 E 
(>— ^Ojlil j^ji uu Jlii *U^» jil j >« J.U1 0^ <u«) ^' Ji-j JU 362 

• ( 103 ur* 3 j V-I4-J J x ) V UJI ^ <^J t u-JJ 6j ^ u v^ 

. H^l—fc joL^l Ci^^J ^_ l_j^i jt.s 363 

• f 160 ^ 1 jr ^, j** ^ ^^ J^ ^^1 ^ ^ j ^^j, 5X ^ ^ 

J^iU d ,bj J^ ^l_ ,Ui « s Uj j^y^ i^U J ?U j^, ^^^ ^ 364 

J-i* ^-«* : <^) «i1 Jj ,j Jl_ii 4a.w, 44U 3j> Jbl J^jU u A ^1 ^ 
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( 49 w - 3 c o 1 ^-^ 
• ( i 99 ^ 2 r «— ' o^ -^-^ cm ^^ o^ ) ■** —^ Cr* cc-e^W *u^i)l l^l 

. ( 192 u- 2 jr cW 1 o^ o, <U- ^1 ^ ) <-l^» <^ ^ U -U 

, ^ljj 4^G AigJ ^ J (^) «ll J^j ^ 367 

o^mj JU dJL, ^Ijil yl* CiiLfl US Jkp* JT ^Uj Ju>a* ^J- 1 ^ 1 Vj* 368 

« 179 u~ 1 c tf J-»tfl -**— ^ *>* » <^-0 ^ t> 5 *— " J ^ U -U 

. f ^SX ,>** »j-^>-i 369 

. ( 168 ^ 1 £ ^ Of cr^ 1 0^ ) 

^ ,>jU u^l 4l Jjii (Mt5 : JUU Ua ^jU Ojfe* C^») <*» JW J* 370 

. ( 152 u- 3 £ pfi- o- o 1 >- o* ) v*«j J^ 11 J *4> - v^ 



- d- 

. AjaUo 4jU f >Ji t^ill <^a) *A J>-ij J1 J**M ^ i>1* 

. « 187 u- 1 e <u-> c^ 11 EJJ ^ u ^ H S *~ ail t*^ vL: 
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. AJUilj Ci>Xl ^ £<A «U .£~« u' jl J ( 
• < 162 ,- 1 £ C*-^ Oi u^ C^ ) >-".» j-^ 1 J Ory^— M Ctt Cr^ 11 ^ 

'iTtoij jJjjfj dti«^«5 djUc ^jwl jagllf : JU fjn, .iii.il tel d/a) 4J1I J>*^j 0^ "-^ 373 

. cu!U t^bb ^A^j 
• ( 198 tr* 1 £ ^ ' j * ■ * Cm ^ c^ ) * u ■ ■ ■■ , ' ifl ti W V 1 ^ 

• « 121 ^ 3 E (c^) c^i E^J ^ U *>* * «>^ , *> * iSjl, -> i -^ 1 vL; 
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— 375 



41 



JjLtj H j\£j o^ll <£Uj U*j cios. Jl <uj1 £*~j JUj LAjI *iflj£ U$*ij £j£^1 

. ( 97 a- ^ _^ o. <JJi ^* ^ ) SM^JI c uui j.uua 

^ *-o£uj ^j o*—^ ^^ ^ 0^1 jzlm y u^jsa ui <^>) <o>i j>— j ^ — 376 

* « 293 u- 1 £ <u-) ^ £jj <-ift* c^ » ^^i*Vl jSj ^ 

^l cuJI Jiji V CA-^J ^> *-b J* c*** tiiul '■»' Our*) *•' J^-U J tt 377 

. jL-*tf1 <*Ui 

. « 290 ^ 1 jr (^) ^ £jj ;L ^ U »>* "' ulS3 *V1 >i ^ 
4. IjHI ^ jaI ^tj Ja JjL oliiil eiLfl ^ ci^-ail Ul (^> 41 J^-jj jK 378 

• ( 130 ^ 3 £ ij-^ ^1 ^ ) LjJI jpLl^uL 

j_iS ^ ^^LASj ^ Jf**- 1 J 'ii*' i^ 1 Ji^i *±s* ii * iL * ^ <*>») ^ J^-'J 0^ 379 

( 7 ^ 2 £ >«>ii ^t* c^ j** i>* ) j>JI J o'^'j *t— *JI Ja ^ ^1 v u 

oJKy4o*l*ii O 1 ^ *=^ fb» f 1 ^ J^Jf *U J1 uiAi lil (^) 41S1 J^j ^S 380 

a ""o* ^ U>-j <^> <011 J>wj l$JU J^j OoUill ^-- ibUfr co5 ^Ij-ft, pf 

-011 Ji^i j *1Jn& Ji 1^^ ^sj ^ ^U Jli 41f J^jU i'K^.Ai U ci« 
JU^l »iLi SjwVl y-U djUV JU y .ii^VI yli tSjU j^» §» osfji 
i*' — * **-»'j g, ^ j (w. V t**- 1 * (^» u^«>j O 1 *«' t^ ^ *}*"*& c ^** ^^ 

JU U i^^l Jx dj!X1 Ji<> jl 5^1 ^U UT^Uo 41 Ji*-* i 51ji ^U 1^^ 
Jli ^JjVI »>> c*i1 Jlii ^ i^il^Aj 6 1 «»' t j1 * S ' 1 J>^A; cJii ^^ <Ji$ J 

• ( 20 (^ 2 £ <aiL ^1 ^ «i1 i** ^j ^L* — it ^^x ) jL+^JI j tiicjill t_jl* 

J_ji Ct^J t> Cf-*» *^»i 0U5T1 4>fr ^Jll C&~* Ul (ya) 4M1 Jy-ij ^ 381 

. 5M— 41 f tJ»i c»1 

• « 147 u- 1 57 (c^) t^ 11 CJJ <*^i^ ^ )) _^1 ^i^j j*UUO; 

. rUUHj uj>il ^i ^ j^l ^ Ja^ m ^) 4UI J>^j ^K 382 

• ( 161 o~ 1 xl ->** *>; ***' -^ o* ) >— *^_> y-*=Ji J ory^*-^ 1 ' ce t*^ 1 ^ 

j> cii! o^aXI dl ^1 J^ JJii ^^^ j eiLa Jl pli Ul <^) 4fl! J^j j,li 383 

J*11 oi( j^i ^j ^Vlj ciljUJI ,,U oil ^a11 «ifii u*Si\s cAJl**M 
J-* 4—ftUJIj j_^ jUIj j^ Aiallj ^ djUl^ JaJI di*jj Jail tfBjij 
c*oSU <&I1j m^aU **Lj| cui! dilj o£$3 dJ-Cj CiioT ^£Lj C4«Uj1 till ^1 
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■ . oil VI 41 V ^1 c^Ul j ^v" 1 J Ci > 1 ^J *^ ^ J >* tt ^-. 1. 

. ( 127 u-i'c Wc*^ •*** ^ » ^^ J^» -^ ; . ^x^ 

. ji F >. (>i jijij o^j" c^jj '^ ^^ is* U1 ( ^> *' J*-j <^ — 384 

• < 333 u- 1 E ^U ^ ) ^^ J ( ^ L - iV1 ^ 

a^JI 4lj «fJUX1 4 < 4i dL^ V <u*j 41 VI 411 V JjSa <w ^1^ &X u^J^ 1 
. »j_&j <-j1 j— *Vt (•>— *J ej_ix y-aij ej — cj 

• 368 u-l(:yi>!^^^) g^ 1 cr^ ^ 
j el^ii Cii^il Ul ^s^ t^-ia SjjUj ^-^ <> J> ^ Q>*) <**' J>*^J 6^ 386 

. < 339 lt* 1 c ^ ■»** c* j^ c^ ) o - ■ " t^ v 1 -; 

♦ Aiui J* t£&* ci^tL-ii |M SjfAj cjUoi Ul (^) 41 Jj~*j u^ — 387 

. ( 199 a- 1 c ^ o* ) r^ 1 ? jU*-^-^ 1 ^ 

41 <*— Aj : Jyj jL-Jl *# y>j jj2\ j aUj ^a^ Ul ^ 41 J>~ij tf£ — 388 

LJl* 0>»J vAW ^JJ 1 C* 111 >* J <^J >-*» i V*<-*» ^ 1 f& } 

. J-^V1j JU1 

• < 143 ^ 3 £ ^U o* ) >-d1 J r Kll oh. <- >& U vL; 

ea-^j JjI VI 4W : Jii.j UMS ^u U^I1 yU iJ£j Ul Cu-) *"» J>~*J *>^ 389 

• ( 337 a- 1 £ -* 1 ^ <>? -^^ O^ ) o*-* 11 J U - JL ; ^' V^ 
^ JL-m ^1 j Ja.j c&U aJujIL jmu j*ij t-JU (^) ^il J^-j 0^ 390 

, 4^11 (>u cAj* &X l*io ^ t?> Ofii ] JU ^ cr* **** u^J^ 1 

• ( 18 u- 2 ^ j^— o^ ur^ o^ ) - 5 * 1 J^— <i * 1 ^- Jil, v*-? 

d^L— -ail ^un £i*J u*i vj^j ct. 1 ; ' ^ -^ 0' J b^ -^ Cu«) «^> 1 J>-°j 0^ — 391 
f ^_ai j cc 1 ! 1 ^ s^ 11 *^ ^j 1 ^ 1 ^ *^ 1* iSj***^ MjC>i^ ^ c?> 
j^ij ju <Jiun !>ip vi Jum <u*> ai J>-ij jujj Wi >^a C(^* 1 J 1 ** 
. juvi fjuj 4jU 4in jlo Mil j^j >u 4i ^iu jsai ii*±i-,i l^ <u^) ^ 

. ( 86 y- 1 p. •*— ^ ur^ ^ ) ; ^— U * 1jSl1 J^ U ^ 
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Jy^j <J1 JUL* <-*sJ» s ^-1/1 ^3tS J*, J** *±~A} J Gjo) 4TO J>-4 j o*£ — 392 

(*_S J— AjH J*A* <L^ <~/j j*l3 £%*} j>U AjK £>*1 0' *** <u«) *»1 

• ( 125 a- 3 £ jU-u o* *U** ^ ) ^p^JU j <iUl ^t. 
■ V !*»^>>»» (^^ JjW-tfil w^j^H w^j «^?i <u*> ^ Jj^J*^ 393 

• 148 ^ 1 £ O-) Lf^ ] nil <-^ u *>* » jaJR j^j J a*, u v^ 

• « 166 ^ 1 £ Q-> u^ 1 ejJ ^-^ c>* » c^- 11 •*- ^ 

4^;< ,^-ill 4jUj ^*j 4jx Jjl ^U *UfiU4 *j**Z CUS** 4 ^J 4 — * l J J 

• * 106 u- 3 £ ^1U c* <jr^ ^ » Q_^) li\ J^-ji <L^» J *U U 

• « 21 ^ 1 £ O-) cr^ 1 £JJ <-*** <>* » 5:iUJ1 °J*J ^ 

«2'> . ^ i j: (,-) crflH tjj <-&* ^ » ^U-Jl <Lil1 j 4-^iJI j^Uul 

• J^-i J*> c*U SjjUj ^L-U oiUS U1 tPM' -H^ (c^) ^ Ji-J d* 398 

• ( 94 c— 1 jr j^ Oi <iil -^ O- 6 ) *J-^J J^ t^J >- JI J » 1 -^' ^ 
J j^j li£ ciuj ^B lift 4i IjIUa ,o*X^ J* »> Ua 41 1^-p-i JU jwa 

aw jlii ^^iii <>-* (jsai 4-iib j^t >i*« u : ^iij ^ 4iii j*t jiii ^i 
L^iU »>js^ t>-* ^^ l -« *-*** t^#* <Jii1 *>' J 1 * <M** **& ^i t^ 1 

. ( 185 u* 2 j: j^J» ^ oM- «>* ) *=aa— 11 J *l* U vU 

, d^M J1 ft>-J J >»l1i >lil1 ce £>a* <o->) Al Ji-ij i^S 400 

• ( 160 ^-» 1 £ ; je^* ^ o* ) >-Jl j j-sa11 J ^^-^' c« cr^ 11 ^ 

. AJjMj v>A»i v-** 1 ^ je^ 1 e^i Uj*) & J>^J 0^ — 401 

• ( 160 u- 1 p J^ ^ ^Uh, o* ) >-Ji j >^i J as 3 *-* 11 ck Cr^' vL : 
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• ( 219 u- 1 c ^ lu *>* > * U ^-* B ^ JvJI vL; 

^^jaij ix-i j*i j*Uj c u-**i jiu ^1 : JjU *£* Uj*> m J*-j cP> — 403 

• « 'l !» ■■■ j.^-Jj—ij 

. fy<u |M.jL^j J ^1 ^i {U* (> lii* £~« W ^ J-^J ■>** 404 

. « 272 a-.l £ 
#1oi» £-*~i U1 <><» (M <-*£, ii^JU *i*Vi JjUU t^ft» <v*> M J*~*j CP 405 

- « 142 a- 1 £ «c^» ert^ C^ ^ U '^ * -*»" ^ ( ^ ) "^ 5X " vLf 
. Ja>1 4ilal j Ai OjI~i1 UU ^ j 4ij?Alt Ji j^-*»i u L-aj (^a) AE1 J>-jj ^ 

• ( 308 j- 1 c <~i o* s j^ o? (•<-** o* ) J^ 1 J J-^ 1 v- 

L-» jj5 40*1 j£ (> Ju UU ^U >fcj l>ui L*Jl* J*oj <^a) <Stt Jj~ij J^ 

. tlfii J *-> <__uL-j11 

« 157 w -» 1 £ O-) cr^ 1 £jJ :UiiU ^* w :UiLj ' ** • 1 * ul, •*-" *-* *^ U ^ 

.: u i j_^ o— t > <-j^* l^ >y-<^ ] j j^'^ Jw^^ >-^i j <^' J ^— ^ 

• ( 165 a- 1 £ J—* O-f 
UU eA_Al>j t-<M >ia! jii * i J •j^* 15^' Jz 111 *>• u 1 -^ W A ' Ji^*J ^ 

v.itl J_^ ^_U1I c ^j 4-iiU o_^ ) ^^-^jil J ,*L- j <fl* <U1 W L- ^i -^u* a* 

• C 141 u - 1 jr.^J^ 

L^^ f ^— ^j ^ J^ u* >^i jWf V Jjii J* ?r~i <u-») ^' J>^J & 
J.J21 4-Jblj U-*3 0< — ^J ^ ^ >^ fV»— J^-* 1 W <i1 J-S-'J ^'J 

- « 287 ^ 1 E (o-Y o^ 1 c^ ;i *^ u '^ * f^ 1 ^ 1 t"^ ^ L 

f oL-^lj I— aU A_iii >-* A i>-*^ JV-^1 C-^ 1 iL - ^ 

• ( 216 ^' - -^ ^ il ^c ^^ ) *\ - J1 J *^ U v^; 
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ui^iai i-ii^j y : jjiu <^») <oti j?**j ^ — 412 

. ( 33 a- 2 E ^iU o* ) oU^Vl ^u ^L 

4d1 (jil JiA 4£L<k±&j Jjj ^U ^ijj ^ Ul£ e^Uall J j^j <j^a) 4*1 Jj—j 0^ — - 413 

JU-Sj eixii (yd) *>1 J>-jj <*U ^ i_iaA ^ UjU ^-iJLi <ja) Jul Jj-jj {jfc - 414 

. (^*it^iu y-jUll jo* JU IjaI 4~ijI1 V 4 

. JXMM] J* JJJIJ (yd) -ill J>-JJ jlS 415 

• ( 145 ^* 1 £ -^~ "** 0« ^ - 1 ?* t>* > j 3 ^ >^ V 1 ^ 

. (»=>i Vj Jfi V^jft U <*&Jb (&y (^») *»' J>^j #* — • 416 

• ( 77 ^ 2 c -*" C* cr^ O* ) V? 1 ^ 1 J'^UOj 
4111 Jj ,j <u_al UU <^) 4111 J^j J1 l^U >11 Jjl Ijlj il ^-iUI <jlS _ 417 

. **flj *jl*** •' j£ Aitj j*~al >* JJ (OJ <2L 4i £lUj l» Jfc»J Auajl t±l>cjl <jJl J 

* ( 83 ^ 3 £ •.^ c^l 0* ) Wi*'j <^01 *UJ ^U 
. I^aUi *1 t»WJ31 vr**i 0' : fj* & J-* W *»' J^J V* 418 

• ( 203 <^» 1 jrj^.^o^ 1 * 1 ^^) ^Tjlll ^ * j-i^lU ^.Vl uli 

. t-^ji 4*j ^ 4* uulf uxxt Y1 t^j^H A&J ^T ^ J£ 419 

• < 238 u~ 1 xi *^->* u* 1 O* ) Jh^JI e^ 1 ^ ^ 

yuUI <£ij l^lu Ji |«j I44J J IftiftlA Jjl ,m UjaJU tJ^ll j^ rnhft 4uj J2 _ 420 

• ( 343 ^1 ^ l 3j* & f*L-i* o* ) J-^» y v* 1 ** ^^ tJ-Hi' J iW' mW 

. ^r^llj JauJt ^5a >Aj *^ J2 — 421 

^ » J0« J—* J£fl jtAiJ t^ <ilj-aii j1 ^b^t aI^jU ojLaII (jit j1>i jjJ^ J£ 422 

tT X*A ^tj o^»i (5il1 cuy 4ja1 J>*-jjU 'jJU < t^ rj^ ^ l^tt ^.aj Jft «W* 

. ceUU 1^ Ui ^1 di : ju 

• ( 239 a-* 1 c *-*->* cr;' *>* ^ -P 1 ^ 11 Cr^ ^ 

(0- » t1 flU IfJ^xi |J fJlLLll ,>» j4ai ft^j iil ^jtl 4l«J&1 ^1 6Jlu (S ^1 ^f^ iK 423 

Ji^j J' O^.^ J 1 &x& J*j *^ *^ Lr 1 ^ 1 £•*" W» JU b u ^ J«2J& 
U Oh cC^^ J 1 ^'-r-S • (^3 ^A* 4U1 iA" 9 -5* 1 J>-*J JUi : JUi ija) Jil 

( 15 ^- 2 j: »^j* ^ o* ) J«— liJl J *u u mIj 
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-J- ■.;■:.-' 

. a**^. ?*j** *j <#** JM 1 1 ^*e 2 * — 424 

• ( 135 ^r-* 2 ^7 O 1 ^* <* O*- 1 * i>* > ^3 '-^ <-iolli u**il1 ^ t^U 

. JL-4 i^L-S J>-i »L-il 

• ( 99 u-* -3 £ ^ c* u-^ c^.) S -*W j^UuL 

jj^lt 1^ Y, u^u J* 1^-A*j 1>u-5j Vj Jl* ^ VI ^e*^ V***" ***** * 426 

• ( 135 u- 2 £ ^y^ 1 -^*— ' Lrt 1 *>* ) ^f*j ^ <-^ v*-^ c^ V 1 ; 

. ^Xll £L-j1 ^ W J^4 J5T 4*^-11 J»3 * 427 

• ( 160 u- 3 £ ^U o* ) <i^U ,>»j^^^ 

J*J jl f jUi 3 1 t4iU J«U1 jl 41 Jf*~i J JU1 ^rnai VI ^ <**-« Ja* * 428 

• ( 256 u- 1 c jUj:! ^ ,u ** ^ J u *^' ^ -^ ^ <*J—tt -^ v -? 
. 1«J j* l» I4I Mi gSiilj l|TU.n £>*-** tfial JM* ttjU JUij V 429 

• < 93 ^ 3 £ *^>* ^ o^ > -^ J* 1 J *^ ^ t» ^ ^ 

■ ( 270 u- 1 £ u- 1 — t* 

•( 132 0- 1 £ ^j* l^ 1 o* > :L *-^ 1 r* i ^ ;u, - J, J *^ U ^ 
• ( 239 u- 1 e *^^* ^f^ 1 «>* } -^ U ^ J1 t- 1 ^ ^ 

^u v *>i vi uuiai Vj ^ijiii Vj j-jij-i" Vj (A^i Vj u^«ai »>-^ v — 433 

■ ( 303 ^- 1 c J-* c 

^l_^ £-iJ c Vj i^^ui v^ u-^ £» j^ (^-^ e^ ^ t^ o^^ 'i 113 ^ 
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• ('170^-2 £ •jtt* u $o* > <~U»,, <*jU41 ^^SzuL. 



< 202 



cr° 1 £ >** Of <3»l ^* o* ) -AaJ — ill ^ itL_^it £j^ J *U. U Vr^f 



. 4aU Y) Ax! V 2 ^ •**' d&*i I** 1***X* t*S* f& tj& Wj A*Ui» 

• ( 139 o-3^ >»* of ^ ■**« o* ) r**^ ^.i j *u u i-*l 
£jj <> * Ji 1 &* *J> *«♦ j* -^3 j\ >5I ^j ^Ai <»i *!^ J*j * 

• ( 1 10 u-» 2 £ <*i- ^1 ^ Sr^-J O* ') ^^V1 j *U L, uL 

. \iM fj** iS*£*W*UsfM S^-i* jH-J >?l f jill j «X. JhjS t\j^i Jbu * 
• ( 144 ^ 3 £ ^^ K¥ A o* ) *t-^lj Jj^ll y^A\ j S^l j,UUuL 



435 



I jl j_-i *, j^-- * 436 

( 218 o - 2 £ <e?i o* tA^U <^*i of aj** o* ) l>\!A1 J *i~*iJ1 ^ 



. <$i1 Ail : <^) Al Jj-^j JUi dU Uj : A1 J>~i jb 1 jHm 

* ( 123 u- 3 jt S4-* Of 1 O* ) *jr U1 J i^J* 1 *Af* S^f 

&i U* £&&* oty^ J C 1 -* 1 *V W* J** <-*£>* j *j J**« ^ij^^ 438 

tf 47 ^ 3 £ oc— *=*■ <^f' o* o*"**J' ■*** Of **•' ■*** o* ^ t^* 3 ^' *** ^^ *■• *^f 

. 4 o . <» > -|* UJS^-5 !—♦ *^j>-J * 439 

• « 154 a* 3 £ c^ t^t £jj ^-i^ o* » (o-») ix^ 1 ^J 3 J ^U ^ 

• wr^H £-^ tA* f ^ ' rt «i g--u ^f _ 440 

• ( 170 t-* 2 £ >** Of ^ -^ O* ) **eM*j <-»^L— »l^ i>* <i* (^i; U v'-f 

. 1— fi^ A-it ¥5 ^1^11 ^3— Ua J_lfi J~<^i ^O^l j— Ail ^ 441 

*( 221 tr 1 c -^* Of ^^ ^f* o* ) j-" «-H j*-»j ^f-^* - 1 *-? *^-^' o* t^^ v^ 

. j-^1^ j^ jt-iil c >1 in * — 442 

* ( 151 o~ 3 •£ -AV 1 Of *»* '•****>* ) ^-Ij o>* Ct^ 1 *U*U, j ^U. t» t_jL. 

. i-jj_ all ij—ij— a. J £t_ iu ^ » 1\j ^ 443 

* ( 88 o* 3 £ vW-3 Of 1 O* ) <^4l 0-« -i>♦^ , *^1 j *la. U i_jL 

. L-^Uj ->fj3Ll ^ ^i k^*i 5U 1 ** Cr-^e ^ 444 

( 67 t^» 2 ^ *ji^* ixf' o* )' *t— iiM o* ^ t*^ ^ ^ ^ 
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• < 61 ^ 2 jr • Jt ^* ^1 o* ) <J»^l' J m\a U *-iL 

. >-it-at (^-LUI *iij_j * 450 

. ttLall VI U*» Jl Aa^j ^ -UuaJ iftL*n CtK U »^a j ^ii^l Jl J^, ^ 45! 

* ( 175 „- 1 E S^* ^1 o* ) V4JI ^1^ S^UJl jUiail V L 



. J — t-ill 1>-J** U^ ^-jiu ^l_J» Jl>_i ^ 

( 271 u- 1 £ tf-^L-JI aw, ^ J4_ ^ ) ^^ifl J^^ j,UU v L 
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. ^uii f je laj^ y uijs 4i cjis *i i*i i^iOj vsij* ^ ^ * 453 

* *y^ CH W* J* y 1* U~ * K*&\ Ji* 444^ 4> tHjll ca^ai ^ 454 

• « 120 u-» 3 E (w) ^JH C jj <^:u ^ » ^i^l ^J j.,U U U- 

• u—*-*-" o— ^ * 455 

• ( 205 ^2 xl *r*f— 11 o? -*~— * o* ) o*^ J 1 * *> J>h VU s^ 

. «u^» j|4 ^UU 4i^ 3 ^SL-ii ^ o*j c£^ U ^JIj ^jj <****, ^ 456 

• ( 155 u- 3 ^ 'jij* ^1 *>* ) (a-) l^ ] ^ J *U. U, ^L 

^>-*il c*Li ^1 ^j-^jl ^^Bl oUi ^1 J j_i£l !4 11I ^j U1 f S Ja » JL * 457 

• ( 215 (j-» 1 £ *^«j* erf' *>* ) *^-*M j*UU v*-; 

. Ui^ UfcttAj! jl W* U4UJJ S^l ^ J«i J fil^l 4^5^ ^ 455 

* * 105 a~ 3 XL l su* l^ 1 v>* ) JL-^V1 j *U U v^j 

. »j1.*& j ^jj** **~5* »J^ (SiaA ^j V 459 

* < 218 u-» 2 £ *^^ ^t ^^ ) J^^ J *i— ^Ji v^ 

. iUlH 4-i ^-^al »L4» J—-ii £_J^ V 460 

• t 218 u- 2 jr l *j» ^1 ^ ) e y J * L ^ iil vL; 

• J-k fr-* C-^ ^ 461 

• ( 218 v~ 2 xl O^Jh ■*** o*. *+=*- J^^ 11 L^' o* ) ^yi J *L— sll-*-^; 

. IJLi »jl jl j*j (> Jl iUUIt f # JUij »d>ja *i1 jKlu V 462 
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• ( 104 <j~ 3 £ *^u* ^ o* > <*£ J?^ 1 J 1 ^ 1 J '^ ^ ^ 

.U^^^Kjfj-allc-^1 463 

• < 321 u« 1 g o^* o- oUi* o* ) r-^ 1 c^ ^ 

. <»_*» 41* * jUI <*** jl^M ,> ** ^^LAI ,> *** o M * 464 

• < 324 ^ 1 xl 1 ju* (-r- 1 o* "> **—U J V- 3 ^ ^r^ 

jLJM ,>-. 4*> 41 1 jJU *1 ^...1^ <**« ,> 45* Cfc^l *> *»* «^x * 465 

. £121 jl : JU JUil jY <tja) -3*1 Jj~jj alt S^Y cJtt* 

- ( 234 cr- 1 ^ t^-* 11 v-^' l^ 1 o* ') <«— l* J V- 3 ^ ^ 

j1>— i ^fAJU ^k t?i*ji ^ifl jl 4-i Sit Jauu ^ Ctitt U J- 1 *' J* 4mjM i>£>SI v — 466 

. ^ 1.. ill j ^Lll j>j— *B JL— i 

• < 86 o- 3 £ •ji^ t^ 1 o* ) V* £j>^ <"^' cA- j *u. u *J- 

. j#tt\ ^jSUj ^uu 4jjl&11j <yfcU (^^ jvt J>-jj ,>* — 467 

• ( 237 u - * 1 c cA*=*jN ■*** ^ *->** o* ') *Lfci.Vi j ^ U v^ 

M-i «db Qj ■'■«» u^J u J f j>' u f *=-,£* w 5 * **** t>* ^ 6 1 °«** ^ 468 

* ( 1 17 <^-» 2 £ <»A-.V1 S**.5 ^ <*^ O* ) <*U»^1 j;UU^ 

. *t_*It f M — tf! j-Jij j_i* Ch-^ J-S 469 

• ( 98 o- 3 ^ ^j Of ;LaJJa Of -^ o* ) 'W^ 1 J *^ U ^ 

, »>5fl J Ji*i ^UU-Jj ^j^j f,^! jl Ji/i 1** >*ju »>fij v? jsa - — 470 

• ( 214 ^- 1 j: s j-^ ^ o* ) ^-^ J ^ ^ ^ 

. jJm U *1 J^M (> <-ilii ¥j tijjdlj <<>-jSj 4*Ub djl+JI 471 

• ( 145 a- 3 xl J -*->* t^ O* ) '<&£&*. J*j" 4J- 

* ( 316 cr* 1 £ Sf' O* *J^* Of r 1 — ^* O* ) XlT^ -^ 4-jS ' ^ ♦j**- 1 ' V-! 

t^jUu^l fi— ^j 11 uH JUU - < J^f u^t! ch • C>»> 4u' J>*-*j JU <^Y f je Jtt U — 473 

: £u^1 £» Afc-J 4l JUi Jjttl ^a hijlu J*^1 t-UOA ^1 J>-^J til J&j JU* 
t-i*iU : JU dj— iij <^iV Cja) 4111 J3-JJ dill i^Uj J&j\1 4i JU* dLL^a U 
A— i u — il j 4 iah »^i* ^— iiSI CuaL J—* ^ — if ftj^iil j f£L»J1 t>U »jSU 4J1 

v^ ff^ ^^ii C>") ^ 1 J>-*J J* i>' f* 1 >* ^ <*' ^i 5 ^j tj* 3 *** c ^* i ' 

•(21 <j~2 XL V" ' Of crP* O* ) -iW^i* j SHf*^' S^ 
: JL-i ^1 Jj-^JL of^^l Uj IjKUU d^Uf W *j*ai £4 ^ JLi Jl 474 
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• "< 131 u- 3 £ >-« c* '^ oM Wj" J *^ u ^ 
^-JfljAl Jm~- J £>3^ *>***** a 1 ' ci«** Jj ^* Jpl 0* V 475 

. J» 1*1 ^ JSU U*1 <m JSU 41 Jm^i j JSU1 ^1 dx»> (i^f 

• t 21 ^ 2 £ s ji^* ^ o* > jl eJi J ^j^ v^ 

. ♦fn^-JU ^j** ^1 J* J- 51 1 V — 476 

• ( 85 cr- 1 c **J* lJ o* ) dl^l j ^ U v^ 

ui^^Vc^a^ut 1 " 3 ** 1 jta 44* u*^ ^i^i t$* c* yu f**i i» — 4 77 



478 



- ( 171"u- 1 e '"-us ks}o*> <>-U <s± oy. ^ j-t o' J *?*-*" ^ 

. 1, — * ^Jj 

• ( 87 u- 1 ^ "*JiJ* i^ 1 o^ > *^ J *U U Sr^ 

UJIj j ^<» ^_j 411 ^44 Jill ^alUt Uj ,u*1 Utj A-«2k U *U-<1 <*** J 479 

. J-JL--11 I llj ^Ji JU ^431 jJ^ i** 1 -r^*" 

• ( 162 u- 3 E ^ c* x^ Of ^^ <>* ) (u-*> t^ 11 * u - 1 ^ 

. cu«a*l1 .fe£ 4~*i <3L»i Jill %.».« ! Uil 4Xj~allj Ja^JaM ^"l 480 

. ttx* 4^> j X| •.** j fL-A1 -J* lt^ 481 

. ( 263 u- 1 E i 'jti» ^ o* ) J— * J J^ ***-»" *^ j *U U *J- 

. *U-i >I1 u* J-j! *~*«i 0s* U* ^ 482 

• (260 ^ 1 E ^iUU o* ) jWI ,> V il *J V U v^ 

^^ J^^^6^^-^o^J ia ^> il ^^i'^^0^ 483 

. 4*X*a Jtfl CH J>» u-*^ i>>> ^ ^i ** J * fl ^ JiX1 

. ( 241 u- 1 E *-^ *— "* ^ } ^ *** *** U ^ 

. fii^ Jjj« ^ Jl jl ^r^ OS* U* i-r-J 484 

. ( 243 u- 1 c ^o* ) Jj^j ^^ v> o^ 1 J *^ ^ 

IU u^lj ^- JbV ^ 6^ V ^j a^ ^ ^^ u^ ^ ^ 485 

. «U«a J-*j1 o**** »>>» 

. ( 240 u- 1 t J>^' ^— c^» o* ) s ^ -^ "^ ^ ^ 
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. j&iui JjVI &• *j* u*** 0^ *+* wr^ 486 

• < 254 u- 1 e ^ o* ) ^J' <^~» vL. 

. *^3 J— Lil ^-J 487 

•j-*d1 j jftu*Att1 j A<SUI *u>ii ^U1 ^ ci^fej ^ilt UI^Lil li^j j^SL-H ^ 488 

• ( 109 u- 3 E s ^>> ^ <>* ) O^L-H j.UUuL 

. u— i ^41 ff«L^ J «£«i--al1 >J 489 

• t 234 o- 1 E 



• ( 202 ^j- 1 jr JliJ o^ -il ^* O* ) (^r*) l^ 1 ' ■!>>■■■. j *U U uL 

• c*-»J* J* *5j**oj *i?M ^^j t>» <-ijj t£>u«j c$j* Ctt U 491 

• ( 202 cr- 1 E ^>^J> ^*— . (^1 O* ) <o-») Lf^ 1 -*?-— i j^UuL 

{};-* *— fjitf u-^i I— « 492 

JU ,0*1 *y* JS Al 1j)tt ^ JjL ^1 Jji dUj ^iljllj Vj uai J 0J> U 493 

l3j~% «£j 'jW5 «<*-» Jj~U ^ill ftj^l) \yj\ 3 AjjU J«JftJ ^1> l>* 

. I— ftj^^i ^ L-^jSj ^ y : J12 4l» J^jU ^_aUi 

• < 181 c~» 1 £ ^ C* oU-ill ^ ) i^UJI ^U J J^JI V L 

. *j>£« »aU 4u^jj yi Cj ^A ojij am ^j, ^ 4 ,0^ ,^1 ^ t» 494 

■ ( 228 c- 2 ^ ^ *>* <il' J-* o* ')* V-A >.Vi ^l 
IjjIjI 4i^A .ii* ti UK 4^ 4 j^i -U . jjs ^iil A^SU j VI ti ^ jij U 495 

- ( 230 ^» 1 C ^JL-aJl jSL ^1 ^ > ^UaJI ^1* »iL-J1 £*U ^-L 

. ^^41 ^ ji jij/A ^ij ^ 41I ui : jis -oil J^-jLi j± w j\j Us 

• ( 369 u-* 1 57 J-jS ^ ^il Jua* ^ <3di» ^^ > ^J) ^La. V L 
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. 4Si^ ^y tfy* 4aJL»*i Ctf£ ^ jl ^^ Jx U 497 

■ < 133 ,- 1 £ -^- Of l^ O* > fUVl J^'j ^ U ^ *>^-> ^^ ^ 

JLSj X&L* j*\ 4l £1 lu£ VI r ji k*U A*Lu JjL iiLo 4i ^ p ^^1 <> U 498 

. 4 tvn 4jL& 4*^J 

■ « 138 ^ 1 c <u-"> <>» EJJ ^ u ^ " ^ ; ^t- J »u u v^ 
tfj^fl ifl -nil ,£— !J 4*j I. 4l >i *1 ii^UJI ^La; ^ L-i>u ^1 0* U 499 

. < 51 ^» 1 £ o 1 -^ Of O^-^ O* > *>^J' £-^ V^f 

500 



■ ( 237 u- 1 E (u-0 ^ ej>J iL ^ u ^ >' -^' t^ ^ 

. 4-J2U ^Aj V 4_«U11 f jj Jl 4— ISIS 4-^oi 0— • t— • 501 

• ( 108 a- 2 E j-^ Of 1 c^ ) J>» J ^ U -L. 

. t**\j 6>i jl *^J <U»J V1 41u Jjb* jXj 4ifc (^fl) il Jj~*j J^j t-o 502 

( 37 u- 2 c vW-5 of 1 v* ) *^j ; -^ il c^ 3 r* o*j Vjia^iii J iSj^M v u 

. 4LL& 4l Cl.-tjj Jul ^alf (jJA 4L»l^j ft-llj j v^? cnjM JUi ^ 503 

• ( 235 u- 1 e ; js>> <^ ] o* ) :i f^ 1 J V-^ 1 v*- 

^ ■ •-■ U1 4JU g i..n1fi <^La J ^^ 4jU J — » J ta . nfffl ^ j*ijKl fSijlj <jr*U 504 

. f 1 :B Jf^uil Uilj 4jJ1 C*31 

< 177 cr - 1 r i^L-J 1 ■**-* O* ) •^-* 1 ' J <^Ul' -»i* Ofc^-^J cAirfl v^; 

■ ( 161 cr» 2 £ -^ Of ^ -*f* O* ) J^ ] t^ ^ 

Vj ♦*— i j-» >^H ^ i*at fSW i* 11 f 1 -- 11 J^ ^' J^ J ±*l*U J* — 506 
'• '< 2 o- 2 £ 5 ji^ isf v>* ) -^U^l J v^^ 11 v^ 

^■■^> Cj-i) 4_l« Jy-ij 1iA V Jii* ^i»A4 j «*s *lf>U (u-) 4J11 J^j ^ 507 

. ^Ulj ^ : JUi 4iH Ji— jU (ja 1J4 11 ^^ W** u 15 u:- 1 w**-^* 
- ( 368 u- 1 E crV o^ 1 o^ ) H 1 1^ ^ 

: juii (.j-) ^» c^ J ^>^ *^ ^ :k * t <->* *^* * U3 * <u<l) ^ ^ i ** 1 * -** — 
t-^» : (u-) ^i Jj — -j ju* <«♦ Wii : -i J^-A »j« **^ r^ 1 ** 

. ( 44 ^- 2 c cr- 1 -^ Of -* 1 ■*** o* > ^' J ^ J *^ u ^ 



508 



509 



• ( 234 ^r* 1 £ (u-)? o-^l £jj <~iiU o* ) ^' cfl* *^' O* c*4^ V*-f 
4XJ .* (^/i) <&1 J>~*j JUi sUaII J dial Jsuu y&j J*j ^Lt (^) <ui1 J^-jj j« 510 

. own ,> *^1 £<■ 

. ( 98 u -» 3 £ >** ^ ii ^ ^ ) o*-«e^ J *^ U v^ 

• ( 163 ^ 2 ^ *j^* (_^i o^ ) J^^ c*-^ 1 1*^ ^ 

• ^i— au J— uU j_i l_jt 1jj_« 512 

- < 184 tr- 1 £ (lt») l^' c-?-> *~ 53U *>* * *^ UJ ' C- 1 ^ ^ 

>i1 ^1 ii^oau ^U <* ^ ^iil oX-*« J f b U ^l yU (j La! 4SS»1 513 

• < 175 a- 1 t ; jh-*^-» ^ o* ) 

• ( 14C ^r* 2 £ j**- Cm *u' J^* o-e \ Ul.*-^ t-o <Wi1 l_jL 

. 4—iAy~ii u 1^ 4 — uj M_i U «h £l jil J_- « __ 515 

* ( 140 u-» 2 ^ j+* o*. ^ - 1 ** *>* ) W < ; *j Uj <i«Jl v^ 

>fc*i U j£ : f»hx\ j>ai : ja ,«iu» jj*i ^*4j 4 ^ «3*» u>j l*i ^ — 516 

• ( 217 cr* 2 £ <*^ i>* ^Jj^ Of pi-—* O* ) ^IjN *jU* J jLikill «-tU 
djjl £_,j c— ^' ^J* 1 -** u - ^ 311 ^ Cfl J* CH*" i> ^J d J jl i> 517 

• ( 23 is* 1 £ •jij* c^ 1 o* ) *^ — »N ^^j v 1 -: 

. oX-^H «d>rt juJii iX-^afl. J— » 4-^Sj d^t ^^ 518 

. JftL~*all d^il J— i* iL-^j o^L— all <>— » Jjjl ,>-» 519 

• ( 127 ck» 1 j: *iBU o^ ) «*v?il pje «>• : *-*^j ^^a 1 OH^ '^UuL; 

J w— <-*! fiW 0>-^b **' , — ^ J «» Ul Al j*1 US JUi <u^» <uU»l ^ 520 

. Aj ^tti 4*1 Jaa Y1 \^« 1^ ouitlj u "in.n% 

• ( 235 ^ 1 ^ C^r*) t^iil jr^J <J— r l^*) <--J.l J «■■ '^H ^.t^ s^ 

J-^U 3 j x . n.n'fc »»Ui^i 4J— k*U J^J! aU^jU jit j-d \SUjJi ji*| ^ 521 

• < 3 u- 3 c <inu Or-* ) J "-» j lv*3« s^ 
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• < 296 ^ 1 £ ^J-^ 1 -V*— cri 1 C^ ')' j^' <LJ J *U U ^L 

J c 1 J *>— *J *~"*^ Vji* ** 2si J-*^ -UU-iH j £\j ^ ajl^II ^jj J-iii) t> 523 

£j»1 U3i£ i-jji UjKa AjIUH -UU-J1 j ^1 j <>j e>j t-jj* U*K» -*«ttH <UL-J1 

- ( 121 ^ 1 £ »_*y ^t c^ ) *^+*U fx J-^ J J*-- 11 — ^ 

jLJII -L-l v^J^J *— ^ 4— jI* -oil fj— * *»+?. f 1 -** *<Jj^ *3* fi^* 1 i> 524 

dljl j> U^ii jU ^Ij dlji j« U^a ^l£ ^j : JU 1^^-u LuJi ^ l i IjW* 

. o1j« oiG l$lli dljj !> Uwifl Jli ^1j 
.« 20- ^ 2 j: <-U ^l c>* » C^ -* 1 J^-'J -^ J^ ti " aJ i J ^ U ^ 

■ < 138 u- 3 £ ^ c« ^>' -^* *>* > v^ 1 J *UU v'- 

. otMjc* (•* J* «*** -e 1 o* u^ u > i *J U -?J *** c^ * US ^1 ^> — 526 

• ( 138 ^ 3 E ^j ^i oi J-"- o*)^ij«^ -^ 

. fftjjll jjji Uijj VijM..i» ujjii ^a *jau-S» eift ^ JS1 ^ 527 

• ( 38 tr* 1 ^.' . l - 1 ' ^ O—f 

J— al j> t>tS ^ ^ liJb Jbl jix U AJbil J ^j^i Jul Juj— j j C^JJ ti*" 1 i>« 528 

ujU_i J-m* ^£J f^V* 1 * J*' t>» ^ 0** 45j-«I1 t-jU t> ^*j 4ij*all Jftl J^ 

( 24 a- 2 £ ^>» ^ o* > j^ 1 J ;iAi:i, J Wi- ^LUl j J^' J *^ U v 1 -! 

. ^tai t>iJii £» yi ^suu u >^ ^-h 1 js y»j ^u (> — 529 

• ( 124 u - 2 ^ >^ v* ^ -*** v>* V <1— 1 ^ ^' -^ ^ '^ u ^ 

^Uajll tiS j 'q--^ U*l j>U Iwla *i\ 4llt J-ij V.5 cj^ 4 7*~ d * t>» ;iia ^ jO-Ai i>> 530 

• ( 156 a^ 3 c: jL-~ <> -»-— sh^ 1 t^ 1 o^ ) -^i-Jl J Vf*-^ 11 s-t-j 

. j "tj '^ j u^"- '* L>— ' »J j— Jixi**ulfi 1 — n . n ^J ij— » 531 

. JLaj ^i^ »^La j j^i iftLall jtiij t-JA* ^r^ i>» 532 
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-( 132 ^-a 1 £ j«y— . ^ i-l i*£ ^ ) ^^.11 ^ J ^ill <xL_*l! J *U. t» v^; 



V L-« 4-jS>i fJ _ai ^1 fa^ ,> 533 

•(96 o- 3 E -AL ^i ^ ^ c- cc-=> ^ J* o*X ^ o~* J'^U^ 

* jc^ >* <S^ J**^i **!*» j-c j*£Ja l$i» \j± U^i ^fjft <*£*»* 4JL* ^ ^ 534 

■ ( 31 ^ 2 ^ 5 ^y» ^i ^ ) o 1 ^ o* s^usji 4_u «-*aj u vL 

• J^ 11 l>* ***** ( je W j— *i* (jLt til* u— » 535 

■ ( 204 ^ 2 £ ^ J — ~VI «*il j^_^ 

• *** ** j*j *** **i* w*i Jill ^^11 ji y-iUl ^ fa — 536 

• ( 153 w -» 3 £ *j^ ^' o^ > ot**>M «ij JU-I <*l— »1 J tU U v*-; 

* »>V1 J 4jU Jil l$*>* l^ cjjj ,J ^ Lijll j j*sA} i^jJH fa __ 537 

• ( 56 ^r^ 3 jr j+& CT. **>' •>■?* O* "> „>*aJ! ^.^ vL; 

. ^ ^ g-1^ ^ E 1ja, ^ $Tjai ^JL ^ IjL fj **-» «L-i c> — 538 

< 106 ^r- 1 r '^^ ^} O* > nielli* <ui ^4^, V U-i fUVl ^iLk l*\ji\\ Uu 

. <> q.rii..S1j 4ijUjll JS« ^ J1 f£U#1 t>o £> Jl 4ii* l^ij^U 4io j& fa 539 

• ( 2 1 1 o-» 2 £ (J-.1 ^ -^J o>* ) (•}*— *Vi o^ -^ *>** *uasJ! s*W 

. 4 il , ,i 4li 4_lu 4jU 4l ^jja J "* ^ 540 

. «^u* ,*>» V 4jL*i 4lft iUfi JsS fa 54i 

• ( 12 ^ 2 c *illU o* ') J^ 1 J/.^ ■» j ^ U v^ 

J-i, CiiL_S Jlj ©UUaifc 4ls. oiaA *j-» 4iU j»jj J ****** ^ uW^ J^« v>» 542 

. j — aJI J ij 

• < 212 w -» 1 E 'jij* ^ o* > J^s ^J^ -3i» >i J *U U v*- 

. UajaI I^j cU jaa jilS 4j&V JU ^ _ 543 

. ( 148 j- 3 E s ^^ ^1 o* ) f^ 11 *> »A U v^ 

jajS *^3 JS ^Lt ^^ j^all 4l 3 ^lill <d 4l 4.^ V oja^ *i1 VI 4l» ^ JU fa 544 

4—SU» Alt ci i-M >j <i-*A 43U *1 ^*^j V^J -r*** J^ 6 ^ ^"^ *j* ^ (*Jt! j 

1 >» J aaL .1*1 CiU (Jj ^^>j ^i* <iili 4^ i; , ^UijL-Jin ^ 1 jyx 4l CulSj 4lu-i 

. dli 0—* >-^l J— ►* A_*1 VI 4_^ ,U^ , 

• < 212 ^ 1 £ 5 j^ ^t C^ ) J^J ^J 1 ^ ^! ^ j *U L, v»L 

• W** L ^ J*i w^ J^i V *-^* sl fr» 5^^ JW* (i- 1 * a*« j>li Cv* 545 

•■ « 361 tvr = 1 1 ( w -j ^1 CJ j 4-ia* 4> x » <su ^ai^ii J^j ^l, 
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. 4y*tj S ill fjat- JAA JjJlU <-ul ^ 546 

• ( 131 u- 3 E ^^yi ^^ c^ 1 v>* ) ■»>" J *4> *- v** 

. 4i jjiili 1^,-uai cj^ 1 ^ U U * ***** ** } J V>» i Ctf* ^ f* t> 547 

• ( 159 u- 1 £ -»i ^** o* jf 1 * *>* > ■^ 1 ^ 1 ^^' ^ SN -^ ^ <— ^' <A 

• ( 304 a- 1 £ ->♦* & ^ ■*** «>* * C , -^ VI ^ :LL ^* ll ^^ ^ v ^ 

« 30 u- 2 E Cu-) ur" 11 £■>-> ^ u ^ * ^ ^^ * J ^ °* J -^ VU v ^ 

p^i ^ V *JU j_1a U ^5 6* <=A«W *»1 * :J U*! i**1 JSJ* V>* J> »> 550 

• ( 144 <j- 3 E ^ <^ ^ *>* ) >- Jt J r^ 1 *> ^ -^J* u ^ 
;>uii <*m *as j : J^ Ji*5j ^JUi «ii o*» i*«£i w 1*1-0** •m-ji ^6* — 551 

• < 32 cr- 1 £ ^f- 111 <* * i;f "— ' »>* ) SiUai °* ^ ^ 

J^ij c£L*i Uj*5 VI 411 J^jL J*j Jtfi *bi» ^j ^ J^ * **J i> — 552 
Ujiiu VI J*jH Al JUii Jj*1 4-JILjU J-J* Jl— ^ *- ' f~S <u«) <-** 

. 4i*j £u Us ^iP^ CK ^ ^ aA, 5*3 tt" 1 

• ( 150 ^ 3 E j^-v C^ 'U-* C^ ) oi—U 1 O* ^^i ^'^^^ 

. J«iAi »^j »>* *2L-iIj J1 uaJU jl^ 4l Jij ^ 553 

S^^ J^j« -a JL-ii d*-1 U O) W J>-j ^ J^* J*J t& **» ^i ch 554 

ill J>— ij <-i Jt-5* J*, <fe »i» U±* 0*J&<*<*j") * ] J^J ^ J 1 ** 
JV-S j* ^JaJ (^fl) i»1 J>-j 4i JUi u-ja JUi ^fl^l U ft-3 *A* ii1 J* 
Jj-ij JU* ^^^u Jtfi a*^1 U (u-) i»1 Jj-O JBi J*J f Ua oift cJfl- t> 

. <_da.l jiV -j <4* ill J*«o ill 

. ( 140 u- 3 E j-— c^ ui^. o* ) pl — * vl *> • A *- ^ 

. -* « u v-wsj l^i 4—i ill J J— f j>— • — 555 

. ( 120 u- 3 E ij-y ^ o^ ) u^ 1 ^1 J *^ U ^ 
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- < 156 cr- 3 jr s ji^* <^t o* > r^ ;u — j*^UUi 

. J# 3 I Uil 41*11 Jii^i ji ^ j, j^^ ^ 557 

• ( 200 ^ 1 E cAi o* ) <^U JU o^-^VIj <Lill jLsi-,1 o* ^1 v u 

J— ^ <>' j w*» j J*; J ^ j1 4JUJU J*J!1 Jfl, tf c^> *1 J>^j ^ 558 

• ( 108 ^ 3 £ e^J— J* £A -^ oh ^ o* ) JU~i)L J£YI o* ^1 ^U 

. >i*11 ^1 J\ ^TjiSU jiUoj jl (^ ^1 J^^j ^ 559 

• ( 5 y- 2 £ 

. u** uiLjij ^ij U4* ^^ ^ ^ | (tja} A , J>wlj ^ 560 

* ( 56 y- 3 £ c$jU*;yi • jlii (^1 o* ) **■„'«? -^ o* • A Ua 

- U-JJ J 1 i*l>*« U^a* lyj ^jall ^ Jl i^) 4l> Jj»^j ^ 561 

■ ( 304 y- 1 £ >►* Of -*' -^ o* ) c'>»-V1 J <i^J! «JLtf1 ^j^A Uu 

* W S^^i *&* W »»1 j ^-41 ioL J»1 (^ jfl J^ ^ 562 

♦ ( 56 cr-» 3 e jU-^ f 'U** O* ) W^ ^u Ji *£* U v^ 

• ^jl'j *— *>» J ^-J**u' <cr*> ^ Ji-U u* 563 

* { 55 ij~ 3 £ j^ & Zi\ *** ^ ) <±i iuij ^ Lgi x i U UL 

. jli^j *UJU JS o* Jfi^l «rf &1 Ijp feSIl <b«> -W J>-j w#i 564 

C6 u- 1 e s«^ Of d^J& ■»** O*) J>J' J O 1 ^' J *t— 3N J^ O* Lf4iH *J- 

l>-K ClU j« Jli ^ f U 4WS a*i UU^11 f> J J£| ^(ja) dl J^j ^ 565 

• ( 36 y- 2 E ^ ■*** O* A* O* ) Vjl^-iM r >aJ jUjI vL 

. ^j5a!j esut ^ i^^iu ^ ^^ jwai ^ »>* <^) i«i j^j ^ — 566 

• ( 124 y- 2 e ^* Cm -il ^ o* ) U^^L- >uj ^la. jUll ^ ^ ^t V L 



( 125 a- 2 E cUU of tr«1 o* ) W^^U* ^j^ ^^ jUll ^ ^ ^1 ^u 

. ^ftUSI ,> jaii ji± jUai ^ ^ (^ <!»! J^j ^ — 568 

• 125 u- 2 E cA—^J' 
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• < 149 u-» 2 £ >** c* ^1 ^ o* ) o'jf 5 ^' ^ *>• jy^-i V U ^ 

* ( 150 «j-» 2 £ v . ' " *^ Oi -V—* C>* ) t* 3 *!^ o'j* 3 ^ £±i V^ * 

• 0*— !J*H fcH t>* <cf»> *»' J>-j o^ 571 

. 4i*A j>£j »*jll £ii ^ (^ J»t J>~ij ^ii — 571 

( 9 u* 3 £ ^ c« -^ •*** <>* ) ^jM c^'j <^'jll ti^j v^J 1 J 1 * J~^ v 1 -; 

• •" a ~*J i£-r» 0— fc C>») *»* Jj-j o** 573 

• ( 152 ^r" 2 jr tiUU »>* ) u™ ** ^ ♦ -^ v t/*jj*^' &m ^ — ^ ^^ 

* j>U £« »> <u*> A1 Jj-j <> — 574 

• ( 157 o- 2 E s*jUi o_J ^ ) 

• 5ja1 j 4*oj j <£utu &, (^ja) *tf Jj~ij ^ 575 

• ( 155 v* 2 ^ *illU ^ ) <*ujJ oty*^ *>* lH^* ^-t 

. ioAil! ^ ^ <u-») *»1 J>-j u4^ 576 

* < 102 ^- 3 £ £*U o^ ) u**iaij <JLc^U 4-Lil! cr-J J *^ U ^-i 

wM 1 JW c***f O**^ #J&*5 i*"*' J«*J ^r* 31 i>* t>* <i>») «*> 1 J^J uf 3 — 577 

. ,>*l£u 0* u 1 * u^ **J ^^J t>*KM O^J ^j 11 t* 1 * Sfjll oUuu U 

• < 151 ^ 2 £ tf J-^Vl j^*-^ ^A o* ) vKH O^ J »U U v 1 -; 



-*iJ* u 1 u 1 * *-*"' J*j" Ejjf <j1 jU-iil j j'JLJili ^ O) 4111 J^j ^ — 578 

• 69 cr* 2 £ jr** ot *»' -^ o* ) c^' ^* J-*^J "^ ^ t*^ v ^ 
Oaj e^Lall &s.j cr t».-iil1 ^IKi ^Sa ^u^all Oju o^4— all ^ Qjd) ^il J>-JJ ^* — 579 

. ^ nfJ - .ill *iliu J 

* ( 210 u - 1 ^ ^U o* ) JfJtt ->?— J ^ ^ ^ 

. (jM nV jiU-a &• <4j*) Al Jj— i j t^J — 580 

• ( 280 ^r- 1 ^ 5 j^* <^i o-^ .) -^-^'j Lr 1 ^-^^ 1 ^ j^ ] r^ r^ v '^ 
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• ^j*" J J** *^^ J* u* <^») «' J>-o <> 583 

• ( H2 ^-- 3 r <fU ^l^yt ') ^1U J Jul. Uj cLpJl Jn J »U U V L 

■ ( 19! w - 2 £ ^^ c^ e^- *>* > ~- i - ,vl ''j* J ^ U v 1 - 

./j— a! *■*'*.* — c j V" H (•*=" u— *J ls^ v-"? u^ (^) ^ Jj—'j wf* 585 

. ( 101 u- 1 E v^ w ^''cf J* *>* ) *^jai' J J^ f -U 

*r j^ l : J^j 1 - J^^-Ai ^ C^i *^ *** **> ^ sj^ 1 J*' j vj 5 J fcW c*** 3 ^ 

y*ii.j J j— •*&* ^ c1 -h^^ *»UUj **W1 j <utjll j* (^) 4ll» J>-j yfi 5SS 

• ( 153 ^ 2 E »^* w; l ^ ) *^ *4lj <-OUi vL? 

: ^a\ ^-ft (^) 4iH J^-^j ^-^i 592 

^-tr* ^ ^-^ ^*i*>-il »d^«J J ^*«lj ^4^ ^ jjSI 4"u1oii <*k«j Jl : y-Saal1 

• ( 171 ^ 2 £ J** 0* 41 1 J^X ^>ft ) <*jL*I1j <^jl A! £^ <l6 ^^ig U i-Aj 

tj~J\ I JUi J— al>i dl2U 4iU! J^-ij L I^JUi JUajll ^* C^) *«1 J^Jj ^ 593 

• ( 280 <_r» 1 £ -k* <>! *»* -^ C^ ) r V^— »i1 J JL^_jll ^j: ^^1 V L 

iliiiV» (t >— 6 ^jj^j ^j^jli l^cj^ij \j& uitt jjij y^a^H ^l^Ajc^J 594 
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t_«£ UJ~j1 f&\& <uit Jy^j U U~J! J4X-J1 j£* ^il JUa ( ^ ! U i+JA tfp> 595 

• < 18 u- 2 c -il ^ ^ ^ J^ ^1 ^1 o* ) A1 J^ J ,1^JU1 V L 



o->j 




596 



j^-iLt ^ J.U. 



. 4—u** J_al1 ojL_o j>-4lil1 j^& 597 

- J - 

41 J^j L JUa J^j M*a 4jjlL^ ^U1 j ^ ^ c^> ^1 J>WJJ ujj 598 

<—* Jt5 £j* Vj fJ 1 : JU ^j| jl J* ci^ui j^l ^ A i J^j v, Jtii >T 

* £J* *J J*^l J* VI >1 Vj pjS *^5 ^ <^) Jil J^j Jin 

• ( 368 - 1 c (j-uli c^ ^^ Of ^' -^ o* ) c^ 1 t*^ s^ 

. « 0*1 <Ji1 >& JS ej^ )> ^Tjall dtf J^ ^ DJ ^ ^ ^ tj 599 

-W— o—f 1 0-* ) ^11 •-* tfill 4M> ^1 <il ^ Ji S, )jS j ,u U U- 

• < 211 o- 1 c ^j*-^' 

. 4jtl» jl oU^cl AlUui Al^ ^ £) oUitl 

* C 159 a~ 3 £ »ji>«» <^ ! O^ ) <K—U ^>* «-ii*^ll j ^ U uL 
• ( \7 w*2 xi l JiJ* erf 1 O^ ) *»' J^— • J *l-H-iil v 1 -? 

iVa^j Jl 1^1 ^JUj iiJL^ JS 4j jjad U1j J joU^JU ^ial Oo a^ULj 

• C 287 u- 1 ^ *^j* w-i c^ ) r^^ 1 e^ ^ 

p> L-^l Ji joa eM^JL ^T ^ Ukxji uikaj j^T jl Cio«A iSJ Diu ^^iii t?411j 603 

J* o-Ui ^^ Jiilj j^j^ ^oU j^aU Jl^j J1 U\a1 ^ ^131 f J^ ita, ^T 
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( 150 y- 1 e .^^, ^ , ^, jsl^^ ^ M , j^^J 

•<«»->, Mu . tllu .,;5r}ij;' - •« 
• ■ « - u w ^ w ^JZXZtZ - m 

~ <S ~ 

■ <109 «-»e i ^u J 'c > .)> S i. l ^j'.u l .^; — 61 ° 

• < 84 y- 1 J, JU_J| ^| ^ , J,^, J .^ U ^ 

C-*^- '^^'^^^^oU^.^L __ 613 
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• < 208 a- 1 C *"- ^' ^ > ° T -^ 1 J ^ U ^ 

• iBLJ, ^ Ji-H, «U. ^ U-M *«i >-» ^ >> <^' f — 616 

— 617 

— 618 

— 619 

620 

— 621 



. J ,n -,..,. -ii ©>M J^ J^i (J U <*** '!***-* 
• ('215 "a- U^^'^ 1 lU ^ J *^ - vAi 

Tii? ^ 3 TV-' **-» **'f UjJ,J - 
i_i -i -*. ^_^uj ,**« ,>i f«taL a*^ *r*4* .'?**'.*£ £5 



• ( 306 u- 1 E -^ * 4I ^ ^ ) <=*" ^'^ ^ 

..( 139 y- 3 E J>J> ^— Ui' ^ ) ^' ^ ^^ 

. < ,36 s - 3 E — o, r-^'-o. ) d^'3 ^' ^ '^ U ^ 

342 



622 



— 623 



624 



625 



<^6id 



5 ™. 
121 - 

228 «... 

266 ™ 






j*—fl$n 







2S9 *.~ 

313 ■ 



jj> ,>» A*i1 Jb^^J 




— *^n i i-jdJi j,-tft ^ 

— — ™- - j-^Wj ^J< f»*+ 

fiai j ^ur, ^ ^t j ,, ji*ii aw ^ 

ifcjii u^ut^a^ 







i^Ssfy 



